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	Vévoda právě obědval se synem, když jménem královny obsadili vojáci jejich hrad. Do obrovské dvorany napochodoval oddíl vojáků v barvách koruny a v jejich čele šel mladší muž. Představil se jako hrabě Anselm a v ruce držel list s pečetí samotné královny. Starému vévodovi povýšeně oznámil, že na rozkaz panovnice přišel zatknout prince Daniela, odvézt ho na její hrad, kde bude rukojmím.

	Starý vévoda si prohlédl list a zbledl. Pak jen bezmocně kývl hlavou. Mladík, který s ním seděl u stolu, vyskočil ze židle a řekl. „To přeci nemohou, pane otče! Proč?“ vévoda smutně odpověděl. „Nebraň se, chlapče. Královna to chtít může a nařídila to. Prosím, buď k ní pokorný a uctivý, je to panovnice.“ Hrabě se překvapeně podíval na mladinkého jinocha. „Tohle je princ Daniel?“ Zeptal se pohrdavě. Vévoda opět jen nepřítomně kývl hlavou. Vojáci mladíka beze slova, na jeho pokyn spoutali a hrubě vlekli ven.

	Poslední co viděl, byla otcova bolestí a smutkem zkřivená tvář a jen zoufale zvolal. „Otče.“ Venku ho bezohledně vysadili na koně a odváželi na královský hrad. Nedovolili mu promluvit jediné slovo, a když se o to pokusil, uhodil ho hrabě bičíkem a jeden voják mu dal roubík. Pouta na rukou ho řezala a marně přemýšlel, co královnu vedlo k takovému rozkazu. Když dojeli na královský hrad, odvedli ho do cely a konečně mu povolili pouta.

	Byl v cele sotva pár hodin, když pro něj přišli a odvedli do malé místnosti, která zcela jistě sloužila jako mučírna. Tam ho donutili kleknout. Žena, která seděla v křesle, se na něj zlostně a nenávistně dívala. Pochopil, že je to královna, protože měla na hlavě korunu a všichni v místnosti se jí hluboce klaněli. Neměl odvahu promluvit, aby panovnici ještě víc nepopudil. Stále v uších slyšel otcovo varování, že královna může, co chce. Proto mlčel a jí to ještě víc nahněvalo.

	Vztekle kývla hlavou směrem k vysokému a svalnatému muži. Daniela odtáhli, připoutali mu ruce nad hlavou k řetězům. Pak ho vytáhli nahoru, tak aby visel. Strašlivé rány holí nebraly konce. Sténal bolestí. Zmítal se bezmocně v řetězech. Když na chvíli přestali, Daniel zhluboka dýchal a bezvládně visel v řetězech. Zvedl hlavu a našel sílu podívat se na královnu. Prosit o milost nehodlal, vždyť nic neprovedl, ale ona na to zjevně čekala. Rozhněvaně křikla. „Znovu.“ A bití začalo nanovo.

	Byl na pokraji sil. Ztrácel chvílemi vědomí, cítil, že mu hůl polámala žebra a jak sebou zmítal, vykloubil si obě ramena. Slyšel nějakého muže říkat. „Veličenstvo, prosím. Jestli to nepřežije, nebude mít vévoda, co ztratit a otočí své vojsko proti Vám. Vždyť je to proboha ještě dítě.“ Královna vztekle šlehla pohledem po muži, který ji oslovil. Daniel se propadl do tmy a nic už nevnímal. Když se probral, všechno ho bolelo. Vedle něj seděla nějaká starší žena a podřimovala.

	Pokusil se pohnout rukou, ale jen zasténal bolestí. Žena se probrala. „Doktora, rychle volejte doktora.“ Zavolala nahlas a během chvilky byl v místnosti muž středního věku. Daniel znovu otevřel oči. Chtěl promluvit, ale nedokázal to. „Dej mu napít, ale pomalu a opatrně.“ Řekl ženě a ona navlhčila Danielovi rty a dala mu trochu napít.

	„Prosím nemluvte princi a nevysilujte se. Je vlastně zázrak, že jste to přežil. Skoro deset dní jste byl v bezvědomí. Ale z nejhoršího jste venku. Bude Vás to ještě bolet, ale už se to hojí. Musíte zkusit jíst a hodně pít, ať zase naberete sílu.“ Říkal ten muž a Daniel se potichu zeptal. „Aby mě zase mohla nechat zbít?“ Muž posmutněl. „To doufám ne, podle pana kancléře jste důležité rukojmí a ručil jsem vlastním životem za to, že přežijete a uzdravíte se a věřte mi, že jsem Vám vděčný, pořád jako lékař nechápu, jak jste to mohl přežít. Měl jste zlomených několik kostí, vykloubené ruce a natrženou plíci.“

	Daniel pokýval hlavou, protože se cítil příliš unavený na další hovor. Donesli mu polévku a svařené víno. S námahou to snědl a zase usnul. Když se znovu probral, v křesle seděl ten muž, který se za něho přimlouval. Daniel chtěl promluvit, ale ten muž ho předešel.  „Jsem kancléř jejího Veličenstva, Výsosti.“ Daniel měl chuť se smát. Málem ho utloukli a teď ho ten člověk oslovuje Výsosti. 

	Kancléř viděl jeho pobavený výraz a zamračil se. „Co Vás to napadlo, se tak neuctivě vyjadřoval o své královně? Chtěla Vás nechat v těch řetězech zemřít, když jste zarytě mlčel a nehodlal ji ani za svou neuctivost k ní odprosit.“ Daniel otevřel překvapení doširoka oči. „Já? Proč bych to dělal? Nejsem sebevrah. A doteď jsem královnu choval v úctě, jako svou panovnici.“ Zašeptal bezmocným hlasem, plným bolesti a zklamání. „Ani nevím, proč mně dala zatknout, a doufal jsem, že se to od ní dovím. Místo toho mně dala tak nelidsky zbít. Za co jsem měl odprosit?“

	Teď zase překvapeně otevřel pusu kancléř. „Tak moment, hrabě Vám nic neřekl?“ zeptal se. „Hrabě? Myslíte toho, co mně zatýkal? Jen, že jsem rukojmí a její vězeň. Dal mně spoutat a bez jediného slova mně odvlekl od otcova stolu a celou cestu mi nedovolil říct ani jediné slovo, když jsem se chtěl zeptat, uhodil mně a nechal mi dát roubík. Tak, jak bych se o ní mohl jakkoliv vyjádřit, natož neuctivě?“ Odpověděl zatrpkle Daniel. Natáhl ruku, aby si podal pohár, ale znovu jen zasténal. Kancléř se postavil a dal mu napít. Pak si opět sedl a zamyšleně mlčel. Po chvilce promluvil.

	„Královna Vás dala zatknout, aby Vašeho otce donutila k poslušnosti. Jeho moc je příliš velká a je tu podezření, že by ji mohl obrátit proti panovnici. Dověděla se o Vás teprve nedávno a i to ji nahněvalo, že Vaši existenci vévoda celé roky tajil.“ Daniel zalapal po dechu. Tohle netušil a nikdy by ho něco takového nenapadlo. Otec přeci o královně hovořil vždy s úctou a dobře. Nikdy nekritizoval její vládu. Ale také nemusel vědět všechno. Každopádně tomuto nařčení nevěřil a jako jeho syn měl povinnost ho bránit. „Otec by nikdy nic takového neudělal, pane kancléři. A neschovával mně, jen jsem vyrůstal na venkově.“ Řekl pevně.

	„A taky jsem nikdy o královně neřekl jediné neuctivé slovo. O to více jsem roztrpčen z jejího jednání. Ani mně nevyslechla a dala zbít, jako nějakého zločince. Polámali mi kosti, jako bych byl přinejmenším vrah.“ Dodal Daniel smutně. Kancléř se prudce postavil. „S nikým o našem rozhovoru nemluvte, Výsosti. Vlastně raději nemluvte vůbec. Dejte se do pořádku. Jste sice v mých soukromých komnatách, ale nemohu zaručit, že i mé zdi nemají uši. Kdyby se tu objevila královna, prosím ve vlastním zájmu buďte pokorný a neodporujte jí.“

	Daniel přikývl a kancléř odešel. Trvalo ještě mnoho dní, než se Daniel plně zotavil. Rány po holi se hojily dobře, jeho duše ne. Sžíral ho pocit nespravedlnosti od královny, tesknil za otcem. Chyběly mu procházky, divoké jízdy na koni po kraji, povídání si s lidmi z vesnic a chyběl mu i otec, kterého měl rád a on jeho. Jediné co mu zbylo, byly knihy, které mu kancléř pravidelně nosil. Neměl si ani s kým promluvit, pokud chtěl dostát slibu, že raději nebude mluvit vůbec. Na jednu stranu ho samota tížila, na druhou měl větší šanci ovládnout své emoce, které jím cloumaly.

	Každým dnem sílil a cvičil, aby si zachoval kondici. Jednoho dne přišel kancléř i se služebnictvem, které ho obléklo do velmi slušivého oděvu. Když odešlo, kancléř si ho prohlédl od hlavy, až k patě. Spokojeně pokýval hlavou. „Výsosti, přivedu Vás před královnu. Buďte prosím uctivý a pokorný a nic neříkejte, dokud se panovnice nezeptá. Odpovídejte krátce a pravdivě. I když jste jí původem téměř roven, je to panovnice. Pokud to tedy Vaše hrdost snese, tak se skloněnou hlavou. A ve vlastním zájmu se nezmiňujte o tom bití jako o nelidském. Dalo mi hodně práce to zatajit, aby sem nevtrhl s vojskem Váš otec. Prostě jste dostal jen výprask, jako každý kdo urazí královnu.“ Nabádal vlídně kancléř Daniela. Ten po chvilce souhlasně přikývl. „A také se omlouvám, že jsem o Vás řekl, že jste dítě, už vím, že nejste.“ Dodal a Daniel se pousmál.

	Když vstoupil do dvorany, kde už byla hlava na hlavě, tak se dvořané uctivě rozestoupili, aby panu kancléři udělali uličku. Zvědavě si prohlíželi urozeného a velmi hezkého mladíčka, který důstojně kráčel za ním. Netušil to, ale přítomné dámy málem omdlely při pohledu na jeho postavu a celkový vzhled. Pro ně to byl překrásný a sladký chlapec. Došli před trůn. Královna seděla bokem a naslouchala pohlednému muži. Byl to hrabě, ten co ho zatýkal a choval se k němu tak surově. Královna byla nádherná a Daniel si chtě nechtě musel přiznat, že se mu líbí navzdory tomu, že ho tak krutě dala zbít.

	Kancléř se uklonil a ustoupil stranou. Daniel poklekl a královna po chvilce ukončila hovor a zaměřila na Daniela svůj nevlídný pohled. V sále bylo ticho, že by bylo slyšet spadnout i špendlík. Daniel uctivě pozdravil královnu. Setrval v pokleku a čekal. Královna si ho chvilku prohlížela. „Doufám, že Tě výprask poučil o tom, jak se máš vyjadřovat o královně!“ Vyštěkla nevrle na Daniela. Ten sklonil o něco více hlavu a mlčel. „Postav se!“ vyštěkla nanovo. Daniel opět sklonil hlavu a pomalu se zvedl. Zvedl i hlavu a upřeně se podíval na královnu a pak na hraběte.

	„Nařizuji Ti, abys mi přesně popsal, co se odehrálo, když Tě pan hrabě zatýkal. Nic nesmíš zamlčet. Pokud mi řekneš pravdu, budu dnes laskavá a nebudu Tě trestat!“ řekla po chvilce vlídnějším hlasem. Daniel se hluboce uklonil a chtěl promluvit. Přerušil ho hrabě. „Ať řekne cokoliv, bude to lež, Má Paní. Bude tvrdit, že jsem mu nic neřekl a i to, že jsem mu nedovolil promluvit.“ Královna se otočila na hraběte a zamračila se. „Ještě nestačil otevřít ani pusu a Vy už víte, co řekne, pane hrabě? To je docela zvláštní! Nebo to bude tím, že to víte, protože to tak ve skutečnosti bylo a ten výprask dostal neprávem?“ zeptala se jízlivě a nepřátelsky královna hraběte.

	Ten zbledl a poklekl. „Má paní královno, nerozumím, na co se to ptáte?“ vysoukal ze sebe hrabě třesoucím se hlasem. „Já se neptám, já Vám oznamuji, hrabě, že jsem si hřála hada na prsou a jsem hluboce zklamaná Vaším nečestným, ba dokonce podlým jednáním. Obvinil jste tohoto mladíka z neúcty ke své panovnici, přísahal jste mi a já ho tvrdě potrestala, aniž by ho vyslechla, protože jsem Vám věřila. Hrubě jste zneužil našeho přátelství a tím ho zničil. Raději se nechci domýšlet proč. Vaše přítomnost u dvora je od této chvíle nežádoucí a vypovídám Vás z něj na Vaše statky a buďte rád, že ne ze země! Odejděte.“ Řekla královna zvučným a rozzlobeným hlasem a ukázala prstem ke dveřím dvorany. 

	Hrabě se pomalu zvedl a v předklonu odcházel, bez jediného slova. Byl bledý a jeho odchod byl rychlý, aby si to panovnice nerozmyslela a nedala ho zatknout. Když odešel, obrátila svou pozornost k Danielovi. Podívala se na něj zkoumavě a pak promluvila. „Překvapilo mně Vaše mládí, princi. Kolik je Vám vlastně let?“ vykala mu a to znamenalo, že ho vzala na milost. Nehodlala se omlouvat za krutost, s jakou ho nechala zbít. Byla panovnice. Muselo mu stačit, že jeho jméno očistila, když řekla, že dostal neprávem. Daniel se proto uklonil. „Dvacet dva, Vaše Veličenstvo.“ Odpověděl uctivě. Sál zašuměl.

	Ten chlapec vypadal, že mu včera bylo šestnáct. Bylo k neuvěření, že je mu dvaadvacet. I královna otevřela překvapeně doširoka oči. „Dověděli jsme se o Vás teprve nedávno, jak je to možné? Kdepak Vás vévoda skrýval?“ zeptala se znovu, trochu ostřejším hlasem. Daniel se opět uklonil a řekl. „Vyrůstal jsem na venkově, Vaše Veličenstvo. Bylo to prý poslední přání mé paní matky, než zemřela. Měl jsem učitele i vychovatele, kteří dbali na mé vzdělání a ke dvoru pana otce jsem se připojil až v den svých dvacátých narozenin.“

	„Proto ten tuhý kořínek a možná i zvyk princi? Řekla bych, že hůl jste poprvé nepoznal v mém vězení?“ Zeptala se trochu jízlivě. Daniel se ale nenechal vyvést ze svého klidu a opět uklonil hlavu a odpověděl. „A řekla byste to správně, Vaše Veličenstvo. Nebylo mi tolerováno nic a jakákoliv neposlušnost nebo vzdor, byl tvrdě potrestán.“ Sál opět zašuměl. Jaký nezvyk a surovost, trestat bitím šlechtického syna, navíc prince. Královna se pousmála. „Takže mi chcete naznačit, že se mně nebojíte, ani trestu ode mne?“ zeptala se, ale už přísně.

	Daniel se uklonil a zvedl hlavu. Podíval se na panovnici a pevným a jasným hlasem se zeptal. „Když řeknu, že ne, změní to nějak mé současné postavení Vašeho rukojmí, Veličenstvo?“ sál doslova hučel. Kancléř zbledl. Královna se, ale usmála. Tahle drzost se jí líbila. „Ne, nezmění, princi!“ Odpověděla docela klidným hlasem. Daniel jen lehce sklonil hlavu a znovu ji zvedl. Podíval se na královu a řekl. „Pak je jedno, co odpovím.“ Sál v úžasu nedýchal. Dvořané byli v šoku z mladíkovy opovážlivosti.

	Královna vstala a hněvivě si Daniela měřila. „Tohle už je neúcta ke mně, princi. Važte svá slova.!“ Daniel se ani nehnul. Díval se dál na královnu a mlčel. Ta vyštěkla. „Podejte mi důtky!“ jeden z vojáků přistoupil a uctivě jí je podal. Došla k Danielovi a dívala se na něj rozzlobenýma očima. Ten sklonil hlavu a pronesl pořád jasným hlasem, bez jediné známky strachu. „Jestli to vyznělo neuctivě, pak se omlouvám, Vaše Veličenstvo. Nebylo to tak myšleno. Jen jsem reálně zhodnotil svou situaci.“ 

	„Pak bych ve Vaší situaci očekávala, že když dám najevo rozhořčení nad Vašimi slovy, budete přede mnou klečet!“ řekla královna tvrdě. Daniel se podíval znovu na královnu a poklekl. „Mluvila jsem o klečení, princi! Ne o pokleknutí!“ zasyčela zlostně královna. Daniel malou chvilku zaváhal, bojoval se svou hrdostí a pak dal na zem i druhé koleno. Sál se opět rozhučel. To ponížení. Tohle si vévoda nenechá líbit. Kancléř opět zbledl a přemýšlel, jak zabránit katastrofě, která se znovu blížila. 

	Ale Daniel pokorně sklonil hlavu a nahlas dodal. „Omlouvám se, Veličenstvo. Rozhněvat Vás, je až to poslední čeho bych se odvážil dopustit.“ Královna se na něj ze své výšky podívala a rukojetí důtek mu zvedla bradu. „Jak opovážlivé, Ty se mně opravdu nebojíš.“ Řekla překvapeně. „To jsem neřekl, Vaše Veličenstvo.“ Odpověděl Daniel, a protože jeho hlavu držela rukojetí důtek nahoře, tak jen sklopil oči. Královna se nahlas rozesmála. „Jste zábavný, princi. Až mne mrzí, že Vás dám zbít. Ale neúctu ke své osobě nestrpím a Vy to dobře víte.“

	Poodešla a chtěla dát znamení vojákům, když se za ní ozval znovu Danielův hlas. „Vaše Veličenstvo, mne zase mrzí, že moje upřímnost a hrdost je považována za neúctu vůči Vám.“ Královna se prudce otočila a udělala krok k němu. Byla to výtka, která ji rozzuřila, navíc před zraky celého dvora. Ale Daniel měl skloněnou hlavu a i to jak před ní klečel, vyjadřovalo jeho úctu k její autoritě. Když ho teď potrestá, bude znovu nespravedlivá a ukáže jen svou krutost. Poskytne další záminku svým odpůrcům k její kritice a pokusu ji dostat z trůnu. Nebo ji provdat. Oboje jí nahánělo husí kůži.

	„Dobrá princi, budu Vám tedy věřit. Ale kroťte napříště svou upřímnost a hrdost v mé přítomnosti!“ řekla pořád ještě nahněvaným hlasem. Daniel zvedl ruku, uchopil tu její a políbil ji. „Děkuji, Vaše Veličenstvo. Pokusím se Vás příště tolik nerozhněvat.“ Řekl a ona už to nevydržela. Ten kluk ji vyloženě provokoval, i když poníženě klečel a přesto jí to pobavilo. Už dlouho nenarazila na někoho, tak vtipného a zároveň někoho, kdo se nebál jí říkat, co si myslí. Zástupy pochlebníků jí nudily. Tohle bylo osvěžující. Smála se nahlas. „Běžte už, nebo opravdu dám katovi pokyn, aby Vás seřezal.“ 

	Daniel se zvedl, vysekl hlubokou úklonu a odcházel z dvorany. Kancléř byl na pokraji zhroucení a dal pokyn vojákům, aby prince dovedli zpět do komnat. Když pak za ním přišel, byl pořád bledý a sotva se vzmohl na souvislou větu. Daniel se usmíval a pomohl mu, si sednout. „Královna je zajímavá žena, pane kancléři. Líbí se mi. Je inteligentní a pohotová. Bavil jsem se.“ Řekl Daniel klidně. Kancléř zvedl nevěřícně hlavu. „Vy jste se bavil? Princi, já jsem málem umřel hrůzou. Tohle si k ní ještě nikdo nedovolil. A jsem překvapen, že jste ještě živý nebo nejste pod bičem. Tohle mi prosím nedělejte.“ Úpěl kancléř.

	„Klid pane kancléři, copak jste to nepoznal? Ona se taky bavila a jsem si jistý, že výtečně. Možná, že nakonec není tak zlá, jak se zdálo. Spíš ji něco trápí a to ji dohání k takové zuřivosti.“
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	A měl pravdu. Královna se opravdu bavila. I ona musela přiznat, že ten chlapec je opravdu lamač ženských srdcí. Zářivě světlé vlasy, zvláštní pronikavé a bystré modré oči, jemné rysy obličeje a přitom vypracovaná, svalnatá postava, která svědčila o jeho fyzické kondici.  Kancléř měl pravdu, hrabě nesnesl jeho pohledný vzhled a mládí. Chtěl ho odstranit z jejích očí, aby nepřišel o její přízeň. On byl jen hrabě a tohle princ. Pořád princ chlapec, ale už ne dítě, jak si myslela. Sice to chápala, ale zranilo to její pýchu. Hrabě zneužil její důvěry a uškodil jí.

	Dnes a denně bojovala proti vlastní šlechtě. Žena na trůně jim nebyla po chuti. Jak mohli, tak vzdorovali a uráželi ji. Proto byla tak citlivá na jakýkoliv projev neúcty ke své osobě. Ale ten kluk si klekl a ani dlouho neváhal. Ponížil se před ní a přitom si z ní klidně utahoval. Ale s takovou elegancí a nevinností, že jí to bavilo. Mluvil s ní jako spratek a přitom se choval poníženě. Potrestat ho, by byla velká chyba. Poslala pro něj. Dovedli ho do jejích soukromých komnat.

	Uctivě poklek a pozdravil. Ona seděla v křesle a sledovala ho upřeně. Pak se rozhodla. „Danieli, je mi líto, že jsem jednala zbrkle a v hněvu. Potrestala jsem Tě neprávem a příliš krutě, protože jsem věřila špatnému člověku. Tady v soukromých komnatách se Ti omlouvám, víc ode mne nečekej.“ Řekla vlídným hlasem. Daniel sklonil hlavu. „Děkuji, Veličenstvo. Mně to tahle asi stačí. A já se omlouvám, pokud jsem Vás snad včera něčím doopravdy urazil, místo pobavil.“ Řekl Daniel. Musela se znovu pousmát. Spratek! Je mu to tak asi stačí! A jak mohl poznat, že ji včera pobavil? Líbil se jí. Hodně se jí líbil. A to nejen fyzicky. 

	„Já vím, už zase to dělám, Veličenstvo. Ale nemohu si pomoct. I otec mně za tohle káral. Omlouvám se, opravdu. Nechci být neuctivý, jsem prostě trochu drzoun, ale nemyslím to zle.“ Řekl znovu Daniel a ona se rozesmála nahlas. „Ano, Tvá drzost snad nemá hranice. Ale máš pravdu, je zábavná. A jsi opravdu upřímný. Je to osvěžující. Nezlobím se. Ale před dvořany tohle kroť. Musela bych Tě potrestat a to bych nerada.“ Řekla a dovolila mu, aby vstal. „Také trvám na Tvém postavení rukojmího.  Bez doprovodu vojáků nikam nesmíš! Je to jasné?“ zeptala se přísně. Daniel se uklonil a tentokrát tiše odpověděl. „Ano, Paní, je mi to jasné. Jsem jen urozený otrok.“

	Překvapeně vzhlédla a upřeně se na něj dívala. „Řekla jsem, bez doprovodu, ne že nikam nesmíš!“ dodala vlídně. „Přidělím Ti i nějakého rozumného koně, ale chci Tvou přísahu, že neuděláš žádnou hloupost!“ naléhala královna. „Slibuji, Paní. Ostatně otec mi jako poslední věc přikázal, abych se neprotivil Vašim příkazům, protože jako královna můžete cokoliv. Asi netušil, že to není pravda.“

	Rychle sklonil hlavu. Ale královna se znovu smála. „Danieli je vůbec něco nebo někdo, co má Tvůj respekt a bereš to vážně?“ zeptala se se smíchem. Daniel zvedl ke královně své nádherné modré oči, které teď jeho výrazu dodávaly naprostou nevinnost. „Něco určitě je, Paní. Jen si teď nemohu vzpomenout. Ale třeba Vás beru docela vážně. Veličenstvo.“ A opět uctivě sklonil hlavu. Královna se smála nahlas a srdečně. „Tak docela, tak třeba….Jaká pocta pro mne.“

	Když zvládla smích a pobavení, zvážněla. Dívala se na Daniela a přemýšlela, že je jen otázkou času, kdy jí zase připomenou, že je jen slabá žena a budou chtít, aby se alespoň vdala. Její rozhodnutí usměrnit vévodu, tím že si vezme jeho syna, jako rukojmí se taky mohl obrátit proti ní. Budou mít v ruce všechny triumfy. Jeho mládí, zdánlivou naivitu a poddajnost, jeho původ. Budou v něm vidět dokonalou loutku, kterou dosadí na trůn, aby ji zbavili moci. 

	Daniel viděl, že královna usilovně o něčem přemýšlí. Díval se na ni mlčky. Pak lehce sklonil hlavu. „Veličenstvo, mohu něco hodně upřímného říct?“ Dianu jeho slova vytrhla z přemýšlení a nebylo jí to příjemné. Trochu se mračila, ale on držel hlavu pokorně skloněnou a čekal. „Dobře mluv tedy.“ Pokynula mu. „Není to neúcta, ani přemrštěné sebevědomí, ale jsem pro Vaše nepřátele ideální osoba. Můj urozený původ, mládí a zdání naivity. I když jsem hubatý, je snadné mne donutit k ponížení se, takže působím ovladatelně. Aby Vás zbavili moci, chtějí Vás zuby nehty provdat a já jsem ten pravý. V jejich očích ano. A teď mají další argument. Uklidní to spory v zemi.“

	Říkal naprosto bez obalu Daniel, jakoby četl její myšlenky. „Tak jim dejme další důvod chtít vedle Vás mně. Budu pokorný jako pejsek. Poslouchat na slovo. Klečet, kdy nařídíte. Prosit a omlouvat se, snášet Vaše urážky a tresty. Budou přesvědčeni, že jsem ideální loutka na trůně, která je bude potom poslouchat a prosit, aby mu pomohli vládnout. Jestli opravdu můj otec proti Vám intrikuje a já to nevím, to přísahám, tak mně donutí s takovým sňatkem souhlasit. Nejsem Vám protivný a dokážu být zábavný. Pokusil bych se být i dobrým manželem. Být králem mne naučíte Vy.“

	Královna Diana vstala a metala očima na Daniela blesky. „Jak si dovoluješ?“ Daniel si klekl a sklonil hlavu až k zemi, uchopil lem jejích šatů a políbil ho. „Protože mám rozum, jsem tu pár týdnů a pochopil jsem, jak to tu je. A Vy máte rozum taky, Má Paní. Pomozme si navzájem. Já nechci být vězeň a rukojmí a Vy jen manželka muže, kterého Vám předhodí a pak udělají králem.“ Říkal Daniel naprosto jasným a pevným hlasem. Musela uznat, že říkal pravdu. Byl nevídaně bystrý. Ale i drzý.

	Navíc dala ho tak krutě zbít a on k ní necítil nenávist. Sedla si a mlčky zvažovala jeho slova. Klečel před ní, hlavu měl skloněnou. Ale když se na ni díval, jeho oči byly jasné a bez bázně. Mělo to hlavu a patu. Ale mohla mu věřit? Politický úskok, aby ji dostali z trůnu, který zosnoval sám vévoda. Co když Daniel jen dělá, co mu nařídil otec? Opět jí z úvah vytrhl jeho hlas. „Dobře Diano, co mám udělat, abyste mi uvěřila, že to není z mé strany žádný úskok a intrika? Natolik Vás neznám, abych uhodl, co Vás přesvědčí.“

	Už chtěla znovu hněvivě vstát, že si dovolil oslovit ji jménem a ne uctivě jako královnu, ale ovládla se. Pořád klečel se skloněnou hlavou. Nebylo to neúcta, jen naléhavost jeho slov. „Opravdu sneseš cokoliv? Říkal si ponížení a tresty. Víš, jak umím trestat. Když nebudu přesvědčivá i v tomhle, bude celý plán k ničemu. Po tom, co si předvedl včera, by Tvé prosby o milost byly nápadné. Jsi hrdý, to jsem poznala. Já tu hrdost pošlapu. Budeš se muset nechat zlomit postupně a bude to i bolet. Uneseš to? A jestli budu mít pocit, že se mnou nehraješ na rovinu, zničím Tě.“ Řekla nakonec.

	Daniel se usmál a sklonil na souhlas hlavu. Královna se vztyčila a rozhněvaným hlasem přivolala stráže. Když vešli, křičela na Daniela, že jeho drzost nezná mezí a včera mu přikázala, aby krotil svá slova v její přítomnosti. Když tedy neumí poslechnout po dobrém, půjde to po zlém. Když se chová jako spratek, tak ho i jako spratka potrestá. Stráže ho měly odvést na nádvoří, kde mu měl kat vysázet rákoskou padesát ran. Daniel odcházel s hlavou hrdě nahoře, jeho prosit o milost nedonutí. Ona za ním vztekle chrlila nadávky a pohrůžku, že však zkrotne a ona ho donutí a bude jako pejsek na kolenou prosit o milost.

	Potupné exekuci rákoskou přihlížela z okna. Daniel se zpočátku statečně držel, ale jak se jeho zadek barvil víc a víc rudě, začal sténat a naříkat. A kat svou práci odváděl poctivě, to už Daniel věděl. Večer ho nechala přivést do dvorany, kde hostila dvůr a seděla v čele slavnostní tabule. Přivedli ho a on poklekl. Sklonil hlavu a mlčel. „Na kolena, když neumíš pozdravit královnu!“ vyštěkla a on si kleknul, ale dál trucovitě, jako malý kluk, mlčel. Vztekle vstala, došla k němu, zvedla mu hlavu za bradu a dostal políček. 

	Kancléř byl zase bílý jako stěna. Ona rudá vztekem a Daniel od facky, kterou mu dala. „Dobrý večer, Vaše Veličenstvo.“ Ozvalo se trucovitým tónem u jejich nohou. Znovu si sedla a pak povýšeně řekla. „Očekávám od Vás omluvu Výsosti, za to jak jste byl dopoledne drzý.“ Daniel zarytě tiskl rty a nevydal, ze sebe ani slovo. „Tak bude to? Nebo Vás má kat znovu poučit rákoskou, jak se ke mně máte chovat?“ Jízlivě ho vyzvala královna. Daniel dál zarytě mlčel. „Dobře, jak chcete. Budete klečet, dokud neuslyším Vaši omluvu!“

	Večeře probíhala ve veselé a uvolněné atmosféře. Mnozí sice soucitně občas pohlédli na mladého prince, který vytrvale mlčel a klečel, ale znali královniny vrtochy i její krutost. Nikdo neměl odvahu se mladého drzouna zastat, aby neriskoval, že se na jeho hlavu snese její hněv. Daniel sledoval dvořany a podle jejich výrazu odhadoval, kdo je proti Dianě a kdo s ní. Komu by se do budoucna dalo věřit a komu naopak ne. Občas zaletěl pohledem i k ní. Dělala, že si ho nevšímá, že ne existuje. Bylo mu líto pana kancléře, který byl vyděšený a probíral v hlavě, co to všechno může vyvolat. 

	Už klečel víc jak hodinu. Bolely ho kolena a měl pocit, že zjistil, co zjistit chtěl. Upřel pohled na královnu. Vycítila to. Pohlédla na něj a opět tím jízlivým hlasem řekla. „Ale, snad se nám princ nerozhodl něco říci? Že by ho snad už bolely kolena?“ Daniel si pomyslel, že opravdu umí být krutá a nechtěl by být její nepřítel i ve skutečnosti. Sklonil hlavu a hlasem, kdy se mu zadrhávala jednotlivá slova, se pokorně omluvil za své ranní neuctivé chování. Královna ho sledovala s vítězným úsměvem na tváři.

	Kývla hlavou a pak pohrdavě řekla. „Někam ho posaďte, nejlépe na tvrdou lavici a dejte mu něco k jídlu!“ a pokynem ruky mu dovolila vstát. Když si sedal, cítil těch padesát rákoskou a v hlavě si říkal, počkej, ty potvoro, já Ti to jednou všechno oplatím. A nenávistně se podíval jejím směrem. Všimla si jeho pohledu a zamračila se. Daniel neparně mrkl okem. A ona si všimla, že ji sleduje několik šlechticů. Zamračila se na Daniela ještě víc.

	V noci dorazil nejdříve kancléř. Daniel ho uklidnil, že se nemá bát a když se chystal mu to celé vysvětlit, vstoupila potichu královna. Oba se jí poklonili. Daniel jí pak nabídl křeslo a políbil ruku. Podívala se na něho a pak promluvila vlídným tónem. „Myslím, že jsi měl pravdu, Danieli. Sledovali tě celý večer.“ Znovu políbil její ruku. „Co zadek a kolena? Jak to snášíš?“ zeptala se. Daniel se pousmál. „No bolí, co byste tak čekala, Diano. V duchu jsem Vám sliboval strašlivou pomstu, abych byl uvěřitelný.“ Potichu se oba smáli. A kancléři konečně došlo, co mu to chtěl Daniel říct, než vešla.

	Byl jediný, komu oba věřili, proto ho zasvětili do svého ujednání s tím, že je teď jeho částí dohody, zjistit, zda opravdu vévoda intrikuje, nebo je obětí stejně jako Daniel. Nelíbilo se mu sice, že chtějí Daniela vystavit ponížení a mučení bitím, ale pomoc přislíbil. Daniel byl tak den co den vystaven ponižování od královny a když se pokusil protestovat nebo tomu vzdorovat potrestala ho bitím a dlouhými hodinami klečení. Jeho vzdor slábl, jeho hrdost se měnila v pokoru a strach. Když tedy znovu stála nad klečícím Danielem a pronesla, že když tedy neví, tak mu kat s rákoskou pomůže si vzpomenout, Daniel se schoulil a lehce roztřásl. Působil dojmem vyděšeného ptáčka.

	Dvorní dámy potahovaly do kapesníčků a schovávaly slzy dojetí a lítosti, že jejich líbezný princ bude znovu bit. Diana také zaznamenala jeho třes. Ale nemohla dát najevo nic. Uvnitř ho obdivovala, že je ochoten to snášet pro nejistý výsledek. Ale zaznamenali to i jiní. A Daniel to viděl. Zvedl malinko hlavu. „Veličenstvo, prosím.“ Řekl naléhavým a prosebným hlasem člověka zlomeného bolestí a ponížením. Diana se prudce otočila a pohlédla na schoulenou postavu u svých nohou. Kdyby jen tušil, jak to jeho prosím sladce zní, pomyslela si.

	V tu chvíli vystoupil z davu dvořanů jeden z baronů. Uklonil se a formuloval svou přímluvu. „Veličenstvo, vím, že riskuji Váš hněv, ale také prosím a přimlouvám se za prince Daniela. Je ještě mladý, a ačkoliv je Vám rodem rovný, tak nemá zkušenosti. Vyrůstal jako dříví v lese a ne u dvora Vašeho Veličenstva. Myslím si a nejsem sám, že než ho takto trestat, měl by dostat možnost se ucházet o Vaši přízeň jako možný manžel.“

	Dianin obličej vystřídal všechny barvy červené až po fialovou. „Opovažujete se mi říkat co, mám dělat, barone?“ Doslova vyštěkla. V tu chvíli se k němu připojilo několik dalších šlechticů a dvořanů. Před Dianou stáli její odpůrci, nepřátelé a Ti, kterým nebylo po chuti, že zemi vládne žena a navíc tak, mladá. V podstatě celá královská rada. Znechuceně si odfrkla. Slova se ujal hrabě z Lasetu.  „Už několikrát jsme, Vaše Veličenstvo žádali, zda byste zvážila otázku sňatku. A Jeho Výsost princ Daniel by byl víc než vhodným adeptem. Je Vám původem roven, je mladý a silný, dokonce pohledný a co víc, mohlo by to uklidnit spory s vévodou mnohem lépe a účinněji než mít ho tu jako rukojmí a zacházet s ním tak nepřívětivě.“

	Diana vztekle podupávala nohou a statečně se držela, aby ho nepřerušila. Pak se uklidnila, sladce se na hraběte usmála a jízlivě řekla. „Jistě, to by se Vám líbilo, uvrtat mně do manželství. Navíc s takovým chlapcem. Ale nějak jste opomněli tu drobnost, že vévoda taky nemusí s něčím takovým souhlasit. Nebo už jste se ho ptali, jestli dá požehnání ke sňatku svého jediného syna s takovou dračicí, která ho denně týrá svou nepřívětivostí?“

	„Vaše Veličenstvo není žádná dračice. To za prvé. Za druhé opravdu se mi nelíbí co, se doneslo mým uším, o tom jak zacházíte s mým synem a konečně za třetí, nikdo se mně na nic neptal. I přesto bych svůj souhlas dal, ale jen pokud si mohu promluvit se synem a on bude souhlasit. Vy se mi, královno zaručíte, že už nebudete syna ponižovat a mučit?“ Zazněl hlubokým hlasem sám vévoda od dveří dvorany. Všechny tváře se k němu otočily.

	Daniel se zvedl a s úsměvem pohlédl na svého otce. Vedle něj stál pan kancléř a spokojeně se usmíval. Bylo to znamení, že všechny řeči o vévodovi byli jen stejné intriky, které měly rozvrátit zemi, aby donutily Dianu vzdát se vlády. Udělalo se jí špatně, ale musela se ovládnout. Ne, už na to není sama. Snad Daniel dodrží své slovo a bude ji jako královnu ctít i po jeho vlastní korunovaci. Musí mu věřit. Jinou možnost nemá, tedy má, vyhlásit válku těm pávům co tu stojí a spokojeně se nakrucují. Usmála se zářivě a sladce pronesla. „Co si o tom promluvit Výsosti?“

	 

	
		Kapitola



	Všichni čtyři seděli v kapli malého kostelíka a tiše spolu rozmlouvali. Diana s Danielem vysvětlovali vévodovi svůj plán a dohodu. Daniel chtěl očistit jméno svého otce a rozhodně nestál o to být do konce života rukojmím. Jenže, právě když si Dianu získal svou bezprostřední povahou, tak pochopil, co se u dvora děje. Možná mohla být jiná cesta, ale tahle se mu zdála rozumná a navíc. Tady Prince zalil ruměnec. Diana se rozesmála.

	Nemohla uvěřit, že Danielovi něco vzalo slova z pusy a donutilo zrudnout. „To, je to Tvé docela a třeba?“ zeptala se se smíchem. Pochopila. Ani on jí nebyl protivný. Vzala ho za ruku se slovy, že to cítí stejně a věří, že si budou rozumět. Kancléř pak pokračoval ve své části vyprávění, kdy zjistil, že všechno jsou jen intriky, jak donutit královnu k panice a špatným krokům. Vsázeli na její prudkou a vznětlivou povahu a zjištění, jaký je princ šprýmař. Když tohle všechno vyprávěl panu vévodovi, tak přijel jeden z nich právě na královnu žalovat.

	Nebýt tedy kancléřova zásahu, jistě by pan vévoda přijel, ale ne tak v klidu a jen s malým doprovodem, ale s vojskem. A Dianu by tak snadněji donutili ke sňatku, který jim vzklíčil v hlavách. Myšlenka, že je Daniel pokorný a vděčný za záchranu, která by ho jistě zavázala k loajalitě vůči lidem, kteří mu pomohli, vévodu neskutečně pobavila. Smál se, až se kaple otřásala. Diana se opatrně zeptala, proč ho to tak pobavilo.

	„Protože oni ho neznají, já ano. Veličenstvo, proč myslíte, že jsem chtěl, aby vyrůstal na venkově pod dozorem nekompromisních učitelů, kteří nebudou váhat použít jako donucovací prostředky rákosku nebo bič? Co si nevymyslí a sám neschválí, neudělá. Nikdy. Ale co slíbí, to splní, vždy. Nenechal by se nikým k ničemu donutit. Zkoušel jsem to deset let. K alespoň malé poslušnosti ho přiměl jen bič jeho učitele, který neváhal ho použít, protože to byl vznešený bej, který byl diplomatem u dvora Vašeho otce.“

	Bodlo ji u srdce. Slíbil jí to. Takže se může spolehnout. Odpustil jí, že k němu byla nespravedlivá a krutá. Dnes poprvé viděla, že přeci jen má z někoho a něčeho respekt. Jeho úcta a láska k otci byla viditelná a jeho pokora patřila mrtvé matce a jeho vzpomínce na ni. To u jejího hrobu dal své slovo, že se bude chovat dvorně a pokorně k ženám, s úctou k otci a vládnoucí rodině. A musela připustit, že své slovo držel, měl v úctě otce i ji jako královnu.

	Když pak Diana slavnostně oznámila, že se za prince Daniela provdá, veselí a spokojenost u dvora nebrala konce. Daniel se dál choval velmi uctivě a pokorně a vévoda neměl problém vyjednat, aby se ve svatební den konala rovněž korunovace jeho syna. Velebil radu za její rozhodnutí a tvářil se velmi přívětivě, stejně jako princ. Rada si potichu mnula ruce. Pořád měli Daniela za slabocha, sice zábavného, ale spíš v něm viděli šaška a neprohlédli jeho hru. A vévoda se zdál být spokojený, že jeho syn bude korunován.

	Ve svatební den se konala rovněž korunovace, Diana si byla jista, že když jí dal své slovo, tak ho neporuší a od vlády a moci v zemi ji neodsune. Dokonce se spokojeně usmívala. Proto nepostřehla, že Daniel v nestřežený okamžik nasypal do jejího poháru nějaký prášek. Se sladkým úsměvem a nevinným pohledem svých modrých očí jí ho podal. Když po nějaké chvíli Dianina hlava padala z ramen a únavou se jí klížily oči, omluvil se společnosti a svoji choť odnesl do ložnice.

	Byla hluboká noc. Diana se probrala a cítila, že je nahá. Nemohla se pohnout. Po chvilce zjistila, že je to proto, že ruce i nohy má připoutány pevně k posteli. Také cítila, že pod břichem má naskládány polštářky a její zadek se tak klenul do vrchu. Vyděšeně otočila hlavu, aby zjistila co se to děje a její oči se setkaly s těmi Danielovými. Jeho jindy nevinné modré oči, byly ocelově chladné. Seděl v křesle u stolu a pobaveně ji sledoval.

	„Danieli, co se to děje.“ Zeptala se povýšeně. „Pamatujete si má drahá na naše první setkání ve třech v soukromých komnatách pana kancléře, kdy jste se mně zeptala, co dělá můj zadek a moje kolena? A hlavně vzpomínáte si, co jsem Vám tehdy odpověděl?“ zeptal se ledově studeným hlasem, který ji zaskočil. Marně vzpomínala. Něco o tom, že ho to bolí a co si snad myslela. Tak nějak to bylo. Ještě něco dodal. Něco o nenávisti. Co to jen bylo?

	Že jí v duchu přísahal pomstu, aby ze sebe vydoloval nenávistný pohled. Udělalo se jí špatně. Zalapala po dechu, protože ve stejnou chvíli si uvědomila i slova jeho otce o tom, že co slíbí, dodrží. Daniel se usmíval. „Ano, drahá, vidím, že pamatujete a dokonce i na slova mého otce. Tím se to zjednodušilo.“ Řekl sladce. Diana si pomyslela, že je snad čaroděj, když už tolikrát věděl na co myslí.

	Daniel vstal a ze stolu něco zvedl. Ona zbledla. Byla to rákoska. Došel k ní a lehce rákoskou přejížděl a hladil její půlky, které se klenuly do vrchu. „Nejspíš to bude tím, má drahá, že občas mám stejné myšlenky jako Vy. V tuto chvíli sice oba myslíme na stejnou věc, jen každý jinak. Až Vám rozsekám ten rozkošný zadeček, tak si vezmu, co mi patří bez ptaní a jak budu chtít já. Bude to surové, bolestivé a ponižující. Něco, co ještě na rozdíl ode mne neznáte.“ Diana zalapala po dechu, chtěla něco říct, ale v tu chvíli uslyšela svist rákosky, která bolestivě dopadla na její zadek. Vykřikla. Škubala svými pouty, ale ta držela pevně. Daniel v klidu pokračoval v udělování ran. Prvních dvacet pět ran naříkala, křičela bolestí, vykřikovala urážky, výhrůžky, příkazy a dokonce se pokusila i zavolat stráže. 

	Když si sedl a napil se vína, zasmál se a zeptal. „To mi vysvětli drahoušku, jak bys chtěla uskutečnit své výhružky, když si svázaná?“ Diana vztekle vykřikla, že až to zjistí její služebnictvo, tak a zarazila se. „Ano, správně drahoušku, kdepak je Tvé služebnictvo?“ a smál se nahlas. „Prozradím Ti to, nedostanou se sem přes moje lidi. A Ti vědí, že já umím být mnohem krutější, než si kdy byla Ty, pokud jde o tresty.“ Diana se rozplakala. Ale na Daniela její slzy neměly účinek.

	Vstal, znovu vzal rákosku a pokračoval v devastaci jejího zadečku. Znovu škubala pouty, křičela, nadávala a vyhrožovala. Její odpor, ale slábl. Po dalších dvaceti ranách konečně začala prosit. Když se dostali k padesáti, brečela už doopravdy a nakonec ze sebe vysoukala plačtivě a zkroušeně. „Prosím, Vaše Veličenstvo.“ Daniel se spokojeně usmál. „No, když tak hezky prosíš.“ A odložil rákosku. Mýlila se, pokud si myslela, že tím její utrpení a ponížení skončilo.

	Daniel si sundal plášť, nechal Dianu, aby si dobře prohlédla jeho mužství a klekl si na postel mezi její nohy. Roztřásla se. Rukama ji chytil za zbité půlky, až se znova rozplakala bolestí. Pak ucítila strašlivou bolest v klíně. Surově a v tuto chvíli pro Dianu nelidsky uplatnil své manželské právo. Ošukal ji jako fenu. Zezadu a bez špetky slitování nad její bolestí, kdy její tělo a hlavně klín poprvé poznal muže. Když slezl, jeho mužství bylo od krve. Její krve. Usedavě plakala. Nadzvedl jí hlavu a nalil do úst trochu vína.

	Pak si znovu sedl, utřel do kapesníku její krev ze sebe a odložil ho. Sledovala ho vyděšenýma očima. „Tak a teď si promluvíme!“ řekl velmi panovačně. „Věř mi, že Tě chápu. Ten pocit moci, to, že donutíš každého muže, aby se Ti pokořil a klečel u Tvých nohou, je slastný. Přináší Ti uspokojení. Vím to, protože totéž cítím já. Ale dávám přednost tomu, aby to ženy dělaly, protože to samy chtějí. Nemám rád, když je z ní hadr, který se válí po podlaze strachy z toho, že ji zase zbiju. Chci cítit jejich vzdor a chtíč. To s holkou, co se třese strachy, nejde. Ale jak jsem řekl, chápu Tvoji potřebu moci a vlády.“

	Diana ho sledovala rozšířenýma očima. To co jí říkal, byla pravda. To, co jí sdělil o sobě, jí šokovalo. „Ale budeš se muset smířit s faktem, že jeden muž to dělat nebude a naopak velmi rád si užije, že budeš klečet u jeho nohou Ty a uctivě a pokorně ho oslovovat, Vaše Veličenstvo.“ Pokračoval klidným hlasem Daniel. „Sice velmi rád mučím ženské tělo, ale mnohem raději si užiju její vzrušení a touhu. Pokud to bude nutné a nepodvolíš se mé vůli sama, donutím Tě. Stejnými prostředky, jako jsi to chtěla udělat Ty mně.“

	„To se neodvážíš.“ Vykřikla Diana, ale okamžitě si uvědomila, že přesně to právě dělá. „Podívej, jsem pro dohodu. Potěšíš mně, budeš hodná ženuška, uděláš, co já budu chtít a já Ti poskytnu tolik moci, abys dál mohla ponižovat muže klečením. Nebo možná udělám víc a občas Tě tím potěším já sám a dovolím, abys mne trápila bolestí. A Ty to poskytneš zase mně. Ale v soukromí naší ložnice. Jinak jsem svrchovaný a korunovaný král, kterého ctíš a pokorně plníš jeho pokyny, jako dobrá manželka.“

	Diana se na něj pátravě dívala. „Já své slovo držím, Diano. Budeš královna, budeš mít moc a zaručím Ti důstojnost. Budu vždy dvorný a laskavý. To je víc, než má mnohá vdaná žena v tomto království, pokud se nevdala z lásky. Máš mou ochranu, před královskou radou a otcovo vojsko, které je zkrotí. Jejich ponížení je má odměna pro Tebe, pokud mi vyhovíš a budeš dodržovat dohodu.“ Znovu promluvil Daniel. Diana chvíli přemýšlela. Bylo ticho. Pak vstal, zvedl nějaký kelímek a došel k ní. Nabral mast a něžně a starostlivě ji rozetřel po jejím zadku a citlivě vmasíroval i do jejího klína.

	„Vyčlenil jsem jednu ze svých dívek, aby se o Tebe vždy postarala. Mám ji zavolat?“ zeptal se vlídně a poklekl u postele, tak, aby mu viděla do obličeje. Zase měl ty nevinné modré oči, které si tak zamilovala. „Ne, prosím, teď ne.“ Zašeptala Diana. „Drahoušku, občas jsem krutý, ale mám i světlejší stránku. Je jen na Vás, nakolik ji budete chtít vidět. Nechci Vás nutit silou, nemám z toho to potěšení. Zkuste to alespoň. Doteď jsem svému slovu vždy dostál, Diano.“ Zašeptal pro změnu Daniel. 

	„Dobře, ale mám taky podmínky. Nikdy ne tolik, abych se dlouho uzdravovala. Taky bych Vám měla dát dědice a na to potřebuji být silná. Slibte mi, že svou krutost budete krotit. Pokud to bude fungovat, pošlete ty dívky pryč. Nechci se o Vás dělit a milenky ve Vaší posteli tolerovat nebudu. A taky si nechci pamatovat, že moje svatební noc, bylo jen to ponižující a bolestivé odpanění zezadu.“

	Daniel se usmíval a odvazoval Dianě pouta. Lehl si vedle ní a ona položila svoji hlavu na jeho hruď. Hladil ji. „Přijímám ty Vaše podmínky. A teď se trochu prospěte. Pak Vám ukážu, že umím být i něžný milenec.“ Diana se vzmohla jen na slabé přikývnutí a usnula vyčerpáním. Když se probudila, byla ještě tma. Nechtěla se pohnout, aby Daniela neprobudila. Hlavou vířily myšlenky v rychlém tempu a ona se mračila.

	„Jestli přemýšlíš, jak z toho ven, pak dovol, abych Ti připomněl, že jsi mi to slíbila, Diano!“ ozval se za její hlavou jeho přísný hlas. Trhla sebou od leknutí a otočila hlavu k němu. „Bylo to všechno dobře promyšlené dopředu, Danieli?“ Zeptala se hlasem plným hněvu. „Tohle si myslíš?“ odpověděl otázkou Daniel. Mlčela a čekala na jeho odpověď. Tohle ji jako odpověď neuspokojilo. „Ne, nebylo. Jen se to nabízelo, když jsem pochopil poměry u dvora a já toho využil. A při první příležitosti jsem Tě se svým plánem seznámil. Ale máš pravdu v tom, že jsem Ti neřekl o sobě úplně všechno.“

	„Cítím se podvedená a asi mi to patří za to, co jsem Ti udělala. Účty jsou tím srovnány. Mohli bychom, Danieli začít nanovo? Nějak líp?“ řekla zamyšleně a s nadějí v hlase. „Já jsem rozhodně pro. Máš zkušenosti, kde já ne a naopak. Když budeme držet spolu, budeme silní. Ty mi budeš tiše pomáhat vládnout a já Tě naučím ovládat se a těšit se z radostí ložnice.“ Odpověděl měkce Daniel. „Chtěla bych umět číst v lidech, tak jako Ty.“ Tiše šeptla ona, protože tahle vlastnost ji fascinovala.

	„Chce to hodně trpělivosti a sebeovládání. Je to ta nejlepší věc, kterou mi mohli neústupní učitelé dát. Jejich drsná výchova. Naučili mně nejen snášet bolest a ponížení, ale také se ovládat a nedat na sobě znát emoce. Chce to pravidelný trénink a určitě jsou i jiné metody, jak toho dosáhnout. Ale já znám jen tuhle. Chceš to takhle?“ Zeptal se pořád tím měkkým hlasem. „Když budu vědět, že to není proto, abys mně zlomil, a bude mi to dávat smysl, pak ano.“ Znovu zašeptala.

	Daniel ji objal. Jemně ji přetočil na záda a ona trochu zasténala. Nahlas se zasmál. „Vítej v mém světě.“ Pak sklonil hlavu k jejímu tělu a líbal ho. Byla krásná a vzrušovala ho. Nádherně tvarovaná ňadra doslova zvala k ochutnávce. Vzal je do rukou a laskal, líbal a jemně sál její bradavky. Slastně vydechla a znovu zasténala, ale teď už jinak. Vzrušeně. Jejím ňadrům se dostalo dlouhého laskání, a když se jich nabažil, tak pokračoval na břicho. Jeho ruce přitom jemně roztáhly její nohy a on hladil její rozkrok a vnitřní stranu stehen.

	Několikrát se prohnula, jak jí cloumal chtíč a vzrušení. Jeho prsty našly jeskyňku, nad níž se vzdouvala její perla. Jemně přes ni přejel. Diana vytřeštila oči. Zasáhla ji taková vlna vzrušení, že vykřikla. Daniel se tomu věnoval s náležitou péčí a jemností. Dva prsty přitom jemně dráždily i jeskyňku, kterou mazlil, aby se rozevřela a pustila ho dovnitř. Trochu jí to bolelo, a proto se bránila. Jeho hlava se ztratila mezi jejíma noha a ona ucítila jazyk na své perle a nedokázala tomu odolat. 

	Slastně sténala a prohýbala se. Jeho prsty konečně mohly dovnitř. Zvlhla a pustila ho tam. Přidal další prst a ona sykla bolestí. Ale to co jí dělal jeho jazyk, ji přivádělo k šílenství a když zasunul čtvrtý prst, tak už nedokázala odolat. Jemně sama svým tělem vycházela vstříc pohybům jeho ruky. Náhle ji zaplavila obrovská vlna emocí a slastných pocitů. Prohnula se jako luk a vykřikla překvapením i vzrušením. Ztuhla a několik vteřin se nemohla pohnout. Pak se její tělo otřásalo vrcholem. 

	Daniel se nadzvedl do kleku a posunul si její tělo na stehna. Roztáhl její nohy a pomalu zasunoval své mužství dovnitř. Hekala a sténala. Zmítala jí bolest a strach. Ale šeptal jí sladká slova, dokud jeho pyj nebyl uvnitř celý. Pohyboval se zpočátku jen pomalu a opatrně, ale postupně se jeho pohyb zrychlil a jeho mužství se v pravidelném rytmu vysunovalo na krajíček a zase zajíždělo dovnitř. Rukama za jejími zády ji nadzvedl a přitáhl k sobě. 

	Sevřel její bradavku a sál ji, laskal jazykem a střídal s tou druhou. Diana se tomu poddala a přestala vnímat bolestivé přírazy jeho těla uvnitř sebe. Na chvíli přestal a líbal ji. Pak začal znovu a zase pomalu zrychloval. Zaklonila hlavu a vnímala jen rozkoš. Když poprvé drsněji přirazil, hekla, ale nebránila se. Pokračoval a jeho dech se zrychlil. Pak ucítila zvláštní pnutí v jeho mužství. Na několik vteřin se zarazil a pak zasunul divoce a prudce a ona ucítila, jak se uvnitř plní teplou tekutinou. Daniel nahlas křičel a jeho pohyb byl trhaný.

	Pak ho opatrně vysunul a nehybně čekal, až jeho vzrušení odezní. Všimla si, že zkřivil tvář bolestí. Bolelo ho to a zároveň mu to přineslo uspokojení.  Tak jako ji. Přivinula svoje ruce k němu a objala ho. Zakřičel a ona nevěděla proč. Tázavě na něj pohlédla. Pousmál se. „Tohle je teď pro něj moc citlivé. A věřím, že tuhle informaci jednou využiješ proti mně.“ Řekl se smíchem Daniel a oba se rozesmáli.

	Najednou měla pocit, že si budou rozumět. Když to ani jeden nepřežene, tak by to mohlo dokonce být zábavné. Překvapily ji jeho dvě stránky osobnosti. Surově krutý manžel a král, který ji ovládl, mučil a jemný, pokorný a ponížený muž, který dělal vše, aby byla spokojená a uspokojená. Dokonce prozradil své slabé místo. Musel jí věřit. Ona by jemu měla také. Vlastně ji nikdy nezradil. Neublížil jí víc, než ona jemu. A to jen zde v soukromí jejich ložnice. Ona ho ponižovala a trestala před všemi. Nehodlá jí to oplatit, pokud se k němu bude chovat uctivě, jako ke králi a manželovi. Bude to sice pro ni tvrdé, ale věděla, že to mohlo dopadnout i hůř. Mohl její pýchu a hrdost pošlapat stejně jako ona a zbít ji jako manžel před všemi.
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	Jemně ji uložil, vstal a donesl vlhký kus látky, aby ji omyl a sebe taky. Pak si zase lehl vedle ní a nastavil svou hruď, kam ona položila hlavu. Hladil ji a oba usnuli. Ráno se probudila leknutím. Nějaká dívka se tiše pohybovala po ložnici, uklízela a na stůl chystala snídani. Daniel poznal, že je vzhůru. Pohladil ji. „Lež a vydrž to teď prosím.“ Zašeptal a políbil ji. Pak rukou pokynul děvčeti. Ta opatrně zvedla přikrývky na jejím zadku a jemně svými prsty vtírala mast. Diana slabě sténala, ale Daniel ji hladil.

	Pak vstal a obešel postel do místa, kde klečelo děvče. Ze stolu vzal rákosku. Dívka zatnula rty a zabořila hlavu do pokrývek. Daniel jí hrubě vykasal sukni a Diana sledovala napjatě jeho obličej, byl nelítostný a krutý, jeho oči zešedly a měly ten ledový odlesk. Bála se ho a ani nedutala. Nemilosrdně děvče zmrskal rákoskou a ona tiše naříkala do pokrývek. Když jeho rány dopadaly na stehna, začala plakat a vzlykat. Ale ani se nepohnula. Daniel přestal a pánovitě natáhl ruku. Dívka se otočila a uctivě mu ji políbila se slovy. „Děkuji, Pane. Už se to nestane, budu příště opatrnější.“ A dál vzlykala. 

	Diana sledovala její oteklý a pruhovaný zadek, který nesl stopy dřívějšího bití v podobě modřin a podlitin. Nové rány se ukázaly jako krví nalitá jelita a nejvíc na stehnech. „To bych Ti doporučoval. Jestli ještě jednou svým hlukem probudíš královnu, bude to bičem a ne jen rákoskou!“ pronesl hlasem, který jí v noci tak děsil. Dívka vzlykala a souhlasně přikyvovala se skloněnou hlavou. Pak se během chvilky jeho obličej změnil.

	Dívku pohladil a její hlavu zvedl za bradu. Skoro něžně se jí díval do očí. „Dobře, maličká, už je dobře, nezlobím se. Ale příště si dej víc pozor. Teď běž a pošli mi sem velitele.“ Dívka mu znovu políbila ruku a odběhla. Daniel se podíval na Dianu. Došel pomalu k ní a poklekl vedle postele. „Už chápeš, proč je mám? Zvaž tedy svoji podmínku o nich. Nešukám s nimi, to zvládnou mí vojáci, ale občas si potřebuji ulevit a Ty tolik bolesti ode mne nesneseš. Diano, líbíš se mi, jako žena. Vzrušuješ mně a jsem ochoten se Ti v ložnici podrobit a nechat se týrat. Nebudu Ti nevěrný, ale umím být opravdu dost krutý.“

	Ona na něj překvapeně hleděla. Pochopila to. Pokud nemá být krutý k ní, potřebuje ty dívky a ony jsou zvyklé mu posloužit a ještě za to poděkovat. Není k nim nelidský. Ale ji zatím jeho krutost děsila. „Ano, chápu to. Mohou zůstat. Kolik jich vlastně je. Chci vědět o každé a možná bych se ráda občas dívala.“ Řekla nakonec pevným hlasem. Políbil její ruku. „Jsem rád, že jsi rozumná. Je jich pět a všechny je poznáš. Na krku nosí černé kožené obojky, stejné, jako měla tahle. Budou sloužit i Tobě, pokud jim přikážeš.“

	Pak vstal a donesl tác se snídaní. Oba v klidu jedli, když se ozvalo zaklepání. Daniel zvučně zahřímal hlasem, který ještě neznala. „Dovnitř!“ a vstoupil velitel stráží. „Koho z Vašich lidí, drahá choti, sem mají stráže vpustit?“ zeptal se jí Daniel přívětivě, ale v jeho obličeji poznala výstrahu. „Jen komorné, aby mi pomohly s oblékáním.“ Odpověděla tiše. Zvedl obočí překvapením. „Opravdu?“ Diana se zarazila a pak si to uvědomila. Do hodiny by o jejím výprasku věděl i ten nejposlednější sluha. Vytřeštila na něj oči. Usmíval se pobaveně. 

	„Lucii nech, tu jsem seřezal, pošli jen ty ostatní.“ Pořád ještě se smál. Velitel zasalutoval a odešel. Když dojídali, vešly potichu čtyři dívky. Hluboce se uklonily a setrvaly v úkloně. Daniel vstal a dívky si okamžitě klekly. „Postaráte se o Její Veličenstvo, jedna stížnost a seřežu vás všechny, je to jasné?“ ozvalo se jednohlasné. „Ano, Pane.“ Když Daniel odešel, váhavě se postavily a čekaly na rozkazy od Diany. Jejich oblečení bylo hezké, ale jednoduché a skromné. Vlasy měly sepnuté mašlí do culíku. Diana tedy ukázala směrem k šatně. „Zelené se zlatými výšivkami.“ 

	Tohle neznala. Její komorné pusu nezavřely. Tyhle ji, mlčky a uctivě oblékly a učesaly. Když si vybrala šperky, pohnula se nejmladší z nich a pomohla jí s nimi. „Proč Ty?“ zeptala se překvapeně Diana. „Ony nesmí na Vaše šperky sahat, Vaše Veličenstvo.“ Špitla a sklonila hlavu. „Proč?“ zeptala se opět Diana. „Jsou neurozené, Vaše Veličenstvo.“ Pořád tiše odpovídala dívka. Diana se na ni překvapeně podívala. Děvče se hluboce poklonilo. „Můj otec je baron, ale měl dluhy. Jeho Výsost princ je zaplatil, ale musela jsem k němu do služby, to byla podmínka, Vaše Veličenstvo.“ Pořád tiše a klidně odpovídalo děvče.

	„Vykoupila si dobrovolně otcovu čest svým tělem? Jak se jmenuješ?“ se zájmem kladla Diana dál otázky. „Ano, Vaše Veličenstvo a jmenuji se Marie.“ Odpověděla uctivě. „A Ty ostatní?“ řekla klidně svou otázku Diana. „Lucii jste poznala ráno. Je Pánova nejoblíbenější, protože nejvíc vydrží, je to dcera kováře, který se upil, a její macecha ji prodala. Ta černovlasá je Tereza. Zmrskali ji za to, že svedla rychtáře a měli ji prodat do nevěstince. Její“ dívka se zarazila a vyděšeně dívala na Dianu. Ta zvedla se zájmem hlavu. „Pokračuj!“ nařídila. „Její klín vydrží Pánovo mučení nejlíp.“ A polkla. „Klín?“ padla další otázka královny. „Ano, Vaše Veličenstvo, Pánovu ruku.“ Teď zase polkla Diana. „Blond je Alice. Tu našel Pán v nevěstinci, kde ji skoro ubil zákazník k smrti. Zůstala z vděčnosti, že ji zachránil. A poslední, zrzka je nejstarší a Pán si ji přivedl z venkova. Jmenuje se Judita.“

	Dívky se hluboce uklonily a Diana si je jednu po druhé prohlédla. „Jak to bylo dřív, vědět nechci, ale od teď je to můj manžel a král. Noci bude trávit se mnou, a jestli se dovím, že by některá nastavila svoji špinavou díru pro jeho mužství, dám ji umrskat.“ Zvedla hlavu Tereze. „Pokud to bude jeho ruka, pak je to v pořádku. Teď jděte.“ Ony potichu odešly a Diana měla chvilku, aby vstřebala informace, které dostala. Daniela podcenila a bolestně si uvědomila, že zcela špatně odhadla. Dokonale se nechala oklamat zdáním, kterému jí nechal věřit. Ale tahle jeho temná stránka se jí zalíbila. Sblížilo jí to s ním. Bude zajímavé to někdy sledovat. Uvidíme, co bude vyžadovat a chtít ode mne.

	Z těchto úvah jí vytrhl jeho příchod. Vypadal nádherně. Nemohla se na něj přestat dívat. Tohle je její manžel, navenek anděl a uvnitř ďábel. Zachvěla se. Pousmál se a nabídl jí rámě. „Teď se vypořádáme s tou povedenou královskou radou, má drahá.“ A když se do něj zavěsila, políbil ji do vlasů. „Vypadáte božsky, jste a budete jen moje.“ Zašeptal do jejího ucha smyslně. Ucítila, jak jí v klíně zacukalo chtíčem a jí došlo, že její klín, chce mít pro sebe i tu jeho ruku. Cítila, jak zvlhla. Cítila žárlivost. Tu jeho, ale i svou vlastní.

	Oba vstoupili do větší místnosti, ve které zasedala královská rada. Všichni muži sedící u stolu překvapeně zvedli hlavy a následně vyskočili ze svých křesel do úklony. Královský pár byl oděn do oděvů zelené barvy, protkávané zlatou nití. Oba své koruny na hlavách a na tvářích úsměv. Diana chtěla radě pokynout, ale na poslední chvíli si uvědomila, že tohle teď přísluší Danielovi a ten to také udělal. Počkal, až mu podají křeslo a rozhlédl se. Pak ukázal na druhé, podobné tomu jeho. „Má snad vaše královna stát?“ zeptal se s hraným překvapením.

	Několik překvapených obličejů se podívalo na Daniela. „Tak bude to!“ štěkl teď hlasem, který byl plný hněvu a dával tušit, že nebude radno ho neposlechnout. Sluhové donesli křeslo a ona se usadila vedle krále. „Takže si teď vyjasníme, jak to tu bude pro příště!“ řekl už smířlivěji, ale stále panovačným hlasem a pokračoval, aniž by jim dovolil usednout. „Patrně jste se velice mylně domnívali, že bude jednoduché se mnou manipulovat a že snad nějak budu cítit vděčnost za fakt, že jste se mně zastali před hněvem královny. Necítím. Bude královna a v případě, že nebudu moci rozhodnout já, tak bude rozhodovat ona. Rozhodně ne vy. Jste královská rada a máte pouze radit a navrhovat. To je váš úkol, a pokud s tím máte problém, tak teď pro jednou poradím já vám. Zapamatujte si to!“

	Stáli a užasle se na svého krále dívali. Kam se vytratil ten ustrašený mladík, který byl před zhroucením? Protože nikdo nepromluvil a nereagoval jinak než překvapením, promluvila Diana. „A také by první rozhodnutí vašeho krále mohlo být, že zruší tuto radu! Jemu jen stěží budete vytýkat, že není muž a břemeno vlády je pro něj příliš těžké. Chtěli jste krále, tak ho máte. Jen asi silnějšího, zkušenějšího a hlavně chytřejšího, než jste čekali.“ A mile se na ně usmívala. Daniel ji vzal za ruku a dvorně ji políbil. „Vysvětlili jsme si otázku, kdo vládne a jak, teď bychom se tedy mohli věnovat otázkám potřeb království a našich poddaných!“

	Daniel pronesl tato slova tím ledovým a tvrdým hlasem, kterého se ona, tak bála a viděla, jak se obličeje všech změnily. I oni se z nějakého důvodu báli. Daniel konečně pokynul, aby si sedli. Pak si přisunul hromadu listin a začal je pročítat. Ke každé řekl co se má stát a některé položil stranou. Jejich důležitost byla tak malá, že prohlásil, že není třeba rady, aby o nich rozhodl sám. Pracovali dlouho a Diana ho sledovala se zájmem a hrdostí. Občas se k ní naklonil se slovy, co si o tom myslí ona a že nejdříve chce slyšet její radu. Ano, nezradil ji. Ani jednou. Vždy držel své slovo. A když řekl, že pokud mu vyhoví, nebude mít problém vyhovět on jejím potřebám, tak tomu může věřit.

	Po několika hodinách se zvedl, nabídl rámě královně se slovy, že ostatní počká do zítra, kdy budou pokračovat a odcházeli do jídelny. Členy královské rady ponechali jejich zmatku, překvapení a vzteku. Cestou k obědu se Diana jen tak mimochodem zeptala. „Proč Judita?“ a pokračovala v chůzi. Daniel se pousmál. „Mým trestem bývalo nejen bití, ale i věznění a ona je dcerou tamního správce. Nejdřív jsem se s ní spřátelil, aby mi pak otevřela a pustila mně. Otec ji krutě zbil a já zjistil, že se mi líbilo dívat se, když mi žalostně ukazovala zadek. Přestala tehdy plakat a zeptala se, jestli jí nařežu taky. Judita je jediná, která z toho má potěšení.“ Odpověděl klidně a Diana trochu zrudla. „Já doufám, že nebude jediná, zase až tak jste se v noci nebránila.“

	Teď už byla Diana rudá úplně. Nedokázala by to lépe říci. Líbilo se jí, jak si ji v noci surově vzal i to jak ji zbil. Byl jediný, kdo se jí nebál a dokonce jí poroučel. Ano, v noci se vlastně ani nebránila, spíš jen vztekala. A na ty dívky žárlila, protože jim věnoval pozornost, kterou měl věnovat jí. Chtěla, aby se jí věnoval a lhostejno jak. Obě jeho osobnosti ji přitahovaly a vzrušovaly. Jeho dvorné chování a úcta, kterou jí projevoval i jeho krutost a panovačnost, když ji ponižoval a mučil. A neprotestovala, když jí vysvětloval, proč jeho personál bude vhodnější, uctivě poděkovala, když rozhodl, kdo od teď bude o královnu pečovat a o nových dvorních dámách. 

	U večeře jí sice potichu a mile, ale dost jasně přikázal, aby ho večer čekala. Netušila, co se bude dít a jak má reagovat. Když vstoupil do jejích komnat, byla rozrušená chtíčem i strachem. „Chtěl bych, aby ses teď jen dívala.“ Ona sklonila hlavu a zašeptala. „Ano, Můj Pane.“ Spokojeně se usmíval a tleskl. Vstoupilo všech pět dívek. Poklonily se, a když jim pokynul, svlékly si oblečení, klekly si. Byly nahé a jediné co je zdobilo, byl černý kožený pásek na krku, jako obojky pro psy. Mlčely a se skloněnými hlavami čekaly, na jeho příkazy.

	Bylo ticho a Daniel si je prohlížel. „Marie.“ Zazněl do ticha jeho hlas jako prásknutí biče. Dívka sklonila hlavu ještě níž. „Bude hezké, když se o mně pro začátek postaráš Ty!“ pokračoval. Dívka zašeptala „Ano, Pane.“ A po kolenou došla k Danielovi. Nejdříve mu sundala boty. Pak zvedla hlavu a zeptala se, zda smí. On jen pokýval hlavou na souhlas a dívka se postavila. Opatrně a jemně mu sundala kabátec a potom košili. Pak si opět klekla a začala mu svlékat kalhoty. Daniel si přisunul křeslo doprostřed, sedl si a roztáhl nohy.

	Když Marie vše poskládala, tak si klekla mezi jeho nohy a sklonila hlavu do jeho klína. Diana, kterou usadil, tak, aby dobře viděla, široce roztáhla oči překvapením a sledovala, jak Marie uspokojovala jejího chotě jazykem a ústy. On si udělal pohodlí a vychutnával si její péči o jeho mužství. Pak ji v jednu chvíli prudce uchopil za vlasy a přitáhl si ji do klína. Jeho pyj zajel dívce hluboko do krku a ona se zakuckala. Ale on ji pevně držel a vrážel ho dívce hlouběji. Ona se dávila a plakala.

	Pustil ji a ona se prudce nadechla. Její pusa byla stále plná Danielova pyje a on to celé zopakoval. Dívka se dávila a divoce škubala hlavou v marném pokusu o uvolnění. Opět sevření povolil a chvíli ji nechal, aby ho uspokojovala. Když se toho nabažil, tak ji odstrčil a vstal. Otevřel truhlu, která stála u zdi, a vytáhl ven kožené pásky, které připomínaly řemen, ale byly krátké. Marie byla bledá a po obličeji se táhly narudlé stopy po pláči. Beze slova dala ruce za záda a on ji těmi řemínky spoutal ruce v zápěstí a pak i v loktech. 

	Její hrudník se tak vyklenul a prsa trčela do prostoru. Pevně ji uchopil za vlasy, svázal provazem a ten připevnil k řemenům, takže její hlava se silně zaklonila a hrudník ještě více vypnul. Pak opět z truhly něco vytáhl. Byly to kožené důtky, které měly devět řemínků na ebenové rukojeti. Postavil se před Marii a švihl jimi přes její hrudník a prsa. Dívka bolestně sykla a troch sebou cukla. Daniel zasypával její hrudník a prsa ranami důtek a zvyšoval jejich intenzitu, jak na síle, tak na rychlosti. 

	Marie bolestně sténala a házela sebou. Rudé pruhy barvily její prsa a občas některý pramínek zasáhl i bradavku. To pak dívka vykřikla a pokoušela se zvednout hlavu. Pruhy byly víc a víc rudé a teď už se nalévaly krví do jelit. Bradavky byly temně rudé a na několika místech se prosekly do krve. Dívka už spíš křičela v jednom kuse a bezmocně sebou házela. Pak začala vzlykat a prosit o milost a slitování. Daniel přesunul své rány pod prsa a na břicho. 

	Bil ji tak dlouho, dokud břicho nebylo rudé a plné tenkých jelit podlitých krví a ona vzlykavě opět prosila o slitování. Přestal a nechal ji klečet, tak jak byla. „Alice!“ znovu jeho hlas prořízl ticho, ve kterém bylo slyšet jen tichý nářek Marie. „Budeš pokračovat, kde Marie skončila!“ scéna s uspokojováním jeho pyje jazykem a ústy se opakovala i její dávení a pláč. Jen Alici pak nesvázal, nýbrž si klekla, hodně roztáhla kolena a on si sedl na její záda obkročmo, jeho důtky nemilosrdně devastovaly její klín. Bil ji mezi nohy dokud i ona neplakala a neprosila.

	Diana vše sledovala a její zděšení se postupně měnilo ve vzrušení a zájem. Cítila, jak vlhne a neví, zda se jí víc líbí představa, že jim to dělá ona, nebo zda tohle dělá Daniel jí. Ale on pokračoval a vybídl Terezu, aby se položila na kraj stolu a roztáhla nohy. Ruce svázal provazem a natáhl pevně za její hlavu, konec provazu upevnil ke stolu. Diana si vzpomněla. Tahle vydrží jeho ruku. Neuměla si to představit a o to víc toužila, to vidět. V rozechvění si olízla rty, což neušlo Danielovi.

	 

	
		Kapitola



	Ten došel k Dianě a jemně vsunul svůj prst do jejích úst, pak další a nakonec jí nechal, aby mu naslinila a olízla všechny prsty. Byla chtivá další podívané a její oči svítily. Líce zrůžověly vzrušením. On se vrátil k Tereze a začal do jejího klína zasunovat své prsty a dráždit ji. Dívka hekala a sténala. Pak slabě vykřikla, když jeho ruka prošla celá dovnitř. Chvíli si jeho prsty hrály uvnitř jejího lůna a ona sténala. Pak se celá ruka pohnula a zasunula ještě hlouběji. Dívka roztáhla více kolena od sebe a její rozkrok povolil a Daniel znovu zasunul. Pak se jeho ruka rozkmitala uvnitř a on ji pravidelně v rychlém tempu vysunoval až po zápěstí a pak prudce vrážel dovnitř, snad až po loket. Dívka naříkala. 

	Daniel zvolnil na kratší a pomalejší pohyby a znovu opakoval i ty prudké a hluboké pohyby. Tohle opakoval tak dlouho, dokud Tereza doslova nevřískala prosby, které pohlcoval její vzlykot a pláč. Její nohy se chvěly a tělo třáslo bolestí a asi i vzrušením. Když prudce vytáhl svou ruku, roztřásla se víc a on ji tam prudce bez přípravy nebo uvolnění zasunul.

	Vytahoval a vrážel svou ruku přes její vchod do lůna a ona křičela. Při jednom z vytáhnutí si promnul ruce a zasunul ruku po zápěstí a začal zasunovat jednotlivé prsty druhé ruky, dokud za jejího úpěnlivého křiku nebyly uvnitř obě. Těžce dýchala. On pomalu dával své ruce uvnitř dívčina lůna od sebe. Prohýbala se a házela sebou bolestí. Obě jeho ruce teď kmitaly uvnitř a drtily dívku bolestí. Pak zvolnil a zasunoval hluboko dovnitř. Dívka strašlivě vykřikla a v rozkroku se objevila krev, jak roztrhl objemem svých paží její vchod. Tereza omdlela.

	Bez jediného slova k němu po kolenou docupitala Lucie, která držela čisté plátno a utírala jeho ruce od krve. Natáhla se pro konvici vody a namočila plátno a znovu otírala jeho ruce, dokud nebyly čisté. Pak plátno položila a opět po kolenou došla ke křeslu. Položila na sedátko hlavu a ruce dala před sebe. Svázal je provazem k nohám křesla a její kolena tak upevnil taky. Došel opět k truhle a vyjmul rákosku.

	Její zadek byl samý rudy šrám a modřina, ale on ji znovu krutě a nemilosrdně sešvihal zadnici rákoskou. Diana viděla, jak stříkají po ložnici drobné kapky krve. Lucie naříkala a plakala. Když už nebylo na zadnici jediné bílé místo, posunul své rány na její stehna. Dívka bezmocně křičela, dokud opět nestříkaly drobné kapky krve a ona nezačala zoufale prosit. Teprve potom Daniel přestal.

	Diana rychle a hluboce dýchala. Tohle už prožít dokázala plně, protože ještě sama cítila dost bolestivě své vlastní jizvy na svém královském zadku a stehnech. Její klín tepal vzrušením a chtíčem. Její vlastní kunda si vzpomněla na jeho mužství, které si tak surově a bezcitně bralo její panenství. Zvedla ruku a kousla se do ní, aby nezačala vzrušeně vzdychat. Ňadra se jí nalily a tlačily ji, jako by byly v těsném korzetu, bradavky jí bolely. Tepala i její perla, kterou předchozí noc laskal do omdlení, a byla teď citlivá na dotek.

	„Judito!“ přerušil jeho hlas myšlenky a pocity, které prožívala. Popošla po kolenou blíž k němu a sama dala ruce za záda a rozkročila kolena. Vzal její bradavky mezi prsty a drtil je svým stiskem. Diana jakoby to cítila taky. Judita vzdychala, ale slastně a vzrušeně. On jí je tiskl stále víc a víc a kroutil, až se náhle Judita otřásala a sténala. Diana si uvědomila, že tahle prožila svůj vrchol. Pak se Daniel ohnul a totéž udělal s Juditinou perlou. Drtil ji a tiskl mezi prsty, ona se svíjela a vzdychala u toho, dokud se znovu neudělala.

	Pak odněkud podal svorky. Natáhl jednu její bradavku a surově ji upevnil do svorky. Judita sykla. Pak udělal to samé s druhou bradavkou. Do oček na svorkách zavěsil kovové závaží, které jí táhlo bolestivě dolů. Nařídil, aby se postavila a dala nohy hodně od sebe. Udělala to a on na její perlu upevnil svorku. Tentokrát Judita vykřikla. Daniel i na tuto svorku připevnil závaží a Juditin obličej se poprvé zkroutil bolestí. Daniel se pousmál a vzal rákosku. Nemilosrdně ji bil přes prsa a vnitřní stranu stehen. Sténala, jak se pohupovalo závaží a dopadaly rány na citlivá místa jejího těla. Trvalo mnohem déle, než i Judita začala prosit.

	Dívky byly uslzené a těžce dýchaly. Jejich rány je bolely a pozice, ve kterých je nechal, mučily. Došel k Dianě a pokynul, aby se zvedla. Třásly se jí kolena a obávala se toho, co bude následovat. Naklonil se k jejímu uchu a zašeptal. „Vyber si, čím začne Tvůj výcvik!“ jeho slova zněla krutě a zlověstně. Pochopila, že bude na jedné z těch praktik trvat a zbledla strachy. 

	Na Lucii se raději ani nepodívala, ještě ji pořád bolel zadek. I Terezu raději minula a vyděšeně se dívala na jeho velké a svalnaté ruce, které Terezu roztrhly. Ne, ani to co udělal Alici, by nezvládla. A pohled na závaží, která se houpala Juditě na bradavkách, a hlavně na její perle ji děsilo, protože dole jí bolestivě pořád tepalo. Odevzdaně tedy ukázala na Marii. Brada se jí třepala a kolena taky. Posadil ji na postel a postupně dívkám ulevil od jejích muk. Ty se vrátily ke dveřím, klekly si a sklonily hlavu. Došel k nim a jedna po druhé mu políbily ruku a nahlas poděkovaly. Pak je poslal pryč.

	Osaměli a Diana se tiše rozplakala. „Teď je půjdu zkontrolovat a až se vrátím, budeš nahá a čekat na kolenou u dveří!“ řekl hlasem, který nepřipouštěl odpor. Už viděla, jak krutý dokáže být a mohl by si rozmyslet, co z toho bude vyžadovat od ní. Odevzdaně kývla hlavou. „Dnes, Tě za to trestat nebudu, ale odpovídá se ano, pane.“ Řekl ledově přísným hlasem, který zněl hněvivě. Sklonila hlavu a zašeptala. „Ano, Pane.“ Otočil se a odešel. 

	Seděla na posteli a třásla se jí nejen brada, ale i ruce. Pochopila, proč jí měly nové komorné převléci do lehounké noční košile a nočního pláště. A dal jí celý den, aby si zvykla na myšlenku, že jsou to sice mlčenlivé a spolehlivé komorné, nicméně, je jen otázka času, kdy se doví i královská rada, že přeci jen vybrali muže, který se nerozpakuje použít bití, aby umravnil svou manželku, jako každý jiný muž tohoto království. Sundala si plášť i košilku a nahá došla ke dveřím.

	Rozplakala se, nedokázala se tak ponížit a pokořit, aby si sama klekla. Nikdy o nic neprosila, natož, aby klečela. Ne! K tomu ji nedonutí. Nebude přeci klečet jako ty dívky. Ale dobře si uvědomovala, že toho jí ušetřil, aby u toho byly a ona musela klečet jako jedna z nich, ona jejich královna! Vztekle si dupla nohou. V tu chvíli ucítila bolest na své královské zadnici i v rozkroku.  Přejela po půlkách rukama a ucítila jelita, která ještě nesplaskla. Se slzami v očích si klekla. Když složila ruce do klína, uslyšela za dveřmi kroky. Dveře se otevřely a v nich stál její královský manžel. Sklonila hlavu.

	I když byl Daniel překvapen, že to dokázala, nedal najevo žádné emoce. Chvíli se na ni díval a pak pronesl. „Vida, tak první úkol si zvládla. To je jenom dobře.“ A z pláště vytáhl obojek. Byl jiný, než měly dívky. Tento byl z jemné jelenice a na venkovní straně, byl připevněn tenký plát kovu. Vzadu měl drobnou přezku, jako řemen a vepředu malé, kovové očko. Upevnil jí ho na krk a připnul řetěz, jako mají vězni, jen byl jemnější. Zálibně si jí prohlédl a pak řetězem škubnul. Kdyby nedala ruce před sebe, upadla by. Takhle klečela s rukama na zemi, jako fena.

	Vzlykla a chtěla se narovnat, ale on ji táhl po kolenou ke křeslu, do kterého usedl a táhl řemen tak, aby se narovnala a klečela mezi jeho nohama. Rozhrnul plášť, pod kterým byl nahý. Udělalo se jí nevolno z představy, co bude muset udělat. „Začneme něčím snadnějším, maličká. Uchopíš ho do rukou a budeš ho laskat, dokud nebude tvrdý, vzrušený a připravený pro laskání Tvým jazykem a ústy. Znovu vzlykla a zvedl se jí žaludek.

	Nebylo jí odporné ani proti mysli vzít ho do ruky a vzrušovat. Už jako dívenka, tím trápila otcovy panoše. Ale jeho trápit nemohla. Musela být citlivá a jemná. Když už ho laskaly Marie a Alice, tak pokud bude hodně dobrá, tak jeho pyj vyplivne sémě, jako panošové a jeho mužství zvadne. Laskala jeho úd, jeho varlata a on se oddal její slastné péči. Ona rychle pochopila, že tohle není nezkušený panoš a on si zase rychle spočítal, že tohle nedělá poprvé. Nechal ji. Jeho úd tvrdnul a Daniel vzdychal rozkoší.

	Náhle ji zastavil. „Dej ruce za záda. Vstal a spoutal jí stejně jako Marii, jen vlasy nesvázal. Pak si znovu sedl, vzal její hlavu do dlaní a tlačil ji ke svému údu. „Laskej ho jazykem!“ přikázal. Znovu se jí zvedl žaludek, ale zkusila to. Objížděla ho a lízala po délce. Dalo se to snést a líbilo se jí, jak cítí tepaní jeho údu. Chvíli jí nechal, pak přikázal. „Vezmi ho do úst.“ Zachvěla a semkla rty. Nemohla se k tomu přinutit. Silou svých dlaní povolil její rty a zuby a surově ho vsunul dovnitř. Rukama ji přitahoval a odtahoval hlavu, aby mu ho laskala. Pokaždé o kousek víc. 

	Slinila, snažila se ho vypudit a nějak zastavit jeho zasunování hlouběji a hlouběji. Tekly jí slzy a začala mít pocit dávení. Bez upozornění prudce přirazil její hlavu do svého klína a ona ho cítila, až v krku. Dávila se a tekly jí slzy. Nemohla ho zastavit rukama a snažila se vzpínat tělo. Ale on pevně držel. Myslela, že se udusí nebo pozvrací. Povolil. Ona se rozkuckala a plivala sliny. Nechal ji, aby se vzpamatovala a znovu jí ho prudce a hluboko zasunul. Opakoval to mnohokrát. Diana nemohla uvěřit, že to takto dlouho vydrží bez toho, aby stříkal své sémě. Než to domyslela, trochu povolil a ona cítila, jak se její krk dusivě plní teplou lepkavou a slizkou tekutinou. 

	„Polykej.“ Doslova zařval nad její hlavou Danielův tvrdě znějící hlas. Bála se ho a poslušně polykala, vše čím plnil její ústa a krk. Když to konečně skončilo, rozkašlala se a plivala. Dostala políček. Ne silný, ale vyděsil ji. „Řekl jsem, polykej, všechno!“ Diana se rozplakala, ale s ním to ani nehnulo. „Teď ho očistíš jazykem, pečlivě a celý.“ Diana se třásla a plakala, ale měla takový strach, že udělala, co nařídil. Třeba ji pak tolik nebude bít přes prsa a břicho, když s ní bude spokojený.

	Daniel spokojeně oddechoval. Podal si pohár s vínem a hluboce se napil. Smiloval se a nahnul pohár i k Dianě. Hltavě se napila, ale ne proto, že by jí semeno nechutnalo. Sama byla překvapena, že tohle jí nevadilo. Ale měla prostě žízeň. Dal jí ještě napít. Pak zvedl její hlavu za bradu a upřeně se na ni díval. „Příjemně si mne překvapila. Jsem docela spokojen. Nejsem hloupý, a že nedržíš úd ve svých rukách poprvé, jsem poznal. Tvé jediné štěstí je, že včera jsem si vzal Tvé panenství a bylo neporušené.“

	Vstal a surově vzal její vlasy. Svázal je provazem, který pak připevnil k řemenům a bolestivě jí zaklonil hlavu. Když dopadly první rány důtkami na její prsa, hlasitě zasténala. Hned první rána a trefil její bradavky. Stiskla zuby a snažila se necukat sebou, protože si tím působila bolest v ramenou, zádech a na hlavě. Dopadaly další nelítostné rány a ona naříkala a plakala. Prosila ho, stejně jako Marie, ale on pokračoval a začal přidávat na síle. Křičela a zalykala se slzami bolesti. Několik ran zacílil, tak, aby řemeny bolestivě zasáhly její bradavky. Nedokázala to snést. Házela sebou a působila si další bolest. Omdlela.

	Když se probrala, ležela na zemi. Počkal, až se vzpamatuje a pak ji zvedl zpět. Dal jí opět napít vína. Lokla si pořádně. Doufala, že její mdloba ho obměkčí. Ale nehodlal přestat a znovu ucítila rány důtkami na těle, tentokrát na břiše. Měla pocit, že její kůže hoří a natéká, že je rozbitá na cáry a musí z ran krvácet. Křičela, vzlykala a úpěnlivě ho prosila, aby se smiloval. Místo, aby skončil, tak opět jeho rány zesílily. Stiskla zuby a snažila se tak tlumit bolest a ze všech sil se pokusila sebou neházet. Jen tiše sténala. 

	Daniel se usmál a přestal. „Opravdu mne překvapuješ, učíš se docela rychle.“ Řekl vlídně a zbavoval jí pout. Když se konečně mohla hýbat, tak mnul její svaly na rukou, aby se prokrvily a ona na něj překvapeně hleděla. Podal jí víno a pomohl jí, aby se napila. „Přeci Tě nezmrzačím, máš mne potěšit, ne umřít mi pod rukama nebo se zranit.“ Říkal vlídně. Když konečně měla v rukou cit, podívala se vyděšeně na svoje tělo poseté pruhy od řemenů důtek. Nikde žádná krev a dokonce nebyly ani moc podlité krví a neotékaly. 

	Vzal mast a jemně ji vtíral do její kůže na břiše. Polaskal se s jejími ňadry a chvíli je jazykem vzrušoval, až přešel i k bradavkám. Vzdychla a ztvrdly. V podbřišku ji tlačilo a cítila, jak jí tepe klín. Zvedl ji a ohnul přes kraj postele. Jeho prsty laskaly její klín a jemně zajížděly dovnitř. Byla doslova mokrá, jak jí ovládl chtíč a vzrušení. Už to nebylo, tak bolestivé, když prudce a tvrdě zasunul svůj úd. Přirážel sice tvrdě, ale pomaleji než včera. Cítila bolest na prsou i to jak se nalévaly bradavky a bolely ji. Její tělo náhle vyšlo naproti jeho přírazům.

	On tiše sténal rozkoší a bolest, kterou jí působil, se stávala příjemnou. Po nějaké chvíli ucítila, jak jí polilo horko, krev se jí nahrnula do tváře a hlavy a ona se třásla vrcholem. Když se trochu uklidnila, jeho prsty našly perlu a on ji laskal a začal jemně mnout. Vzrušovalo jí to, a i když začaly prsty jeho ruky tisknout hrbolek jejího klína a ona slabě vykřikla, kroutila se ve směsi vzrušení a bolesti. Jeho úd se znovu začal hýbat, pustil hrbolek a přirážel jako divé zvíře, rychle, prudce a bolestivě hluboko. Cítila znovu krev, která pulsovala v klíně a hrnula se do tváří. 

	Náhle Daniel vykřikl a jeho úd pulzoval další dávku semene do ní a při představě jeho spokojeně se tvářícího obličeje, ji zalila nová vlna vrcholu. Třásla se a on řval a stříkal. Pak úd prudce vysunul a počkal, až se Diana uklidní. Zvedl její tělo a otočil k sobě. Pohladil ji po tváři, zvedl do náruče a položil do postele. Přehodil přes ni přikrývku a ona okamžitě vyčerpáním usnula.

	Seděl v křesle, pozoroval, jak spí a přemýšlel. Čekal vzdor, odpor k tomu, co měla udělat a překvapilo ho, jak snadné to bylo. Cítil její strach, ale zároveň ho překvapil její chtíč i její vrcholy. Nesmírně ho vzrušila. Nechtěl jí ublížit moc, aby neztuhla nebo neomdlévala bolestí. Neznal její hranice, ale vydržela dost a nejvíc ho udivila její touha to snést, která ho odzbrojila. Nebyl to odpor nebo vzdor, ale chtěla to vydržet, to poznal. Tohle znal jen u Judity. 

	Judita. Měla jeho srdce a nikdo to nevěděl. Zamiloval se do ní, ale ona milovala jiného. Žárlil a odmítl ji nechat na venkově. Nařídil, že musí jet na otcův hrad s ním. Muže, kterého milovala, nechal uvěznit a zbít, aby jí donutil k poslušnosti. Od té doby byla chladná a nepřístupná. Udělala, co chtěl, ale by pro ni jen zdroj její rozkoše z bolesti. Nic víc. Trpěl tím a doufal, že když ji přivede na královský hrad, tak jejich odloučení ji obměkčí. Jen ho ještě víc nenáviděla. 

	Záměrně protěžoval Lucii, aby Judita žárlila, ale nepomáhalo to. Když si ji naposledy vzal i jako muž, tak ji roztrpčeně a rozhněvaně zbil, protože byla, jak leklá ryba. A teď najednou tu byla Diana. Dala najevo svou žárlivost a on myslel, že je to jen její panovačnost a potřeba všechno a všechny vlastnit. Dnes ho vyvedla z rovnováhy. Byl by přísahal, že jeho srdce nemůže ovládnout jiná žena, než Judita. A přeci! Dianu chtěl vidět šťastnou a uspokojenou. 

	Ale bude ona opětovat jeho city? Dnes měl pocit, že ano. Dělala to, aby ho potěšila a její poslední vrchol, byl to chtíč, její náruživost nebo uspokojení z jeho spokojenosti? Dívala se na něj se strachem, ale viděl i její důvěru. Věřila mu a on neměl sílu, aby jí lhal a podváděl s Juditou. To si nezasloužila. Tohle nechtěl. Musí nějak zjistit, jestli by ho Diana dokázala mít opravdu ráda, alespoň to. Že by ho milovala, v to nedoufal. Ale jestli ano, pošle Juditu pryč.

	Pohnula se a zasténala. Zvedl se a sedl si k ní. Pohladil ji, aby se uklidnila a klidně spala. Byla krásná. Jeho úd se znovu vzrušil a ztvrdnul. Otevřela oči a dívala se na Daniela. Jejich pohledy se střetly. Má tak krásné oči, pomyslela si a usmála se na něj. Danielův plášť se pohnul a ona sjela očima k místu pohybu. Překvapeně zvedla oči k těm jeho. Byla sice ještě včera panna a je nezkušená, ale ne hloupá nebo nevědomá. A jestli tohle dělá jeho pohled na ni, tak svým způsobem má nad ním moc. 

	Sklopila oči. „Mám si kleknout a nastavit ji, Pane?“ zeptala se potichu a trochu stydlivě. Nevěděla, zda mu to vůbec ve svém současném postavení mohla takto nabídnout. „A Ty bys to chtěla?“ zeptal se překvapivě mile Daniel. Zrudla a trhavě ze sebe vysoukala, že se stydí, ale i tu první noc se jí to vlastně líbilo. I když jí to bolelo a ponižovalo. „Tobě se líbilo, když jsem si Tě vzal tak krutě a nemilosrdně?“ nevěřícně se zeptal Daniel. „Mně se to líbí pokaždé, protože si to Ty.“ A polekaně zvedla oči. 

	Bála se, že ho neoslovila uctivě a poníženě a bude se zlobit. Ale on shodil ze svého těla plášť a lehl si k ní. Jeho ruce ji laskaly a on jí jemně roztáhl nohy. Jeho úd byl tvrdý a chtivý jejího klína. Zasunul a ještě jednou ji drsně pomiloval. Díval se do jejích očí a sledoval každou změnu jejího obličeje. Když se pak svalil vedle ní a oddychoval, jemně ho pohladila a poděkovala. Otočil se na bok a nadzvedl na ruce. Políbil ji a ona se přitulila do jeho náruče. „Danieli, asi jsem se do Tebe zamilovala.“ A potichu se rozplakala.

	Objal ji a přitiskl k sobě. „Ráno pošlu Juditu pryč.“ Řekl potichu a políbil ji do vlasů. Usnul a tak neviděl její spokojený výraz. Byla hrdá, že to dokázala i jinak, než přikazováním a vztekem. Chtěla, aby to udělal sám. A on to udělal. Juditu nenáviděla. Byla jeho první a vnímala, jak se na ni díval. Neoklamalo ji Mariino tvrzení, že nejoblíbenější je Lucie. Něco k Juditě cítil a jí to spalovalo. Ale Daniela si opravdu zamilovala, to mu nelhala. Chtěla, aby ji miloval a věnoval všechen čas. 

	A jestli toho má dosáhnout, tak musí zvládnout ona sama všechno, co mu poskytovalo těch pět dívek. S každou další to půjde hůř, ale největší překážky k jeho srdci se zbavila. Juditu pošle pryč. Usnula se spokojeným úsměvem. Ráno opět tiše pozorovala Lucii, která přinesla snídani. Tuhle až naposled. Je milá. Navíc, pokud zbije vždy nejdříve Lucii, tak ušetří zatím její zadek. Proto mlčela a snažila se udržet pravidelný dech. Už pochopila, jak pokaždé poznal, že nespí. 

	Počkala, až Lucie odešla a pak se jemně pohnula a protáhla tělo. Otočila se a setkala se upřeným pohledem Daniela. Usmál se. „Dobře Diano, je to Tvá volba, a pokud to dokážeš, pošlu je postupně pryč. Slibuji, Lucii, jako poslední.“ Pronesl mírným a klidným hlasem. Otevřela překvapením doširoka oči i pusu. Copak opravdu umí číst její myšlenky? „A taky jsem Ti slíbil, že budu dvorný a laskavý manžel.“ Jemně odsunul její tělo ze sebe, vstal a donesl snídani do postele. 

	Nabíral chutné kousky jídla a krmil ji. Měla obrovský hlad a to ho těšilo. Byla to známka, že si noc přeci jen užila a vydala ze sebe hodně energie. Žertoval s ní a smáli se. Po nějaké době se tiše otevřely dveře a vešly všechny dívky. Klekly si a čekaly na příkazy. Daniel se přes Dianu na ně podíval a ona se proto otočila. Pořád byla nahá a měla obojek, který jí nasadil. Proto se neodvážila promluvit. Daniel se zvedl, došel k nim a ony mu políbily ruku, když došel k Juditě, ruku jí nepodal. Zvedla překvapeně oči. 

	On se mírně sehnul a sundal její obojek z krku. „Odejdi a vrať se domů, až budeš mít sbaleno, dám Ti dopis pro správce, aby pustil Oldřicha na svobodu, a svoluji, aby ses za něj provdala.“ Chtěla mu políbit ruku, ale on to nedovolil. Hněvivě ji odstrčil. „Ublížila si mi, Judito, zradila si mně a já tohle neodpouštím. Chraň se toho, přijít mi někdy na oči! Odejdi, hned!“ přikázal chladně a otočil se k ostatním. „Vám jsem slíbil odpočinek. Zítra budete zase k dispozici.“ Pokynul rukou a odešly.

	 

	
		Kapitola



	Vrátil se k Dianě a její obojek sundal. Políbila mu ruku. Pak se opatrně zeptala. „Mám se ptát, nebo o tom nechceš mluvit?“ Políbil ji. „Nikdy, už o ní nebudeme mluvit. Řekla si v noci, že mně asi miluješ. Chtěl bych tomu věřit a přál bych si to. Ale nutit Tě k tomu nemohu. Nepřinutil jsem ani ji.“ Odpověděl smutně Daniel a otočil se, aby obojek uložil do truhly. Rychle uchopila jeho ruku, aby se otočil k ní. Udělal to a tázavě se na ni díval. „Nemusíš mi nic říkat a ani mně k ničemu nutit. Chci to tak sama a to, co cítím, jen neumím popsat. Na nikom mi tak nezáleželo, abych věděla, jestli to byla láska. A na Tobě mi záleží opravdu hodně.“

	Sklonil se a ještě jednou ji políbil. Uložil obojek do truhly a uklonil se královně. Pak odešel. Komorné ji ustrojily, a když opět Daniel vstoupil, nedokázala uvěřit, jak to dělá. Ona si dneska vybrala nachové šaty protkané stříbrem. Ty jeho byly podobné. Usmíval se a nabídl jí rámě. 

	„Královská rada čeká, má paní choti.“ Dopoledne tedy pracovali, u oběda jí dělal společnost a bavil svými žerty. Odpoledne ji požádal o procházku zahradami. Byl to krásný den. Nechal jí několik dní, aby si zvykla na svou novou roli a pokud mu přes den prokazovala úctu jako manželovi a panovníkovi, choval se k ní vlídně, laskavě a projevoval dvornost a úctu i on. V noci ji netrýznil, ale ukojil svou potřebu manžela a nechal ji spát. Po několika dnech ji požádal, aby ho večer čekala, že pro ni má překvapení.  A když jí večer komorné ustrojily do košilky lehounké jako pavučina a jejího nočního pláště, netrpělivě na něj čekala ve svém křesle. Když vstoupil, byl oblečený podobně. Dvorně se jí uklonil a políbil její ruku. Pak si přisunul křeslo k ní a usednul vedle ní. „Když dovolíte, má Paní, rád bych Vás dnes potěšil jinou podívanou.“ Řekl uctivě a mírně sklonil hlavu.

	Diana překvapeně zamrkala očima. Očekával jeho příkazy a další bolestivou lekci, ale on byl uctivý a laskavý. „Dovolím ráda, pane manželi.“ Řekla i ona mile a laskavě. A pohodlně se usadila. Daniel tleskl a vstoupila nějaká žena. Byla oděna, jako řecká bohyně a měla i takovou masku na obličeji. Uklonila se a pak se otočila ke dveřím. V ruce držela bič a prudce jím práskla. Vojáci dovlekli dva mladíky v maskách a na jejich těle, byly pouze bederní roušky. Byli spoutaní a jejich krky zdobily silné kovové obruče, od kterých vedly řetězy. Vojáci řetězy podali ženě a odešli.

	Ta oběma řetězy škubla a mladíci se váleli po zemi a oba sténali. „Na kolena, otroci!“ řekla ledově žena a oni se pokoušeli vstát do kleku. Konce řetězu pak připevnila do kruhu ve zdi, kterého si Diana všimla, až teď. Oba klečeli, funěli námahou a měli skloněné hlavy. „Kolena od sebe!“ opět povel ženy a oba to udělali. Pak žena otevřela truhlu u zdi a vytáhla krátký bič a provaz. Došla k jednomu z mladíků a zvedl ho za spoutané ruce. Diana překvapením vykřikla. Ze zdi visel řetěz a od něj provaz. Zahákla jeho spoutané ruce k řetězu a tažením za provaz, vytahovala mladíka směrem ke stropu, až se země dotýkaly jen jeho špičky nohou.

	Mladík sténal bolestí. Žena mu surově strhla bederní roušku a on byl nahý. Diana zrudla. Žena vzala provaz do jedné ruky a do druhé jeho úd. Chvíli ho laskala a honila, až se vzrušil a začal tvrdnout. Pak přestala a pevně na jeho úd uvázala provaz a několikrát obtočila kolem údu a zpět. Jeho koule podvázala taky. Byly napnuté a leskly se ve světle ohně z krbu. Kousek poodstoupila a natáhla ruku s bičem. Pak švihla a ozval se zoufalý křik. Rána šla přesně na napnuté koule. Mladík se zmítal a vřískal a jeho řev neustal, protože se na jeho rozkrok sypala jedna rána za druhou.

	Objevily se krví nalité pruhy a žena zvedla lehce bič. Rány dopadaly na jeho břicho a později na jeho hrudník. Několikrát zasáhla i bradavky. Když se dost nabažila jeho řevu a tělo bylo zepředu pokryto stopami po biči, vytáhla svorky a připnula mu je bolestivě na bradavky. Mladík zoufale sténal a prosil. Zavěsila závaží a bičem s nimi lehce pohupovala. Sténání přešlo v nářek. Žena pak uchopila jeho úd a laskala mu ho a hrála si s ním, dokud zase nezačal tvrdnout a zvedat se. 

	Laskala mu ho dlouho a intenzivně, ale pokaždé, když už to vypadalo, že bude stříkat, tak přestala a bolestivě stiskla jeho koule. Pak začala nanovo. Mladík podle nářku nevýslovně trpěl. Prosil. Pak žena prudce zrychlila a bolestivě tiskla jeho úd. Začal stříkat a ona ho honila, i když už nestříkal. Řval, jako zvíře. Podívala se na Daniela. Pokrčil rameny. „Bolí to většinu mužů a je to nesnesitelná bolest. Jako mučení ideální.“ Zasmála se. „Dobré vědět a já myslela, že jen Tebe.“

	Vrátila se k podívané. Mladík visel bezvládně v poutech a ona už vytahovala nahoru druhého. Ale jinak. Jeho ruce spoutala za zády a vytažení ho donutilo se hluboce předklonit. I on už neměl bederní roušku. Bičem, pak sešvihala jeho zadek a stehna. Mladík naříkal taky. Svíjel se pod ranami bičem, který nechával krví podlité pruhy. Už u prvního si všimla, že neseká kůži do krve, ale nechává silné pruhy, které se nalévají a opuchají. Opakovaný úder na ně působil asi muka, protože vždy zasténal víc. 

	Když byl posetý jelity jeho zadek a stehna. Došla k truhle. Vykasala si sukni a pod ní byla jen krátká spodnička, aby nebyla nahá. Vytáhla z truhly divnou věc. Změť řemenů, které na sebe v oblasti rozkroku opásala a utáhla. Když se otočila, tak Diana vykřikla překvapením. Ženu zdobil obrovský pyj ze dřeva, který byl upevněn na řemenech a pevně tak držel. Došla k mladíkovi. Trochu ho spustila, aby se jeho nohy opíraly o zem. Pak ho otočila z boku, aby Diana dobře viděla. Roztáhla jeho zbité půlky a za mladíkova řevu, zasunula obrovský pyj do jeho zadku. 

	Diana vyskočila a došla blíž. Tohle ji uchvátilo a musela to vidět zblízka. Žena počkala a mladík tím dostal čas, aby obrovskému pyji ve svém zadku přivykl a uvolnil se. Když si Diana opět sedla, žena začala pyjem na těle pohybovat stejně jako by byla muž. Mladík křičel a prosil. Dala si záležet. Měnila rytmus i hloubku zasunování a trýznila ho neskutečně dlouho. Diana cítila, jak je mezi nohama mokrá a vzrušeně dýchala.

	Najednou se mladík vzepjal a ona pochopila, že to byl vrchol. Žena vysunula pyj a rukou ho vzrušila vepředu a to tak dlouho dokud i jeho úd nestříkal sémě. Mladík se třásl a vzlykal. Pak povolila řetěz a on se postavil. Povolila pouta na jeho rukou, spoutala ho zepředu a znovu vytáhla ke stropu. Pak nemilosrdně zmrskala jeho záda. Oba mladíci naříkali a sténali. Třásli se bolestí a trýzní, kterou prožívali. Žena se opět uklonila a postavila opodál.

	Daniel vstal a nabídl Dianě ruku, dovedl ji k těm dvěma. Prohlížela si je a sahala na jejich zbité a zmučené těla. Chvěla se vzrušením. Pohlédla na Daniela. On zvedl ruku a ukázal jí mlčky, aby si vybrala. Její oči zasvítily krutostí, kterou už Daniel znal. Ukázala na druhého mladíka a pousmála se. Daniel sklonil hlavu na znamení souhlasu a pomohl ženě sundat ty dva nešťastníky. Odváděl je ven a kývl na ženu. Ta přistoupila ke královně a šeptala jí něco do ucha. Když pak vyšla z pokoje, souhlasně kývla na Daniela a odešla.

	Daniel si sundal své šaty a nahý vstoupil do ložnice. Královna seděla v křesle. Došel k ní a kleknul si před ni. Sklonil hlavu a mlčky čekal. Diana se naklonila a nasadila mu podobný obojek, jako on jí tehdy v noci. „Začneme něčím jednodušším. Ruce za záda, nesmíš se mne dotknout a uspokojíš mne jazykem a ústy.“ Daniel sklonil hlavu ještě níž a uctivě řekl. „Ano, Paní.“ Pak udělal, co mu nařídila. Vykasala si košilku, sedla si na kraj křesla a roztáhla široce nohy. Opřela se a oddávala rozkoši, kterou jí jeho jazyk a ústa přinášeli. 

	Vyvrcholila dvakrát, než mu dovolila přestat. Pak ho spoutala a pověsila ke stropu, ale mnohem bolestivěji. Vytáhla ho tak, že za ruce visel a jeho nohy nedosahovaly na zem. Když ho švihala bičem, sténal a naříkal. Ale jinak, než to znala z dřívějška. Cítila v tom i rozkoš, která ho v tuto chvíli ovládala. Povolila a on se postavil nohama na zem. Těžce dýchal a uhýbal bolestivým dotekům Diany, přes jeho jelita po celých zádech, zadku a stehnech. Ruce měl ztuhlé a bolely ho. Sundala pouta a směl si je třít. Pak je spoutala za zády a vytáhla ho.

	Hluboce předkloněn čekal. Věděl, co má očekávat. Opásala se jiným dřevěným pyjem. Byl tvarovaný jako několik koulí na sobě a zužoval se a rozšiřoval. Tohle rozhodně nečekal a cukl sebou, když ho uviděl. Začala zasunovat, Daniel se bolestí pokusil napřímit, ale ruce, které bolely, ho strhly zpět. Rozevřela rukama jeho zadnici a zasunula za jeho nářku první kouli. Uklidnil se, když se pyj zúžil. Hluboce dýchal. Ale pokračovala a než zasunula do jeho zadku celý pyj, tak Daniel naříkal a křičel bolestí stejně jako mladík. Třásl se bolestí a trýzní. Dokonce, když se začala pohybovat a tím neustále roztahovat jeho zadní díru, vzlykal. 

	Začal prosit, aby se smilovala. Ale žena ji vysvětlila, aby to nedělala, počkala až na heslo a Diana tak v mučení pokračovala. Daniel trpěl, naříkal, a přesto byl vzrušený. Viděla jeho ztvrdlý úd. To předchozí mladík neměl. Po dlouhém mučení jeho zadku se Daniel vzepjal a stříkal. Zastavila pohyb a rychle našla jeho úd a pevně stiskla. Cítila, jak se Danielovi podlomily kolena, a zařval. Křičel a svíjel se. Vzlykal a prosil o milost. Jeho hlas zněl opravdu zoufale. Pustila tedy jeho úd, ale znovu mu projela zadní díru. Daniel lapal po dechu a těžce dýchal. „Diano, prosím, víc toho nevydržím, omdlím.“ Vykřikl náhle.“ Věděla, že je to heslo a přestala.

	Spustila provaz a řetěz a Daniel se skácel na zem, kde skučel a vzlykal. Uvědomila si, že neskutečně trpí, tohle nebylo divadlo a on to nehrál. Trpěl. Uvědomila si ještě něco dalšího, ona ho nezvedne a nepoloží na postel, aby si odpočinul. Rychle došla ke stolu a uchopila pohár s vínem. Sedla si k němu a dala mu opatrně napít. Hltavě pil a třásl se. Povolila řemeny a sundala si pyj. Zvedla Danielovu hlavu a podsunula pod ni své tělo a položila si ji na klín. Hladila ho a líbala. Pořád se třásl a sténal. 

	Asi to přehnala a opravdu mu ublížila. Tekly jí slzy. Tohle nechtěla. „Promiň, Danieli, nechtěla jsem Ti tolik ublížit, měla jsem pocit, že jsi vzrušený a je to v pořádku. Měla jsem přestat dříve.“ Řekla zoufalým hlasem a objímala ho. Ucítil její slzy a ze všech sil se snažil ovládnout svůj třes. Přitiskl se k ní a vnímal její teplé tělo. Pomalu se přestával třást a byl konečně schopen promluvit. „Paní, prosím, je mi zima.“ Diana natáhla ruku a zakryla ho pláštěm, na který dosáhla. Hladila ho a tišila. Pak zjistila, že pravidelně oddechuje. 

	Poprvé i ona poznala jen podle dechu a jeho pravidelnosti i toho, jak ztěžklo jeho tělo, že spí. Takže takhle to vždy pozná. Ozvalo se tiché zaklepání a ona co možná nejtišeji klepající vyzvala, aby šla dovnitř. Byla to ta žena. Klekla si k Danielovi a opatrně odkryla plášť. Diana se znovu rozplakala. „Přehnala jsem to a nedržela se plánu. Asi jsem mu ublížila.“ Ale žena se povzbudivě usmála. „On to zvládne.“ Vstala a přivolala dva vojáky. Opatrně Daniela zvedli a uložili do postele. 

	„Mám se o něj postarat, Veličenstvo? Nebo chcete Vy sama?“ zeptala se žena. „Jak se vlastně jmenuješ?“ zeptala se místo odpovědi Diana. „Melánie, Veličenstvo.“ A uklonila se. Diana si ji prohlížela. „Melánie, Ty už jsi tohle dělala i jemu?“ zeptala se Diana příkře a očima plnýma hněvu se na ni dívala. Melánii zamrzl úsměv na rtech. Daniel, ji varoval, aby neriskovala rozhněvat královnu nebo vzbudit její žárlivost. Tušila, že ten dřevný pyj jí nedaruje, ale byl to dárek na rozloučenou. Jasně řekl, že je to naposledy co se vidí. Ale královny se strašně bála. Svezla se na kolena a sklonila uctivě hlavu.

	Diana pochopila i beze slov. Melánie dostala políček, až sebou trhla. „Mrcho.“ Vyštěkla královna. „To měla být Tvá pomsta?“ Melánie zbledla a roztřásla se. „Prosím, Veličenstvo, tohle bych neudělala. Nedovolila bych si. Jednou ho u mě viděl a řekl, že by ho i zkusil, ale už nebylo kdy. Byl to tehdy princ a byl svobodný. Nikdy bych ho nezradila a tohle o něm nikdo nevěděl. Byla jsem překvapená, když pro mne před několika dny poslal a vysvětlil, co po mně chce a že už se po dnešku nikdy více neuvidíme, protože nehodlá zradit ženu, kterou miluje.“ Rozvzlykala se Melánie.

	Diana se podívala na spícího Daniela a políbila ho na čelo. „To neuvidíte, a jestli ho vyhledáš, potrestám Tě! Ale zůstaneš zde na hradě, dokud mne všechno nenaučíš. Ani já mu nechci zbytečně ubližovat. Škodu mít nebudeš a odškodním i ty mladíky!“ řekla pánovitě Diana. Melánie jí vděčně políbila ruku a poděkovala, za její laskavost. „Teď mi ukaž, jak se o něj mám postarat!“ To hned taky Melánie udělala. 

	Když vtírala později jemně mast do jeho zadku, napadlo ji, že když to udělá, než použije ten pyj, půjde hladčeji dovnitř a nebude to Daniela, tak trýznit a zraňovat. Pak poslala vojáky, aby Melánii a ty chlapce ubytovali v jiné části hradu. Lehla si vedle manžela a zahřívala jeho studené tělo. Usnula. Probudilo ji, jak se pohnul a zasténal. Znovu ho konejšila. Probral se a otočil opatrně a pomalu k ní. „Zlobíte se, Má Paní?“ zašeptal. „Na Melánii hodně, na Tebe vůbec. A taky se zlobím na sebe, vůbec jsem se neovládla.“ Zašeptala i Diana a její oči se leskly slzami. Políbil její ruce, usmál se a šibalsky řekl. „I tak to bylo skvělé a líbilo se mi to, Paní.“ Diana ho plácla po rameni. „Neřáde jeden, polekal si mně.“ Ale usmívala se taky. 

	„Mám nechat donést jídlo, nebo budeš spát?“ zeptala se mile. Podíval se do oken. „Myslím, že Lucie jídlo přinese za chvíli.“ Odpověděl. „Ony vědí o Tobě i tohle?“ zeptala se překvapeně Diana. „Ne, jen Lucie. I já mám důvod, aby odešla jako poslední. Ví, jak se o mě postarat.“ Odpověděl s úsměvem. Diana už nic nestihla říct. Tiše vstoupila Lucie, nesla obrovský tác s jídlem. Položila ho na stůl a opatrně došla k posteli. Klekla si a dotkla se jemně Daniela. Otočil se k ní a slabě zasténal. „Co, pro Vás mohu udělat, Pane?“ zeptala se sotva slyšitelným hlasem.

	„Svař mi víno s bylinkami a dones mast. Asi jsem natržený a dost to bolí.“ Řekl Daniel šeptem. „Víno s bylinkami jsem donesla, Pane a mast mám sebou taky.“ Usmála se Lucie a vytáhla z kapsáře malou nádobku. Daniel zvedl ruku, pohladil ji po tváři a řekl. „Hodná holka.“ Lucie mu ruku políbila. „Prosím, Pane, neposílejte mně taky pryč. Budu se o Vás a Její Veličenstvo, třeba jen starat.“ Řekla plačtivě. Diana se nadzvedla a Lucie sebou leknutím trhla. „Podej Pánovi to víno, mně tu mast a s tím ostatním se ještě uvidí.“ Pronesla Diana docela klidným hlasem. Lucie rychle podala své královně nádobku s mastí a šla pro pohár s vínem.

	Daniel ho vypil a pak si lehl na břicho. Diana rukou zastavila Lucii. Ta si klekla. Diana opatrně roztáhla jeho půlky. Lucie si posvítila svící a usmála se. „Je to dobré, natržené to není, jen odřené.“ Diana jí podala nádobku a držela opatrně půlky od sebe. Lucie stejně opatrně vetřela mast a Daniel sebou cukl a nahlas zasténal. „Sakra, drž, jak to máme namazat!“ řekla přísně Diana. Zatnul zuby a procedil. „Ano, Paní.“ Lucie znovu vetřela mast a on jen sténal, ale necukal. „Hodný kluk.“ Řekla vesele Diana a Lucie to nevydržela a usmála se. Pak se polekala a se strachem se podívala na královnu. 

	„Tak, kdo je to? Kdo Ti nadbíhá a projevil zájem?“ zeptala se přísně královna. Lucie sklonila hlavu. „To Martin, Vaše Veličenstvo.“ Zašeptala Lucie. „Budeš Pánovi sloužit, dokud to nezvládnu já, pak smíš zůstat, ale jen jako jeho žena. Je to jasné?“ rozhodla královna. Lucie se hluboce sklonila, pak zvedla její ruku a uctivě ji políbila. „Vím, že je to troufalost, za kterou mně nemine trest, ale mám Vás ráda, má Paní. A sloužit i Vám, je pro mě velká pocta, které si nesmírně vážím.“ Zašeptala Lucie.

	Diana se zasmála. „Dobře, maličká seřežu Tě osobně, když po tom tak prahneš. Ale teď už běž.“ Když odešla, lehla si a viděla tázavý pohled svého manžela. „Opovaž se něco říct. Je to hezká dívka. Třeba si ji nakonec nechám pro sebe. Nejsem jen krutá, ale i…“ větu nedokončila. Políbil ji, vzal její ruku a dal ji do svého klína. „Ano a tohle mi pořád děláš.“ Ucítila jeho tvrdý úd. Chvíli ho laskala a honila. Pak se posadila. „Klekni si a udělej si to sám. Chci se dívat!“ Daniel ho vzal do ruky a pohyboval rukou, jak si přála a přikázala. Kleknul si, aby dobře viděla a tiše vzdychal. „Rychleji!“ Daniel tedy zrychlil. Jeho obličej se trochu zkřivil. „Přestaň!“ byl další příkaz. 

	Daniel se střídavě vzrušoval a přestával. Silně oddechoval a sténal. Bylo to vlastně i vzrušující i mučivé. Chtěl, aby se ho dotkla nebo on jí. Natáhl ruku k ní, ale ona ho přes ni pleskla. Bolela ho ruka a už i koule, které se plnily k prasknutí. Najednou ho uhodila právě, přes ně. Vykřikl a neuhlídal se. Vzrušilo ho to tak, že okamžitě vystříkl. Když dal ruku podél těla, ona tu svoji vymrštila a stiskla mu ho. Kousal se do ruky, aby tolik nekřičel. „Nedovolila jsem Ti to!“ řekla přísně a dívala se, jak trpí a kouše se do ruky. „Odpros!“ a Daniel prosil, jako asi ještě nikdy v životě. Ne proto, že to nařídila, ne proto, že to k nesnesení bolelo, ale proto, aby byla spokojená a šťastná.

	 

	
		Kapitola



	Diana se den co den na několik hodin vytratila s tím, že si jde odpočinout nebo na projížďku a Daniel to bral, jako, že potřebuje zkrátka několik hodin svého soukromí. Využíval jich plně ke svému uspokojení. Dívky si postupně zvykly na myšlenku, že jednoho dne budou muset odejít, ale věděly, že o Juditu se postaral, když svolil, aby se provdala. Pověřil svého starého komorníka, který už byl na odpočinku na venkovském sídle, kde trávil své dětství, aby na nějakou dobu přijel a našel pro dívky spolehlivé a vhodné muže.

	Diana se chtěla dívek zbavit a tak noc co noc podstupovala lekce od Daniela. Nebyly tak drsné, jako tu první noc. Když něco nezvládala nebo nedokázala, nelámal to a trpělivě čekal. Několikrát jí nabídl, že bude v noci Paní ona, ale ona vždy s úsměvem odmítla. I mimo ložnici se chovala pokorněji a uctivěji k manželovi a panovníkovi. A on ji stále žádal o její názor ke svým rozhodnutím. Panoval mezi nimi soulad a harmonie, což velmi nelibě nesla právě královská rada. Ale Daniel je stále pozorně sledoval a tak se neodvážili nijak intrikovat.

	Postupně také pochopili, že Daniel je dobrý vladař, nedělal ukvapené soudy a rozhodnutí. Co víc o zemi se snažil starat, jak jen to šlo. Na čem nejvíce záleželo, byl mír s ostatními zeměmi a aby kvetl obchod, který nesl příjmy i do královské truhlice. Kupodivu i do truhlic královské rady a oni bohatli, bez toho aniž by museli intrikovat a podvádět. Měli z Daniela strach. Viděl jim do jejich duší a dokázal předvídat. Jednou jedinkrát se pokusili tlačit na něj a to v otázce dědice.

	Ale on jejich rady rezolutně smetl, ze stolu se slovy, že až bude královna na něco takového připravena, tak mu porodí nespočet dětí. A Diana ho tu noc odměnila svou odolností a výdrží. Byla nenasytná a cokoliv s ní ho naplňovalo radostí. Postupně odešly Alice, které komorník našel dobrého muže a Marie, které našla ženicha sama královna mezi oddanými šlechtici. Zbyla tak jen Tereza a nezničitelná Lucie, kterou si královna oblíbila. Ale i když nedokázala snést to co Tereza, nakonec Daniel poslal pryč i ji. Vdala se za bohatého sedláka, který to co, dokázala, uměl ocenit.

	Když mu pak Diana v ložnici děkovala na kolenou, že poslal Terezu pryč, Daniel si uměl svou odměnu vybrat. Tu noc měla Diana pocit, že vlastně doteď byla panna. Do té doby jeho ruka spíš Dianu přiváděla k šílenství, tím jak ji vzrušoval. Dnes zažila i bolest. Hodlal si to užít a královně trochu osladit její prosebné pohledy, aby Terezu propustil. Věděl, že by to sama nezvládla a proto ji uvázal, tak, aby její nohy byly co nejvíce od sebe a pánev zvednutá a uvolněná.

	Nejdříve postupně zasunoval jednotlivé prsty ruky, a když poprvé vnikl dovnitř celou dlaní až po zápěstí, tak chvíli křičela a plakala. Zpočátku byly jeho pohyby jen pomalé a opatrné, ale s přibývající nocí zrychloval a zasunoval hlouběji. Byla unavená a vyčerpaná bolestí, kterou jí to působilo. Navíc už to trvalo několik hodin. Vrcholy se stávaly nesnesitelnými a bylo to opravdu mučivé. Pokorně poprosila o několik hodin spánku. Dopřál jí je. Když se pak nad ránem probudila, byla vzrušená a toužila po jeho pozornosti. Neměla odvahu ho vzbudit. 

	Ležela, tiše vzdychala a vnímala pocity, které měla z předchozích hodin. Vůbec si nevšimla, že se Daniel probudil a sledoval ji. Měla mírně nadzvednutý zadeček. Dostal nápad, sedl si a zvedl její pánev do kleku. Hlavu a tělo zatlačil do lůžkovin. Roztáhl její nohy. Sáhl do klína, byla mokrá. Pak vzal mast a obě ruce si jí silně potřel. Nečekaně dobře a rychle se dostal dovnitř a Diana slastně vzdychala. Překvapilo ho to. Takhle to nevnímala ani Tereza. 

	Byla uvolněná a připravená. Začal zasunovat prsty druhé ruky. Diana sténala do polštáře, kousala ho a šla svým tělem naproti jeho rukám. Prohnula se, jeho druhá ruka bez problému vklouzla dovnitř. Diana ztuhla a dosáhla obrovského vrcholu. Její klín se otevřel a uvolnil a on začal pohybovat rukama. Nekřičela jako Tereza, ale nádherně vzdychala a sténala rozkoší. Zasunoval ruce hlouběji a hlouběji. Pak je uvnitř roztáhl. Diana slabě naříkala, ale rozkoš zvítězila. Zasunul a jeho svalnaté předloktí obou rukou se zasunulo dovnitř. Z polštáře se ozval tlumený výkřik a pak vzdechy, kdy Diana tlumeně vykřikla. „Prosím nepřestávejte.“

	Daniel si nikdy nepomyslel, že Diana někdy některou dívku předčí, ale byla lepší než Judita, tím, jak vše krásně prožívala a jaké měla vrcholy, když k bolesti přidal jen trochu vzrušení a laskaní. A dnes byla dokonalá. Předčila Terezu, pro kterou to už v tomto okamžiku bylo mučivé a pro Dianu vzrušivé. Vytáhl opatrně jednu ruku a soustředil se pouze na hloubku zásunu ruky. Nahmatal svými prsty vstup do jejího vnitřního lůna a mírně zatlačil. Diana vyjekla, ale okamžitě ho prosila, aby pokračoval. Znovu zatlačil a ucítil, jak její hrdlo povolilo a on zajíždí prstem někam, kde ještě nikdy nebyl. 

	Diana sice řvala, ale tlumeně do polštáře a on nedokázal přestat. Zvažoval, zda má jít přes její hranice a nakolik jí to ublíží. Její hlava se nadzvedla. Pak plačtivě a nesouvisle vydrala ze sebe větu. „Danieli pokračuj prosím, dítě se mně také nebude ptát.“ Překvapeně se díval na její tělo, které se otřásalo bolestí. Zatlačil a Diana znovu řvala do polštáře. Pomalu a opatrně pohyboval prstem v jejím hrdle a ona nepřestávala křičet.  Náhle se její tělo vzedmulo a takový vrchol Daniel ještě neviděl. Trval neskutečně dlouho a ona se třásla, že vysunul ruku a držel ji, aby si neublížila. Celou dobu křičela a tekly jí slzy. Ruce měla jak v nějaké křeči. 

	Omdlela a několik minut jí nedokázal probrat. Když se konečně probrala, opakovalo se to, jen ne tak intenzivně. Nechápal to. Zíral na svoji ženu a pak ho zaplavila vlna uspokojení, které ho ovládlo. Takhle dokázal uspokojit svoji manželku, ukojit její chtíč, takhle křičela rozkoší žena, kterou miloval. Mezi výkřiky pochopil, že se snaží říct, aby do ní vnikl údem a naplnil ji. Když to udělal, byla snad po celou dobu jeho výstřiku v křeči vrcholu a náhle její tělo vypudilo proud tekutiny a pak znovu a znovu. I ona stříkala a pak omdlela vyčerpáním, se spokojeným výrazem v obličeji.

	Tohle uměla jen Lucie, ale ne tolik, spíš jen vytekla. Daniel nebyl schopen ovládnout své emoce a radost, hrdost a pýchu. Nad sebou, nad Dianou. Udělal v životě několik chyb, ale sňatek s Dianou byl to nejdokonalejší a nejúžasnější, co ho mohlo potkat. Přivolal Lucii a komorné, aby postel uklidily a položily svou Paní do čistého a suchého lože. Lucie se usmívala a hladila svou milovanou Paní. Daniel ji nechal. Věděl už skoro jistě, že na Lucii už nesáhne, ani ji neztrestá bitím. Počká, až to zvládne Diana a bude to pro něho mnohem lepší zážitek a uvolnění.

	Když se sám vzpamatoval, nařídil Lucii, aby přestala dávat královně do jídla a pití bylinky. Teď byla připravená rodit. I kdyby to byl komplikovaný porod, bolest zvládne a nevykrvácí. Byl si jistý. Ona neumře, i kdyby měla porodit deset dětí. Teď ji několik dní bude šetřit a pak zapracuje na dědici. Plán to byl hezký, ale Diana se probudila a první, co chtěla, bylo, aby ji pomiloval, protože je strašně nadržená. Z ložnice nevylezli několik dní. 

	O několik týdnů později mu zalitá ruměncem pošeptala, že nosí pod srdcem jeho dítě. Stal se nejšťastnějším mužem království. A pečoval o ni s láskou. A během té doby pochopil, kam a proč se ztrácela mnohá odpoledne. Nebyla to potřeba soukromí, ale naučila se vše, aby mu připravila nebe a peklo v ložnici. Kde schovávala Melánii a její dva mládence netušil, ale poznal její styl a metody, které si postupně Diana upravila pro sebe. Okolí jeho pokoru a uctivost vnímalo, jako jeho vděk za dítě, které nosí. Porod byl naprosto bez potíží a narodil se zdravý syn.

	A své šestinedělí si chtěla také užít. Daniel byl ochoten udělat v ložnici cokoliv, aby jí dokázal, jakou vděčnost cítí za zdravého a silného syna. A Diana byla vynalézavá. Kam se na ni hrabala Melánie. Takže teď klečel na čtyřech a v ústech měl roubík, který nechala vyrobit z kůže. Byl to menší váleček na řemíncích, který když se vložil do úst, znemožňoval i pohyb jazyka. Celkově měla uspokojení, když mu zabránila v mluvení a hlasových projevech. Všechno pak pro něj bylo víc mučivé.

	Jeho koule byly sevřené mezi dvě dřevěné desky a trčely dozadu. Úd se mu topořil vzrušením a slabě se chvěl. To cítila i Diana, která seděla na jeho zádech a koženým, ale pevným bičíkem švihala jeho půlky. Pak do jeho zadnice zasunula dřevěný kolík. Při švihání ani při zasunutí nemohl díky sevřeným koulím stáhnout půlky k sobě, takže i mnohem menší švihnutí vyvolávalo bolest a její občasné pohyby kolíkem ho vzrušovaly na nejvyšší možnou míru. Bolestně toužil po možnosti stříkat, ale nenechala ho. A když už se vzpínal a ona podle jeho pohybů poznala, že by se jeho semeno mohlo drát ven, tak ho surově stiskla za úd nebo udeřila bičíkem přes úd. 

	Jeho vzrušení bolestí opadlo a celé to začalo nanovo. Koule ho nesnesitelně bolely a tlačilo ho to sevření. Byly prokrvené a nafouklé a s rostoucí potřebou vrcholu i citlivé. Už teď jeho trýzeň byla nesnesitelná, ale tušil, že tohle není konec. Zasunula hluboko kolík v jeho zadku a jednou rukou ho přidržela. Pak napřáhla ruku a švihla přes jeho nafouklé koule. Daniel chtěl zařvat bolestí, ale roubík to neumožnil. Vyhrkly mu zoufalé slzy bolesti.

	A Diana rytmicky pokračovala. Každá další rána vyvolala jeho prudké cukání, které udržela Diana na uzdě tím, že na něm seděla, a když nemohl křičet, tak se slzy valily proudem. Varovala ho dnes, že nehodlá ustupovat a bude trpět, dokud neomdlí bolestí, tak jako ona tu noc po tom, co propustil Terezu. Sebevědomě si myslel, že to se jí nepodaří, leda by mu dovolila stříkat a pak, když je úd citlivý, tak mu ho dál honila. To byla bolest k mdlobám blízko, ale on stříkat nesměl. To mu nedovolila a jak mohla tak to překazila.

	Teď mu došlo, že koule jsou citlivé zrovna tak a dožene ho tím k šílenství a mdlobě od bolesti. Měl pocit, že řve jako zvíře, ale roubík vydával jen huhlavé zvuky. Přes proudy slz neviděl. A Diana rytmicky opakovala švihnutí přes jeho koule, které už začínaly nést stopy po jejích ranách. Modraly a fialověly. Daniel sebou divoce házel, ale nebylo kam a jak uhnout. Najednou přestala. Hluboce, jak jen mu to umožňoval roubík, oddechoval. Tekly mu sliny, tekly mu slzy z očí a z nosu mu teklo. 

	Diana sesedla a vzala kapesník. Utřela mu oči, nos i ústa kolem roubíku. Prosil ji očima, aby se smilovala. Ale ona ho zvedala řetězem na obojku nahoru. Chtěl se postavit, ale zasáhla ho příšerná bolest v rozkroku, která ho srazila na zem. Sevřené koule mu nedovolily se postavit a narovnat. Vytahovala ho znova nahoru. A sledovala, kdy přijde ta bolest. Daniel zavíral oči, jak se snažil přemáhat bolestivé tahání v rozkroku a pak to přišlo nanovo. Řvaní, které bylo jen hukotem a jeho slzy, které provázely bolest. Diana povolila mírně řetěz. 

	Tohle byla správná pozice, nebylo to nesnesitelné, ale dostatečně mučivé. Dala řetěz rovně a vodila ho po ložnici a on za ní v předklonu a s mírně pokrčenými a roztaženými koleny cupital a hučel do roubíku. Dovedla ho zpět na místo, kde před tím klečel a znovu řetěz vytáhla do výšky. Sevřené koule ho srazily v bolesti na zem, kde se válel a držel v rozkroku. „Tak dělej, na čtyři.“ Po dlouhé době promluvila Diana ledovým hlasem.

	S námahou se zvedl a klekl si na čtyři. Diana si znovu sedla obkročmo na něj a zvedla bičík. Daniel chtěl řvát neee, ale prostě to nešlo a opět slyšel jen vlastní hučení do roubíku a pak následovala příšerná bolest, když její bičík dopadl na už tak bolavé koule. Házel sebou, ale ona se zapřela nohama a zatlačila ho zpět do kleku. Další rána a celé se to opakovalo. Snesl jich ještě deset a pak opravdu omdlel bolestí. Když se probral, ležel na zemi, sundávala mu roubík a dala napít. 

	Jakmile se dotkla zbitých koulí, zařval a roztřásl se. Sundala tedy desky za jeho souvislého řevu. Pak znovu přikázala, aby si kleknul a dal ruce za záda. Vzala jeho úd a honila mu ho. Strašně to bolelo a nedokázal se vzrušit. Ale ona byla neúnavná a nakonec jeho úd ztopořil. Začala šeptat smyslná slova a vzrušovat ho jimi. Zavřel oči a vnímal její hlas. Uvolnil se a těšil se z toho, že mu dovolí se vystříkat, lhostejno, že to pak bude bolet, když ho bude za ocas držet.

	S čím, ale nepočítal, byla bolest, která ho téměř ochromila, když se jeho sémě uvolnilo a nahrnulo do údu a nešlo to už nijak zastavit. Pulzoval ven nahromaděnou tekutiny a řval bolestí, jak ho bolely zbité koule, které splaskly. Pohnul instinktivně rukama, aby si je dal do rozkroku, ale ona zesílila stisk na údu a on je dal hned zpátky. Její stisk vyvolal novou vlnu bolesti a jeho ruka nakonec přeci jen vystřelila k ústům a kousl se do ní, aby to nějak snesl.

	Sesunul se bezvládně k zemi a těžce dýchal a naříkal. Posadila se do křesla a poklepávala bičíkem o svou ruku. „Danieli, jsem překvapena Tvou neposlušností, řekla jsem přeci, abys dal ruce za záda.“ Pronesla ironickým tónem hlasu a Daniel se uvnitř sevřel podvědomým pocitem strachu z jejího hněvu. Vždy si vzpomněl, na svou původní myšlenku, že by nechtěl být jejím skutečným nepřítelem a rozhněvat ji skutečně. Pak dokázala být nemilosrdná až bezcitná a měl obavu, zda udrží své emoce na uzdě.

	Ležel na zemi a svíjel se bolestí, kterou nemohl překonat a zdolat. Diana se postavila. Došla k truhle a vytáhla bič, kterému se říkalo karabáč. Těžký a pevný. Spletený tak, že netrhal kůži a maso, ale jeho údery šly do hloubky a strašlivě bolely. Zanechávaly pruhy podlité krví a jelita, která se dlouho hojila. Dostal s ním už a věděl, jak to je velká bolest i přesto, že to nebylo do krve. Narovnal se a pokusil se dostat do kleku. Sledoval Dianu v obavě.

	„Trochu Ti připomenu, jak si mně oklamal a podvedl, když si mně nechal si myslet, že jsi pokorný a uctivý chlapec, který je jen trochu šprýmař a drzoun. Jak si mi zatajil svou temnou stránku a co víc, nechal si mně, abych se do tebe zamilovala, vzala si Tě a pak si mně ponížil hned o svatební noci. A o té další raději nemluvím. Nechal si mně klečet, jako bych byla některá z těch holek. Mučil mně vědomím, že to neumím, nevydržím a nesnesu a dostal si ze mě všechno, jen abych se jich zbavila. A nakonec jsem Ti musela porodit dítě.“

	Pronesla hlasem, který nepoznával. Nahromaděný vztek, ponížení, žárlivost a zloba, které ji najednou ovládly, ale i slova o lásce. Snad se ovládne, pomyslel si Daniel, ale tušil, že i tak ho to bude dnes ještě jednou všechno setsakramentsky bolet. Zvedl svoje oči k ní. Byly modré a budily zdání nevinnosti. Kdo by ho neznal, řekl by anděl. Ale Diana ho obešla a švihla karabáčem přes jeho záda.

	Byl vyčerpaný a neměl už tolik síly tomu čelit. Rána ho srazila k zemi. Klečel, ale jeho tělo a hlava byly natažené na zemi. Nestihl se zvednout a ucítil další ránu. Zasténal a zatnul zuby. Na jeho záda dopadaly další a další rány karabáčem, které ho drtily bolestí. Sténání a nářek pomalu přešly do bolestných výkřiků. Ale Daniel nedokázal ve vlastní hrdosti najít pokoru, aby ji prosil a škemral o milost a odpuštění. Za tohle se nebude omlouvat. Její rány systematicky pokrývaly jeho záda a částečně zadek pruhy, které se nalévaly krví a otékaly. Přestal křičet a jen apaticky zatínal pěsti. Zaplavovalo ho zlo, které se dralo na povrch, a on ho jen stěží ovládal.

	Najednou přestala a on za sebou slyšel Lucii, která důrazně říkala. „Tohle nesmíte, Moje Paní. Ublížila byste jemu, ale hlavně uškodila sobě. Dejte mi to a já Vás uložím a pak se postarám i o Pána.“ S námahou se zvedl a sledoval Lucii, která bledou Dianu ukládala do postele.  Pak doběhla k němu a pomohla mu vstát. „To nic, Pane. Pořád Vás miluje, ale šestinedělí je pro ženu moc těžké. Udělám nějaké bylinky a o Vás se postarám. Přišla jsem snad včas a neprobudila to zlo.“ Konejšivě říkala Lucie a pomohla mu, si sednout.

	Vzal ji za ruku. „Lucie, proč si chtěla zůstat doopravdy?“ zeptal se najednou Daniel. „Veličenstvo, nemám žádnou rodinu, ta bestie mně připravila o všechno, včetně tatínka. Nebýt Vás, skončila bych jako nevolnice a možná už ani nebyla. Jste moje jediná rodina. Je to troufalé, ale cítím to tak, jste jako můj starší bratr a ona sestra. Nedokážu od vás dvou odejít, zabilo by mně přijít znovu o rodinu a lidi, které mám ráda. A i když jste, jaký jste, nikdy jste nebyl nelaskavý, vždy jste se o nás všechny staral a věnoval nám i svou lepší stránku své povahy. A tohle, co se dnes stalo, já vím, že by to probudilo něco strašného ve Vás. Já to cítím a vím o tom. Vždycky jsem to věděla.“ Odpověděla se slzami Lucie.

	Daniel ji vzal za ruku a políbil ji. Lucie vylekaně ucukla. Ale on se usmál. „Dám Tě za ženu jen někomu, kdo Tě bude hoden a jen pokud to sama budeš chtít, to Ti slibuji. Nebudu Tě nutit, abys odešla, a myslím, že ani královna ne. Má Tě taky ráda. Koneckonců ani jeden z nás nemá sourozence, tak bude pro změnu příjemné mít někde malou uličnickou sestru, která na mě dohlíží.“ Řekl měkce Daniel a znovu vzal Lucii za ruku a pevně ji stiskl.  Vstal, objal ji a řekl. „Děkuji, že nás máš ráda.“ 

	Lucie se usmívala a pohladila krále po vlasech. „Vždycky tady budu, ale ona je teď vyděšená z toho co se stalo a potřebuje Vás. Nezlobte se na ni, ona neví, co to ve Vás dříme a co tak statečně v sobě dusíte. To je tím porodem, chvilku trvá, než se to v ženě urovná, nebyla sama sebou. Příště to budeme lépe hlídat a dáme byliny raději hned.“ Daniel kývl hlavou, že rozumí, co mu říká. „Na stole je pohár, ten vypijte hned Vy, jinak už žádné děti nebudou.“ a podívala se na jeho zmučený rozkrok. Oba se zasmáli. Daniel vypil obsah pohárku a s potížemi došel k Dianě. Lehl si vedle ní. 

	Chvilku to vněm všechno doznívalo, ale pak se otočil a Dianu objal a přitiskl k sobě. Rozplakala se. „To nic, drahoušku, to bude dobré. Všechno bude zase dobré.“ Utěšoval ji a konejšil Daniel. Vzala ho za ruku. „Ublížila jsem Ti moc?“ zeptala se potichu Diana. „No, hrábl jsem si na dno Veličenstvo.“ Zasmál se Daniel. „Ale nakonec, to bylo docela hezké a díky tomu mám teď malou sestru, co na mě dohlíží a to taky není k zahození. Co myslíš?“ dodal, aby odvedl pozornost od toho, o čem s ním mluvila Lucie a nezeptala se na to a Diana přestala konečně plakat. 

	 

	
		Kapitola



	Nakonec usoudil, že bude lepší na několik týdnů se odloučit, aby měla čas a klid. Citlivě jí to sdělil s tím, že by stejně rád jel za otcem a taky by to byla příležitost, aby prověřil královskou radu, zda budou loajální, i když bude pryč. Poslal jí i se synem na venkovské sídlo. Bylo běžným zvykem, že se manželky velmožů uchylovaly před porodem na venkov a teď už to chápal. Vrtkavost jejich nálad byla velká a tohle jim dalo možnost se vzpamatovat v klidu. 

	Diana kupodivu neprotestovala, byla pořád vyděšená z toho, co se stalo a Daniela se i bála, aby se nemstil nebo ji nepotrestal. Ať chtěla nebo ne, byl její manžel a svrchovaný vládce. Sice si už zvykla a podrobila se tomu, ale on to nikdy příliš v jejich vztahu neuplatňoval. Zaměstnal ji tím, jak urputně se chtěla zbavit jeho dívek a tak neměla čas věnovat se uplatňování jeho slibu. Teď poprvé cítila, že by mohl uplatnit svá práva manžela a bylo by to spravedlivé. To ona selhala.

	Daniel se rozhodl nejdříve zajet na místa, kde vyrůstal. Na dětství a dospívání měl i hezké vzpomínky. Doprovod poslal na hrad a sám jel k rybníku, kde bývalo jeho oblíbené místo. Sedl si do trávy a vybavoval si vzpomínky, které mu vykouzlily úsměv na tváři. Pak uviděl, že přichází nějaká žena. Byla vyhublá a sotva vlekla koš s prádlem. Klekla si na břeh, vysypala prádlo z koše a začala ho prát. Daniel měl neodbytný pocit, že tu ženu zná. Pak si to uvědomil, byla to Judita.

	Byly to už vlastně dva roky, co ji poslal pryč. A mnoho času a důvodů, aby si na ni vzpomněl, neměl. Obraz její tváře se mu postupně vytratil. Proto ji hned nepoznal, ale i to jak vypadala. Hubená, jen kost a kůže, v obličeji ztrhaná a smutná. Zestárla. Ostatní dívky několikrát viděl a všechny vypadaly stejně, spokojené a šťastné. Dokonce i Marie, která se sňatku se starším šlechticem obávala, rozkvetla. Proto ho šokovalo, jak Judita vypadala.

	Už se na ni nehněval. Byla to žárlivost a uražená pýcha, že dala své srdce jinému a pohrdla jeho láskou. Bolelo ho to, ale Diana a její láska jeho bolavé srdce zahojily. I fakt, že Lucie ho má ráda jen jako bratra ho netrápila a vlastně byl za to rád. Nechtěl, aby kvůli němu měla bolavé srdce. Dobře věděl, jak to bolí. Díval se na Juditu spíš soucitně. Vybrala si svou cestu životem a viditelně to nedopadlo, jak ona doufala.

	Vstal a šel ke břehu. Judita zaslechla něčí kroky a polekaně vstala a otočila se. Když Daniel vyšel ze stínu stromů u břehu, poznala ho. Vykřikla dalším leknutím a padla na kolena. Vzlykala a prosila, aby jí netrestal, nešla by sem, kdyby věděla, že tu je a nechtěla porušit příkaz, který jí dal. Daniel došel až k ní. Stál nad jejím třesoucím se hubeným tělem a snažil se ovládnout své pocity. Vzpomněl si, že řekl, aby mu už nikdy nepřišla na oči, jinak ji potrestá i to, že neodpouští.

	Měla důvod se ho bát. Nakonec se nadechl a řekl. „Dala mi syna, Judito, víš to?“ sehnul se a zvedl ji. Pořád se třásla a neodvážila se zvednout hlavu. Rozplakala se. „Vím, Vaše Veličenstvo.“ Odpověděla potichu. „A dala mi i to, co Ty ne, dala mi svoji lásku. Zahojila moje srdce. Nebudu Tě trestat, dokonce jsem Ti odpustil.“ Řekl měkce Daniel. Bylo mu jí líto, zlobil se na ni, ale to jak teď vypadala, jí nepřál, tak krutý nebyl. Rozvzlykala se ještě víc a znovu před ním padla na kolena.

	„Nezasloužím si to, ublížila jsem Vám.“ Vzlykala a pláč s ní otřásal. Znovu se sehnul a zvedl ji. „Jak se tak dívám, spíš si ublížila sobě.“ Řekl s lítostí v hlase. Už ji nemiloval, ale lhostejný mu její osud nebyl. Stála s hlavou skloněnou a jen tiše plakala. Pak přeci jen zvedla hlavu a plaše se mu podívala do očí. „Ano, Vaše Veličenstvo, život mně potrestal, za to, že jsem Vám ublížila. Syn, kterého jsem mu porodila, žil jen hodinu. Skoro jsem umřela a jemu to bylo jedno. Pořád je opilý a ani Vy, jste mně nikdy tolik nezbil, jako to dělá on. Bere si mně, kdy chce silou. Nenechá mně vyspat, všechno musím dělat já a ještě nás i živit, protože už mu práci nikdo nedá. A ponižuje mně veřejně, když se tahá s děvkami za peníze, které já vydělám.“

	Během řeči přestala plakat, ale zůstal utrápený výraz ve tváři. „Je to trest, teď už vím, jak to bolelo Vás a jak moc jsem Vám ublížila.“ Řekla smutně a odevzdaně. Nadechla se a dodala. „A za otcem jít nemohu, zřekl se mně. Neodpustil mi, co jsem udělala, zostudila jsem ho.“ Daniel ji tiše poslouchal a pak ji pohladil. „Judito, takhle krutý nejsem ani já, netěší mně, že jsi tak nešťastná, ale královně jsem dal slib, který nechci a nemohu porušit. Vzít Tě zpět nemohu. Ale zkusím promluvit s Tvým otcem.“ Řekl Daniel a musel se otočit a odejít, protože pohled na její pláč nemohl snést.

	Když pak přijel na hrad, uvítal ho jako první, právě správce. Uctivě se mu ukláněl a bylo vidět, jak ustrašený je. Danielovi došlo, co řekla Judita. Bál se trestu a pomsty od Daniela za to, co provedla Judita. Sesedl z koně a správce srdečně objal. Jemu nic nevyčítal, snad jen, to, že byl vzorný správce a poslouchal svého pána, takže Daniela když musel, zamkl a přísně věznil. Ale nikdy na něj nežaloval, že utekl.  Správce se rozplakal. Těch slz bylo dneska nějak moc. „Ale copak, starý brachu, snad neteskníš po svém vězni?“ zeptal se proto se smíchem.

	Správce zadrkotal bradou. „Nemám proč Ti to vyčítat, byl si věrný otci a poslouchal ho. Nikdy si na mně nežaloval a mohl si. Tak mně obejmi jako kdysi.“ Dodal Daniel a znovu správce objal. Ten se konečně přestal třást a spolu šli do síně, kde už se chystala večeře. Ještě než si sedl k jídlu, podíval se na správce, a jak nemileji to v tu chvíli dokázal, řekl. „A udělej něco s Tím svým zeťákem, jinak Juditu utrápí. Nebo ještě líp, vezmi holku od něj sem, práce se tu jistě pro ni najde a on snad nebude mít tu odvahu přijít mi na oči.“

	Správce stál jako opařený a s pusou otevřenou. Daniel se povzbudivě usmál a dodal. „Nejlíp hned, včera bylo pozdě.“ Správce se uklonil, otočil a Daniel jen slyšel, jak jeho kůň uháněl pryč. Za hodinu se vrátil a vezl před sebou Juditu, která byla do krve zbitá. Daniel zlostně zatínal pěsti. Ale tady nemohl nic dělat, byl to její muž a měl právo ji zbít, pokud si myslel, že si to jeho žena zaslouží. Takové byly zákony. Musí najít jiný způsob, jak ho z jejího života odklidit. Litoval, že Lucii nechal Dianě, teď by se hodila. Ale místní kovářka byla taky zkušená ženská a Juditu vyléčila.

	Daniel si užíval každý den svého odpočinku. Několikrát navštívil otce, jezdili spolu na lovy a chytali ryby, seděli u vína a povídali si. Daniel dlouhé hodiny spal a četl si knihy. Hodinu denně pročítal listiny ze sídelního hradu, které mu posílala rada a pak i pan komoří. Zatím se zdálo, že všechno bylo v pořádku a mohl radě věřit. Kdyby cokoliv, pan komoří pošle posla. Občas sedával v zahradě s Juditou a povídali si. Trochu už přibrala a její šedý obličej měl zase barvu. Modřiny a rány, které jí manžel udělal, se hojily a ona sílila.

	Nechtěl Dianě lhát a nic zatajovat a věděl, že by se to k jejím uším doneslo, takže hned druhý den, co ji správce dovezl, jí po pravdě všechno napsal. A v každém dopise připsal, že se její stav zlepšuje a že jí děkuje za důvěru, kterou mu prokazuje, když mu věří jeho naprostou věrnost. Stýskalo se mu po ní, ale někde uvnitř ho spalovala i znovu zažehnutá touha po Juditě. Nebyla to láska, jen chtíč a touha po drobných ukrutnostech.  Po dvou týdnech napsal Dianě, že souhlasil, aby Judita zůstala pracovat na hradě a zda i ona souhlasí.

	Obratem dostal list, který mu vyrazil dech. Diana odepsala, že mu věří a souhlasí. Dokonce, že našla způsob, jak Juditě trochu odpomoci od tyranského muže a pokud ho příliš spaluje jeho temná stránka, tak aby si po dobu jejího odpočinku na venkově našel v Juditě náhradu. Daniel zíral na list neschopen slova. Ráno sedl na koně a jel sám, v přestrojení za Dianou. Chtěl vědět, co ji k tomu vedlo a spalovala ho ne temná stránka jeho duše, ale žárlivost. Našla si ona někoho, a proto mu to nabídla? Správci i otci nechal list s vysvětlením jeho zmizení a žádost, aby to uchovali v tajnosti, dokud se nevrátí.

	Dorazil pozdě v noci a ubytoval v hostinci. Druhý den se nenápadně poptával na královnu a práci na hradě. Měl štěstí, dostal práci u koní. Hned druhý den měl možnost Dianu vidět. Denně jezdila na projížďku po okolí. Daniel, který si obarvil vlasy, nechal růst vousy a nosil kazajku s kápí, si nevšímala. Podkoní mu přikázal, aby osedlal další dva koně a nenápadně pak vyrazili za královnou. Hlídali ji. Daniel ocenil starost místního správce o její bezpečí, která mu dala skvělou příležitost.

	Diana jela nejdříve tryskem do blízkého lesa. Tam zvolnila a opatrně dojela na malou mýtinku. Tam sesedla a přecházela po ní. Někoho čekala, to Daniel poznal hned. Zvedl se mu žaludek a vařila v něm krev. Takže přeci. Uslyšeli jezdce a přikrčili se. Podkoní se choval klidně. Takže královnu kryl. Muž na koni dojel ke královně a seskočil. Uctivě poklekl a podával jí list. Vytrhla mu ho z ruky a četla. Viděl, jak zbledla. Posla pokynem ruky propustila. Nasedla na koně a ujížděla zpět ke hradu.

	Daniel se opatrně pokusil vyptávat podkoního. Nejdříve se ošíval, ale pak přeci jen řekl, že královna takhle čeká na posla každý den. Přečte si list a pošle ho pryč. Daniel se uklidnil, takže jen posel, ale od koho a proč? Vrátili se do hradu. Daniel se postaral o koně a pak zašel do kuchyně pro něco na zub. Kuchařka byla milá žena, hovorná a laskavá. Povídala mu u jídla, jak to tu chodí. I o královně se lecos dověděl, jak je přísná a služebnictvo se jí bojí. Už za tu dobu několik z nich dostalo výprask a ne zrovna malý.

	Daniel se mračil, takže se vrátila ke svým špatným návykům. Jen ji pustil z dohledu, je zase panovačná a krutá? Ale kuchařka povídala dál, že si to ti holomci zasloužili a správce, že je lidumil a pak to tak vypadá. Pořádek musí prý být a je to tak správně. Daniel dojedl a odešel se smíšenými pocity. Trestala opravdu spravedlivě? Nebo se tím ukájela a proto mu dovolila nějakou dívku? Když došel do stájí, narazil na královnu. Hned poklekl se skloněnou hlavou. 

	„Vstaň a podívej se na mého koně!“ hněvivě přikázala. Daniel vstal a prohlížel koně, pak to uviděl, jednu slabinu špatně vytřel a zůstala tam trocha pěny. Sklonil hlavu a omluvil se uctivě královně chraptivým hlasem, s tím, že to napraví. „To napravíš, teď hned, přede mnou a pak Tě potrestám.“ Řekla stále plná hněvu. Daniel vzal seno a vytíral koníkovi slabinu. Když to udělal, klekl si před ni a čekal. Chodila po stáji zuřivě a švihala bičíkem, ale nevšímala si ho.

	Pořád klečel a čekal. Přiběhla nějaká dívka a podle hlasu poznal Lucii. Udělala pukrle. „Tak co?“ zeptala se jí královna. „Nikdo neví, kam zmizel, ani Judita, Paní. Ale Váš list si přečetl.“ Řekla Lucie. „A všichni se tváří, že král je tam, jen někde zrovna v lese, nebo u rybníka.“ Dodala. Diana si povzdechla. „Takže je s nějakou jinou. Juditu, bych překousla. Ale takhle nevím, s kým mám tu čest. Mimochodem, už si zařídila toho jejího povedeného manžela. Slíbila jsem to Juditě a svoje slovo, chci dodržet.“ Řekla smutně královna.

	Lucie se podívala na stájníka, který klečel a tiše čekal. „Co provedl, paní?“ zeptala se. „Špatně vytřel mého koně, čeká na trest!“ odsekla královna. „Co, ten manžel?“ štěkla hněvivě na Lucii. „Už je ve vězení, za dluhy. Myslím, že rád podepíše Juditě volnost, ale pár dní vězení mu neuškodí. Už zapomněl jaké to je.“ Uchechtla se Lucie a královna taky. „No, výborně a nezbyde než doufat, že ten Tvůj Martin Daniela najde a budeme vědět, která to je a jak moc nebezpečná pro mě je.“

	Daniel klečel a usmíval se. Takže takhle to je. Žárlila. Měl by se zlobit, že za jeho zády intrikuje a nechává ho hlídat, dokonce jeho důvěrníkem a panošem, ale nějak nemohl. Prostě jen žárlila a měla strach z nějaké další dívky. Doufala, že když mu dá souhlas, tak sáhne po Juditě a tu si zavázala slibem, že jí zbaví manžela. A ta uličnice Lucie jí v tom ještě pomáhá. Jeho myšlenky přetrh její hlas. „Tak a teď se vypořádám s Tebou. Jen ještě nevím, jestli je to lenost nebo nepozornost. Co mi k tomu povíš?“ zeptala se ho královna přísně.

	Sklonil hlavu ještě níž. „Prosím za prominutí, Vaše Veličenstvo, už se to nestane, budu si dávat větší pozor.“ Zašeptal chraptivě Daniel a neodvážil se zvednout hlavu. „Podkoní!“ zavolala hlasitě a ten přiběhl. „Tenhle dostane pětadvacet syrovou holí, aby si dával příště víc pozor. A hned.“ Přikázala královna přísně a hněvivě. Podkoní donesl lavici a hůl. Daniel se musel ohnout přes lavici a podkoní mu vysázel jeho trest. Snažil se naříkat, ale prosit nechtěl, aby ho po hlase Diana nepoznala. Podkoní ho vlastně ani moc netloukl.

	Když bylo hotovo, odešla bez jediného slova. Daniel se za ní díval s úsměvem. Podkoní ho plácl po rameni. „Tak vstávej, Ty pitomče. A nekoukej se na ni tak, je to královna, nic pro Tebe, a jestli nechceš další výprask, tak hleď příště líp pracovat.“ Daniel se postavil a otřepal. Pořád se usmíval. „Tebe to nebolí?“ zeptal se najednou podkoní. „Ani ne.“ Odpověděl mimoděk Daniel. „Tak proč si potom u toho tak naříkal? Já myslel, že jsi taková padavka, když jsem Tě ani moc netloukl?“ ptal se dál podkoní, celý zmatený. „Aby měla radost.“ Řekl s úsměvem Daniel.

	Podkoní jen vrtěl hlavou a brblal něco o bláznech, ale šel si po své práci. Odpoledne potkal Daniel vrchního podkoního. „Dostal jsem za Tebe vyhubováno od královny, neřáde jeden.“ Zlobil se na něj a metal očima blesky. Daniel se mu omluvil, ale moc to nepomáhalo. „Dám si na Tebe pozor! Jedna chyba a bude to bičem, ne jen holí!“ vyhrožoval a dál se na Daniela zle díval. Ten se znovu omluvil a sklonil hlavu. Ale tušil, že vrchní podkoní mu od teď nic nedaruje. Zasedl si na něho.

	Několik dalších dní proběhlo klidně, ráno jela královna za poslem, on ji s podkoním sledoval a pak se staral o koně, které mu přidělili. Včetně toho královnina. Koník ho znal, a proto ho vždy radostně vítal. Byl jediný, kdo ho poznal a naštěstí to nemohl nikomu říct. Tvář mu zarostla a vlasy i vousy si každé ráno obarvil uhlím, aby nebylo vidět, že kořínky jsou světlé. Dával si pozor, aby nijak nezkřížil cestu vrchnímu podkonímu.

	Ale ať se snažil sebevíc, ten ho sledoval jak ostříž a pečlivě kontroloval koně i stáje. Odcházel popuzený, že nenašel důvod k trestu. Po několika zamračených dnech vysvitlo sluníčko a královna přikázala nachystat kočár. Ona a několik dvorních dam si vyjely na projížďku. Doprovázelo je několik ozbrojených stáží a tak podkoní ani Daniel nemuseli hlídkovat. Daniel pracoval ve stáji a postavil si džber s vodou, aby na něj dosáhl, ale aby do něj kůň nemohl kopnout. Kůň ne, ale vrchní podkoní o něj doslova zakopl, převrhl ho a spadl. Daniel ho pohotově zvedal a tušil, že bude zle.

	A bylo. Vrchní podkoní na něj řval, až se ostatní stájníci třásli strachy. Daniel jen stál se skloněnou hlavou a čekal, kdy padne ta věta o trestu bičem. Vrchní podkoní měl konečně záminku, aby Daniela potrestal, za to, že on dostal od královny vyhubováno. Když skončil se řvaním a nadávkami, tak se nadechl a zařval na stráže. Měli Daniela dovést na nádvoří, přivázat ke sloupu a podkoní mu měl donést karabáč. Nebránil se, věděl, že kdyby byl opravdu jen stájník, nebylo by mu to nic platné. A nechtěl vyvolat rozruch nebo se dožadovat královnina rozhodnutí.

	Odevzdaně si nechal sundat kabátec a košili. Na zádech bylo vidět světlé stopy po biči, kterým kdysi dostal od učitele, a šly krutě do masa a nechaly mu památku. Nikoho tedy ani ve snu nenapadlo, že by ke sloupu nepřivazovali obyčejného stájníka, ale krále. I tak se lehce třásl. Karabáč měl v čerstvé paměti. Takže vlastně všechno bylo uvěřitelné. Vrchní podkoní se napřáhl a první rána dopadla na jeho záda. Zasténal, ale nepohnul se. Vrchní podkoní švihl podruhé a silněji. Daniel sebou cukl a opět zasténal bolestí.

	Vrchní podkoní začal zuřit, že stájník neřve a neprosí. Rozkročil se víc a promnul si rameno. Pak znovu napřáhl ruku a Daniel se vzepjal a slabě vykřikl. Vrchní podkoní se spokojeně ušklíbl. Opakoval ránu a počkal si spokojeně na Danielův výkřik a zmítání se v provazech. Když mu jich takto vysázel už dvanáct, udělal si vrchní podkoní přestávku. Napil se a mnul si rameno. Daniel zatínal zuby i pěsti a hluboce dýchal. Záda ho nesnesitelně bolely a cítil, jak pruhy od karabáče otékají a napínají kůži. 

	Na nádvoří bylo úplné ticho. Všechen ruch se zastavil a lidé se dívali na Daniela u sloupu, jak statečně čelí karabáči v rukách vrchního podkoního. Zatím každý koho, takto trestali, po několika ranách řval a prosil o smilování. A hlavně pokud to bylo rukou vrchního podkoního. Věděli, jak je krutý a mstivý a jakou sílu v rukách má. Ozval se další svist a karabáč dopadl na Danielova záda. Ten zaškubal rukama v poutech a podlomily se mu trochu kolena, ale vydržel to a jen zasténal. Další rána už byla horší, kolena se mu podlomily docela a jeho tělo na chvíli viselo bezmocně v poutech. Jeho nářek se rozléhal nádvořím. Sebral všechnu sílu, postavil se, aby čelil další ráně.

	Současně s touto další ránou se ozval dupot kopyt a kola kočáru. Daniel je nepostřehl, protože právě bojoval s nesnesitelnou bolestí a výkřikem z další rány od vrchního podkoního. Když odezněla největší bolest, tak si uvědomil, že ticho na nádvoří je jiné a lidé mají skloněné hlavy. Pak uslyšel její hlas. „Co má tohle znamenat, pane vrchní podkoní? O tak tvrdých trestech zde rozhoduji jen já, tak jak jste se mohl opovážit někoho bez mého vědomí a souhlasu bičovat?“ slyšel její kroky směrem k sobě. „Kdo je to?“ 

	Podkoní se hluboce uklonil. „Stájník, Vaše Veličenstvo, ten co se stará o Vašeho koně.“ Slyšel, jak stráže vyrvali karabáč z rukou vrchního podkoního a jeho zuřivé frkání. „Do vězení! Nikdo nebude porušovat mé příkazy, ani vrchní podkoní.“ Řekla vztekle a podívala se na muže u sloupu v poutech. „Odvažte ho a postarejte se o něj. Ať provedl cokoliv, tak, ani já bych takový trest neudělila.“ Sledovala, jak ho odvazovali a dívala se na jeho jizvy na zádech. Pak sklonila hlavu a zvedla karabáč. Zachvěla se touhou.

	Když ji zvedla a podívala se na stájníka, zvedl k ní letmo oči. Lekla se tak, že o krok ustoupila. Ty oči! Ale on hned sklonil hlavu a poklekl před ni. Vzpamatovala se, je to přece jen stájník, zmátlo ji to, jak po Danielovi zatoužila, když zvedla karabáč, popošla k němu. „Tak, co si provedl?“ zeptala se. Znovu sklonil hlavu ještě níž, ten pohyb hlavy dobře znala a pak promluvil, aniž by změnil hlas. „Pan vrchní podkoní zakopl o džber s vodou, který jsem nešťastně postavil a spadl, Vaše Veličenstvo.“ Teď už si byla jistá. Zvedla jeho hlavu za bradu a podívala se mu do očí. Byl to Daniel. Tak přeci!

	„Mám silné nutkání, nechat Tě znovu přivázat k tomu sloupu a dokončit, co pan vrchní podkoní začal!“ řekla tvrdě a přísně. Neuhnul a díval se na královnu. Nádvoří zašumělo. Pak ji sklonil a tiše zašeptal. „Ano, Paní.“ Dívala se na něj a bojovala s hněvem a zlostí. Vedle Daniela si klekl podkoní. „Veličenstvo, neudělal to úmyslně, byla to opravdu nehoda.“ Klekla si i Lucie a prosebně řekla. „Má Paní, mohla bych se za bratra přimluvit? Mohla byste mu odpustit další bití? Jeho záda teď, myslím víc nesnesou. Nebo dovolit, aby si trest odpykal jindy? Poslušně ho přijme, to vím.“ Diana se podívala na Lucii a zasmála se. 

	„Máš Ty to, ale povedeného bratříčka. Tak se oba zvedněte a do mých komnat!“ řekla už bez hněvu a spíš vesele. Podkonímu pokynula se slovy, že je dobrý člověk, když se stájníka zastal. Lucie podepřela Daniela a pomohla mu vstát a následovat královnu. Vzal ji za ruku a tiše řekl. „Děkuji, Lucie.“ Pohladila ho po rameni a zavrtěla hlavou. „Tady někdo nemá rozum, že?“ Královna se otočila a podívala se na oba. „A mně si řekla, že jsem zbytečně podezíravá!“ řekla vyčítavě Lucii.

	 

	
		Kapitola



	Lucie pomohla Danielovi do komnat královny a posadila ho. Pak zařídila pro něj koupel. Královna stále mlčela. A Daniel taky. Když ho konečně dostala do vody a smyla uhelnou barvu z vlasů, tak potichu promluvil. „Že jsem odpustil Juditě a pomohl jí, jsem Ti po pravdě napsal a Ty víš, že jsem se jí ani nedotkl. Ani žádné jiné, Diano. Proto jsem nevěděl, co si mám o Tvém listu myslet. Zaskočilo mně to. Tesknil jsem za Tebou. Žárlil jsem. Tak jako Ty.“

	Došla k němu a vzala mycí houbu, opatrně omývala jeho zbitá záda. Usykával bolestí, ale držel. „A napadlo, Tě u toho, co všechno se mohlo stát? Tohle bylo nezodpovědné, jsi král a ne nějaký stájník. Co by se mnou a se synem bylo, kdyby se Ti něco stalo?  Co kdybych dnes nepřijela včas a ten zmetek Tě zmrzačil. Na to si nemyslel, když sis plánoval tohle dobrodružství?“ řekla konečně Diana, i když vyčítavě. Pokusil se otočit a uviděl, jak se jí třepaly v očích slzy.

	„Neplánoval jsem si to, ale když už se to stalo, tak jsem tu zůstal a byl Ti nějak nablízku. Taky jsem se nezlobil, že mně necháváš sledovat Martinem. Moje svědomí bylo čisté. Ale máš pravdu, nedomyslel jsem, že by se mi mohlo něco stát.“ řekl Daniel napůl vyčítavě a napůl provinile. „Pověřila jsem tím Martina, až po tom, co se tu opil ten Tvůj špicl!“ odsekla Diana naštvaně. „Jaký můj špicl?“ zeptal se překvapeně Daniel a heknul, protože Diana zlostně přitlačila na houbu, kterou omývala jeho záda. Oba současně zvedli hlavu a řekli. „Královská rada.“

	„Já jsem hned tušil, že ta jejich poslušnost je podezřelá.“ Řekl zlostně Daniel. „Mají přece dědice, Danieli, Tvého syna a z něj by si udělali tu loutku, kterou Ty si nebyl. Možná už i vybrali toho, kdo z jejich středu, by se ucházel o ruku královny vdovy nebo se stal regentem.“ Dodala stejně vztekle Diana. „A bylo jen otázkou času, kdy Daniel provede nějakou potrhlost a dá jim příležitost sprovodit ho ze světa. Jak vás má člověk uhlídat, když jste horší, jak pytel blech!“ Doplnila Lucie. Oba se na ni podívali a začali se smát. 

	Dlouho do noci pak seděli a přemýšleli, co udělat a jak radu přechytračit. Nad ránem Daniel potají odjel zpět a při jízdě si vytrpěl dost i přesto, že mu Lucie dala nějaké kapky do pití, aby neměl bolesti. Když se vrátil, byl zase stájník, co si lízal rány po bičování. Další den dorazila zpráva, že král je nemocen a upoután na lože. Na tom ležel jeden z panošů, který byl králi nejvíc podobný. V jeho komnatách bylo šero a tak ho nikdo neviděl pořádně. A Judita tam trávila dost času.

	Stájník Jejího Veličenstva se také brzy zotavil a dělal denně doprovod královně na vyjížďkách. Královna pustila z vězení vrchního podkoního, pod podmínkou, že nechá stájníka na pokoji. Daniel byl šťastný, byl s Dianou a jejich projížďky si užíval. Choval se ke královně uctivě a poníženě, jako stájník, ale všichni si už šeptali o tom, že má královninu zvláštní přízeň a on se svými zamilovanými pohledy na královnu netajil. A na opačném konci se šeptalo, že Judita tráví příliš mnoho času v komnatách krále. A Judita, byla spokojená. Mohla tak, Danielovi oplatit laskavost s jakou jí odpustil a pomohl. A navíc jí čas s panošem byl příjemný.

	Nakonec nemuseli ani předstírat. Z komnat, tak bylo slyšet její skutečné vzdychání a výkřiky. I královnino šestinedělí skončilo. Stájník tak, trávil noci v komnatách královny a oni dva rozhodně ani jednu minutu nepředstírali svoji náruživost. Rada si mnula ruce. První list dostal Daniel a Martin mu ho spěšně doručil. Obsahoval krátkou a stručnou informaci o tom, že by se měl král urychleně uzdravit a navštívit královnu, protože ta věnuje přízeň jinému a to zcela bez zábran. Navíc obyčejnému stájníkovi.

	O několik dní později, přijel dokonce osobně jeden ze členů rady za královnou. Podlézal jí a lichotil. Hlásil, jak v zemi panuje pořádek a to i bez krále, který je tak nemocen. Vtíral se do její přízně a holedbal se jen jakoby mimochodem, že rada je schopná a dokáže zemi řídit i bez zásahů jejího královského manžela. Dokonce dvojsmyslně naznačil, že kdyby královna chtěla, tak si stájníka může přeci nechat, kdyby se král neuzdravil. Když se stále vlídně usmívala a on cítil, že by mohl sdělit královně i podrobnosti o Juditě a Danielovi, tak ho přerušila. Nechala přivolat stájníka. 

	Mile se na postavu, která jí klečela u nohou, usmívala a otočila se na rádce. „Myslíte tohoto stájníka.“ Zeptala se se zájmem. „Och, ano, jistě, Veličenstvo“ lichotil a pochleboval on. „A asi by mělo Vaše Veličenstvo něco vědět o panu manželovi. Jeho nemoc nebude možná tak vážná, když u něj tráví čas jedno z těch jeho děvčat, které si přivedl po svatbě na hrad.“ Diana se tázavě podívala na rádce. „Chcete tím říct, že mně manžel právě teď někde podvádí?“ zeptala se ostře a docela hlasitě. „Je mi to líto, Veličenstvo, že zrovna já jsem Vám musel říci, tak nepříjemnou a smutnou zprávu.“ Omlouval se falešně rádce. Pohledy mnohých se totiž stočili právě k nim.

	Diana prudce vstala. „Jak to víte?“ uhodila na něj. „Jeden z mých věrných slouží u krále a sleduje ho. Podává mi pravidelně zprávy o tom, co dělá a jak mu je.“ Řekl podlézavě rádce. „Kdo?“ vyštěkla Diana. „Jeden z jeho písařů, jakýsi Jakub, tedy někdo, kdo je králi docela blízko.“ Odpověděl rádce. „Měla byste to zvážit Veličenstvo, nějaká nehoda by se stát mohla. Dědice trůnu máte a rada Vám ráda pomůže s jeho výchovou a vládou nad zemí.“ Dodal velmi potichu.

	Diana se otočila ke stájníkovi, který stále klečel s kapucí a skloněnou hlavou. „Tak se podívejme, Daniel mně podvádí s Juditou. Jak zvláštní, nezdá se Ti?“ Daniel se postavil a sundal si kápi z hlavy, jeho světlé vlasy skoro rozzářily místnost a pronikavé modré oči se zabodly do očí rádce. „Taky se mi to zdá divné, zvlášť když já jsem celou dobu tady. Do koho se tedy ta naše Judita asi zamilovala?“ řekl Daniel a stále sledoval rádce. Ten zbledl a padl na kolena. Teď už se všichni otočili a sledovali, co se to děje. Člen královské rady klečí na zemi před stájníkem?

	Bylo tíživé ticho. „Vaše Veličenstvo, prosím, jsem jen posel, ušetřete mne.“ Zazněla do ticha úpěnlivá prosba tohoto urozeného muže směrem k muži, kterého všichni považovali za stájníka. Daniel si sundal pláštěnku, pod kterou byl jeho královský oděv, včetně zlatého řetězu a Lucie mu uctivě v pokleku podávala korunu. Daniel si ji nasadil a došel k trůnu. Posadil se a rozhlédl. Královna se jako první uklonila a po ní všichni ostatní. 

	„Ušetřím Vás, na rozdíl od vás o ničí smrt neusiluji, ale byla to poslední kapka do poháru mé trpělivosti. A královna se mnou souhlasí. Dny vaší moci skončili. Rada má přesně deset dní, abyste opustili toto království a pod trestem smrti se nevraceli! Teď odejděte a vzkažte jim naše rozhodnutí!“ řekl král silným a přísným hlasem, který nesnesl nejmenší odpor. Rádce vstal a v předklonu s díky odcházel, jak nejrychleji to šlo.

	Danielovy oči ho sledovaly, a když se jeho pohled vracel, zavadil o vrchního podkoního. Zamračil se a vrchní podkoní se skácel na kolena. Stráže ho skoro přivlekli, protože se mu podlamovaly kolena hrůzou. Uhodit krále, to byla jistá smrt a on ho dokonce osobně zbičoval. Klečel před králem a třásl se. „Tak co s Tebou? Pořádná práce Ti nevoní, ale práce jiných si nevážíš. Ze samolibosti Ti narost hřebínek a nebyl jsem první, na koho si vzal karabáč pro malé pochybení. Navíc v tom byla mstivost.“ Pronesl Daniel. Sál zašuměl tichým hovorem, kdy Ti co neviděli, jak zbičoval stájníka, se vyptávali, o čem to král mluví.

	K Danielovi se přitočila Lucie a něco mu pošeptala do ucha. Usmál se a pokýval hlavou. „Jak jsem řekl, pořádná práce Ti nevoní, takže budeš pracovat u prasat a aby Ti líp voněli, budeš je každý den hezky čistit. I jejich chlívky. A pokud nebude pan správce spokojen, budeš bez jídla a spánku, dokud to nenapravíš!“ vynesl rozsudek Daniel a nechal ho odvést. Vstal a chtěl podat rámě královně, když si povšiml klečícího podkoního. Došel k němu a postavil ho. „Zastal ses mě a nevěděl si, kdo jsem. Tím je odpuštěno, pane vrchní podkoní.“ Ten se hluboce uklonil a poděkoval.

	Zpráva o tom, že stájník na hradě byl samotný král a že vyhnal královskou radu, se roznesla po kraji i zemi rychlostí blesku. Daniel jim dal přesně těch deset dní a pak se vrátil do sídelního města a na hrad. Sestavil novou radu a v jejím čele stál pan komoří.  Ujistil se, že ani jeden z bývalých rádců se neodvážil porušit jeho příkaz a pak se vrátil na venkov a za otcem. Vévoda se dmul pýchou. Jeho syn byl v zemi stále víc a víc oblíbenější a lidé si ho vážili. Když se syna nabažil, tak ten odjel za Juditou. Byla skoro jako dřív. Dokonce i veselá. Aleše, tak se jmenoval ten panoš, který ho zastal, tam tedy nechal a odjel pro Dianu. 

	Do sídelního města se pak spolu vrátili za velkého jásotu lidí. Oba jeli na koni a usmívali se. Než projeli bránou, Daniel se k ní naklonil a políbil ji. Zčervenala jako nevinná dívka studem a on neodolal a políbil ji ještě jednou. Když dojeli na nádvoří, seskočil z koně a sundal Dianu z koně rovnou do své náruče. Nesl si ji domů. Jako poklad. A do ucha jí pošeptal. „Bůh je mi svědkem, Diano, že žádná mi nikdy nedala to, co Ty a toužím jen a jen po Tobě. Slibuji, že už nikdy Ti nedám důvod, abys na nějakou žárlila. A jestli ano, tak dokončíš to, co si překazila vrchnímu podkonímu.“

	Když pak večer vstoupil do jejich ložnice, klečela Diana nahá a jen s obojkem u dveří.  Daniel ztratil na chvíli řeč. Překvapeně na ni hleděl. Diana pak zvedla z podlahy rákosku a pronesla. „Myslím, Pane, že si zasloužím přísně potrestat, podváděla jsem Vás se stájníkem.“ A uctivě mu podávala rákosku. Vzal si ji. Pak ukázal na kraj postele a ona po kolenou došla, kam měla a ohnula se tam. Roztáhla nohy v kolenou a prohnula záda, aby se její zadek hezky vyklenul nahoru a do prostoru.

	„A kolik myslíš, že bys tak měla dostat, když uvážím, že to bude trest a ten je bez smilování a laskání?“ zeptal se Daniel a tvářil se přísně. Diana polkla a tiše pronesla. „Asi tak sto, abych si to zapamatovala a už to neudělala.“  Daniel zvedl hlavu a pískl. „A není to moc? Vydržíš to?“ Diana znovu polkla. „Nevím, Pane. Ale dlužím Vám to.“ Šeptla. Naklonil se nad ní a pošeptal. „Diano, nejsem mstivý, ani tak krutý. Když to nepůjde, přestanu.“ Ale Diana prudce zavrtěla hlavou. „Prosím ne.“ „Dobře, jak myslíš, Diano. Je to Tvá volba.“

	Začal nahoře a postupoval s každou ránou o něco níž. Diana sténala a slabě naříkala, ale statečně se držela. Když přešel na stehna, rozklepaly se jí kolena bolestí. Ale chtěla to a tak nezvolnil a pokračoval. Bylo jich čtvrtina, když došel na stehnech skoro ke kolenní jamce. Diana naříkala. Držela se postele, aby sebou necukala. Promnul si ruku a pokračoval, Teď se ranami vracel nahoru, a když byl u předělu, tak poněkud zesílil švih. Diana vykřikovala a její kolena se znovu roztřásla. Ale stále držela pozici a nikam neuhnula. Pečlivě sázel rány na zadeček a přidal znovu na síle. 

	Diana začala vykřikovat a několikrát ucukla před rákoskou. Ale hned se sama zase vrátila. Byli v polovině. Daniel byl překvapen. Znovu odpočítával rány a směřoval je dolů. Zachoval stejnou sílu a u předělu sebou Diana zaškubala a svalila se bolestí na zem. Vzlykla, ale sama se zvedla a vrátila na kraj postele. Zbytek do sedmdesáti pěti po stehnech vzlykala a křičela nahlas. Třásla se už celá. Tváře měla uslzené. Hluboce dýchala. „Diano, nechám toho, vydržela si už dost.“ Řekl Daniel měkce. „Prosím, pokračujte, Pane.“ Vzlykla

	Nadechl se a uhodil po stehnech. Kolena se už nedaly nijak zastavit. Třásly se celou dobu. Došel k předělu a nasměroval pokud možno přesnou ránu. Vykřikla a znovu byla na zemi. Vzlykala a třásla se. Chtěl ji zvednout, ale ona se ohnula a nastavila zadek. Pomyslel si, dobře jak chceš a švihl silně. Zakřičela, zmítala se na kraji postele, ale držela. Znovu sekl na předěl a Diana se nahlas rozplakala. Posledních deset ran bylo opravdu silných a ona neudržela moč. Bolest ji tak ochromovala, ale držela pozici. Dokončil výprask na rovných sto.

	Naříkala a plakala, když se otáčela, aby mu políbila ruku a poděkovala. Skoro nemohla promluvit, pro vzlyky. Daniel ji pohladil a šel pro Lucii. Ta stála napjatá za dveřmi. Skoro se jí lekl. Lucie také nadskočila. „Tak co? Vydržela to?“ zeptala se vzrušeně. Daniel se musel zasmát. „A cos jí dala, aby to vydržela, uličnice?“ zeptal se smíchem. Lucie se uraženě narovnala. „Já? Nic. Sama to vydržela. Moc chtěla potěšit Pána.“ Odsekla drze.

	„Hmmmm, no tak běž dovnitř, ukliď a ošetři ji!“ pronesl Daniel pánovitě „A pak nastav prdel taky. Dostaneš to, co ona. Za tu drzost.“ Dodal přísně. „Ale já jsem myslela.“ Zarazila se Lucie. „Co sis myslela?“ přerušil ji Daniel. „Že můžeš být drzá k panovníkovi? No to ses spletla. Ještě pořád jsem král a Ty moje poddaná!“ hněvivě říkal Daniel, ale v duchu se smál, když viděl její zkroušený obličej. Lucie zmlkla a poslušně šla uklidit a pomoct Dianě. Mezitím Daniel postavil doprostřed ložnice křeslo. 

	Když Dianu uložila a otočila se, zbledla. Diana ho pozorně sledovala a přemýšlela, jak chce dodržet slib, který ji dal, když teď měla Lucie dostat výprask. Ta si poslušně sundala šaty a klekla ke křeslu. Ohnula se přes něj a čekala. Daniel vzal provaz a přivázal nohy i ruce k nohám křesla. Dianě bylo do pláče a Lucii taky. Pak Daniel otevřel dveře a někdo vstoupil. Uklonil se a vešel do světla. „Tak Martine, já si pořádek doma udělal, teď je řada na Tobě! U nás to stovka hezky srovnala, takže minimálně to samé dostane tahle uličnice!“ 

	Lucie vykřikla. „Martine, prosím.“ Ale ten se usmál. „Kdepak Veličenstvo, ta si nasbírala ještě u mě, takže padesát nahoru. Ať je to jedním vrzem.“ Řekl vesele. Chopil se rákosky a postavil se za Lucii. Daniel se pohodlně usadil k Dianě na postel, políbil ji a vzal za ruku. Pak pokynul Martinovi, aby začal. Lucie se kroutila v provazech a naříkala, vzdychala a prosila Martina, aby ji tak silně nebil, ale Martin si přehodil rákosku, plivl do dlaně a ještě přidal na síle. Vzlykala a škubala sebou při každé ráně.

	Daniel se spokojeně díval a hladil Dianu po ruce. Dala hlavu do jeho klína a usmívala se. Opravdu držel vždy své slovo. Proč jen byla tak hloupá a žárlila na něj. Občas se jí vracela scéna z nádvoří, kde se dívala na stájníkova zbitá záda a podlamovaly se jí kolena, jak měla chuť na Daniela, mučit ho a trýznit. A jak si vyčítala, že ho zbila moc. Ne, ten neřád co je teď u prasat ho málem zmrzačil a byla to i její vina. Daniela bolelo to, že se neovládla. Musí na tom zapracovat. 

	Když Martin dokončil svůj úkol a položil rákosku, podíval se na Veličenstva a poklonil se. „Martine, když už si tady a když už nám Lucie lhala, tuším, jsem vám nějak, nedopatřením překazil svatební noc. Tak to asi hned naprav, co říkáš?“ Martin se zasmál nahlas, Lucie vykřikla vyděšeně a Diana překvapeně. „A Tys to nevěděla?“ podíval se na Dianu a usmíval se. Zavrtěla hlavou a pak se zlostně podívala na Lucii. „Martine, konej!“ řekla přísně a hlavně nahněvaně. Lucie ji obelhala a navíc se ani jednoho z nich nedovolila.

	Martin si rozepnul kalhoty a Lucii si vzal, před jejich zraky. A pořádně, tvrdě, až naříkala a hekala. Bolel ji zadek a Martinovo mužství, které bylo obrovské. Diana zvlhla a Daniel také cítil, že jeho úd tvrdne. Martin hekal a hlasitě dýchal, jak se blížil výstřik. Lucie pořád naříkala. Pak ztuhla. Martin ji plnil a ona se udělala taky. Ale Veličenstva už to nevnímala. Diana měla ruku v jeho kalhotách a on slastně přivíral oči a oddával se rozkoši. Rychle odvázal Lucii a vystrkal ji ze dveří, tam ji povalil na čtyři a znovu si ji vzal. 

	I z ložnice se ozývaly vzdechy a slabé výkřiky, protože i Daniel si Dianu vzal tvrdě zezadu. A taky dvakrát.

	 

	
		Kapitola



	Daniel královskou radu podcenil. Vyhnal je sice, ale oni se chtěli mstít a intrikovali tak dlouho, až dosáhli svého. A jedna ze sousedních zemí jim vyhlásila válku. Před Danielem bylo těžké rozhodnutí, buď přijme podmínky a vzdá se nebo dojde na válku. Nemohl dopustit, aby jeho země trpěla. Ne, kvůli němu. Ale ani nedokázal opustit Dianu, která navíc nosila další dítě. Byla silná a uměla vládnout i bez něho. Dědice měl a měl také povinnost ochránit své děti.

	Byl zoufalý. Seděl ve své pracovně a přemýšlel, jak to královně sdělit. Musel to udělat. Nebyla jiná cesta. A musel doufat, že jeho šarm a diplomatické schopnosti mu pomohou a nějak se z toho vylíže. Dokonce bude muset Dianě zakázat, aby se v případě, že se mu něco stane, nepouštěla do války. Jeho život, za životy tisíců poddaných nestojí. Ne, když je tu ona a syn. Možná že dva synové.

	Miloval Dianu, miloval svého synka, ale miloval i svou zemi a lidi v ní. A nenechá ji rozdrásat a zničit válkou. Vstal a s těžkým srdcem to šel oznámit Dianě. Křičela, plakala, zapřísahala ho, aby to nedělal. Ale i ona někde uvnitř věděla, že to dělá i pro ni. Myslela, že jí pukne srdce bolestí, když nasedal na koně a jen s malým doprovodem jel na hranice království. Bála se, že je to naposledy, co ho vidí. Lucie plakala taky. Držely se obě za ruce a naříkaly. Martinovi i panu komořímu dalo hodně práce je uklidnit. Diana nosila pod srdcem královo dítě a na to museli myslet ze všeho nejvíc. 

	Daniel dojel i s doprovodem na hranice, kde čekal ozbrojený doprovod sousedního krále. Co ho překvapilo nejvíc, bylo, že součástí doprovodu byl i hrabě Anselm. Další koho podcenil. Další, který dal přednost pomstě, před blahem svého lidu a své země a byl loutkou v rukách rady. Ale zachoval si důstojnost vladaře a nijak to nekomentoval. Sesedl z koně a pěšky došel k ozbrojencům. Pokynul svému doprovodu, aby se bezpečně vrátil. Milovali svého krále a nemohli se dívat na jeho potupu, ponížení a to jak se obětoval pro svou zemi. Otočili koně a odjížděli. Nikdo tak neviděl jejich slzy.

	Jeden z důstojníků Danielovi nasadil pouta. A provaz od nich připoutal k sedlu svého koně. Daniel byl smířený, nečekal od nich úctu ani důstojné zacházení. Byl teď vězeň, dobrovolně, ale to na věci nic neměnilo. Když se průvod pohnul, tak byl smýkán necitelně a nedůstojně prachem cesty. Po asi hodině průvod zastavil. Důstojník mu dal napít. Daniel poděkoval. „Výsosti, slíbíte mi svým čestným slovem, že nebudete dělat potíže?“ zeptal se Daniela. Ten chtěl odpovědět, ale hrabě Anselm okamžitě vykřikoval, že příkaz zněl jinak. 

	Důstojník to chvíli poslouchal a pak se podíval znovu na Daniela. Ten kývl hlavou a řekl. „Slibuji, nebudu dělat potíže.“ Důstojník přeřízl provaz a pokynul dvěma vojákům, aby ho vysadili na koně. Spoutané ruce upevnili k sedlu. Hrabě se vztekal a byl rudý v obličeji. Vyhrožoval důstojníkovi, že tohle si odskáče. Ale ten se na něj ani nepodíval. Průvod se znovu rozjel. Daniel jel mlčky. Nepromluvil jediné slovo. Měl žízeň, ale nepožádal o vodu. Uvnitř trpěl a myslel na Dianu. Jak strašně naříkala, když odjížděl.

	Dojel k němu ten důstojník a na chvíli zadržel oba koně. Dal Danielovi znovu napít a ten opět poděkoval. „Je to už jen asi hodina cesty, Výsosti.“ Řekl pak Danielovi a znovu se rozjeli. Hrabě Anselm celou cestu vykřikoval, jak si to důstojník odskáče a další nadávky, ale nikdo ho neposlouchal. I vojáci jeli mlčky a nijak Daniela neponižovali. Na rozdíl od hraběte měli čest a hrdost, a když viděli, jak důstojně Daniel všechno snáší, nedokázali se k němu chovat hrubě. Obdivovali ho. Nesměli se k němu chovat jako ke králi, ale pořád byl princ.

	Opravdu asi po hodině jízdy uviděl věže hradu. Těžce polknul. Když ho na nádvoří hradu sesadili z koně a vedli v poutech před krále, šel hrdě a důstojně. Ale srdce se mu svíralo. Jako všechny hrady té doby, měl i tento obrovskou dvoranu, v jejímž čele seděl král a jeho rádci ho obklopovali. Dvorana byla plná lidí. Rozestoupili se, když Daniela vedli před krále a oni tak prošli uličkou až před trůn. Stráže se rozestoupily a Daniel udělal krok směrem ke králi a uklonil hlavu. Pak ji hrdě zvedl a podíval se na krále. Byl sice starší než Daniel, ale ne starý. Měl stejně bystré a modré oči, jako Daniel a byla tu jemná podobnost i v rysech. 

	Prohlížel si Daniela pátravě. A ten jeho pohledu odolal. Pak promluvil. „Mladý muži, Vaše postavení u tohoto dvora je můj vězeň, rukojmí. Proto bych očekával, že nebudete riskovat můj hněv a uctivě se mi pokloníte a pokleknete!“ jeho hlas zněl energicky, rozhodně a nepřátelsky. Daniel jeho pátravý pohled vydržel. Jejich oči se střetly. Pak Daniel sklonil hlavu a bez jediného slova poklekl. Jak dobře znal šum, který za sebou uslyšel.

	Byl znovu rukojmí, vězeň a na kolenou, před vládcem země. Jenže tohle byl muž, ne Diana, kterou uhranul nevinným pohledem svých jasně modrých očí. Nechal tedy hlavu skloněnou, tady by mu oči nepomohly. „Anselme, jste si jistý, že je to on? Tohle je chlapec a ne muž!“ zeptal se král hraběte. „Je to on, Veličenstvo a není to chlapec, jen tak vypadá a obratně toho využívá.“ Odpověděl hrabě jízlivě a škodolibě.  Daniel zvedl hlavu a podíval se na hraběte, pousmál se. Jistě, vzal mu Dianu a s ní i královskou korunu. A to mu bylo jen dvacet dva. Nebylo to mládí, ale povaha, čím si ji získal. Ale ano, jeho vzhled a mládí ji tehdy zaujalo taky.

	„Mladý muži vidím, že Vás hrabě něčím pobavil. Něco jsme nepostřehli?“ zeptal se král se zájmem. Ten chlapec se mu v podstatě líbil. Hrdý a přesto poklekl. Nebál se a dokonce se dokázal usmívat nad útoky svých nepřátel. Začal přemýšlet, čím by mu ten chlapec mohl být tak nebezpečný, jak mu tvrdili. Zkoumavě proto dál hleděl na Daniela. „Omlouvám se, Veličenstvo, ale nejsem si jist, zda znáte pravý důvod nepřátelství pana hraběte vůči mně.“ Odpověděl uctivě, ale bez sebemenší známky strachu Daniel.

	Král se napřímil na trůnu a překvapeně se na Daniela díval. „Zajímala by mně Vaše verze, chlapče.“ Řekl nakonec pobaveně. „Přebral jsem mu ženu, o kterou se ucházel a tím mu vzal i korunu, která tak spočinula na mé chlapecké hlavě.“ Odpověděl klidně a s úsměvem Daniel. „Jen nevím, co ho naštvalo víc, jestli ta koruna nebo ta žena.“ Dodal a znovu se pousmál. Král se rozesmál na celé kolo. „No to Ti milerád řeknu já. Ta koruna, chlapče. O tu ženu zase, až tolik nestál.“ Daniel se na něj podíval zamyšleně a pak dodal. „No vidíte a já myslel, že je to naopak. Jsem to ale naivka, co?“ král se smál, až se třásl smíchy.

	Když jeho smích povolil, alespoň tak, aby mohl promluvit, tak řekl. „Myslím, že začínám chápat, proč pro mě máš být tak nebezpečný.“ Daniel zvedl oči a tentokrát na ně vsadil vše. Jeho nevinný modrý pohled se upřel na krále. „Já a nebezpečný pro Vás? Proboha a čím? Ženu a království už mám, tak co bych tady mohl chtít?“ zeptal se udiveně a král se opět rozesmál na celé kolo. Když se opět uklidnil, dal pokyn strážím, aby Daniela odvedli. 

	Důstojník, který ho přivezl, ho odvedl do vězení. Odemkl jednu celu a požádal Daniela, aby šel dovnitř. Tam mu sundal pouta a zamkl dveře. Daniel se rozhlédl. Malá cela, ale kupodivu čistá. Dokonce pryčna, na které mohl spát nebo sedět. Na zemi džbánek s vodou a dokonce čistou. Sedl si, protože se mu začaly klepat kolena. Mohl jen doufat, že si krále alespoň malinko naklonil. Ale věděl, že Anselm, udělá cokoliv a řekne jakoukoliv lež, jen aby Daniela zničil a uškodil mu.

	Byl unavený a vyčerpaný, lehl si a během chvilky usnul. Probudil ho nářek. Zvedl se a poslouchal. Byl to zvuk rákosky, která dopadala na něčí zadek. A je to tady. Anselm nevyhrožoval planě. Asi trestají toho důstojníka. Napil se trochu vody. Znovu si sedl. Tohle ho mrzelo. Zarachotil klíč v zámku. Byly to stráže, dostal pouta a vyvedli ho ven na nádvoří. Na lavici byl nějaký voják a úpěl pod rákoskou. Když ho odvázali, přivedli toho důstojníka. Po schodech také přicházel král. 

	„Můj důstojník kvůli Vám porušil mé příkazy a dovolává se své vojenské cti a hrdosti.“ Přísně a opět nevraživě řekl král. „Jak byste takovou neposlušnost potrestal Vy?“ zeptal se král Daniela. Ten se napřímil a odpověděl klidně a beze strachu. „Za prvé bych mu nikdy nenařídil, aby mého vězně, smýkal spoutaného za svým koněm. A za druhé, pokud by opravdu neuposlechl můj příkaz a nebylo by to v rozporu s jeho hrdostí a ctí vojáka, dostal by padesát ran holí.“ Král se zamračil. Takový holobrádek a bude ho poučovat o cti! Taková drzost od vězně a rukojmího! Bude králi říkat, jak má vládnout? Tohle nestrpím!

	Pokynul rukou a Daniela hrubě smýkli a uvázali na lavici. „Padesát ran holí!“ nařídil král. „Veličenstvo.“ Promluvil důstojník. Ale král ho zarazil. „Ty mlč nebo to bylo naposledy, co jsem toleroval Tvou neposlušnost. Je to můj vězeň a já jsem rozhodl, že bude potrestán, za drzost s jakou si dovolil mi kázat o dobrých způsobech. Možná byl král, ale teď je jen vězeň, který se neumí chovat.“ Důstojník zmlkl a uklonil se. Král přivolal kata. Prohlédl si hůl a spokojeně mu ji vrátil. Sedl si do křesla. Daniel nepromluvil, nebránil se, neobhajoval ani neprotestoval. 

	Kat se napřáhl a uhodil. Daniel se prohnul a sykl. Král opět pokynul a kat uhodil víc. Daniel se znovu prohnul a sykl hlasitěji. Opět viděl ruku krále a tak čekal ránu. Zatnul zuby a pěsti. Tentokrát nevydal ani hlásek. Král se vztekle postavil a vzal katovi hůl z ruky. Napřáhl se a uhodil silně Daniela. Zatmělo se mu před očima a myslel, že má zadek napůl, zlomenou pánev a že už nikdy nevstane, ale zatínal zuby i pěsti, aby neřval bolestí. Další rána. Zacloumal sebou v poutech, ale mlčel.

	Král zahodil hůl a zařval, aby přinesli rákosku. Danielovi nechal stáhnout kalhoty. A když ji donesli, osobně s ní Daniela přetáhl. Daniel zatínal zuby a jen slabě heknul. Dostal od krále dalších deset ran rákoskou. Jeho tělo reagovalo škubnutím v poutech, ale on zarytě mlčel nebo jen tichounce zasténal, když rákoska prošla kůží a zanechala krvácející šrám. Král zahodil i rákosku. „Karabáč!“ zařval vztekle. A vojáci mu ho donesli. Daniel těžce dýchal a zatínal zuby. Král se rozkročil a poodstoupil. Rozmáchl se a karabáč dopadl na Danielův, do krve rozbitý, zadek. 

	Nechal tam, silný rudý pruh a jeho tělo skoro nadskočilo. Daniel přes zuby procedil zasténání. Král to opakoval. Daniel sebou opět zaškubal a zasténal. Cítil, že už to dlouho nevydrží, aby bolesti vzdoroval. Soustředil tedy své myšlenky na Dianu a syna, na otce a i na tu uličnickou Lucii. Pokusil se vytěsnit bolest a nevnímat žádné zvuky. Dopadla další rána, Daniel cítil ukrutnou bolest, ale jeho tělo jen nadskočilo bez jeho vůle a on tiše zasténal, jakoby odněkud z dálky. V očích cítil dvě slzy. Takhle vydržel ještě další dvě rány. 

	Při další vykřikl a pustil ven všechnu bolest z rány, aby si ulevil. Hučelo mu v hlavě a cítil tepající krev v žilách. Bití ustalo. Polknul tedy a hučení taky ustalo. Před lavicí klečel ten důstojník. Držel královu ruku a říkal. „Otče, prosím dost, to stačí, vždyť ho zabijete. Tohle je nelidské, proč to děláte? Nijak Vám neublížil, nemáte žádný důkaz, že by Vám chtěl škodit. Jen slova muže, kterému vyfoukl ženu a korunu. Schválně Vás ponoukal, abyste se ho zeptal. Určitě věděl, jak král Daniel hrdě odpoví a spoléhal na Vaši vznětlivost!“ Král se třásl zlostí a hněvem. Daniel bolestí a utrpením. 

	„Jindřichu, pusť moji ruku, hned!“ nařizoval král. „Tak proč netrestáte mně, to já jsem Vás neposlechl a on jen řekl o cti totéž co já.“ Odpověděl důstojník a pořád držel královu ruku. Daniel se na něho podíval a s námahou promluvil. „To nechtěj, Jindřichu, strašně to bolí a to já něco snesu. Tvůj otec má v rukou neskutečnou sílu.“ Jindřich vytřeštil oči na Daniela a král pustil karabáč. Zvedl Danielovu hlavu za vlasy a podíval se mu do očí. Daniel ten pohled vydržel. „Odvažte ho a přiveďte nahoru!“ přikázal klidným hlasem a odešel. Jindřich ho okamžitě odvazoval a pomohl mu na nohy.

	Danielovi se třásly nohy a nedokázal sám stát. Jindřich ho podepřel. Chtěl zavolat vojáky, ale Daniel ho zastavil. „Stačí, když mně podepřeš, půjdu sám, jen mi dej chvilku, abych se vzpamatoval a trochu vody, prosím.“ Jindřich zvedl hlavu, ale to už mu jeden z vojáků podával pohár s vínem, který tu nechal král se slovy. „Prosím, Výsosti.“ Daniel se hluboce napil. Poděkoval a pokusil se narovnat. Bylo to lepší, nohy se už tolik netřásly a byl schopen chůze. Jeden z vojáků mu upravil kalhoty. Opřel se tedy o prince a udělal krok.

	Došel do dvorany. A s námahou došel až ke králi. Sklonil hlavu a poklekl. Jindřich ho stále přidržoval. Král se na něj díval a v jeho obličeji se střídaly výrazy od hněvu, vzteku po úžas a nakonec bezmezný obdiv k tomuto chlapci. Už se chystal promluvit, když vešla do dvorany nějaká žena. Král ji provinile sledoval a ona došla až k němu. Měla nádherné šaty a byla svým způsobem krásná. Jak tak stála vedle Jindřicha, tak Danielovi došla ta podoba. Byla to jeho matka. Král tušil, co řekne a neměl sílu své ženě odporovat. Tohle opravdu přehnal a nechal se vyprovokovat.

	„Ludvíku, copak takhle se chová rozumný král? Kolik je Vám let, abyste se nechal ovládat nějakými pomluvami, dřív než si je prověříte? Ten chlapec Vám nic neudělal, a jestli se i Jindřich odvážil Vám vzdorovat, pak musíte jednat velmi nespravedlivě a nečestně.“ Promluvila, ale Daniel cítil, jak slábne a opouštějí ho síly. Byl vyčerpaný bolestí a klečení se stávalo nesnesitelným. Zavrávoral, což ucítil Jindřich. Sklonil se k němu a chtěl mu pomoci vstát. Ale Daniel začal ztrácet vědomí. 

	„Danieli!“ slyšel ještě jeho zoufalý výkřik a pak omdlel. „Matko, prosím.“ Tohle už Daniel neslyšel. Král seděl bez hnutí a jen přihlížel, jak jeho žena přivolala dva vojáky a nechala Daniela odnést do svých komnat. Než odešla, ještě se otočila a podívala na svého manžela. „Ludvíku, to jste král? Stydím se za Vás!“ řekla a uraženě odešla. Král si jen povzdychl. Daniela ošetřili a královna se rozplakala, když jí Jindřich řekl, co mu otec udělal. Pohladila ho se slovy, že je dobrý a čestný člověk. Pak si sedla k Danielovi a držela ho za ruku, dokud se neprobral.

	Daniel zasténal, ale cítil, že leží v měkké a pohodlné posteli, v teple a někdo ho drží za ruku. Zasténal znovu a řekl žalostně „Diano.“ Ale nebyla tam. Ruka, která ho držela, se pohnula a pohladila ho. „Už je dobře, chlapče.“ Řekl něčí laskavý hlas, který neznal, ale měl pocit, že ho už slyšel. Pokusil se otočit hlavu a pak ji uviděl. Byla to královna. Hladila ho a konejšila. Tak takové je mít matku, pomyslel si Daniel. „Prosím, paní, dala byste mi napít?“ s námahou ze sebe vysoukal.

	Vstala a donesla pohár vody. Opatrně mu nadzvedla hlavu a dala mu napít. Poděkoval. Pak na ni upřel oči a zeptal se. „Jak moc je to zlé?“ Znovu ho pohladila. „Pár dní si určitě nesedneš. Ten karabáč Tě dost zřídil. Ale už se to začalo hojit. Byl jsi mimo skoro celý den. Nejhorší si prospal.“ Odhrnula mu něžně vlasy z čela. „Stejně nechápu, jak si mohl dojít pak skoro sám do dvorany a ještě klečet před králem?“ zeptala se. „Už jsem karabáčem dostal, paní.“ Odpověděl tiše Daniel. „A bičem taky, jak jsem viděla na zádech. Kdopak Tě tak bil? Otec?“ znovu se laskavě zeptala. „Učitel, paní.“ Znovu zašeptal „A tím karabáčem celkem nedávno vrchní podkoní mé ženy. Nevěděl, koho bije.“ A pousmál se, když na něj vytřeštila oči.

	Seděla u něj další dva dny, a když nespal, povídali si. Byla milá a jemu nebylo zatěžko jí všechno vyprávět. Důvěřoval jí. Jako by opravdu byla jeho matka. Pak mu řekla, že na den nebo dva musí odjet něco zařídit a aby odpočíval. Že je pod její ochranou a nikdo mu neublíží. Ani král se neodváží. Daniel poděkoval a v podstatě ty dva dny prospal. Když se vrátila, stál u okna a prohlížel si zahradu. Uklonil se jí a znova poděkoval za péči i laskavost, kterou mu věnovala. Usmála se na něj se slovy, že je ráda, když vidí jeho lepší kondici. Zasmál se a řekl, že sice zkusil sedět, ale pohodlnější je stát.

	Tleskla a do pokoje vešlo služebnictvo, které ho obléklo. Požádala ho, aby ji následoval, že půjdou před krále a pokud to jeho stav a hrdost dovolí, aby se choval uctivě, neodporoval a odpovídal na otázky pravdivě. Daniel se zasmál. Tohle už zažil. Jakoby se to opakovalo. Tehdy si získal Dianu, dnes možná holý život. Uklonil se a slíbil, že bude pokorný a uctivý. Nějak cítil, poznal, že ona mu věří a je na jeho straně. Nechtěl ji zklamat.

	Když vešli do dvorany, znovu tam bylo plno a stráže udělali královně uličku. Daniel ji následoval a znovu si uvědomil, že i tohle už zažil. Došli před krále, ona se mírně uklonila a sedla si vedle svého manžela. Daniel udělal krok k trůnu a poklekl se skloněnou hlavou. Diana se tehdy na něj skoro nepodívala. Zato král ho bedlivě sledoval. Cítil jeho spalující pohled. Nechal proto hlavu skloněnou. Byl vězeň, rukojmí a on ho mohl nechat popravit. Daniel ho nechtěl znovu provokovat.

	„Budeš odpovídat na mé otázky pravdivě, pokorně a s úctou. Uvědom si, že jsi můj vězeň!“ pronesl král ledovým hlasem. Daniel sklonil hlavu níž a překonal svoji hrdost, když uctivě odpověděl. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ Hlas se mu slyšitelně zachvěl. Věděl, že se musí ponížit a pokořit, jinak se nezachrání, ale tentokrát to bylo těžké. Neklečel, před ženou a jeho šarm mu moc nepomohl. Královnu sice měl na své straně i prince. Ale ne krále a ten rozhodoval. A na skutečnost, že Daniel je také král, ohledy nebral. Pro něj byl nepřítel, kterého chtěl vidět pokořeného a na kolenou.

	 

	
		Kapitola



	„Kolik je Ti doopravdy let?“ zazněla první otázka. „Dvacet pět, Veličenstvo“ odpověděl uctivě Daniel. „Kdo byla tvá matka?“ vyštěkl král další. Daniel polknul. „Princezna Marie, sestřenice krále Jaroslava.“ Vysoukal ze sebe. A v tu chvíli mu došlo, že je vlastně rodově příbuzný i králi, ale mlčel. „Takže skutečně královská krev a měl si na korunu větší nárok než Anselm. Dokonce si můj příbuzný, protože Tvá babička byla z našeho rodu.“ Řekl už vlídnějším hlasem král a mnoho lidí si teď uvědomilo, že opravdu mají stejné oči. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ Odpověděl znovu uctivě Daniel. 

	„Je pravda, že si oklamal královskou radu?“ zeptal se král znovu tím nevlídným tónem. Daniel se prudce nadechl, ale pak odpověděl. „V podstatě ano, Vaše Veličenstvo. Nechal jsem je, aby si mysleli, že jsem ustrašený a zlomený chlapec, který jim bude vděčný, když se mne zastanou před královnou a pomohou mi.“ „A to si jen předstíral?“ teď to byla otázka, kterou král vyslovil se zájmem. „Ano, tak jsme se dohodli s královnou a počítali jsme s tím, že budou chtít, aby se za mě provdala. A taky se to tak stalo. Vaše Veličenstvo.“ Odpověděl pořád uctivým tónem Daniel.

	Král se poprvé zasmál a dokonce nahlas. „A tohle si vymyslel, když Ti bylo dvacet dva?“ zeptal se vesele král. „Ano, Vaše Veličenstvo. Já nechtěl být vězeň a rukojmí a ona se nechtěla provdat za někoho, koho jí vybere a dohodí rada. Dal jsem jí své slovo, že se k ní i potom budu chovat s úctou a respektem.“ Odpověděl Daniel a přemýšlel, kam tyhle otázky vlastně směřují. „A tohle si slíbil i radě?“ padla ihned další otázka. „Ne, Vaše Veličenstvo. Ale druhý den po svatbě a mé korunovaci jsem je varoval, že pokud nepřestanou intrikovat a budou mít tendenci chtít mi přikazovat, jak mám vládnout a chovat se ke královně, tak radu zruším. Věděli to a zašli ještě dál, pokusili se mně očernit u královny a nabídnout jí, že se mi stane nějaká nehoda. Ušetřil jsem jejich životy, ale poslal je do exilu.“ Odpověděl znovu po pravdě Daniel, klidně a uctivě.

	„Aha, to bylo v době té vaší odluky a ty jsi byl na jejím hradě jako stájník a všechny si oklamal obarvenými vlasy a kapucí?“ Vyšlehl král pobaveně další otázku. Daniel zvedl hlavu a tázavě se podíval na krále a pak na královnu. Řekla mu to ona? Nebo někdo z rádců? Daniel sklonil hlavu a trochu tišeji řekl. „Ano, Veličenstvo.“ Král se zase pohodlně opřel a chvíli přemýšlel. Pak se na Daniela pátravě podíval. „Nikdy si neplánoval napadnout s vojskem naše království a ani si nijak proti mně neintrikoval? Dobře zvaž, co mi teď odpovíš. Sám si připustil, že si několikrát předstíral, že nejsi nebo jsi někdo jiný a oklamal lidi kolem sebe!“

	Daniel na krále překvapeně hleděl. Chvíli si to v hlavě srovnával a pak promluvil. „Miluji královnu Dianu, svého syna, možná i dalšího. Mám v úctě svého otce, ale miluji především zemi, které vládnu a její poddané. Nikdy bych tohle všechno neohrozil něčím tak nesmyslným jako je válka nebo nepřátelství s jiným vladařem. Nikdy bych nepřipustil, aby má zem strádala válkou, kterou jsem zavinil já. Tohle celé je jen další intrika lidí, kteří se chtějí mstít mně osobně, protože jsem se rozhodl být sám sebou a ne něčí loutkou. Proto jsem se vzdal všeho, na čem mi záleží, abych to ochránil a podrobil se Vašim podmínkám. Proto zde dobrovolně klečím poníženě a pokorně u Vašich nohou, jako Váš vězeň a Vaše rukojmí.“ Daniel se postavil a podíval na krále. „A jestli moje slovo nestačí, pak si vezměte můj život, je ničím ve srovnání s tisícem životů lidí mé země, které to zachrání.“

	Daniel stál hrdě a důstojně čelil stejně pronikavému pohledu krále Ludvíka. Ten se postavil a šel k menším dveřím v zadní části dvorany. Otevřel je a někomu podal ruku. Do dvorany vešla Diana a nesla jejich maličkého synka. Král ji dovedl před Daniela. Diana se usmívala. Podlomily se mu kolena, padl na ně před ní a objal ji. Ještě před malou chvílí si myslel, že už ji nikdy neuvidí a neobejme, ani své děti. A teď tu stála a usmívala se. Šum za jeho zády mu byl jedno, klidně klečel a objímal svoji ženu a malého syna. 

	Ludvík k nim přistoupil. „Omlouvám se vám oběma za bolest, kterou jsem způsobil i za nedůvěru. I kdybys Danieli nic víc neřekl, ta poslední věta mně přesvědčila nadobro. Ani já si nejsem jist, že bych se pro blaho své země takhle obětoval. Máš můj respekt a úctu. I za jiné věci.“ A podával Danielovi ruku. Ten vstal a přijal ji. Pak udělal několik kroků ke královně. Poklekl, lehce uchopil lem jejích šatů a políbil ho. Dvorana opět zašuměla. Královna ho okamžitě zvedla. „Tohle ne, tohle nedělej, můj chlapče. Jsi čestný a dobrý člověk a jsi i dobrý manžel a král. Prosím zůstaň takový.“ A políbila Daniela na čelo.

	Podala mu ruku a dovedla ho k Dianě. Ten ji znovu objal. Když pak o nějakou chvíli později došli do soukromých komnat krále a on pohodlně usadil Dianu, omluvil se, že ještě přeci jen raději bude stát. Vzal na ruce synka a choval ho. Ludvík se na něj podíval a v jeho obličeji se znovu objevil výraz překvapení a respektu. Jindřich a královna Anna se usmívali a sledovali, jak si Daniel bez zábran a zkušeně s tím maličkým dítětem na své ruce hraje. Chlapeček se usmíval a výskal.

	Když zvedl hlavu a viděl jejich pohledy, zrudnul. Ludvík se nahlas zasmál. „Nemáš se proč stydět, za to, že miluješ svého syna a máš můj respekt, že ho dokážeš tak hezky rozesmát, mně, když dali Jindříška do ruky, tak jen vřískal.“ Teď pro změnu zrudnul Jindřich. Anna došla blíž a dovolila se, zda si smí toho drobečka také pochovat. Daniel jí ho podal. „Danieli.“ Promluvil Ludvík. „Rád bych si s Tebou promluvil o samotě. Tvůj syn je v těch nejlepších rukách a nic se mu nestane, ani Tvé choti.“

	Daniel přikývl souhlasně hlavou a následoval krále. Vešli do jeho pracovny a sluhové zavřeli dveře. Král mu nabídl křeslo, ale pak mávl rukou. „Ty vlastně postojíš.“ A sám se tedy posadil. Nalil víno a přistrčil pohár i Danielovi. Ten ho zvedl, upil a sledoval krále. „Anselm to nevzdá, chlapče a radil bych Ti, abys zesílil vlastní ostrahu. Stydím se za sebe, ale nemohu vrátit, co jsem udělal. Byl velmi přesvědčivý a urputný. Podlehl jsem málem jeho nabídce, abych Ti přivodil smrt. Nabídl mi spojenectví, když nebudeš žít, měla být Diana snadnou kořistí a byl si jist, že si ho vezme a udělá králem.“ Ludvík se hluboce napil ze svého poháru.

	Zvedl k Danielovi oči, ale ten ho upřeně a bez známky emocí sledoval a čekal, co řekne dál. „Stalo se přesně to, s čím ten zmetek počítal, že mne budeš poučovat o hrdosti a cti. A mně to navztekalo a urazilo, že takový spratek, jako Ty mně poučuje, jak mám vládnout a chovat se. Anselm, vsadil na moji vznětlivou povahu a málem se mu to povedlo. Nebýt Jindřicha, sám nevím, jestli bych přestal. Nejspíš ano. Protože jsem pociťoval úžas a respekt, před Tvou hrdostí a sílou s jakou si snášel své ponížení a popravdě i to bití.“ Pokračoval král a znovu se napil. 

	„Proto jsem řekl, aby Tě Jindřich přivedl nahoru. Chtěl jsem se Ti omluvit a navrhnout, abychom si o tom všem promluvili, ale královna zasáhla a já ji nechal. Styděl jsem se, před ní i před Jindrou. Pak přišla a donutila mně poslouchat Tvůj příběh. Jela za Dianou a všechno si chtěla ověřit. A já opravdu o mnohém přemýšlel a některé věci se začaly jevit jinak, než mi byly předloženy. Když jsem Tě zpovídal, žasl jsem nad Tvou přímostí, odvahou i pravdomluvností. Ani jednou si mi nezalhal. A ta poslední věta mně zahanbila nejvíc.“

	Znovu se odmlčel, zkoumavě se díval na Daniela a napil se vína. Daniel se napil taky. „Už když Anna přivezla Dianu, tak jsem věděl, jak se zachovám. Ale chtěl jsem vědět, jaký jsi a aby to věděli nade vši pochybnost všichni. I vyslanci jiných království u mého dvora, aby varovali své panovníky, před pomluvami o Tobě. Alespoň tohle jsem mohl pro Tebe na oplátku udělat. Ale pokusí se Tě zabít, tím jsem si jist. Co mohu nabídnout já, je spojenectví a pokud to Tvá hrdost unese, tak své přátelství.“ 

	Znovu zvedl hlavu a Daniel postavil pohár a udělal dva kroky k němu. Podal mu ruku a kývl hlavou. Ludvík se postavil a Daniela objal. „Stydím se příteli a nevím, jak to odčinit?“ řekl zastřeným hlasem Ludvík. Daniel se pousmál. „Ludvíku, já jsem tak nějak zvyklý, že mně pořád někdo mlátí.“ A hlasitě se začal smát. Smáli se oba a do toho se otevřely dveře a stál v nich překvapený Jindřich. Daniel k němu došel a objal ho. „Ještě jsem Ti nepoděkoval.“ A podal mu ruku. „Jen jedno mi řekni, Anselm nevěděl, kdo si?“ zeptal se Daniel Jindřicha

	„Ne. Nevěděl. A byl v šoku, když mu otec oznámil, že mu nemá radit, jak má potrestat vlastního syna. Danieli, ten člověk je zlý a nenávidí Tě, měj se před ním na pozoru, prosím. Nerad bych ztratil přítele, sotva jsem ho našel.“ Řekl Jindřich a Daniela objal taky. „Obávám se, že máte oba pravdu. Je to už potřetí, kdy mi usiloval o život.“ Odvětil vážně Daniel. Ludvík k nim došel. „A já se obávám, že to nebude nic hezkého, chce Tě nejen odstranit, ale i strašně ponížit, přímo prahne potupit Tě. Dávej na sebe pozor, chlapče.“ Řekl a oba je vedl za královnami.

	Když pak večer ležel vedle Diany, věděl, že jí tohle musí říct a nezatajit to. Vždy tu ta možnost, že se to Anselmovi podaří, byla. Zlobilo ho vědomí, že Anselm mu ničí život a nutí ho žít s pocitem, že nemůže nikomu věřit. Svěřil se jí s tím. Diana o tom tiše přemýšlela. Pak řekla něco, co ho překvapilo. „Co kdybychom mu dali tu možnost? Aby to zkusil a předvídali to. Neumím to vysvětlit, na tohle si lepší Ty. Prostě ho nalákat do léčky.“ Daniel se zamyslel. „Jen, aby se ta léčka neotočila proti mně!“ zabručel zlostně.

	„Ty na něco přijdeš, jsi chytrý a mazaný. I z téhle šlamastyky ses dostal.“ Řekla s důvěrou v hlase Diana. Daniel si sáhl na zadek a dodal. „Jo, ale za jakou cenu? Tohle fakt nebylo ani trochu vzrušující.“ Znovu zabručel Daniel. Diana natáhla ruku a dotkla se jeho zadku a trochu ho zmáčkla. Daniel sykl bolestí, ale okamžitě ho její dotek vzrušil. „Ale tohle už ano, že?“ zeptala se smyslně Diana. „Ano, doteky Mé Paní jsou vzrušující.“ Zasněně šeptl Daniel. „Tak se nadzvedni, vystrč zadek a drž!“ řekla Diana přísně.

	Odněkud vylovila ten připínací dřevěný kolík. Vzala ze stolu mast a vetřela silnou vrstvu do jeho zadku a pomalu zasunovala první kouli. Daniel svíral rukama polštář v očekávání velké bolesti, ale první díl dřevěného pyje zajel docela dobře. Mastí potřela i další díly a tentokrát Daniela neodřela. Sice i s mastí naříkal a sténal hodně. Kousal polštář a pěstí mlátil do postele, ale jeho úd se topořil a on byl vzrušený hodně. První vrchol přišel docela rychle, ale byl jiný. Jen někde uvnitř a jeho úd nestříkal. 

	Diana to postřehla a pokračovala. Neustále rozrážení zadku tvarovaným pyjem ho vzrušovalo, ta bolest dráždila a on měl další vrchol. Pak Diana přidala na rychlosti i hloubce zasunutí. Daniel znovu vykřikoval a házel sebou. Ještě zrychlila a pak Daniel začal stříkat. Hekal u toho a funěl, protože Diana stále pohybovala dřevěným pyjem v jeho zadnici. Vzrušení bylo tak silné, že se nedalo skoro snést. Začal tiše prosit, protože jeho vlastní úd se překvapivě znovu topořil a koule plnily. 

	Sáhla na něj a spokojeně dodala. „Aha, prosíš, abych nepřestala. No Ti ráda splním.“ Daniel chtěl křičet, že ne, ale jen znovu bezmocně zmítal tělem a jeho úd pulzoval. Když ho konečně vytáhla, tak se bezvládně svalil na postel. „Dávám Vám hodinu Veličenstvo, pak ji znovu nastavíte!“ řekla pánovitě a on překvapeně zíral na Dianu. „Líbí se mi ta představa, že mučím krále.“ Řekla se smíchem. Tak ho tak chci i oslovovat. Daniel slastně zavřel oči a usnul. Když ho za hodinu budila, vzdychal a prosil, ale nebránil se. Druhý den nevstal z postele. Věděl, že by si po noci s Dianou stejně nesedl.

	Nakonec se jeho zadnice hojila pomaleji, než si Anna myslela. Nemohla tomu přijít na kloub. Dost důrazně tedy Daniela přesvědčila, aby jí ta zranění znovu ukázal. Nechtěl se hádat a dělat potíže. Nechal ji. Cítil její opravdovou starost. Když odhrnula přikrývky a viděla stopy Dianiných nehtů na jeho zadku, začala se smát. Daniel zrudnul. „Prosím, Anno, mohla byste si to nechat pro sebe? Diana mně tak vzrušuje, že v ložnici jí občas nechám, aby si se mnou dělala, co chce a na oplátku pak ona nechá mne.“ Zaprosil Daniel mile.

	„Ano nechám, něco jsem už zaslechla, tedy v tom opačném směru. Něco o nějakých dívkách. Proto mně tahle varianta nenapadla. Teď chápu tu schopnost ponížit se a pokořit. Dáváš to Dianě. A dokážeš se ponížit a překousnout to i vůči jiným. Ludvíka to fascinovalo. Nedokázal si kleknout, ani když žádal o moji ruku.“ Usmívala se a znovu ho pohladila po vlasech. Posunula několik pramenů vlasů z jeho čela. „Jsi v každém směru zvláštní chlapec Danieli. Neměla bych Ti tak říkat, jsi muž a Tvá žena čeká druhé dítě, jsi král a to moc dobrý a lidé u vás doma Tě nesmírně milují. Pro Jindřicha si vzor. Ale něco k Tobě cítím i já. Vyrůstal si bez matky. Vím, nejsem ona, ale ráda bych Ti byla matkou, pokud mi to dovolíš.“ Zašeptala.

	„Nejsem na tom tak špatně, Diana už nemá nikoho, jen mně.“ Trochu se zastal své ženy. „Ano, to je pravda, ale já řekla, že si vyrůstal bez matky. Diana matku i otce ztratila, když už byla na prahu dospělosti. Je přeci starší než Ty. Ale ty jsi maminku ani nepoznal. Tak jsem to myslela.“ Dodala trochu přísněji Anna, ale usmívala se. Daniel ji vzal za ruku a políbil ji. „Ano, mami.“ Řekl uličnicky a jeho modré oči zářily směsí nevinnosti a darebáctví. „Tak otočit a odpočívat!“ přikázala jemně a dodala „Chlapče.“

	Vstala a uviděla Dianu, která se na ni tázavě ve dveřích dívala. Došla k ní a vzala ji za ruku ven. „Nezlob se, Diano. Sama si matka a čekáš další. Moc Vám to oběma přeji. Já jsem prvorozeného syna ztratila, byl ještě malinký, asi jako Daniel, když přišel o matku. Měl stejné oči. Asi je to rodové, je Ludvíkův příbuzný. Vidím v něm toho svého syna. Dovolíš mi to?“ skoro se rozplakala Anna a Diana ji objala. „Ach Anno, to jsem netušila, je mi to líto. Jistě, že Ti to dovolím. Neumím si představit, jaké to je vyrůstat bez rodičů, jakoby neměl ani otce, když byl vychováván učiteli na venkově.“

	Setrvali ještě několik dní, ale Daniel přeci jen rád odjel. Sice našel přátele a matku, ale vzpomínky byly tíživé. Nakonec se vydali na zpáteční cestu. Doma je doma. Návrat byl bouřlivý a už na hranicích lidé krále vítali s jásotem. Už se vědělo, že král raději přijal věznění a své ponížení, než by zemi vystavil válce a za to ho lidé milovali a ctili ještě více. Jel na koni a usmíval se. Byl šťastný. Nechtěl Dianu zatěžovat dlouhou cestou a tak se rozhodl, že přenocují na jednom z hradů poblíž hranic království.

	 

	
		Kapitola



	Pozdě odpoledne tedy sesedli na jeho nádvoří a ubytovali se. Povečeřeli a chtěli si odpočinout a jít brzy spát. Ještě si povídali, když uslyšeli hluk na nádvoří. Daniel vyskočil, když zaslechl třeskot zbraní. Chtěl popadnout meč a běžet zjistit co se děje, když se otevřely dveře a v nich stál Anselm se zbraní v ruce a držel na rukou jejich malého synka. Daniel se zarazil a vyděšeně se na něj díval. Diana zoufale vykřikla. „Jestli to má přežít, tak se oba v tichosti obléknete a budete mně následovat!“ přikázal ledově.

	Diana si vzala plášť a Daniel si navlékl kabátec, který měl v ruce. „Jeden špatný pohyb a nebudu váhat!“ pohrozil znovu Anselm Danielovi. Oba je vyvedl z hradu tajným vchodem, kterým se sem dostal, a oni museli nasednout na koně. Když ujeli asi míli cesty, čekal na ně oddíl ozbrojených jezdců. Spoutali Daniela i Dianu a pokračovali v jízdě nocí. Diana tiše plakala a Daniel se v duchu proklínal, že lépe nezabezpečil hrad. Ale nečekal Anselmův útok, tak brzy.

	Dojeli na nějaký hrad. Surově Daniela strhli z koně a vlekli dovnitř. K Dianě se naštěstí chovali lépe. Anselm vešel do menší dvorany a sedl si do křesla v jejím čele. Daniela dosmýkali před něj a donutili si kleknout. Přišla nějaká žena a vzala si od Anselma dítě a pochovala ho. „Ještě ho neodnášej, Agáto.“ Řekl ženě. Diana stále plakala. Bála se o dítě a ještě více o Daniela. Anselm vstal, došel k Danielovi a silně a prudce ho uhodil pěstí do tváře. Daniel zavrávoral, ale nespadl.

	Měřili si nenávistně jeden druhého. Ale Daniel věděl, že nemá šanci. Měl jeho dítě i ženu. Nemohl se bránit a ani mu nijak vzdorovat. Musí zachránit alespoň ji a dítě. „Udělám, co chceš, jen neubližuj synovi a královně.“ Řekl Daniel odevzdaně. Diana se rozvzlykala nahlas. „Ale jistě, že uděláš!“ odsekl mu Anselm. „Budeš muset! A uděláš to rád!“ štěkl jízlivě znovu Anselm. Danielovi se sevřelo srdce úzkostí. Nikdy necítil takový strach. Ne o sebe, ale o rodinu. Nechtěl Anselma provokovat.

	Sklonil hlavu a uctivě řekl. „Ano, pane.“ Anselm se zasmál. „No vida, jak nám zkrotlo Jeho Královské Veličenstvo.“ A pobaveně se díval na klečícího krále. „Svlékněte ho a přivažte ke stolu!“ zařval na žoldáky a Ti z Daniela strhali oblečení a ohnuli ho přes stůl, ke kterému ho přivázali. Daniel se třásl zlostí a pocitem bezmoci. Anselm k němu došel a zvedl mu surově hlavu za vlasy. „Jistě, že Tvému synovi a královně neublížím, potřebuji je živé, abych se s ní mohl oženit a vládnout ve jménu Tvého syna.“

	Diana zoufale vykřikla a sesula se k zemi. Ale dva žoldáci ji postavili a drželi. „Tebe pochopitelně musím odstranit, tak nějak se do mých plánů nehodíš. Ale nejdřív Tě chci vidět poníženého a pokořeného jak nejvíc to jde. Tohle si ujít nenechám. Dlužím Ti to za své ponížení, které si způsobil.“ Pronášel nenávistně a probodával Daniela očima. Ten chtěl odporovat, že si za to mohl sám, ale měl pořád strach o Dianu i syna, tak raději mlčel a jen stiskl zuby a rty.

	„A bít Tě nehodlám, to vím, že sneseš dobře. Ani karabáč Tě nezlomil. Pro Tebe mám něco mnohem lepšího. A ona se na to bude dívat!“ procedil mezi zuby Anselm. Pak zařval, aby žoldáci přivedli Ty muže. Když do dvorany vešlo pět urostlých mužů, tak znovu surově zvedl Danielovu hlavu, aby si je prohlédl. Daniel se na ně díval, ale nechápal, proč mu je ukazuje. Pak se Anselm zasmál a zeptal se. „Víš, kdo je to sodomita?“ Daniel zbledl. Diana znovu zoufale vykřikla.

	Anselm pokynul a těch pět urostlých mužů si sundalo kalhoty. Daniel se vyděšeně díval, na pět abnormálně vyvinutých údů. Polkl a roztřásl se. Tohle ne, tohle nezvládne. Jenže byl spoutaný a Anselm měl jeho rodinu. Nemohl se bránit. Chtělo se mu zvracet. Zavřel oči a snažil se uklidnit. Pak pokynul Anselm těm pěti, aby si užili královské zadnice dosyta. Jeho mučení trvalo dvě příšerné hodiny. Ale jen tiše naříkal a sténal. Pocit ponížení byl nesnesitelný, ale snažil se to vydržet a myslet u toho na Dianu, že je to ona, kdo mu to dělá. Diana omdlela, nedokázala se dívat. Myslela, že jí pukne srdce a měla strach, že přijde o dítě. Probrali ji a musela se dívat, dokud neskončili. Daniel byl vyčerpaný.

	„Doneste mi olej.“ Zahřímal Anselm. „Tohle.“ A ukázal na pět mužů. „Je nic proti tomu, co Ti udělám já sám.“ Zahřímal znovu a Daniel se rozkašlal, jak ho znovu zaplavil pocit, že bude zvracet. Donesli mu nádobu s olejem. Anselm si sundal kabátec a vyhrnul rukáv košile. Diana křičela a prosila Anselma, aby to nedělal, že si ho vezme a udělá králem, ale aby Danielovi neubližoval. Ten se jen smál a namočil si ruku do oleje. Dva žoldáci, co ho přivazovali, se postavili bokem k Danielovi a roztáhli mu půlky, jak nejvíc to šlo. Anselm, vytáhl ruku z oleje a jeho prsty rozevřely jeho zadek. Daniel zasténal, a když Anselm, zatlačil rukou dovnitř, Daniel začal křičet. Byl to až nelidský řev, když Anselm surově zatlačil dovnitř pěst a zasunul ruku hluboko do Danielova zadku. 

	Jeho tělo se v provazech bezmocně vzpínalo a on chtěl nějak uhnout příšerné bolesti. Anselm rukou začal pohybovat dovnitř a ven. Daniel řval a škubal sebou. Anselmova ruka se barvila Danielovou krví. Pokračoval v pohybech a Daniel jen zoufale řval. Bolest a ponížení nedokázal snést.  Nedokázal s tím nijak bojovat a navíc se i bál, že pokud bude, Anselm, ublíží i Dianě. Tekly mu proudem slzy a už jen chraptěl, jak si vyřval plíce bolestí. Měl pocit, že to trvalo věčnost. Jeho zadnice krvácela a on cítil i stružky krve. Když si Anselm dostatečně užil Danielova řevu a ponížení. Ruku vytáhl. Daniel se třásl bolestí a vzlykal. Anselm si ruku pomalu a pečlivě utřel a sledoval potěšeně Danielovu zadnici a třas jeho těla. Diana omdlela, prostě se poddala mdlobě. Do konce života i tak bude vidět, co mu Anselm udělal.

	Daniel byl na pokraji mdloby a vyčerpání z bolesti, kterou prožíval, a jeho ponížení bylo nesnesitelné. Anselm mu zvedl hlavu, aby se kochal tím, jak Daniel trpí. Pak na něj vylil džber vody, aby se probral a neomdlel. „Trvalo mi týden, než jsem tyhle chlapce našel, ale stálo to za to. Zaplatil si mi za všechno příkoří. A já si ještě jednou užiju, trochu Tvého řevu. Bude to ode mě poslední laskavost.“ Řekl mu nenávistně a Daniel nemohl zadržet proud slz při představě, že mu Anselm do zadku vrazí znova svou ruku.

	Tentokrát si jen vyhrnul rukáv košile a zatnul pěst a zatlačil ji surově dovnitř. Daniel ztratil vědomí. Polili ho vodou, aby se probral a Anselm to opakoval. Daniel strašně řval a znovu ztratil vědomí. Opět ho probrala voda. Anselmova ruka vězela v něm a on trpěl jak zvíře, když z něj vytahoval svou pěst. Anselm se pásl na jeho bolesti a utrpení. Byl sám se sebou spokojený, že vymyslel tak strašlivé ponížení a bolest pro někoho, koho nenáviděl z celého srdce. Jeho pěst opět zajela dovnitř s nesmírnou krutostí. 

	Daniel řval, ale mdloba nepřicházela. Nedokázal se ponížit, aby Anselma začal prosit, ale ten právě na tohle čekal a byl odhodlán to opakovat, dokud neuslyší krále prosit. Zatlačil svou pěst hluboko do Daniela. Ten už nedokázal ani řvát, jen sebou ve strašných bolestech zmítal a házel. Ruka vyjela ven a ve chvíli, kdy ji chtěl znovu zatlačit dovnitř, zasáhla jeho srdce dýka, která odněkud přilétla.

	Anselm se skácel k zemi a byl na místě mrtev. Žoldáci začali zmatkovat, a protože neměli, kdo by jim velel, dali se zbrkle na útěk. Postava v černém oblečení a masce seskočila z hrazení a dopadla vedle Daniela. Rychlostí blesku odřízl provazy, které ho poutaly ke stolu, a Daniela nadzvedl. Přehodil přes něj plášť, aby skryl jeho nahotu a důvod jeho bolesti. A opřel ho o stůl rukama. Do místnosti se hrnuli královští vojáci, kteří se zarazili. Daniel zvedl ruku, aby dal najevo, že si nepřeje krveprolití. Víc nedokázal, pak omdlel.

	Když se po několika dnech probral, seděla u něj Diana, Lucie a královna Anna. Všechny ho objímaly a líbaly. Daniel se neudržel a tekly mu slzy. „Kde je syn? Je v pořádku?“ byla jeho první slova. Ze stínu v rohu místnosti vystoupil Jindřich, oblečený celý v černém a na rukou držel malého prince Filipa a choval ho. Maličký spinkal a držel ručičkou jeho palec. Daniel plakal štěstím. Pak se podíval na Jindřicha. „Jindro, nevím, jak bych Ti poděkoval?“ 

	Jindřich zvedl hlavu a usmál se. „Je dost možné, že můj bratr by byl jako Ty. Mohl bys jím pro mě být?“ řekl a podíval se tázavě na Daniela. „Rád bych vstal a objal Tě, ale držíš mého syna a ten Tě jak vidím, objímá už za mě.“ Zasmál se Daniel a pokusil se pohnout. Ale obličej se mu zkřivil bolestí. Zase si lehl. Lucie se rozplakala. Daniel ji vzal za ruku. „Neboj se, sestra není bratr, tak nebul.“ Pak je požádal, aby ho nechali s Jindřichem o samotě. „Jindro.“ Řekl dojatě znovu Daniel, ale Jindřich ho zarazil.

	„Mrzí mě, že jsem vás nenašel dřív a nemohl zabránit tomu zvěrstvu, co Ti udělal. A taky jsem zde cizí, chvíli trvalo, než mi vojáci a Tvůj otec uvěřili. Ale na druhou stranu řval si tak strašně, že jen díky tomu jsme ten hrad našli.“ Řekl Jindřich smutně. „Ne, Jindro, byl by mně zabil, dlužím Ti život. I za jeho život.“ A pohladil syna v Jindřichově náruči. „Sice by vládl jeho jménem, ale stal by se časem nepohodlný a to nemluvím o tom, že pokud se narodí další syn, tak by odstranil i jeho. A já nevím, jak Ti to oplatit.“ Dodal Daniel zkroušeně.

	„O něčem bych věděl, Danieli.“ Řekl Jindřich a vážně se podíval do jeho očí. „Tajně jsem se oženil, bez otcova svolení a vědomí. Mohl by ses za nás přimluvit nebo nás přijmout pod svou střechu, pokud mně otec vydědí?“ Daniel oněměl úžasem. „Ty ses oženil tajně?“ vypálil nevěřícně svoji otázku Daniel. „Maminka to ví, ale i ona se otce bojí. Ty jediný se ho nebojíš a on si Tě po tom všem velice váží a respektuje Tvoje názory. Narodila se mi dcera a chtěl bych ji vychovávat a těšit se z ní. Neskrývat svoji rodinu.“ Řekl zoufale Jindřich.

	„Kdo je ta dívka, kterou sis vzal? A kde?“ Zeptal se znovu Daniel. „Danieli budeš se divit, ale je to Tvá příbuzná.“ Řekl po malé odmlce Jindřich potichu. Daniel opět překvapeně hleděl na Jindřicha. „Kateřina?“ vypálil jméno jediné tak mladé příbuzné, kterou měl. „Ano. Proto se u vás tak vyznám. Proto ty černé šaty a maska, aby mně skryla temnota noci, když za ní jedu. A proto Ti to říkám. Jsi hlava své rodiny, nemáme ani Tvůj souhlas a přesto Tě prosím, abys nám pomohl.“ Řekl Jindřich a Danielovu hněvivému pohledu neuhnul. Dítě v jeho náruči zavrnělo a oba se k němu sklonili. Spokojeně ale cumlalo Jindřichův palec. 

	„Jak se dcerka jmenuje, Jindro.“ Zeptal se najednou měkce Daniel. „Eliška, Veličenstvo.“ Odpověděl uctivě Jindřich a v očích se mu leskly slzy. „Hmmmm, hezké jméno, pro budoucí královnu.“ Řekl Daniel s tajemným úsměvem a vzal si syna do náruče. Jindřich na něj chvilku zíral a pak to pochopil. Poklekl před Danielem. „Teď nevím já, jak poděkovat Vaše Veličenstvo.“  Daniel chtěl něco povzbudivého říct, ale otevřely se dveře a vedle Jindřicha, dřív než mohl cokoliv udělat, klečela i jeho matka. Podíval se na ně a vážně řekl. „Co já, ale doma nemáte vyhráno a tam to bude náročnější.“ 

	„Ty to zvládneš i tam, protože si báječný, okouzlující a neodolatelný.“ Řekla ve dveřích Diana. Ludvík byl Danielovou návštěvou překvapen. Navíc přijel jen s malým doprovodem a sám. Když pak spolu mluvili v pracovně, sloužící se až třásli, jak jejich král zlostně křičel, vyhrožoval a vztekal se. Trvalo skoro tři hodiny, než se dveře znovu otevřely a oba z pracovny vyšli ven. Ludvík nařídil, aby připravili všechno na cestu a vydal se s Danielem za synem a chotí, kteří čekali na jeho verdikt u Diany. Zlost ho postupně opustila a vlastně se začal těšit na malou vnučku. 

	Když překročili hranice, Daniel se oddělil od průvodu a jel pro Kateřinu. Ta teď klečela před svým rozhněvaným králem a třásla se strachy. Nakonec se jí Danielovi zželelo a vlídně řekl, aby mu donesla tu malou ukázat. Kateřina za chvíli přinesla Elišku a on si ji vzal do náruče. A prostě si vzala jeho palec a cumlala ho stejně spokojeně, jako malý Filip ten Jindrův. Daniel se musel smát, tohle bylo jistě znamení, že se rozhodl správně. Řekl Kateřině, aby se sbalila a jela s ním na hrad. Elišku nedal z ruky. 

	Když dorazili na královský hrad, nesl ji stále v náruči a Kateřina cupitala celá vyděšená za ním. Ve dvoraně už Diana vítala Ludvíka. Ten se při příchodu Daniela otočil a sledoval ho. Daniel došel k němu a opatrně mu Elišku podával. „Je nádherná, Ludvíku. Jen se na ni podívej, jako andílek.“ Malá otevřela oči a podívala se na dědečka, uchopila jeho palec a začala ho spokojeně a s úsměvem cumlat taky. Ludvík zjihl. „Danieli, ona nepláče ani nekřičí.“ Řekl překvapeně.  Daniel zvedl klečící a uplakanou Kateřinu. Postrčil ji blíž k Ludvíkovi.

	„Není sice královské krve, ale má příbuzná to je. Je snad lepší způsob, jak zpečetit naše spojenectví, než spojit naše rody zatím takhle? A Elišku jsem slíbil našemu synovi a já své sliby plním.“ Ludvík si hrál s dítětem v náruči a pak docela vlídně odpověděl, ale směrem k vnučce. „Tak, kdepak je ten Tvůj ničemný otec, Eliško? Za tohle mně bude muset odprosit na kolenou, jinak si nechám jen Tebe a jeho vyženu.“ Jindřich, který stál za ním, udělal krok a poklekl před otce.  Sklonil hlavu a tiše řekl. „Tady, Vaše Veličenstvo. Pokorně prosí za odpuštění a trest za svoji neposlušnost.“

	Ludvík upřel pohled na syna. Jeho výraz ztvrdl. „To byla ta chyba, nikdy jsem Tě za neposlušnost nepotrestal, teď to udělám. Odpustím, ale přísně tě potrestám!“ Jindřich sklonil ještě víc hlavu. „Děkuji, Vaše Veličenstvo.“ zašeptal. Král zvedl hlavu a rozhlédl se, pak jeho zrak spočinul na Lucii a Martinovi. Kývl na něj a zeptal se. „Ty jsi prý zručný s rákoskou?“ Martin trochu zrudnul, ale odpověděl souhlasně. Král se otočil k Danielovi. „Tak já si ho půjčím, mám pro něj práci.“ Daniel kývl hlavou na souhlas a Jindřich se trochu zachvěl a zvedl opatrně hlavu.

	Král podal Kateřině dítě se slovy, aby se o ni hleděla dobře starat, protože je to jeho vnučka. Pak se podíval znovu na syna. „Padesát ran rákoskou! Tady a teď!“ řekl tvrdě a nesmlouvavě. Jindřich trochu zbledl, ale uctivě políbil otcovu ruku. Když o něco později svištěla rákoska ve dvoraně, všichni tiše přihlíželi a litovali prince stejně, jako před několika lety, mladinkého světlovlasého chlapce, kterého dala trestat Diana. Ta se, ale tentokrát přivinula ke svému choti a skryla oči do jeho objetí.

	Daniel statečně sledoval, Jindřichovo sténání a nehnul jediným svalem ve tváři. V očích se mu zaleskly dvě slzy, které viděla jen Jindřichova matka. Byla si jista, teď měla syny dva. A i když Jindřicha uvnitř litovala, tak věděla, že tohle je malá daň za selhání, kterého se dopustil. 

	 

	
		Kapitola



	O několik dní později bylo vše zapomenuto a přehlušeno velikou radostí. Diana v pořádku porodila další dítě. Holčičku, malou Elenku. A tentokrát měl Daniel tolik práce a povinností, že Dianin odjezd na venkov spíš uvítal. Už nehodlal tolerovat jednání bývalé královské rady a i když to nebylo čestné, dal je všechny najít a tajně uvěznit. Další útok na svou rodinu nepřipustí. Měl povinnost rodinu chránit a událost s Anselmem ho poučila, že laskavost se někdy nevyplácí. Proto byl tvrdý a neústupný, když je dal všechny bez milosti popravit.

	Ještě dlouho cítil hněv z ponížení a bolesti, kterou mu Anselm připravil. Ale když o tom později přemýšlel, tak zjistil, že mu vadila jen ta bolest. To ponížení bylo před Dianou a tohle ho přeci vzrušovalo, když musel snést své ponížení před ní. Takže když se vrátila, zeptal se jí jednou v noci opatrně, zda by i ji něco takového vzrušilo. Chvíli se na něj nechápavě dívala a pak se zeptala, jestli má na mysli, že ho poníží tím, že se bude na něco takového dívat. Přisvědčil a zeptal se co víc, zda když ho bude ponižovat jiná žena nebo muž. 

	Pak na sebe oba užasle hleděli, protože jim došlo, že to co mu Anselm udělal, kdyby bylo v jiné situaci, tak by je to rozhodně vzrušilo a Danielovi by to pomohlo se s tou událostí vyrovnat. Pochopila, že Daniel se s tou událostí potřebuje nějak vyrovnat a najít v ní pozitivum, aby se přes ni přenesl. Byl zamlklý, jeho obvyklá veselost a šarm jí chyběly. Ložnici se úzkostlivě vyhýbal. V jeho očích se usadil ocelový chlad, kterého se bála.

	Daniel to vycítil a začal se vyhýbat nejen ložnici, ale i Dianě. Jednoho dne pak našla jen vzkaz, že se necítil dobře a musel odjet, aby lidem, které miluje, neublížil. Ten ocelový chlad neměl jen v očích, ale i na duši. Stravoval ho hněv a to, že se nemohl pomstít, za své ponížení. Daniela skryla tma a on dojel až na Ludvíkův hrad. Sám na koni v přestrojení. V zahradách trpělivě čekal na královnu a skoro ji polekal, když se před ní objevil. Klesl na kolena a tiše řekl. „Matko, prosím pomoz mi.“ A po tvářích mu tekly slzy. 

	Sedli si a on jí úplně všechno řekl. Jak ho Anselm potupil a ponížil. Co u toho cítil a jak v něm teď hoří nenávist a touha se mstít. Že se bojí na Dianu sáhnout, aby neublížil. Ztratil sebekontrolu. A neměl to komu říct a poradit se, co udělat. Anna seděla a tiše plakala, hladila jeho ruce, a když se před ni znovu zoufale svezl na kolena a dal svou hlavu do jejího klína, tak ho láskyplně hladila. „Danieli.“ Řekla pak konejšivým hlasem. „Já neumím a nedokážu, to co Diana, ale asi to nejsou jen oči, co je Tvým rodovým prokletím. Dlouhá léta toleruji Ludvíkovi tuhle krutost v jeho duši vůči ženám a bohužel i mužům.“

	Daniel prudce zvedl hlavu a překvapeně se na Annu díval. Znovu ho pohladila. „Půjdeme za ním, on Ti pomůže líp.“ Pošeptala. „Matko.“ Vzlykl. „Dnes poprvé se stydím a nechci, aby to o mně někdo věděl. Ty víš, že umím a rád dávám Dianě i opak. Nechci, aby mnou Ludvík za to pohrdal.“ A znovu dal hlavu do jejího klína. Jednou rukou ho hladila a druhou opatrně pokynula služebnictvu, aby našli krále. Okamžitě odběhli. Daniel vzlykal v jejím klíně, emoce jím otřásaly. Anna naznačila Ludvíkovi, aby se skryl. 

	„Danieli, proč by Tebou měl pohrdat za to, že Tvá duše má obě stránky. Tu temnou i tu laskavou a pokornou. Té pokorné a laskavé někdo moc ublížil. Anselm ji polámal tím, jak moc Tě ponížil a jakou bolest způsobil. Teď se ozvala ta temná, která prahne po surovosti a pomstě. On to určitě pochopí lépe než já. Určitě bude umět najít způsob, jak ulevit surovosti. Když pochopí, že není sám, kdo trpí tím prokletím vašeho rodu, jistě i rád pomůže. Zkus mu důvěřovat. Nikdy mi záměrně neublížil a poprvé se neudržel, až s Tebou. Příliš si ho vyprovokoval.“

	Ludvík zíral na Annu a Daniela. Pomalu chápal, co se stalo. Daniel přestal vzlykat a zvedl hlavu. „Nevím, matko, s Dianou si jeden druhého vážíme, za to co si poskytujeme a kam až jeden druhého necháme zajít ve svých vášních a touhách.“ Řekl rozechvěle Daniel. Ludvík tiše přistoupil a sedl si vedle své ženy. „O všechny, kteří dobrovolně pocítili moji surovost, jsem se vždy postaral. Anna by mně nenáviděla a bála by se mně, kdybych je zmrzačil nebo zabil. A má pravdu, neudržel jsem se jen u Tebe a myslím, že začínám chápat proč. Cítil jsem z Tebe oboje a to mně zmátlo.“ Řekl jemně a Daniela objal. 

	„Tak povídej, bude to nepříjemné, ale povídej a nějak to napravíme.“ Vybídl ho laskavě. Když si vše vyslechl, tak Daniela postavil a táhl za sebou se slovy, aby mu Anna věřila a on taky. Osedlali jim koně a oni spolu odejeli na nedaleký malý hrad. Tam žili jeho ovečky, jak jim říkal. Když sesedli na nádvoří, přejel očima muže a na jednoho ukázal a vyzval ho, aby šel s nimi. Dovedl ho do dvorany, která Daniela ohromila. Ne velikostí, ale zařízením. Jedním slovem mučírna, obrovská a účelně zařízená. Král něco pošeptal tomu muži a ten s úklonou souhlasil. 

	Sedli si a Daniel si prohlížel dvoranu. Oči se mu leskly a dokonce se usmíval. Ani nevěděl, kolik uběhlo času a muž se vrátil. Byl čistý a nahý. Poklekl před nimi. Král vybral jednu z lavic, která se podobala stolu, u něhož ho Anselm, tak ponížil a muž se na ni položil. Jeden sluha přispěchal a uvázal ho. Daniel zbledl. Takhle nějak asi vypadal, než Anselmovi chlapi začali prznit jeho zadnici. Pak se dveře dvorany zavřely. Ludvík zahodil plášť, kabátec a rozevřel poklopec. Roztáhl tomu muži půlky a pomalu vnikal do jeho zadnice. Ale muž pod ním nekřičel a ani se nevzpínal. Slastně naříkal rozkoší a jeho tělo šlo tomu královu naproti.

	Daniel tomu fascinovaně přihlížel. Ten muž neměl pocit ponížení, ale rozkoše a vzrušení. Byl klidný a usměvavý. „Teď Ty.“ Řekl Ludvík. Daniel nejdřív o krok couvl, ale král muže dráždil v okolí vchodu a několika prsty i v něm a on stále slastně sténal. Daniel nakonec neodolal a rozevřel i svůj poklopec. Tvrdě a surově zasunul. Chlapík pod ním sice heknul, ale jen to. Pak dál rozkoší předl. Daniel byl surový, jak jen to dokázal, ale muž přijímal všechnu surovost jako rozkoš.

	Ludvík ho mírně zarazil, aby nestříkal a poodsunul ho. Plivl na jeho zadní díru a začal zasunovat pomalu prsty do jeho zadnice, až tam zasunul celou ruku a muž pořád vzdychal a naříkal, ale jen vzrušením. Chvíli ho dráždil a pak postrčil Daniela, aby to udělal taky. Daniel cuknul, nechtěl mu ublížit, všechno v něm vřelo a věděl, že se neuhlídá. Ale král mu roztáhl půlky a Daniel neodolal. Jeho ruka sevřená v pěst zajela surově dovnitř. Muž vykřikl a zalapal po dechu. Pak se ozvalo sténání plné vzrušení. Daniel zajel hlouběji a surověji dovnitř, jeho ruka drtila mužův zadek. Pak udělal to, co Anselm jemu, vsunoval pěst přes vchod, rychle, surově a vztekle.

	Muž trochu naříkal, občas vykřikl a pak se vzepjal vrcholem. Daniel vytáhl ruku a zíral na něj. On se udělal a přitom byl Daniel neobyčejně surový. Překvapeně se podíval na Ludvíka. „Jen do toho, snese mnohem víc. A není to ponížení, pořád je vzrušený. I když je to rukou. Zopakuj a já přivedu i děvče.“ Daniel to ještě jednou opakoval a opravdu muž necítil ponížení ani bolest, jen vzrušení. Totéž pak děvče, které Ludvík přivedl. I ta měla vrchol. Jen sténala o něco víc, než muž. „Anselm nemohl vědět, že jsou i tací, kterým to dělá dobře, jde jen o to, jak to chceš vnímat. Tys to nečekal, a proto to bolelo a ponížilo.“

	„No když už si tady a holka má holý zadek, tak si posluž i jinak.“ Zasmál se a podal Danielovi rákosku. Ten neváhal a děvčeti zmaloval zadnici a neskutečně se mu ulevilo. „No, jen ji přidej a pořádně, stejně si zasloužila.“ Daniel jí seřezal zadek do krve a děvče sice naříkalo, ale stále neprosilo. Tázavě pohlédl na Ludvíka, ten mu vzal rákosku a děvče dostalo ještě. Krev stříkala a holka vřískala a plakala. Ludvík sázel rány, jaké Daniel nikdy nikomu nedal. Podal mu rákosku a vybídl ho, aby pokračoval. „Tohle ji zmrzačí.“ Hlesl Daniel. „Ale nezmrzačí, zahojí se to, jen pořádně sekni. A jeho taky.“

	Daniel si dal záležet. Oba naříkali a ronili slzy. Jejich zadnice byly na cáry. A Danielova duše klidná. Neměl z toho radost, že někomu tak moc ublížil, ale pochopil, že oni jsou zvyklí a vydrží to. Co ho šokovalo, bylo, že ani jeden neprosil. Dokonce měli vrcholy. Muž stříkal a ona tekla proudem. Ludvík ho pak poplácal po rameni. „Chápu, tohle Ti Diana tolerovat nebude, ale kdykoliv přijeď.“ Daniel zkusil později i jiné věci a odjížděl uklidněný a zase veselý na duši i v očích.

	Když pozdě v noci dorazil na svůj hrad a do svých komnat byl sice unavený, ale už měl klid na srdci. Zhluboka se napil vína, které stálo na stole, a šel spát. Vzbudila ho silná bolest v ramenou a rukou a chlad. Probral se a pochopil, že je nahý a visí v řetězech za ruce v mučírně. Diana seděla v křesle a vypadala stejně jako tehdy, když ho nechala tak nelidsky zbít. Stejné šaty, stejný účes a stejná zloba a nenávist v obličeji. Jen tentokrát tu nebyl kancléř, který se ho tehdy zastal.

	„Diano, prosím, co se to děje?“ zeptal se zmateně, ale ona jen mávla rukou jako tehdy a jeho tělo zasypaly rány holí. Stiskl zuby a snažil se to vydržet. Zradila ho? Rozhodla se ho zbavit? Proč? Protože se jí vyhýbal? A jak se tady dostal? Nepamatoval si to. To víno!!! Takže věděla, že se ho napije, až se vrátí! Že by zase žárlila? „Diano, proč?“ zaúpěl mezi ranami. Ale dělala, že ho neslyší. „Veličenstvo, prosím, proč?“ zaúpěl znovu. Mávla rukou. Vstala z křesla a bití ustalo. Došla k němu a dívala se mu do očí.

	Tentokrát nemusel nic hrát. Bolest a zklamání se v těch jeho zračilo samo. Dianu, ale neobměkčilo. Dívala se dál hněvivě. Konečně promluvila. „Jaká šlechetnost opustit mně, sebrat se a zmizet! Všechny povinnosti nechat na mně a jet si někam užívat! To je Vám podobné, pane manželi!“ pronesla jízlivě a hlasem plným hněvu. „Nikdo neví, že jste se vrátil a těch několik, kteří ano, budou mlčet. Takže se smiřte, že odsud jen tak nevyjdete. Tohle mi zaplatíte.“ Sykla vztekle. Pak mávla rukou a štěkla. „Znovu!“ a jeho tělo zasypaly další rány holí. 

	Neměl sílu se bránit bolesti, naříkal a sténal. Mezi výkřiky prosil královnu, aby se smilovala a zastavila to. Sedla si a dívala se bez jediného slova nebo gesta, že by ho chtěla ušetřit. Svěsil hlavu a bezvládně visel v řetězech. Apaticky přijímal rány. Cítil se zlomený, zrazený a bojoval se strašlivou bolestí v srdci. Dianu miloval a tohle nemohl pochopit. Copak ona necítila jeho lásku? Že proto ji opustil, aby jí neublížil? Jak mohla pochybovat o jeho dobrých úmyslech?

	Najednou bití přestalo a on mírně zvedl hlavu. Ale Dianin pohled byl stále plný hněvu a vzteku. Zkusil to znovu. „Diano, prosím, miluji Tě, nechtěl jsem Ti nijak ublížit, ale spalovala mně touha se mstít a bál jsem se sám sebe, že Ti ublížím.“ Řekl, jak nejvroucněji to dokázal. Postavila se. „Bát jste se měl své choti a jejího hněvu!“ vyštěkla vztekle. Daniel svěsil znovu bezmocně hlavu. V krku měl knedlík a draly se mu do očí slzy. Někdo povolil jeho pouta a on se nohama dotkl země. Pokusil se stát, ale zavrávoral. 

	Někdo ho podepřel, ale vzápětí ho surově smýkl k nějaké vysoké lavici, o kterou ho ohnul. Nohy mu roztáhli široce od sebe a uvázali, totéž s rukama. Daniel se lehce třásl. Pak ucítil, že za ním někdo stojí a poznal, že do jeho zadnice se dere surově něčí mužství. Naříkal bolestí a ponížením. Ten někdo chvíli počkal, až si jeho tělo zvyklo na bolest a zadek mírně povolil. Daniel si vzdechl. Muž za ním se začal lehce pohybovat v jeho zadnici a Daniel se tomu přizpůsobil. Myslel na to, že se mu to líbilo, když to Diana dělala dřevěným pyjem.

	Vzdychal a přestal naříkat, poddal se tomu. Myslel i na toho muže na Ludvíkově hradu, který se z toho těšil, a bylo mu to příjemné. Stále cítil ponížení, ale jiné, vzrušivé, Diana se dívala, jak ho někdo ponižuje a ojíždí mu prdel. Zvedl hlavu a snažil se ji najít očima. Seděla v křesle naproti němu a dívala se. Už neměla ten zlostný výraz a smyslně si přejížděla jazykem přes rty. Vzrušilo ho to a zasténal. V podbřišku ho tlačilo a jeho vlastní úd se topořil a tvrdnul. Muž vysunul svůj úd z jeho zadku a vetřel mu tam trochu oleje. Daniel poněkud ztuhnul, ale nebránil se. Nekřičel a necukal sebou.

	Muž pomalu zasunoval prsty, jeden po druhém až dostal dovnitř celou ruku. Daniel mírně zasténal a jeho úd se opět začal topořit. Ruka se pohybovala v něm a on se díval na Dianu. Měla trochu jízlivý úsměv, ale už ne ten hněvivý a zlostný. Daniel sténal a ruka nabrala na rychlosti. Vzdychal a sténal jako při souloži. Ruka vyjela ven a pak se pomalu sunula zase dovnitř. Když byla jeho zadnice roztažená natolik, že ruka klouzala hladce dovnitř a ven, tak ji muž zatnul v pěst.

	Daniel nejdříve vykřiknul leknutím, zděšením a strašlivou vzpomínkou. Ale tentokrát to nebyla ta nelidská bolest. Pěst se zastavila a počkala, až to Daniel rozdýchá a zvládne. Pak teprve pokračovala v pohybech uvnitř. Zajížděla hlouběji a pak ji muž vysunoval a zasunoval přes vchod. Byl to mírný tlak a bolest, ale snesitelná a dokonce vzrušující. Pak muž přidal na rychlosti a Daniel cítil, jak se na něj valí horko a příval vzrušení, který vyvrcholil. Jeho úd stříkal, bez toho, aby se ho kdokoliv dotknul.

	Daniel hluboce oddychoval a třásl se. Vnímal, že Diana vstala, ale neměl sílu reagovat. Zvedla prudce jeho hlavu za vlasy. „Ještě jednou si dovolíte odjet bez toho, abyste se se mnou o tom poradil, Veličenstvo a nebudu tak milá jako dneska!“ sykla, ale v jejích očích už nebylo ani stopy po hněvu. Daniel polknul. „Diano.“ Vydechl polohlasně. Dostal facku, až se mu zatmělo před očima. „Oslovujte mně uctivě, pane manželi!“ vyštěkla znovu. Daniel se v duchu usmíval. Jí se to vážně líbilo. „Ano, Vaše Veličenstvo. Omlouvám se.“ Řekl potichu a něžně.

	 

	 

	 

	
		Kapitola



	Sama ho začala odvazovat. „Danieli, přísahám, ještě jednou mi tohle provedeš a zapomenu, že Tě miluji. To mi nevěříš? To tak pochybuješ o mých citech, že přede mnou utečeš? Myslíš si, že mi bylo jedno, jak Ti Anselm ublížil a nechtěla jsem Ti pomoct?“ sundávala mu pouta a u toho mu vyčítala. Když konečně stál před ní, objal ji a políbil, aby ji umlčel. Chvíli ho mlátila pěstmi, aby ji pustil, ale pak se tomu poddala a líbala ho také. „Odpusť mi to. Opravdu jsem se bál sám sebe a své krutosti, která vyplavala ven.“ Prosil ji něžně a klekl si před ni. „Tvé jediné štěstí je, že Ludvík mi dal vědět a dokonce poslal člověka, aby mi pomohl udělat, co mi poradil.“ Řekla nakonec smířlivě.

	„Ludvík?“ zeptal se nevěřícně Daniel. „Měl za to, že si tím musíš projít znovu, ale ne něžně, aby ses necítil jako oběť lítosti, ale s trochou hněvu a nelítostnosti. Moc jsem se bála, že Tě to poláme nanovo, ale viděla jsem, že reaguješ jinak, tak jsem ho nechala pokračovat. Byl pokud možno citlivý a to jak si stříkal, mi dokázalo, že Ludvíkova rada byla správná.“ Odpověděla rozechvěle Diana. Daniel se pousmál. „Ano, vzrušovalo mně, jak se na mé ponížení smyslně díváš.“ Dodal, vstal a Dianu objal. Když objala i ona jeho, syknul bolestí. „To bití bylo za mě, opravdu jsem se zlobila!“ 

	
Daniel se otočil, aby si prohlédl muže, kterého Ludvík poslal. Poznal ho hned. Ten poklekl a sklonil hlavu. Daniel ho postavil za ramena a prohlížel si ho. „Ty to máš stejně, jako já?“ zeptal se. „Ano, Vaše Veličenstvo, a král se občas i jen rád dívá, jak mučím nějakou dívku nebo muže. Stejně jako jemu se mi líbí i mužské tělo.“ Odpověděl potichu muž. „Hmmm, takže teď, abych žárlila nejen na ženy, ale i na muže.“ Řekla naoko hněvivě Diana. Muž poklekl před královnu a tiše řekl. „Veličenstvo, nikdy bych se neodvážil, bez Vašeho souhlasu. Ale máte pravdu. Jeho Veličenstvo, je krásný muž a musí budit mnohé emoce v lidech.“

	„Jak to myslíš?“ zeptala se Diana. „Někdo ho miluje, někdo žárlí, někdo cítí závist a mnozí ho právě pro jeho vzhled a laskavou povahu musí nenávidět. Některé uráží jeho hrdost, jiným imponuje a jeho veselé žerty ne všichni unesou a snesou, jiné zase pobaví. Náš král ho zvláštním způsobem miluje. Je mu synem a přítelem zároveň, ale také ho přitahuje. Proto se neudržel a ztratil kontrolu, když ho bil. Vzrušuje ho vzdor a u Jeho Veličenstva ho zmátla ta směs pokory a vzdoru. Váží si ho a má v úctě, za to jak se dokáže ovládat. On sám je velice vznětlivý a tím vlastně zranitelný a ovladatelný. Král Daniel je pro něj ztělesněním dokonalosti po všech stránkách. I to, že vyhledal pomoc a radu, než by dal průchod vlastní krutosti, ho zahanbilo. A já sám, bych dal za něj život, kdyby to bylo třeba, paní královno.“ Pronesl muž.

	Daniel si musel sednout. Muž vstal a přinesl jeho plášť a přehodil ho něžně a starostlivě přes krále. Pokleknul. Uchopil jeho ruku a políbil ji. „Odpusťte mi prosím, že jsem Vás bil a způsobil Vám bolest, snažil jsem se, aby to nebylo nelidské. Cítil jsem, jak trpíte uvnitř.“ Prosil a v očích měl dvě slzy. Daniel se na něj díval a až teď si uvědomil, že vlastně jeho rány nebyly zdaleka tak kruté, jako ty, které zažil, když ho dala poprvé Diana zbít. „Kdy se musíš vrátit?“ zeptal se náhle Daniel. Muž klečel a jeho slzy tekly po tváři. „Nemusím, pokud si to budete přát, Můj Pane.“

	Daniel zvedl hlavu nad něj a podíval se na Dianu. Chvíli se mračila, ale pak kývla na souhlas. Pousmál se na ni povzbudivě. „Tak zůstaneš, Adame!“ řekl pak muži. Vstal a nejistým krokem, kdy odmítl Adamovu pomoc, došel k Dianě. Nabídl jí rámě a ona se začala smát. Pak ho podepřela a šli nahoru. Když došli do ložnice, Adam přešlapoval na jejím prahu. „Můj panoš je věčně zaneprázdněn plněním manželských povinností, zastaneš ho.“ Řekl Daniel. Odněkud se vynořila hlava Lucie. „A co bude dělat Martin?“ zeptala se drze. „Věnovat se s rákoskou v ruce Tvé zadnici!“ vystřelila Diana se smíchem.

	Lucie uraženě pohodila hlavou a sundávala plášť z Daniela. Prohlížela jeho modřiny a kroutila hlavou. „Myslím, že mi bude muset pomáhat. Máte strašnou spotřebu hojivých mastí, Veličenstva.“ Daniel se zasmál a plácl Lucii po zadku. Adam překvapeně sledoval, jak se to děvče neomaleně chovalo ke králi a královně. Ale to vstalo a reagovalo patrně na jemný pohyb královy ruky, když jemně a skoro něžně uložilo královnu do postele. Pak podepřela krále a pomohla mu taky. Kývla na Adama, aby jí pomohl. Pak vytáhla kelímek a citlivě a skoro láskyplně natírala jeho rány a modřiny. 

	Daniel usykával bolestí a ucukával. Královna ho vzala za ruku a Lucie něžně pohladila po vlasech. „Už jen chviličku a bude to dobré.“ Řekla potichu, hlasem plným účasti a naznačila Adamovi, aby dal králi napít z poháru, který mu svěřila. Když skončila, políbila ho do vlasů. „Statečný, bráška, moc statečný.“ Ale Daniel už toho moc nevnímal. Bylinky v poháru už účinkovaly a on spokojeně usnul. Královna vzala Lucii za ruku a poděkovala jí. Ta jí ruku políbila. „Pro vás dva cokoliv, má paní.“ A odběhla z ložnice.

	Královna zvedla hlavu a podívala se na Adama. „Budeš venku před dveřmi hlídat. Martin Ti zítra poví víc o tom, co bude Tvůj úkol. Máš jeho důvěru, skoro jako Martin nebo Lucie. Toho si važ. Pokud ho zradíš, umí být krutý a nelítostný. Umí trestat mnohem tvrději než já, s tím počítej, ale je spravedlivý. Je král, svrchovaný a korunovaný a jeho slovo je zákon, i pro mě. To co se děje v naší ložnici je jen to k čemu dal svůj milostivý souhlas a nikomu po tom nic není. Tam venku a pro všechny je panovník. Rozumíš tomu? Rozumíš tomu, že od teď budeš jeho pobočník a musíš ho chránit?“

	Adam se svezl na kolena. „Ano, rozumím. Vaše Veličenstvo. Nikdy ho nezradím, to raději umřu. Ani Vás má Paní.“ Kývla a on vstal, aby hlídal jejich klidný spánek. Měl čas přemýšlet o té dívce a panošovi, kterého měl zastoupit.  Napůl seděl a napůl ležel, když se potichu otevřely dveře. Vyskočil. Byla to ta dívka a nějaký mladý muž. „Tohle je Martin, můj muž, Adame. To jeho máš zastoupit. On Ti všechno vysvětlí a poví.“ Řekla a on si vzpomněl, že ji král oslovil jako Lucii. „Děkuji, Lucie.“ Řekl směrem k ní a směrem k Martinovi. „Těší mě, já jsem Adam.“ A podal mu ruku.

	Měli na to celou noc a nad ránem Adam, jen nevěřícně kroutil hlavou. Cítil ke králi úctu a respekt, za to čím si už prošel a co musel snést. Tak mladý a tak pohnutá minulost. Na druhou stranu neobyčejná statečnost a odvaha. Chtěl tohoto výjimečného muže chránit a cítil se poctěn, že smí. A Martin mu tuto skutečnost zdůraznil, stejně jako královna. Daniel nedával svou důvěru lidem snadno. Možná proto se na něj dívali podezíravě. Slušně Martinovi poděkoval, za jeho vyprávění a seznámení se situací. Rozednívalo se a vešla Lucie s velkým podnosem plným jídla.

	Adam se postavil a potichu otevřel dveře do ložnice. Martin odešel, věděl, že Adam ho teď zastane a on dostal nové povinnosti. Lucie potichu postavila tác na stůl a klekla si vedle postele. Jemně krále probudila a počkala, až se k ní otočí. Pohladil ji. „Co pro Vás mohu udělat, Pane.“ Zeptala se tichounce Lucie a sklonila hlavu. „Cítím se docela dobře, asi bych ocenil nějaké bylinky, a když mi ošetříš ještě jednou ty rány po holi.“ Zašeptal. Zvedla se a podala mu pohár, který vypil. „A jinak nic?“ zeptala se překvapeně. Král se otočil na břicho a ona mu jemně vtírala mast do kůže. „Ne, Adam byl vlastně velmi citlivý a nijak mi neublížil.“

	Lucie se otočila a šlehla pohledem po Adamovi. A jemu to konečně došlo. V jejích očích ublížil někomu, koho bezmezně milovala a byla mu oddaná. „Lucie!“ řekl přísně král. „Adam jen udělal, co mu přikázala královna a pomohl mi tím. Taky jsem mohl nechat volný průchod své krutosti a ještě teď bys měla jelita na zadnici nebo i hůř. Jen se ho zeptej, jak surově jsem ho seřezal. Nebo líp, sama se podívej, abys věřila. Nepřeju si, abys mu něco měla za zlé a neměla ho ráda. Taky jsem díky němu Tvého muže povýšil!“ Adam zrudnul a sklopil hlavu. Lucie se zvedla a došla k němu. „Ukaž.“ Řekla.

	Adam se otočil a pomalu sundal kalhoty. Lucie mu je skoro strhla. Slabě vykřikla. Zvedla mu kalhoty a otočila se na krále. „Omlouvám se.“ Daniel kývl hlavou a rukou je poslal ven, pomalu znovu usínal. Diana se nadzvedla a pohladila ho. Podsunula svoje tělo pod jeho hlavu a konejšila ho, aby klidně spal. Adam se mírně usmál a odcházel následován Lucií. V předpokoji se Lucie na něj podívala a omluvila se mu. Pak mu řekla, aby sundal kalhoty a nechal jí to ošetřit, že se mu uleví. Zrudnul, ale udělal to. „Co si to dala králi vypít?“ zeptal se

	„Bylinky. Jednak utiší bolest a trochu ho uspí, aby netrpěl. Neboj se, netrávím ho. Je pro mě jako bratr. Dýchala bych za něj.“ Odpověděla se smíchem Lucie. „A opravdu mě mrzí, že jsem na Tebe byla ošklivá. Takhle strašně ještě nikdy nikoho nezbil, ani mně ne. Muselo to hodně bolet. A to si zvládl v tomhle stavu dojet sem a ještě pomoct královně?“ omluvila se znovu a zeptala Adama. Ten znovu zrudnul. „Královna Anna poručila a tu král poslouchá na slovo. Tedy, když nejde o prince Jindřicha.“ Oba se srdečně rozesmáli a nebylo pochyb o jejich přátelství.

	I Adam podřimoval, než zaslechl vedle tlesknutí. Potichu otevřel dveře a poklonil se. Byla to královna, kdo ho přivolal. Seděla na posteli vedle manžela a krmila ho. „Dones nějaké vhodné šaty pro krále.“ Řekla docela vlídně a pokynem ruky ho propustila. Adam se vydal do pokojů krále a našel jeho šatnu. Chvíli bezradně stál a prohlížel ji. Najednou mu dopadla nějaká ruka na rameno. Lekl se a otočil.  Byl to Martin. Zalovil v šatníku a jedny mu podal a k nim vše potřebné. „To je v pořádku, časem se naučíš i tohle. Je to dobrý člověk a nebude se hněvat, pokud hned něco nezvládneš.“ Řekl přátelsky a odešel.

	Když pomohl králi se ustrojit, doprovodil ho k zasedání královské rady. Stál s hlavou skloněnou za jeho křeslem. Sledoval jejich jednání a uvědomil si, jak je to rozumný a uvážlivý muž. Každého pozorně vyslechl a pak teprve rozhodl. Vždy měl na paměti, že každé rozhodnutí bude mít nějaký dopad na poddané a ty chránil. Jeho úcta k němu ještě vzrostla. Celé dopoledne se věnoval radě. U oběda se choval velmi galantně a dvorně ke královně. A odpoledne s ním šel do zahrad. Když se přiblížil večer, král se uchýlil do svých komnat. Psal dopisy a na jiné odpovídal.

	U večeře se opět choval velmi dvorně a bylo vidět, jak velmi svoji choť miluje. Spolu pak odešli za dětmi. Čekal před dveřmi, dokud nevyšli ven. Král nabídl své choti rámě a doprovodil ji k ložnici. Políbil její ruku se slovy, že za hodinku přijde. Když šli směrem k pokojům, král se na Adama otočil. „Dnes mám pro Tebe práci.“ A mrknul na něj šibalsky. Adam se pousmál. Došli do jeho komnat a on se převlékl do černého oblečení. Adamovi podal provazy a novou rákosku. „Až Tě zavolám, tak očekávám diskrétnost. Hodlám Jejímu Veličenstvu osladit tu její včerejší šarádu. Uděláš beze slova, co řeknu, a nebudeš se ničemu divit. Mezi jiným Ti přikážu, abys královně nasekal tou rákoskou a opovaž se ji šetřit. Potrestal bych pak Tebe. Je to jasné?“ řekl přísně.

	Adam polykal a zhluboka dýchal. „Ano, Veličenstvo.“ Střídavě rudnul a bledl. „Jsi přeci zvyklý, Ludvík se rád díval nebo ne?“ zeptal se Daniel, když viděl jeho reakci. „Ano, Veličenstvo. Ale, trestal jsem jen ….“ Zajíkl se. „Nikdy ne člena královské rodiny nebo urozenou ženu.“ Dořekl rozpačitě a rozklepal se. „Jistě, to vím, ale tady to bude moje choť, včera jsem neměl pocit, že by Ti moje urozenost nebo to, že jsem král, nějak vadilo.“ Zasmál se Daniel. „Bál jsem se královny, tak jsem poslechl, mělo Vám to pomoct.“ Zdrceně řekl Adam. 

	Daniel se rozesmál. „Tohle mi taky pomůže.“ Adam zvedl překvapené oči. „Pak to tedy udělám rád, Veličenstvo.“ Řekl a malinko se pousmál. Danielova dobrá nálada ho strhla a i on se cítil dobře. „Tak jdeme!“ řekl zvesela král. Král vešel do ložnice se zachmuřeným výrazem, který si několikrát v předpokoji vyzkoušel. Adam se usmíval. Diana ležela na posteli a četla si. Když vstoupil a ona viděla jeho přísný a nevlídný obličej, vyskočila z postele a uklonila se. „Měl jsem za to, že jsem řekl, že přijdu za hodinu a budeš poslušně klečet u dveří.“ Řekl ledově.

	Diana polkla. „Omlouvám se, Pane.“ A okamžitě si sundala lehkou košilku a klekla si před něj. Donesl její obojek a nasadil jí ho. Poděkovala a políbila mu ruku. „Neděkuj, zlobím se a potrestám Tě!“ řekl zase tím hlasem, kterého se pořád i po těch letech bála a zároveň ji vzrušoval. „Nemám rád, když neplníš mé příkazy a přání. Navíc jsem teď na Tebe neměl moc času a ztratila si dobré způsoby, které ses tak bolestně naučila.“ Znovu přísně řekl. Diana jen pípla. „Ano, Pane.“

	„A protože víš, že jsem teď měl problém s ovládáním se, tak jsem se Ti vyhýbal, což bylo špatně. Napravíme to. A protože pořád nevím, jak moc se dokážu ovládnout, tak aby ses mně nemusela bát, dostaneš výprask od Adama!“ řekl hlasem, který nepřipouštěl odpor. Přesto se Diana pokusila. „Ale, Pane, to přeci.“ Začala a Daniel její odpor okamžitě přerušil. „Ještě slovo a bude to horší. Dal jsem Ti své slovo, že to bude v soukromí naší ložnice, ale ne, že to nebude někdo jiný. Takže zmlkni a hleď poslechnout, dřív než se opravdu rozzlobím.“ Řekl Daniel přísně a díval se na Dianu hněvivě. Diana se potichu rozplakala. „Ano, Pane.“ 

	„Ještě pořád jsem král, pro Tebe Vaše Veličenstvo.“ Křikl rozzlobeně. A sledoval roztřesenou Dianu. „Ano, Vaše Veličenstvo, omlouvám se, už se to nestane.“ Plakala a vzlykala mezi jednotlivými slovy. Daniel postavil doprostřed ložnice krátkou lavici a ukázal na ni. „Ohnout!“ řekl ledově. Diana se rozvzlykala ještě víc. „Hned!“ řekl znovu tvrdě. Diana se zvedla a sklesle se poslušně ohnula přes lavici. Král otevřel dveře a Adam vešel. „Pořádně ji uvaž, aby se necukala. Dlouho nedostala.“ Řekl ledově Adamovi, který se strachy zachvěl. Takhle ho neznal. 

	I on poslušně udělal, co král nařídil. Uvázal královnu a odstoupil stranou. Král zkontroloval provazy a spokojeně přikývl. Pak se znovu zamračil. „Padesát a vysázej je poctivě!“ řekl pořád tím ledově znějícím hlasem, který všechny tolik děsil a Adam se neodvážil protestovat. Diana se znovu rozvzlykala. Postavil se z boku a Daniel se pohodlně usadil do křesla a přisunul si pohár s vínem. „Začni a nešetři ji!“ řekl a pokynul mu rukou. Diana přestala plakat a pro změnu se lehce chvěla.

	Adam se napřáhl a sekl. Diana vyjekla a nadzvedla se v poutech. Na jejím zadku se rozlil rudý pruh, který se okamžitě nalíval krví. Adam se vyděsil, že to přehnal a vyděšeně se podíval na krále. Ale ten se spokojeně usmíval. „Jen přidej!“ řekl už vlídnějším hlasem, který ale děsil taky. Adam tedy sekl podruhé a královna vykřikla. Škubala pouty a snažila se popadnout dech. Daniel opět klidně, ale důrazně řekl. „Víc!“ Adam se nadechl a sekl potřetí. Královna už křičela a vzlykala. Pruh na zadnici byl temně rudý a okamžitě začal modrat.

	Daniel se zvedl a zkoumal ho. „Ano, tohle je správně, tak takhle pokračuj a nezastavuj, dokud nebude padesát! Je to trest, tak žádné prosby a ohledy!“ řekl sarkasticky a Adam se zachvěl stejně jako královna. Ale neměl odvahu neposlechnout a ona prosit. Takže křičela a naříkala strašně. Zmítala se v poutech, ale Daniela to neobměkčilo. Upíjel víno a sledoval exekuci. Když jich bylo padesát, vstal a prohlédl si její zadek, který vypadal strašlivě, a několik ran krvácelo. „Hezké, Adame, jsem spokojen. Můžeš jít a najdi Lucii.“

	Pomalu odvazoval plačící Dianu. Klesla na kolena a políbila mu ruku, slova díků nedokázala vyslovit. „Čekám!“ řekl přísně. „Nebo mám Adama zavolat zpátky?“ zeptal se. „Ne, prosím, ne, Vaše Veličenstvo. Už budu poslušná. Děkuji.“ Vyrazila vyděšeně ze sebe Diana. „Tak si klekni k posteli a roztáhni nohy. Vezmu si co je moje právo, má vznešená choti.“ Řekl Daniel krutě a Diana raději udělala okamžitě, co nařídil. Její zadek utřel její košilkou, aby nebyl od krve a pak si ji surově vzal zezadu.

	Přirážel hluboko, aby ji to bolelo a naříkala. Do toho ji pokaždé zabolel rozbitý zadek. Sténala a naříkala, ale i vzdychala a nedokázala odolat chtíči. Počkal si, až ji zaplavila vlna vrcholu a pak znovu pokračoval. Byl surový, ale ona si nedokázala pomoct, tohle ji vzrušovalo. Dneska ji ponížil a vystavil pohledu jiného muže. Plakala, protože se styděla, cítila ponížená a zahanbená. Ale vzrušovalo ji, jak se na to dívá a zahlédla i jeho ztopoření. Když si ji bral, cítila, jak moc byl vzrušený a nadržený. Oddaloval svůj vrchol a mučil ji, těmi jejími. Vzdychal a sténal rozkoší. Tentokrát si ji bral neskutečně dlouho. Byla vysílená k mdlobám.

	I Lucie za dveřmi začala přešlapovat a zneklidněla. Adam sledoval její obavy. „Lucie, zlobíš se na mně?“ zeptal se potichu. Pohlédla na něj překvapeně. „Slyšíš, jak vzdychá a křičí, jí se to líbí, ale král je dneska nějak v ráži. Takhle dlouho to ještě nevydržel. Mučí i sám sebe, jak to oddaluje. Bude ho to pak strašně bolet a nebudu vědět koho dřív ošetřit.“ Zasmála se. „A mohu Ti nějak pomoct? Nebo jim?“ zeptal se nejistě a opatrně. „Vlastně mohl. Podepřeš krále a dáš mu tohle vypít. Pak ho budeš držet, aby sebou neházel, až mu ho budu natírat. Jestli bude křičet, dáš mu tohle zkousnout mezi zuby.“ A podala mu pohárek a kousek ohlazeného dřeva.

	Adam sebou škubl, když zaslechl králův výkřik. Podlomily se mu kolena. Lucie pohodila hlavou. „Neříkala jsem to! Mají Ti dva rozum?“ a otevřela dveře. Adam na poslední chvíli zachytil krále, posadil ho do křesla a dal mu napít. Zrychleně oddechoval a třásl se. Diana vzlykala, ale Lucie už ji zvedala na postel. Dala jí taky napít a zakryla jemně lehkou pokrývkou. Pak vzala mast a nabrala ji na ruku. Daniel se vzepjal Adamovi v rukou. „Dřevo!“ sykla Lucie, a když ho Adam vtiskl mezi královy zuby, natřela jeho úd a on sebou házel a řval i přes kolík v ústech.

	Jeho dech se začal zpomalovat a jeho křik slábl. Po chvilce vyplivl kolík z úst a podíval se na pohárek na stole. Adam mu dal znovu napít. Lucie už ošetřovala královnu. Ale ta ji skoro nevnímala, bylinky ji už omámily a ona usínala. Daniel vzal Adama za ruku, opřel se o ni a postavil se. Lucie se napřímila a on ji pohladil a políbil její ruce. „Děkuji.“ Vyčítavě se na něj podívala. „Někdo nemá rozum, že?“ Daniel se pousmál. „Tak mně nehubuj, jsem v pořádku. A Adam se osvědčil na jedničku. Jak je na tom Diana?“ odpověděl Daniel.

	„Spokojeně spinká a nic ji nebolí. Pro Vás nemám, tak se budete trápit. Půjdu udělat.“ Šeptla plačtivě Lucie. „Nic nedělej, jsem spokojený a přejde to. Vlastně se mi to docela líbí.“ Zasmál se Daniel. Adam mu pomohl se položit a pečlivě ho zakryl. On si pod Dianinu hlavu podsunul tělo a políbil ji do vlasů. Pak je oba poslal spát. Adam se tiše Lucie zeptal, co se stalo. „Tebe když dlouho souložíš, nebolí?“ zeptala se udiveně. Adam rudnul a sklopil hlavu. „Má ho prostě moc citlivý a místo, aby ho vytáhl, tak…….“ Nedořekla a mávla rukou.

	„Však počkej, jak bude řvát, až mu to paní udělá schválně. To už i kolikrát omdlel. Jen si nemysli, taky je pěkně krutá. A ten zadek neřeš. Pán to umí víc a líp. Byls na ni docela hodný.“ Adam si musel sednout. Král Ludvík tak často nejezdil a na tohle si bude muset zvyknout. Oni měli čas se zahojit. Tihle dva ale měli Lucii a podle všeho tohle bylo na denním pořádku. I když seděl, podlamovaly se mu kolena. Zbledl. Lucie se zasmála. „Neboj, takhle krutí jsou na sebe jen občas, ale je fakt, že těch nocí, co spolu netráví je málo. Pořád je to baví. Klidně spi, oni budou taky. A ráno mi pak pomůžeš se snídaní.“ Plácla ho po rameni a odešla.

	Za svítání zase přišla s tácem jídla a dvěma pohárky. Otevřel jí dveře a pomohl s tácem. Pochopil, že král má vždy přednost a proto se ho jako prvního opět zeptala, jestli může nějak pomoct. Jen ji pohladil a spal dál. Poslala Adama pryč a ošetřila královnin zadek. Dala ji vypít bylinky a odešla. „Pamatuj si, Adame, on je král, svrchovaný panovník této země a i kdyby na tom ona byla sebehůř, pokud nedá jiné pokyny, tak má ve všem přednost. V této zemi vládne a rozhoduje on. I ona poslouchá. Za to se k ní chová hezky a dvorně. Nikdy na ni nezvedl hlas před poddanými, ani ji nekáral nebo nedal najevo svůj hněv. A pouštět hrůzu umí, to pak není hezký modrooký chlapec, ale je jak bůh pomsty a všichni se mu klidí z cesty.“
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	Adam přikývl na znamení, že to pochopil a hned nazítří měl tohle poznat. Ale pochopil, proč je ke královně tak pozorný a laskavý přes den. Jeho skutečný hněv viděl, když si přišel stěžovat sedlák, že jeho lenní pán mu zneuctil dceru a ona čeká dítě. Odmítl se o ni postarat a tak přišel krále požádat o zastání. Přivedl i dceru. Byla to hezká dívenka, plachá a ustrašená. Daniel se jí vlídně vyptal a pak nechal předvolat dotyčného barona. Chvíli zapíral, ale pak se přiznal. Daniel se zvedl a Adam ho poprvé slyšel, jak zlostí zvedl hlas. Hřímal nad klečícím baronem. Ten se třásl a koktal omluvy a sliby.

	Daniel se opravdu zlobil, jak má vládnout spravedlivě, když šlechta jeho příkazy nerespektuje a místo, aby své poddané chránili, ještě jim škodí. Vztekal se ještě celé odpoledne a všichni se mu báli přijít do cesty. Až na královnu. Přišla do jeho pracovny a poklonila se mu. Adam chtěl odejít, ale naznačila, aby zůstal. „Veličenstvo.“ Oslovila ho mile a uctivě. Mračil se, ale zvedl k ní oči. Pak vstal a došel k ní. Dvorně jí políbil ruku a nabídl, aby se posadila. „Vidím, že se zlobíte a znám důvod. Když mi dovolíte a vyslechnete mne, možná bych měla řešení.“ Řekla pořád milým hlasem.

	Adamovi se podlomily kolena. Na to, jak se uměl král hněvat, měla v tuto chvíli neobyčejnou odvahu. Daniel zvedl prudce hlavu a pátravě se na královnu podíval. Ona ho obdařila zářivým úsměvem a on úplně zjihl. Políbil znovu její ruku. „Drahoušku, vždy si rád poslechnu Vaši radu.“ Řekl úplně krotce a bez jakékoliv známky hněvu. Pohladila ho a pořád se usmívala. „A já si Vás za to nesmírně vážím, Veličenstvo.“ Dodala uctivým hlasem, ve kterém bylo plno pokory a lásky. „Tak, nenapínejte mne a mluvte prosím.“ Řekl Daniel. „Možná by pomohlo, kdybyste nějaký čas trávil ne ve společnosti svých vazalů, ale u nich. Tak byste nejlépe viděl, jak se chovají a jak dodržují Vaše nařízení a pokyny.“ Řekla sladce.

	Daniel se postavil a přecházel po pracovně. Usilovně přemýšlel. Pak se k ní sklonil a políbil ji. „Co já bych dělal, kdybych Vás neměl. Jste poklad a jako vždy máte vynikající nápad.“ Diana se usmála a pak se na něj zkoumavě podívala. „Veličenstvo a rozumíme si, že jsem měla na mysli oficiální návštěvy vašich vazalů a ne Vaše dobrodružné eskapády, které máte ve zvyku a špatně dopadají?“ zeptala se sladce, ale v hlase byl ostrý tón. „Proč špatně?“ zeptal se naoko překvapeně Daniel. „Veličenstvo, ráda bych Vám připomněla, že Vaše přestrojení za stájníka nebylo právě šťastné.“ Odpověděla trochu jedovatě královna.

	„Ale bylo užitečné, má paní královno.“ Odsekl uličnicky Daniel. „A proto oficiálně pojedete Vy, abyste mně mohla v případě průšvihu zachránit?“ pořád uličnicky dodal. Diana zvedla hlavu. „Veličenstvo!“ řekla přísně. „Drahoušku, Adam bude přeci se mnou taky.“ Pokračoval uličnickým a klukovským tónem Daniel. „Veličenstvo!“ řekla znovu Diana výhružně. „To nepřipadá v úvahu, tohle Vám nedovolím, nebudete riskovat, to raději zůstaňte doma. Zešílela bych strachem o Vás a to přeci nechcete!“ a začala předstírat, že pláče. Daniel si k ní kleknul. „Diano, tohle je jedinečná příležitost, uznej to. Sama víš, že mám pravdu!“ řekl vážně

	Královna zvedla hlavu. „Že já jsem vůbec něco řekla, všechno otočíš nakonec proti mně. Dobře víš, jak se budu o Tebe bát. Co si počnu, když se Ti něco stane a já to nepodchytím?“ zlobila se královna, ale Daniel ji líbal ruce a usmíval se, byl jako malý chlapec. „Miláčku, za prvé bude poblíž Adam a za druhé, co nejhoršího se mi může stát, než že schytám nějaký výprask a to už znám. Ty mně mlátíš docela slušně, takže něco snesu.“ Drze škádlil královnu a ta ho plácla do ruky. „Já? Tebe? Kdy já jsem Tě naposledy uhodila? Podvodníku! Drzoune!“ a pohlavkovala ho jako malého kluka. Ale král se smál. Pak ji vzal za ruku a políbil ji. „Takže jsme domluveni?“

	„Ne, nejsme, já s tím nesouhlasím, jenže mi to není nic platné, protože mně neposlechneš. Zase řekneš, že jsi vladař a já musím poslechnout Tebe.“ Řekla uraženě. „A víš co, já se s Tebou nebudu bavit.“ Dodala. „Výborně, můj sladký miláčku, to je ideální. Hádka a Tvůj uražený odjezd na panství některého z Tvých vazalů. Ty jsi prostě geniální, dokonalá a úžasná.“ Smál se Daniel nahlas, až se zajíkal. „Už jen chybí, abys na mě nahlas křičela, jako kdysi.“ Smál se pořád Daniel. Diana se zarazila a pak rozesmála taky. Chvilku se oba smáli.

	Pak si Daniel stoupl ke stolu a zakroutil hlavou a pohodil rameny. „Tak spusť!“ Diana, která stála uprostřed, se nadechla. „Veličenstvo, tohle jsem si od Vás nezasloužila, chováte se jako hulvát a já si to nemusím nechat líbit i když jste můj manžel a král.“ Vykřikla Diana a Adam se lekl. Schoulil se a čekal. Daniel se zamračil a vykřikl. „Paní, jak to se mnou mluvíte, mám dost jiných starostí než, ještě řešit Vaše malicherné nálady. Očekávám Vaši omluvu!“ křičel král. „Nebudu se omlouvat za to, že jsem Vám řekla pravdu!“ znova hněvivě křičela Diana. 

	„Madam!“ zvolal rozhněvaně a výhružně Daniel. Diana došla ke dveřím. Otevřela je a štěkla směrem k Danielovi. „Nedovolíte si mně potrestat, a pokud ano, už mně tu neuvidíte!“ ten se znova nadechl, zrudly mu od toho tváře. „Madam, okamžitě se vraťte a omluvte se svému manželovi a králi. Pokud ne, pak si sbalte své věci a okamžitě odjedete na svůj hrad na venkově, kde si rozmyslíte, jak se mnou budete mluvit!“ řval na ni Daniel. „Odjedu, jistě, že odjedu, ale tam kam já budu chtít a nevrátím se, dokud se Vy neomluvíte mně.“ Ječela královna a kráčela chodbou, ke svým komnatám.

	„Adame, zavři a sbal mé věci, jedeme na venkov.“ Zakřičel král do dveří, aby to královna slyšela. A pak je prudce s bouchnutím zavřel. Podíval se na vyděšeného Adama. „Já to myslel vážně, den dva musíme vydržet na mém venkovském panství, pak teprve můžeme potají za Dianou.“ Adam se uklonil a se smíchem šel balit. Bavil se, jako ještě nikdy. Diana odjela uraženě pryč a Daniel pověřil radu dohledem nad zemí a odjel jen o několik hodin později. To už všichni věděli, že se Ti dva poprvé pohádali, že padla zlá a neuctivá slova. Jedni litovali krále, jiní zase královnu. 

	Daniel se na venkově důkladně připravil a vše s Adamem probral. V zemi ho nikdo moc neznal a tak nebudou nápadní. Vlasy si tentokrát jen trochu ztmavil a Adam mu je zručně zvlnil. Strniště zakrylo jeho chlapecký vzhled. Museli doufat, že kapuce skryje jeho jasné a pronikavě modré oči, které byly v zemi věhlasné. Judita přišla s nápadem, aby přes jedno oko dal pásku a to druhé zakrýval pramenem vlasů. Po tomhle už ho oči nezrazovaly. Jeli v noci, aby nebyli na koních nápadní. Za hradbami už na ně čekala Lucie a koně odvedla nenápadně do stájí.

	Měla pro ně i práci a hned ráno se začlenili mezi místní čeládku. Adam obdivoval, jak se Daniel nezalekl žádné práce a vše dělal poctivě. Odpoledne měli nasekat a nanosit dříví do kuchyně. Adam sekal a Daniel sbíral do nůší a nosil je do kuchyně. Po asi hodině se Adam tiše zeptal, jestli se nechce prohodit nebo si odpočinout. Ale Daniel se jen usmál a pokračoval v práci. Pokaždé totiž v kuchyni při skládání dřeva něco zaslechl. Při jedné pochůzce dokonce narazil na královnu. Položil nůši a uctivě poklekl. Prošla kolem něj a nevšímala si ho. Spokojeně se pousmál. Nepoznala ho.

	Večer seděli oba v čeledníku a pozorně poslouchali, co si lidé povídají a jak se chovají. Daniel zakázal Adamovi, aby se vyptával. Bylo by to nápadné a prozradilo by je to. I tak se Daniel dověděl za ten den věcí dost a dost. Ale o těch nemusel pan hrabě ani vědět, maličkosti, které šly za hofmistrem a správcem hradu. Taky velitel místní posádky byl pěkné kvítko. Sepsal, co se dověděl a poslal Adama za Lucií, aby dopis předala své paní. Ta hned ráno zavolala velitele a hofmistra a provětrala jim svědomí. Daniel zrovna přikládal do krbu a dobře se bavil. Čekal, kdy se objeví pan hrabě a bude se jich zastávat, ale mýlil se. Hrabě oba nechal zmrskat a pohrozil jim, že ještě jedna chyba a budou si hledat službu jinde.

	Pak královnu provedl celým hradem a objeli i panství. Několik rychtářů dal zmrskat taky, pod stejnou pohrůžkou. Zapsal si je s tím, že si na ně dá pozor. Tohle byl věrný vazal královny a dodržoval nařízení. Měl ji rád. A u večeře seděl zařezaný a smutný. Když se ho královna zeptala, co se stalo, tak jí odpověděl, že jej mrzí a stydí se za své selhání, že lépe nekontroloval své příkazy. Že ji nechtěl rozhněvat. Ale ona ho pohladila po rameni se slovy, že tohle byly maličkosti a ona se nehněvá, protože je hned napravil. Ale aby o tom nikomu neříkal, protože chce navštívit více vazalů a prověřit jejich věrnost. To jí přislíbil a dokonce poradil, kam by se určitě měla vydat.

	Hned další den odjela. Večer pak i Daniel s Adamem. Lucie na ně čekala, vzala koně do stáje a jim řekla, kde najdou práci. Ráno znovu Adam žasl, jak se Daniel pustil do práce a na nic si neztěžoval. Pozorně sledoval lidi a choval se nenápadně. Tady už se nepravostí dělo mnohem víc a horších. Daniel se tiše zlobil a Diana o několik dní později přísně trestala. Objeli už takto dalších pět panství a všude po několika dnech Diana trestala a zuřila nad liknavostí vazalů. Pomalu se rozkřiklo, že Diana navštěvuje vazaly a hledá jak a za co je potrestat, aby uklidnila své nervy po hádce s králem. 

	Daniel tušil, že bude čím dál složitější dostat na hradě práci a každý nový bude podezřelý, že je její špicl. Museli být s Adamem mnohem opatrnější a pozornější. Ale změnili taktiku a nejdříve teď dorazili na hrad oni dva a pak teprve královna a nehledali práci. Adam se vydával za obchodníka s koňmi a Daniel byl jeho čeledín, který se o koně staral. I tak to, co král nazval průšvihem, bylo na spadnutí a Daniel to očekával. Správce dalšího hradu byl člověk nečestný a zlý. Podezíral každého, kdo se objevil, že špicluje pro královnu a chtěl ho mermomocí odstranit, aby už nemohl škodit.

	Proto i Adama a jeho čeledína sledoval ostřížím zrakem a informoval svého pána o svých podezřeních. A po asi pěti dnech měl štěstí a přistihl právě Adama, jak nese královně dopis. Okamžitě pochopil, že pisatelem je sám král. A jediný, tak mladý člověk z těch dvou byl čeledín. Nedal se oklamat, znal přeci historku o stájníkovi. Uvažoval, jak s tou informací naložit. Adama zavřel, aby ho nemohl varovat a vydal se za pánem, sdělit k čemu došel. Dostal okamžitě příkaz čeledína chytnout a uvěznit.

	Když se Adam dlouho nevracel, Daniel znejistěl. Nakonec se rozhodl ho jít hledat. Neměl ani tu nejmenší šanci, proti přesile, která ho přemohla a svázaného hodila hluboko do vězení. V noci přišel majitel hradu a panství. Hrabě, který naneštěstí byl rodem spojen s jedním ze členů rady, kterou dal Daniel tajně popravit. Když ho zvedli na kolena a hrabě mu sundal kapuci a pak pásku, jen se jízlivě ušklíbl. Krále podle očí poznal. „No podívejme se, královský chlapeček, co si myslel, že mně přechytračí.“ Řekl pohrdavě a pak Daniela silně uhodil do tváře.

	Ten zalapal po dechu a znovu zvedl hlavu k hraběti, věděl, že ho uhodí znovu. Dostal další ránu pěstí a opět zalapal po dechu. Zvažoval, nakolik si má nechat rozbít obličej a hrdě čelit další ráně nebo se ponížit a sklonit ji. Ale hrabě tohle dilema vyřešil za Daniela a škubl za jeho vlasy a zvedl mu hlavu. Díval se upřeně do jeho modrých očí.  Pak ho uhodil znovu, ale hlavu mu držel, aby nemohl nijak uhnout. Daniel zasténal, ale jinak mlčel. „Kde je můj strýc?“ sykl nepřátelsky hrabě a sledoval Danielovy oči. Ty byly chladné, klidné a čelily jeho pohledu. „Však ty budeš mluvit!“ znovu sykl hrabě.

	Daniel mlčel a stále se klidně díval na hraběte. Ten o krok ustoupil a pak tiše a ledově řekl. „Vytáhněte ho do řetězů a servěte z něj ty hadry!“ jeho pochopové odsmýkali Daniela do mučírny, ztrhali z něj šaty a dali kovová pouta na ruce a mezi ně upevnili kovovou tyč. Pak ho vytáhli ke stropu. Visel v poutech, která se bolestivě zařezávala do jeho zápěstí a nesla celou váhu jeho těla. Pak jeho nohy provazy upevnili roztažené, ke kruhům na podlaze. Daniel se připravoval na bolest z bití, kterou očekával.  Na jeho tělo bolestivě dopadl bič, který se zařezal do jeho masa, Daniel vykřikl bolestí. 

	Zatmělo se mu před očima.  Bič opravdu nenáviděl.  Té bolesti se nedalo vzdorovat. Tohle ho opravdu bude moc bolet a Diana se bude strašně zlobit. Za ním bylo divné ticho, ale nemohl se podívat co se děje. Uslyšel šustění hedvábí a krátké kroky. „Nooo, tak, kdo měl pravdu, pane královský manželi?“ ozvala se jízlivě za ním Diana. „Jako vždy, Vy má paní choti.“ Šeptl Daniel. „Všichni ven!“ přikázala Diana. Když osaměli, obešla ho. „Veličenstvo, prosím, bičem ne.“ Zašeptal Daniel znovu a upřel na ni prosebně i oči. Měřila si ho a její oči nevěstily nic dobrého.

	Pořád svírala v ruce bič a hladila jeho rukojeť. Opravdu se zlobila. Pak ho obešla a prstem přejela po jeho čerstvé ráně po biči. Zasténal. Znovu se k němu postavila čelem a ukázala mu krev na prstě. Pak ji olízla. Zbledl a jeho tělo se chvělo. „Diano, prosím, nedělej to. Poláme mě to.“ Znovu zašeptal a sklonil hlavu. „Jen, když mi slíbíš, že teď se vyměníme!“ řekla sladce. Daniel sebou škubnul. „Jak vyměníme?“ řekl prudce. „No Ty budeš králem, co objíždí vazaly a já ten špicl.“ Pokračovala ve sladkém tónu. „To je vydírání!“ zvolal Daniel. „Tohle přeci nemyslíš vážně?“ protestoval okamžitě.

	Diana se usmála a sevřela pevněji bič. Zvedla ho a dala mu ho před oči. „Diano, nikdy si nepracovala, nezapadneš!“ odporoval Daniel. „Ale brepto.“ Zasmála se nahlas ona. „To už nech laskavě na mně. A navíc budu mít přeci Lucii.“ Daniel bojoval s bolestí a opravdovým strachem z biče. Nechtěl souhlasit, věděl, že by pak nebyla cesta ven a tohle šílenství Dianě nehodlal povolit. „Tak mně zbičuj. Tohle nedovolím, mám povinnost Tě chránit. Tohle jsem před oltářem slíbil a to mně zavazuje navždy.“ Řekl nakonec odevzdaně a svěsil hlavu. Doufal, že neuvidí slzy, které mu vyhrkly.

	Diana zlostně dupla nohou. Udělala několik kroků a švihla bičem. Daniel vykřikl a zmítal se v okovech a řetězech. Znovu se napřáhla a švihla. Daniel sebou házel, ale zatínal zuby a jen tiše sténal. Pak ucítil, jak ho zezadu objala a líbala na zbitá záda. Povolila provaz, kterým ho zvedli nahoru, a on se postavil. „Je vlastně moc hezké, že se raději necháš zbičovat, než bys mně vystavil nebezpečí. A bylo krásné slyšet, jak opravdově prosíš.“ Řekla něžně a odvazovala jeho provazy na nohou. Okovy sundat neuměla, ale vytáhla z nich tu tyč. Daniel se otočil a objal ji. „Žádej cokoliv, udělám to, ale neunesl bych, kdyby se Ti něco stalo.“ Řekl potichu.

	„Opravdu cokoliv?“ zeptala se Diana. „Ano.“ Odpověděl a tušil už, co bude chtít. „Takže, až se vrátíme, omluvíš se mi před celým dvorem?“ zeptala se nevěřícně. „Omluvím, na kolenou.“ A políbil ji. Diana zavolala stráže, sundali mu pouta a Lucie přes něj přehodila plášť. Pak se rozhlédl, ale Adama neviděl. „Kde je Adam?“ zeptal se starostlivě.  „Ošklivě ho zřídili a mysleli, že je polomrtvý, proto ho nezamkli, dokázal mně najít a všechno mi říct.“ Odpověděla Diana. „Teď zase uznávám já Tvoji pravdu, jiný by to nedokázal. Vybral sis ochránce dobře.“ Dodala.

	Tajně krále dopravili na jeho venkovské sídlo, kde se dal i s Adamem do pořádku. Když se Diana vrátila na hrad, čekal na ni už na nádvoří. Dvorně jí pomohl z koně a pak poklekl, políbil její ruku a nahlas se jí omluvil, že na ni zvedl hlas a mrzí ho to. Diana se sice usmívala, ale v duchu mu slibovala pomstu, neřekla, za co se jí má přesně omluvit a on z toho zase vykličkoval po svém. Tvářil se sklíčeně, přesto se jeho oči smály, tohle už poznala. Sehnula se k němu se slovy, že ona křičela taky a i ji to mrzí. Políbil ji a ona jen sykla. „Podvodníku!“ políbil ji znovu. „Vyděračko.“ Řekl potichu. Adam se naklonil k Lucii. „Řekni mi, kdo z nich je větší uličník?“ Ta se tiše zasmála. „Věř tomu, že on!“ odpověděla.

	 

	
		Kapitola



	Král s královnou spali, byla hluboká noc, když přijel posel od vévody. Adam ho vyslechl a s těžkým srdcem šel probudit krále. Ten nechtěl rušit Dianin spánek, a proto tiše vyšel ven do předpokoje. Posel se uklonil a sdělil svému králi, že jeho otec ráno náhle zemřel a podle lékaře, se mu zastavilo jeho slabé srdce. Daniel zdrceně vykřikl a skácel se k zemi v slzách. Adam klečel vedle svého panovníka a nedokázal unést jeho bolest. Plakal taky. Dveře ložnice se prudce otevřely a vyběhla z nich královna.

	Objímala manžela a Adam ji se slzami v očích sdělil, co se stalo. Daniel nebyl k utišení. Přiběhla i Lucie s Martinem a s jejich pomocí se jim podařilo krále alespoň posadit do křesla. Diana všechny poslala pryč. Tuto bolest znala. Tohle zabilo matku a o několik měsíců později jejího otce, který ztrátu své milované ženy neunesl. Diana mu rozuměla a jen tiše vedle něj seděla a plakala s ním. Nad ránem konečně přestal plakat. Políbil ji, poděkoval a odešel do svých komnat. Když uložil tělo svého otce do rodinné hrobky, vrátil se a opět se uzavřel ve svých komnatách.

	Celé dny seděl v křesle. Nedokázal překonat bolest a pocit prázdnoty. Scházel mu ten pocit, že otec někde je a kdykoliv za ním může jet. Miloval ho, i přes to, že ne vždy k němu byl otec laskavý a milující. Ale těch posledních pět let je velice sblížilo. Vévoda byl na svého syna hrdý, že dokázal najít východisko ze své svízelné situace, kdy upadl v nemilost královny, získat si ji a co víc, získat korunu a vládu v zemi.  Už před tím, doma, si zamiloval jeho uličnické chování a veselost. Rád se díval do jeho zvláštních modrých očí. A dával Danielovi najevo svou otcovskou lásku.

	A Daniel ho měl v úctě, byť byl občas drzý a vesele odmlouval. Nakonec vždy udělal, oč ho vévoda požádal, sice po svém, ale udělal. A nejednou tu nebyl. A už nikdy nebude. Daniel cítil obrovskou bolest a vztek, že mu život vzal oba rodiče a jednoho z nich ani nestihl poznat. Utrhoval se na služebnictvo a dokonce i na Adama. Dianu poslal pryč, hned jak se objevila se slovy, že když zůstane, tak jí ublíží a to nechce. Věděl, že by měl také odjet na rodinné sídlo a dát tam věci do pořádku. Neměl k tomu sílu. Nedokázal si ulevit pláčem, jen apaticky seděl.

	Adam se na to nedokázal dívat, byl nakonec jediný, koho k sobě král pustil. Když tak další odpoledne sledoval sedícího krále, došel k němu a podal mu rákosku. Daniel se na ni nepřítomně díval a ani se nepohnul. Ale ani ho neokřikl a to Adam považoval za dobré znamení. Povolil pásek u kalhot, nechal je spadnout na zem a ohnul se před ním přes stůl. Několik minut tiše čekal a doufal, že král vstane a uleví si. A opravdu, král vstal a poklepával rákoskou. „Adame, otce mi to nevrátí.“ Řekl po chvilce smutně. „Ne, nevrátí, Veličenstvo, ale uleví se Vám a pomůže to smířit se s jeho odchodem. Věřím tomu.“ Odpověděl pevným hlasem Adam statečně.

	Zasvištěla rána, až Adam nadskočil, jak silná byla. Chytil se pevně rukama stolu a víc rozkročil nohy. Zasvištěla další a Adam bolestně vykřikl. Tohle byly opravdu rány, jaké dlouho necítil. Vzduch se zavlnil a za silného svistu dopadla další. Adam sebou zaškubal a znovu vykřikl. Když na jeho zadek dosedla patnáctá tak silná rána, neudržel slzy a cítil, jak mu po stehnech tečou stružky krve. Daniel přestal. Bylo ticho, které rušilo jen Danielovo sípavé oddechování. Adam se ani nehnul. „Adame?“ zeptal se tiše král. „Kolik potřebujete, Můj Pane.“ Zašeptal zmučeným hlasem Adam.

	„Budeš mně nenávidět!“ řekl smutně Daniel. „Ne, nebudu. Krále Ludvíka jsem se opravdově bál, Vás mám v úctě, právě za tohle.“ Řekl znovu tiše Adam. A hned vzápětí znovu zařval, když dopadla další rána. Rákoska se zlomila. Slyšel, jak Daniel otvírá truhlici a vytahuje další, protože zkusil její švih naprázdno. „Jsi si jistý, Adame?“ zeptal se znovu král. „Dal bych za Vás svůj život, Můj Pane, tohle přežiju.“ Odpověděl pevně Adam. Když Daniel skončil, museli Adama odnést, protože nemohl chodit. Klepal se a vzlykal. Diana stála vyděšená ve dveřích. „Odejdi, prosím, nebo to udělám i Tobě.“ Řekl třesoucím se hlasem Daniel.

	Diana zavřela dveře. Došla k truhle a vytáhla novou rákosku. Vzala mu z ruky tu od Adamovy krve, zahodila ji a podala tu novou. Začala si sundávat šaty a Daniel se na ni díval jako ve snu. „Diano, co to děláš? Prosil jsem Tě, abys odešla.“ Řekl Daniel a pořád se mu chvěl hlas. Mlčela, dokud neodložila poslední kousek oděvu. Pak se otočila a opřela stejně jako Adam o stůl. Pak potichu řekla. „Když jste mně seřezal poprvé, nenáviděla jsem Vás, pak se Vás bála. Teď už ne. Vždycky jste se ovládl a já začala toužit po tom, abyste se jednou neudržel a seřezal mně víc, než kolik vydržím. Jen mně musíte přivázat, to co Adam neustojím sama.“ 

	Daniel položil rákosku, třásly se mu ruce. Ale ona se ani nehnula a čekala. Nedokázal se ovládnout. Temno jeho duše ho zcela pohltilo. Přivázal ji pevně. Prvních několik ran se přeci jen ovládal. Jenže pak Diana tiše řekla. „Prosím, Vaše Veličenstvo.“ Byla v tom taková touha, že mu to vzalo poslední zbytky rozvahy. Jeho ruka nabyla jistoty a netřásla se už. Křičela, tak, že Lucie to nevydržela a potichu vešla. Klečela vedle Daniela a objímala jeho nohu. Plakala a prosila ho, aby přestal. Ale Daniel jen zařval. „Ona neprosí. Chtěla to!“ a pokračoval.  Když Diana omdlela, sesunul se na zem a poprvé od chvíle, kdy to ráno odešel do svých pokojů, se rozplakal. 

	Lucie s Martinem odnesli královnu a ani jeden neměl odvahu vstoupit do jeho komnat. Ležel na zemi dlouhé hodiny a tekly mu slzy. Usnul vyčerpáním. Ráno se do jeho komnat dobelhal Adam a starostlivě ho budil a ptal se, jestli je v pořádku. Daniel se probudil. Vzal ho za ruku. „Děkuji, Adame. Teď už jsem.“ Pak vstal a utíkal do komnat královny. Spala a ze spánku tiše sténala bolestí, když si k ní sedl, ucítila jeho přítomnost. Otevřela oči a usmála se na něj. „Bylo to úžasné a tak nádherně to teď bolí. Je to úplně jiné, když to chci já a není to trest.“ Řekla smyslně a pohladila ho. „Budu v pořádku, protože se netrápím pocitem, že jsem Tě rozhněvala a Ty bys měl jet na otcův hrad. Dám se do pořádku a až se vrátíš, tak budeš v mé ložnici a ve mně, tak dlouho, dokud nebude na cestě další syn, abys mu mohl dát otcovo jméno.“

	Daniel ji políbil. Miloval ji, tak moc ji miloval. Byla jeho a dokázala ho neustále překvapovat. Dobře, že ho tenkrát dala tak nelidsky zbít. Kdyby se to nestalo, tak by ji teď nedržel v náruči. „Už jsem Ti někdy řekl, že Tě miluji?“ zeptal se tiše a vroucně. „Ano, ale je hezké slyšet to znovu. Klidně mi to říkej každý den.“ Odpověděla se smíchem. Oba se potichu smáli. Adam s Lucií stáli ve dveřích a sledovali je. Adam se pak naklonil k ní a pošeptal.  „Uličník je možná větší on, ale ona blázínek. Takhle se nechat seřezat.“ Lucie ho vzala za rukáv a odtáhla do předpokoje, tiše zavřela dveře a promluvila.

	„Nikdy to nesmíš nikomu říct, ale když ho poprvé nechala zbít, tak byl deset dní v bezvědomí a mysleli, že umře. Komoří ho schoval u sebe, aby se to vévoda nedověděl. A přesto se do ní zamiloval a vzal si ji. Tak kdo je tu větší blázen?“ zeptala se nakonec. „Nejspíš já, Lucie.“ Ozval se Danielův hlas od dveří, až oba vyjekli leknutím, ale on se usmíval. „Ale nikomu to neříkej!“ dodal uličnicky. „Pojedu tam.“ Řekl pak pevně. „A Ty, Adame přijedeš, až Ti bude líp!“ dodal přátelsky a poklepal ho po rameně. „Takže s Vámi, Veličenstvo, líp už mi je.“ Odpověděl Adam.

	Když dojeli na jeho rodný hrad, procházel Daniel otcovy komnaty. Byl smutný, ale už mu to nedrásalo srdce. V jednom z pokojů objevil matčin obraz a pod ním její věci, které otec uchoval. Vedle nich stála váza s uvadající kyticí. Vůbec netušil, že otec něco takového ve svých soukromých komnatách měl. Zavolal správce, aby se ho na to zeptal. Než přišel, prohlížel si její obraz. Byla krásná, měla podobné oči jako Daniel, jen ne tak pronikavě modré a vlasy měla snad ještě světlejší než on. Pak si dokonce všiml, že mezi věcmi je pramen jejích vlasů v modré stužce.

	Zrovna se pro něj natahoval, když vešel ustaraný a smutný správce. Hluboce se poklonil. Nebyl to jen dědic vévodského titul, ale i král této země. „Matěji.“ Oslovil ho laskavým hlasem. „Tohle tu bylo i dřív? V době, kdy už jsem na hradě žil?“ zeptal se. Správce se znovu uklonil. „Od chvíle, kdy princezna zemřela. Vaše Veličenstvo.“ Řekl poníženě správce. „Matěji, otec mi dával za vinu její smrt, je to tak, že?“ zeptal se potichu znovu Daniel. „Nejdříve ano, ale pak jste jí byl tak moc podobný, že to nedokázal snést. Proto Vás asi poslal na venkov a to, jak jste byl neposlušný, jeho rozhodnutí jen podpořilo. Onemocněla, až dlouho po Vašem narození a tajila to. Trvalo mu dlouho, než si přiznal, že to nebyla Vaše vina, ale jeho.“ Řekl teď už jasnějším hlasem správce.

	Daniel sebou škubl a podíval se na správce. „Jak jeho vina?“ zeptal se překvapeně. Správce zbledl a svezl se na kolena. „Odpusťte Veličenstvo, to mi jen tak uniklo z úst.“ Vykoktal, ale Daniel poznal, že lže. Jenže se i bál říct Danielovi, tedy spíš králi pravdu. Upřel na něj pohled a pomalu a důrazně řekl. „Matěji, chci pravdu!“ správce se roztřásl. „Podváděl ji.“ Zašeptal správce vyděšeně. Daniel se na něj díval a čekal, na tohle se neumírá. „A nakazil ji.“ Dořekl ještě tišeji správce.

	Danielem toto sdělení otřáslo. „Proč to tajila, mohli ji vyléčit, jako jeho?“ vyrazil ze sebe náhle Daniel, protože to nedokázal pochopit. „Nemilovala ho a nechtěla s ním žít, bylo to pro ni vysvobození, ze vztahu, který ji i tak zabíjel. K těm milenkám ho dohnala ona svým odmítáním. Provdali ji za Vašeho otce, protože byl ochoten si ji vzít i když nebyla panna. Jemu to nevadilo, byla krásná a byla princezna. Chtěl ji. Pro ni to bylo ponížení a nesnášelo ho. On ji miloval. A proto byl na Vás tak hrdý, že jste si získal především srdce své manželky. On to nedokázal.“ Řekl už trochu jistějším hlasem správce.

	Daniel stál jako opařený, tohle mu nikdy nikdo neřekl. Ale chápal to, pro otce byla bohyní, které byl ochoten odpustit vše, pro jediný úsměv, který mi asi nikdy nedala. Dost možná ho nenáviděla, za to, že mu porodila syna a dědice. Správce se ho opatrně dotkl. „Veličenstvo, jste v pořádku?“ zeptal se ustaraně. Náhle Daniel vystřelil na správce otázku jako šlehnutí biče. „Jak dlouho po svatbě jsem se narodil?“ a správce o dva kroky ustoupil a strašlivě zbledl. Daniel se pomalu otočil a pátravě sledoval správce. „Matěji, všechno to odneste a spalte, opustila mně a raději umřela. Otec mně miloval, i když věděl, že nejsem jeho syn. Dal mi jméno a svůj titul, dokonce i lásku.“ Řekl klidně.

	Pak sundal a zahodil na zem její obraz. Odešel do pokoje a přinesl obraz svého otce, pověsil ho na zeď. „Děkuji, že jsi mi to řekl. Asi nikdy nezjistím, kdo byl můj skutečný otec, ale on jím byl svým srdcem. Nakonec ano. Dohlédni, prosím, aby tady vždy byly nějaké květiny.“ Dodal a pousmál se na obraz, který pověsil.  Matěj odnášel zbytek věcí, když ho Daniel zastavil. „Kdo všechno o tom ví?“ Správce vzhlédl ke svému králi s úsměvem. „Teď zase jen dva lidé, vévoda a já. Byl jste droboučký a porodní bába prohlásila, že jste nedonošený a proto tak malinký. Věděla to ještě Vaše babička a ta už nežije, Váš skutečný otec asi ne.“

	Daniel se pak mnoho dalších dní věnoval záležitostem vévodství a musel udělat mnoho rozhodnutí. Neměl mnoho času na přemýšlení, ale večer co večer uléhal s myšlenkou, kdo asi je jeho skutečný otec. Kdo mohl získat srdce, té ženy, kterou si otec vzal. Pořád pro něj byl otcem, ale ani v myšlenkách už ji, matkou nazvat nedokázal. Byla pro něj jen urozená děvka. Navíc sobecká, myslela jen na sebe, ani kvůli němu tu nezůstala. Byl přeci její syn a syn člověka, kterého asi milovala, když mu dovolila něco tak neslýchaného.

	Marie se mu přišla doslova prodat, aby svého otce, barona, vykoupila svým tělem, ale nikdy si ji nevzal jako muž. On ne. Jestli to dala nějakému vojákovi nebo panošovi se neptal. Až když ji Diana provdala, za jednoho ze svých vazalů, tak se dověděl, že opravdu byla panna. Byla víc urozená, než jeho matka, která někomu nohy roztáhla. Najednou se styděl, že je její syn, ale nemohl ji pošpinit, protože by pošpinil i člověka, kterého považoval za otce. Ale umínil si, že se pokusí zjistit víc, je to sice dvacet pět let, ale třeba si někdo bude něco pamatovat.

	Nikdy s Dianou necestovali na žádné státnické návštěvy. Je na čase poznat lépe rodinu. Babička přeci měla ještě jednu dceru, je to vlastně jeho teta, jen nikdo neví, kam se poděla. A s králem Jaroslavem jsou taky příbuzní. Až se vrátí, dodrží, co slíbil Dianě a pak pojedou ke dvoru krále Jaroslava. Pojede přeci za rodinou, tak na tom nebude nic divného. Dianě, ale raději nic neřekne, ještě by mu chtěla pomáhat s pátráním. Řekne to jen Adamovi, tomu může věřit. Ano, Adam, kde vlastně vězí? „Adame?“ zavolal nahlas. Chvilku to trvalo, ale celý zadýchaný přiběhl, stál se tu se skloněnou hlavou, a když Daniel vstal z postele a zvedl mu ji, tvářil se provinile. „Kde si byl?“ zeptal se přísně.

	Adam si klekl, políbil mu ruku a potichu řekl. „Já jsem pana správce slyšel, Můj Pane. Pátrám po komorné, která jako jediná přijela s princeznou. Třeba by mohla něco vědět.“ Odpověděl a hlas se mu trochu třásl, od strachu, že teď se bude Daniel zlobit. Ale ten mu zvedl hlavu a pátravě se mu díval do obličeje. „Dobře, Adame, tak pátrej dál. A kde si skončil?“ řekl nakonec laskavě a Adam si oddechl. „Zatím, jsem prošel nějaké dopisy a listiny, které po princezně zůstaly. A její účetní knihy. Třeba jí odkázala rentu nebo tak něco.“ Odpověděl rychle.

	Daniel, který si právě sedal, se prudce zvedl. „Adame, Ty umíš číst?“ otázka zněla, jako švihnutí bičem. Nastala chvilka ticha a pak Adam odpověděl. „Ano, Veličenstvo.“ Daniel si sedl a podepřel si hlavu rukou. „A jaktože to nevím?“ Adam mlčel a sbíral odvahu k nějaké odpovědi. Ticho znovu přerušil Daniel. „Adame, já Ti věřím, tak bys mohl i Ty mně. Stejně už neusnu, tak dones víno a nějaké jídlo a pak mi o sobě řekneš víc. A začneš tím, kdo si. Lépe řečeno, kdo si byl, než ses dostal na Ludvíkův hrad.“ Adam vše donesl a Daniel mu nabídl, aby si sedl vedle něj.

	 

	 

	
		Kapitola



	Bylo tíživé ticho a Adam nevěděl, kde má začít. Polykal a nadechoval se. Daniel mu podal víno, aby se napil. Pak konečně našel sílu promluvit. „Můj otec byl sice jen zeman, ale velmi bohatý. Bral si, co chtěl a hlavně kterou chtěl. Maminka vzdorovala a pokousala ho. Zbil ji a pak ještě mnohokrát a bylo mu i jedno, že čeká jeho dítě. Znásilňoval ji a mlátil skoro do poslední chvíle, než jsem se narodil. Když po porodu umírala, proklela ho. To jediné na něj platilo, toho se bál. Doufal, že se její hrozba nesplní, když se o mě bude starat.“

	Adam se dovolil, zda se může znovu napít a Daniel mu dokonce pohár dolil. „Takže jsem vyrůstal s jeho legitimními dětmi, které mně nenáviděly a jejich matka si na mě vybila své zlosti, za jakoukoliv další holku co si otec vzal do postele i za to, když byl na ni surový nebo zlý. Ale dělala to tak, aby nikdo nic nepoznal a nebylo to vidět. O to víc to bolelo, Pane. A on, pokud jsem se řádně neučil, mně mlátil taky. Byl jsem dospívající kluk, když mně ona jednou přinutila, abych jí byl po vůli. Vzpouzel jsem se a bránil, ale vyhrožovala, že začne křičet a obviní mně, že jsem se jí pokusil znásilnit. Já se bál. Udělal jsem to a otec nás načapal. Strašlivě mně zbil a pak i.“ Adam se znovu odmlčel.

	Sáhl po poháru a celý ho vypil. „Zkrátka, můj vlastní otec byl první, kdo se na mně ukojil zezadu. Pak mně hodil čeládce a posádce. Skoro jsem umřel. Zachránila mně vlastně paní hraběnka, které byl můj otec vazalem. Dověděla se to nějak, otce i jeho ženu velice zle potrestala a mně odvezla na svůj hrad. Byla ke mně hodná a být jí po vůli mi nevadilo. Když jsem dospěl a ujasnil si, že mně přitahují jak ženy, tak muži, zeptala se jednou, zda bych pro ni něco udělal. A tak jsem se vlastně dostal k Ludvíkovi. Byl jsem její dárek, pro něj. Proto umím Veličenstvo číst, psát, ovládám počty a mnoho dalšího.“

	Daniel seděl potichu. „A u krále si zůstal dobrovolně?“ zeptal se po chvilce. „Ano, veličenstvo. Kam jinam bych šel. Hraběnka si našla dalšího chlapce, já už byl moc dospělý. A Ludvík nebyl špatný Pán. Staral se o nás, byl k nám krutý, ale staral se. Anna by ho nenáviděla a on ji miluje. Občas jsme se ho báli, on se nedokáže tak ovládat, jako Vaše Veličenstvo.  Vybíjel si na nás vztek, hněv a lítost běžně. Proto mi nevadilo a udělal jsem to pro Vás rád, když jste si na mně ulevil Vy a jen mně mrzí, že jsem toho víc nezvládl a odnesla to i královna.“

	Daniel se zasmál. „O tu se neboj, Adame. Věděla, co dělá a co ji čeká.“ Taky se napil a přisunul k Adamovi talíř s jídlem. Ten zrudnul. „Jen jez, jsem jen král, ne tyran.“ Zasmál se znovu Daniel. „A v soukromí zase tolik netrvám na nějaké etiketě, chci být svůj a cítit se dobře a to se musí cítit dobře i lidé kolem mě.“ Adam se tedy trochu stydlivě natáhl po jídle a s chutí se zakousl do masa. „Jsem rád, že pro změnu Ludvík mi Tě poslal jako dárek. Ale já chci, abys věděl, že jsi svobodný a můžeš odejít, kam budeš chtít. Nejsi nevolník, ale svobodný člověk. Rozumíš?“ řekl mu Daniel a usmíval se.

	Adam jen pokyvoval hlavou a cpal se masem. Mezi žvýkáním ze sebe vysoukal, že on odejít nechce, že ho má rád a chtěl by mu sloužit. Zakuckal se a Daniel ho musel plácnout do zad, aby se nezadusil masem, které mu uvízlo v krku. Oba se smáli. Pak Daniel mile řekl. „Děkuji, Adame, že jsi zachoval tajemství a pomáháš mi. Diana se to nesmí dozvědět. Chci jet navštívit rodinu a dozvědět se něco víc, ale pokud bys našel tu komornou a věděla by něco, bude to skvělé.“

	„Ano Veličenstvo, udělám, co půjde. Už proto, že jste tak laskavý a už několikrát jste mi poděkoval. Jste první, který nic nebere jako samozřejmost a to jste král.“ Pak zrudnul studem, nad svou otevřeností. Daniel se usmál. „Taky jsem si jako kluk prošel peklem, Adame. Prosit a děkovat mi přikazovali, nenáviděl jsem to. Dokonce před učitelem, který mně zbičoval, jsem pak musel klečet, místo, aby ho potrestali. Teď to dělám, protože já sám chci, proto mi to nevadí a nevidím na tom nic ponižujícího.“ Pronesl s úsměvem a Adam se pousmál. Daniel se smál nahlas. „Aha, vidím, že Ti už řekli všechno. Je to tak, Adame. Dusila mně docela dost. Nevědět, že to má smysl a že to jen hraje, bál bych se jí a možná by mně opravdu zlomila. Diana opravdu umí být krutá.“

	Chvíli ještě jedli a pak se Daniel zeptal. „No a jak vlastně Tvá matka, toho povedeného zemana proklela?“ Adam se zase zakuckal. Ale teď už se nebál a sáhl po poháru. Napil se. „Že jeho vlastní syn, mu přivodí strašlivou smrt.“ Odpověděl. „Aha a jak to dopadlo? Žije ještě?“ zeptal se zájmem Daniel. „Ne, Veličenstvo. Ludvík ho dal roztrhat koňmi.“  Řekl klidným hlasem Adam. Pro změnu se zakuckal Daniel. „Cože?“ podařilo se mu vyslovit mezi kašlem užasle.

	„Otec se dověděl, že jsem chráněncem krále, tak nám prostě říkali. Vyhledal mně a pokusil se mně donutit, abych krále požádal o nějaký lepší titul pro něj. Když jsem odmítl, šel rovnou za ním. Ludvík spolkne hodně a není nespravedlivý, ale nenechá se vydírat. Nikým. Takže skončil jako nejhorší zločinec, tohle je u nás trest za vlastizradu. Členové rodiny, byli po popravě prodáni do otroctví a majetek zabaven.“ Řekl trpce Adam, jakoby se styděl. Pak to Danielovi došlo. „Takže Ty taky!“ vyhrkl prudce. Adam svěsil hlavu a Daniel uviděl slzy.

	„Nikdy se tak ke mně nechoval, ale byl jsem jeho nevolník, Veličenstvo. Mohl mně kdykoliv prodat nebo utlouct k smrti, kdyby se mu zachtělo. Proto mně poslal k Vám. Jinak mi svobodu v naší zemi dát nemohl. A poznal, že….“ Adam se zajíkl. Daniel zvedl oči k němu a překvapeně se na něho díval. „Ty sis to šukání mé zadnice užil, neřáde jeden.“ Řekl Daniel se smíchem. „Adame, nezlobím se. Jen Ti nemohu nabídnout víc, než jen své přátelství a důvěru. A mrzí mě, že se tím budeš trápit. Jak bolí neopětovaná láska, vím.“ Dodal pak laskavě.

	Adam se svezl na kolena a držel ruce svého vladaře a líbal je. „Můj Pane, prosím neodhánějte mě, to by mně trápilo, takhle jsem šťastný. Mohu Vás chránit a být tu pro Vás.“ Prosil nešťastně, že se podřekl a Daniel teď ví, co k němu cítí. „Kdybych vyhnal každého, kdo mně miluje, tak by na hradě zbyla jen polovina dvorních dam a mám pocit, že i mých panošů.“ Smál se Daniel. „Nemohu přeci nikomu zakázat, aby ke mně něco cítil, jen to nemohu opětovat, protože hluboce miluji svou ženu. A kdyby totéž udělala má choť, tak hrad zeje prázdnotou.“

	Oba se smáli. A Daniel si uvědomil, že i když to není láska, tak má Adama vlastně velice rád a naprosto mu důvěřuje. Stejně jako Dianě. A pokud je Adam takhle spokojený, pak je všechno v pořádku. A pokud Adamovi jinak neublíží, pak je to rozhodně někdo, kdo ho nikdy nezradí a může mu věřit, že by za něj dal život, tak jako on za Dianu. „Ale Dianě to říkat nebudeme, Adame. Je opravdu dost žárlivá a ve zbavování sokyň byla dost vynalézavá.“ Řekl měkce a Adama pohladil po rameni.

	Ráno docela potěšeně sledoval Adamův zápal, se kterým se přehraboval v dalších písemnostech, které mu Daniel donesl. Byl starší než on, ale dnes jakoby omládl. Měl pocit, že Adam začal skutečně žít. Najednou Adam spokojeně vykřikl. „Mám to.“ A zvedl nadšeně hlavu, hned zrudl a honem dodal. „Veličenstvo.“ Daniel se usmál. „Včera jsem Ti říkal, že když budeme sami, netrvám na formalitách. Tak říkej, co to tedy máš!“ řekl laskavě a Adam už se k němu hrnul s nějakou listinou. Byla to darovací listina, pro komornou.  Podepsal ji vévoda a nesla datum krátce před tím, kdy byl Daniel poslán na venkov. Statek, který jí byl připsán, byl kupodivu velmi blízko, jeho venkovského sídla a jméno komorné mu přišlo povědomé.

	Odpoledne ještě zařídil nějaké záležitosti a pak řekl správci, že na několik dní zajede na venkov. Poděkoval mu za květiny, které našel u otcova obrazu i za péči, kterou věnuje správě hradu. Pak se sbalil a s Adamem odjeli na venkov. První na koho narazil, byla Judita. Držela na rukou dítě a volala někoho k jídlu. Daniel seskočil a hned se vesele ptal, co tedy dobrého je k večeři. Judita se srdečně smála a udělala poklonu. Daniel seskočil z koně a vzal jí toho drobečka z ruky. Dítě výskalo a smálo se. Judita se šťastně usmívala.

	„Je krásný, jakpak se jmenuje?“ zeptal se král a pohladil Juditu jemně po tváři. Sklopila oči a zrudla. Adam přišel blíž a s úsměvem si dítě prohlížel. „Řekl bych, že Daniel, Veličenstvo.“ A vedl dál koně do stáje. Ten zvedl oči k Juditě. „Opravdu?“ zeptal se něžně. Aleš, kterého si Judita vzala, přiběhl a poklonil se. „Ano, Veličenstvo. Je to Daniel.“ Řekl potichu a čekal, zda se král nebude hněvat. Ale ten ho nedal celý večer z ruky, a kdyby se nedožadoval svého mléka, tak by ho snad choval do rána.

	Druhý den ráno, vyrazili na statek, který měla dostat komorná. Našli ho celkem brzy a snadno. Daniel byl překvapen, že ho vlastně zná a mnohokrát tu byl. Pamatoval si i majitelku, a když otevřela dveře, hned ji poznal. Jí stačil jediný pohled do jeho očí, aby hned věděla, že před ní stojí král. Hluboce se poklonila. „Pozvete mně dál, Amálie? Třeba, na povidlové buchty?“ zeptal se Daniel laskavým hlasem. Ustoupila a nechala ho vejít do světnice. 

	Sedl si na lavici. I tu si pamatoval. Dokonce si vzpomněl i jak vypadal hrnek, do kterého mu vždy nalila mléko. Amálie si ho prohlížela a pak potichu řekla. „Jaký krásný chlapec z Tebe vyrostl.“ Daniel zvedl oči k ní. „Amálie, chci se Tě na něco zeptat.“ Řekl vážným hlasem. Jí se podlomily kolena a musela si sednout. „Čekala jsem to, vlastně už víc jak dvacet let čekám, kdy se zeptáš, chlapče.“ A pohladila ho po ruce. „Tvoje matka byla princezna a byl si princ, ať už si vzala kohokoliv, tak je Tvoje krev královská a víc už být nemohla.“

	Daniel se překvapeně díval na Amálii. Pochopil, co mu právě sdělila. Že i jeho otec má nebo měl královskou krev. Rychle přemýšlel, kdo byl tehdy tak mladý, aby princeznu okouzlil natolik, že roztáhla nohy. „Víc mi neřekneš?“ zeptal se přísně, protože mu to došlo, tehdy princ Jaroslav, dnes král. Amálie se rozplakala. „Jsi jeho prvorozený syn. Ale bylo to politicky nevhodné a Jaroslav si musel vzít princeznu Blanku, bylo to tak dohodnuto dávno a smlouva se musela dodržet. Věděla, že se musí s Blankou oženit a doufala, že když ho nechá a bude na cestě dítě, tak bude královnou ona. Tvá babička ji za to strašlivě zbila a okamžitě se dohodla s vévodou a provdala ji. Jeho zavřeli a věznili, dokud ho neoženili s Blankou. Ani jeden nevěděl, čí syn jsi.“ Plačtivě vysvětlovala.

	Daniel ji držel za ruce. „Amálie, Ty jsi moje teta, že?“ zeptal se náhle a něžně Daniel. „Ano, Danečku, jsem. Svou matku jsem nenáviděla, byla strašně zlá a věděla jsem, že by mi klidně udělala totéž. To, co provedla Marie, byla špatnost. I to, co udělala Tobě a vévodovi. Nevážila si jeho lásky. Nevěř nikomu, že Tě měla ráda. Říkala Ti andílku, a kdybych ji nehlídala, zabila by Tě. Byla zlá, měl si být jen prostředek, jak donutit Jaroslava, aby si ji vzal. Matka ji ztloukla vlastně právem, byly stejné.  A dost jsem se divila, že tehdy mně sestra nechala utéct a nikdy to nikomu neřekla. Nepřišel na to ani vévoda. Jak si na to přišel Ty?“ už neplakala a překvapeně se na něj dívala. 

	„Já nevím. Vlastně vím. Viděl jsem matčin obraz v otcových komnatách a z nějakého důvodu, když si mi teď otevřela, jsem ji uviděl i v Tobě. Prostě mě napadlo, že tak nějak by vypadala, kdyby trochu zestárla a měla tmavé vlasy. Jen oči máš jiné.“ Pousmál se Daniel. „A otec to věděl taky, proto mně poslal právě na tohle sídlo, když Ti daroval tenhle statek. To nebylo za mlčení. Chtěl napravit, že Tě Tvá vlastní sestra ponižovala a měla za komornou. To už věděl, jak byla zlá. Proto mi dovolil sem jezdit a nezasáhl.“ Vstal a objal Amálii. „A já chtěl jet za Jaroslavem a pátrat tam po otci a tetě. Ještě že mám Adama.“

	Zůstali tam dva dny. Měli si toho tolik co říct. A Daniel ji nakonec požádal, zda by přeci jen, když už je babička i matka po smrti, nemohla odjet na jeho rodný hrad a pomoci mu s panstvím. Byla to žena plná síly a pořád byla velice hezká. Možná by ještě našla muže, kterého by mohla mít ráda. Pomyslel si Daniel. Nakonec souhlasila. Správce ji taky poznal. A když mu Daniel řekl, kdo ve skutečnosti je, tak překvapením nemohl mluvit. Prošel celý hrad a vše, co by jen trochu matku připomínalo, nechal zničit. 

	Pak poslal pro Dianu, pokud se už cítí lépe, byl by rád, kdyby mu dělala společnost i s dětmi. Přijela hned druhý den. A když si poslechla upravený příběh, aby nepadlo slovo o tom, že je vlastně nemanželský, o jeho tetě, žasla. Amálie se rozplývala nad těmi drobečky, které Diana přivezla. A když pak sledovala, jak milující otec Daniel je, přemýšlela, kde a jak se projevila jeho krutost po matce a babičce. Protože ani jako král nebyl tyran, ba naopak. Lid ho miloval. Až později pochopila, že měl polovinu z obou rodičů.

	Matčinu krutost i otcovu laskavost a pokoru. Ale jinak než to měli oni dva. A než se vrátili na královský hrad, tak Diana opravdu nosila pod srdcem další dítě. A tentokrát ji zavčas poslal právě za tetou i s dětmi, aby v klidu donosila a porodila. A malý Petřík byl krásné, silné a zdravé dítě, které se na svět dívalo pronikavě modrýma očkama. Danielovi bylo dvacet šest a po čtyřech letech vlády a manželství měl tři nádherné a zdravé děti. Opatrně poprosil Lucii, zda by zase mohla dávat královně do jídla nějaké bylinky. Lucie se jen mile usmála a zeptala, že to asi královně nemá říkat.

	Měl rád Jindřicha, jako opravdového bratra. Oblíbil si Adama a Lucii. Pro něj byli jeho rodina. Anna mu byla matkou, kdykoliv potřeboval nebo prostě jen chtěl. A tak trochu váhal, zda má Jaroslavovi napsat nebo zajet říct, jak se věci mají. Důkaz neměl. Jen slovo své tety. A nevěděl, jak by Jaroslav reagoval na zprávu o dalším, navíc prvorozeném synovi. I když vlastně nelegitimním. Adam si jeho zachmuřených nálad všiml. Napadlo ho, co je asi jejich příčinou. A tak po několika dnech našel odvahu a dovolil se, zda se ho smí na něco zeptat. Když Daniel souhlasně kývl, tak se opatrně a s citem volenými slovy zeptal, jak moc vřelý byl jeho vztah s vévodou, když se vrátil na rodný hrad.

	Daniel pochopil. Ne, památku na vévodu nemůže pošpinit tím, že by dal světu vědět, že to nebyl jeho otec. Pak zvedl oči a trochu krutě se podíval na Adama. „Adame, jak bys vlastně snášel, kdybych se já díval na to, jak Tě mučí a przní královna. Je to trochu kruté, ale tak nějak mi tuhle podívanou dlužíš.“ Zeptal se. Jeho hlas zněl sice ledově, ale když Adam zvedl překvapené oči k těm Danielovým, viděl v nich touhu a ty zvláštní plamínky, které se objevily, když byl něčím vzrušený. Chtěl současně Adama potrestat za opovážlivost, ale odměnit i za upřímnost s jakou ho navedl na správné myšlenky.

	Cítil, jak se Adam uvnitř chvěl, jak bojoval sám se sebou. S pocitem ponížení, ale i vzrušení. Žena, která vlastní srdce toho, koho miluje Adam, ho bude mučit, trýznit a on se na to bude vzrušeně dívat. A možná se bude muset potom dívat, jak vzrušeně a chtivě pomiluje svou ženu, aby ho ponížil, ale i vzrušil. Bylo to rafinované. Adam se zachvěl touhou viditelně a Daniel se pousmál. Ano, mysleli oba na to stejné. Adam sklonil hlavu a tiše zašeptal. „Ano, Pane, dlužím.“ Daniel se spokojeně usmál. „Jsem tu pro Vás a udělám, co si budete přát.“ Dodal Adam a klekl si.

	Daniel udělal dva kroky k němu a zvedl jeho bradu. „Tehdy na Ludvíkově hradě si přišel umytý a čistý. Čistý i uvnitř, jak si to udělal?“ zeptal se Daniel přísně. Adam polknul. „Musel jsem si vymýt a vypláchnout i útroby, Pane. Prostě se naplní vodou a pak se chvilku počká. Vše vyjde ven a je dobré to zopakovat.“ Šeptl nakonec Adam. „Takže je asi dost ponižující to sledovat, že?“ zeptal se s úsměvem Daniel. „Ano, Pane. A tím jak se Ludvík i jen rád díval, tak nás tím týral.“ Odpověděl Adam poslušně. „I dívky?“ zeptal se Daniel. „Ano, Pane. Museli jsme se všichni vyčistit a on si pak vybral, koho poctí svým údem uvnitř jeho zadnice. Nebo se jen díval, jak si muži brali dívky a on nás pak všechny muže zprznil sám.“ Říkal už trochu hlasitěji Adam.

	„Chci to vidět a vědět, jak se to dělá. Hned.“ Řekl tvrdě Daniel. Adam se poslušně zvedl a postupně donesl vše, co bylo potřeba. Pak Danielovi vysvětlil postup. Nezamlčel ani fakt, že je někdy Ludvík mučil i tím, jak jim nedovolil, aby ulevili útrobám, když se vše už tlačilo ven nebo jim útroby napouštěl vodou, tak, aby je to doslova bolelo. Danielovi přitom svítily oči. Adam se pak svlékl a klek si na čtyři, ruce dal na zem a tím vystrčil zadek a umožnil vodě, aby se dostala hlouběji do útrob. Daniel ho pomalu plnil vodou z měchu, který byl malou trubičkou zasunutý do zadnice, a mírným tlakem na měch se tam dostávala. Vždy, když se kolem hrdla měchu objevila voda, tak počkal, až nateče hlouběji do Adama.

	To udělal asi třikrát a pak měch vysunul. Daniel sledoval jeho boj s vodou uvnitř těla i to jak ho to mučilo. Když pochopil, že se voda nezadržitelně dere ven, tak mu přikázal, aby to zadržel. Adamovi se křivil obličej bolestí a nutkáním vypudit vodu, které mu nebylo dovoleno. Chvíli ho tím mučil a pak ho nechal. Adam seděl na vědru a vyprazdňoval se, za velkého hluku. Byl rudý studem a Daniel pochopil to ponížení, které Adam cítil.

	Celé to zopakovali a tentokrát ho mučil i tím, že ho naplnil hodně. Jeho břicho se tlakem vody na útroby zvětšilo a prověsilo. O to větší pak, bylo nutkání ji vypudit. A těžší to zadržet. Daniel se vlastně celé odpoledne dobře bavil. Když Adam uklidil vědra, tak ho Daniel požádal, aby totéž udělal teď on jemu. Adam se roztřásl. „Chci to nejen vidět, ale potřebuju i vědět, jaké to je, cítit to. Když to budu chtít od Diany, tak mi tohle vrátí, jsem rád připravený.“ Zasmál se Daniel. Adam byl spíš citlivý, i když řekl Danielovi, že má povolit, tak Daniel odolával. Ale když pak skončili, byl Daniel spokojený a usměvavý, jako sluníčko.

	 

	
		Kapitola



	Večer mu přikázal, aby vše nachystal v předpokoji a byl mu k ruce. Že dneska ho už týrat nebude a děkuje mu za lekci, kterou mu dopřál. Adam zrudnul. Daniel k němu přistoupil. „Vždycky, když si vymyslím nějaké nové mučení a trýzeň, které by mi mohla Diana vrátit, tak mi dopřeješ takové odpoledne. Jak jsem řekl, jsem rád připravený, už tak je Diana dost rafinovaná v mém mučení. Zvládneš něco takového?“ tiše mluvil Daniel na Adama. Ten se sesunul na kolena a objal nohy svého krále. „Bude to pro mě nevýslovná pocta, Pane. A omlouvám se dopředu, když neovládnu své emoce.“ 

	Daniel ho zvedl za ramena. „Nemohu Ti dát své srdce, to víš, ale tohle pro Tebe udělat mohu. Nezakázal jsem Ti milovat mne a smíš u toho vždy dát průchod svým emocím, pokud Tě to udělá šťastným.“ Laskavě řekl Daniel a Adam se rozplakal. „A pevně věřím tomu, že Diana, Ti občas přikáže, abys mne ponížil. Tehdy v mučírně se jí to velice líbilo, to jsem dobře viděl. A ona se vždy ráda kochala podívanou na mé utrpení. Poslechni ji a užij si to.“ Pak se otočil a vešel do ložnice.

	Když o něco později nosil dovnitř všechno potřebné, viděl, jak je klečící královna rudá studem. Neodolal a povzbudivě se na ni usmál. Nežárlil na ni, měl ji vlastně rád. Dělala Daniela šťastným. Potichu odešel a podřimoval na lůžku. Za to Diana trpěla neskutečným ponížením. Bolest nebo tlak v břiše ji nevadily, bylo to mírně vzrušující, ale to ponížení při vyprazdňování ji drtilo. Když to skončilo a ona zase klečela před Danielem uvnitř čistá, tak Adam vše potichu odnesl a uklidil.

	Daniel ji přikázal, aby si klekla na lože a dala hlavu a ruce dolů. Nabral mast a jemně vtíral do jejího zadečku. Vzrušilo jí to a vzdychala. Pak ucítila, jak zasunuje dovnitř prst. Chvíli ji takto laskal a pak přidal další. Když už se do ní dobývaly čtyři prsty, cítila bolest a tlak. Napadlo ji, jak tohle muselo Daniela tenkrát příšerně bolet. Daniel se snažil, aby byla uvolněná a vzrušená. Když se mu to podařilo, zatlačil dovnitř celou ruku a Diana křičela bolestí. On pohyb ruky zastavil a počkal, až se uklidní a uvolní. Pak zatlačil znova. Bolelo jí to, ale nesmírně vzrušovalo.

	Jeho ruka se sunula dovnitř a začala se lehce pohybovat zase směrem ven. Vzdychala a současně trochu naříkala. Přeci jen jeho ruka byla dost velká a trochu se bála, aby ji nenatrhnul, jako tehdy Anselm Daniela. Ale byl něžný ve své krutosti. Vzrušoval ji a trýznil neskonale dlouho. Pak opatrně vetřel mast i do jejího klína. Diana vyjekla. Prsty jeho druhé ruky začaly zajíždět i do klína a plnily ji. Naříkala, cítila tlak přes stěny, kdy uvnitř zadku vězela jeho druhá ruka. Trvalo dlouho, než se mu podařilo zasunout druhou ruku i do jejího klína. Když jimi začal pohybovat, vykřikla a sténala nejdříve bolestí, pak vzrušením a brzy se dostavil její vrchol.

	A Daniel to celé opakoval, šlo to teď mnohem snadněji a rychleji a i jeho pohyby uvnitř snesla déle, než znovu vyvrcholila. Pak ji otočil na záda a polštářem nadzvedl. Zasunul do jejího zadečku svůj úd. Pak do klína ruku a řekl, že musí vydržet, dokud se on neudělá. Vzdychala, prosila, naříkala, odolávala. Pak ucítila jeho pulzování a on vykřikl. Rukou dál pohyboval v jejím klíně a ona sebou házela a třásla se. Daniel stále drtil rukou její klín a ona křičela v dalším vrcholu. Mučil ji tím, dokud vysílením neomdlela.

	Když Lucie potichu vešla, poslal ji pohybem ruky pryč. Dneska si přál, aby Diana dlouho cítila v klíně i v zadečku jeho laskaní rukama. Ráno měla Diana pocit, že nedá nohy k sobě a i močit bylo bolestivé. Ale vlastně se jí to líbilo. Tak jako tehdy po tom strašlivém výprasku. Někdy bylo lepší odmítnout pomoc Lucie a ještě si užívat dozvuky jeho večerního mučení. Cítila se dobře a odpoledne ji Daniel řekl, že je od rána doslova sametová a v dobré náladě. Umínila si, že nebude tolik vyžadovat ošetření od Lucie. Pak jí pošeptal, že by měl večer speciální přání. Těšila se. Měla ráda, když ji překvapoval.

	A to co po ni večer žádal, ji opravdu zaskočilo. Jemně jí připomněl Melánii a její dva hochy. Nepochyboval, že vše zkusila na nich. Daniel si večer moc hezky užil. Vzrušilo ho, se dívat a sledovat Dianu. Její vzrušení a výrazy. I Adamovu bolest a ponížení, které bylo viditelné. Mnohokrát prosil očima Daniela, aby se smiloval. Ale v tu chvíli Danielovy oči ztvrdly a nabraly ten kovový nádech, kterého se bál i Adam. Když pak Diana prznila jeho zadnici a on kňučel bolestí, Daniel se usmíval. Adam si toho všiml a vzrušilo ho to. Chtěl ho vlastně potěšit.

	Zavřel oči a oddal se svým představám. Stříkal a řval. Dianu to překvapilo, ale když uviděla Danielovu spokojenou tvář, pochopila. Adama nemiloval, to poznala, ale měl ho rád a chtěl ho odměnit, ale tak, aby tím neublížil Dianě a nedal jí důvod k žárlivosti. Smyslně si proto klekla před krále a vzrušovala ho a dráždila. Cítila na svých zádech Adamův pohled, který byl směsí bolesti a ponížení, ale i vzrušení a radosti, že Daniel je spokojený. Pak ho vzala za ruku a vedla k Adamovi. Sama Adamovi roztáhla půlky a hlavou naznačila, aby to udělal.

	Když pak Daniel seděl v křesle a ona odvazovala Adama, poručila mu, aby teď Pána očistil.  Když to Adam udělal a znovu klečel, došla Diana k malé truhličce a něco z ní vyjmula. Byly to zvláštní malé kolíky. Jeden byl spíš jako špičatá hruška a druhá měl tvar srdce. Na konci byly větší kolečka a na nich připevněn drahokam. Adam se měl ohnout a ona do jeho zadnice zastrčila ten ve tvaru hrušky. Zajel a sednul perfektně. Jeho tvar bránil vyklouznutí, ale mírně trčel a při ohnutí byl vidět drahokam. Pak něžně kývla na manžela. Ten se ohnul taky a trochu sykl, když mu kolík ve tvaru srdce zajel dovnitř.

	Oba se narovnali a dívali se na královnu. „Na kolena, oba.“ Adam si okamžitě kleknul a Daniel o něco později, přesně o tu chvíli, kdy se podíval na Dianu a usmál se na ni. „Budete ho nosit, Adam pořád a Ty.“ Zvedla za bradu Danielovu hlavu. “Zítra celý den!“ Oba sklonili hlavu a jednohlasně řekli. „Ano, Paní.“ Pak poslala Adama spát a Daniel ji musel uspokojit ústy a rukou. Bylo to poprvé, kdy nebyli v jednu noc, tak úplně každý v jasně dané roli a líbilo se jim to. Daniel nakonec další dávku semene vystříkal do jejího zadečku a přitom v tom svém měl kolík.

	Tahle noc byla jiná, oba to cítili. Diana přestala konečně žárlit a uvědomila si, že jejich hraní by mohlo získat další rozměr, když občas využijí Adama nebo nějakou dívku. Ale tu se rozhodla najít sama a měla být podle jejích představ schopna posloužit oběma. Představa další Melánie byla pro ni nepřijatelná. Krále má ve své moci a ponižuje ho jen ona. Adam ano, ale ne jiná žena, to nikdy nedovolí a Daniel to pochopil a souhlasil. Miloval ji a nechtěl nic vynutit násilím. To jí kdysi slíbil a stále to dodržoval. Věřila mu.

	Adam byl neskonale šťastný a vlastně i trochu hrdý, že má v zadnici stejný šperk jako jeho milovaný král. Nikdo to nevěděl a bylo to jejich tajemství a kdy jeden nebo druhý, další den poposedl nebo divně sykl, podívali se na sebe s tajemným úsměvem, jako dva spiklenci. A Adam od teď vždy poznal, když ho Daniel nosil, aby potěšil královnu. Ale Daniel nelenil a nechal zhotovit stejný pro královnu. Svou rafinovanost v krutostech si uměli vzájemně oplácet. 

	Dny spokojeně plynuly a oni si užívali své tajnosti v ložnici. Stále méně využívali Lucii a její tišící bylinky. Našli zalíbení i v tom, jak trpěli i později a jejich oči se jízlivě posmívali utrpení nebo nepohodlí toho druhého. Z jejich spokojeného života je vytrhla až naprosto nečekaná návštěva. Jen s velmi malým doprovodem přicestoval král Jaroslav a to v době, kdy dleli na Danielově panství. Oba měli rádi tetu Amélii a ta zase milovala jejich drobotinu. I pro Jindřicha bylo jednodušší je navštívit, protože jeho hrad, na kterém mu dovolil Ludvík žít s Kateřinou, byl mnohem blíž.

	Daniel, ale při jeho příjezdu znejistěl a Diana netušila proč. Věděla, že jsou příbuzní a že je bratrancem jeho matky, o které si přál už nikdy nemluvit. Tušila, že se něco dozvěděl, když našel tetu, ale neptala se. Jaroslav si Daniela prohlížel. Byl to syn ženy, kterou miloval a nesměl se s ní oženit. Když přišla Amálie, zaskočila ho její podoba s Marií. Dřív ho to nikdy nenapadlo. Byla to dívenka, skoro ještě dítě, když se zamiloval do Marie. Daniel měl matčiny vlasy a oči, o tom nebylo pochyb. Poznal oči své tety, ale Danielovy měly jiný pohled.

	Jeho teta v nich měla krutost a zlobu. Danielovy byly sice pronikavé, ale vyzařovala z nich laskavost. Diana právě dlela u dětí a tak se k nim připojila, až u večeře. Když vstoupila, zaskočila ji podoba Daniela s Jaroslavem. Stejná postava a rysy obličeje. Ludvík měl jen stejné oči, ale tak výrazná podoba tu nebyla. Tady ji zřetelně viděla. Připisovala ji příbuzenskému vztahu. Poklonila se oběma a usedla vedle Daniela. Amálie seděla vedle Jaroslava. Daniel i ona byli trochu nesví.

	Po hostině, která byla velmi příjemná, požádal náhle Jaroslav Daniela a Amálii o rozhovor. Omluvně se otočil k Dianě se slovy, že soukromý. Trochu jí to mrzelo, ale chápala to tak, že Jaroslav asi potřebuje řešit něco čistě rodinného a proto s úsměvem vstala. Daniel se zvedl a dvorně ji doprovodil a poděkoval. Pak se sehnul, aby ji políbil a zašeptal. „Nevím, co nám chce, ale raději mne nečekej. Miluji tě.“ Diana se mile usmála. „Řekla bych, že něco souvisejícího s Tvou babičkou a přijď, kdy budeš chtít.“ A polibek mu opětovala.

	Daniel pak vyzval Jaroslava a tetu, aby ho následovali do jeho pracovny. Jaroslav si při příchodu nemohl nevšimnout otevřených dveří do místnosti, kde visel obraz nějakého muže a pod ním květiny. Asi vévoda, pomyslel si a pousmál se mile na Daniela. Amálie dveře zavřela a sedla si do křesla vedle Daniela. Oba se pak pátravě podívali na Jaroslava. Ten chvíli převaloval slova na jazyku a pak se podíval upřeně na Amálii. „Proč si zmizela a celá léta se schovávala?“ zeptal se ostrým tónem.

	Amálie se schoulila v křesle a promluvil Daniel. „Veličenstvo, je to má teta, prosím, mluvte s ní podle toho!“ a použil stejně ostrý tón hlasu. Jaroslav se překvapeně podíval na Daniela. Jeho oči už nebyly laskavé a podobaly se očím jeho tety víc než by si přál. Daniel už laskavějším tónem hlasu, kdy současně uchopil ruku své tety, dodal. „Odešla, protože moje babička a Vaše teta se k ní chovala krutě a zle. Bála se jí a bála se, že ji, tak jako mou matku provdá násilím za někoho, koho nebude milovat nebo jí bude ubližovat. Můj otec ji poskytl přístřeší a ochranu. Byl to laskavý a dobrý člověk. Jen ji chránil, tak jako teď já.“

	Jaroslav sledoval upřeně Amálii. Ta se dívala s něhou na svého synovce a pohladila jeho ruku. Pak upřela svůj pohled na Jaroslava. „Po smrti své matky se mohla přeci vrátit.“ Řekl stále tím ostrým tónem Jaroslav. „A proč?“ řekla Amálie klidným hlasem. „Moje rodina je tady.“ A znovu stiskla Danielovu ruku. „Třeba proto, aby sis převzala své dědictví po matce.“ Řekl už mnohem klidněji Jaroslav. „Já ho nechci, matka ho mohla odkázat Danielovi, je to jediný mužský dědic našeho rodu. A já mu ho tak, jako tak chci věnovat. Nepotřebuji ho a Daniel se o mně hezky stará.“ Odpověděla Amálie.

	Jaroslav ji sledoval a pak se natáhl pro pohár vína. Napil se a znovu Amálii sledoval. Pak se podíval na Daniela. „Říkáte, že Váš otec byl laskavý a dobrý člověk, proč tedy přistoupil na dohodu a vzal si Marii? Musel tušit, že za tak rychlým rozhodnutím o sňatku je nátlak a donucení a Marie ho bude nenávidět.“ Zeptal se znovu ostře Jaroslav. Daniel byl stále klidný a jeho výraz se nijak nezměnil. I Jaroslav si všiml, že se Daniel uměl dokonale ovládat. „Protože se do ní zamiloval.“ Odpověděl klidně. „I moje choť je starší než já a přesto mne miluje a já ji. Nevidím na lásce nic špatného nebo nečestného.“ Dodal stejně klidným hlasem Daniel.

	Jaroslav pátravě sledoval oba. Pak hlasitě dodal. „Ani láska neomlouvá, že si ji vzal, i když věděl, že ji její matka donutila a nevadilo mu to!“ docela hlasitě vyštěkl Jaroslav. Amálie stiskla Danielovu ruku a procedila zlostně mezi zuby. „Hlavně mu nevadilo, že ji nezodpovědný floutek, jako Ty udělal dítě. Kdybys udržel svoje kalhoty, tak by se to nestalo. Tak tu nezvedej hlas ani na mně ani na Daniela a nešpiň památku muže, který Tvého syna s láskou vychoval, i když věděl, že není jeho!“

	Jaroslav seděl jako opařený a Daniel políbil své tetě ruku. Vážil si její odvahy, s jakou to Jaroslavovi řekla. Cítil její lásku k sobě i potřebu ho chránit. Na Jaroslava se nedíval. Vzal pohár vína a pak teprve se na něho klidně podíval. Jeho oči byly klidné a laskavé. Pousmál se na Jaroslava. „Svedla Vás, protože toužila po koruně, ne po Vás a už vůbec ne po dítěti. Manželství s vévodou pro ni bylo tak nesnesitelně ponižující, že raději zemřela, než aby přijala svoji porážku a svůj osud. Nezasloužila si ničí lásku a stejně jako její matka byla krutá a zlá. Andělsky krásná a uvnitř zkažená skrz na skrz. Nelitujte, ji otče, není toho hodna.“ Řekl pořád s tím laskavým úsměvem.

	Jaroslav popadl pohár a jedním lokem ho vypil. Daniel mu nalil další a vybídl ho, aby si posloužil. Ten se po něm natáhl a pak se podíval na Daniela. „Jsem já to ale pitomec. Celou dobu jsem si myslel, že si ji o svatební noci vzal silou, aby mu dala dědice a nenáviděl ho za to. Nikdy mně ani ve snu nenapadlo, že bys mohl být můj syn.“ Řekl zdrceně. Pak se podíval na Amálii. „Chápu, že se zlobíš, ale taky si mi mohla dát vědět.“ Zašeptal pořád tím zkroušeným hlasem. „Nemohla, oženil ses s Blankou. A tak to mělo být. Daniel otce měl a mně. Navíc Tě nepotřeboval, poradil si v životě sám a podívej na něj. Je to král. A dokázal to úplně sám, bez ničí pomoci.“ Hrdě odpověděla Amálie.

	Jaroslav se široce usmál. „Ano, to vím. I jak se jim stal a kolik mu bylo i to jak ho obvinil Ludvík. Sledoval jsem ho pečlivě, byl jsem na jejího syna hrdý. A byl jsem vlastně hrdý a právem na vlastního syna.“ Řekl docela pyšně. Daniel se nahlas smál. Amálie se konečně přestala mračit. Jaroslav se pak mile podíval na Daniela. „Mohu mít prosbu?“ a po malinké odmlce dodal. „Synu.“ Daniel se usmíval a přikývl. „Blanka by pro tohle neměla pochopení a nechci ranit ani Tvého mladšího bratra. Navíc jsem pochopil, že si ho měl rád a vážil si ho.“ A podíval se směrem k místnosti s obrazem. „Mohlo by to zůstat jen mezi námi?“

	Daniel tiše přikývl. „Dianě to říct musím, to snad pochopíš, otče?“ řekl nakonec Daniel. „Slíbil jsem jí, že nikdy nebudu lhát a všechno jí řeknu. Kromě toho opravdu nechci své ženě lhát. Ale řekněme, že Ti nechci upírat vnoučata a tak bys jako milující strýc občas zavítat mohl. Co Ty na to?“ zeptal se trochu nejistě Daniel a Jaroslav vyskočil z křesla. „Proboha, vždyť já jsem dědeček. Dokonce mám už tři vnoučata. Jistě, že je chci vídat Danieli a jak rád, když mi to dovolíš.“

	Pozdě v noci, když si lehl vedle své milované ženy, probrala se a přivinula k němu. „Povíš mi to?“ zeptala se mile. „Hned nebo až ráno, má sladká královno?“ zeptal se smíchem. „Opovaž se usnout a neříct mi to!“ chichotala se Diana. „Diano, Jaroslav je můj skutečný otec. Vím to od otcovy smrti, řekla mi to teta. Ale dohodli jsme se, že to zůstane jen mezi námi. Bude prostě milující strýc a náhradní dědeček pro naše děti. Prosím, mohla by si to respektovat a nebránit mu?“ Diana se překvapeně posadila a hleděla na Daniela. 

	„Večer, když jsem přišla do dvorany, tak mě hned zarazilo, jak jste si podobní a připisovala jsem to příbuzenství. Ale že je to až takhle mně nenapadlo.“ Zamračila se a pak se její čelo rozjasnilo a usmála se. „Ale jistě, bude moc milé a hezké, že děti budou mít nějakého dědečka. A i když si vévodu velmi miloval a vážil si ho, tohle je přeci jen Tvůj otec a budeš rád, když si budete moc vídat.“ Řekla něžně a Daniela políbila. Pak se schoulila do jeho náruče a spokojeně se zavrněla a zašeptala. „Narodil ses jako král a stal ses jím. Byl to Tvůj osud Danieli.“

	 

	
		Kapitola



	Ráno pak sama zavedla Jaroslava za dětmi. Byl z nich nadšený a strávil s nimi celý den. Večer pak řekl Amálii, že souhlasí s jejím rozhodnutím zůstat u Daniela i o dědictví po tetě, že ho tedy převede na Daniela, tak jak si přála. Další den odjel. Někde uvnitř Diana cítila obrovský respekt k Danielovi. Jeho skutečně královská krev v ní vzbuzovala úctu, kterou dříve neměla. Byl král, po právu svým chováním a jednáním, ale i krví a ona tohle ctila. Tak ji vychovali.

	Už necítila ani stín ponížení, když se Danielovi klaněla a poslouchala ho jako manžela a krále. A on to poznal. Jeho laskavost a dvornost neměla hranice. A když později našla vhodnou dívku, která se měla připojit k jejich hrám stejně jako Adam. Sama si klekla vedle ní. Jen ještě víc cítila, že nikdo na světě nesmí jejího chotě ponížit, jen ona a to jen, když dá najevo, že to chce.

	Daniel doufal, že všechno zlé už je za nimi. Jeho spojenectví s Ludvíkem i Jaroslavem vešlo ve známost a utvrzovalo je přátelství a rodinné vazby. Proto byl přesvědčen, že se nikdo neodváží jít proti němu. Zvládl boj s vlastní šlechtou, a i když na to nebyl pyšný, pokud zjistil, že intrikují proti němu, tak tvrdě zakročil. V zemi nebyl hlad a nemoci a obchod kvetl. Vždy se našlo, co by se dalo zlepšit a on na tom tvrdě pracoval. Nikdy nestavěl vlastní pohodlí a kratochvíle nad zájmy poddaných.

	Svou ochranu nepodceňoval a Adam byl jeho věrný stín vždy a všude. A ten nelenil a vytvořil oddíl pátračů a lučištníků, kteří tajně krále sledovali, kam se hnul. To všechno nebylo nic platné. Daniel pečlivě sledoval situaci v okolních zemích a pochopil, odkud hrozí nebezpečí. Ani jeho snahy o diplomacii a dobré obchodní vztahy nemohly zabránit ješitnosti a krutosti východních panovníků v tom, aby vtrhli do středozemí a pustošili a plenili jednu zemi za druhou. A pokud měli odolat, museli se spojit i vojensky.

	Ludvík, Jaroslav a Daniel tedy právě rokovali nad touto nutností, jak ochránit své země, když jim oznámili, že vyslanec jednoho z nejmocnějších východních panovníků, je žádá o slyšení. Nechali ho vstoupit. Předal jim oficiální nótu a oznámil jim, že jeho panovník jim vyhlásil válku. Bylo to skličující. Daniel se okamžitě zeptal, zda jim dal také nějaké podmínky, za kterých od takového aktu ustoupí. Vyslanec sdělil, že pouze bezpodmínečná kapitulace. Byl to jen posel, a i když Ludvík skřípal všemi zuby, nechali ho odejít. 

	Takže nebylo zbytí. Válka je nevyhnutelná. Posbírali početná vojska a vyjeli vstříc svému vyzyvateli. Daniel se projevil jako dobrý taktik a jejich první střet dopadl vítězstvím. Nepříteli škodili, jak jen to šlo. Daniel se opravdu projevil jako nadaný vojevůdce a Jaroslav i Ludvík žasli nad jeho nápady. Kdyby to nebyla válka, ale jen nějaká hra, Daniel by se dobře bavil, ale tady umírali lidé a on chtěl šetřit jejich životy. I tak se brzy rozkřiklo, kdo za jejich úspěchy stojí. 

	A Adam se od Daniela nehnul na krok. Vždycky někdo zradí. Pořád Danielovi připomínal, jak ho zradila šlechta a že to kdykoliv můžou udělat znovu za příslib moci a bohatství. Ludvík a Jaroslav na tom byli stejně. Museli důvěřovat, nic jiného jim nezbylo. A Adam měl pravdu. Už podvakrát chytili špeha ve vlastních řadách. A tak, když dobře naplánovaná lest nevyšla a hrozila smrt mnoha mužům, zavelel Daniel jednomu pluku, aby ho následoval a rozjel se vojákům na pomoc.

	Bitva to byla urputná a padlo mnoho na obou stranách. Když už se vítězství klonilo na stranu Daniela, zasáhl ho šíp a on se skácel z koně. Adam se k němu snažil dostat a odtáhnout ho do bezpečí. Obklopili je nepřátelští vojáci a Daniel Adamovi zabránil v nesmyslném odporu, který by skončil jeho smrtí. Vojáci byli uctiví. Věděli, že před nimi zraněn leží král. Ten, kterého měli za úkol zajmout a uvěznit. Pomohli mu na nohy a odnesli ho do jejich ležení. Adam se odmítl od krále odloučit. Ve stanu ho starostlivě ošetřoval a zlobil se, že Daniel měl zůstat na kopci a velením pověřit někoho jiného.

	Vojáci mu bez řečí poskytli vše potřebné, aby mohl Adam svého krále ošetřit a postarat se o jeho pohodlí. Daniel odpočíval na polštářích a Adam rázoval po stanu, když se závěs odhrnul. Vstoupila osoba v drahých šatech. U pasu velmi kvalitní zbraň. Vojáci uctivě zdravili. Tlumočník, který přišel, jim sdělil, že před nimi je jejich generál. Adam se mírně uklonil a nechal hlavu skloněnou. Sledoval, ale všechno. Daniel ležel a také pozdravil úklonou hlavy. Generál se k tlumočníkovi naklonil a něco pošeptal. Ten se pak uklonil a zeptal se Daniela, jestli je ten, kdo si generál myslí, že je. Tedy král Daniel.

	Daniel pokývnutím hlavy přisvědčil. Opět šepot. Pak do stanu vstoupili vojáci se stejnými kovovými závoji před obličejem, jako měl generál a postavili se okolo jeho stěn. Jejich zbroje byli čisté a naleštěné. Dlouhé zahnuté meče vypadaly hrozivě a Adamovi se podlomili kolena. Byli to svalnatí a vysocí muži. Jak řekl tlumočník, jednalo se o osobní stráž generála a ta je bude odteď hlídat. Pak se generál ještě jednou naklonil a tlumočník pronesl, že jim bude poskytnuto, co potřebují i ranhojič, který ošetří zranění. Pak odešel.

	Daniel spal, když ucítil, že se stan pohnul. Otevřel překvapeně oči. Adam mu hned řekl, že stan je vlastně na obrovském voze a veze je nejspíš někam do vnitrozemí. Asi k jejich vládci. Daniel se uzdravoval a sílil. Cesta trvala mnoho dní. Ale pohybovali se docela pomalu. Denně přišel generál a nechal si říct, jak na tom Daniel je. Ranhojič vždy klečel s rukama před sebou a neodvážil se na generála pohlédnout. Stejně tak, veškeré služebnictvo. Jen vojáci se snad ani nehnuli. Danielova rána se zacelila a začala dobře hojit. 

	Jako každou noc, vůz zastavil a vojsko se utábořilo. Adam měl pocit, že celá tahle válka neměla znamenat nic jiného, než že chtěli vylákat Daniela a unést ho. Daniel se tomu smál a říkal Adamovi, že je fantasta. Ale když jednoho dne sledoval velikost vojska, které ho doprovázelo, už se tak Adamovi nesmál. Po asi deseti dnech zastavili přes den. Vojáci se utábořili a odpočívali. Odpoledne se objevil generál. Opět před ním všichni padli na kolena a ani nedutali. Tlumočník ho doprovázel. Zeptal se, zda se Daniel cítí na to, aby se na chvíli prošel venku.

	Daniel rád přisvědčil, povalování v polštářích bylo příjemné, ale už se cítil dobře a opravdu by se rád prošel. Očekával, že mu nasadí pouta, ale vojáci pouze zvedli plachtu a on vyšel pomalu ven. Byl slunečný den a krajina okolo byla neznámá a zvláštní. Udělal další krok a nikdo mu nebránil. Sestoupil tedy po schodech a ohlédl se na tlumočníka. „Smí mně doprovázet Adam, kam a na jak dlouho mohu jít?“ Tlumočník uctivě odpověděl. „Váš pobočník smí jít s Vámi a můžete se procházet, kde je Vám libo i jak dlouho chcete.“ Daniel pohlédl do očí generála. Pochopil. Jsou tak daleko a v tak neznámém prostředí, že útěk je nesmysl. Poděkoval úklonou hlavy. Adam k němu došel a brblal něco o zatracené hatmatilce.

	Daniel to nevydržel a začal se nahlas smát. Vojáci se otáčeli a dívali na krále, kterého zajali, věznili a on se dokázal nahlas a srdečně smát. Daniel se v klidu procházel a tak neviděl, že generálovy oči se spokojeně usmívaly. Daniel si prohlížel se zájmem rostliny a krajinu. Když se po několika hodinách vrátili, zeptal se, zda by se mohl okoupat, že poblíž je malé jezírko a je v něm docela teplá voda. Generál jen přikývl a připojil se k němu. 

	Bez jediného slova je doprovodil. Vojáci zkontrolovali okolí a břehy jezírka a pak mu pokynul, aby se okoupal. Daniel si zcela bez zábran sundal své oblečení a ponořil se slastně do vody. Adam opatrně vzal jeho věci a začal čistit skvrny od krve na oblečení. V tom k němu přistoupil generál a podal mu vlastní plášť a ukázal směrem k Danielovi. Adam pochopil a poděkoval. Pak si uvědomil, že mu generál asi nerozumí a tak sklonil hlavu a poklonil se. Pak Danielovo oblečení pečlivě vypral.

	Když Daniel vylezl z vody, podali mu vojáci nějakou obrovskou plachtu ze zvláštního materiálu. Krále jím Adam pečlivě a opatrně osušoval. Daniel ho nechal. Stál zády ke generálovi a ten si všiml jeho jizev na zádech. Přistoupil a ukázal na ně. Adam pochopil, jen neuměl odpovědět. Ale pak si všiml, že generál má za opaskem krátký bič. Ukázal na něj a pak natáhl ruce hodně od sebe. Daniel se otočil a podíval na Adama. Začal se smát. „Co to tu vyvádíš, Adame?“ zeptal se vesele. „No, ptal se na Ty Vaše jizvy, Veličenstvo. Ty na zádech. Já tu jejich hatmatilku neumím, tak jsem mu chtěl vysvětlit, že jsou od biče, ale dlouhého a tenkého.“ Gestikuloval dál Adam a oblékal Danielovi plášť, který mu dal generál.

	Daniel se pak otočil na generála a úklonou hlavy poděkoval za oděv. Pak trochu strčil do Adama a ten spadl do vody. „Taky Ti trochu vody neuškodí a vyper si oblečení, zabalíš se pak do té látky. Bude Ti to ohromně slušet.“ Zahalekal na Adama a smál se. Ten udělal, co mu král poručil. Daniel si mezitím sedl na kámen u břehu a rozhlížel se. Když vylez z vody i Adam, tak jeden z vojáků na pokyn generála nesl Danielovo mokré oblečení a vraceli se opět mlčky do tábora.

	Tam generál opět něco řekl potichu jednomu z vojáků a ten utíkal do jeho stanu. Přinesl ještě jeden plášť a položil ho před Daniela. Na něj čistou košili a kalhoty. Daniel úklonou poděkoval za dar a opět si bez rozpaků sundal generálův plášť a počkal, až mu Adam podá oblečení, které právě dostal a oblékl se. Adam hvízdl. Padlo mu vše jako ulité a vypadal v něm jako sluneční bůh. Jeho vlasy zářily a leskly se od zlatavé barvy pláště a oči to snad ještě víc zdůraznilo. Byly neskutečně modré.

	Náhle se Daniel otočil ke generálovi a něco se ho zeptal jazykem, kterému Adam ani trochu nerozuměl a vůbec nechápal, jak ho Daniel umí. Ten o krok ustoupil a jeho oči se nepřátelsky dívaly na Daniela. Ten s mírnou úklonou hlavy větu zopakoval. Nakonec generálovy oči přec jen nabraly klid a on jen gestem hlavy souhlasil. Adam opatrně došel ke králi. Tahal ho za rukáv. „Jen jsem, zeptal, zda smím ještě zůstat venku a zda mně poctí společností u večeře.“ Odpověděl nepřítomně Daniel.

	„Aha. Vy umíte tu jejich hatmatilku, Veličenstvo?“ zeptal se překvapeně Adam. „Jistě Adame a naučit se právě tuhle řeč mně donutily ty jizvy na zádech. Byl jedním z nich a opravdu neměl zábrany zbičovat mně.“ Pohodil hlavou směrem k táboru. Adam užasle zíral. „To jako, že byl voják?“ zeptal se. „Ne, troubo, byl Peršan, jako oni. Jen otec ho požádal, aby mně učil a dal mu volnou ruku v trestání, a když jsem už potřetí přišel na hodinu a neměl úkol, který mi zadal, tak mně prostě zbičoval. Když se to otec dověděl, tak jsem dokonce musel na jeho hodinách uctivě klečet. Nebyl to jen tak někdo, byl to člen vládnoucí dynastie.“ Řekl Daniel a bolestně při té vzpomínce prohnul záda.

	„Ale je divné, proč ten generál mluví jen s vojáky a jen šeptem. Napadlo mě, že je to možná on a nechce, abych ho po hlase poznal. Proto jsem dal najevo, že jejich řeč umím. Jeho reakce mně překvapila. On by věděl, že umím.“ Dodal Daniel, a protože se nemusel vracet do stanu, tak vyrazil po táboře. Když se začalo stmívat, tak se vrátili do stanu. Byl překvapen, stan byl uklizený a všude byly mísy s jídlem a konvice s nápoji. Se zájmem si jídla prohlížel a pak si sedl na polštáře a jednu mísu si přisunul.

	V tu chvíli se stan otevřel a vešel generál. Daniel měl právě prsty v míse a nabíral si. Zvedl hlavu a přívětivě se usmál. Zvedl prsty a sousto si dal do pusy. Slastně mlask a vychutnával ho. Generálovy oči se vlídně usmívaly a on se posadil. Pak gestem ruky poslal všechny ven. Adam přešlápl. Generálova ruka se pohnula směrem k obličeji a odepla kovový závoj. Daniel užasle hleděl do tváře krásné ženy. Ta promluvila. „Adame, Ty zůstaň a obsluhuj svého Pána.“

	Pak si podala jinou mísu a zalovila v ní rukou. Daniel se nedokázal vzpamatovat. Tak proto nemluvila. Nechtěla, aby věděl, že je to žena. Ale jak mohla být generál? To nešlo ani v jejich zemi, natož v Persii. Tohle bylo opravdu nečekané a šokující. A další překvapení, mluvila jejich řečí a perfektně. Když Daniel pořád nehybně seděl a usilovně přemýšlel, promluvila podruhé. „Jsem dcera perského krále, tak proto a strýc mně naučil Vaši řeč, nějakou dobu u Vás žil.“ A znovu si nabrala.

	Daniel udělal totéž a usmál se. „Takže Anwar byl opravdu člen královské rodiny.“ Řekl Daniel a znovu si nabral. Teď zase překvapeně hleděla ona na Daniela. „Ty ho znáš?“ zeptala se. „Ptala ses u jezírka na mé jizvy, jsou od něj.“ Odpověděl Daniel a vzal si jinou mísu. „Adame, tohle ochutnej, je to lahodné.“ A posunul ji k užaslému Adamovi, který jediné co za tu dobu dokázal, bylo si sednout. Nebyl sám, kdo nemohl teď jíst. I ona měla překvapené oči a její ruka se soustem se zastavila uprostřed pohybu směrem k puse.

	„A povíš mi, urozená paní, proč ta válka?“ zeptal se Daniel a dál ochutnával jídla v mísách. „Otec lepší nebude, Výsosti. Je prostě válečník. A jmenuji se Tamin.“ Odpověděla ona. „Těší mne. Jsem pro, abychom vynechali formality, Tamin.“ Ta jen s úsměvem kývla hlavou na souhlas a podala Danielovi mísu. „A mně tedy vezeš kam? K němu? Jsem zajatec? Rukojmí?“ znovu se zeptal Daniel. „A asi bys měla vědět, že moje smrt je přijatelná ztráta, kapitulace mé země ne.“ Dodal klidně. Tamin se smála nahlas. 

	„Tak za prvé, já nejsem můj otec a tuhle válku jsem nechtěla a nepodporuji. Ale i já musím poslouchat. Anwar se vzepřel a je ve vězení v nemilosti. Kladl mi na srdce, abych Tě přivezla, pokud možno živého a zdravého. Prý jen Ty dokážeš otci vzdorovat a ukázat mu, že Vaše země je špatný cíl jeho válečnických chutí. Teď chápu, proč si to myslel, zná Tě. A z toho, co jsem poznala, jsi neobyčejně chytrý a statečný. A jestli tě strýc zbičoval, pak jistě i odolný. A za druhé, doneslo se mi, že právě Ty nám škodíš svou taktikou nejvíc. Musela jsem Tě zajmout tak jako tak.“

	Daniel si chvíli Tamin prohlížel. Pak se podíval na Adama. „Mám já to pech, Adame, už potřetí jsem rukojmí a vězeň. Zase mně budou bít a mučit. Myslím, že Diana se mýlí, když si myslí, že jsem se narodil jako král. Mám život horší jak otrok.“ Řekl Daniel a jen Adam poznal, že si dělá legraci. „Veličenstvo, dovolím si odporovat. Už byste měl vědět, že Vaše paní choť, má přeci vždycky pravdu.“ Odsekl hubatě Adam. Daniel se rozesmál. Tamin zvědavě zvedla oči. „Diana, je Tvoje žena?“ zeptala se. „Ano, je a dala mi už tři děti. Úžasná žena.“ Odpověděl zasněně Daniel. „Tři děti?“ zeptala se nevěřícně Tamin. „Bylo Ti už alespoň osmnáct?“ dodala se smíchem.

	Teď se srdečně smál Daniel i Adam. Tamin se tvářila uraženě. Proč se jí smáli? „Vznešená paní.“ Promluvil Adam. „Jeho Veličenstvu je dvacet šest a už víc jak čtyři roky vládne jako svrchovaný panovník.“ Daniel se pořád smál. Tamin se zvedla. „To je lež, nemůže mu být tolik, vždyť je to chlapec!“ vykřikla a dřepla si vedle něj. Upřeně sledovala jeho obličej. Daniel ji vzal za ruku a dvorně ji políbil. „Nikdy nelžu.“ Řekl s úsměvem. „Proto jsem vždy ze zajetí vyvázl a jsem pořád král.“ Dodal vlídně.

	
		Kapitola



	Cestovali ještě několik dní a večer co večer si s Tamin povídali. Daniel ji vyprávěl o svém dětství a dospívání na venkově. O otci, o královně Dianě, o proradné královské radě, o Ludvíkovi a strýci Jaroslavovi a tetě Amálii. O svých nádherných dětech. Daniel Tamin okouzlil a on to cítil. Měl obavu, aby se nezamilovala a on jí nepolámal srdce. Ale pak několik dalších večerů vyprávěla zase ona o sobě a pochopil, že miluje nějakého důstojníka v otcově vojsku. Naštěstí vznešeného beje a otec dal už souhlas ke svatbě. Nicméně připustila, že kdyby ho nemilovala, tak by Danielovi podlehla.

	Slíbila, že udělá vše, co svede, aby její otec nebyl k Danielovi krutý, ale slíbit mu to nemohla. Byla sice jeho milovaná dcera, ale tím to končilo. Když šlo o válku, byl nemilosrdný.  Pak s menším oddílem odjela napřed k otci. Daniel vysvětlil Adamovi nahlas před vojáky, aby za všech okolností mlčel a choval se uctivě. Jsou vězni a zajatci. Když dorazili do cíle své cesty, Adam zůstal ve svém oblečení a Daniel si oblékl šaty, které mu věnovala Tamin. Tiše Adamovi řekl, že má nějak krále vyprovokovat a ukázat, pokud si troufne, že se mu nelíbí, aby ponižovali, jeho krále. Do stanu perského vladaře je dovedli bez pout. Oba uctivě poklekli a Daniel persky pozdravil krále.

	Lehce zvedl oči a sledoval ho, za ním stála Tamin v nádherných šatech. Bylo tíživé ticho, které přerušil zvuk řetězů a kroky. Daniel to odhadl na Anwara. A podle očekávání vedle něj klečel jeho bývalý učitel. Daniel stále držel hlavu skloněnou a vyčkával. „Zvedni hlavu, chci vidět oči.“ Zasyčel král. Daniel zvedl hlavu a jeho bystré jasně modré oči se podívaly bez nejmenší známky strachu na krále. Ty jeho byly pichlavé a tmavé. Daniel jeho pohled ustál. Cítil jeho hněv a krutost, kterou vyzařoval. 

	Pak oči krále sjely na postavu vedle Daniela. „Takže podle Tebe, tento zářící modrooký chlapec je vzorem statečnosti a odvahy? Moudrý a všemi uctívaný král, jehož poddaní za něj položí život? Anware, opravdu si myslíš, že ze mne můžeš beztrestně dělat hlupáka, jen proto, že jsi můj bratr?“ zahřímal na postavu vedle Daniela. Anwar se vzepjal v řetězech. „Bratře je to on, takové oči jsou jen jedny, a kdyby ne oči, na zádech má ode mne památku. Jizvy po biči.“ Král přesunul pohled na Daniela. Pak kývl rukou a dva vojáci přistoupili k Danielovi. Ten si sundal plášť a pak odložil košili. Oni ho nadzvedli a dotáhli před krále a donutili dát hlavu k zemi. Adam se zle mračil, ale vyčkával.

	Král mírně sehnul hlavu a podíval se na jeho záda. Jizvy tam byly. Kývl na souhlas a vojáci odvlekli Daniela zpět k Adamovi. Opět ho donutili kleknout a dát hlavu k zemi. Jeden z vojáků dokonce držel nohu na Danielově krku, aby se nemohl zvednout. Adam se třásl vzteky, ale nevěděl, zda by teď spíš neohrozil svého krále a tak zatínal pěsti a mlčel. Jeho vzteku si, ale král všiml. I zatnutých pěstí.  Zvedl se a došel k němu. Prudce škubl jeho hlavou za vlasy. Adam se mračil a z očí mu sršely blesky. Nesnesl vidět, jak hrubě a neuctivě se chovali k jeho králi. Nemusel nic předstírat. „Věř mi, nechceš být na místě svého krále, až ho budou mučit!“ řekl drsně a tvrdě král jeho řečí. Adam neuhnul pohledem a zabodl do krále svůj pohled. „Kdykoliv.“ Vyštěkl vztekle.

	Král ucítil něčí ruce na své. Prudce se podíval, kdo se opovážil. Setkal se s upřeným pohledem Daniela. „Chce mne jen chránit.“ Řekl a laskavě se podíval na Adama. Teď Daniel vsadil na vše. „Udělal by to, kterýkoliv můj poddaný, není to neúcta, jen jejich touha mně chránit vlastním tělem.“ A upřel pohled na krále. Ten se rozchechtal. „Nedivím se jim, vypadáš na to, že jejich ochranu potřebuješ! Král chlapec.“ Smál se král. Pustil Adama, který vypadal, že ho zakousne a Daniel na něj mrknul. 

	Král si sedl a znovu se podíval na Daniela. „Ale odvahu máš, na to že bys byl tak hloupý, abys mi odporoval, nevypadáš.“ A čekal, jestli Daniel odpoví a jak. „Někdy se tvářit hloupě je ohromně chytré, Veličenstvo. Měl jsem se tvářit víc hloupě a nemusel teď spoléhat na odvahu.“ Odpověděl Daniel s úsměvem a sklonil uctivě hlavu. Tamin vyprskla smíchy. A s ní polovina přítomných hodnostářů. Král se tvářil nepřátelsky, ale v duchu se smál s nimi. Ten kluk má pro strach uděláno. V tomhle Anwar nelhal.

	Díval se na něj a přemýšlel. Tenhle kluk podle Tamin škodil nejvíc. Až když ho zajala, zjistila, kdo to je. A choval se prý statečně a nedělal problémy. Dokonce ho zranili a na nic si nestěžoval. A ten co je tu s ním odmítl svého krále opustit a musel ho zadržet, aby ho nebránil svým tělem. Museli zabít mnoho vojáků, než se k němu dostali. Hloupý není. Ale je to přece kluk, poddaní ho nemohou tak milovat. Tamin řekl, že je mu dvacet šest. „Anware, kolik je tomu klukovi let?“ vyštěkl na bratra. 

	„Můj vznešený bratře, pokud dobře počítám, jsem deset let zpět ve vlasti. Takže dvacet šest.“ Král si uvědomil, že Anwar má pravdu. Byl opravdu deset let doma. A tak malého chlapce by persky neučil a nezbil by ho bičem. I Tamin potvrdila, že znal bratrovo jméno a přiznal, že to byl on, kdo ho zbičoval. Podíval se na Daniela. „Zopakuj mi přesně, co jsi řekl mé dceři o kapitulaci!“ vyštěkl na Daniela, který klečel stále se skloněnou hlavou. „Upozornil jsem ji, že moje smrt je pro mou zemi přijatelná, kapitulace ne. Veličenstvo.“ Odpověděl klidně, ale tušil, že otázky se stočily špatným směrem.

	„Vyhrožuješ mi?“ zasmál se král. „Když Tě popravím, tak se Tvůj lid bude mstít?“ pořád se smál král. „Nevyhrožuji, Veličenstvo. Já Vám to oznamuji.“ Odpověděl Daniel pevným hlasem a jak Daniel, tak Adam zvedli hlavu. I Adam poznal podle hlasu, že řekl něco zásadního. I když tento jazyk neznal, tak poznal tón a hrdost v hlase svého krále. Perský král vyskočil a zařval. „Zbičujte ho!“ vojáci zvedli Daniela a přivázali uprostřed stanu ke sloupu. Daniel stál klidně a nijak se nevzpouzel, ani neprotestoval. Za to Adam se pokusil zvednout a chránit ho. Ale Daniel poprvé zvedl hlas a mnoho přítomných se nad jeho ledovým tónem zarazilo a doslova polekaně couvlo.

	„Adame!“ zahřímal a ten zvedl oči a přestal se rvát. Díval se bázlivě na záda svého krále a třásl se. „Neodvažuj se zneuctít mně! Jsem Tvůj král a budeš dělat, co Ti nařídím! Okamžitě si klekni zpět a přestaň se rvát! Tvé chování mně zahanbuje! Nezachráníš mně a někdo musí dopravit moje tělo domů. Je to jasné?“ Řekl Daniel tak ledově a přísně, že zraky všech se otočily k němu. Adam si bezmocně klekl a se slzami v očích odpověděl. „Ano, Můj Pane.“ Ticho ve stanu rušily jen Adamovy tiché vzlyky. Tamin byla bílá strachy a tekly jí tiché slzy. Když se za Daniela postavil otcův popravčí. Potichu řekla. „Otče, prosím.“ 

	Ale pohybem ruky ji rázně umlčel. Daniel slyšel bič, stiskl zuby a zatnul pěsti. Když dopadla rána, zasténal a zachvěl se. Cítil, jak bič projel kůží do masa. Vydrží, tehdy byl kluk a vydržel to. Anwar ho také zbičoval. Bylo to sice jen patnáct ran a lízal se z nich týdny, ale vydržel to. Bude jistě křičet a naříkat, ale nesmí prosit. Snad ty bylinky, co vypil, zaberou. Raději umře, ale on prosit nikoho o život nebude. Prosil jen Dianu, protože ji miloval a jí to dělalo dobře. Dopadla další rána. Daniel slabě vykřikl a chvěl se, ale bolest ustál. Při desáté ráně se mu podlomily kolena a nevydržel stát. Ale našel sílu se znovu postavit. Bylo jich už patnáct a postavit se bylo čím dál těžší.

	Při sedmnácté už to nedokázal. Visel v poutech, těžce dýchal a sténal. Cítil, že pod ním je už kaluž jeho krve. Myslel na děti a Dianu. Slyšel Adamův pláč. Jinak bylo naprosté ticho. Pak zaslechl ještě něčí vzlyky. Tamin. Bylinky konečně zabraly a postavil se. Ve stanu to zašumělo. Další strašná rána, zachytil se provazů, aby vydržel stát. Zaryl do nich prsty a křečovitě je svíral a křičel bolestí. Vydržel takto další ránu. Při té dvacáté se znovu podlomily jeho kolena a ruce neudržely tělo. Zařval a nikdo nečekal, to co následovalo. Vyškrábal se znovu nahoru, postavil se a procedil mezi zuby.

	„Sakra, řekl Vám už někdo, že to strašně bolí!“ I Adam přestal vzlykat a překvapeně zíral na svého krále. Do ticha se ozval něčí smích a Daniel si byl jistý, ten smích znal. Byl to Anwar. „Ti tedy moc děkuji, Anware. Poradíš své neteři, aby mně sem dotáhla, Tvůj bratr mně dá bičovat a Ty se u toho náramně dobře bavíš. Taky bych se bavil, kdyby to tak nebolelo.“ Řekl Daniel a pootočil hlavu směrem, kde se ozýval jeho smích. Pak zaslechl, jak řinčí řetězy směrem k němu. Ucítil něčí ruku na svém rameni. 

	„Což o to, vyměnil by se rád, ale pak to nebude zábava, jen parodie, chlapče.“ A Daniel se začal smát. Anwar se otočil ke svému bratrovi. „Opravdu chceš, Můj vznešený bratře vést válku, proti národu, který má takového krále?“ zeptal se vážným hlasem. Ten jen pokynul rukou, aby Daniela zbavili pout. Daniel hrdě stál a pak došel k Tamin a požádal ji, aby mu půjčila svůj krátký bič. Pak se vrátil k Adamovi a postavil se před něj. Jeho pohled budil strach u přítomných.

	Adam si sundal kabátec a košili a položil hlavu a ruce na zem. Jeho tělo se chvělo. Daniel se napřáhl a bič v jeho ruce zasvištěl na Adamova záda. „Jak ses mohl opovážit? Dal jsem Ti jasný příkaz!“ A nemilosrdně Adama zbil. Ten jen naříkal a sténal na zemi. Když byla jeho záda poseta ranami, které i krvácely, zahodil bič a natáhl k Adamovi ruku. Ten se ztěžka zvedl na kolena. Políbil jeho ruku a potichu poděkoval. Daniel mu dal políček. Pak opět natáhl ruku, kterou Adam políbil a tentokrát nahlas poděkoval. Pak zvedl bič a uctivě ho Danielovi podal.

	Daniel cítil, že už to dlouho nevydrží, ale došel k Tamin a bič ji vrátil. Vzala si ho, ale viděla jak je Daniel bílý a on lehce zavrávoral. Adam se vztyčil a doběhl k němu, aby ho podepřel. Daniel se podíval na krále a zeptal se ironicky. „Chcete v té zábavě pokračovat nebo bych si mohl jít na chvilku odpočinout, ten smích mně dneska nějak zmohl.“ Král se rozchechtal a vstal. Podepřel Daniela z druhé strany. „Ty jsi tedy dáreček.“ A vedl Daniela do jiné části stanu. Tam se Daniel svalil na polštáře a téměř hned omdlel.

	Když se probral, Adam seděl vedle něj a držel ho za ruku. Tiše plakal. Daniel se na něj díval. Adam mu ruku políbil. „Prosím, nehněvejte se, odpusťte mi to, Pane. Už to nikdy neudělám.“ Šeptal prosebně a zkroušeně. „To bych Ti radil!“ řekl ledově Daniel. Podle očekávání zaslechl šustění šatů, ale neměl sílu se otočit, aby se podíval, kdo to je. Odněkud z druhé strany se ozval hlas krále. „Je takový jen tenhle, nebo má bratr pravdu a poddaní Tě tak milují.“ Adam opatrně nadzvedl Danielovu hlavu a něžně mu ji pomohl otočit ke králi.

	„Tenhle je skutečně výjimečný, ale mí poddaní mně opravdu milují.“ Řekl Daniel unaveným hlasem. „Jestli mně zabiješ, budou se nejen zuřivě bránit, ale roznesou Tvé vojsko na kopytech. Vidíš mně jako krále chlapce, ale za těch pár let co vládnu, jsem nikdy kolem sebe nemusel šířit strach, aby mně poddaní respektovali a uznávali. Neválčím, protože chci chránit jejich životy. Oni to dobře ví, nabídl jsem vlastní život už jednou, abych ušetřil Ty jejich. Proto mám jejich náklonost a úctu.“ Dodal a Adam mu dal opatrně napít.

	„A Ludvík s Jaroslavem?“ zeptal se znovu král. Daniel se trochu pokusil nadzvednout hlavu, Adam mu ji podložil polštářkem a dal mu znovu napít. „Ludvík je víc přítel než příbuzný a Jaroslav je můj skutečný otec. Proč se ptáš?“ Řekl krátce Daniel a zavřel oči. Záda ho bolely. To jak nevyužívali tolik Lucii a její bylinky se mu teď hodilo. „Takže teď chápu, proč jsou kousek odtud s obrovským vojskem. V čele toho Tvého jede krásná žena na bílém koni. To je manželka?“ Daniel otevřel oči. „Tu asi zabiju sám, jen co se mi dostane pod ruky.“ Řekl Daniel vztekle.

	Král se zase rozchechtal. „Asi bys neměl, její vojsko je největší a nejzuřivější.“ Pak se nadechl. „Anwar mně varoval, že tahle válka mi zlomí vaz. Tvrdil, že mně porazíš jen ty sám. Nevěřil jsem mu. Nařídil jsem Tamin, aby Tě zajala a dovezla a s Tebou toho, kdo bude škodit nejvíc. Že to budeš Ty sám, mně nenapadlo. On to podporoval a mně mělo dojít, že to mi zlomí ten vaz. Ještě nikdy jsem nestál proti takové přesile. Navíc tak odhodlané. Cestou pro Tebe smetli mé oddíly jako smetí. Nemohu Tě uplatit ani svou dcerou. Tak jak z toho ven? Nechci Tě zabít nebo mučit. Ale dal jsem Tě zbičovat, a když to zjistí, budou se chtít mstít, že?“ 

	Daniel si povzdechl. „Adame, jeď pro Lucii, bude s ní. Musí mně postavit na nohy. A Dianě řekni, aby ještě počkala. O tom bičování ani slovo! Jsem prostě jen zraněný, jasné?“  Pak se podíval tázavě na krále. „Dám mu doprovod, nic se mu nestane.“ Hlesl král. Když se vrátil s Lucií, měl Daniel hned lepší náladu a její pláč ho dojal. „Hlavně nebreč a nějak mně postav na nohy. Jinak budou umírat lidi. Chápeš?“ řekl laskavě, ale Lucie prskala, že tihle mohou a ukázala kolem sebe vztekle. Vzal ji za ruku. „Ne, ani tihle ne. Taky jsou to lidi a jen poslouchají svého krále. Tak jako Ty teď poslechneš toho svého!“ řekl pořád laskavě.

	Lucie se znovu rozplakala a hladila ho. Trvalo to ještě další dva dny. Pak byl schopen sednout na koně a jet i s perským králem v čele průvodu, směrem k vojsku, které si pro něj přijelo. Nebo pro jeho tělo. Když ho Diana uviděla, skoro omdlela. Viděla, jak je v obličeji bílý. Kdepak zraněný. Museli ho mučit. Jaroslav k ní došel a podepřel ji. I on byl otřesený. Jediný Ludvík udržel emoce. Snad poprvé v životě. Daniel pomalu objel vojsko, aby ho viděli a věřili, že je v pořádku. Pak se před ně postavil. „Nevím, jak poděkovat, že jste si pro mě přijeli, přátelé.“ Řekl s námahou, ale pokusil se o úsměv. Vojáci propukli v jásot. 

	Pak důstojně dojel k otci, Dianě a Ludvíkovi. „Bude asi lepší, když to probereme někde uvnitř.“ Řekl sice nahlas a pevným hlasem, ale Diana viděla jeho příšernou bledost. Třásla se, ale on ji očima prosil, aby se tvářila klidně. Sesedl z koně a zavrávoral. Adam ho podepřel a vedl do stanu. Lidé naštěstí, tak jásali, že si toho nevšimli, ale důstojníci poblíž, v čele s Jindřichem, se tvářili nepřívětivě a nepřátelsky. Jindřich nabídl Danielovi podporu a pomohl mu do stanu. Když vstoupil i perský král, tak stan obklíčili. Danielovi se podlomily kolena, a kdyby ho Jindřich s Adamem nedrželi, svalil by se na zem.

	Posadili ho a on požádal o víno. Adam mezitím nenápadně přivedl Lucii. Ta mu dala napít a Danielovi se za chvilku ulevilo. Diana ho chtěla obejmout, ale Lucie ji nesouhlasně zadržela. Daniel konečně promluvil. „Nechci se mstít a nechci válku, jen by zbytečně umírali nevinní lidé. On zaplatí výkupné za Vaše výdaje a jsme tu, abychom dohodli jejich výši a co budete požadovat jako záruku míru.“ Diana nenávistně sykla, že jeho hlavu. Daniel ji vzal za ruku. „Prosím.“ A něžně se na ni podíval. Rozplakala se a líbala jeho ruce. Jaroslav i Ludvík si sedli. 

	Pak jedna postava z doprovodu sundala svůj kovový závoj a klekla si. „Jsem princezna Tamin a já budu záruka Vašeho míru.“ Perský král zbledl, zavrávoral a musel si sednout. S tímhle nepočítal, ale netroufl si ji pokárat. „Ne, Tamin!“ řekl nakonec Daniel laskavě. „Já i Jindřich jsme ženatí a prince Jana do toho nutit nechci, navíc bys ho nemilovala.“ Dodal. Ale Jan postoupil o krok dopředu. „Když Ty ses mohl nechat mučit, tak já se mohu oženit, bratře.“ Pronesl a Daniel překvapeně zvedl oči. „Nenutím ji, aby mně milovala, stačí, když mně nebude nenávidět.“ A zvedl Tamin ze země.  Podívala se na Jana a trochu zrudla. Pak nesměle kývla hlavou na souhlas.

	Daniel se otočil k otci a podíval se na něho. Jaroslav se trochu mračil. „Nedívej se tak na mně! Tak jsem mu to řekl, no! Je to Tvůj bratr, má právo to vědět!“ zlostně vyprskl, protože Daniel na něj upíral oči. „Tak se tolik nevztekej, otče, já jsem chtěl jen vědět, zda s tím souhlasíš.“ Řekl mile Daniel a usmíval se. Několik překvapených pohledů přece jen bylo. Jaroslav se nakonec uklidnil. „Souhlasím. Proč bych neměl? Jan se rozhodl svobodně. On s ní bude žít.“ Řekl už klidným hlasem. „Tak to sepište.“ Řekl potichu Daniel a cítil, jak ho opouští síly. Vydržel to, a když král konečně odjel a Tamin odvedli do stanů, krále Jaroslava, tak prostě omdlel. Lucie mu okamžitě začala sundávat kabátec. Košile na jeho zádech byla rudá od krve. Opatrně ji sundala, aby nepotrhala jizvy ještě víc. Diana zoufale vykřikla. Jaroslav vyskočil z křesla a strašlivě zařval. I Ludvík zbledl. Jindřich si musel sednout, aby neomdlel. Adam pomohl Lucii a pokusil se svého krále zvednout.

	Jaroslav se konečně pohnul a pomohl mu. Položili ho opatrně na lůžko. Lucie ošetřila rány a zakryla je čistým plátnem. „Počkáme na tmu a pak ho přeneseme.“ Řekla potichu. „Tak to přikázal.“ Dodala plačtivě. Pak došla k Adamovi. „Teď Ty.“ Řekla přísně. Adam se ošil, ale nakonec kabát a košili sundal. Diana vydechla nahlas. „Jeho taky mučili?“ zeptala se. „Ne, tohle mu udělal Daniel, protože ho Adam neposlechl a porušil jeho příkaz.“ Řekla smutně Lucie. „Až ho ošetřím, nají se a pak Vám to všechno poví.“ A přísně dodala. „Král musí odpočívat, skoro všechny rány mu šly do masa. Nesmí se to zanítit. I tak mu jizvy zůstanou.“

	Trvalo několik hodin, než jim všechno vypověděl. Nic nezamlčel, i když viděl, jak se Diana zlobila, kvůli Tamin. Ani tajnou úmluvu, aby Daniela neposlechl a rozhněval ho. Nezamlčel ani to, že pak jeho příkaz porušil a zostudil svého krále. Byl prý připravený na mučení a vypil nějaké bylinky, aby to líp snesl a dokonce dokázal po tom všem ještě ztrestat jeho. Adam byl unavený a už jen šeptal, pak prostě usnul v sedě. Večer je oba odnesli tajně do stanu. Ostatní ještě seděli a nemohli uvěřit. Poslali pro Tamin. Přišla vyděšená. Jan k ní byl laskavý a požádal ji, aby jim řekla, co se stalo. Vyprávěla jim vlastně totéž. Jen doplnila místa, kde Adam nevěděl. Ráno dorazil průvod, který přivezl výkupné a věci pro princeznu. Vedl je Anwar, který požádal, zda by směl vidět Daniela.

	Zavedli ho k němu. Opatrně ho probudil. Daniel se usmál. Chvíli spolu mluvili a pak Anwar odešel. Průvodu oznámil, že doprovodí princeznu. Ale pravda byla taková, že požádal Daniela, aby ho vzal k sobě. A ten souhlasil. Vojska se otočila a vrátila do svých zemí. Daniel blahosklonně jen na odkrytém voze s tvrzením, že se mu zanítila rána od šípu. Většinu cesty prospal a Lucie dbala, aby se rány dobře hojily. Diana i Jaroslav uvnitř strašlivě trpěli, když viděli, jeho bledost a vyčerpání. Diana si dokonce umínila, že už Daniela nikdy přes záda neuhodí. A Jaroslav, že snese hněv královny Blanky, ale uzná Daniela veřejně za syna.

	Jan sledoval svého bratra s hrdostí a vzhlížel k jeho statečnosti a odvaze. A Tamin mu musela večer co večer vyprávět o jejich cestě k jejímu otci. Chtěl bratra lépe poznat a vědět o něm všechno. Náklonost k Danielovi je sblížila a než dojeli domů, Tamin věděla, že Jana bude mít ráda. Vypadal jinak, ale tak jako Daniel, zdědil po svém otci šlechetnost a laskavost i Jan. A Ludvík s Jindřichem dělali Danielovi společnost nejvíc. Ludvík obdivoval jeho výdrž a dokonce pochválil Adama a poděkoval mu, že svého krále neopustil. 

	Anwar doprovodil svou neteř až na hrad krále Jaroslava. A měl tu čest vidět běsnící Blanku, když se dověděla, že Daniel je Jaroslavův syn. Ve vzteku do něj vrazila, a když se mu chtěla omluvit, tak ji zarazil. Uctivě se poklonil a za Daniela i Jaroslava se přimluvil. Blanka ho popadla za ruku a táhla do zahrad. Tam ho požádala, aby jí všechno vyprávěl. Poslouchala se zájmem. A když se dověděla, jak krutě Marie jejího manžela chtěla zneužít, vybuchla znovu v obavě, aby Daniel nebyl jako ona. Klidně jí vysvětlil, že Daniel to přeci věděl a nikomu to neřekl. A vzdal se práva prvorozeného ve prospěch Jana. Nehodlal, přeci nijak bratrovi ublížit. Ani do sňatku s Tamin ho nechtěl nutit.

	A dokud se to neprovalilo, tak Daniel přeci mlčel. Nakonec Blanka kapitulovala a vzala manžela na milost, i exotickou snachu. Anwar odjel, věděl, že Tamin nebude nikdo dělat ze života peklo, ani královská tchýně. Když pak vše vyprávěl Danielovi a Dianě, pobavil je. Rád viděl, že Daniel se už zase usmívá a šprýmuje. Jen setkání s Amálií se trochu obával. Nikdy mu neodpustila, že Daniela zbičoval. A on doteď nevěděl, proč ta žena, která ho kdysi okouzlila, ho nechtěla už nikdy vidět jen proto, že zbičoval mladého prince. Teď pochopil, byla to jeho teta. Sice trochu trucovala, ale nakonec ho vzala na milost.

	 

	
		Kapitola



	Daniel s Dianou leželi právě v zahradách a sledovali, jak si Amálie hraje s dětmi a Anwar se jí snažil pomáhat uhlídat Filipa, který už běhal. Daniel se od srdce smál, když při jednom pokusu ho chytit, jeho ruce hmátly do prázdna a on se rozplácl na trávník. Diana mu pak jemně vyhrnula košili a on si poslušně lehl s povzdechem. Vtírala mu mast do jizev a masírovala je. Už ho to skoro nebolelo. Když mu poprvé Lucie začala rány masírovat i Diana odešla. Nemohla snést jeho tiché vzlyky a slzy. 

	Od toho, co mu udělal Anselm, nedokázala vidět jeho slzy, vždy se jí to znovu vybavilo. Teď byla ráda, že neviděla, jak ho bičovali, stačilo vidět záda a vybavit si Adamovo vyprávění. I Anwar jí to vyprávěl a plakal u toho. Bývala krutá, ale nikdy ne tak, aby někoho zmrzačila. Nikdy nevydala rozkaz někoho ubičovat, a pokud nařídila bičování, tak jen karabáčem. Bolel, ale nemrzačil. Nebo hůl. Tu ostatně nařídila použít, když poprvé nechala ztrestat Daniela. I Diana si vážila lidského života a proto tehdy poslechla kancléře. Navíc si myslela, že je Daniel ještě chlapec.

	Masírovala jeho jizvy a on sledoval děti. Když se mírně naklonila, viděla, že se na ně usmívá. Dodala si odvahy a přitlačila, Daniel sykl, ale to bylo vše. „Ještě to bolí?“ zeptala se. Bylo to už několik měsíců a Lucie dokázala snad zázrak. Dvě nejhlubší jizvy opatrně zašila, ale zbytek jizev se hojil neuvěřitelně dobře a skoro je už nebylo vidět. Ty dvě mu, ale určitě zůstanou. Ne, už nikdy Daniela neuhodí přes záda. „Jen malinko a jen ty dvě.“ Odpověděl tiše Daniel. „Diano?“ zašeptal. „Stýská se mi po tom.“ Dodal toužebně.

	Diana zastavila ruce na jeho zádech. „Danieli, nechci Ti ublížit, dost sis vytrpěl a ještě bych Tě měla týrat já?“ odpověděla otázkou ona. „Od Tebe je to přeci jiné. Vzrušující.“ Řekl Daniel polohlasně a hlasem plným touhy. Otočil se a upřeně se díval Dianě do očí. „Nechci žádat Adama.“ Řekl rozhodně. „A pokud ano, tak chci, aby ses na to dívala.“ Dodal. Diana polkla a zrudla hněvem. Chtěla něco vykřiknout, ale přiběhl Filípek a svalil se vedle rodičů. Oba se rozesmáli. Daniel miloval své děti, vstal a tak jak byl polonahý, zvedl malého prince na rukou do výšky.

	Filip výskal a smál se a Daniel s ním. Elenka se přibatolila hned k nim a hlasitým křikem se dožadovala otcovy pozornosti. Střídavě vyhazoval do výšky obě děti a dováděl s nimi. Diana i Amálie ho pozorovaly s úsměvem. Anwar jen kroutil hlavou. Když odtud odjížděl, nikdy by si nepomyslel, že ten svéhlavý a vzdorovitý mladík, kterého musel krutě ztrestat, aby vůbec nějak získal jeho respekt, bude jednou král, milující manžel a otec. Ano, rodina, to bylo to jediné, co Daniel respektoval a měl před tím posvátnou úctu.

	Náhle se zvířil prach na cestě a objevil se jezdec na koni. Přihnal se ke skupince v zahradách jako vítr. Byla to žena, dívka, její vlasy plály za ní a rovněž její oděv. Daniel si byl jistý. Tamin. Vzápětí se objevil další jezdec a on uslyšel zvonivý smích. Posadil si obě děti na ruce a počkal, až oba jezdci dojedou k nim. Tiše dětem říkal, že strejda a teta se zase předhánějí ve svých jezdeckých dovednostech. Děti upíraly zrak na jezdce, a když Tamin přijela blíž, Filip ji poznal a výskal nahlas. Musela seskočit a chlapce si vzít do náruče.

	Elenka vypadala, že čeká na dalšího jezdce. Jan dojel a sesedl z koně. Poklonil se Danielovi a Dianě. Chtěl něco říct, ale Elenka hlasitě křičela a natahovala ručičky k němu. Daniel se nerozpakoval a Elenku mu dal do rukou. Amálie se durdila, že Daniel pobíhá po zahradě polonahý a hned hledala jeho plášť. Tamin se rozesmála. Daniel taky. Tehdy u jezírka ho přeci viděla nahého úplně. Diana se trochu zamračila. Došlo jí, proč se Ti dva usmívají. Daniel si ji přitáhl k sobě a objal ji. Jeho nahá hruď se k ní přitiskla a on zřetelně ucítil její ňadra, která po třech dětech získala nádherný tvar a velikost.

	Neudržel se a políbil ji na krk. „Přece by si nežárlila? Jen se podívej níž, ať víš, co mi děláš!“ pošeptal. Diana sjela pohledem k jeho rozkroku. „Amálie, prosím, dej králi jeho plášť, nutně ho potřebuje.“ Řekla se smíchem a sama mu ho upravila, aby skryla jeho touhu. Vzala na ruce nejmladšího syna a kývla na Ty dva, aby ji následovali. Když zanesli děti do pokojů, museli si ještě chvíli s nimi hrát. Daniel zvolna došel za nimi. Sedl si do křesla a spokojeně je pozoroval.

	Po chvilce s úsměvem pronesl. „Je to jasné, proč jste vy dva přijeli, ale nebylo by lepší zapracovat na vlastních?“ Oba zrudli, ale Jan jen pohodil hlavou. „Však jsme přijeli kvůli tomu. Tamin je v očekávání.“ Pronesl hrdě. Diana se prudce otočila. Vyčítavě se otočila k Danielovi. „Má drahá, tři děti úplně stačí!“ řekl Daniel s úsměvem, vzal ji za ruku a posadil si Dianu na klín. „Tolik odříkání si potěšení, bych opravdu nezvládl.“ Pošeptal jí smyslně do ucha.

	Amálie je všechny vystrkala ze dveří s tím, že drobotina musí spinkat. Daniel se zvedl i s Dianou v náruči a nesl ji, až do své pracovny. Tam ji něžně položil na pohovku a pozorně se díval na hosty. „Tak povídejte! Co se doopravdy děje!“ vyzval je. Jan se trochu přikrčil, ale nakonec promluvil. „Danieli, vím, že se s mou matkou moc nesnesete, ale kvůli ní Tě prosím dnes o pomoc. Je nemocná a napadlo mně Tě požádat o Lucii. Vlastně to napadlo Tamin.“ Řekl sotva slyšitelným hlasem.

	„Jane, Tvou matku chápu a nemám jí to za zlé, byť mně to mrzí. Ale asi nikdy na mně názor nezmění. To není důvod, aby ses bál mně požádat o pomoc pro ni. Požádám Lucii, aby s vámi jela, ale moc si od toho neslibuj. I ona je jen člověk.“ Řekl Daniel přátelsky a objal bratra. „Pojedu s vámi, alespoň pozdravím otce.“ A podíval se prosebně na Dianu. Ta pokynem ruky požádala hosty, aby je nechali o samotě.

	„Danieli, ještě nejsi v pořádku, neměl bys cestovat takovou dálku. Ale rozumím, chceš vidět otce a já snad mezitím najdu odvahu, abych Ti pak splnila Tvé touhy. Jeď, ale prosím buď opatrný.“ Řekla Diana skoro s pláčem na krajíčku. „Lásko, neutíkám před Tebou. Tohle si prosím nemysli. Ale Blanka je otcova žena a Janova matka. Pokud se naše vztahy nezlepší, budou se Ti dva trápit a to bych nechtěl. Třeba najdu způsob, jak si ji naklonit. Měla by mně poznat, pak snad změní názor.“ Řekl smutně Daniel.

	Druhý den ráno odjeli. Daniel byl vlastně zvědavý, jak Blanka vypadá a jaká je. Také u dvora svého otce nikdy nebyl. Adam ho doprovázel. On a Lucie. Jinak nikoho sebou nevzal. Nechtěl budit rozruch. Dojeli až pozdě v noci a to jen díky tomu, že Lucie zvládla dlouhou a náročnou jízdu na koni. Ostatní byli zvyklí. Sesedli a okamžitě se přihnalo několik podkoní a stájníků. Daniel s Adamem vzali své koně a odváděli je do stájí. Když se postarali o koně a zrovna Daniel donesl vodu, ozvalo se za ním povýšeně a mrazivě. „Ach ano, slyšela jsem, že jsi dobrý stájník!“ Daniel se otočil. Před ním stála pohledná žena.

	Byla to stále hezká žena, viděl v její tváři Janovy rysy. Nemusela mít vzácné šaty a šperky, aby poznal, že před ním stojí královna Blanka. Udělal krok směrem k ní a poklekl. „Výsosti, to jste slyšela špatně, byl jsem mizerný stájník. Nejdříve mne pokárala královna Diana a výprask holí mi měl dopomoci k lepší práci, ale dokonce jsem byl tak nešikovný, že kvůli mně vrchní podkoní upadl a poctil moje záda karabáčem. Netroufl bych si o sobě tvrdit, že jsem dobrý stájník, ale z Vašich úst je to pocta.“ Řekl vesele Daniel a sklonil hlavu.

	Blanka si ho sice měřila přísně, ale nedokázala zadržet smích, který se jí dral na obličej. Daniel stále klečel a zvedl hlavu s prosebným pohledem. „Prosím, vznešená paní, nehněvejte se, že jsem bez Vašeho svolení a souhlasu měl odvahu přijet Vám na oči. Vedla mně jen starost o Vaše zdraví.“ Upřel na Blanku své modré oči. Stála a mlčela. Daniel polkl. „Mám odjet?“ zeptal se, ale jeho oči prosily, aby směl zůstat. Nedokázala se na něj obořit a vyhnat ho. Byl to král a klečel před ní jako její poslední vazal. Pověst ani v tomto nelhala, nedělalo mu potíže se pokořit.

	„Zůstaň, když už si tady.“ Řekla nakonec. Daniel vstal a nabídl jí rámě. Vedl ji přes nádvoří směrem k bledému Janovi. „Nerad se vzdávám, Vaší společnosti, vzácná paní, ale uznávám, že Jan má na Vaši pozornost a krásu větší právo než já.“ Řekl dvorně a políbil její ruku. „To sice má, ale smíte mně doprovázet. Chci Vás poznat, Danieli. Ale nejdříve mi ukažte ten Váš zázrak.“ A znovu dala ruku na jeho. Daniel se usmál a úklonou hlavy poděkoval, druhou rukou ukázal na Lucii. „Tady je. Jmenuje se Lucie, vzácná paní.“

	Blanka si ji prohlížela od hlavy až k patě. Lucie trochu zrudla pod jejím pátravým pohledem. Pak královna pohybem ruky naznačila, aby ji Lucie následovala a Jan je vedl ke komnatám královny. U dveří se otočila na Daniela. „Počkáte zde?“ zeptala se tak vlídně, že Jan se překvapeně otočil. Daniel sklonil hlavu k její ruce, políbil ji. „Jistě, vzácná paní, Vaše přání je pro mne rozkazem.“ A uličnicky se usmál. Blanka se nahlas zasmála. „Jaroslav se zmínil, že jste dvorný a milý chlapec, nic o tom, že jste i uličník.“ Pak pokynula Lucii.

	Lucie se podrobně vyptala na potíže a příznaky. Pak chvíli přemýšlela. Dovolila, zda si může něco ověřit a po souhlasu vzala královnu za ruku a chvíli ji držela za zápěstí. Pak jen kývla hlavou a usmála se. „Neříkej, že víš, co mi je.“ Vykřikla královna překvapeně. Lucie se usmívala a trochu zčervenala. „Veličenstvo, jste úplně v pořádku, jen čekáte dítě.“ Řekla Lucie potichu. „Cože? Já? V mém věku? Nemožné!“ vykřikla překvapeně královna. „Ale je to tak.“ Řekla znovu Lucie s úsměvem. „Musíte být na sebe odteď opatrná.“ Dodala. Královna si musela sednout. 

	„Léta jsem nedokázala dát manželovi další dítě. Tolik jsem toužila po dcerušce. Jak je možné, že teď?“ šeptala mezi slzami. Lucie si k ní klekla. „Paní, možná proto, příliš jste se na dítě upínala. Teď už jste se smířila a nejspíš na dítě vůbec nemyslela, když jste se s manželem udobřovala v loži.“ Řekla bez známek strachu nebo studu Lucie. Královna trochu zrudla hněvem. Ale Lucie měla pravdu. Tak se zlobila na Jaroslava, za jeho mladickou nerozvážnost, že na dítě ani nepomyslela.

	Podívala se znovu na Lucii. Ta se usmívala a držela jí za ruku. „Tak byste mohla Danielovi odpustit a vzít ho na milost? Díky němu se vlastně splnilo Vaše přání po dalším dítěti. A on se trápí, že způsobil neshody mezi Vámi a manželem i princem Janem.“ Zašeptala vroucně Lucie. „Proto přijel?“ zeptala se taky šeptem královna. „Za mnou? Ne za otcem?“ pořád šeptala Blanka. „Ano, doufal, že k Vám nějak najde cestu a smíříte se, protože Jana to trápí i Vašeho manžela. Daniel je dobrý člověk, paní.“ Řekla polohlasně Lucie, tak vroucím hlasem, až se na ni královna překvapeně podívala.

	„Daniel, je pro mě jako bratr. Jediná rodina, kterou mám, jsou on a Diana, dýchala bych za ně dva, tak moc je miluji, paní. Prosím, dejte mu šanci, zkuste ho trochu poznat a uvidíte, že ho nelze nemilovat.“ Prosebně dodala Lucie. Královna jí stiskla ruku. „Už ve stáji mně rozesmál.“ Řekla s úsměvem. „Pošli ho dovnitř. A tamto zatím nikomu neříkej.“ Dodala a propustila Lucii. Když o několik chvil později vešel Daniel a opět uctivě poklekl, Blanka se usmívala. „Nuže můj dvorný a uličnický nevlastní synu, sedněte si a chci slyšet všechno, máme na to času dost!“

	Daniel vyprávěl a občas se Blanka na něco zeptala. Vynechal jen své nejintimnější soukromí. Blanka mu dolévala víno, které si Daniel ředil vodou. Nechala donést i jídlo a s pobavením sledovala, jakou chuť k jídlu má. Nad ránem ho požádala, aby jí ukázal záda. Daniel trochu zrudnul studem, ale nakonec si odložil kabátec. U košile trochu zaváhal. Ale obešla ho a sama ji vyhrnula. Vyděšeně vykřikla a zírala na jeho záda. Tiše se otevřely dveře a v nich stál Jaroslav. Blanka se na něj dívala s výrazem strašlivého zděšení a ukazovala na Danielova záda.

	Pohladil ji a přetáhl Danielovu košili zpět. Zezadu ho objal. Cítil, jak Danielovi tečou tiché slzy. I on je měl. Políbil syna do vlasů. Blanka si těžce sedla do křesla a vzlykala. Daniel k ní poklekl. „Tamin udělala, co mohla, vzácná paní, riskovala otcův hněv a jen díky ní mně nemučili. Prosím, je to hodná dívka a rozhodně si zaslouží Vaši lásku.“ Vzal její ruku a políbil ji. Blanka k překvapení obou mužů Daniela pohladila. „Ty si opravdu dobrý člověk. A snad si zdědil jen její podobu a ne povahu.“

	Daniel zvedl své oči k ní. „Nezměním je, jsou, jaké jsou. Mít její oči je spíš prokletí. A dokážu být i krutý, ale jen když trestám. Musím, jsem král a stal jsem se jím, když jsem byl ještě skoro kluk. Byla to má jediná zbraň, Ti co mi škodili, museli pochopit, že budu nelítostný.“ Řekl smutně Daniel na svou obhajobu. Blanka ho znovu pohladila. „Pro tento dům si požehnáním!“ řekla pak s úsměvem. Oba muži zvedli překvapeně hlavu. „Nosím pod srdcem dítě.“

	Jejich překvapení se ještě znásobilo. „Nejsem nemocná, ale čekám další dítě. Dítě, po kterém jsem marně léta toužila. Dítě, které si počal drahý, když si mně na loži ujišťoval, že miluješ jen mne a ani vzpomínka na jeho matku to nezmění.“ Řekla laskavě. „Když jsem ho ve stáji uviděla, bodlo mně u srdce. Jeho matka musela být opravdu krásná. Ale je stejný uličník, jako Vy, Jaroslave, když jsem Vás prvně poznala. Má sice její oči, ale v nich Vaše darebáctví.“ Dodala. „Danieli mrzí mně, že jsem na Tebe byla zlá. Lucie má pravdu. Tebe nejde nemilovat.“ A hlasitě se smála.

	Zpráva o královnině stavu se rychle roznesla. Daniel, který po probdělé noci odpočíval a jeho klid hlídal Adam, nic nevěděl o slavnosti, která se měla konat večer. Adam ho vzbudil až na poslední chvíli. Daniel se hněval. Chtěl vypadat trochu k světu a tak Adamovi spílal a neměl daleko k tomu, aby ho něčím i přetáhl i když věděl, že Adam nemohl nic lepšího udělat. Zrovna, když nejvíc křičel, ozvalo se zaklepání. Daniel pokynul rukou a Adam otevřel dveře. Vešla Blanka. „Ty tedy umíš křičet, jen co je pravda!“ vyčítavě řekla Danielovi.

	Ten se hluboce poklonil s omluvou, že Adam je jinak skvělý pobočník, ale někdy moc horlivý. Aby jeho křik nebrala vážně, že to už nebere ani Adam. A oba s Adamem se usmívali. Blanka se tázavě dívala na Adama. „Veličenstvo, i král Daniel je jen člověk a kde jinde a s kým by si měl ulevit, když ne se mnou? To on jen tak pouští hrůzu, ale já už poznám, kdy se zlobí opravdu a je lepší jít mu z cesty. To pak jen královna ho zklidní. Dneska spíš jen prská, protože ví, že já mám pravdu.“ Smál se Adam docela nahlas.

	Daniel ho probodával pohledy, ale nic neříkal. Bylo to tak a navíc měl Adama rád. Blanka pro změnu upřela oči na Daniela. „A jak často je lepší jít mu z cesty?“ zeptala se zamračeně.  Adam zvážněl a podíval se na nešťastného Daniela, který čelil zamračenému pohledu královny Blanky. „Jsem ve službách krále dva roky a za tu dobu jsem to zažil jen dvakrát. Poprvé, když mu zemřel otec. Tedy myslím jeho Výsost, pana vévodu a podruhé, když si přišel stěžovat sedlák na svého pána, který mu zprznil dceru. Veličenstvo.“ Řekl laskavě Adam.

	Blanka se otočila a pátravě se na Adama podívala. Ten sklonil hlavu a stydlivě dodal. „A jednou se hněval na mne, porušil jsem jeho příkaz a zostudil ho.“ Tohle skoro zašeptal. Pořád se za své selhání styděl. Blanka otevřela víc oči. „Mluvíš teď o své statečnosti v zajetí?“ zeptala se ostře. Adam zvedl hlavu. „Ne statečnosti, paní, ale o své neposlušnosti, když jsem se rval se strážemi. Bylo to hloupé a krále moje chování zahanbilo.“ Odpověděl pevným hlasem.

	Daniel se cítil nesvůj pod tázavým pohledem Blanky, ale čelil mu. Udělala dva kroky k němu a nahnula se k jeho uchu. „Však jen počkej, až uslyšíš vřískat vztekle svého otce. Když jsem to zažila poprvé, málem se mi podlomily kolena strachy. Tohle máš docela jistě po něm.“ A pohladila ho. Pak tleskla a vstoupilo služebnictvo, které doneslo oděv pro Daniela. Stála tam a sledovala, jak ho Adam obléká. Občas něco poupravila. Pak si ho spokojeně prohlédla.

	Pak se pousmála a řekla. „Každého, kdo by o Tobě řekl, že si špatný stájník, dám zbičovat, rozhodně se tak umíš oblékat. Kdyby mi to Jan neřekl, že si ve stáji a nebýt těch očí, nepoznala bych Tě. A mimochodem nejsou to oči Tvé matky, ale Tvé babičky. Jen v těch Tvých je laskavost, uličnictví a pak ta trochu krutosti. Ona je měla jen kruté a bála jsem se jí. Byla to Jaroslavova teta a uměla to dát hodně najevo. Ta by se nikdy nesnížila k něčemu tak ponižujícímu, jako je práce. Asi Tě nikdy nebudu doslova milovat, ale mít ráda Tě mohu, vlastně už mám.“

	Slavnost dopadla výborně, všichni se bavili. Jaroslav i Jan zářili štěstím, že královna vyslyšela Daniela a promluvila si s ním. Dokonce to byla ona, kdo oznámil, že Daniel je synem krále a utnula tím veškeré další klepy, které se šířily. O několik dní později se Daniel s Adamem, oblečeni zase do svých obyčejných šatů vraceli sami dva za Dianou. Lucie zůstala ještě u Blanky. Těsně před hranicemi je, ale přepadl oddíl maskovaných jezdců. Když je spoutané dovlekli na nějakou malou tvrz, slyšel Daniel, jak jeden z nich řekl, aby je dovedli před paní.

	Pomyslel si v první chvíli, že ho přeci jen Blanka nevzala na milost a teď mu osladí tu slavnost. Ale mlčel. Dovlekli je do většího sálu, který sloužil jako dvorana. Bylo tu šero a zima. Když je dovlekli, až ke křeslu ve kterém seděla nějaká žena, přinutili Daniela kleknout. Drželi ho čtyři muži, aby klečel. Vzpíral se, ale nebylo mu to nic platné. Zvedl proto vzdorovitě hlavu a podíval se hrdě na ženu před sebou. Vstala a dala mu políček. Tvář ho pálila od její ruky, ale stále se hrdě díval na ženu.

	Sedla si a povýšeně se na něj podívala. „Ty mně neznáš, ale poznáš. Jsem Margita, Anselmova manželka.“ Řekla pohrdavě a Daniel zbledl. Několik dalších mužů trhalo Danielův oděv na cáry, dokud nebyl nahý. Pak mu roztáhli kolena a jeho nohy za lýtka a pod koleny, přitloukli pevnými řetězy k podlaze. I kdyby se vzpouzel, jak chtěl, postavit se nemohl. Jeho ruce za zády ohnuli a bolestivě spoutali. Adamem to cukalo, chtěl se znovu rvát, ale dobře si pamatoval, jak se minule Daniel zlobil a proto dnes mlčel a kousal se do rtu, aby se nevzpouzel.

	Daniel klečel připoutaný k podlaze a vztekle se díval na ženu před sebou. Dnes mu bylo jedno, jak moc se bude vzpírat. Ona nebyla Anselm, který držel v rukou jeho syna a v zajetí Dianu. Nehodlal se pokořit. Budou ho mučit, to je jasné, nejspíš ho i zabijí, ale téhle ženě se nepokoří. Adama přivázali ke sloupu, tak, aby viděl na svého pána, ale nemohl mu pomoci. Margita si nechala donést oběd a v klidu jedla. Občas se podívala na svého zajatce. Pak si nechala donést kožešiny a zabalila se do nich.

	Adam si uvědomil, že je tu zima a Daniel bude na kost prokřehlý, navíc ho musely nesnesitelně bolet kolena. Viděl, tak jako ona, že se třásl. Klečel už několik hodin a zima v místnosti ho mučila. Konečně vstala. Přiběhlo několik mužů a čekalo na pokyny. Pak mu podvázali úd kouskem kůže. Dva ho drželi a další lil pomalu Danielovi do úst vodu. Zalykal se u toho a dusil se. Adam šílel a tekly mu bezmocné slzy.

	Margita si zase sedla a čekala. Voda, chlad a podvázaný úd začaly Daniela mučit. Svíjel se a slabě sténal. Ale prosit nehodlal. Když to Margita pochopila, nechala odstranit kousek kůže a Daniel bolestivě močil pod sebe. Opakovalo se to třikrát. Daniel byl vysílený, bolestí, zimou a utrpením, ale mlčel. Ani neprosil, ale ani se nijak nevzpouzel. Když se pomočil potřetí, přiběhla nějaká služka a umyla podlahu. Pak mu znovu podvázali úd, ale tentokrát ho připevnili provazem k jeho tělu.

	Daniel se třásl zimou a mírně sténal bolestí. Adam stále tiše plakal. Pak Margita vstala. Lehce si nadzvedla šaty a došla k Danielovi. Napřáhla nohu a zespodu ho kopla do varlat. Daniel zařval a zkroutil se bolestí, které nešlo uniknout, a byla příšerná. Spadl na zem. Poručila, aby ho zvedli a drželi. Kopla ho znovu. Daniel křičel, jeho tvář se křivila strašlivou bolestí, ale neřekl jediné slovo. Čekal odevzdaně na další bolest, která přišla hned vzápětí. Zmítal se a škubal celým tělem, křičel. Při sedmém kopnutí omdlel.

	Chrstli na něj vědro vody, ale Daniel se neprobral. Adam zoufale vykřikl. Nechala mu sundal řetězy a odvlekli ho do nějaké cely. Adama hodili k němu. O něco později se objevila služebná a přes mříže podala Adamovi přikrývku, pro Daniela. Adam si svlékl část svého oblečení, aby jím oděl krále a pak ho pečlivě zabalil do pokrývky. Lehl si vedle něho a zahříval ho vlastním tělem. Probral se, až další den a svoji bolest v klíně nesl statečně. Nechali ho odpočívat a přišli pro něj až odpoledne. Adama překvapovalo, že Daniel byl klidný a podezíral ho, že snad dokonce nějak spokojený. Mučili ho, to ano, ale nikdo ho vlastně nebil. Po měsících, kdy se ho Diana odmítala dotknout, měl Adam pocit, že si to snad Daniel vychutnává.

	Strážný mu řekl, aby si sundal oblečení sám, jinak ho z něj strhají. Na ruce i nohy mu dali okovy a za řetězy, které od nich vedly, ho táhli před svou paní. Opět ho donutili kleknout si. „Dám Ti na výběr!“ řekla povýšeně. „Buď zopakuji to kopání, nebo mi vyhovíš a budeš mi k potěšení do lože.“ Dodala s jízlivým úsměvem. „V okovech?“ zeptal se stejně jízlivě Daniel. Dostal políček. „V okovech a za přítomnosti mých stráží.“ Řekla krutým hlasem, ze kterého Danielovi přešel mráz po zádech. Dobře věděl, že dlouhé mučení vydrží, ale ne věčně, buď zemře v krutých bolestech, nebo jí vyhoví a najde možnost uniknout. Taky by mohla poznat, že včera mu sice působila muka, ale on je vnímal jinak.

	Stráže přiváděly Adama, byl také nahý. Donutili ho kleknout vedle Daniela. „Když Ti vyhovím, propustíš mého pobočníka?“ zeptal se. „Aby přivedl vojsko? Tak hloupá nejsem. Ale ušetřím jeho život.“ Zasmála se Margita. Její vojáci drželi pevně Adama a roztáhli mu kolena. Ona nadzvedla sukně a nohu namířila do jeho rozkroku. „Jeho z toho vynech, nic Ti neudělal a ani mi v té době nesloužil.“ Řekl rychle Daniel. Margita kopla. Adam strašně zařval. 

	Daniel to vydržel a nehnul ani svalem. „Jak to vlastně chtěl Tvůj muž udělat? Byl přeci ženatý s Tebou?“ zeptal se náhle Daniel Margity. „Co měl chtít udělat?“ zeptala se Margita, kterou ta otázka vyvedla z míry. „No jak se chtěl oženit s Dianou, když už byl ženatý s Tebou, paní Margito?“ zeptal se znovu Daniel. Ona na něj vytřeštila oči a bylo vidět, že pořád nechápe, na co se jí Daniel ptá. „Asi bych pochopil tu pomstu mně, ale nějak si Tebe nedokážu představit, že bys klidně snášela po jeho boku a v jeho posteli Dianu, se kterou se hodlal po mé smrti oženit a vládnout jménem mého syna.“ Znovu doplnil Daniel.

	Margita strašlivě zbledla. „Jménem Tvého syna ano, ale ne s ní v posteli!“ štěkla po Danielovi. „To já jsem měla být královna!“ řekla už klidněji a povýšeným hlasem. „Pak se obávám paní, že oklamal i Tebe a nechci ani pomyslet, co plánoval, abys mu neuškodila v jeho dalších plánech, protože na jeho hradě byl i kněz, který měl Anselma s Dianou po mé smrti oddat. Nebo jinak, někdo se o to přeci pokusil a Ty se mylně domníváš, že jsem to nařídil já.“ Řekl sladce Daniel a malinko se usmíval.

	Margita si musela sednout. Tohle zjištění ji šokovalo. „Odveďte je oba.“ Zlostně štěkla na stráže. Když osaměli v cele. Adam se zvědavě podíval na Daniela. „Myslíte, pane, že to tak bylo?“ zeptal se. „Určitě Adame. Anselm nemohl být manžel, kvůli kterému by se mstila. Jistě k ní byl hrubý a nemiloval ji. Nasliboval jí korunu a moc, proto si ho vzala. Využil ji. Potřeboval peníze a ona je docela jistě má, i když žije jen na tvrzi. Všiml sis, jak je přepychově zařízená? A kolik má služebnictva a dokonce vojáků? Jen ty kožešiny, do kterých ji zabalili, jsou malý majetek.“ odpověděl Daniel.

	O několik chvil později, přišla služka a donesla jim oblečení a jídlo. Oblékli se a najedli. Pak Adam roztrhal svou starou košili a podložil okovy na rukou i nohou svého pána, aby ho nedřely. Daniel mu poděkoval. „Adame, nezlob se, že jsem na Tebe před tou hostinou křičel. Blanka mně vyváděla z rovnováhy.“ Řekl do ticha najednou Daniel. Adam si klek a vzal ho za ruku. Políbil ji a přitiskl na své srdce. „Bije jenom pro Vás, můj pane. Křičte, bijte, mučte kolik Vám libo, jen když mohu být vedle Vás.“ Řekl vroucně.

	„Adame, asi Tě budu muset požádat, aby poprvé v životě lhal. Kvůli mně. Vyhovím Margitě, chce mně do lože. Asi je to jediná cesta, jak odtud ven. Když ji uspokojím, třeba bude vstřícnější. Musím to alespoň zkusit. Ale nechci, aby se to dověděla Diana. Zlomilo by jí to srdce a už dost na tom, že to bude mučit mně.“ Řekl Daniel vážně a držel Adama za ruku. Ten se na něj překvapeně díval. Pak se pousmál. Daniel si jeho úsměvu povšiml a upřel na něj oči. „Tebe něco napadlo?“ zeptal se s nadějí v hlase.

	„Ano, napadlo. Co jí nabídnout mně s tím, že se budete potěšeně dívat a účastnit se jen lehce, bez toho, abyste. No víte co. Třeba jí to zaujme a takhle byste královnu nepodvedl. A když bude chtít, abyste klečel, tak si kleknete, to zase není taková nevěra, ne? Navíc Vás, můj pane podezírám, že zase až tak Vám její mučení nevadilo.“ řekl s nadějí v hlase Adam. „Hmmm, takže co jí nabídnout, že mi to uděláš Ty a ona se bude dívat. Budu se tvářit pokořený a ponížený. Ty si to navíc užiješ.“ Řekl vesele Daniel. „A navrhnu to v zápalu chtíče já a Vy budete pobouřeně protestovat. To by mohlo být věrohodné.“ Usmíval se Adam. Takže se nespletl, Daniel opravdu netrpěl a nestrádal, ale k neuvěření si to mučení užíval. Než odjeli, řekl mu přeci, že mu to chybí a Diana se bojí. Toužil po tom a chtěl ho o to požádat, Diana by se jen dívala. Teď se to vlastně stane a přitom to poslouží jejich osvobození.

	Chtěli ještě prodebatovat detaily, ale uslyšeli něčí kroky a tak zmlkli. Otevřely se dveře a v nich stála ona. Adam poklekl a Daniel se uklonil a poděkoval za oblečení a jídlo. Pak zvedl hlavu a upřeně se na Margitu podíval. „Mám návrh, paní Margito.“ Velkopansky kývla rukou, aby pokračoval. „Vyhovím Ti. Na jednu noc a to i s Adamem. Pak mne propustíš a oba zapomeneme, že se to stalo. Budeš mně mít v hrsti, protože, kdyby se Diana o tom dozvěděla, neodpustila by mi. Přijímáš?“ řekl Daniel.

	Chvíli si je prohlížela. „Budeš mít okovy a stráže budou u toho.“ Daniel přikývl. „Ostatně, mám Adama i proto, že je lepší než já a Diana je příliš náročná, abych ji uspokojil sám. Já se raději dívám, je to sice ponižující, ale Dianě to tak vyhovuje. Má alespoň v ložnici prostor mně ponížit, když jako krále, podle etikety nesmí. Věř mi, paní, budeš spokojená.“ Prohodil nedbale Daniel a Margita se zájmem zvedla oči k němu. „Budeš tedy klečet a přihlížet, jak dám Tvému sluhovi, to co bys mohl dostat Ty?“ zeptala se překvapeně.

	Daniel se trpce usmál a sjel očima ke svému rozkroku. „Myslím, paní, že ani při nejlepší vůli bych Tě po tom, cos mi dopřála seznámení se svými botami, plně neuspokojil. Snad, když pak dovolíš. Ale žádná sláva to nebude.“ A zrudl studem. Margita se nahlas zasmála, ta myšlenka ji nadchla. Dala znamení a stráže je následovaly do její ložnice. Daniel byl opravdu všímavý. Ložnice toho byla nejlepším důkazem. Byla zařízená snad lépe, než ta královská. Adam poklekl a Daniela chtěli srazit na kolena, ale ohnal se rukou se slovy, že ví, co má udělat.

	Klekl si a sklopil hlavu. „Ne, budeš se dívat, a jestli dáš hlavu bokem nebo dolů, dostaneš holí přes záda!“ přikázala povýšeně Margita a za Daniela se postavil jeden z vojáků s holí v ruce. Jestli jí má přesvědčit, bude muset alespoň dvě tři rány snést, pomyslel si. Podíval se na Adama a ten měl natažené dva prsty. Usmíval se, mysleli na to samé. Margita si chtěla sundat oblečení, ale Adam pohotově vyskočil se slovy, zda to smí udělat on a ona ho nechala.

	Adam laskavě a něžně svlékal Margitu, laskal jí u toho a líbal její obnažené části těla. Když sundal její oblečení, zvedl jí do náruče a něžně položil na lože. Rychle ze sebe strhal oděv a pak se osmělil, zda smí. Povýšeně kývla, ale její oči byly zasněné a kalné od chtíče. Když Adam po nějaké době, kdy ji laskal, roztáhl její nohy a ona vzdechla, tak Daniel otočil hlavu na bok. Vzápětí vykřikl bolestí. Na jeho záda dopadla hůl. Margita se krutě usmála.

	Pak nechala Adama, aby ji laskal a uspokojoval. „Chci, abys mi to dělal přesně tak, jako uspokojuješ královnu!“ přikázala tvrdě a dívala se na Daniela, který vykouzlil na tváři výraz utrpení a ponížení. Když dosáhla prvního vrcholu, Daniel opět vykřikl bolestí a ona se nahlas zasmála. „Výborně Adame, jen tak pokračuj, je vidět, že král trpí a chci, aby trpěl ještě víc!“ řekla hlasem plným krutosti. „Ach má paní a dovolila byste to?“ vzdechl Adam toužebně. „Co mám dovolit?“ zeptala se zájmem Margita. „No přeci, aby král trpěl. Budete se dívat? Dovolíte mi to?“ vzdechl znovu hlasem plným touhy Adam.

	Margita překvapením roztáhla oči. Daniel se zamračil a vrhal na Adama vzteklé pohledy. „Vaše Veličenstvo přikázalo, abych paní Margitě vyhověl ve všem, co si bude přát. A ona si to přeje. Je to tak, paní?“ řekl nevinně s otázkou na konci Adam. Margita se krutě smála a přitakávala, že si to přeje a dokonce velice přeje. Danielovy oči vrhaly blesky. Adam vstal a došel k vojákovi. Podíval se na Margitu a ta přikývla. Vzal od vojáka hůl a postavil do volného prostoru místnosti křeslo. Pak se podíval na Daniela a zvedl ruku směrem ke křeslu.

	Daniel se ani nehnul a dál metal blesky na Adama. „Udělej to, jinak naše dohoda neplatí.“ Řekla přísně a krutě Margita. Daniel se pohnul a po kolenou došel ke křeslu. Ohnul se přes ně. Adam se rozhlédl, ale to už mu pohotově jeden z vojáků, se škodolibým úsměvem podával provazy. Adam mu stáhl kalhoty a přivázal ho ke křeslu. Margita si pohodlně sedla na loži a sledovala, co bude Adam dělat. Ten se napřáhl a hůl dopadla na jeho zadek.

	Daniel slabě zasténal. „Víc!“ křikla Margita. Adam tedy zvětšil nápřah a hůl dopadla znovu. Daniel bolestí heknul a vzepjal se v provazech. Adam se podíval na Margitu. „Tak kolik, paní?“ zeptal se. „Kolik přikazuje Diana?“ zeptala se. „Když ji moc nenaštve, tak patnáct, když prudí, tak dvacet pět.“ Odpověděl posměšně Adam. „Tak třicet, aby na dnešek nezapomněl!“ řekla Margita s potěšením v hlase.

	Adam poctivě sázel rány a Daniel hekal a naříkal, vzpínal se v provazech a ke konci naříkal. Oba se báječně bavili. Adam si to plně užíval a Daniel vlastně taky. Od doby, kdy se vrátil, na něj Diana odmítla šáhnout a jemu to chybělo. A ten den, kdy konečně souhlasila, přijel Jan s Tamin. Když Adam skončil, odvázal Daniela a nechal ho klečet ohnutého přes křeslo. Vrátil vojákovi hůl, a protože nenašel stolek, kde by stála nějaká mast, musel improvizovat.

	Vrátil se k Danielovi, hodně naslinil a plivl mezi jeho půlky. Margita se zájmem poposedla a na tvářích vojáků se objevil škodolibý úsměv. Adam rozetřel sliny a pak přiblížil svůj úd ke královské zadnici. Margita vyskočila a vykřikla. „Víc světla!“ vojáci zapálili více svící a postavili se s nimi blíž k Danielovi a Adamovi. Pak dostal Adam nápad. Natáhl ruku po jedné svíci. Počkal, až se utvoří kapka vosku a ukápl ji na Danielovu zadnici. Ten sykl bolestí.

	Adam to několikrát opakoval. Když jeho půlky byly plné voskových kapek, pak znovu naslinil a jeho úd byl vzrušený natolik, že hladce a drsně zajel do Daniela. Ten vykřikl a třásl se. Adam chtěl počkat, až se jeho zadek uvolní, ale Margita ho pobízela, aby pokračoval. V duchu se Danielovi omluvil a začal přirážet. Ten sténal a naříkal. Po nějaké chvilce zvolnil a podíval se tázavě na Margitu. „Co potřebuješ?“ zeptala se hned se zájmem. „Nějakou mast, paní.“ Odpověděl Adam trochu jízlivě a podíval se na Daniela. Ona se otočila pro mast a Daniel mírně sklonil hlavu, aby Adam věděl, že je připraven.

	Adam vysunul úd a umyl ho ve vodě, která stála opodál, pak se vrátil a vzal mast, nabral a vetřel ji mezi půlky. Pak si další nanesl na ruku. Margita zatajila dech a sledovala tiše, co bude následovat. Adam pomalu vsunoval prsty své ruky, Daniel sténal, a když Adam zasunul celou ruku, Daniel bolestně vykřikl. Pak s ní pomalu pohyboval uvnitř a Daniel naříkal. Adam postřehl, že jeho úd se mírně ztopořil. Kdyby si toho Margita všimla, pochopila by, že Daniel je vzrušený a ne ponížený. Proto druhou rukou uchopil jeho úd a vzrušoval ho. Když se ztopořil, hlavou pokynul Margitě, zda to chce udělat ona. Nadšeně kývla. „Až bude stříkat, paní, nepřestávej. Bude trpět a hodně.“

	Jeho ruka dráždila Daniela uvnitř a Margita dráždila jeho úd k nesnesení. Věděl, že pak přijde ochromující bolest, ale těšil se na ni a věděl, že Margita si bude jistá, že trpí a je ponížený. Netrvalo dlouho a Adamova a její ruka vykonaly, co měly. Daniel stříkal a křičel. Ona dál honila jeho úd a Adam dál držel ruku uvnitř jeho zadnice. Zaplavila ho vlna bolesti, která ho pokaždé ochromila. Řval jako zvíře a zmítal se. Pak omdlel. Probrala ho voda, kterou na něj jeden z vojáků vylil. Ležel na zemi a naříkal, držel se v rozkroku a choulil se do klubíčka.

	Adam podal Margitě ruku a vedl ji k loži. „Smím tedy to, co královna dovolí, po tomhle?“ zeptal se a oči mu blýskaly spokojeností. Ty její taky. Podívala se na postavu na zemi, která se svíjela v bolestech. Pokynula vojákovi s holí a nechala Adama, aby dokončil Danielovo ponížení. Když dosáhla vrcholu, potěšeně slyšela i Danielův výkřik po ráně holí do zad. Adam se projevil jako velmi výkonný hřebec a dovedl ji ještě jednou k vrcholu, než sám měl svůj. Daniel se potěšeně uvnitř usmíval. Byl spokojený. Tohle projde i u Diany. Bude se chvilku zlobit, ale tohle mu odpustí. Margity se ani nedotkl.
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	Jedno se muselo Anselmově ženě přiznat. Své slovo dodržela a oba je druhý den propustila. Připomněla mu, že jeho ponížení vidělo i dost vojáků a jeho pokus odstranit ji, by vyvolal pomstu. Daniel ji ujistil, že si je vědom svého slibu a tak jako ona ho dodrží. Dokonce sama obvázala jeho ruce a nohy plátnem, aby se nezanítily rány, které způsobily okovy. Pak je propustila i s malým doprovodem, který se měl ujistit, že v pořádku překročí hranice.

	Když se blížili k Danielovu hradu, oba mlčeli. Oba se obávali Dianiny reakce. Když za tmy dojeli a sesedli z koňů, Diana vyběhla na nádvoří. Byla bílá jako stěna. Za ní se hrnul Jan a objímal Daniela. Takže nemají šanci, musí s pravdou ven. „Co se stalo, Danieli?“ ptal se vylekaně Jan. „Jel jsem za vámi, matka mně poslala. Měla divný pocit, že nebylo dobře, nechat vás jet samotné. Ale nikde jsme vás nenašli. Dojeli jsme až sem a tady jste taky nebyli. Hledáme vás už tři dny.“ Sypal ze sebe Jan. Daniel ho objal. 

	Pak poklekl před Dianu a políbil její ruku. Diana stále bílá a uplakaná Daniela objala. „Už nikdy Tě nikam samotného nepustím. Rozumíš?“ a znovu se rozplakala. „Jediné čím jsem se utěšovala, bylo vědomí, že je s Tebou Adam a snad Tě ochrání.“ Vzlykala. Daniel ji zvedl do náruče a nesl dovnitř. „A taky zachránil, drahoušku.“ A líbal ji. Tolik ji miloval a nesnesl, když kvůli němu plakala. „Jen mi slib, že nebudeš už plakat, jinak Ti to nepovím.“ Prosil něžně a Janovi se sevřelo srdce. Neměl nechat Daniela odjet bez doprovodu. Tohle si bude vyčítat.

	Sedli si v jeho pracovně. Amálie a Anwar se k nim přidali. Daniel vyprávěl a nevynechal nic. Diana ho držela za ruku, a když začala v jednu chvíli znovu plakat, Daniel odmítl pokračovat. Adam pak sklonil hlavu, když Daniel hrubě popsal, jak Margitu obelstili a nechali věřit, že Daniela velice pokořila a ponížila. Ale jemu to dalo možnost vyjednávat o propuštění na svobodu a přitom Dianu nezradit. Jan seděl a poslouchal s otevřenou pusou. Trvalo mu, než pochopil, že Daniel s Adamem si to užívali. Vždyť přeci tak miloval Dianu? 

	Ke konci se Diana smála, tekly jí slzy, ale od smíchu. „Danieli, Blanka má pravdu, Ty si vážně uličník a dareba. Takhle Margitu podvést a ještě si užívat. A ještě k tomu navádíš Adama.“ Smáli se všichni, kromě Jana. Daniel ho uchopil za ruku. „Bráško, ještě je pár věcí, které o mně nevíš. A nevěděli jsme, zda bys to unesl. Neví to ani otec. Ale moje choť mně tolik vzrušuje, že jí občas nechám, aby si se mnou v ložnici dělala, co chce. A ona mi to potom vrací se stejnou láskou a rozkoší.“ Řekl jemně a povzbudivě pohlédl bratrovi do očí. „Ona Ti to vrací?“ zeptal se nevěřícně Jan. 

	Diana ho uchopila za druhou ruku. „Ta krutost po jeho matce se projevila jinak. A mně to tak vyhovuje. Jistě sis povšiml, jak hezky a dvorně se ke mně chová, nikdy na mně nezvedl hlas, jen jednou a to bylo domluvené. Má moji úctu a respekt jako král a manžel a v ložnici občas absolutní nadvládu. Cítím to stejně, miluji ho tak moc a tolik mně vzrušuje, že ho nechám, aby si se mnou dělal, co chce.“ Řekla a dívala se na Daniela s láskou a úsměvem.

	Jan zrudnul. „Přál bych si, aby mně Tamin milovala, jako Ty Daniela.“ Zašeptal potom. „Je tak divoká, že mám občas chuť ji nějak zkrotit.“ Dodal znovu šeptem. Všichni se rozesmáli nahlas. Takové přiznání od jemného a laskavého Jana nikdo nečekal. Diana ho pohladila. „Já s ní o tom promluvím, ode mne to vezme jako dobrou radu.“ Jan opět zrudnul a sklonil hlavu. Dianě políbil ruku, jako výraz díků.  Pak se podíval pevně do očí Daniela. „Tu paní Margitu najdu a sám potrestám, bratře.“ Prohlásil. „Nech ji být, slíbil jsem, že se nebudu mstít.“ Odpověděl Daniel.

	„Nech to na mně. Najdu způsob, jak jí za tohle potrestat, aniž by padl stín podezření na Tebe.“ Řekl rozhodně Jan a vypadalo, že už ten způsob našel. Daniel tedy jen kývl hlavou na souhlas. Později se dověděli, že královna Blanka zabloudila při vyjížďce na její tvrz. Pozvala ji na hrad a z vděčnosti jí našla manžela, aby se tolik netrápila smutkem po manželovi, který zemřel. S Janem vybrali sice bohatého, ale velmi nerudného a zlostného hraběte. Ten byl sňatkem s poměrně mladou ženou nadšen. Ona zase jeho penězi a postavením. Podle klepů, které se pak nesly u dvora, ji hned o svatební noci seřezal páskem, protože nebyla dost povolná a vstřícná v loži. Pak preventivně každý den dostala ještě před večeří rákoskou, aby si pamatovala, kdo v jejich domě vládne. 

	Diana také dodržela své slovo a promluvila si s Tamin. Nebrala si servítky a rovnou jí řekla, že je pro Jana moc divoká a on to špatně nese. Vysvětlila, že Daniel se sice chová velmi dvorně a laskavě, ale uvnitř se skrývá mužská stránka, která chce mít nad ženou nadvládu. A proto je v ložnici povolná a krotká. Tamin se dívala stejně jako tehdy Jan. Proto ji nechala, aby se tajně dívala. Danielovi to pošeptala u večeře, aby nebyl v noci moc krutý, ať to Tamin nevyděsí. Daniel se šibalsky usmíval.

	Vynechal i Adama a Miladu, což byla ta dívka, kterou Diana pro jejich hraní našla. Miladu nechala Diana s Tamin a ta měla za úkol pošeptat ve vhodnou chvíli, že když královna vzdoruje, tak si Daniel přivede do ložnice ji a pomiluje ji místo královny, aby ji tak potrestal. Tamin se skoro rozplakala. Nemohla uvěřit, že Daniel by mohl být tak krutý, ale viděla to na vlastní oči. Když pak stydlivě a v rozpacích podala Janovi jednu noc pásek, aby ji umravnil, za její dnešní divokost a on to udělal, myslela si, že všichni muži jsou uvnitř takoví. Jana milovala, chtěla, aby miloval i on ji. Bála se, že by si našel jinou dívku. Chtěla si ho udržet a on nebyl tak krutý jako Daniel. A Jan se k ní pak choval mnohem laskavěji a zamilovaněji. To se jí líbilo.

	Po tomhle divadle, vyprávěl Daniel Dianě podrobnosti a nezapomněl zmínit, jak moc se mu líbilo, když na něj Adam kapal ten vosk. Dianu to zaujalo a chtěla to hned zkusit. Celou noc na sebe někam kapali vosk a smáli se u toho. Adam se usmíval za dveřmi. Diana se na něj vůbec nezlobila. Dokonce ho pohladila a poděkovala mu, že Danielovi pomohl. Poděkovala i za sebe a neopomněla se pousmát, když mu řekla, aby si nemyslel, že neví, jak si to užil. Zrudnul a ona se smála nahlas. Pak se naklonila a pošeptala mu. „Občas Ti dám příležitost, aby sis to užil. Líbí se mi čím dál víc, jak mučíš Daniela a jeho to strašlivě ponižuje, když se na to dívám a je to lepší, než když ho mučím já sama. A Daniel to ví.“

	Druhý den ráno, mu pošeptala, aby se na večer nachystal a nic Danielovi neřekl. Adam to nevydržel a přeci jen to Danielovi řekl. Věděl, jak je Daniel rád připravený. Když ho pak zavolala, tak Daniel klečel na zemi, kolena mírně od sebe a úd připevněný provazem k tělu. Zachvěl se. Přikázala, aby Daniela držel. Do pusy mu dala roubík. Pak si vyzula boty a vrátila se k Danielovi. Ten se taky chvěl. Mírně nadzvedla nohu a lehce kopla. Daniel se vzepjal a křičel do roubíku. Při třetím kopnutí mu tekly slzy. Dřepla si a podvázala jeho koule kouskem kůže. Nafoukly se a nalily. Cítil, jak se jeho úd lehce ztopořil.

	Znovu se postavila a kopla. Daniel se sice zmítal, ale už tolik nekřičel. Opakovala to. Bolest se dala snést a Daniel si uvědomil, že jeho úd nezadržitelně tvrdne. Adam se zmateně díval na Danielův úd. Diana lehce kopla a Daniel se prohnul a zřetelně zavzdychal. Sundala mu roubík a kopla mnohem méně. Daniel se opět prohnul, ale neřval, jen vzdychal, jeho úd byl úplně tvrdý. Diana to opakovala ještě několikrát. Provaz na údu se začal zařezávat, jak zřetelně rostlo jeho vzrušení.

	Diana přikázala Adamovi, aby ho odvázal a mnul. Ona lehce kopala do koulí a on ho vzrušoval. Daniel naříkal, ale spíš vzrušením, které nedokázal ovládnout. Jeho tělo se prohýbalo a on tiše prosil, aby mu Diana dovolila chvíli odpočinku, nedokázal vydržet to vzrušení. Diana řekla Adamovi, aby si namazal ruku a vsunul ji do Daniela. Chvíli ho pozorovala a pak lehce opět začala kopat do jeho koulí. Daniel prosil už nahlas. Jeho tělo se třáslo zadržovaným vrcholem a vzrušením. Ale ona to nedovolila. Adam ho musel dráždit rukou a ona se kochala, tím jak Daniel prosí.

	Daniel to nevydržel a jeho úd stříkal. Diana se smála. „Takže sis vykoledoval trest, drahý.“ Daniel klečel se sklopenou hlavou a čekal, co za trest si Diana vymyslela, protože dobře tušila, že tohle nemohl vydržet. Adam ho musel pevně spoutat. Pak mu podala nějakou kovovou trubičku. Adam se na královnu zmateně díval. „Proč zasunovat jen Tvou ruku do jeho královské zadnice.“ Pronesla Diana krutě. „Když jde zasunovat i do jeho královského údu.“

	Daniel zvedl prudce hlavu a vyděšeně se díval na královnu. „Tak Adame do toho.“ Řekla tvrdě. „Pan manžel tak toužil po mučení, že se chtěl nechat klidně mučit od jiné. Tak mu to dopřejeme.“ Pronesla chladně a sedla si. Adam chvíli váhal. „Jestli to neuděláš, udělám to sama a nebudu něžná a pak ji tam dostaneš taky. Dávám Ti možnost, abys to udělal s láskou Ty, Adame.“ Dodala stejně chladným hlasem. Daniel očima prosil Adama, aby to udělal on. Věděl, že Diana umí být strašlivě krutá, Adam ho dokázal šetřit. A ona se teď trochu zlobila. Nebyla vůbec hloupá a došlo jí, jak se chtěl Daniel dostat ze zajetí.

	Adam si sedl na zem vedle spoutaného Daniela, který klečel. Vzal jeho úd a zaznamenal, že oba se lehce chvějí. Zvedl hlavu a podíval se Danielovi do očí. Ty jeho byly plné něhy a Danielovy plné důvěry. Pomalu zatlačil a Daniel syknul. Musel stáhnout předkožku žaludu, aby se vstup více obnažil a on zbytečně krále netýral. Znovu zatlačil a vchod do údu povolil. Daniel zasténal a zvedl hlavu. Zatínal zuby a díval se na Dianu. Viděl její hněv. Adam znovu zatlačil a Daniel vykřikl bolestí. 

	„Pokračuj!“ zasyčela královna zlostně na Adama. Daniel měl dvě slzy na krajíčku, pustil je po tváři a doufal, že ji obměkčí. Nechá Adama, aby dokončil, co přikázala, ale nechtěl, aby ona byla v hněvu. Diana je viděla. Vstala a utřela mu je. „Dobře, odpouštím Ti to, ale Adam dokončí, co začal. Chci to pořád vidět!“ Políbila Daniela a Adamovi rukou ukázala, aby pokračoval. Znovu zatlačil a Daniel naříkal. Opakoval to, dokud nečouhal jen kousíček trubičky. Daniel naříkal a zatínal pěsti i zuby. Diana provlékla očky na konci trubičky tenký kousek kůže. 

	Daniel očekával, že prudce škubne a trubičku vytáhne. Ale sundala mu pouta a nařídila, aby si klekl na čtyři. Kůžičku podala Adamovi. Nasadila si umělý pyj a nemilosrdně ho zasunula do Daniela. Pokynula Adamovi, aby hlídal trubičku v údu a povytáhl ji, kdyby se topořil tak moc, že by mohla zajet celá. Daniel sténal a naříkal. Jeho pocity byly zvláštní. Cítil se plný. V zadku vězel umělý pyj, kterým ho Diana dráždila a v údu ho tlačila trubička. Oboje ho mírně bolelo a vzrušovalo. Vzrušoval ho i ten pocit, že Adam má v rukou konec té trubičky a tím ovládá jeho úd. Ponižovalo ho to a taky vědomí, že Adam vidí, jak ho jeho choť mučí a on není připraven.

	Moc dobře ani jedno neovládl a jak Adam, tak Diana překvapeně hleděli, jak se Daniel najednou zmítal vrcholem. Jeho úd chtěl stříkat a on řval bolestí, jak to nešlo přes trubičku. Sesul se k zemi a zoufale Dianu prosil jménem, aby se smilovala. Adam okamžitě vytáhl trubičku. Daniel řval a třásl se, za trubičkou se valilo jeho semeno a vystříklo docela daleko. Daniel omdlel. Bylo to příliš vzrušení i bolesti. Adam ho vyděšeně prosil, aby se probral. Když se Daniel vzpamatoval, seděla u něj na zemi i Diana a podpírala ho. Laskala ho a tišila. Druhou rukou poslala Adama pryč.

	Asi za hodinu, potichu otevřela dveře. Adam se vymrštil a postavil. „Děkuji, Adame. Daniel je v pořádku, spí a chci, abys věděl, že omdlel, protože neovládl své vzrušení. Neublížila jsem mu, jen se mu to tak, moc líbilo. A hodně si tomu napomohl. Nebyl připravený a jeho vlastní reakce ho před Tebou ponížily k nesnesení. Konečně se mi povedlo ho zastihnout nepřipraveného.“  Řekla měkce a pohladila Adama. „Už dlouho vím, že mu pomáháš, aby snesl, co mi sám chce udělat. Nemohu to ani jemu, ani Tobě zakázat, jen se sám okrádá o tohle, co zažil dneska. Vím, že ho to příliš vyčerpává a proto jsem na zítra vše odvolala. Bude odpočívat.“

	Adam se uklonil a chtěl něco říct. „Nic neříkej. Chápu to, musí krom toho, že je můj manžel, být i králem a silný. Ale občas mu tohle dopřej. Bude zítra sladký a v dobré náladě, uvidíš. Tak mi pomoz, aby si to užil a buď někdy i při mně.“ Dodala královna pořád tím měkkým hlasem, který Adam neznal. „Když najdu důvod se hněvat a dám mu ho pocítit, bojí se mně jinak a vzruší ho to. Ale pořád ho miluji a Tebe mám, Adame docela ráda.“ Adam se usmál, pochopil to. 

	Ráno Lucie dorazila jako vždy s obrovským tácem jídla a Adam jí pomohl. Oba pak chvíli sledovali, jak královna krmí manžela a on se spokojeně usmívá. Potichu zavřeli dveře. Lucie se pátravě dívala na Adama. Pak se zeptala. „Co jste mu v noci provedli? Strašně naříkal a prosil královnu jménem. Tohle už dlouho neudělal. Ale nemá na sobě jediné zranění.“ Adam se potměšile usmíval. „Jen nebyl připravený a královna si našla velmi rafinované mučení. Neměl jsem jak ho varovat, ani já jsem to nevěděl.“ Řekl s úsměvem a Lucii pohladil. Věděl, že krále má přece jen raději. Pohodila hlavou. „Tyrane!“ vyštěkla. „Však já dobře vím, že si to užíváš, Milada mi to řekla.“

	Adam se pousmál. Milada. Podívejme, ještěrka malá. Taky se nám do krále zamilovala. „Asi bys měla Miladě vysvětlit, jak královna umí být krutá, jestli zjistí, že se do krále zamilovala!“ řekl laskavě, ale důrazně Adam. Lucie zbledla. Až teď si uvědomila, že řeka víc než měla. Ale Adam měl pravdu. Královna uměla být krutá, pokud šlo o Daniela a jiné ženy. To, co udělala Tamin toho bylo důkazem, chtěla, aby se ho Tamin víc bála a nevzhlížela tolik k němu. Byla to její malá pomsta, neodpustila jí, že se dostala k Danielovi tak blízko a dokonce ho viděla nahého. I Jana po straně vybídla, aby Margitě pořádně zatopil. Musí Miladu varovat.

	Pohladila Adama po rameni. „Ano, máš pravdu. Promiň, nechtěla jsem být jedovatá. Já přeci dobře vím, že Daniel umí k Tobě být neobyčejně krutý. Co udělá Tobě, by žádné ženě neudělal. A užíváš si i tohle.“ Dodala smířlivě. Adam se pořád usmíval. Lucii napadlo, že Daniela musí milovat stejně, jako Diana. Byl ochoten pro něj umřít. Vydržel a snesl cokoliv, když si to Daniel přál. Nikdy se na něj nezlobil. Vždy stál na jeho straně. Ne, on by Danielovi doopravdy neublížil, nelže, když říká, že to nevěděl.

	Za jejich zády se otevřely dveře a stála v nich Diana. „Král spí. Adame, přiveď Miladu do pracovny!“ řekla přísně. „A vezmi sebou rákosku!“ dodala. Sama pokračovala do pracovny svého manžela. Když Adam přivedl třesoucí se Miladu, postavil se ke dveřím a čekal. Rákosku opřel o zeď. Milada si klekla a vyděšeně se dívala na královnu. Ta rázovala po pracovně. „Co s Tebou? Jasně jsem Ti řekla, že jestli se zamiluješ do mého manžela, tak Tě tvrdě potrestám. Ale jsi šikovná a zvykla jsem si na Tebe, i král si tě oblíbil. Když Tě nechám zbít, bude se zlobit. Když to neudělám, tak si budeš myslet, že Ti všechno projde!“ 

	Královna dál přecházela po pracovně a usilovně přemýšlela, jak to vyřešit. „O něčem bych věděl, má paní.“ Řekl potichu Adam. Královna se zastavila a podívala tázavě na Adama. „Nebude na ní ani stopa po trestu, když to necháte na mně. U Ludvíka jsem se lecos naučil.“ Řekl znovu potichu. Královna došla k němu. Zvedla mu bradu. Pousmála se. „Nechám, ale chci, abys mi to pak řekl!“ přikázala a chtěla odejít. Adam ji pohybem ruky zastavil. „Bude strašně křičet, tady to udělat nemohu.“ Řekl znovu tiše. Královna se pousmála a napsala mu list pro správce jednoho z hradů poblíž.

	„A jeď hned. Daniel bude dnes odpočívat. Kolik času potřebuješ?“ zeptala se. „Zítra bude zpět a poslušná.“ Řekl Adam. Královna se znovu pousmála a odešla. Adam zvedl Miladu. „Tak se hni, maličká. A buď ráda, že jsem u toho byl. Dala by Tě tou rákoskou ubít, nakonec by si to prosadila a Daniel by jí to udělal k vůli. Nic jí neodepře.“ Řekl Adam nazlobeným hlasem a táhl Miladu do stáje. Tam ji posadil na koně a odjeli na nedaleký hrad, kde se prokázal listem od panovnice. Milada plakala celou cestu. Ale Adam věděl, že to hraje, aby ho obměkčila. Tohle platilo na Daniela, na něj ne.
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	Odvedl ji do sklepení a přikázal, aby se svlékla. Zamkl ji a odešel se slovy, aby byla nahá, až se vrátí. Jinak zavolá vojáky, aby ji svlékli. Odešel do kuchyně. Kuchaři řekl, co mu má donést. Zázvor, křen a pepř. Zázvor okrájel do tvaru malého kolíku. Křen a pepř rozetřel na pastu. Pak našel kus širšího polínka a ohladil ho na další kolík. Ve stájích našel sedláře a vyptal od něj nějaké kousky kůže a pevný provaz. Pak se vrátil za Miladou. Byla nahá, jak přikázal. Třásla se zimou a strachem.

	Položil ji zády na lavici a ruce pevně spoutal pod ní. Nohy roztáhl a taky přivázal. Proti zranění podložil provazy kousky kůže. Pak si naskládal věci a složil kousky kůže. Nejdříve nadzvedl její pánev a podložil ji houní. Provazy se zařízly dívce do rukou i nohou. Rozevřel její půlky a zasunul zázvor. Chvilku byla klidná, ale pak začal zázvor v jejím zadečku pálit. Když sebou házela, působila si bolest na rukou a nohou. Pak roztáhl její klín a nabral na prsty pastu. Zasunul ji dovnitř a vmáčkl ji ta všechnu. Milada začala křičet a pokusila se pastu ze sebe vypudit, ale Adam pohotově zasunul dřevěný kolík, který byl dost široký, aby vchod utěsnil.

	Milada se zmítala a křičela. Adam přiložil na kolík v klíně i kolík v zadečku kousek kůže a zatlačil na ně. Pak pomocí kousků kůže, vše upevnil kolem jejích boků, tak aby se kolíky uvnitř nemohly ani pohnout. Milada už vřískala, jak ji všechno nesnesitelně pálilo. Plakala teď doopravdy. Adam znovu vše zkontroloval a odešel. Hradem se nesl zoufalý křik Milady. Nechal ji tam křičet, dokud neomdlela. Vše vytáhl a nechal ji několik hodin odpočinout. Pak všechno opakoval. Už tolik nekřičela. Adam se tedy vypravil kolem hradu a našel dostatek kopřiv, které opatrně utrhl, aby byly co nejvíc žahavé.

	Když Milada vysílením omdlela podruhé. Opět ji vše odstranil a nechal ji znovu odpočinout. Když se vrátil potřetí. Tak nacpal do obou děr kopřivy. Milada ječela a prosila. Tentokrát řvala dlouho a opravdu strašně. Adam byl pořád klidný. Po asi dvou hodinách, otevřel. Milada se zmítala na lavici a křičela. Prosila o smilování a slibovala hory doly. Adam se jen usmíval. „Jediné, co máš udělat, je přestat myslet si na krále!“ řekl přísně. Milada slibovala znovu. Adam seděl a čekal, dokud znovu neomdlela. Dal své slovo královně. Musel ho dodržet a holku potrestat. Když ji znovu vyčistil, nalil do obou děr trochu odvaru z heřmánku. Milada se probrala.

	Pořád ji to bolelo a strašlivě pálilo. Plakala. Ale když Adam vytáhl další kopřivy, Milada od hrůzy zmlkla a vyděšeně se na něj dívala. Pak docela tiše a krotce Adama prosila, aby se smiloval, že se bude držet od krále, co nejdál. Adam se ušklíbl. „No jestli ne, pak si to zopakujeme.“ Milada skoro omdlela. Nakonec ji Adam odvázal. Zkontroloval ruce i nohy, jestli na nich nejsou stopy po provazech. Pak jí nařídil, aby se oblékla a odvezl ji zpět na královský hrad. Tam pak Dianě vylíčil, jak Miladu potrestal. Diana se chvíli usmívala, ale pak se přísně podívala na Adama.

	Klekl si. Věděl, co ji napadlo. „Přísahám, nikdy mu to neporadím.“ Řekl pokorně a Diana mu zvedla bradu. „Jestli ano, budu vědět, že jsi to byl Ty a potrestám Tě. Vím, že největší trest bude, když Tě od Daniela odloučím, tak na to pamatuj!“ řekla přísně, ale nějak věděla, že Adamovi může věřit. Potutelně se usmála. Pak se podívala na Adama. „Dáme mu měsíc, pak natrháš kopřivy a doneseš je tajně do ložnice. A běda jestli bude připravený. Neokrádej ho o potěšení. Jednou za měsíc to snad království unese, když bude král odpočívat.“

	Adam se pousmál. „A počítáš, paní s tím, že tohle Ti vrátí?“ zeptal se potichu. „Navedeš ho k tomu sama.“ Dodal ještě tišeji. Diana se na chvíli zamyslela a pak stejně tiše odpověděla. „Tohle mi za to stojí, Adame.“ A pousmála se. Pohladila ho po rameni a dala najevo, aby vstal. „A děkuji za Miladu. Myslím, že bych nechtěla, abys byl můj nepřítel. Asi ses toho u Ludvíka naučil hodně.“ Řekla už měkce. Spíš lítostivě, že Ludvík, byl opravdu krutý. „Uměl být i laskavý, paní.“ Dodal Adam, jakoby tušil, na co Diana myslí. „Ale ne tak, jako král Daniel.“ Dodal.

	O několik dní později, našel Adam v Danielových komnatách Miladu. Už jí chtěl přísně vynadat, ale vstoupil Daniel. „Potřebuji něco zkusit. Na Miladě. Uděláš to Ty, Adame.“ Řekl přísně. Milada se rozplakala. Daniel ji pohladil se slov, aby se nebála, že Adam bude opatrný. Ale Milada věděla svoje. Třásla se. Daniel z toho byl mrzutý a chtěl Miladu poslat pryč. Adam se podíval na Miladu přísně. Spolkla slzy a potichu řekla. „Nezlobte se, nějak jsem byla nesvá.“ Daniel se uklidnil. Lehla si, jak si přál. Adam jí pro jistotu dal roubík, aby Diana nic neslyšela.

	Pak Daniel odněkud z kapsy vytáhl trubičku a od ní vedla kožená hadička. Přistrčil džbánek. Vysvětli Adamovi, aby trubičku zavedl Miladě ne do klína, ale do menší dírky, kudy odcházela moč. Milada rozšířila oči zděšením. Daniel ji držel za ruku a utěšoval, aby se nebála. Adam byl tentokrát opatrný a jemný. Milada se přestala třást. Když trubičku zavedli, vyteklo trochu moči do džbánku. Pak si Daniel opláchl ruce a jemně vysunul trubičku. Místo ní pak, lehce zatlačil dovnitř prst. Milada sebou škubala a trochu naříkala do roubíku.

	Daniel vytáhl prst a Miladu otráveně propustil. „Nevíš co s ní je? Dřív mi pořád někde nadbíhala, neměla problém cokoliv zkusit a teď jakoby se mně bála.“ Zeptal se Daniel Adama. Ten jen pohodil hlavou. „Spíš se bojí královny.“ Řekl se smíchem. Daniel se zarazil. „Víš něco, co já ne?“ zeptal se Daniel přísně. Adam zvedl hlavu a podíval se do očí krále. Teď bude hodně riskovat. „Všichni to ví. Královna je nemilosrdná, pokud zjistí, že se nějaká dívka točí kolem Vás víc, než je zdrávo. Veličenstvo.“ A hlavu uctivě sklonil.

	„Potrestala ji nějak?“ zeptal se Daniel nahněvaně. „Pokud vím, tak ne, jen jsem ji měl přivést do pracovny a vzít sebou rákosku. Ale nenařídila mi, abych ji seřezal. Jen jí pohrozila trestem, pokud okamžitě nepřestane dělat na Vás oči. Milada se totiž krapet zamilovala do Vašeho Veličenstva.“ Odpověděl Adam a díval se do země, aby Daniel nepoznal, že mu neříká všechno. „Adame!“ řekl přísně král. „Dobře přiznávám, holku jsem postrašil. Nalhal jsem jí, že jí dá královna umrskat, že toho docílí, protože jí nic neodřeknete. Tak, aby si dávala pozor.“  Řekl Adam zkroušeně.

	Daniel se smál. „A ona, Ti to věřila?“ zeptal se. „Asi ano, když se teď tak bojí a je nějak zaseklá. Omlouvám se, asi jsem to přehnal, ale nechtěl jsem, aby královna tu holku potrestala. Je docela šikovná a nějak jsme si na ni všichni zvykli. Bylo by jí škoda.“ Řekl Adam znovu tím zkroušeným hlasem. „Adame, kdybych nevěděl, co cítíš ke mně, skoro bych si myslel, že se Ti líbí.“ Řekl Daniel se smíchem. Adam sebou trhnul. „To, nemá s tím, co cítím k Vám nic společného. Mně se líbí i ženské, pamatujete? A tohle děvče se mi líbí docela dost. A oba víme, že je dobrá i v posteli, kde jsem často sám.“ Vyhrknul Adam.

	Daniel se zarazil. Došel k Adamovi. „Adame, chceš mi tím říct, že ji chceš?“ zeptal se překvapeně. „A bylo by to tak troufalé, pane?“ zašeptal Adam sklesle. „Někdy bych se i pomiloval a měl pokoj uklizený a zahřátou postel. Měl někoho, kdy by na mě čekal. Třeba by mně mohla mít ráda. Byl bych na ni hodný. Nemiloval bych ji, to ne. Moje srdce už je Vaše, ale nebyl bych sám, když.“ poslední slova polkl. Daniel beze slova odešel a Adam se sesunul na lavici. Rozhněval ho. Myslel, že mu pukne srdce bolestí.

	Dveře se znova otevřely a Daniel za sebou táhl Miladu. „Takže Milado, vím o Tvém rozhovoru s královnou a hněvám se, že jsi neposlechla její příkaz. Ale vím, jak si ji udobřit. Adamovi se líbíš a budeš mu dělat pomyšlení. On Tě bude chválit a královna se to doví. Jedině tak unikneš jejímu hněvu. Jinak musíš odejít. Chci slyšet, co sis vybrala! Manželství s Adamem nebo odchod?“ pronesl Daniel a v jeho hlase Adam poznal, že se opravdu na Miladu zlobí. Věděl, že kromě Lucie musely odejít všechny i Judita, kterou miloval, aby si naklonil královnu a získal její lásku. 

	Daniel opravdu nehodlal riskovat, že Diana bude žárlit. Dobře si pamatoval, co Dianě slíbil a nabídl, pokud jí k tomu zavdá příčinu a Milada mu za tohle nestála. To pochopila během okamžiku i Milada a proto tiše řekla, že si Adama vezme ráda. „Výborně, jdeme do kaple. Cestou vezmeme sebou i královnu.“ Poslal Adama do kaple a zašel pro Dianu. Ta nechápala, kam ji táhne a proč. V kapli uviděla Adama a Miladu. Dovtípila se. Adam mezitím Miladě řekl, že pokud mu nebude zbytečně odporovat, pokusí se být dobrý manžel a to, co jí udělal, bylo, aby ji opravdu ochránil, před hněvem královny, protože ji má rád. Ještě než přišli král s královnou, tak ji políbil a Milada se právě usmívala, když vešli.

	Kněz se trochu vzpouzel, ale Daniel se tvářil tak, neústupně, že mu raději vyhověl. Koneckonců Ti dva vypadali, že souhlasí. Když je oddal, tak se Adam otočil. Podíval se na krále a královnu. Oba k němu přistoupili. On pak zašeptal. „Ale, teď když je moje žena, tak ji mohu potrestat, aniž bych se Vás dovoloval, je to tak?“ oba se zasmáli nahlas a kývali hlavou na souhlas. Adam se spokojeně otočil a zvedl Miladu do náruče. Odnášel ji do svého pokojíku. Daniel pošeptal Dianě. „Asi by měl mít dnes volno, že?“ a Diana se pousmála. „Ano, měl a zítra mu přidělíš nějakou větší světnici, jako Martinovi a Lucii.“ Oba se potichu smáli a za ruce odcházeli z kaple.

	Ještě dlouho do noci bylo slyšet, jak Milada střídavě vzdychá a vykřikuje. Ty vzdechy, když se s ní miloval, ty výkřiky, když ji sekal zadnici páskem. A Diana té noci okusila jak nepříjemný, ponižující a bolestivý je její rafinovaný nápad s trubičkou. I Danielův hněv, když intrikovala za jeho zády a dala mu tím najevo svou nedůvěru. I ona poznala, kdy se hněval doopravdy a bála se ho. Jen ona neuměla s takovou lehkostí prosit, aby jí to odpustil. Trucovala a to trucování jí velice bolelo. Asi tak jako Miladu.

	Nad ránem Adam spokojeně podřimoval před dveřmi a pomohl Lucii s tácem snídaně. Pak překvapeně sledoval, jak Lucie maže zadeček a stehna Jejího Veličenstva, který nesl silně stopy Danielova hněvu. Stejné, jako měla Milada. Další večer, obě klečely a oni poměřovali, jak moc se jim povedlo sladit jejich zadečky, a Daniel došel k názoru, že to chce ještě přimalovat, na obou. Obě pak klečely ohnuté přes křesla a dívaly se na sebe, jak jedna i druhá dostává přidáno. A ráno poslal Daniel Lucii pryč se slovy, že to byl trest, tak aby si ho královna užila. Bude si pak lépe pamatovat, které věci jako král a manžel neodpouští.

	Ale oba, Daniel i Adam se smilovali a nechali své manželky tiše vzdychat bolestí v posteli. Vyrazili na lov. A večer je oba láskyplně krmili zvěřinou. Adam Miladě slíbil, že se pokusí být dobrý manžel, ale řekl jí pravdu o tom, kdo má jeho srdce. Milada sice trochu fňukala. Pochopila rychle, že tohle na Adama neplatí a smířila se. Jen jí musel slíbit, že už nikdy neudělá to, co tehdy na hradě. Adam se usmíval. Znal tolik fíglů, že tohle klidně slíbil. Daniel to měl jednodušší. Nic slibovat nemusel, on své slovo nikdy neporušil.

	Jen o něco později, asi tak za měsíc, proklínal Adama, že ho nevaroval. Ale jen chvilku, pak se tomu poddal a nechal se mučit do omdlení. Přistoupil na Dianiny vrtochy a jednou za měsíc dal Dianě její noc, kdy popustil uzdu všemu, co po něm chtěla a nechal se vyřídit tak, že druhý den musel odpočívat. Věděl, kam chodí na rady, ale Adamovi to nevyčetl. Měl ho rád, a i když mu Milada dala syna, pořád cítil, že jeho srdce patří jemu. Někdy se spíš bál, že ho miluje víc než syna. Dva roky utekly jako voda. Bylo mu dvacet osm, šest let vládl, měl tři krásné děti a byl šťastný. Jediné chmury na čele měl, když zatoužil po nějakém dobrodružství a Diana strašně vyváděla.

	Byl si vědom, že po jeho poslední příhodě, jí to nemůže mít za zlé. Opravdu měl namále. Takže i když chtěl na venkov, tak Diana i s obrovským doprovodem jela na panství a jemu milostivě dovolila s ozbrojenci jet na venkovské sídlo. Navíc s ním vystrkala i Anwara, aby ho hlídal. Ani na lov ho nechtěla pustit samotného. Nechtěl se hádat, navíc Dianě opravdu nedokázal nic udělat proti její vůli. Bál se, že začne plakat a on to nesnesl. Sice to neudělala ani jednou, ale na druhou stranu on zase moc neodporoval. Byla ochotna ho potěšit, jak jen si přál, aby mu to vynahradila.

	Teď ho tedy milostivě pustila na venkov. Anwar s Adamem ho hlídali a bavili, jak jen dokázali nejlépe, aby neměl chuť na dobrodružství. Jeho vzhled už nebyl tak chlapecký, táhlo mu ke třicítce a přeci jen už vypadal dospěle. Ale podle tety, pořád jako kluk. Někdy ho to štvalo a viděl, že Dianu to čas od času trápilo, když ona sama objevila někde na obličeji malinkou vrásku. Ale zatím ji vždy dokázal, že jen ona je pro něj tou nejkrásnější. A nelhal. Nebylo to jen o kráse, ale i o tom, jaká byla. Miloval ji a jiné ženy ho nezajímaly. Naštěstí to pochopila i Milada a věnovala svou přízeň Adamovi, který se snažil být dobrým mužem.

	Seděl na zahradě v trávě, v ústech kousal stéblo a užíval si samotu. Anwar ho pozoroval z okna a Adam seděl na kamenné zídce u brány. Daniel to věděl a v duchu se tomu musel smát. Měl obrovskou chuť provést těm dvěma nějakou lumpárnu. Ale Adam byl jak jeho stín. Bylo těžké ho oklamat a zmizet mu. Zvedl se a šel do kuchyně, odkud se linula vůně. Judita byla naprosto famózní kuchařka. Došel k ní a chvíli stál ve dveřích a sledoval, jak se točí šťastně kolem kotlíků a pánví. Starého správce nahradil Juditin muž a ona měla Danielovy návštěvy ráda. Těšilo ji, udělat mu pomyšlení, aby se cítil dobře. Judita znala jeho povahu dobře.

	To ona byla svědkem těch největších útěků a lumpáren, které kdy provedl. A nezřídka kdy mu pomáhala. Byla i u toho, když ho Anwar zbičoval. Litovala ho, když pak musel dlouhé hodiny klečet, před svým učitelem a když neudělal, co Anwar nařídil, tak sledovat, jak zvedl ze stolu bič a Daniel poslušně udělal vše, jen, aby znovu nedostal. Několikrát bič schovala nebo ho i zničila. Sama za to byla bita, protože, když hrozilo, že vina padne na Daniela, přiznala se a bití od otce snesla statečně. Daniel se nad těmi vzpomínkami pousmál, právě ve chvíli, kdy si ho Judita všimla.

	Uctivě se uklonila a usmála se na něj. Přišel blíž a nakoukl do jednoho kotlíku, podala mu lžíci a on neodolal a nabral si. Omáčka chutnala skvěle. Pak se k němu přitočila. „A povíš mi, na co si myslel u dveří? Na nějakou lumpárnu, co?“ zeptala se potichoučku. Daniel zvedl překvapeně hlavu. Judita ho měla vážně přečteného. „A pomůžeš mi, jako kdysi?“ sklonil hlavu znovu ke kotlíku, aby nebylo vidět, co říká. Judita sebou cukla a krok couvla. „Danieli, nebojím se, že bych pak byla bita, v tom to není, ale nejsi už chlapec, princ, ale jsi král, manžel, otec a kdyby se Ti něco stalo, nedokázala bych s tou vinou žít. A Tobě se vždycky něco stane.“ Zašeptala se slzami v očích.

	Narovnal se a Juditu pohladil. „Všechny jste stejné, začnete plakat, protože víte, jak to nesnáším.“ Řekl rezignovaně a odešel. Večer k němu přišel správce a povzbudivě se usmál. „Co lov, Veličenstvo? Vím, že nesmíte jet sám, ale pár se nás tu najde, co bychom s Vámi jet mohli, abyste měl doprovod.“ Daniel malinko ožil. „Kolik?“ vystřelil otázku král. „Určitě já, Adam, Anwar se také přidá, náš polesný a lovčí. Také dva vojáci z Vašeho doprovodu jsou slušní lovci a přibral bych i místního pytláka do počtu.“ Odpověděl se smíchem správce. „To je málo, slíbil jsem královně deset lidí, najdi ještě někoho.“ Nadšeně řekl Daniel. „Já pojedu.“ Řekla rozhodně Judita a správce se na ni užasle podíval.

	„Ty, Judito?“ zeptal se své ženy správce užasle. „No jistě.“ Vykřikl Daniel. „Judita byla znamenitý jezdec a lovec. To se nezapomíná.“ Zvolal Daniel se smíchem a Juditu objal. „Výborně, ráno tedy vyrazíme.“ Vykřikoval a utíkal do svých pokojů. Adam v klidu dojedl, vzal králův talíř, přiložil ještě maso a zeleninu a následoval ho. Zaklepal a vstoupil. Daniel nadšeně a čile pobíhal po pokoji a kontroloval své lovecké zbraně. Adam položil talíř na stůl a sledoval ho. Pak jen zavrtěl hlavou a zase odešel. Daniel ho vůbec nevnímal. Brzy ráno, skoro ještě za tmy vyrazili.

	Netrvalo dlouho a našli stopu divočáka. Daniel se pustil po stopě a do hodiny ho skolil. Když sesedl z koně, koutkem oka zahlédl nádherného jelena, který ho pozoroval. Otočil hlavu směrem k němu. Chvíli se na sebe dívali a pak jelen odběhl do lesa. Daniel se vyhoupl do sedla a vydal se za jelenem. Adam s Juditou jeli těsně za ním, ale Daniel jel jak smyslů zbavený a Adam neudržel s králem tempo. Jen Judita. Dojela krále těsně před mýtinkou, na které se zastavil jelen. Daniel tiše vyčkával a mířil. I Judita ho tiše a bez hnutí sledovala. Náhle uslyšela Danielův bolestný výkřik a jen stihla vidět, jak se šíp zabodl do jeho hrudi.
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	Koně se tím výkřikem splašili a než Judita uklidnila toho svého, ten Danielův zmizel i s králem v sedle. Daniel byl v bezvědomí a nevnímal, že kůň s ním splašeně pádí lesem a krajinou. Jeho tělo bezvládně leželo a koníkově šíji a šíp, který se zamotal do otěží, bránil jeho pádu na zem. Když se kůň uklidnil a zvolnil, otěže povolily a Daniel sklouzl na zem. Kůň ho nemilosrdně vláčel za sebou, protože jeho bota se zasekla ve třmenu. Po nějaké době koník zastavil docela. Otáčel se bezmocně za sebe a hledal svého pána. Koutkem oka ho viděl viset ze sedla a tak nespokojeně frkal.

	Opatrně a pomalu se rozešel. I tak Danielovo tělo, táhl za sebou. Uslyšel nějaký hluk a zastavil se. Ke koni a jeho bezvládném jezdci dojela skupinka lidí. V jejich čele jela mladá žena. Nařídila, aby jezdce opatrně sundali a vyrobili nosítka. Daniela, tak v bezvědomí a těžce zraněného dopravila na svůj hrad. Její lékař ho ihned ošetřil se slovy, že je to mladý muž, silný a v kondici, že to určitě přežije. Šíp naštěstí zasáhl jen svaly a bezvědomí způsobil náraz hrotu na kost, který musel být nesmírně bolestivý. Trvalo, ale několik dní, než se Daniel probral.

	Ležel na velkém loži ve velmi dobře zařízené místnosti. Kousek dál seděla v křesle, mladá a velice krásná žena. Pousmála se, když se na ni podíval. „Tak jste se přeci probral, mladíku.“ Řekla mile. Daniel se pousmál nad tím oslovením. Ale vzápětí ho zarazilo, že neví, kdo je. Chtěl promluvit, ale měl takové sucho v ústech, že to nedokázal. Vstala a dala mu napít. „Děkuji, paní.“ Řekl s námahou. „Kde to jsem?“ dodal. Ona si pohodlně sedla. Podívala se opět mile a odpověděla. „V mém domě, mladíku.“ Daniel se pousmál nad odpovědí a řekl. „A ten je kde, vznešená paní?“

	Zvonivě se zasmála. „Jste v mém domě, který je na mém panství a to panství leží v zemi krále Filipa. A abyste se zase neptal, tak já jsem princezna Isabela, jeho dcera. A Vy se teď nebude pokoušet vstát, jinak se Vám zase otevře Vaše rána a omdlíte mi tu bolestí a o to nestojím!“ řekla přísně. Daniel překvapením otevřel doširoka oči. „Jak jsem se sem dostal? Byl jsem na lovu a naše lesy jsou od těch Vašich na hony vzdálené.“ Řekl překvapeně Daniel, ale ihned si uvědomil, že proto neví kdo je a měl by se k ní chovat uctivě, když je to princezna. „Výsosti.“ Dodal tedy uctivým tónem.

	„Našli jsme Vás zraněného poblíž našich hranic. Kůň se asi splašil a vláčel Vás dost necitelně za sebou. Podle cárů Vašeho oděvu, ušlechtilého koně a prstenu jsem usoudila, že jste šlechtic. Ale nikdo Vás nezná, předpokládám tedy, že jste šlechtic ze země krále Daniela. A musím dodat, že moc hezký šlechtic. Patrně se u Vás pohlední modroocí a zlatovlasí muži rodí častěji, než jsem si myslela.“ Vysvětlila pořád ještě milým hlasem. Pak něco vytáhla z rukávu. Byl to jeho prsten. „Je to mimořádně vzácný prsten, odkud ho máte?“ zeptala se teď docela přísně. Daniel se podíval na svou ruku, kde chyběl jeho prsten. Držela tedy v ruce opravdu ten jeho. „Je to dar od mé.“ Zarazil se a polkl. „Od mé královny, královny Diany, Výsosti.“ Řekl nakonec.

	Isabela se na něj se zájmem podívala. „Tak dar od královny?“ zeptala se spíš pro sebe. „Pak musí Dianě na Tobě hodně záležet!“ řekla tvrdě a její oči se zabodly do těch Danielových. „Prozraď mi, za co bude ochotna zaplatit víc? Za Tebe nebo za mé mlčení?“ zeptala se a její hlas už nebyl vůbec milý. „Ptáte se na výkupné, Výsosti?“ zeptal se Daniel pobouřeně. „Netušil jsem, že král Filip a jeho rodina mají zapotřebí kupčit s lidmi.“ Dodal znechuceně. Isabela se vymrštila z křesla a došla k Danielovi. Vypadala, že mu každým okamžikem uštědří políček, ale Daniel se díval upřeně do jejího obličeje a nehnul jediným svalem.

	„Jak se opovažuješ!“ vyštěkla nakonec. „Zeptala jste se na placení, odpověděl jsem Vám!“ vyštěkl stejně zlostně Daniel. „Navíc máte v ruce můj prsten. Sama jste poznala, jak vzácný je, vydá za deset hradů a ještě máte odvahu ptát se na výkupné!“ dodal stejně navztekaným hlasem. Isabela se neudržela a uhodila ho. Daniel sykl, protože políček dopadl tak silně, že mu ucukla hlava a on ucítil své zranění. Okamžitě se obvaz začal barvit krví. Isabela poděšeně couvla. „Tohle jsem nechtěla.“ Řekla smířlivě a zavolala lékaře.

	Ten Daniela ošetřil, stehy prý drží, jen ránu vyčistil a čistě převázal. Daniel po celou dobu držel zatnuté zuby a pěsti, aby nevydal ani to malé syknutí. Isabela si znovu sedla a sledovala ho. Pohrávala si s prstenem. Když lékař odešel, naklonila se a tiše řekla. „Jsem princezna a nikdo si ještě nedovolil se mnou takhle mluvit. Když jsi královně tak drahý, tak Ti to asi toleruje, ale já ne!“ zvedla se a navlékla mu na ruku jeho prsten. „Král Filip, ani jeho rodina nejsou zloději a vyděrači. Jen mně překvapilo, že někdo jako Ty, vlastní tak vzácný prsten. Podezírala jsem Tě, že jsi ho ukradl a na útěku, Tě zranili. Tvá reakce mně zaskočila, na druhou stranu ujistila, že jsi majitelem toho skvostu. Uhodit jsem Tě nechtěla, ale vyprovokoval si mně.“

	Řekla zlostně Isabela a dívala se na Daniela. Ten sevřel pěst, aby se ujistil, že je prsten na jeho ruce a uklidnil se. Zvedl oči k Isabele. „Takže až se uzdravím, propustíte mne, abych se mohl vrátit?“ zeptal se docela klidně. Isabela pohodila hlavou. „K ní? K Dianě?“ štěkla nanovo. „To ji tak miluješ? Je přinejmenším o deset let starší, tak co na ní vidíš? Co to s Vámi muži je? Všichni tam u Vás tu ženu tak milujete! I král prý svou ženu miluje a dělá, co ona chce. Ví o Tobě?“ vztekala se a Daniela to překvapilo.

	„Výsosti?“ zeptal se měkce. „Kdo od nás Vám tak ublížil?“ a díval se laskavě do tváře Isabely. Byla krásná, kdo ji mohl odmítnout? Zbledl. Došlo mu to. Byl to on sám. Řekl tehdy otci, že se ženit nebude, aby ho k tomu nenutil, že o tom koho si vezme, si chce rozhodnout sám. „On, Daniel. Odmítl mně a pak si vzal ji. Jistě ona byla královna.“ Vztekle potvrdila jeho podezření Isabela. Neměl co odpovědět. Bylo to tak a nebylo. Prostě se to tehdy tak stalo a netušil, že bude Dianu tak moc milovat. Navíc tehdy byla Isabela ještě skoro dítě a Diana žena. Nikdy by mu nedokázala dát to co Diana.

	„Nenávidím ji! Ona má všechno. Krásného manžela, vládu, tři děti a jak se ukazuje, tak i zástup milenců. Na mně nezbylo nic. A moje poslední šance byl Jan a i toho mi vzala, aby dostala ze zajetí svého manžela.“ Dál vztekle a zuřivě vykřikovala Isabela. Danielovi se sevřelo srdce. Netušil, že jeho rozhodnutí, mohlo tak ovlivnit něčí jiný život. „Odpusť mi to, Isabelo, bylas ještě dítě a já chtěl, potřeboval ženu, byl jsem už dospělý muž. Navíc ji opravdu miluji a dává mi, co bys mi dát nemohla a ničilo by Tě to. Nemiloval bych Tě a mé milenky by Ti zlomily srdce víc, než to, že jsem Tě tehdy odmítl. Věř mi, prosím. Vím, co říkám.“ Tiše zašeptal Daniel.

	Isabela se prudce otočila a překvapeně se na Daniela dívala. „Ne, Ty nemůžeš být Daniel! Bude mu skoro třicet a Ty jsi sotva dosáhl dospělosti, pokud vůbec.“ Vykřikla hněvivě, ale její oči se zalily slzami. „Ano, Isabelo, teta mi pořád říká, že vypadám jako kluk, Diana žárlí a má strach, že se mi přestane líbit a někdy mám problém vynutit si autoritu, protože se zdám být příliš mladý. To jak si mně nazvala krásným manželem, je spíš prokletí a na zlost.“ Odevzdaně řekl Daniel a pokusil se natáhnout k Isabele ruku. Ale ona ucukla a měřila si ho nenávistným pohledem.

	„Nebesa mně vyslyšela a dala mi tě do rukou. Bezmocného a bezvládného. Vyléčíš se! Ale jen proto, abys mohl potom trpět. Zaplatíš mi Ty sám, svou bolestí a utrpením, na které se budu denně dívat. O ona bude trpět taky. Bude si myslet, že jsi někde mrtvý. Už nikdy ji neuvidíš!“ řekla ledově a nenávistně a Danielovi se udělalo zle. Raději smrt, než takový život. Ne život bez Diany a dětí. „Isabelo, prosím, moje děti jsou nevinné, necháš trpět i je?“ zeptal se zoufale. „Co je mi do nich, měly být moje, ne její!“ vyštěkla a odešla. Během chvilky uslyšel, jak u dveří stojí stráže. Pod jeho okny taky.

	Nepřišla už. Když lékař jednoho dne smutně konstatoval, že je schopen snést pouta, Daniel ho poplácal po rameni. „Jsem připraven.“ Řekl při tom odevzdaně, ale v duchu nebyl a stále přemýšlel, jak se z jejího zajetí dostat. Rozhodně se nehodlal vzdát. Tušil, že ho bude Isabela mučit a trýznit. Musí to vydržet a najít způsob, jak se osvobodit. Vždy ho přeci našel, tak proč ne teď. Nehodlal připustit, že je to trest za jeho mladické rozhodnutí a poddat se tomu. Odvedli ho do vězení. Kovář mu nasadil okovy. Pevné i na krk dostal pevnou obruč. Oky v okovech provlékli řetězy a upevnili tak, že sotva chodil a ruce zvedl jen k obličeji.

	Takto, ho přivedli před Isabelu a sám si kleknul. Nechala si podat konec řetězu. Když za něj zatáhla, okovy a řetězy ho nutily dát hlavu dolů. Nahlas se zasmála. „Hleďme, velký a statečný král Daniel.“ Řekla pak jedovatě. „Výsosti, ještě jednou se omlouvám a prosím o odpuštění.“  Řekl uctivě Daniel v posledním pokusu oblomit její srdce a zahořklou duši. „Připoutejte ho ke kůlu na nádvoří!“ nařídila ledově. Když udělali vojáci, co jim nařídila, přišla a zkontrolovala, jak pevně ho řetězy drží. „Každé ráno se budu dívat z okna, jak Ti kat vysází deset ran karabáčem. Pak budeš po zbytek dne nosit dřevo a vodu. Pokud budeš pracovat pomalu nebo se ulívat, nechám Tě zbít. Pokud bude můj správce spokojen, dostaneš najíst. Spát budeš vedle ve stáji, v řetězech a přikován. A začneme s tím hned.“ Řekla ledovým a nenávistným hlasem Isabela.

	Daniel za sebou uslyšel švihnutí, jak si kat práskl karabáčem naprázdno. Další rána dopadla na jeho záda. Kat rány rovnoměrně cílil na každou část těla. Daniel se při každé zachvěl a slabě sykl. Rány nebyly zlé, ale jen citelné, aby je snesl a vydržel pracovat. Isabela nic neřekla a odešla. Sundali ho a povolili řetězy natolik, aby mohl pracovat. Celý den nosil dřevo a vodu. Jen díky své kondici to snesl dobře, ale i tak byl večer unavený a hladový. Správce dovolil a tak dostal kus chleba a džbán vody. Usnul během chvilky a bylo mu jedno, že je přikovaný. Ráno ho znovu připoutali ke kůlu. Tentokrát už nedokázal jen usykávat a u několika ran bolestivě zasténal, když se překryly s těmi ze včerejšího dne.

	I práce byla dnes pro něj hůř snesitelná. Rány od karabáče ho bolely a při každém ohnutí pro nůši dřeva nebo vědra s vodou je cítil. Ale mlčel a pracoval, jak Isabela nařídila. Pečlivě sledoval nádvoří a dění na něm. Hledal možnost jak uniknout. Ale zatím ji nenašel. Po deseti dnech boj s bolestí vzdal a při každé ráně bolestivě vykřikl. Už snad nebylo místo, kde by nějaká nedopadla. Každá nůše i vědro vážily dvakrát tolik a těch sto ran karabáčem ho nesnesitelně trýznilo. Měl pocit, že i řetězy ho táhnou k zemi. Byl pohublý a oblečení, tedy spíš jeho zbytky na něm vlály. Kolem poledne si s překvapením všiml na nádvoří povědomé tváře. Nechtěl poutat pozornost. Posbíral zbytky svých sil a do úmoru pracoval. 

	Ale tvář už nezahlédl. Až ráno. Když ho připoutali ke kůlu. Stála přímo před ním. Diana a kousek za ní Judita. Byla oblečená jako děvečka, ušmudlaná v obličeji a přes hlavu šátek. Viděl, jak stěží drží slzy v očích. Jak strašně se Isabela mýlila, když mu řekla, že už Dianu neuvidí. Díval se na ni. Pak raději sklonil hlavu, aby ji neprozradil. Dnes mnohem lépe snesl bití. Naříkal a sténal, ale v duši byl klidný. Našla ho, přišla pro něj. Bolelo ho celé tělo, ale nosil nůše i vědra, jak jen dokázal, aby ji znovu zahlédl. Když ho přikovávali ve stájích, všiml si, že se tam mihla. 

	Usmíval se a vojáci nechápali. Mysleli si, že se asi od bolesti a utrpení pomátl. V noci ucítil, jak ho někdo zakryl houní. Otevřel oči a díval se do očí nejlepšího přítele. Adam, byl tu taky. Adam dal prst přes ústa a odešel po své práci ve stájích. Ráno, když ho uvazovali ke kůlu, očima hledal Dianu nebo Juditu. Stála víc vzadu než včera, ale tak, aby na ni viděl. Nedokázal udržet slzy. Jeho tělo sebou škubalo při každé ráně, ale on ani nehlesl, jen tiše plakal. Nechali ho viset a počkali, dokud nesešla Isabela na nádvoří. Diana se vytratila. Isabela mu zvrátila hlavu, aby mu viděla do obličeje.

	Byl vyčerpaný, zesláblý, všechno ho strašlivě bolelo a měl pocit, že už neudělá ani krok. Ale vzteklý výraz ve tváři Isabely ho přiměl k úsměvu. „Neboj se vzácná paní, vydržím to. Omluvil jsem se Ti a požádal Tě o odpuštění. Víckrát to opakovat nebudu. Zemřu, budu-li muset, ale víckrát mně dobrovolně na kolenou a prosit neuvidíš. Můžeš mně mučit, trýznit a ponižovat, ale jen posiluješ moji víru, že jsem se tehdy rozhodl správně. Ani tím nezničíš moji lásku k Dianě a našim dětem.“ Řekl nahlas a pevným hlasem. Isabela smýkla jeho hlavou. „Znovu deset ran!“ zařvala vzteky.

	Tentokrát ho zbil kat silně a krutě. Ztratil vědomí. Probral se a cítil, že jeho tělo bezvládně visí v řetězech u kůlu. Na nádvoří bylo děsivé ticho a zraky všech se upíraly k bráně. V té stáli jezdci a v jejich čele muž s korunou na hlavě a vedle něj na koni seděl jeho otec, král Jaroslav. Isabela stála před ním v uctivé pokloně. Cítil, jak ho někdo podepřel a pomohl mu, se postavit. Poznal Adamovy ruce. Jeho řetězy zachrastili a zraky obou mužů na koni se podívaly jeho směrem. Jaroslav zbledl a vykřikl. Okamžitě seskočil z koně a rychle šel k Danielovi. 

	Slyšel ho, jak křičí, aby ho okamžitě sundali a zbavili těch řetězů. Podlomily se mu kolena a otec ho zachytil. Držel ho v objetí a pak ho vzal do náruče. Pomalu ho nesl do hradu. Adam mu dělal cestu a vedl ho. Jaroslav opatrně syna položil do měkkých polštářů. Kovář hned zručně sundával okovy a Jaroslav objímal plačící Dianu. „Neplač, srdíčko, bude to dobré, už jsem tady a postaráme se o něj. Dobře, že jsi pro mě poslala. Sama bys to tu nezvládla. Jsi moudré děvče.“ Daniel sténal a bojoval s bezvědomím. Když ho zbavili okovů a řetězů, jen bezmocně natáhl ruku a zašeptal. „Diano, otče.“ Pak se jeho oči zavřely a ruka bezvládně klesla.

	Diana i Jaroslav vykřikli leknutím. Oba si k němu klekli a oba pochopili, že dýchá, jen už neměl sílu na nic víc. Někdo je odstrčil. Byl to lékař. Nařídil, aby ho otočili, ať neleží na zbitých částí těla. Opatrně mu sundával zbytky oblečení, které místy bylo přilepené krví z ran na jeho těle. Jaroslav ani Diana ten pohled nesnesli a museli se otočit, Diana začala zvracet. Jaroslav zatínal pěsti a hněvivě hleděl na příchozího. Král Filip pomalu a důstojně došel k nim. Uklonil se jim. „Pro činy mé dcery není omluva. Je to i má vina, dal jsem jí příliš velkou volnost a svobodu. Ale je to má dcera a Ty Jaroslave nejlépe pochopíš, že ji sám nedokážu potrestat. Prosím, počkáme, až se uzdraví Daniel. Jemu ublížila nejvíc, ať to rozhodne on.“

	Diana se vztyčila a chtěla něco říct, ale Jaroslav ji objal. „Zůstaň moudrá.“ Směrem ke králi Filipovi dodal. „Rozumné rozhodnutí a věřím, že můj syn je natolik laskavý a moudrý, aby se nemstil.“ Cítil, jak se Diana chvěje zlostí a hněvem a pochopil proč. Stráže přivedli Isabelu. Obě se na sebe dívaly s nenávistí. Filip promluvil. „Isabelo, že jsi přišla o rozum, bych pochopil, ale že jsi zapomněla i na dobré způsoby mne zahanbuje ještě víc.“ Jeho hlas zněl zatrpkle a sklesle. Byl si vědom, že jeho dcera neprojevuje ani stín lítosti nad svým jednáním.

	Diana našla ztracený klid, objetí Danielova otce jí dalo pocit bezpečí. Vymanila se z něj a stiskla mu ruku, aby ho ujistila, že je v pořádku a zase královna. „Snad se mnou budete souhlasit, Výsosti, že než se Daniel uzdraví, tak princezně prospěje a přinese klid, když ten čas stráví v klášterní cele a plně se podřídí jeho chodu.“ Řekla klidně a podívala se na krále Filipa. Ten se pousmál. „Ano, myslím, že to je velmi moudré.“ Odpověděl a otočil se k Isabele. „Budu doufat dcero, že tam najdeš ztracený rozum i vychování.“ Pootočil se ke strážím. „Odvezte ji tam hned a matce představené řekněte, že je plně v její moci Isabelu podřídit chodu kláštera.“

	Judita už uklidila a podávala své paní, plášť. „Měla byste si odpočinout, Veličenstvo. O krále je už postaráno. Musíte být silná, má paní, potřebuje Vás.“ Řekla tiše a plaše. „Děkuji, Judito, že jsi ho neopustila a sledovala jeho stopu. Nebýt Tebe, tak bychom ho nikdy nenašli. Odpočinu si, když mi slíbíš, že u něj budeš, pak tě vystřídám.“ Řekla Diana laskavě. Judita poklekla. „Neopustila bych ho, ani kdybych měla umřít. Oba jste ke mně byli laskaví a odpustili mi. Budu u něj, to přísahám. Jen klidně odpočívejte.“ Zalykala se pláčem Judita. Střídaly se u Daniela tak, aby si jedna vždy na chvíli odpočinula a vyspala se. Když se probral, byly tam obě. Slyšel jejich tichý hovor. Pomalu otočil hlavu a jeho pohled se potkal s pohledem Diany. „Já vím, už ani na lov mně nepustíš.“ Řekl smutně. „Obě máte pravdu, vždycky se mi něco stane. A jak řekla Judita, nejsem už chlapec, ale král, manžel a otec. Omlouvám se.“

	K jeho překvapení se obě začaly smát nahlas. Vlastně až teď si uvědomil, že Diana musela vzít nějak na milost Juditu, když se tu teď obě smály a před chvíli si povídaly. „Jednou jsem Ti řekla, že Tvým osudem je být králem, ale spletla jsem se. Tvým osudem je být věčným zajatcem a vězněm. A teď jím budeš i ve vlastním domě.“ Řekla Diana se smíchem. Daniel se rozesmál taky, sice ho to bolelo, ale smál se, tak srdečně a nahlas, že Jaroslav i Adam vtrhli do pokoje. Adam by nejraději Daniela sevřel vroucně v náruči, ale věděl, že nesmí. A navíc jeho otec měl přednost.

	Když panstvo odešlo, vyprosil si Adam svolení zůstat. Diana s úsměvem přikývla a Jaroslava to zarazilo. Věděl, jak blízkými jsou přáteli, ale v Adamově obličeji zahlédl takovou něhu, až ho to překvapilo. Nechal Dianu s Juditou odejít a vrátil se ke dveřím pokoje. Nic neslyšel, protože Adam vroucně líbal ruce svého krále. „Můj králi, můj pane, srdce mi málem puklo želem, že jsem Vás neuhlídal. Odpustíte mi to?“ šeptal a schoval obličej v Danielově ruce. „Adame, jak bych se na Tebe mohl zlobit?“ řekl Daniel laskavě. „Jen mi řekni, jak jste mně našli?“ zeptal se.

	Adam si sedl k jeho loži. „Vlastně to byl asi osud, můj pane. Dobře, že jste Juditu, kdysi naučil tolik věcí a zůstala jí odolnost vůči bolesti. I to, že jste ji odpustil a přijal do služby. Je nejen výtečný jezdec, lovec, ale i stopař. Když Vás zasáhl ten šíp, viděla to. Sice jí hodně poranily větve, když se splašil její kůň, ale nedbala na bolest a vydala se po stopě vašeho koně. Našla i místo, kde Vás našli, a pochopila, že dál Vás táhli na nosítkách. Stopy ji zavedly až k tomuto hradu. Byla zraněná, hladová a žíznivá, skoro na pokraji sil, když se vrátila, aby nám řekla, kde jste.“

	Adam se na chvilku odmlčel. „Měla strach, bála se královny. Že ji bude vinit nebo hůř, že si bude myslet, že byla s Vámi o samotě. Nebála se trestu, ale toho, že jí Diana neuvěří. Tak jsem jel já. Křičela a strašlivě se zlobila. Schytal jsem to.“ Adam se nadechl, aby pokračoval. Ale Daniel ho předešel. „Diana Tě zbila?“ zeptal se nevěřícně. „Neuhlídal jsem Vás. A už nikdy nebudu pochybovat a o tom jak jste trpěl, když tenkrát zbila Vás. Karabáč v její ruce je zbraň. Strašlivá zbraň. Křičel jsem a prosil jí o smilování, pane a Vy nejlíp víte, že něco vydržím.“ Pokračoval Adam ve vyprávění a ani jeden si nevšiml, že dveře se potichu pootevřely.

	„Když se trochu uklidnila, tak se vypravila na venkov. Judita se schovala, jak se jí bála. Ale královna mi věřila, že to bylo, jak jsem řekl. Přivedl jsem jí a ona si to celé znova nechala vyprávět. Anwar pak navrhl, že zajede raději pro Vašeho otce a pokusí se vyjednávat s králem Filipem. Nevěděli jsme, nakolik o jednání své dcery ví a jestli jste opravdu zajatec, když všude bylo tolik vojáků a nešlo se k Vám dostat.“ Daniel ho přerušil.

	„Počkej, počkej. Byl jsem v bezvědomí několik dní. Teprve potom mně Isabela uvěznila, až zjistila, kdo jsem. Tak jak jste to mohli vědět?“ zeptal se. „To ano, ale my se rozdělili a udělali hlídky odtud až k nám a každý den jsme měli zprávy. Každý ujel jen kousek, předal zprávu a vrátil se. Jak jste nás to učil, když byla ta válka.“ Odpověděl Adam. A Daniel ho pohladil po rameni. Adam jeho ruku znovu políbil. „Pokračuj.“ Vybídl ho Daniel. „Pak přišla ta strašlivá zpráva o tom bičování. Dokonce jeden z vojáků se opil a v hospodě žvanil o tom, jak Isabela potrestala nějakého velkého šlechtice, a líčil podrobnosti.“ Řekl Adam zoufale. 

	„Ale královna to nesla statečně, se slovy, že něco vydržíte a deset ran karabáčem je nic. Jenže další den jsme měli ty podrobnosti. To nás donutilo jednat. Rozhodla, že musíme tam, že Vás asi nedostaneme ven, ale když budete vědět, že tam jsme a že je tam ona, tak Vás to povzbudí a snesete nemožné. Judita byla skvělá, hned druhý den našla pro nás práci uvnitř. Moc jsme k Vám nemohli, aby nás neodhalili, ale ona byla statečná. Tedy Judita a pokusila se projít nádvořím, tak abyste ji viděl. A znovu bylo dobře, že jste ji tak trestal, protože to od správce hned slízla, že neměla na nádvoří co dělat. Seřezal ji skoro do krve. Hlídali Vás opravdu pečlivě.“

	Adam se musel napít a jemně dal napít i Danielovi. „No a královna se večer vetřela do jeho přízně a dokonce mu dělala pomyšlení, aby si ho získala. Přesvědčivě žadonila, že by se ráda dívala, jak budou bičovat toho urozeného pána.“ Daniel se zakuckal a vyprskl víno. „Adame, jak mu dělala pomyšlení?“ zeptal se hněvivě. Adam malinko polkl. „No, řekla, že se to dovíte, ale klidně bude riskovat výprask od Vás, ale prostě mu šáhla do kalhot a.“ „Dost!“ vykřikl Daniel. „Víc toho raději slyšet nechci nebo bych tu rákosku mohl o ni taky zlomit!“ vztekal se Daniel. „Jo, to taky říkala, že prý klidně můžete.“ Zasmál se Adam.

	„Zkrátka ráno mohla stát na nádvoří a dívat se. Tak jste ji viděl a viditelně jste líp zvládl to bičování. Mně se pak povedlo, dostat v noci do stáje s houní. No a další den, to už víte sám. Tedy pokud si to pamatujete, protože jste byl dost drzý na Isabelu a nařídila dalších deset ran, což zase bylo dobře, protože to viděl král Filip a Váš pan otec.“ Adam se odmlčel a díval se na Daniela, který bojoval sám se sebou. „Sakra, Adame, ani potrestat ji nemohu, a že by zasloužila a Judita, jakbysmet. Ženský zatracený, málo jsem je seřezal. Budeš mi to denně připomínat, asi zavedu pořádky jako má paní Margita. Akorát hned ráno před snídaní, aby to věděla hned od rána!“

	Adam se chichotal a čekal na další lamentaci. Když nepřišla, přisadil si svoje. „Já bych byl opatrný, pane, taky by Vám to pak mohla spočítat za celý měsíc a už teď máte co dělat to zvládnout.“ Daniel po něm šlehl pohledem. „Však já dobře vím, kam chodí na rady, Ty lotře! Abys nebyl každé ráno první na řadě!“ zasyčel Daniel a Adam mu zase vroucně líbal ruce. „Rád můj pane, když to bude od Vás, tak budu chodit s rozsekanou zadnicí už napořád.“ Usmíval se Adam spokojeně. Daniel se na něj podíval a znovu ho pohladil. „Já vím, můj věrný příteli, já vím. Ale teď běž prosím pro otce. Potřeboval bych s ním mluvit.“

	Dveře se otevřely a Jaroslav jen suše řekl. „Jsem tady. Adame, můžeš jít.“ Adam polekaně vyskočil ze země a s poklonou odešel. Jaroslav si sedl. Daniel se na něj tázavě podíval. „Otče, kolik jsi toho slyšel?“ zeptal se tiše. „Prosím věř mi, jsme s Dianou šťastní a tak jak to máme, nám to vyhovuje.“ Dodal stejně tiše. Věděl, že to měl otci říct už dávno, že se to nějak od někoho doví. „Nemůžeš za to, Anna tvrdí, že je to rodové prokletí Ludvíkova rodu. Jen jsem myslel, že tě zajímají jen ženy.“ Odpověděl laskavě otec. Daniel překvapením otevřel pusu. „Ty to víš?“ 

	„Nemohl jsem dlouho pochopit, jak si mohl snést takové strašné bití. Když přijela Anna s Ludvíkem, tak něco prohodil, že máš v sobě řádnou dávku vzdoru a odolnosti a on tom něco ví, abych se o Tebe nebál, že jsi ze silného rodu. Pak jsem dlouze hovořil s Annou a ta mi to vysvětlila. Důkladně! Jen mi teď vyrazil dech ten Adam.“ Pokračoval laskavě Jaroslav. „Otče, nemohu a ani nechci nikomu zakazovat, aby mně miloval. Srdci nelze poručit a to Adamovo bije pro mě. Nemohu mu asi dát víc než přátelství, ví to a je s tím smířený.  Trpěl by, kdyby mne nemohl chránit, pečovat a o mně a být mi po boku. Tak jako já trpím, když nemohu být vedle Diany.“ Odpověděl hlasem plným něhy a lásky Daniel.

	„Asi?“ zeptal se nevěřícně Jaroslav a Daniel zrudl, měl Adama rád, jen si to zatím nedokázal přiznat ani sám sobě. „Napadlo mě, že ta Tvá laskavá strana duše je po mně. Nedokážu Blance nic odepřít, jsem vedle ní slaboch a nesnesu, když se zlobí nebo nedej bože pláče.“ Zasmušile prohodil Jaroslav, a Daniel se rozesmál, nahlas a srdečně. „Ano, otče, tak tohle mám po Tobě, jen nesnesu, když kvůli mně pláče jakákoliv žena a proto jsem dostlal do téhle šlamastyky. Rozbrečela se a já jí řekl, kdo jsem, abych se jí omluvil a požádal o odpuštění. A dopadlo to, jak to dopadlo. Měl jsem mlčet a neměl bych teď tělo samou jizvu a šrám.“ Vyhrkl ze sebe a smál se tak, že mu tekly slzy, jak ho všechno bolelo a jak moc se smál.

	 

	
		Kapitola



	Jaroslav to nevydržel a smál se s ním. „Máš to, ale skvělé rodiče, otec bačkora a matka zmije. Nějak se to na Tobě podepsat muselo, hochu.“ Prohodil Jaroslav a Daniel znovu vyprskl. „Tatínku, prosím nemuč mně, strašlivě to všechno bolí.“ Vykřikoval Daniel mezi smíchem. Jaroslav zjihl a Daniela objal. „Ani Jan mi tak nikdy neřekl. Mám Tě rád, Danieli. Moc rád. Víš to?“ vyhrkl zjihle Jaroslav. Daniel ho také objal. „Vím, já Tebe taky. Odmítl jsem se vzdát a věřil jsem, že mně najdete a zase si pro mě přijdete. Cítil jsem to.“

	„Danieli, nerad Ti to říkám právě já, ale král Filip navrhl, abys o osudu Isabely rozhodl Ty sám, on ji potrestat nedokáže. Diana prozatím navrhla klášter, dokud se neuzdravíš. Všichni jsme souhlasili. Budeš o tom prosím přemýšlet s chladnou hlavou?“ zeptal se Jaroslav s vážnou tváří syna. „Budu, ale omluvil jsem se jí a požádal na kolenou o odpuštění.  A byl bych to udělal i před zraky celého dvora, a jejího otce, kdyby to tak chtěla. Rozhodla se mstít. Nechci udělat totéž, nebudu se mstít. Ale udělala to bez vědomí svého otce, uvěznila a mučila krále, tohle mohlo vyvolat i válku. Bylo to nezodpovědné a od ní jako královy dcery nezodpovědné a sobecké.“ Řekl smutně Daniel.

	Jaroslav ho pohladil. „Už teď vím, že rozhodneš jako král a moudrý muž.“ Řekl něžně. „Dej si čas, dohoda zní, až se uzdravíš, zatím je v klášteře a matka představená má od Filipa plnou moc k jejímu podřízení se chodu kláštera. Lehko jí tam určitě není. Ale i ona dostala čas na to, aby projevila alespoň trochu lítosti, nad tím co udělala.“ Dodal už pevným a jasným hlasem. Od dveří se ozval něčí hlas. „Děkuji, Jaroslave, že si se přimluvil za Isabelu. Právě mi řekli, že je náš pacient při vědomí a chtěl jsem ho pozdravit a omluvit se mu.“ Byl to hlas krále Filipa. 

	Přistoupil k loži a podal Danielovi ruku. Ten ji stiskl. Byl už sice unavený, ale vybídl Filipa, aby se posadil. Jaroslav je nechal o samotě. „Mrzí mě, že jsem Isabele ublížil, netušil jsem to. Neznala mně, ani já ji a nenapadlo mně, že ji moje rozhodnutí tolik urazí nebo snad poníží. Omlouvám se za to.“ Řekl po chvilce ticha Daniel. Filip ho vzal za ruku. „Vím, vím to, chlapče.“ Pak se zarazil. „Teď se omlouvám já, ale vypadáš opravdu jako chlapec. Nějak si nemohu zvyknout, že jsi téměř třicetiletý vladař. A vím, že si se omluvil mé dceři, dokonce na kolenou si požádal o odpuštění. Už jsem vyslechl vojáky a služebnictvo. A ať se jí stalo v životě cokoliv, na tohle neměla právo. Je to má vina, vždy dostala, co chtěla. Je to má dcera a rozmazlil jsem ji. A máš pravdu, že byla sobecká a hlavně nezodpovědná.“

	Nastalo opět ticho. Pak se nadechl. „Prostě si usmyslela, že se vdá jen za prince z královského rodu a já jsem ji neumravnil. Měl jsem ji provdat už dávno.“ Vzdychl. Daniel mu stiskl ruku. „Sňatek z příkazu taky dělá zlou krev. Netrapte se tím. Zkusím najít rozumné řešení, slibuji.“ Řekl Daniel povzbudivě. Filipovi unikly dvě slzy. „Ani nevěděla, jak moc měla pravdu, když hloupě vyslovila, že jsi velký král. Vskutku jím si.“ A oplatil Danielovi jeho stisk. Pak jeho pohled sjel k prstenu na Danielově ruce. „Patřil její matce, Dianině matce. Já jsem jí ho dal. Miloval jsem ji. Oba jsme ji milovali, ale ona dala své srdce jemu. A Diana zase to své Tobě. Je teď na té nejsprávnější ruce.“ Dodal a odešel.

	Daniel ležel a přemýšlel o Isabele. I o tom, jak nelehko jí teď je. A opravdu Isabela se neměla dobře. Její povýšená a vzteklá povaha matku představenou doháněla k šílenství hned první den. Odmítla se obléci do řeholního šatu. Sestry ji tedy musely šaty svléci silou a navléknout kutnu. Trucovala ve své cele a odmítala cokoliv, včetně jídla. Miska s kaší se válela po zemi. I chleba zahodila a vodu vylila. Křičela, že chce jídlo ne splašky. Večer zase křičela, že se na tvrdé pryčně nedá sedět, natož spát. Když ji budily na bohoslužbu, byla dokonce sprostá.

	Matka představená ztratila po snídani, kterou opět hodila na zem trpělivost. A tak jako ostatní sestry pokud porušily řád kláštera, byly potrestány, tak potrestala Isabelu. Nechal ji klečet několik hodin na tvrdé zemi. Ale když už potřetí vstala a chtěla odejít, tak přikázala, aby jí roztrhly kutnu a mokrým kusem provazu ji sešvihala bolestivě záda. Isabela strašně křičela, proklínala ji a pak už jen bezmocně plakala. Když matka představená znovu přikázala, aby klečela, raději si klekla. Večer ovšem opět miska s jídlem letěla na zem a Isabela se začala vztekat. 

	Docela mylně se domnívala, že se matka představená neodváží ji znovu zbít, když už teď měla na zádech bolestivé podlitiny. Přece by si nedovolila ji zmrzačit. Ale matka představená přikázala, aby ji položily na zem a její nohy přivázat k pelesti postele. Sundali jí boty a každou hodinu až do rána, přišla matka představená a opět mokrým kusem provazu jí sešvihala chodidla. Isabela ječela, proklínala, vyhrožovala, vztekala se, ale nad ránem už jen plakala a dokonce začala prosit. Když pak poslušně snědla misku kaše, opět musela dlouhé hodiny klečet, ale už se neodvážila vstát. 

	Večer měla už takový hlad, že se vděčně dovlekla do jídelny a chtěla si sednout. Ale jedna ze sester ji zarazila. Dovedla ji před matku představenou se slovy, že se musí nahlas omluvit a poprosit o svolení zasednou k jídlu. Isabela pyšně pohodila hlavou. Ona prosit nikoho nebude. Otočila se a chtěla odejít. Ale několik sester ji zastavilo, uchopilo za ruce a ohnulo o kraj dlouhého stolu, který stál v jídelně, a sestry u něj seděly. Provazy ji přivázaly pevně ke stolu a vyhrnuly kutnu. Matka představená předčítala z knihy zjevení, sestry tiše jedly a jedna z nich v pravidelném rytmu sázela rákoskou jednu ránu za druhou na urozený zadek princezny.

	Když skončilo předčítání, sestry se pomodlily a zvedly se. Dvě z nich odvázaly Isabelu a podaly jí hadr a vědro s vodou. Matka představená ji sdělila, že vydrhne celou jídelnu, odnese a umyje všechny misky a umyje stoly. Pokud ne, bude výprask rákoskou pokračovat na ty části těla, kde ještě žádné zranění nejsou a to budou v jejím případě urozená stehna. Pokud udělá vše, co nařídila, tak si smí dojíst zbytek kaše v hrnci, který pak také vyčistí. Pochopitelně, když si měla kleknout, aby umyla podlahu, tak hadrem švihla o zem a chtěla jít pro kaši do kuchyně.

	Po exekuci rákoskou přes její stehna už Isabela podlahu drhla a umyla všechno nádobí. Kaši si sníst nesměla a do půlnoční bohoslužby musela klečet. Když jí ještě za tmy budily na ranní bohoslužbu, nejdříve šlo několik neuctivých slov. Když konečně vstala, byla v cele opět matka představená a mokrý provaz tancoval na jejích chodidlech. Sebrali jí boty a za trest musela chodit bosá. Odpoledne musela jít pracovat do zahrady. Nohy ji bolely, vlastně ji bolelo všechno, ale nejvíc její pokořená pýcha. Chtělo se jí močit, ale představa, že by měla jít po kamenité cestičce k prevétu ji zalila horkem.

	Dřepla si proto ke stromu v zahradě a močila na klášterní zahradu. Nikdo se nezvedl, nikdo jí nic neřekl ani neudělal a tak si myslela, že tohle jí prošlo. Chyba. Neprošlo. Když se vrátila do své cely, čekaly na ni dvě sestry a surově ji odvlekly k matce představené. Ta otevřela dveře vedle své kanceláře. Tam stál stůl a nad ním kovová tyč, pevně ukotvená ve zdi. Sestry ji tam dovlekly, sundaly kutnu a položily na stůl. Zvedla její nohy a roztažené připevnily k tyči. Pak pevným provazem připevnily její tělo ke stolu a za její hlavou pak i ruce. 

	Isabela netušila, co jí chce matka představená udělat. Sestry odešly a ona zavřela dveře od kanceláře. Počkala, až odešly sestry i z kanceláře. Pak uchopila pevný řemen a bez milosti ji strašlivě zbila mezi nohama. Nechala ji tam a odešla na večeři. Když se vrátila, opakovala to. Isabela strašlivě křičela, ale místnost neměla okna a dveře byly těžké a dubové. Opět zavřela, a když svíce dohořela, byla navíc Isabela v úplné tmě. Ruce a tělo jí bolely od nepříjemného spoutání. A mezi nohama jí tepalo bolestí od řemene, který matka představená nechala vší silou dopadat. Slyšela půlnoční vyzvánění. O něco později se otevřely dveře a vešla matka představená.

	Znovu ji strašlivě zbila mezi nohama a Isabela se bolestí pomočila. Její křik matku představenou nijak neobměkčil. A když přišla matka představená znovu, nesla košík s nějakou zelení. Pyšná princezna kopřivy neznala. Jak by taky mohla. Takže když ji matka představená sešvihala klín a vnitřní strany stehen kopřivami a zavřela dveře, mohla se Isabela ukřičet. Několikrát se pomočila. Strašlivě trpěla a prosila, aby jí už přestali mučit, že bude poslušná a bude dělat, co se jí nařídí. Dveře se sice otevřely, ale nevěstilo to nic dobrého.

	Matka představená držela rákosku a nemilosrdně sešvihala její chodidla skoro do krve. Pak teprve ji nechala odvázat. Isabela nemohla chodit. Jednak se nepostavila na zbitá chodidla a pak její klín zažíval pekelnou bolest. „Celý den budeš nosit dřevo do kuchyně a vědra s vodou. Pokud budu spokojená, dostaneš misku kaše. Pak budeš až do půlnoční mše klečet a přemýšlet o svém chování.“ Řekla ledově a tvrdě matka představená a nemilosrdně Isabelu poslala pracovat. Sténala, naříkala, plakala, ale pracovala. Kaši přeci jen dostala, ale když klečela, bolestně si uvědomila, že matka představená jí dnes nařídila to, co ona Danielovi. 

	Několik dní jí bila a pak poslala pracovat za velkých bolestí. Přemýšlela, zda matka představená ví, co udělala Danielovi, nebo je to jen náhoda. Nikdo jí nesměl pomoct, ani podat vodu. Ale sestry se nepozastavovaly nad tím, jak ji matka představená mučila a trýznila. Najednou měla pocit, že si každá z nich něčím takovým prošla a proto jsou tak poslušné. Ale proč jí potom nepomohly, kde je ta láska k bližnímu? Zlobila se na setry a mračila se. Když se jí matka představená večer zeptala, zda přemýšlela o svém chování, odpověděla, že ano. Na otázku k čemu došla, odpověděla, že sestry by přeci měly milovat bližního svého a jak je tedy možné, že se jí nikdo nezastal?

	„Nic jsi nepochopila, dcero, ale budu laskavá a dám Ti další den, aby si našla odpověď na svou otázku. Nechám tě dokonce vyspat. Ráno dostaneš místo snídaně výprask a pak Ti dovolím nosit dřevo a vodu. Večer můžeš opět u klečení rozjímat nad svým chováním.“ Řekla laskavým hlasem matka představená a Isabela se nevzmohla na slovo. Pak si pokorně klekla a poprosila matku představenou, aby jí odpustila, že se chovala povýšeně a ošklivě k ostatním sestrám, které stejné zacházení snášejí s pokorou a dovolila se jim omluvit.

	Isabela u toho plakala. Byla zoufalá. Matka představená se postavila a došla k Isabele. Zvedla jí za bradu hlavu a podívala se do jejích uslzených očí. „A mám Tě vyslyšet, tak jako si vyslyšela prosebníka u Tvých nohou ty, dcero?“ zeptala se přísně matka představená. Isabela se usedavě rozplakala. Pochopila. Matka představená to nejspíš ty první dny nevěděla, ale doneslo se jí, co udělala Danielovi. Plakala a sklopila hlavu. Vzlykajícím hlasem řekla. „Budu nosit dřevo a vodu, matko představená, jen mne prosím nebijte.“ Ta chvíli mlčela a pak se znovu zeptala „A Tys prosebníka u svých nohou vyslyšela, dcero?“

	Isabela se znovu hlasitě rozplakala. „Nevyslyšela, matko představená. Nechala jsem ho každé ráno nemilosrdně zbít.“ Štkala Isabela na kolenou. „Tak, proč pro sebe žádáš, abych Tě vyslyšela?“ znovu se přísně zeptala matka představená. Isabela mlčela a plakala. „Ale budiž, oháněla ses láskou k bližnímu. Odebereš se do své cely. Budeš beze slova dodržovat řád a chod tohoto kláštera. A budeš přemýšlet znovu a znovu nad svým chováním. Až se Tvůj prosebník uzdraví, požádáš Ty jeho, aby Ti odpustil, a omluvíš se mu. Uvidíme, zda on Tě vyslyší.“

	Isabela se znovu rozvzlykala, ale vstala, políbila matce představené ruku a odešla pokorně za sestrou, která ji odvedla do cely. Nepromluvila jediné slovo, udělala vše, co měla a neodporovala ničemu. Dlouhé hodiny přemýšlela, jak se zachová Daniel. Viděla, jak ji Diana nenávidí a on ji miluje. Udělá jí to k vůli, potrestá ji? A co otec? Zastane se jí? Najednou měla pocit, že klid a ticho kláštera jsou bezpečím, před tím co ji čeká. Bála se toho dne, kdy ji odvedou před Daniela. Ronila tiché slzy a propadala i zoufalství. Tady její ponížení viděly jen sestry, mlčenlivé, tiché a vlastně milé. Potichu se odebrala do kaple a modlila se. 

	Tiše prosila, aby Daniel nebyl mstivý. Slibovala, že bude pokorná a poslušná, že už nebude křičet na služebnictvo a nenechá nikoho spráskat, jen když se bude smět vrátit bez ponížení. Prosila, aby měla odvahu a sílu předstoupit před Daniela a kleknout si, prosit a omlouvat se a nesmět se dožadovat a vztekat, pokud ji vyslyší, tak jako ona jeho. Modlila se tak dlouho a vroucně, že si ani nevšimla, jak ji spokojeně pozoruje a poslouchá její modlitby matka představená. Po několika hodinách k ní přistoupila a pohladila ji. Isabela úlekem vykřikla.

	„Měla by ses najíst, dcero. A odpočinout. Zítra pojedeme za Tvým prosebníkem.“ Řekla laskavě matka představená Isabele. Ta se rozplakala. „Matko, bojím se. Nejsem připravená. Chtěla bych být pokorná, nedat mu příčinu, aby se ještě víc hněval. Tatínkovi jsem taky ublížila, musel se jistě za mne omlouvat, jak se mu mám podívat do očí? A jak Dianě, je to otec jejich dětí? Ach, co jen jsem to provedla?“ plakala Isabela a matka představená ji pohladila. „Už to, že si kladeš správné otázky, Ti dá sílu, abys čelila svému dalšímu osudu, dítě.“ Řekla konejšivě a vedla ji do kuchyně.

	Ještě za tmy vyrazily. Matka představená ji doprovázela a k Isabelinu překvapení to byla skvělá jezdkyně. Když dorazily na hrad, slunce už stálo na nebi v plné síle. Byl krásný, jasný a slunečný den. Isabela s obavami projela bránou. Několik lidí na nádvoří se uklonilo matce představené. Pyšnou a panovačnou Isabelu v řeholním rouchu nikdo nepoznal. Beze slova prošly dvoranou a matka zaklepala na dveře jedné místnosti. Otevřel je Isabelin otec. Objal matku představenou a políbil ji, ona pak jeho na čelo. Isabelu to překvapilo.

	 

	
		Kapitola



	„Vítej, drahá sestro, vítej a pojďte dál.“ A vedl matku představenou dovnitř. Tam ji pohodlně usadil do křesla. Na Isabelu se ani nepodíval. Bodlo ji u srdce. „Jaké mi neseš zprávy, drahá sestro, prosím řekni, že jen dobré. Pukne mi srdce, jestli Isabela stále vzdoruje a ani trochu nelituje toho, co učinila.“ Tiše mluvil král a Isabela až teď pochopila, že ji otec vůbec nepoznal a neví, že je tady i ona. Ale jak to? Copak si ji Daniel předvolal bez tatínkova vědomí?

	„Vezu jen dobré zprávy, bratře.“ Odpověděla matka představená a pohladila krále. „Ale po pravdě, Filipe má neteř je opravdu spratek, jak si to mohl nechat dojít tak daleko?“ řekla ona a přísně si krále měřila. „Já vím, Rozálie, rozmazlil jsem ji a nechal ji dělat, co si umanula. Když si umanula ženicha z královské krve, mělo mi to dojít a měl jsem ji seřezat, jak si mi radila a provdat za prvního, kdo si o ni řekl. Stalo se a teď to nejde vrátit. Že provede něco tak ostudného, mně nenapadlo. Naštěstí Daniel je opravdu velký král a ta holka hloupá ani neví, jaké měla štěstí. Tohle mohlo skončit i válkou.“

	Isabela se tiše rozplakala, ale neměla sílu nic udělat, ani nic říct. „Ano, bratře, slyšela jsem o něm jen to nejlepší a ráda bych ho poznala. Koneckonců si Isabelu předvolal a požádal mne, abych ji doprovodila a pravdivě vypověděla, jak se v klášteře chovala. Ale přijela jsem o něco dříve, abych se potěšila s Tebou a uklidnila Tě, že Isabela alespoň lituje toho, co udělala. Moc mne bolelo, jak tvrdá a krutá jsem k ní musela být, je to koneckonců má neteř, ale muselo to být. Anděl z ní nebude, ale snad má dost odvahy a rozumu, aby se Danielovi za své jednání alespoň omluvila a poprosila o odpuštění. On tu pokoru měl.“ 

	Řekla matka představená a významně se podívala na Isabelu. „Tak jak, Isabelo? Máš tu pokoru taky? A najdeš dost odvahy, podívat se otci do očí?“ řekla směrem k Isabele a ta se vrhla otci k nohám a s pláčem prosila, aby jí odpustil. Teprve teď ji poznal a překvapeně hleděl na sestru. Pak znovu na Isabelu. „Chápu, Rozálie. Musela si být opravdu hodně krutá. Tohle snad ani není Isabela. Poslušná, pokorná, tichá. Tohle by snad mohlo obměkčit i Dianu.“ Řekl skoro vesele. Zvedl Isabelu a prohlížel si ji. „Zůstaneš zatím v mých pokojích dítě, pošlu pro nějaké šaty a pak Tě přivedu před Daniela.“ 

	Chtěla říct, že přeci může jít do svých pokojů, ale zarazila se poslušně a pokorně sklonila hlavu. „Ano, tatínku, jak si přejete.“ Filip i Rozálie viděli její první reakci a podívali se na sebe. „Říkala jsem, že anděl nebude, Filipe.“ Řekla ona a povzdechla si. „A víš už, jak se rozhodl Daniel?“ zeptala se Rozálie opatrně. Filip nadzvedl obočí a trochu se zachmuřil. „Nevím, myslím chce počkat, až co uslyší od Tebe.“ Řekl potichu. „Hmmm, tedy počkáme do odpoledne a teď bychom se mohly najíst, co říkáš, dítě?“ zeptala se Isabely a ta s úsměvem kývla na souhlas.

	Odpoledne se blížilo a Daniel měl těžkou hlavu. Měl a neměl řešení a vše záleželo, na tom, jak bude o Isabele mluvit matka představená a zda to bude pravda, nebo ji bude chránit. I Daniel už věděl, že je to Filipova starší sestra. Nechtěl se Isabele mstít, ale věděl, že trest vynést musí. Diana by mu to neodpustila, to za prvé a za druhé, to holka si musí uvědomit, co provedla. Diana taky nebyla andílek a dobře si to uvědomovala, i ona Daniela nechala nelidsky zbít a riskovala válku s vévodou. Nebýt kancléře. Ale nebyl král a otec tří dětí. Navíc, když se jí za svou drzost omluvil, tak na něj byla docela laskavá a omluvila se i ona jemu, sice jen v soukromí, ale omluvila.

	I Diana prošla peklem, než pochopila, že on je král a manžel. Rychle se naučila, jak se k němu má chovat, za to ji zahrnoval dvorností a úctou před všemi. Isabela si tohle bude muset taky nějak zasloužit. Jenže jestli neprojeví ani ždibec pokory a lítosti, pak je všechno k ničemu a je zralá tak akorát pro ten klášter. Ale pokud ano, pokud najde v sobě trochu pokory, pak je ochoten vzít ji na rok k sobě a naučit, jak se má chovat princezna. A to ani neví, jak tvrdě za to zaplatí, protože bude muset nechat Dianu, aby dokončila to, co vrchní podkoní nedokončil. Takhle jí to slíbil, pokud jí zavdá příčinu k žárlivosti a to Isabela u jeho dvora určitě bude.

	Nebo taky mohl porušit slib daný otci a Filipovi, že se nebude mstít. Byl rozladěný a protivný i sám sobě. Dokonce zvedl hlas na Adama a teď ho to mrzelo. „Adame.“ Zavolal skoro potichu. Dveře se okamžitě otevřely. „Adame, omlouvám se. Nechtěl jsem na Tebe křičet.“ Řekl potichu a lítostivě Daniel.  Adam, jako vždy, poklekl a políbil mu ruku. „To jste asi křičel na někoho jiného, Veličenstvo. Já o tom nic nevím.“ A znovu si dal jeho ruku na své srdce. Daniel ji lehce zvedl a pohladil Adama po rameni. „Najdeš mi tu matku představenou, prosím?“ požádal ho mile.

	Ze dveří se ozvalo nesmělé. „Nikoho hledat nemusí, jsem tady a právě jsem Vašeho pobočníka, žádala, zda byste mně přijal ke slyšení, Veličenstvo.“ Promluvila starší, ale dobře vypadající řeholnice. Daniel se postavil a vybídl ji, aby šla dál. Když vešla, přistoupil k ní a poklekl. Uchopil ji za ruku a políbil ji. Ona se potěšeně usmála. A pokřižovala ho. Poděkoval a počkal, až si sedne. Pak usedl a vlídně se zeptal, zda ji může něco nabídnout, ale ona s díky odmítla. Adam tedy nalil ředěné víno jen Danielovi a odešel.

	„Velmi ráda Vás poznávám a děkuji za přijetí.“ Řekla teď zase vlídně ona. „Nápodobně matko představená, i mne velice těší a děkuji, že jste mne vyhledala.“ Odpověděl uctivě Daniel. Pomyslela si, že je to opravdu dobře vychovaný a milý mladík. Pak si rychle uvědomila jeho věk a trochu zrudla. „Ach ano, král chlapec, že?“ zasmál se Daniel vesele. I ona se usmála. „Tak bych to neřekla, ale příjemný mladík ano.“ Řekla teď zase vesele ona. „A v jistých ohledech žárlivost své neteře chápu, nicméně jí to neomlouvá.“ Řekla stále veselým hlasem.

	„Věřte mi prosím, nechtěl jsem jí nijak ublížit. Vždyť jsem ji ani neznal, ale byla pro mne dítětem a já potřeboval ženu. V tomhle jsem měl jasno. Jí by naše manželství docela jistě ublížilo, jsem jiný, než se zdám a Diana taky nebyla andílek. I jí chvilku trvalo, než plně pochopila, že budu tvrdě uplatňovat svá práva manžela a krále. Isabelu by to polámalo a zničilo. Jako manžel umím být a jsem i krutý. Pokusil jsem se jí to vysvětlit, dokonce jsem se omluvil a požádal o odpuštění.“ Odpověděl klidně Daniel a sledoval její obličej.

	„Vím o tom, Veličenstvo. A nepochybuji o Vašich slovech. Máte pověst čestného muže a krále. A Isabela to nepopřela, přiznala, že jste si sám klekl a prosil o odpuštění. Vaši omluvu slyšelo hodně vojáků a nelíbilo se jim, jak s Vámi zacházela. Velmi si cenili Vaší statečnosti. Jak jsem řekla, pro to, co udělala, není omluva.“ Řekla a také sledovala jeho obličej. Fascinovaně hleděla do jeho pronikavých očí. „Rád bych nějakou našel, matko představená. Pomůžete mi?“ zeptal se a nechal ji, aby ho dál probodávala svým pohledem, kterému neuhnul.

	
„Pak jste opravdu, jak řekl můj bratr, velký král.“ Řekla potichu a její oči se zalily slzami. „Nezaslouží si to, je pyšná, panovačná a vzdorovitá. Musela jsem ji nemilosrdně několik dní bít, abych ji donutila respektovat mně. Nehodlala se ani v tom nejmenším podřídit chodu kláštera, neustále povýšeně a panovačně odporovala, vztekala se a stěžovala si. Zoufala jsem si.“ Matka představená se odmlčela a polkla. Daniel jí podal svůj pohár, aby se napila. Dlouze se napila a pokračovala. 

	„O pár dní později se mi doneslo, co udělala Vám. Skoro jsem se zhroutila nad tou informací a mnoho nechybělo, abych to děvče nedala umrskat. Ale to co jí zlomilo, bylo to, že jsem, jí udělala totéž, co ona Vám. Dala jsem ji zbít a pak ji nechala celý den bez jídla a pití těžce pracovat. Večer se sesypala, při představě, že se to bude opakovat a já jí stále kladla jednu a tu samou otázku. Proč pro sebe prosí o to, co odepřela Vám. Dokonce byla tak drzá, že se oháněla láskou k bližnímu. Měla jsem co dělat, abych se udržela. Spratek je to a nezaslouží si nejmenší omluvu.“ Dadala hněvivě matka představená.

	Ale Daniel se spokojeně usmíval. Zaklonil se v křesle a smál se dokonce nahlas. Ona se na něj překvapeně podívala. „Mockrát Vám děkuji, matko představená. Opravdu jste mi pomohla. Takovou otevřenost jsem vskutku nečekal, ne od její tety. Ale dala jste mi tu omluvu. Není zkažená a zlá, je jen nevychovaná a rozmazlená. A to se dá napravit, věřte mi, s tím mám zkušenost. Já sám jsem paličatý až běda, vzdorovitý a nenapravitelný šprýmař a dobrodruh, ale i mně bič naučil pokoře a poslušnosti. Můj učitel by Vám to potvrdil, dodnes před ním uctivě skloním hlavu, a přesto ho mám rád.“ Řekl Daniel vesele.

	„Myslím, že když navrhnu Filipovi, aby mi na jeden rok dceru svěřil a dal pravomoc poručníka, tak mu ji vrátím pokornou a poslušnou. Rok života u mého dvora jí naučí, jak se má chovat princezna. Věřte mi. Když ji nechám u Vás, za rok zešedivíte, já jsem připraven.“ Dodal stále vesele a i ona se rozesmála. „Ale chci, abyste věděla, že mně to bude nesmírně bolet. Kdysi jsem své choti slíbil, že pokud jí zavdám příčinu k žárlivosti, tak smí dokončit, co její vrchní podkoní tehdy nedokončil. Isabela u mého dvora tou příčinou bude a mně to bude stát patnáct ran karabáčem. Takže chci vědět, zda se Isabela alespoň pokusí se mi omluvit nebo požádat o odpuštění před celým dvorem.“

	Matka představená otevřela pusu překvapením. Pak zalapala po dechu. „Přeci by Vás Vaše choť, to ne, to nemůžete myslet vážně.“ Řekla nevěřícně. „Já své sliby plním, matko představená. Zvlášť ty, které jsem dal právě své choti.“ Odpověděl zcela vážně Daniel, ale jeho oči se usmívaly a byly plné něhy, když o své ženě mluvil. Tenhle muž nikdy nelhal a cítila, že nelže ani teď. Obdivovala ho a cítila k němu obrovský respekt. Mohl její neteř přísně a krutě potrestat, ale on jí chtěl napravit a dát tomuto království lepší princeznu, když to nedokázal její otec. A nedělal to pro potěšení. Krutě za tohle rozhodnutí zaplatí a ví to jen ona.

	„Klekne si a bude prosit. To zase mohu slíbit já. Alespoň tohle jsem z ní vykřesala.“ Řekla matka představená a podala Danielovi ruku. Chtěla mu ji stisknout, ale on poklekl a uctivě tu její políbil. Zvedla oběma rukama jeho hlavu a znovu se podívala do jeho pronikavě modrých očí. Políbila ho na čelo. „Kdybych si nevybrala život v klášteře a zůstala princeznou, dmula bych se pýchou, kdybych měla syna, jako jste Vy Danieli. Škoda, že ta Vaše to nevidí.“ Daniel se nepříjemně zamračil, ale pak se jeho oči vyjasnily. „Děkuji, matko představená. Byl na mně pyšný muž, který mně vychoval a je na mně myslím hrdý i můj skutečný otec. Rozhodně mně má rád. To je víc, než mi dokázala dát žena, která si nezaslouží, abych na ni myslel jako na matku.“ Řekl Daniel a postavil se. Dvorně ji doprovodil ke dveřím a ještě jednou poděkoval za pomoc.

	Adam se díval na Daniela a nesouhlasně vrtěl hlavou. „Tohle královna nedovolí, bude křik, Veličenstvo.“ Ale Daniel se usmál, zatáhl Adama za rukáv dovnitř. Zavřel dveře a tiše promluvil. „Vzpomínáš, jak Ti jednou Lucie vyprávěla, kdo je větší blázen? Diana mně nechala bít holí, protože věřila Anselmovi, nevyslechla mně a uraženě mě dala zbít tak moc, že jsem deset dní byl v bezvědomí. Polámalo mi to několik kostí a propíchlo plíci. Skoro jsem umřel. Zkus si představit, jak moc to muselo být. Kdyby neměla kancléře, který jí připomněl, že je královna a zmrzačit mně nebo dokonce zabít by mohlo rozpoutat válku, tak bych tu možná nebyl. Udělala to a byla královna a starší než je dnes Isabela. To, že jsem si ji vzal za ženu, nebylo z lásky, Adame. Bylo to intrikování. Byl jsem stejný jako rada. Jen oni chtěli moc a já přežít.“

	Posadili se a Adam nalil víno. Daniel se napil a podal pohár bledému Adamovi. „Kdybych to neudělal a jim se povedlo provdat ji za Anselma nebo kohokoliv jiného, koho ovládali, žil bych jen do chvíle, než zemřel vévoda. Pak by se mně nemilosrdně zbavili. Líbila se mi, byla dokonce zábavná, ale příšerně panovačná a vznětlivá. To nemluvím o tom, jak byla nelítostná, když ji jen pohledem někdo urazil. Svatební noc byla bitva vůlí. Musel jsem ji zkrotit a donutit, aby mně respektovala a bála se mně. Byl jsem zákeřný, krutý a nelítostný. Každou jinou by to zlomilo. Nějak jsem cítil, že ona je silná a já jsem chtěl silnou ženu. Poslouchat se musela naučit. Bolestně. Na začátku to byl obchod, ale zamiloval jsem se a ona do mě.“

	Adam na Daniela překvapeně zíral. Takhle to nikdy neslyšel a Daniel mu musel velice věřit, když mu svěřil, tak intimní a tajnou věc. „Adame, všechno zlé je k něčemu dobré. Ani jako král jsem nebyl v bezpečí a musel jsem být ostražitý. Jen jednou jsem nebyl a Anselm mně málem zabil. Ale nebýt toho, neměl bych teď Tebe. Všechno se mělo stát tak, jak se to stalo. Dovedeš si například představit, že by se Jan oženil s Isabelou? Každá malá událost nás dovedla sem, do tohoto místa. A já cítím, prostě to nějak vím, že to jak jsem se rozhodl, je správně. Diana měla kdysi vedle sebe kancléře, který jí pomohl. A já jsem ten kancléř pro Isabelu, aby měla někoho, kdo jí pomůže.“

	Znovu se napil. „Diana bude souhlasit a nebude mi odporovat, to si nedovolí. Ale bude žárlit. Což mi připomíná, že jsem ji ještě nepotrestal za to, co provedla Tamin. Isabela bude důvod, aby žárlila. Budu se jí věnovat a ona se bude cítit opomíjená. A vzpomene si, co jsem jí slíbil. Že pokud jí k tomu dám záminku, tak ji sám požádám, aby dokončila, co tenkrát vrchní podkoní nedokončil. Tohle rozhodnutí mně bude, Adame bolet. A Diana umí karabáčem dát strašlivé rány, to už víš i Ty. Musím to udělat, slíbil jsem to a musím to udělat dřív, než mi to připomene. A když to udělám, přestane žárlit, bude to pro ni dostatečný důkaz, že miluji jen ji. Ona se totiž zařekla, že mně už nikdy neuhodí přes záda.“

	Adam seděl jako zařezaný. Pak vstal a objal Daniela, klekl si a objímal ho. „Kdybych jen trochu mohl, vzal by všechnu tu bolest na sebe.“ Vzlykl. „Udělám cokoliv, abych Vám pomohl. Milada je hodná žena, když jí to vysvětlím, pochopí to. Bude se držet stranou, ať máte alespoň v tomhle klid. Bude stačit říct a udělám všechno. Budu klečet a prosit královnu, aby zbila mně. Uprosím ji.“ Vzlykal Adam a třásl se. „Ne, Adame, to právě nesmíš.“ Pohladil ho Daniel. „Rozzuřilo by jí to a nakonec by žárlila i na Tebe. A to nechci. Bez Tebe to nezvládnu. Musíš tam být a dívat se na mně. Potřebuji mít v Tobě oporu. Chápeš? Potřebuji být statečný! Tak jako jsem byl, když se na mě dívala Diana tady.“ Adam odevzdaně přikývl. „Budu, můj pane.“

	 

	
		Kapitola



	Daniel vstal. „Teď mi pomoz se obléknout.“ Řekl mile Daniel a nechal Adama, aby ho oblékl. Jeho oděvy přivezli už, před několika dny. Ale on si vybral jen bílé oblečení a přes ně zlatý plášť, který mu darovala Tamin. Byl si vědom, že mu opravdu sluší, zvýrazňuje jeho oči a světlé vlasy. Vypadal v něm vznešeně a majestátně. Navíc byl lehký a pohodlný. Adam mu pak opatrně nasadil korunu. Když vyšli z komnaty, vojáci na chodbách se stavěli do pozoru a hrdě zvedali hlavy, aby mu vzdali hold. Důstojně došel do dvorany, kde bylo mnoho lidí. Všichni se mu klaněli a došel až k trůnu. Vystoupal a sedl si. 

	Opět se všechny hlavy sklonily, k jeho překvapení se mu poklonil i král Filip a co ho překvapilo ze všeho nejvíc, tak i jeho vlastní otec. Daniel se na něj usmál a on udělal několik kroků k němu. „Děkuji, otče. Jsem rád a vážím si toho, že jste mně podpořil.“ Řekl mile a pokynem ruky ho požádal, aby mu dělal společnost. Pak o totéž požádal Filipa. Pak se utvořila ulička a podle kroků a šustění šatů poznal Dianu. Byla nádherná ve svých modro zlatých šatech. Daniel zatajil dech. Tohle byla žena, která neváhala a přišla si sem pro něj, milovala ho a on ji za to měl v obrovské úctě. Poklonila se mu a on vstal. Dvorně sklonil hlavu a políbil její ruku. Vždycky u toho zrůžověla.

	Podržel její ruku a vyzval ji tak, aby stála při něm. Sedl si. Když dosedl, uličkou už přicházela matka představená a za ní šla Isabela. Daniel se na matku představenou, která se mu poklonila, usmál. „Veličenstvo, má neteř, princezna Isabela, by Vám ráda něco řekla. Dovolíte to?“ zeptala se prostě a vzhlédla k němu. Daniel pokynul rukou na souhlas a sledoval Isabelu. Měla na sobě černé šaty. Nebyly jednoduché, ale ani výstřední. Pokus o skromnost to byl. Vlasy měla vyčasené do jednoduchého uzlu a přes ně stříbrnou síťku. Její tělo nezdobily žádné šperky, krom jediného prstenu. Byl stejně vzácný jako ten jeho. 

	Isabela se chvěla. Když přišli, udělala poklonu a setrvala v ní. Hlavu měla skloněnou a tak jí neviděl do obličeje. Ale dobře si pamatoval ten Dianin, když se mu měla poprvé poklonit a dát tak najevo celému dvoru, že Daniela uznává za svrchovaného panovníka, svého vladaře, pána a manžela. Nejspíš měla teď Isabela podobný, protože si měla kleknout a prosit. Její tělo se pohnulo a ona klesla na kolena. Dvorana zašuměla. Pyšná princezna klečí. Nevídané a nečekané.

	Daniel udělal gesto rukou, aby se dvorana utišila. Tohle ani on nečekal, nastal okamžitý klid a ticho. „Máte mou pozornost, princezno.“ Řekl klidným, ale formálním hlasem. Isabela sklonila hlavu ještě níž. „Omlouvám se, Vaše Veličenstvo a prosím, pokud můžete, odpusťte mi, že jsem Vám ublížila.“ Řekla třesoucím se hlasem a ke konci bylo slyšet i vzlyk. Daniel jí chvíli sledoval. Ve tváři nepohnul jediným svalem. Jen Adam, a matka představená věděli, jak se rozhodl. Všichni ho napjatě sledovali. V naprostém tichu, kdy všichni čekali na jeho reakci, bylo slyšet tiché Isabelino vzlykání.

	Daniel se pohnul a naklonil směrem k Isabele. „Vaši omluvu, princezno přijímám, ale s odpuštěním to bude horší.“ Řekl nakonec přísně a stále Isabelu sledoval. Ta se rozvzlykala nahlas. „Ale abyste si nestěžovala, že nectím lásku k bližnímu, dám Vám na výběr. Buď se vrátíte do kláštera a přijmete řeholi, jako Vaše ctihodná teta, která jistě dohlédne na Vaši roli řádové sestry nebo se odeberete na rok k mému dvoru a do mého bezvýhradného poručnictví, kde se Vám dostane řádného vychování.“ Řekl stále stejně přísně Daniel a znovu se pohodlně opřel na trůnu. Všichni teď sledovali Isabelu.

	Daniel ucítil na svém rameni jemný a něžný dotyk. Diana tímto gestem dala vždy najevo, že stojí za jeho rozhodnutím a souhlasí s ním. Daniel zvedl ruku a uchopil tu její. Políbil ji a dál držel. Teď zase dal najevo on, jak si Váží její podpory a souhlasu. Jaroslav i matka představená to postřehli a spokojeně se usmívali. Filip byl příliš nervózní a poškubával za rukáv. Diana jeho ruku jemně uchopila a stiskla. Podíval se na ni. Byla klidná a dokonce se mírně usmívala. Teprve teď si všiml, že ruce manželů jsou propleteny do sebe. Uklidnil se. 

	Isabela zvedla hlavu, její obličej nesl stopy pláče a chvěla se. „Když se rozhodnu pro vaše poručnictví, Veličenstvo, smí mi tatínek alespoň psát?“ Vzlykla Isabela a podívala se prosebně na Daniela. Ten se opět mírně naklonil, a aniž by pustil ruku své choti, klidně řekl. „Nehodlám Vás od otce odloučit, dokonce Vás smí navštívit, bude-li on chtít. Pouze chci zajistit, že Vaše poslušnost bude patřit bezvýhradně mně. Netrestám jeho, ale Vás, princezno!“ Isabela sebou trochu trhla při slovech o trestu a roztřásla se. Bála se, že Daniela rozhněvá a on nebude už tak laskavý. Proto sklonila hlavu. „Děkuji, Vaše Veličenstvo. Pak se tedy odevzdávám do Vašeho bezvýhradného poručnictví.“ Zašeptala, ale v tichu, které ve dvoraně vládlo, byl i její šepot slyšet zřetelně.

	Daniel se spokojeně opřel. „Od teď jsem tedy Váš poručník. Máte jeden den, abyste se rozloučila se svými blízkými, přáteli a služebnictvem. Zítra večer, přesně v devět hodin, budete čekat v předpokoji. Zkontroluji obsah Vašich zavazadel a ráno po snídani odjíždíme do mého sídelního hradu. Otec Vám smí dát sebou jednoho koně, o kterého se budete cestou starat. Rozuměla jste tomu?“ řekl poměrně ledovým hlasem Daniel. Byl to ten hlas, kterého se lidé báli a před kterým měla respekt i Diana a neodvážila se mu v takové chvíli odporovat. Za tímto hlasem se skrývala krutost, kterou v sobě měl.

	Isabela opět tiše řekla, že tomu rozuměla a roztřásla se. Daniel se uvnitř usmál. Nebyla hloupá, poznala, že teď není radno mu odporovat a to bylo dobré znamení. Jeho pohled sjel k matce představené, která překvapeně zírala a přemýšlela, že Daniel opravdu nikdy nelhal. Nebyl tím, kým se zdál být, tak jí to řekl. I ona postřehla tu krutost v jeho hlase a pochopila, že není radno, mít tohoto mladíka za nepřítele. A nešlo nepostřehnout, že mírně zbledla i Diana. Tohle bylo i varování pro ni, aby se neodvážila zasahovat do jeho rozhodnutí. Ten mladík ji fascinoval. Jeho pohled sjel zpátky k Isabele. „Teď smíte odejít, princezno.“ Isabela vstala a poklonila se. Daniel ji pokynem ruky propustil a znovu se podíval na její tetu. Ta už našla svoji rovnováhu. „Vás ctihodná matko, bych rád požádal o soukromý rozhovor, pokud nebudete proti?“ řekl hlasem, který se změnil jak mávnutí proutku v ten vlídný a milý, který už znala.

	I ona se mile usmála a s pohledem upřených do jeho očí vyslovila svůj souhlas. Daniel mírně uklonil hlavu. „Pokud tedy dovolíte, sám Vás později vyhledám.“ Uklonila se a zvolna odcházela. Daniel se otočil a upřeně se podíval na Dianu. Ta se uklonila a požádala o svolení se vzdálit. Pochopila, chce mluvit s Filipem. Věnoval jí svůj zářivý úsměv a polibek ruky. Když Diana sešla do dvorany, obklopily jí dámy Filipova dvora, klaněly se jí a vyptávaly. Daniel se usmál. Věděl, že tohle Diana milovala. Měla jejich úctu a pozornost. Otočila hlavu a usmála se na Daniela.

	Ten vstal a přistoupil k Filipovi. „Nebude jí u nás tak zle. Není zkažená, jen nevychovaná a rozmazlená a to jde napravit. A první krok už udělala díky Vaší ctihodné sestře.“ Řekl povzbudivě Filipovi. Ten mírně uklonil hlavu. „Váš otec je na Vás právem hrdý, Danieli. Jste opravdu pozoruhodný muž. Až mne mrzí, že nejste můj zeť. Nevím jak poděkovat za Vaši velkorysost. Jen nevím, zda mé návštěvy nebudou spíš rušivé, mám pocit, že si od toho Isabela moc slibuje.“ Řekl Filip poněkud zdrceně. Daniel se zasmál nahlas. „Ano slibuje, to jsem cítil také, ale rušivé nebudou.“

	„Teď když mne omluvíte, rád bych vyhledal matku představenou.“ Uklonil se, otci i Filipovi a kráčel do dvorany. Všichni mu s úklonou uhýbali a on je všechny obdařil svým úsměvem. Byl spokojený a neměl důvod se mračit. Došel k Dianě, která se výborně bavila. Poklonila se mu a dámy udělali hlubokou úklonu. I jim věnoval svůj zářivý úsměv. Políbil ruku své ženy se slovy. „Drahoušku, počkáte na mne prosím s večeří? Nechci přijít o Vaši tak milou společnost.“ A stále držel její ruku, kterou znovu políbil. Dvorní dámy málem omdlely. Jaká dvornost, jaký to projev náklonosti a lásky. Diana zrůžověla. Daniel to miloval. Jeho pohled zjihl. 

	Usmála se a Daniel by ji nejraději popadl a odvlekl do ložnice. Bože, jak byla krásná. Jeho oči jí to všechno prozradily a ona zrudla. Položila jemně druhou ruku na tu jeho. „Jistě drahý, bez Vás by mi ani nechutnalo.“ Daniel ji uchopil za obě ruce a líbal je. Pak jednu její ruku zvedl a přitiskl na své srdce. „Bije jenom pro Vás a být králem je někdy spíš prokletí, které mne okrádá a Vaši společnost a možnost být jen králem Vaší ložnice.“ Řekl dvorně a mile. Diana pochopila. Toužil po ní. Cítil se už v pořádku a chtěl být v noci s ní. Pohladila ho něžně. „Jste jím, můj pane.“ Řekla a dvorní dámy opět málem omdlely.

	Ponechal ji ve společnosti dam a pokračoval dvoranou, kdy se snažil zahlédnout ctihodnou Filipovu sestru. Náhle se za ním ozval její hlas. „Nechtěla jsem rušit Vaši dojemnou chvilku s královnou Veličenstvo, ale napadlo mě, že chcete se mnou mluvit.“ Otočil se a usmál se na ni. „Ano, hledal jsem Vás.“ Řekl Daniel a nabídl jí rámě. Vedl ji ven z dvorany směrem k zahradě. Sedli si pohodlně v jednom z altánků. Rozálie ani nepostřehla, kdy a jak se k nim připojil Adam. Ale než si sedla, položil na lavičku malý polštářek, stejný dal Danielovi. Pak se tiše vzdálil.

	Chvíli se za ním dívala a řekla. „Ten chlapec je jako Váš stín, Veličenstvo.“ Daniel se usmál. „On je můj stín.“ Řekl Daniel klidně „Prosím říkejte mi Danieli a snad Vás nepohorší, když Vás budu takto v soukromí oslovovat Rozálie.“ Dodal a mile se díval. Vzala ho za ruku. „Budu poctěna Danieli. A teď mi povězte, co máte na srdci, drahý chlapče.“ Daniel to vzdal, prostě se toho nikdy nezbaví a v duchu se tomu oslovení smál. „Nejdříve chci poděkovat, že jste pomohla Isabele udělat ten první správný krok, pak také za to, že jste mlčela o mém rozhodnutí. A rád bych se omluvil. Když jste mluvila o mé matce, mračil jsem se na Vás. Bylo to ode mne neuctivé a myslela jste to dobře.“

	Rozálie se na něj překvapeně dívala. Slyšela dobře? On se jí omlouval, že se na ni mračil. Tohle byl rozhodně neobyčejný muž. Ale on pokračoval. „Taky mě mrzí, že jsem Vás ve dvoraně překvapil, byť jsem Vám řekl, že nejsem takový, jakým se zdám být. Nelhal jsem, nikdy nelžu. A rád bych Vám to vysvětlil, pokud mi to dovolíte.“ Pohladila ho, nemohla si pomoci. Ten chlapec byl tak zvláštní a tak ji přitahoval. „Poslouchám Vás.“ Řekla vlídně. „Moje matka.“ Řekl Daniel a to slovo ho málem zalklo. Nadechl se a znovu pokračoval. „Byla to velice zlá, sobecká a krutá žena, stejně jako má babička. Ta byla tetou mého otce a jedinou správnou věc, kterou kdy udělala, bylo, že zabránila své dceři, aby vydíráním dostala otce k oltáři.

	Ale nebylo to z ušlechtilosti, jen by nesnesla, aby jí poroučela vlastní dcera. Ta totiž svedla otce k hříchu a tak jsem byl počat. Když se to babička dozvěděla, okamžitě dceru provdala za vévodu v sousedním království. On mne přijal za vlastního a také tak vychoval. Dal mi nejen jméno, ale i svou otcovskou lásku. Ona ve své pýše odepřela otci, tedy vévodovi i jeho manželská práva, Miloval ji a silou si ji do lože brát nechtěl. Našel si milenky. Nakazil se a nakazil při jediném aktu, který mu kdy dovolila, aby ji neponižoval milenkami i ji. Ale ona to zamlčela, aby se mu pomstila a on si do konce života její smrt vyčítal a vinil se za ni. Zničila mu život a mně zbaběle opustila, protože jsem byl jen nástroj k vydírání Jaroslava. Víc jsem pro ni neznamenal. Proto jsem se mračil.“ Řekl smutně Daniel a uchopil ji za ruku.

	„Jsem její syn a nijak to nezměním a to zlo, které v sobě měla, nosím v sobě i já, jen jinak. Je ukryté jen v mé duši a naučil jsem se ho ovládat. Používám ho jen, když to potřebuji. A je tak silné, že stačí jen malinko ho pustit ven a lidé to okamžitě poznají. Tak jako Vy dneska a téměř všichni ve dvoraně. Včetně Vaší neteře. Proto jsem potřeboval vedle sebe silnou ženu a ne dítě, kterým byla tehdy Isabela. Diana je silná, neskutečně silná žena. Dokonce, tak moc silná, že to zlo ve mně dokáže zkrotit a jsem pak jako beránek. A já jí nechávám, je příjemné být chvíli v její absolutní moci. Ale je to jen v naší ložnici ctihodná matko. Jsem k ní krutý a nelítostný. Surový a opravdu umím ublížit. Kdysi jsem potřeboval pět dívek, abych některou nezabil. Diana to snáší sama a ještě dokáže zkrotit občas mně. Tohle by Isabela nikdy nezvládla. Buď bych ji zničil, zmrzačil nebo bych měl dál svých pět dívek, což by ji taky zničilo.“

	Rozálie na Daniela hleděla s bolestí. Tak takhle to tedy je. Proto ji tak přitahoval, cítila tu jeho bolest, kdy ovládá své vlastní a přirozené já. Jak silný to musí být člověk, když dokáže ovládat takové zlo. Byl milovaným králem, ne tyranem a Diana ho miluje. Ano viděla, jak i ona zbledla. I ona mu jde asi raději občas z cesty. Povzbudivě se na něj podívala. A stiskla pevně jeho ruku, aby mu dala najevo, že jím nikterak nepohrdá a neodsuzuje ho. Daniel to pochopil a vděčně se usmál.

	„Aby mi Isabela odpustila a mohla začít cestu vlastní nápravy, musí nejdříve pochopit tohle. Musí to zlo vidět a zažít. Bát se mně. Uvidět i to jak laskavý a jemný dokážu být. Jak bojuju s vlastní duší marný boj, ale dokážu se ovládnout a být, tak jako dnes velkorysý. Umím odpouštět a vidím v lidech jen to lepší. Vím, že to jde, i já jsem našel v sobě to lepší a ovládl to. Diana, taky nebyla andílek a její pokora a poslušnost prošla cestou bolesti. A Vy víte, že občas to jinak nejde. Sama jste musela Isabelu donutit bolestí k poslušnosti a dovedu si představit, jak moc trpěla, než dokázala, tak jednoduchou věc, jako je kleknout si, omluvit se a poprosit o odpuštění. Nechci ji zlomit, jen ji dát možnost, aby se ovládala. Aby se naučila, kdy je vhodné být hrdá a kdy je lepší pokora a poslušnost.“ Daniel se podíval někam do tmy a Adam mu během malé chvilky podával pohár s vínem.

	Už věděla, že ho ředí vodou a chápala proč. Aby udržel své zlo uvnitř. Daniel se napil a skoro pohár vyprázdnil. Adam nalil další a podal ho Rozálii, která ho vděčně přijala. Ten Danielův dolil a opět se vzdálil. Byl opravdu jeho stín. Musel tomuto muži absolutně věřit. Všechno tohle o svém vladaři musel vědět a docela jistě občas čelit jeho zlu. Musel mít Daniela hodně rád. To zjištění ji zasáhlo naplno. Podívala se do tmy a pak na Daniela. Ten muž musel Daniela milovat. Daniel trochu zrudl pod jejím pohledem. „Ano, Rozálie, Adam mně miluje.“ Řekl prostě a bez emocí. „Bez jeho a Dianiny lásky, bych nebyl tím, kdo jsem a jaký jsem. A to o co žádám Vás je, abyste udržela svého bratra co nejdéle od mého dvora. Nechci ho trápit, ale Isabela to zvládne lépe a dřív, když v něm nebude mít oporu.“

	„Danieli, musím uznat, že jste to měl dobře vymyšlené. Tedy máte. Navenek laskavý k Isabele i Filipovi a přesto vlastně krutý, protože si bokem zajistíte, aby k té laskavosti nedošlo. Je to fikané.“ Smála se Rozálie. „A vím, že to nerad slyšíte, ale matka by nás Vás byla hrdá, právě proto jaká byla.“ Musela se napít. „Kdybych s Vámi nemluvil a nepoznal Vás, musel bych to zakázat. Ale napadlo mě, že Isabele to pomůže ke správnému rozhodnutí, a když Vám to celé vysvětlím, tak Vy zase pomůžete Filipovi a tím i mně. Omlouvám se, musel jsem improvizovat, když se zeptala a já neměl jak se Vás zeptat, zda mi pomůžete. Jen jsem vyhodnotil náš rozhovor a došel k přesvědčení, že ano. Zlobíte se na mne?“

	„Ani v nejmenším a pomohu. Jak jste řekl, já bych zešedivěla a klášterní sestry se mnou. Jen si ji vezměte sebou. Je to sice neteř, ale opakuji, že spratek. A jestli mohu o něco poprosit já Vás, tak najděte pro tu holku ženicha. Jinak mi ji do toho kláštera stejně pošlou. Neprovdané královské dcery jsou jen zbytečná zátěž pro královskou pokladnici. Je to jen otázka času, kdyby k tomu synovec Filipa donutil. Nechce zdědit prázdnou pokladničku. Hned jak se Maxmilián vrátí, tak mu všechno povím, aby tatínka zaměstnal. Nebude mít čas myslet na rozmazlenou dcerušku.“ Docela otevřeně a bez zábran ze sebe Rozálie vyhrkla a Daniel se nahlas smál. Srdečně a opravdu hodně. Rozálii se ten smích líbil. Daniel se jí celkově líbil. Obdivovala ho a měla k němu respekt. Byl zvláštní, ale rozhodně statečný a velice chytrý. Taky moc hezký.

	 

	
		Kapitola



	Ze tmy se ozvalo slabé zakašlaní. Daniel se zvednul a nabídl jí znovu své rámě. Vedl ji zpět do dvorany, kde právě hosté zasedali ke stolům s jídlem. I tohle měl pacholek dobře spočítané. Nebyli tu ani pozdě, ani moc brzy. Přesně, tak, aby ji v klidu a před zraky všech dvorně dovedl ke stolu a usadil, ale i tak, aby většina viděla jak dvorně a láskyplně si sedne vedle své choti. Dokázal se tak ovládat, jeho pohyby byly plynulé a vlastně ladné, působily tak důstojně. Když kráčel ke své choti, jeho plášť se jen zlehka vlnil, uměl se oblékat a i jen oděvem na sebe upoutat pozornost, když to chtěl.

	A Diana při pohledu na svého manžela jen zářila. I Rozálie si všimla, že když jí políbí ruku, tak ona zrůžoví v obličeji a jeho pohled zjihne. Byla nepochybně starší než on a jeho chlapecký vzhled tento rozdíl ještě víc podtrhoval. Ano, Diana opět zrůžověla. A když vedle ní usedl, vzal si její ruku do své dlaně a ona se rozzářila. Drobné gesto, které tolik vypovídalo o nich samotných. Lehce se k ní naklonil a něco jí pošeptal. Usmíval se u toho a jeho oči zářily modří v té záplavě zlaté barvy jejich vlasů a oblečení. Ona vypadala překrásně ve svých tmavě modrých šatech, bohatě protkávaných zlatem a jeho oči od nich získaly modřejší odlesk. Její lehký nach ve tváři zase ostře kontrastoval s bílou barvou oděvu pod jeho pláštěm. Byli nádherní.

	Daniel se rozhlédl sálem a jeho pronikavé oči někoho hledaly. Rozálie tipovala, že hledají Isabelu. V obličeji nehnul jediným svalem, stále se usmíval, ale jeho oči získaly podivný kovový odlesk. Uvědomila si, že právě ten spolu s jeho ledovým hlasem ji tak vylekal. Byl to odraz jeho hněvu, že Isabela není, kde by měla být. Má ho nechat nebo někoho poslat, aby Isabelu našel? Právě když se rozhodla pro to druhé, Isabela vešla do dvorany a Rozálie se zamračila. Isabela měla na sobě světle modré šaty, bohatě zdobené perlami a bílou výšivkou, jejich hluboký výstřih končil vysokým límcem a rukávy byly široké a dlouhé. Rychle se podívala na Daniela.

	Jeho oči se zabodávaly do Isabely. Nemýlila se, ani trochu se mu nelíbilo, jak byla oblečená a ověšená šperky. Diana se podívala stejným směrem a zbledla. Daniel zvedl ruku na opěradlo křesla a podepřel si jí hlavu. Mimoděk, možná naprosto vědomě si ruku své choti přitáhl a položil na své břicho. Jeho laskavý výraz ve tváři se vytrácel, když sledoval, jak bezstarostně si Isabela povídá, místo, aby se mu šla poklonit. Diana pobledle sledovala jeho obličej.  Otočila hlavu směrem k Isabele a mírně se naklonila, jakoby ji chtěla zavolat. Rozálie zřetelně viděla jeho pohyb, když stiskl její ruku a ona se vrátila zády do křesla. 

	Rozálie opět nechápala, jak se za jeho zády objevil Adam. Daniel pouze zvedl prst na své ruce. Nic víc neudělal a Adam se uklonil a podle pohybu úst pochopila, že tiše řekl. „Jak si přejete, Pane.“ Pak zase zmizel. Daniel otočil hlavu ke královně. Zvedl jemně její ruku, políbil ji a pak ji pohladil po tváři. Ona beze slova sklonila hlavu. Daniel vstal a velmi pomalu kráčel k Isabele. Bez jediného slova ji vzal za ruku a otočil ji k sobě. Isabela se lekla. Poklonila se a chtěla něco říct. Ale dal svůj prst na její ústa a vybídl ji, aby ho následovala. Isabela zmateně a nejistými kroky šla za ním.

	Trvalo dlouho, než se vrátili. Isabela byla uplakaná a na sobě měla velmi jednoduché černé šaty, které zdobila jen bílá stuha u pasu. Vlasy měla svázané další bílou stuhou do jednoduchého culíku. Nezdobily ji žádné šperky. Všimla si jí jen Rozálie a Diana, které její návrat očekávaly. Daniel opět svou důstojnou chůzí došel ke své choti. Znovu políbil její ruku a usedl vedle ní. Její ruku si opět přitáhl a položil na své břicho. Tu svou položil měkce na tu její. Věnoval jí úsměv. Pak se podíval směrem k Isabele. Pořád ještě se stopami slz vešla do dvorany a její kroky tentokrát směřovaly k Danielovi. 

	Došla až před něj a hluboce se poklonila. Vzlykavě pozdravila a požádala o svolení zůstat ve dvoraně. Mnozí užasle hleděli na tu proměnu. Daniel zvedl hlavu a oči k Isabele. „Až se omluvíte, Isabelo!“ řekl nahlas Daniel a sledoval ji. „Na kolenou!“ dodal přísně a tvrdě. I Filip zbledl a ztratil řeč. Rozálie to sledovala s pobavením. Isabela tvrdošíjně stála a mlčela. Dvorana ztichla. Do tohoto ticha, se ozval Danielův hlas jako švihnutí biče. „Já čekám, Isabelo!“ Trhla sebou, ale dál stála a mlčela. „Dobře, pak se tedy okamžitě vraťte do svého pokoje, bez večeře a ráno si o tom znovu promluvíme.“ Řekl ledově Daniel. Isabela zvedla překvapeně hlavu a klesla na kolena. „Svou příležitost, jste promarnila, Isabelo, odejděte!“ řekl znovu ledovým hlasem Daniel. 

	Zvedla se a pohodila hlavou. Otočila se a odešla. Dvorana byla tichá, dokud neodešla, pak se rozhučelo množství hlasů. Filip se zvedl a chtěl jít za dcerou, ale Rozálie ho zastavila, uchopila za ruku a vedla zpět k Danielovi, který je s úsměvem sledoval. „Ctihodná matko, po našem rozhovoru mně napadla jedna věc, na kterou jsem se nezeptal. A je dobře, že jste přivedla i svého bratra. Bude mne zajímat i jeho názor.“ Řekl, jakoby se právě nic nestalo. „Jen se ptejte, Veličenstvo.“ Odpověděla s úsměvem ona. „Myslíte, že by Váš řád uvítal možnost působit i v naší zemi? Měl jsem představu, založení ženského kláštera. Dalo by se to vše stihnout třeba za rok? Troufla byste si na to?“

	Rozálie mu věnovala svůj nejlepší úsměv. „To je úžasná myšlenka, že urozený bratře? A král Daniel měl určitě na mysli nějaké místo poblíž jeho sídelního hradu. No řekni, to je přece obrovská příležitost. A já bych tak měla možnost občas na Isabelu dohlédnout a napsat Ti. Nemusel bys jezdit. Když bude potřebovat oporu, budu poblíž.“ A věnovala stejně zářivý a nadšený úsměv i svému bratrovi. Filipovi nezbylo než souhlasit, aby se úplně neznemožnil. Pochopil, co mu Ti dva právě naznačili. 

	Diana musela sklonit hlavu, aby zadržela hlasitý smích a nabrala klid. Když ji zvedla, tvářila se nadšeně. „Ach ano, matko představená, mnoho urozených rodin našeho království takovou myšlenku podpoří a přivítá. Zvláště pokud klášter zaštítíte svým jménem právě Vy.“ Řekla tím nejroztomilejším hlasem, jaký kdy vykouzlila. Daniel dnes poprvé neudržel své emoce a jeho oči sledovaly pobaveně Dianu. Aby si Filip zachoval poslední zbytky své důstojnosti, uklonil se a s vážnou tváří pronesl. „Velmi rád sestře poskytnu vše potřebné na cestu a myslím bude velmi účelné, pokud pojede hned pozítří, jako součást vašeho doprovodu. Když dovolíte, půjdu to hned zařídit.“

	Rozálie se naklonila k Danielovi. „Nikdy v životě jsem tak moc nechtěla být hostem u něčího dvora, jako po dnešku u toho Vašeho, chlapče. Sledovat Vás je pastva pro mé staré oči a nevím, jak za to, co jste právě pro mne udělal poděkovat.“ Řekla laskavě a opět mu věnovala zářivý úsměv. „Potěšit Vás, je pro mne radost, ctihodná matko.“ Zasmál se Daniel a s chutí se pustil do jídla. Ona odešla a pátravě hledala Danielův stín. Tentokrát ho objevila a zcela neomylně zamířila k němu. Daniel ji sledoval s pobaveným výrazem a pokynul Adamovi, aby jí byl zcela k službám.

	Vytáhla ho z dvorany a usadili se na prvním tichém místě. „Chci slyšet všechno od chvíle, kdy Daniel zvedl ten prst.“ Řekla sladce. Adam polknul, ale dostal pokyn vyhovět jí. „Ne, ještě mi nejdříve vysvětli, co vlastně znamenal jeho zvednutý prst, protože na Tebe nepromluvil a Tys věděl, co máš udělat. Fascinovalo mně to. Tedy za předpokladu, že to není nějaké tejné heslo.“ Smála se už Rozálie nahlas. Adam byl v rozpacích. Pohladila ho. „Jmenuješ se Adam, že?“ přikývl. „Tak tedy Adame, já nejsem z těch, co by odsuzovaly lásku, ani tu Tvoji a můžeš se mnou hovořit bez zábran, tak jako Tvůj král.“

	„Pokud je to tak, paní, bude to jednodušší. Jsem nejen jeho stín, ale i jeho druhé já. Poznám z jeho očí, co se v něm odehrává. Stejně jako královna. On nemusí nic říkat a my víme. Viděl jsem, na koho se dívá a proč se zlobí. Viděl i jak jste zlobila Vy. Takže jsem věděl, že bude chtít Isabelu potrestat, ale ne tam, před jejím otcem, protože by to neunesl. A že bude chtít, aby se převlékla. Takže jsem šel najít naší Juditu a zavedl jí do pokojů princezny. Ona našla vhodné šaty a já tam donesl lavici a rákosku. Judita sundala z šatů ozdoby, zkrátka ona už věděla, co Daniel nesnáší, tedy co toleruje jen královně. Judita je jedna z pěti dívek. Zkrátka zná ho dobře.“

	Trochu zrudl a nevěděl, jak dál. „Ano, Daniel se zmínil o pěti dívkách, chápu.“ Povzbudivě řekla Rozálie. „Takže, když král přivedl Isabelu, tak jí přikázal, aby se okamžitě převlékla do vhodných šatů. Odporovala, odmlouvala, zkrátka vztekala se a odmítla. Daniel jí ohnul přes lavici a vyhrnul šaty. Musel jsem jí. Ne, paní, lhal bych. Nasekal jsem jí s chutí pořádných ran rákoskou, dokud nezrotla a nesouhlasila, že se převlékne. Pak ji Daniel pustil. Judita jí pomohla a přečesala i vlasy. Daniel celou dobu čekal uvnitř. Pak ji odvedl a zbytek jste viděla. Před dvoranou jí řekl, že si půjde sednout a až se na ni podívá, tak smí vejít a zkusit to znovu, ale tak, jak má. Tedy pozdravit a dovolit se, zda smí zůstat. No a sama jste viděla, jak to dopadlo.“

	„Ano viděla, a proto jsem tak zatoužila tohle vidět na vlastní oči. Tvůj král mně fascinuje, je to ten nejzvláštnější člověk, jakého jsem kdy potkala a poznala. Je vlastně báječný, plný života, energie. Je v něm tolik lásky a něhy a na druhou stranu tolik krutosti. Probouzí v lidech strach i lásku. Tolik emocí v jedné lidské bytosti. Prostě jsem se rozhodla, že stůj co stůj ho musím poznat lépe. A všimla jsem si, že jak Ty, tak Diana ačkoliv ho milujete, současně se ho bojíte. Je to tak? Ublížil Vám někdy doopravdy? Prosím, buď upřímný!“ naléhala Rozálie na Adama.

	„Paní, asi je strašlivě krutý, ale on se neskutečně ovládá. Myslím, že ještě nikdo nikdy neviděl jeho opravdové nitro. Ale on.“ Adam se zarazil a podíval se znovu na ctihodnou matku a pokračoval. „On tu krutost potřebuje, aby se vzrušil. Jeho to těší, jen pokud ho to nabudí. Já se strašně stydím, matko.“ Zoufale vyhrkl. Ona se začala smát. „Těší ho to, jen pokud se mu z toho postaví.“ Řekla. „Ty s tím naděláš, Adame.“ A smála se, až se plácala rukama do kolen. Adam byl rudý až po kořínky vlasů. „Zkrátka nikdy nikomu opravdu neublížil, jako, aby někoho zmrzačil nebo mu způsobil nějaké zranění, které by se nezahojilo. Bolest ano, dokonce velkou, ale vždy máme možnost ho zastavit heslem.“ Vydechl konečně.

	„Dokonce jednou, když on sám prožíval tak velkou bolest a potupu, že se mu vymkla kontrola nad vlastními emocemi, tak prostě od Diany utekl, aby vyhledal pomoc. To jsem viděl asi to nejhorší z něj, a přesto měl obavu, aby mi neublížil. A podruhé jsme mu s královnou pomohli sami. Schoval se před námi. Nechali jsme ho, a přesto jsme to přežili bez následků. Pořád v sobě má něco, co zastaví, aby nezabil, nezmrzačil. Asi ta jeho druhá polovina, to jak strašlivou bolest na druhou stranu dokáže snášet, jak dokáže snést ponížení a jakou má pokoru. Pokoru před lidským životem paní. Raději by umřel, než aby kvůli němu umřel jeden jediný nevinný člověk, na druhou stranu neváhal pozabíjet své nepřátele, protože mu třikrát usilovali o život.“ Řekl jedním dechem Adam.

	„A přesto se ho bojíte?“ zeptala se, tohle jí pořád fascinovalo. Proč se ho tedy báli? „To ten jeho pohled a hlas. To, jak se během okamžiku z anděla změní v démona. Víme, co se v jeho nitru ukrývá za sílu. Asi, tak jako měla Isabela strach z Vás, věděla, že byste jí nezabila ani nezmrzačila, ale dokázala jste ji, pro ni bezcitně bít. A ignorovat její bolest. Proto se Vás bojí. My se ho bojíme, protože víme, že i ve chvíli, kdy ví, jak moc ho to bude bolet, tak se nebojí. My ano. On heslo používá jen, protože musí druhý den fungovat, jako král a otec. Když Diana zařídila, aby jednou za měsíc nemusel, nechá se prostě doslova zničit, dokud neztratí vědomí. Já tohle dokázal jen jednou, když jsem nesnesl pohled na jeho bolest v duši.“ Pokusil se jí to nějak vysvětlit Adam.

	Rozálie seděla a upřeně ho pozorovala. „Jsi hodný a dobrý člověk, Adame a je moc dobře, že Tě Daniel má.“ Řekla pak laskavě a pohladila ho. „Vrátíme se, bude Tě potřebovat a já mu Tě nechci brát.“ Zvedla se a udělala mu křížek na čele. Než vešla do dvorany, tak Adam tiše zmizel. Daniel se smál a žertoval s Dianou. Vypadal spokojeně. A všimla si, že Jaroslav se na něj díval a úsměvem. Musel to být zvláštní pocit, být otcem, tak pozoruhodného člověka, jakým Daniel bezesporu byl. Na ten rok života se opravdově těšila.

	Když se pak Daniel s Dianou omluvili a odešli, navštívila nejdříve bratra, kterého utěšila a povzbudila. Pak zašla i za Isabelou. Ta trucovala ve své komnatě. Ale nikomu neřekla, že byla bita a to Rozálii překvapilo. Nakonec jí přeci jen řekla, že ji Daniel požádal, aby mu pomohla založit v jejich zemi klášter, a pojede tedy s nimi. Isabela okamžitě ožila. Ta holka byla opravdu spratek, pomyslela si.

	A v noci pak Daniel Dianě řekl, že byl na ni moc pyšný, když ho podpořila. Čekal, jestli se Diana přizná a ona to poznala. Krmila ho ovocem a dívala se na něj. Pak se rozesmála. „Danieli, já vím, že mně znáš. Ano, podpořila. Takhle vím, že minimálně rok nebudeš mít myšlenky na nějaká svá dobrodružství. Ta princeznička Tě zaměstná natolik, že na tohle nebudeš mít ani čas. A pak, i já jsem na Tebe byla pyšná, jak velkoryse sis zařídil zábavu.“ Smála se nahlas a nedokázala to ovládnout. Strhla i Daniela. Bylo mu tak dobře.

	Milovali se, dlouho a opakovaně. Něžně i divoce. A Daniel sám sobě slíbil, že už nikdy se nechce od Diany na tak dlouho odloučit. To ho mučilo nejvíc, že ji neměl vedle sebe. Tolik mu chyběla. Nemohl se jí nabažit. Když usnul, Diana ho sledovala jak tiše a klidně spí. I ona si něco umínila. Nesmí dát najevo, jak ji spaluje žárlivost. Věděla, že on by ji nepodvedl, ale nedokázala to v sobě potlačit. Pořád se bála, že jednou přijde den, když už se mu nebude zdát krásná a bála se toho. A umínila si ještě jednu věc. Až bude příště mít Daniel ty své dobrodružné touhy, tak mu je dovolí, ale jen pokud ji vezme sebou.

	Přivinula se k němu a stulila se do jeho náruče. Daniel si ji rukou přitáhl těsně k sobě a majetnicky držel rukou. Pak se do ticha ozval jeho tichý hlas. „Jsi jenom moje, rozumíš? Zabiju každého, komu bys věnovala ten překrásný úsměv, při kterém tak zrůžoví Tvoje tváře. Umřel bych, kdybys mně přestala milovat. Puklo by moje srdce, které bije jenom pro Tebe a naše děti.“ A políbil ji něžně do vlasů. Spokojeně se zavrněla. Když za svítání potichu Judita s Adamem donesli tác se snídaní, leželi v objetí a oba se usmívali. 

	Judita je oba starostlivě zakryla. A táhla Adama ven. „Nech je spát, svět se nezboří, když jednou nevstanou. Klidně budu lhát, že jsem Ti nalila nějaké bylinky, abys taky spal a nebudil je. Oba si to zaslouží.“ Říkala Judita a Adam nehnul ani brvou, když viděl, jak se potichu otevřely dveře a v nich stála Diana. „Víš, co se Diana naplakala? Celé noci nespala a trápila se, tak moc se o něj bála. Jen ji nech, ať si ho užije. Jsou oba tak krásní, když spí v objetí. Dopřej jim trochu toho soukromí navíc“ Šeptala dál Judita a Diana se usmívala. Mrkla na Adama, otočila se a vrátila k Danielovi. „Co stojíš? Pojď, najíme se a pak se uvidí.“ Řekla potichu Judita.

	Adam se se potichu zasmál. „Už se vidělo, Judito a právě sis získala Dianu. Byla tady a slyšela Tě.“ Judita se rychle otočila, ale dveře byly zavřené. Podívala se nedůvěřivě na Adama. Ale ten se pořád usmíval a popadl Juditu a vlekl ji do kuchyně. Pochopil, že měli na snídani spoustu času. Když se o hodně později vrátil, tak už jen zaslechl Danielův výkřik plný rozkoše. Přitiskl ucho ke dveřím a uslyšel Dianino mazlivé. „Ještě, prosím. Moc krásně u toho křičíš.“ Usmíval se, lehl si na kavalec a podřimoval. Tohle hned tak neskončí, to už věděl.

	Probralo ho tiché zaklepání, otevřel a byla to ctihodná matka, které přivedla Isabelu. Adam je vpustil do předpokoje se slovy, že má Isabela čekat. Když se posadily, Adam mrkl na Rozálii a dal prst před ústa. Isabela chtěla něco říct, ale ona ji plácla po ruce a tiše řekla. „Mlč.“ Z pokoje se ozývaly vzdechy a výkřiky. Isabela rudla hněvem a studem, a když se pokusila vstát, tak ji teta, rukou zase vrátila na lavici. Za malou chvilku na to, se ozval Danielův silný výkřik plný rozkoše a vzrušení. Pak bylo ticho. Isabela znovu chtěla vstát, ale tetina ruka ji srazila zpět. Za dveřmi se ozval zvonivý smích Diany.

	Adam potichu zaklepal a otevřel. Sklonil hlavu a chtěl oznámit, že přišla Isabela i s tetou. Ale dřív než to stihl, tak se Daniel zeptal. „Je sama nebo s tetou?“ Adam zvedl hlavu. „S tetou, Veličenstvo.“ Odpověděl tiše Adam. „V tom případě mi podej plášť.“ Řekl vesele Daniel a oblékl si ho. Rukou pokynul, aby je pustil dovnitř. Když vešla Rozálie a za ní Isabela, Adam zavřel dveře. Daniel poklekl před Rozálií a políbil ji uctivě ruku. „Dobré ráno, ctihodná matko, děkuji, že jste přišla.“ A ona ho pokřižovala. Isabela se na něj dívala nevěřícně.

	Pak se Daniel postavil a jeho pohled se zabodl do Isabely. Udělal krok k ní a natáhl ruku. Isabela zrudla, ale ani se nehnula. „Adame, podej mi rákosku.“ Řekl nahlas Daniel směrem ke dveřím. Ještě než se otevřely, tak Isabela klečela a líbala Danielovi ruku a nahlas ho zdravila. Chtěla se postavit, ale Danielova ruka ji zatlačila zpět. „Když já, jako král a panovník mohu pokleknout, abych pozdravil a políbil ruku matce představené, tak očekávám, že i Vy máte tolik vychování, abyste to učinila směrem ke svému poručníkovi!“ řekl ledově. „A bylo to dnes naposled, co jste si troufla to neudělat. Pokud to zkusíte ještě jednou, Isabelo, tak bude Vaše ráno vypadat jinak. Nepřivede Vás teta, ale Adam, který Vám hned ráno nařeže, abyste si lépe pamatovala, co máte udělat!“ podíval se na ni a dodal. „A myslím, že po včerejšku už víte, jak pádnou ruku můj pobočník má.“ Pak se otočil k Rozálii. „Omlouvám se, ctihodná matko, prosím sedněte si.“ A rukou ji vybídl, aby se posadila do křesla.

	„Tento rozhovor bude asi delší a bylo by neuctivé nechat Vás stát a čekat.“ dodal s úsměvem Daniel. „Což mně vede, zpět ke včerejšímu večeru, Isabelo.“ Otočil se zpět k Isabele. „Nejen, že jste přišla nevhodně oblečená, ale měla jste tolik troufalosti, že jste se nepřišla poklonit, pozdravit mne a dovolit se, zda tam vůbec smíte zůstat.“ Daniel se odmlčel a sledoval Isabelu, která rudla vzdorem a potlačovaným hněvem. „Ale za to jsem Vás potrestal už včera a pevně věřím, že to bylo naposled. Že jste se poučila a budete mne zdravit s úctou a pokorou, kterou jste mi povinna, a kterou vyžaduji od všech. I moje manželka, která je královna mi projevuje víc úcty než Vy a to nestrpím.“ Danielův hlas byl čím dál víc ledový a Isabela bledla.

	Rozálie si uvědomila, že i ona cítí něco jako obrovský respekt, možná opravdu i bázeň. Nikdy se nebála, ale měla pokoru a nikdo s ní vlastně nikdy nemluvil takhle tvrdě. Připustila, že kdyby takto mluvil k ní, asi by strach cítila. Daniel se nadechl a pokračoval. „A teď se vrátím k Vaší neposlušnosti a vzdoru. Pokud Vám nařídím, abyste se omluvila, pak je víc než zřejmé, že jste něco udělala špatně a jediné, jak se můžete vyhnout trestu je omluvit se na kolenou a doufat, že Vám Vaše provinění prominu. Proto dnes, než začne oběd, budete klečet u mého stolu, dám Vám znovu možnost se mi omluvit a budete klečet tak dlouho, dokud Vám neřeknu, zda jsem Vaši omluvu přijal či nikoliv.“

	Zvedl její hlavu za bradu a dodal, tak ledově, že i Rozálie se napřímila v křesle. „A věřte mi, že už nebudu šetřit city Vašeho pana otce, pokud zase pochybíte ve svém chování a nechám Vás na místě potrestat rákoskou. Měla byste si uvědomit, že už jednou jsem Vám řekl, že omluvu přijmout dokážu, ale mé odpuštění si musíte zasloužit. A když si mohl kleknout a požádat o odpuštění král, tak Vy se to naučíte taky. Pokud ne, bude Vás to bolet víc, než to kdy bolelo mne.“ Jeho oči se na ni dívaly tak chladně, že Isabela se roztřásla a on cítil, jak se jí chvěla i brada za kterou ji držel.

	„Teď mi smíte poděkovat, políbit ruku, vstát a odejít do svých pokojů, kde na Vás čeká Judita a vysvětlí Vám, jak se máte v mé přítomnosti oblékat, česat a pokud budete dost rozumná, tak i jak se máte chovat, abyste mně nerozhněvala.“ Pustil její bradu a natáhl ruku. Isabela tentokrát ruku okamžitě políbila, poděkovala a nejistým krokem odešla. Daniel ji sledoval až ke dveřím. Pak se otočil a jeho výraz byl zase vlídný, usměvavý a milý. „Jak jsem říkala, spratek. Tohle slečinka nezvládne, a jestli ano, tak budu velice překvapená.“ Rozesmála se Rozálie a Daniel se přidal. Diana se tiše chichotala do pokrývky.

	Daniel došel k loži, sehnul se a políbil Dianu. „Bylo to krásné a děkuji Ti, Diano, ale teď musím být chvilku zase král. Uvidíme se u oběda.“ Vztáhla k němu ruce a on ji objal a znovu políbil. Otočil se k Rozálii. „Doprovodíte mně prosím?“ zeptal se jí a nabídl jí rámě. Vstala a pak za sebou zaslechla její hlas. „Danieli.“ Otočil hlavu a usmál se na Dianu. „Miluji Tě.“ Řekla vroucně, tiše a sklonila hlavu. Omluvně se podíval na Rozálii, pustil její ruku a vrátil se k Dianě. Stejně jako před chvíli zvedl bradu Isabele, tak ji zvedl teď Dianě. Jeho hlas zněl panovačně a majetnicky, skoro krutě uvědomila si Rozálie, když ho slyšela, jak řekl. „Patříš jenom mně, rozumíš!“ Políbila jeho ruku a tiše odpověděla. „Ano, můj pane.“

	V předpokoji se rychle převlékl a pohlédl na Rozálii. „Je to na Vás Rozálie.“ Povzbudivě se usmál. „Bratr je v pracovně, tak asi nejlépe rovnou za ním, ať vím, kolik toho zařídil.“ Řekla vesele. Když kráčeli k pracovně, tak ho zastavila. „Danieli, neuvědomila jsem si, jak moc starostí Vám přidělám. Okradla jsem Vás o chvíle s chotí a to mne mrzí.“ Řekla provinile a pohladila ho. Usmál se, takový uličnický výraz u něj ještě neviděla. „Vyberu si to u Vás.“ A stiskl její ruku. I Filip si později uvědomil, jak dobrou náladu kolem sebe Daniel to dopoledne šířil. A jak energický muž to je.

	 

	
		Kapitola



	Pro Juditu a Isabelu jejich úkoly byly výzva. Judita bezradně a bezmocně stála v Isabelině šatně a pokoušela se najít šaty, které by šly do oběda, nějak upravit Nakonec přeci asi čtvery šaty vytáhla a postupně je upravovala. Když vešla Isabela, vykřikla zděšením, co s jejími šaty Judita provedla. Ale Judita se s ní nemazlila. Daniel jí dal jasný úkol a ona ho hodlala do puntíku splnit. A hodlala splnit nějak i Dianinu prosbu, aby slečince vysvětlila, že Daniel si nehraje a myslí to naprosto vážně, a jak by se tedy měla k němu chovat.

	A Judita došla k názoru, že když začne odzadu, tak to půjde možná líp. Vzala vztekající se Isabelu za ruku a trhla s ní surově. „Sedni si a dobře mně poslouchej, krasotinko!“ vyštěkla na ni a Isabela oněměla. Takhle s ní nějaká služka mluvit nebude. Otevřela pusu a Judita ji vlepila políček, až to mlasklo. Isabela si sedla. Tohle ji šokovalo. „Daniel je král a budeš se tak k němu chovat! To není Tvůj tatínek, který Tě nechal dělat, co sis umanula. Navíc je Tvůj poručník, takže Tvé rozmazlování skončilo. A zapamatuj si, že jediná věc, která na Daniela platí, je absolutní poslušnost, pak možná bude i laskavý.“ Vyštěkla znovu Judita.

	Pak se trochu uklidnila a znovu promluvila. „Možná ses narodila jako princezna, ale teď jsi méně než služka. Navíc Ty se na rozdíl od Tebe umí chovat a proto je k nim laskavý. Nikdo, rozumíš, absolutně nikdo si k němu nedovolí, takovou neuctivost, jakou si předvedla zatím Ty. I královna Diana musí poslouchat, takže pro Tebe bude jeho slovo zákon. Když řekne, aby sis klekla, tak ani necekneš a klekneš si, když řekne, že se máš omluvit, tak to uctivě uděláš. On je král, panovník, svrchovaný vladař, Nikdo není víc než on. I jeho otec před ním skloní hlavu, tak moc si ho váží. On si nehraje, princezničko, tohle není zábava nebo kratochvíle, tohle vyžaduje a to dostane a je mu jedno jestli Tě to bude bolet nebo budeš mít rozum a uděláš to.“

	Podívala se na Isabelu, která rudla hněvem. „Budeš uctivě a poslušně klečet, když vejde a políbíš mu ruku. Budeš zdravit a než něco uděláš, tak se ho dovolíš. Budeš chodit skromně oblečená, bez šperků a vlasy budou vždy jen jednoduše upravené. Neodvažuj se chtít zastínit královnu, jen ta má právo se oblékat jak chce a nosit šperky. A jedno Ti mohu slíbit, pokud nebudeš rozumná a budeš si myslet, že jsi něco lepšího než on, tak Tě to bude hodně bolet. Zatím byl k Tobě laskavý, ale brzy poznáš, jak tvrdý a krutý umí být.“ Řekla přísně Judita.

	„Takže teď se oblékneš, jak Ti řeknu, učešeš si vlasy, protože od zítra už žádnou služku nebo komornou mít nebudeš a to Ty budeš sloužit. Dobře si zvaž, co si sebou zabalíš, poneseš si to sama a o svá zavazadla se budeš starat i o svého koně. Dobře Ti radím, šperky rovnou nechej doma, tam Ti nebudou k ničemu, totéž šaty a boty. Ale polštářek pod zadek se Ti bude náramně hodit. Už teď máš rozsekaný zadek a hodně špatně se Ti bude sedět v sedle, a jestli ho ještě jednou rozhněváš, tak možná raději půjdeš pěšky, protože si nesedneš už vůbec.“

	Judita zmlkla a sledovala Isabelu. Ta seděla, jak zařezaná a civěla na ni. Pak pohodila hlavou. „Jsem princezna, neodváží se nechat mně znovu seřezat, už kvůli tatínkovi.“ Odfrkla Isabela a Judita se rozesmála. „Tak to se modli, aby raději jen nařídil, protože jestli to udělá on sám, tak si nesedneš týden, panenko. A o tom já něco vím. Když mně poprvé seřezal, bylo mu šestnáct a už tehdy jsem si týden nesedla.“ Řekla se smíchem a ukázala na šaty. „Než půjdeš k obědu, tak tě zkontroluju.“ Dodala a práskla dveřmi. 

	Za nimi stála Rozálie, která právě přišla. Judita se jí skoro lekla. Ale hned se vzpamatovala. Uctivě před ní poklekla a políbila jí ruku. Chtěla odejít, ale ona ji zastavila. „Ty jsi Judita?“ zeptala se vlídně. Judita mírně sklonila hlavu a řekla. „Ano, ctihodná paní.“ A zvedla hlavu. „Pokud to Jeho Veličenstvo dovolí, ráda bych, abys cestovala v mém voze. Bude to dlouhá cesta a Ty prý znáš svého vladaře nejlépe a nejdéle.“ Řekla znovu vlídně. Judita se pousmála. „Ctihodná paní, asi Vás zklamu, ale znala jsem ho jako dítě a chlapce, když se oženil, naše cesty se rozešly a dnes ho vídám jen občas.“ Řekla klidně Judita. „A proto jsi tolik riskovala a skoro přišla o život, abys ho našla?“ zeptala se znovu vlídně Rozálie. Judita zrudla. „Dítě, já přeci už vím, kdo si a cos pro něj znamenala. Ale chci to slyšet i od Tebe a v klidu. Všechno.“ Řekla znovu Rozálie mile a pohladila ji.

	„Dobře ctihodná paní, ale chci to slyšet od něj, že s tím souhlasí.“ Odpověděla odevzdaně Judita. „Dohodnuto.“ Řekla Rozálie. „A teď mi řekni, jak velký průšvih bude ten oběd. Daniel má výtečnou náladu a ten spratek uvnitř mu ji jistě pokazí. A to mu nepřeju, dost na tom, že jsem ho okradla a soukromé chvíle s jeho chotí.“ Zeptala se opatrně Rozálie. Ale Judita se usmívala. „Nepokazí, ať už to dopadne jakkoliv. My jsme ho s Adamem za svítání nevzbudili, aby ho měla královna trochu déle pro sebe, no víte jak. Takže nepracoval, ale byl s ní. Proto má dobrou náladu. Tak nějak jsme si řekli, že se svět nezboří, když si přispí nebo bude s ní.“ Řekla potichu a se smíchem Judita.

	Rozálie se rozesmála. „Takže to, jak jsme přišli a oni byli v nejlepším, nebylo v plánu? Ale vždyť je to jedno. Isabelu to strašlivě ponížilo a mě potěšilo. Asi to tak mělo být.“ Smála se Rozálie srdečně. „Děkuji Ti, Judito. I za to, že jsi je nechala spát. Opravdu byl dnes Daniel, jako sluníčko.“ Řekla zjihle, pohladila Juditu, zhluboka se nadechla a vešla dovnitř. Tam našla zhroucenou Isabelu. „Teto, prosím, nemohla byste mně vzít zpět do kláštera k sobě?“ vzlykala. „Myslíš už napořád, do konce života, dítě?“ zeptala se ona sladce a Isabela se rozplakala nahlas.

	Když vešel Daniel s Dianou v poledne do dvorany, přítomní se hluboce poklonili. Dnes měl Daniel pod svým zlatým pláštěm sametový zelený oděv, který ladil s Dianiným. Daniel vesele pozdravil otce a objal ho. Mírně se uklonil i Filipovi a všichni si sedli. Koutkem zahlédl Daniel Isabelu, která se křečovitě držela své tety. Když si sedl, podíval se na ni. Isabele se třepala brada, ale nakonec udělala několik kroků ke stolu a klekla si. Daniel ji sledoval a čekal. Ve dvoraně zavládlo naprosté ticho a všichni sledovali Isabelu a Daniela. Isabela vzlykla, ale nakonec přeci jen řekla. „Vaše Veličenstvo, omlouvám se za své včerejší nevhodné chování.“ Cítila, jak ji probodávají jeho zvláštní oči. Pak uslyšela jeho ledový hlas, který jí děsil. „Budu o tom přemýšlet, Isabelo.“ Klečela a dělalo se jí zle. Chtěla vstát a utéct, někam se schovat. Cokoliv, jen aby nemusela zítra s tímhle strašným člověkem odjet.

	Už nebyl bezbranný a bezmocný, ale naopak cítila, jak velice mocný muž to byl a dobře to o sobě věděl. Vzpomněla si, jak laskavě zněl jeho hlas, když se jí poprvé omlouval, jak ji prosil, aby se smilovala nad jeho dětmi. Nevyslyšela ho. Viděla před očima i to, jak ho bičovali a ona se na to s potěšením, bez nejmenší lítosti dívala. Byl tak mocný, že ani bratr by jí nepomohl, kdyby se Daniel rozhodl, že jí udělá to samé. Musí to vydržet. Teta měla pravdu. Rok se dá vydržet. Do kláštera navždy odejít nechtěla, vždy se toho bála. Ale Daniela se začala bát taky a hodně. Neměla zdání, kolik času uběhlo, když se znovu ozval jeho ledový hlas. „Isabelo, Vaši omluvu přijímám a smíte vstát, ale pamatujte si, že je to naposledy, co jsem byl tak laskavý, příště Vás potrestám!“

	Isabela s námahou vstala. A uviděla, jak zvedl a natáhl ruku přes stůl. Musela se tedy znovu sklonit. Políbila ji a vysoukala ze sebe „Děkuji, Veličenstvo.“ Zvedla se a pak se zarazila. Znovu se poklonila. „Smím zůstat, Vaše Veličenstvo?“ zeptala se potichu. Daniel se na ni podíval a mírně se pousmál. „Ano, smíte, dokonce Vám dovolím, abyste si sedla Vedle svého otce.“ Řekl docela laskavě. Isabela se znovu poklonila a poděkovala. Rukou jí pokynul, aby si sedla. Chvíli ji sledoval. Pak si všiml prstenu na její ruce. 

	„Isabelo?“ oslovil ji, když dojedla polévku. Vyděšeně zvedla hlavu a podívala se na Daniela. „Ten prsten na Vaší ruce, má pro Vás nějaký význam?“ zeptal se a pořád měl přísný hlas. Isabele zaskočila slina v krku, vzala pohár a trochu se napila. Pak znovu zvedla hlavu. „Dala mi ho maminka, než zemřela, Vaše Veličenstvo.“ A skoro se rozplakala, při představě, že jí teď přikáže, aby ho sundala. Od její smrti ho nikdy nesundala. Ach bože, prosím ne, ona mu ten jeho vzala. „Dobře, pokud je to tak, pak si ho smíte ponechat.“ A podíval se na Filipa, aby se ujistil, že to tak je. A ten jen beze slov přikývl a podíval se vděčně na Daniela.

	Večeře proběhla v klidu. Isabela se umoudřila, a i když viditelně a slyšitelně bojovala s hrdostí, tak si pamatovala, co jí poradila Judita. Ale Daniel dobře věděl, že jen se vydají na cestu, tak začne Isabela zkoušet jeho trpělivost. Kdyby nic jiného, nevydrží cestovat s tím rozsekaným zadkem a bude fňukat a žadonit o odpočinek. Ráno ještě popojel k vozu Rozálie a zkontroloval její doprovod. Pak našel Juditu. Podal jí ruku a vysadil ji před sebe do sedla. Pomalu s ní jel zpět k Rozálii. Tiše promluvil. „Nechci Ti nic přikazovat, ani Tě nutit, řekni jí jen, co Ty sama budeš chtít. Ale můžeš jí věřit, jako mně.“ Judita se usmála a pohladila ho.

	Isabela sledovala, jak ji veze k vozu a něco jí šeptá. Popojela k Dianě a podívala se na ni a pak na Daniela. „A tohle Vám nevadí, Veličenstvo?“ zeptala se jízlivě Diany. Diana se na ni podívala a pak se usmála směrem k vracejícímu se Danielovi. „Zachránila mu život. I kdyby ji nesl na rukou, tak by to bylo v pořádku.“ Odpověděla klidně Diana. „Navíc je kmotrem jejího syna. Tak si to dobře pamatuj. Princezno!“ dodala, když Daniel dojel k nim. Daniel se usmál na Dianu. „Pojede se ctihodnou matkou, pak jí dám oddíl jezdců. Chci mít jistotu, že se Danečkovi maminka vrátí v pořádku.“ Řekl a Diana mu stiskla ruku, „Děkuji.“ Odpověděla zjihle.

	Daniel si pomyslel, že musí zjistit, co se stalo, že Dianě tak záleží na Juditě. Ale obě mlčely, to ho utvrdilo v přesvědčení, že obě něco tají. Nechtěl Dianě teď nic vyčítat, ale mrzelo ho, že mu nedůvěřuje. Bylo víc věcí, které mu zatím neřekla, a on doufal, že až budou v klidu doma, tak mu je řekne. Teď ještě musí srovnat tu slečinku na černém koni. „Isabelo.“ Promluvil, aniž by se na ni podíval. „Dejte si pozor na to, jak mluvíte s královnou!“ řekl skoro výhružně a nepřátelsky. Isabela sebou škubla, až se její kůň poplašil. Když ho uklidnila, dojela ke králi, sklonila hlavu a tiše a roztřeseně řeka. „Omlouvám se, Vaše Veličenstvo, už se to nestane.“ Podíval se na ni a jeho oči potemněly. „To bych Vám radil.“ Řekl znovu tím nepřátelským hlasem.

	Isabele došlo, že pokud se jakkoliv pokusí Dianě uškodit nebo ublížit, tak by to mohlo mít fatální následky. On tu ženu miloval. A protože nevěděla, jak to tehdy bylo, tak si pomyslela, že si ji asi opravdu vzal ne, že byla královna, ale protože ji miloval. To zjištění s ní otřáslo. Znovu si uvědomila, jak moc tu ženu nenávidí. Měla všechno to, co chtěla mít Isabela a hlavně měla Daniela. Když ho včera sledovala, jak dvorně a mile se k Dianě u oběda choval, záviděla jí a znovu se ozvala její žárlivost. Tohle mělo patřit jí a ne Dianě. K nikomu se nechoval tak povýšeně a krutě, jako k ní. Nemohla a nechtěla uvěřit, tomu co jí řekla teta, když ji varovala, aby Daniela neprovokovala, že on se jí nemstí, ale že tak krutý uvnitř je. A mnohem víc, než by si myslela, jen se dokonale ovládá.

	Zvedla hlavu a sledovala ho. Její obličej se zkřivil a zamračil. Jel vedle Diany a svého otce. Povídal si s ním a smáli se nahlas. Nevšimla si jezdce, který se k ní připojil, dokud nepromluvil. Byl to Adam. „Jestli chcete, aby byl laskavý a vlídný i k Vám, musíte si to zasloužit, princezno. To musela i ona a to je královna.“ Řekl docela mile a přátelsky. Isabela se na něj zvědavě podívala. „Miluje ji, měla to snadné!“ vyštěkla polohlasně a vztekle. „Teď ano, princezno. Ale jejich manželství byla politika, intriky a donutili je k tomu. Jeho otčím, byl příliš mocný člověk. Jako princ byl Daniel její vězeň a rukojmí. Vzal si ji, protože jinak by ho zabili a ona za to požadovala, aby se k ní choval po svatbě slušně na veřejnosti. Oba byli v pasti a sňatek byl jediné východisko. Pokud ale chtěla jeho laskavost a vlídnost i v soukromí, musela si to zasloužit, jako všichni ostatní.“ Řekl Adam a popojel blíž ke svému králi. 

	Isabela byla zmatená. Nevěděla, jestli má Daniela litovat nebo nenávidět. Ke svatbě ho tedy donutili. Kdo? Když donutili i královnu. Jeho otčím? Byl to přeci její vězeň. A tohle, co teď vidí je výsledek toho, jak si to i ona musela zasloužit? Teď pochopila, že zprávy, které dostávala, byly jen to, co měli vidět všichni. Jejich dohoda. To co ji teta donutila poslouchat v předpokoji jeho komnaty, bylo to, co si musela Diana zasloužit. Ale jak? Tím, že byla poslušná a pokorná, tak jak to chce od ní? To si nedokázala představit. Nebo je opravdu tak krutý, jak jí varovala teta a i Dianu k tomu donutil? Zvedla hlavu a vylekaně se dívala na Danielova záda. Copak opravdu bil i svoji ženu? Tyhle zákony platily i v její zemi. Manžel je pán a manželka je někdy méně než majetek. Často slýchala, jak se sluhové holedbali, že napráskali svým manželkám, ale myslela, že tak hrubě a neurvale se chová jen sprostý lid.

	Znovu se pátravě podívala na Daniela. Otec matku nikdy neuhodil, tím si byla jista. Ale ostatní šlechta? Co když to byly stejné dohody, jakou udělala s Danielem Diana? Jela a tak se zabrala do svých myšlenek, že si málem nevšimla, jak se průvod zastavil. Dojeli na hranice království. Velitel ozbrojenců, které jim poskytl její otec, se přijel poklonit a popřát šťastnou cestu. Počkal, dokud nedojel oddíl Danielovy osobní stráže a jejich velitel dojel, až před Daniela, pak se otočil, kývl hlavou a ozbrojenci se vraceli zpět. Danielův velitel seskočil z koně a poklekl, před svého krále, aby ho pozdravil a přivítal. Daniel sesedl a došel k němu. Zvedl ho za ramena a objal. Isabela to sledovala s překvapením. „Rád Tě vidím, Martine.“ Řekl Daniel veliteli a znovu ho srdečně objal.

	Pak si všiml někoho mezi strážemi a podíval se pátravě na jeho tvář. Byl to Aleš, Juditin manžel. Ten sesedl a poklekl. Byl v obličeji bílý a trochu se třásl. Daniel ho zvedl. „Nemohl si za to.“  Řekl vlídně Daniel. „Mohl, Veličenstvo. Minul jsem toho jelena a byl to můj šíp, který Vás zranil, když přeletěl mýtinku.“ Řekl tiše Aleš. Daniel se ohlédl a podíval se hněvivě na Dianu. Ta sklonila hlavu a mlčela. „Prosím Veličenstvo, to já jí uprosil, chtěl jsem Vám to říct sám. Váš hněv padá na moji hlavu.“ Řekl třesoucím se hlasem. Velitel znovu poklekl a sklonil hlavu. „Veličenstvo, smím se za něj přimluvit?“ zeptal se pevným hlasem Martin.

	Daniel se napřímil a podíval se znovu na klečícího Aleše. Pak se pousmál a řekl. „Jelen zatracený, co všechno už způsobil. Až přijedu příště, tak ho Aleši ztrestáme spolu, aby už nikomu neškodil. A Judita nám ho pak upeče.“ Všichni překvapeně zvedli hlavu a Jaroslav vyprskl smíchy. Smál se nahlas a z výšky svého koně, zvolal. „Danieli, tak u toho chci být taky.“  Daniel se otočil a jeho oči se vesele smály. Přikývl a pokynul těm dvěma, aby vstali. Aleš se uklonil a chtěl mu políbit ruku. Ale tu mu Daniel položil na rameno. „Dobře, že jsi tady. Dám Ti pak oddíl a odvezeš ji v pořádku domů. A vůbec, kdo hlídá Danečka?“ zeptal se přívětivě. „Pan otec a chůva, Veličenstvo.“ Odpověděl uctivě, ale šťastně Aleš. „Tak to je v těch nejlepších rukou, jako kdysi já.“ Smál se Daniel a nasedl na koně.

	Průvod se znovu rozjel a Daniel ukázal Alešovi na vůz ctihodné matky. Ten se k němu rozjel a o malou chvilku později uslyšel Daniel, jak Judita radostně vykřikla. Isabela to celé sledovala a nedokázala uvěřit, že Daniel toho muže nijak nepotrestal. Vždyť ho zranil. Stála se svým koněm tak blízko, že nemohla nevidět a neslyšet, jak se Daniel nahnul k Dianě a řekl ostře a přísně. „O tomhle si ještě promluvíme a doufám, že i o jiných věcech, Diano!“ Ona sklonila hlavu. „Ano, Veličenstvo, jak si přejete.“ A Isabela ztuhla. Ta tam byla jeho vlídná tvář a laskavé úsměvy, kterými ji zahrnoval. Teď viděla na vlastní oči, jak uměl být tvrdý i k Dianě.

	Zadržela svého koně, tak, aby mohla jet vedle vozu své tety. Najednou se v Danielově blízkosti cítila zranitelná a vyděšená. Jeli ještě asi hodinu, když průvod znovu zastavil a Judita vystoupila z vozu. Vyhoupla se do sedla a dojela ke králi. Isabela popojela trochu blíž. Martin vyčlenil oddíl, který doprovodí Juditu a jejího manžela domů a pak se vrátí na Danielovo panství, kam zbytek průvodu mířil. Daniel nechtěl dál pokračovat. Bylo to teprve deset dní, co ho sundali od kůlu a ještě ho dlouhá jízda unavovala. Navíc teta hlídala jejich děti a chtěl vidět a uklidnit i ji. Diana se ho sice starostlivě ptala, zda přeci jen nechce na chvíli zastavit a odpočinout si, ale vzal si od Adama jen nějaké ovoce a chtěl jet dál.

	Isabela sledovala, jak se na něm projevila únava. Jeho tvář byla popelavá. I ona cítila, jak jí pobolívá zadek a nejraději by šla pěšky. Ale když viděla, jak statečně jede dál Daniel, přeci jen ji její vlastní hrdost nedovolila, aby se dovolila jet s tetou ve voze. A ani v nejmenším netušila, že Daniel to dobře viděl a její teta taky. Po další hodině, jí uteklo několik bolestivých slz a proto dojela Adama, aby se ho zeptala, jak daleko to ještě je. Ten se jen pousmál. „Copak, princezno, něco Vás trápí?“ zeptal se místo odpovědi. V tu chvíli se otočil Daniel. „Řekl bych, že její královský zadek, Adame.“ Řekl vesele Daniel a oba se zasmáli nahlas. Isabela trucovitě podržela koně, aby se vrátila k vozu své tety.

	Když se i teta jízlivě zeptala, zda ji něco souží, pohodila pyšně hlavou a uviděla věže obrovského hradu. Proklínala sama sebe, že se jela zeptat. Kdyby to vydržela, tak by se jí teď neposmívali. Jenže netušila, že už jsou tak blízko. Bylo pozdní odpoledne, ale slunce krásně svítilo a hřálo. Projeli lesní cestou a ocitli se na obrovském poli. V jeho středu stál mohutný a velký hrad. Docela nezvyklé místo. V nížině. Ale byla to krásná krajina. Danielův otčím asi byl opravdu velmi mocný.

	Tak obrovský hrad neměl ani její bratr a to byl následník. Jak velký asi musel být ten královský. To samé si ve stejnou chvíli pomyslela i Rozálie, která teď o Danielovi věděla zatraceně hodně. Daniel najednou pobídl koně a tryskem ujížděl k hradu. Diana se usmívala a jela dál stejným tempem. Na louce před hradem stály dvě postavy. Muž a žena. Ona držela malé dítě a dvě další stály vedle muže a držely ho za ruku. Daniel dojel k nim a seskočil z koně. I Rozálie to už viděla, tak jako celý průvod. Daniel klečel na zemi a objímal a líbal tu drobotinu. Tekly mu slzy. 

	Nedokázal je pustit a ony se k němu tiskly a líbaly ho taky. Průvod dojel až k nim. Isabela se mračila a zatínala zuby. Diana a Rozálie, ostatně jako zbytek průvodu se usmívali při pohledu na klečící postavu svého krále, který objímal své děti. Diana sesedla a děti se vrhly k ní. To nejmenší vzala do náruče a dvě další hladila a líbala. Daniel mezitím vstal a objal tetu. I Amálii tekly tiché slzy. „Danečku, Ty mně utrápíš“ Vzlykla najednou a rozplakala se nahlas. Isabela si odfrkla, ale pak nevěřícně poslouchala, jak ji Daniel říká. „Prosím, neplač. Nehněvej se už na mně. Slibuji, že Tě příště poslechnu, teto.“ A utíral ji něžně slzy. 

	Pak ho Amálie pustila a objímala stejně vřele i Dianu. Daniel se otočil k muži a lehce sklonil hlavu na pozdrav. Udělal krok k němu a on ho najednou objal. „Danieli, tentokrát jsem se o Tebe opravdu bál.“ Řekl muž a znovu ho sevřel v objetí. „Děkuji, že jsi pomohl tetě a zůstal s ní.“ Řekl Daniel a pustili se. Průvod pokračoval do hradu a Daniel nesl starší děti na rukou. Diana to nejmenší a kráčeli pomalu pěšky k hradu. Martin s několika strážemi jel pomalu za nimi jako doprovod. Když došli na nádvoří, tak už byli koně ve stájích a Rozálie s Isabelou na ně čekali. 

	 

	
		Kapitola



	Daniel podal děti Amálii a Anwarovi, políbil Dianu a oni šli i s dětmi dovnitř. Daniel uchopil otěže svého a Dianina koně a vedl je do stáje. Věděl, co tam najde. V jednom ze stání stál Isabelin kůň, neodstrojený, stále s jejími zavazadly, špinavý a hladový. Zavedl koně do stání. Pak se za stáje ozval jeho rozhněvaný hlas. „Isabelo!!!“ Ta zbledla a teprve teď si uvědomila, že měla jasný příkaz, aby se starala o svého koně, jinak půjde pěšky. Její teta se trochu škodolibě usmívala. Isabela se rozběhla ke stájím. Když vešla dovnitř, něčí silné ruce ji uchopily za ruku a smýkly s ní na zem. 

	Pak jí někdo zvedl za vlasy do kleku a přehodil surově přes nízkou lavici. Pochopila, že je to Daniel. Jeho noha v jezdecké botě se opřela o její záda a ona uslyšela, jak prudce sundal ze zdi otěže. Ječela a křičela, když otěže v jeho ruce nemilosrdně dopadaly na její zadek. Kopala nohama a pokoušela se vstát. Když se pokusila dát ruce přes zadek, aby ho chránila, doslova vřískala, jak přes ně dopadly otěže. Nic nezmohla, jeho noha ji doslova přibila k lavici. Zadek ji pálil a bolel, vzlykala a křičela na Daniela, aby přestal. Ale on nepřestal, dokud nezačala vzlykavě prosit a oslovovat ho Veličenstvo.

	Pak zahodil otěže. Isabela se chvíli nemohla zvednout, jak ji bolel zadek a stehna. Naříkala. Daniel nad ní zlostně zasyčel. „Teď se postaráš o svého koně a zavazadla. Adam Tě odvede do Tvého pokoje a oblečeš si šaty, které tam budou. Odvede Tě do kuchyně, dostaneš najíst a pak budeš umývat nádobí, dokud nebude všechno do posledního poháru umyté. Je jen na Tobě, jak dlouho se pak vyspíš. Ale za svítání budeš čekat v předpokoji na další pokyny.“ Otočil se a věnoval se svému koni a pak i koni Diany, která se starala o jejich děti. Všichni věděli, že se o koně vždy, pokud to je možné chce postarat sám. Jeho stájník jen donesl vodu, aby svému vladaři pomohl, když se dnes staral o koně dva. Daniel mu poděkoval a odešel, aniž by se na Isabelu podíval.

	Překvapilo ho, že když vyšel ze stájí, Rozálie stála pohodlně opřená o studnu a sledovala Isabelu uvnitř stájí se škodolibým úsměvem. Podívala se na něj a kývla hlavou. „Myslím, že jsem právě pochopila, proč na je Tvém hradě, tak dobře uklizeno. Tady by se dalo jíst ze země. Doprovodíš mne prosím, moc ráda bych se podívala na Tvé děti, Danieli. A řekla bych, že Tvá další cesta bude opět za nimi. Nebo se mýlím?“ řekla. On se mile usmál a přikývl. „A odpust mi tu neuctivost v oslovení.“ Dodala. Daniel jí nabídl rámě. „V soukromí netrvám na formalitách, Rozálie. Řekl laskavě a pohladil její ruku. „Teta bude ráda, velmi si přála Vás poznat.“

	Vystoupali do pokojů, kde si Diana hrála s dětmi a ona se k ní připojil. Sedl si na zem a dováděl s nimi. Rozálie si pohodlně sedla do křesla a sledovala ho s úsměvem. Sesypali se na něj a povalili ho. Ten nejmenší po něm lezl a výskal. Smál se nahlas. „Jsem bez šance.“ rozhodila rukama Diana.“ A rozesmála se. „Tak si běž odpočinout. Zvládnu to.“ Řekl vesele Daniel. „Pokud mně Petřík neušlape.“ A vyhodil ho do výšky za jeho veselého pištění. Diana mírně sklonila hlavu. A odešla. Nevysvobodila ho ani jeho teta, která později dorazila. Sedla si tedy vedle Rozálie a obě se chvilku dívaly na tu válející se kupu těl. 

	Začalo se stmívat. Amálie si povídala s Rozálií a Daniel dováděl s dětmi. Když si Amálie všimla, jak se setmělo, zapálila několik svící. „Danečku, už bys měl jít, jinak tu drobotinu dneska neuspím.“ Řekla něžně. „A ještě si dneska nic nejedl, Adam na Tebe žaloval. Zítra je taky den chlapče.“ Pokračovala a Daniel posmutněl. Došla k němu a pohladila ho. „Vím, na co myslíš, jen nevím, jestli je to dobrý nápad.“ Řekla potichu. „Dobře, zatím jí nechám v kuchyni. Máš pravdu, na tohle ještě není připravená.“ Teprve teď Rozálie pochopila, o čem Ti dva mluví a znovu ji fascinovalo, jak jeho nejbližší dokážou v té nečitelné tváři poznat, na co myslí a co chce udělat. Dokázali rozeznat sebemenší pohyb jeho tváře nebo pohled.

	Vstal a lehce se oběma uklonil. Rozálie zůstala, měla děti ráda. Byly tak nevinné. Než došel do své komnaty, vynořil se na chodbě Adam a Lucie. Objal ji a pohladil. Tiše seděl a nechal Adama, aby ho umyl. Lucie přikládala do krbu a chystala mu oblečení. Když ho oblékali tak Lucie nespokojeně prskala. „Jsi kost a kůže, všechno na Tobě visí, bratříčku.“ Když se na ni podíval, poznal, že plakala. „Řekl bych, drž se od ní dál, ale potřebuji Tvoji pomoc. Abys byla moje oči a uši. Zvládneš to?“ zeptal se přísně a zvedl ji za bradu hlavu a upřeně se na ni díval. „Budu její stín, nic jí neudělám, slibuji.“ Řekla tiše.

	„Tak spusť, Adame.“ Řekl rezignovaně, protože nic dobrého nečekal. „Stájník jí vrátil s tím, že se o koně dobře nepostarala. Byla na něj drzá a odsekla, že jí nemá co poroučet. Na to jí řekl, že to má pravdu, ale jestli se to dovíte, tak těmi otěžemi dostane nejspíš od Vás nanovo a asi ji nebude tak šetřit, jako poprvé. Chvilku stála a dívala se na něho. Pak se dost hloupě zeptala, jak to myslel, že šetřit. Jirka se smál na celé kolo a dodal, že jste asi hodně unavený, když se po Vašem výprasku ještě postavila sama na nohy. Trochu ztuhla a pak to udělala už skoro dobře. Když jí vrátil podruhé, už se nevztekala.“ Adam udělal odmlku a usmál se.

	„Ale pak jsem se pobavil, když táhla svoje zavazadla do pokoje. Třikrát spadla a jednou se rozbrečela. Všichni, tak jak jste přikázal, kolem ní jen prošli. Když spadla potřetí, šel za ní Martin a zeptal se, jestli jí s tím má pomoct. Sladce se usmála a on to zvedl a přehodil jí je přes záda, že se málem válela po zemi znovu. Nakonec to dosmýkala do pokoje. Tam začala křičet a vztekat se, že tohle si neobleče ani za nic. Takže tam sedí a trucuje, místo toho, aby už byla v kuchyni.“ Dodal vesele Adam, který dobře věděl, že tohle Daniel tušil. „Hmmmm.“ Udělal Daniel. A oni se rozesmáli. „No, tak jí půjdu vysvětlit, co jsem přikázal ještě jednou, ale asi trochu důrazněji.“ A vyšel na chodbu. Došel k jejímu pokoji a vešel dovnitř.

	Isabela vyskočila z postele, na které seděla a poklonila se mu. Pak si uvědomila, že měla klečet a tak to rychle udělala. „Daniel se podíval na postel, kde ležely obyčejné šaty, jaké nosí služebnictvo. Pak jeho pohled sjel k jejím zavazadlům, která stála uprostřed, tak, jak je tam hodila. Zvedl Isabelu znovu surově za vlasy a smykl s ní o stůl. Adam ji vzal za ruce a držel je. Daniel jediným škubnutím zničil její šaty a strhnul je z ní. Odepl si pásek. „Asi jsem byl ve stáji moc unavený a můj příkaz nebyl dost důrazný.“ Jakmile to dořekl, začala Isabela ječet na celý hrad. Pokaždé ráně se stůl zatřepal, jak do něj Isabelu jeho rána páskem odhodila. Dostala jich asi deset a bolestí se pomočila. Daniel ji pustil a hodil na zem, pak do kaluže její moči zbytky jejích šatů a nohou je v nich vymáchal.

	Isabela naříkala. Zvedla se a podívala se na Daniela se strachem v obličeji. Nepromluvil, jen jeho ruka ukázala k oblečení na posteli. Isabela stála a nedokázala se pohnout. Najednou zařval tak silně, že Isabela sebou trhla a roztřásla se. „Hned.“ Klepaly se jí kolena, ale došla k posteli. Chtěla něco říct, ale jen naprázdno otevřela a zavřela pusu, když viděla jeho obličej. Sundala ze sebe všechno a navlékla si šaty. Vzlykala u toho a naříkala. Daniel ji celou dobu sledoval a mračil se. Pak ledově a hrozivě pronesl. „Mazej do kuchyně, nebo si to rozmyslím a znovu Tě seřežu. Tohle uklidíš, až uděláš, co jsem Ti přikázal. A tohle tady zítra nechci vidět.“ Ukázal vztekle na její zavazadla.

	Pak si dal zpět opasek. Tiše se kolem něj protáhla a utíkala do kuchyně. Z druhé strany chodby ji sledovala její teta a Diana. Daniel vyšel z Isabelina pokoje a došel k nim. Mile se usmál a nabídl oběma rámě a vedl je k večeři. Byla už hluboká noc, když fňukající Isabela uslyšela jeho výkřik, který se nesl z oken ložnice. Vytírala podlahu. Pak se svalila za velkého pláče na postel. Měla pocit, že sotva usnula, když s ní necitelně zatřásla nějaká žena. Rozespale si sedla a vyjekla. Rychle se postavila. „Zvedni sukni!“ řekla jí ta žena přísně. „A neřvi mi tu, všechny probudíš.“ Dodala. Isabela zvedla sukně. Lucie převrátila oči. Na jejím zadku bylo deset černomodrých pruhů od pásku. Lucie jí je namazala hojivou mastí a Isabela zatínala zuby, aby nevykřikla bolestí.

	Když se otočila, tak se podívala na Lucii a zašeptala, že děkuje. „No, alespoň něco ses už naučila. Tak hleď, abys ho dnes tak nerozzlobila.“ Řekla docela přívětivě a ukázala rukou, aby jí následovala. Došla k nějakým dveřím na konci chodby. Před nimi stál stoleček a na něm stál tác s jídlem. Ten Lucie zvedla a ukázala Isabele, aby otevřela. Když vstoupila, dveře dalšího pokoje se otevřely a v nich se objevil král a za ním Adam. Isabela si klekla a potichu pozdravila. Daniel natáhl ruku a ona ji uctivě políbila. Nedal pokyn, aby vstala, tak raději klečela. „Lucie, královnu nech odpočívat, přeju si to tak.“ Řekl přísně a podíval se na ženu, která Isabelu přivedla. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ Řekla ona. „Tenhle odnes ke mně, pak jí doneseš jiný. Ať jde s Tebou a pomůže Ti. Přijdu za chvilku.“ Dodal laskavěji. 

	Pak vyšel z předpokoje a zamířil do dětského pokoje. Potřeboval je vidět. Tak za nimi tesknil. Adam ho následoval. Potichu mu otevřel a Daniel vešel. Spinkali jako malí andílci. Všechny tři políbil. Petřík se malinko probral, tak ho vzal na ruce a pochoval. Když ho uspal, položil ho zpět a znovu políbil. Mezitím Isabela s Lucií donesly jídlo do jeho soukromých komnat. A Lucie Isabele řekla, aby čekala a raději klečela. O něco později přišel i on. Zaznamenal, že Isabela klečí. Sedl si do křesla a podíval se na ni. „Nejsou to ani tři dny, co jsem Vám řekl, že mne budete poslouchat a dělat co řeknu. Dokud se to tedy nenaučíte, budete pracovat v kuchyni. Bude to užitečnější, než když Vás Adam každé ráno seřeže. Ale abyste se opět neodvolávala, na lásku k bližnímu, tak si smíte i dnes vybrat. Práce v kuchyni, nebo každé ráno výprask rákoskou.“

	Isabela na něj nevěřícně hleděla. Má pracovat v kuchyni? Myslela, že včera to byl trest za toho koně. Jenže on ji trestá, včera ho zase neposlechla a nepřevlékla se. Podívala se i na Adama a jeho ruce. Ještě si pamatovala, jak ji doma seřezal. „Budu pracovat v kuchyni, Vaše Veličenstvo.“ Řekla tiše. „Adame, odveď ji tam, kuchař mne asi bude proklínat za takovou pomocnici, ale vybrala si.“ Pak se podíval znovu na Isabelu. „Pokud si bude kuchař stěžovat, nebudu váhat mu vyhovět a potrestat Vás. Je to jen na Vás Isabelo.“ Pokynul jí rukou a přisunul si tác s jídlem, do kterého se s chutí pustil. Isabele po cestě došlo, že tahle brzy musel vstávat denně. Otřásla se. Nemohla si stěžovat a říct, že by nevěděl, jak je to těžké. Když se rozednělo, viděla ho, jak prochází hrad. 

	Všichni ho uctivě zdravili, ale usmívali se na něj a on jim jejich úsměvy oplácel. Měl je pro všechny jen ne pro ni. Zamířil do kaple, kde nepochyboval najít Rozálii. Byla tam a modlila se. Tiše poklekl a počkal, až se pokřižuje a přijde za ním. Pozdravil ji, políbil její ruku a pak teprve vstal. „Danieli ani já netrvám na formalitách, pokud jsme sami.“ Řekla mile. „Je to jen výraz mé úcty k Vám, Rozálie. K Vaší moudrosti, pokoře a laskavosti. Je Vám to ode mne nepříjemné?“ zeptal se a díval se jí do očí. Pohladila ho po tváři. „Pak bych i já ráda dala najevo, jak velice si Vás vážím. Váš otec si Vás Váží natolik, že před Vámi dokonce skloní hlavu. Nemohla jsem si toho nevšimnout. Já se klaním jen Bohu a není to ode mě výraz neúcty k Vašemu majestátu. Proto Vám Danieli nebudu říkat, můj chlapče a tykat. Vím, jak Vás to uvnitř zlobí.“ A zasmála se, když uviděla jeho zamračené čelo.

	On sklonil hlavu a znovu jí políbil ruku. „Rozálie, mám dnes hodně povinností. Isabela bude zatím pracovat v kuchyni, sama si to zvolila. Měla na výběr. Lucie na ni dohlédne a nebojte se, ošetřila jí taky modřiny, co jsem jí včera udělal. Ale odpoledne bych Vám rád ukázal okolí, pokud byste mne doprovodila. Jinak se uvidíme u večeře, k té přijdu, slibuji.“ Řekl smutně. „Danieli, skoro nespíte, já si to mohu dovolit, jsem jen matka představená. Slibte mi prosím, že pokud by se našla jedna jediná věc, kterou bych pro Vás mohla udělat, abych Vám nějak ulevila, tak mně o ni požádáte. Jinak s Vámi na tu procházku nepůjdu.“ Dodala uličnicky a čekala na jeho reakci.

	Stiskl její ruku, usmál se a ona zřetelně uviděla Ty ohníčky, které v očích měl. „Vyděračko.“ Sykl a nahlas se zasmál. „Slibuji tedy.“ Řekl pak se smíchem a otočil se. Sledovala ho, jak mířil za otcem.  Ten se právě loučil s Amálií a objímal ji. Jeho družina byla na koních. Objal otce a chvíli držel. „Přijedu brzy, jen co ji trochu zkrotím, aby nedělala ostudu.“ Řekl vesele, ale u srdce ho vždy sevřelo, když se s otcem loučil. Jaroslav si ho přivinul znovu k sobě. „Prosím, odpočívej ještě co nejvíc. A přijeď, kdy budeš chtít. Ta maličká má moc ráda svého velikého bratra.“ Řekl něžně Jaroslav a nasedl na koně. Daniel se uklonil a sledoval, jak otec odjíždí.

	Když se v poledne otevřely dveře do jeho pracovny a Lucie nesla oběd, zahlédl, že s ní přišla Isabela. „Dělá potíže?“ zeptal se. Pousmála se a podívala se na Isabelu, která čekala za dveřmi. „Zatím ne, ještě jí to bolí, tak raději dělá, co se jí řekne, ale tváří se u toho strašně.“ Odpověděla. Daniel vstal a došel ke dveřím. Isabela o krok couvla. Klekla si a políbila mu ruku. Zvedl její hlavu a podíval se jí do očí. „Buď rozumná Isabelo, nechtěl bych dnes slyšet stížnosti.“ Řekl laskavě. Isabela se na něj překvapeně podívala. Bylo to poprvé, od té chvíle u ní doma, co na ni promluvil laskavě. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ Zašeptala a v očích se jí zatřepaly dvě slzy. 

	Vrátil se do pracovny a sedl si. „Lucie, prosím, najdi matku představenou a požádej ji, aby mne čekala ve tři hodiny na nádvoří.“ Řekl ještě a pak se sklonil k listinám. Lucie zavřela a podala Isabele tác od snídaně. Ta ho vzala a zvedla k ní tázavě oči. „To takhle pracuje pořád nebo jen teď?“ zeptala se tiše. „Budíme ho každý den kolem pěti. Nasnídá se a pracuje. V poledne se většinou nají v pracovně. Když jsme tady, tak odpoledne objíždí panství, tohle je jeho soukromý majetek, kdyby nebyl král, byl by teď vévoda a vládl by tu. Narodil se tady a má to tady rád. Před večeří zase pracuje nebo si hraje s dětmi. Je to král Isabelo, nemá mnoho času na nějakou zábavu nebo kratochvíle. A proto je dobrý král a lidé ho milují, protože své povinnosti bere vážně. Je přísný k sobě a proto i přísně vyžaduje, aby si své povinnosti plnili všichni.“ Řekla laskavě Lucie.

	„Já vím a proto teď mám já splnit ty svoje a jít zpátky do kuchyně.“ Řekla Isabela, otočila se a odešla. Lucie se za ní dívala s úsměvem. Měl pravdu, není zkažená, jen rozmazlená a rozhodně ne hloupá. Isabela po zbytek dne přemýšlela o tom, co jí Lucie řekla. Nikdy jí nikdo neřekl, že něco musí, dělala jen to, co chtěla. Ani o panství se nestarala, to dělal správce. A tady všichni věděli, co mají dělat. Nikdo zbytečně neposedával, a dokud si nesplnil své povinnosti, tak pracoval. To už si všimla v kuchyni. Proto byl k těm lidem laskavý. Zasloužili si jeho laskavost tou poctivou prací. Umínila si, že se pokusí dnes nic nepokazit. Přestala se mračit. Kuchař si toho všiml a odpoledne, když domyla nádobí, tak ho zkontroloval a pokýval hlavou, že dnes je to mnohem lepší než včera a podal jí sladký medový koláček a dovolil, aby si na chvíli sedla a snědla si ho.

	Tak viděla Daniela, jak odjíždí na koních někam ven. To jí připomnělo jejího vlastního koně. Vstala a šla do stájí. Došla k němu a poplácala ho. Poznal jí a spokojeně frkal. Vytáhla jablíčko, které jí dala ráno Lucie. Dala mu ho. Stájník ji uviděl a došel k ní. „Věřte mi, je uznalý, a když si to zasloužíte, dovolí Vám se projet.“ A šel si dál po své práci. Isabela se rozplakala. Proč je tak těžké si něco u Daniela zasloužit, když jim to jde tak snadno. Všichni ho mají rádi. Chvíli ještě hladila koníka a pak se raději vrátila do kuchyně. Co nevěděla, bylo, že Lucie ji s úsměvem pozorovala.

	 

	
		Kapitola



	Daniel s Rozálií jeli zvolna na koni, byla to příjemná projížďka, když se asi po hodině zvolna vraceli, tak nedaleko hradu, zastavili na malém kopci. Daniel sesedl a pomohl i Rozálii. Ukazoval jí krajinu a vyprávěl. Ráda ho poslouchala, byl zábavný a veselý. Když najednou zpozorovali skupinu jezdců. Daniel se zadíval pozorněji, během chvilku se od skupiny oddělil jezdec. Už bylo poznat, že je to žena. Daniel se znovu zadíval pozorněji. Bez jediného slova se rozběhl jezdci naproti. Mával rukou a Rozálie zřetelně uslyšela, jak silným hlasem zavolal, matko.

	Seběhl z kopce a jezdkyně doslova za jízdy seskočila z koně a počkala, až jí vběhne Daniel do náruče. Silně a pevně ho objala. Rozálie mezitím pomalu sestupovala i s koňmi z kopce ke dvojici. Jak skupinka jezdců, tak i Rozálie se přibližovali k nim. Daniel se sesunul na kolena a objímal tu ženu a tiskl se k ní. Ona ho hladila a líbala. Pak si klekla k němu. Rozálie byla už tak blízko, že viděla i jak půvabná je to žena. Dalo by se říci krásná. A opravdu mohla být ve věku Danielovy matky. Její průvod dorazil ve stejnou chvíli jako Rozálie. Velitel ozbrojenců seskočil a hluboce se poklonil. „Veličenstvo.“ Daniel se na něj podíval a začal se smát.

	„Jindro, Ty si šašek.“ Vstal, současně pomohl i ženě. A ten muž se rozesmál a Daniela objal. „A Ty trouba co se nechá pořád věznit?“ řekl a znovu ho srdečně objal. Oba se smáli a ta žena je oba objala. „Chlapci, styďte se! Takhle se titulovat!“ smála se. „Tak nemá dělat, šaškárny.“ Řekl uličnicky Daniel. „A on blbosti.“ Řekl Jindra. „Jste oba, jak malé děti!“ řekla ona přísně. Oba současně řekli. „Ano, maminko.“ A každý ji z jedné strany políbil. Pak se Daniel trochu vzpamatoval a otočil se na Rozálii. „Maminko, promiň, jsem to nevychovaný syn, dovolíš, rád bych Ti někoho představil.“ Ona se otočila a věnovala Rozálii krásný úsměv. 

	„To je ctihodná matka Rozálie, Filipova sestra a matka představená kláštera. Požádal jsem ji, aby u nás založila klášter.“ Anna se na ni podívala se zájmem. „Rozálie, toto je královna Anna. A pro mne matka, kterou jsem tak bolestně postrádal.“ Rozálie se dívala na Annu a pak na Daniela. Usmála se a podala Anně ruku. „Teď už chápu, proč ho tak hněvalo, když jsem mu řekla, chlapče. Těší mne a ráda Vás poznávám.“ Anna se opět usmála. „Jistě budeme mít příležitost si popovídat, ctihodná matko, ale teď mi prosím Daniela na chvilku nechte.“ Rozálie přívětivě pokývala hlavou a Daniel jí pomohl do sedla. „Jindro, jeď napřed a doprovoď prosím ctihodnou matku.“ Řekla vlídně Anna. 

	Když se průvod vzdálil, vzala Anna Daniela za ruce a přísně se na něj dívala. „Mami, přísahám, byl to jen lov. Prostě se to stalo.“ Řekl sklesle Daniel. Měl ji tak rád a nechtěl ji trápit. „A já Ti přísahám, ještě jednou bude nějaké Tvoje, prostě se to stalo a já sama Ti nařežu, jak malému klukovi.“ Daniel se neudržel a rozesmál se. „Maminko, slibuji, že pokud se to stane, tak Tě vážně nechám.“ Zalykal se smíchem. Anna mávla rukou. „Tak to ber za hotovou věc. Protože se to stane. To bys nebyl Ty, abys zase něco takového neprovedl.“ Řekla přísně, ale její oči se smály.

	Nasedli na koně a pomalu jeli k hradu. „Je to moc zlé, když ji tam máš? Ovládáš to?“ zeptala se. „Jen, když jsem s dětmi. Prosil jsem ji, aby neničila život i jim, že jsou nevinné a nic jí neudělaly. Ani to s ní nepohnulo. Jen vykřikla, že jsou jí lhostejné, když jsou Diany a ne její. Víš tehdy u vás, chránil jsem je tím, udělal jsem to i pro ně, ale tady jsem je nemohl chránit. U vás mi to dávalo sílu, tam mi ji to bralo. Klidně zemřu, pokud je tím ochráním, ale ubíjelo mne, že mám umřít, aby jim to ublížilo. I když mně mučil Anselm, pořád jsem věděl, že moje smrt ty maličké alespoň pro tu chvíli ochrání a měl naději, že to nedovolíte, aby jim někdo později ublížil.“

	„Danieli a stojí taková holka za bolest, kterou teď v sobě nosíš?“ zeptala se Anna bolestně. „Věřím, že ano, není úplně zkažená, jen strašně rozmazlená.“ Odpověděl Daniel smutně. „Danieli, chci s ní mluvit a chci, abys mi dal volnou ruku, říct co chci. Uděláš to pro sebe?“ naléhavě řekla Anna. Daniel se na ni podíval. „Maminko.“ Přerušila ho. „Jeden den. A nebudeš se ptát, co jsem jí řekla!“ trvala na svém Anna a Daniel začal tušit, co jí chce říct. Budiž, buď to pochopí a může se napravit nebo je ztracená. Anna má pravdu, tohle by Isabelu čekalo, kdyby si ji vzal. „Dobře, maminko.“ Řekl nakonec smířlivě.

	Dojeli do hradu a tam, už čile všichni pobíhali. Amálie s Dianou čekaly venku a obě Annu objímaly a vítaly se s ní. Když se zeptala, kde je Jindřich, obě se smály. „Kontroluje, jak mu roste zeť.“ Smála se nahlas Diana. Anna se rozesmála taky. Amálie ji, ale pobízela, aby přeci šla dál. Diana si všimla zamyšleného výrazu manžela. Všimla si ho i Rozálie. Obě ho pozorovaly, ucítil to. Došel k Anně. Vzal ji za ruku a políbil. „Maminko, omlouvám se, musím ještě něco vyřídit, ale k večeři přijdu.“ Řekl dvorně a šel do své pracovny. Sedl si a díval se na obraz vévody. Přemýšlel o spoustě věcí, když se potichu otevřely dveře a vešel Adam.

	Došel k němu a poklekl u něj. Daniel ho nevnímal. Adam jemně položil ruku na tu jeho. Daniel se na něj podíval a pohladil ho. „Mohu něco říct, můj pane.“ Zašeptal Adam. Daniel stiskl jeho ruku. „Jistě, Adame, vždycky mi můžeš říct, co si myslíš.“ Řekl laskavě. „Je to už několik dní, kdy jste mi řekl, že všechno zlé, je k něčemu dobré a všechny naše rozhodnutí vedou do jednoho bodu a měly se stát. Takže teď se to jen stane. Měla to poznat a vědět, tohle jste chtěl od začátku, aby pochopila. Tak je jedno, z jaké strany břehu se to teď doví, aby se Vás bála. Třeba je právě tohle to zlé a to dobré bude, že se rychleji napraví, když se nebude pořád patlat v té své žárlivosti a nenávisti.“ Řekl stále tiše Adam a políbil mu ruku. 

	Pak vroucně něžně dodal. „Já vím, že se tím přiblíží i to, co jste chtěl oddálit, ale slíbil jsem Vám, že tam budu. Neuroním jedinou slzu a budu se na Vás dívat s pýchou a hrdostí, že smím milovat, tak statečného a čestného člověka.“ Daniel ho znovu pohladil. „Jsi moudrý, Adame. A máš pravdu. Ale maminka se to nesmí dozvědět. Já jsem jí dneska slíbil, že jestli zase něco provedu, tak mně seřeže ona sama, jak malého kluka. A dva takové výprasky bych opravdu nemusel zvládnout. To už by Ty dvě zašlapaly, co jsem pracně budoval dokonale.“ Řekl Daniel a oba s Adamem vyprskli smíchy nad představou toho druhého výprasku. Ale Adam věděl, že Daniela trápí právě to, co řekl, nechtěl ztratit těžce získanou autoritu.

	Když později Adam Daniela oblékal, tak se zeptal, jestli si myslí, že královna bude opravdu trvat na tom, že to musí být veřejně. Daniel jen pohodil rameny. „Nevím a je to jedno. Já jsem jí to tak slíbil, Adame.“ Odpověděl rezignovaně Daniel, který odmítl připustit, že by porušil své slovo. To ať ho raději potupně Diana zmrská na nádvoří. „No a opravdu byste to nezvládl jen s vědomím, že tam jsem? Musíte mně vidět?“ zeptal se Adam a Daniel poznal, že za jeho otázkou je lumpárna, ale i nějaký nápad. „Tak, ven s tím a já pak řeknu, jestli to tak zvládnu nebo ne!“ řekl skoro vesele. „Neslíbil jste přeci, že všichni, kdo to budou vidět, musí vědět, že královna trestá krále, že?“ odpověděl Adam a usmíval se na Daniela. Ten ho objal. „Ne, takhle jsem to opravdu neslíbil.“ Řekl vesele a znovu Adama objal.

	„Jde se večeřet.“ Zavelel Daniel vesele. Bylo to jako mávnutí proutku, Daniel byl veselý, plný energie a života. Běžel do dvorany opravdu jako malý kluk. Ještě na chodbě doběhl Dianu, popadl ji do náruče a zatočil se s ní. A i s Dianou na rukách utíkal do dvorany. Všichni překvapeně zvedli hlavu nad hlasitým smíchem těch dvou a s úsměvem sledovali, jak král zahodil svou důstojnost a autoritu a byl jen zamilovaný manžel, tedy spíš ztřeštěný chlapec. Konečně posadil Dianu do křesla, ale políbil ji na ústa, vášnivě a zamilovaně a bylo mu jedno, že to všichni vidí. Jediný kdo se neusmíval, byla Isabela, tekly jí slzy jak hrachy. Lucie jí podala kapesníček a ona skryla tvář do jejího ramene. Lucie ji hladila. „Neplač, Isabelo, nikdy by Tě nemiloval a jednou pochopíš proč. Ale udělej všechno pro to, aby Tě měl rád. I jeho přátelství je dar a on je připraven Ti ho dát, jen si ho musíš zasloužit. Jinak bys tu nebyla.“ Řekla jemně Lucie. Isabela zvedla překvapeně hlavu a dívala se na Lucii. 

	A opravdu překvapeně se dívala i Rozálie. Neměla ani zdání, že by Daniel, byl schopen a ochoten nechat takto proudit na povrch své city a emoce. On, který se tak dokonale ovládal. Ale divila se jen ona, takže takto v téměř soukromí toho schopen byl. A on se zde cítil doma. Miloval to tady, to už odpoledne poznala. Podívala se i směrem k Isabele, která právě skryla tvář do ramene Lucie a ta jí něco říkala. Když hlavu zvedla, překvapeně civěla na usmívající se Lucii. Anna, která seděla vedle ní, kroutila hlavou, ale srdečně se smála. Když si Daniel konečně sedl, zvedla usměvavé oči a řekla. „Danieli, teď se pro změnu chováš jako šašek Ty.“ A Daniel se znovu rozesmál. „Ano, maminko, ale Jindra není ten trouba a to je nefér. Měl bych ho uvěznit.“ A Jindřich se s Danielem smáli, že jim až tekly slzy.

	Anna vzala Rozálii náhle za ruku. „I tohle je on ctihodná matko, jeho čistá a laskavá duše, která právě na chvíli získala nadvládu nad jeho démonem uvnitř.“ Řekla laskavě a šťastně. Ta žena ho opravdu milovala jako matka syna, uvědomila si Rozálie. Daniel byl příbuzný jejího manžela a to v tom celém jistě hrálo nějakou roli. Pátravě se na Annu podívala. Ona její pohled zaznamenala. „Daniel Vás má rád a on svou lásku a přátelství dává jen těm, kterým věří, kteří si to něčím zaslouží. Rozálie.“ Řekla měkce Anna. „Můj prvorozený, který bohužel zemřel, vypadal jako on. Když na mně poprvé upřel své oči, málem mi puklo srdce. A on mi z nějakého důvodu svou lásku dal. A jako bratr miluje i Jindru.“

	Obě ustaly v hovoru, protože Daniel vstal a neomylně zamířil k Isabele stojící vedle Lucie. Isabela si klekla, a když k ní došel a natáhl ruku, tak mu ji políbila a sklonila hlavu. Jeho pohled se přenesl na Lucii. „Jak se chovala?“ zeptal se docela přívětivým hlasem. „Kuchař ji pochválil, dokonce si směla odpočinout a dostala od něj koláček, Veličenstvo.“ Řekla mile Lucie. „To rád slyším, Isabelo.“ Řekl pořád tím laskavým hlasem. „Vstaňte.“ Vybídl jí a než se postavila, sundal si svůj plášť a přehodil ho přes ni. Nesměle zvedla hlavu. Usmál se na ni a ona protáhla ruce, aby si ho oblékla. „Myslím, že vedle Vaší tety je ještě jedno místo.“ Řekl stále laskavým hlasem. Isabela se uklonila. „Děkuji, Vaše Veličenstvo.“ Řekla tiše. „Nepokazte si to.“ Dodal přísnějším hlasem, ale byla v něm stále ještě laskavost.

	Otočil se a šel zpět k Dianě. Lucie stiskla Isabele ruku a doprovodila ji ke ctihodné matce. Jeden ze sloužících ji usadil a ona tiše poprvé v životě poděkovala nějakému sluhovi. Trochu u toho zrudla, ale teta jí okamžitě pohladila ruku a usmála se na ni. Daniel ji sledoval a pak se usmál na Annu a kývl hlavou. Najednou se ozval dětský výskot a do dvorany vběhl malý Petřík, který chůvě utekl a smál se u toho. Diana se nadzvedla, ale on ji něžně rukou zadržel. Vstal a došel k synovi. Zvedl ho ze země a políbil. Dítě se sladce usmálo a svojí malou ručkou pohladilo svého otce po tváři. Daniel ho znovu políbil. „Teď Tě vrátím chůvě a Ty budeš můj hodný a sladký chlapec, ano? A po večeři za Tebou přijdu, slibuji.“ Řekl něžně Daniel a nesl ho chůvě. 

	Isabele se draly slzy do očí. Když ho s dětmi viděla poprvé, tak si jen znechuceně odfrkla. Teď si uvědomila, že i její otec ji měl rád a všechno jí dovolil. Taky jí takto něžně nosil na rukou a hezky na ni mluvil. Potichu jedla a sledovala Daniela. Náhle vedle ní promluvila teta. „Jeho děti jsou malí andílci, miluje je a ony jeho.“ Řekla jen tak mimochodem, ale jak Anna, tak Isabela, které seděly vedle ní, pochopily, co chtěla říct. Anna jí vděčně stiskla ruku a Isabela sklonila hlavu. Styděla se. Když dojedla, zvedla se a chtěla mu vrátit plášť a odejít do kuchyně. Ale zvedl hlavu a ještě než udělala první krok, tak na ni promluvil. „Isabelo, smíte si jít dnes odpočinout a douklízejte svá zavadla, abych se nemusel zítra znovu hněvat. Už to mělo dávno být. A plášť mi vrátíte zítra, protože jistě víte, kde máte za svítání být.“ Jeho hlas zněl laskavě, ale cítila v něm, že ji varuje. „Děkuji, Vaše Veličenstvo.“ Řekla a poklonila se.

	Chtěl, aby se vyspala. Zítra zažije šok, na který jí chtěl pomalu připravit, protože jen málo lidí bylo jako její teta, která to přijala během jediného dne a navíc bez toho, aby ho za to odsoudila. Vlastně ho překvapilo, jak klidně to přijal otec. Dokonce se tomu dokázal smát a vtipkovat o tom. Nepřestal si Daniela vážit. Ale byl to jeho otec a Daniel věděl a cítil, že ho miluje. I vévoda to věděl a miloval ho. Pro nikoho z těch, co tu s ním právě seděli, nebyl zrůda. Užil si v noci své drobné krutosti, které Dianě dopřával. Byli zdrženliví, tady neměli takové soukromí jako na královském hradě, kde byla jejich ložnice chráněna několikerou zdí a vzdáleností od jiných částí hradu. A měli hosty. I tak Diana sténala a vzlykala dost, když kousal její bradavky nebo drtil její klín svou rukou.

	Za svítání ucítil Adamovu ruku na svém těle. Zakryl Dianu a políbil ji. Probrala se. „Ne, Diano, chci, abys odpočívala. Byl jsem dnes v noci dost surový. Musíš se prospat!“ Řekl přísně. Diana se na něj dívala a pokusila se něco říct. Oblékl si košili a otočil se. Uviděl její ústa. Zvedl hlas a velice přísně řekl. „Diano!“ zamračil se. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ Řekla nakonec a lehla si. Oblékl si i kalhoty, pohladil ji a odešel. Lucie stála s tácem a Isabelou za zády v předpokoji a čekala, zda Adam vyjde sám nebo i s Danielem. Obě tak slyšely jeho přísný hlas a Dianinu pokornou odpověď. Isabela stála s překvapeným výrazem. Vešel Daniel. Lucie ho pozdravila a Isabela si klekla. Podal jí ruku a ona ji políbila a pozdravila. Podala mu jeho plášť a on ji nechal, aby mu ho oblékla.

	„Lucie, prosím dej ho do pracovny a Isabela ať tam počká. Chci ještě za dětmi.“ Řekl vlídně a odešel směrem k dětským pokojům. Políbil své malé andílky, a když se vraceli, tak otevřel dveře Isabelina pokoje. Adam vešel a posvítil mu. V pokoji bylo uklizeno. Její zavazadla vybalena v truhle a brašny uložené v lavici. Její zničené a potrhané cestovní šaty visely vyprané přes natažený kus provazu. Vyšel ven a kývl na jednu ze služebných. Přispěchala k němu a uklonila se. Ukázal hlavou dovnitř a zeptal se. „Půjdou opravit?“ a Adam posvítil svící na šaty. Služebná vešla a prohlédla je. „Půjdou Veličenstvo, ale bude to vidět.“ Řekla uctivě. „Tak, ať jí ušijí nové, ale tak, aby to nevěděla.“ Služebná se uklonila a kývla na souhlas. 

	Když vešel do pracovny, Isabela si znovu klekla. Prstem jí naznačil, aby vstala, když to udělala, stála se skloněnou hlavou a čekala. Věděla, že bude muset do kuchyně, ale slyšela, jak se otevřely dveře jejího pokoje a on ho kontroloval. Zvedl její bradu a podíval se jí do očí. „Jsem opravdu rád, Isabelo, že jste včera byla rozumná a neslyšel jsem žádnou stížnost.“ Řekl docela laskavě a cítil, jak se jí zachvěla brada. „A jsem spokojen i s tím, jak dnes vypadá Váš pokoj.“ Dodal. A opět cítil, jak se její brada zachvěla.

	„Teď se půjdete s Adamem a Lucií najíst. Pomůžete v kuchyni a až pro Vás pošle královna Anna, půjdete k ní a budete jí k dispozici. Chovejte se k ní uctivě a slušně, pro mne je to matka. Odejdete, až Vás ona propustí. Její příkazy, jsou, jako bych je řekl já sám. Je to jasné?“ řekl Daniel a ke konci už jeho hlas zněl přísně. Poklonila se a odpověděla uctivě. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ V tu chvíli si uvědomila, že stejný hlas měla i Diana, když odpovídala v ložnici. Zachvěla se, takže i ona se ho bála a poslouchala ho na slovo. „Běžte.“ Řekl Daniel a sedl si ke snídani.

	 

	
		Kapitola



	Pomáhala právě Lucii nachystat snídani pro Dianu a Annu, když vešla komorná královny Anny. Lucie ji poznala a usmála se na ni. „Běž, Isabelo a děkuji za pomoc se snídaní.“ Řekla Lucie a Isabela se na ni podívala. Lucie jí poděkovala? Vždyť pracovat v kuchyni ji Daniel nařídil. Lucie se zasmála. „To, že je něco Tvá povinnost neznamená, že Ti za ni nemohu poděkovat a jestli sis nevšimla, tak i král umí používat slovo prosím a děkuji.“ Podala Isabele tác se snídaní pro Annu a ona následovala její komornou.

	Když vešla, pozdravila a položila tác na stůl. Pak se poklonila. Anna pohybem ruky poslala všechny ven. Isabelu to polekalo. „Už jste jedla dítě?“ zeptala se jí vlídně Anna. „Ano, Veličenstvo.“ Odpověděla Isabela a zaskočila ji ta vlídnost, kterou jí ta žena projevila. Podle všeho milovala Daniela jako matka a za to, co mu udělala, ji musela nenávidět. Ale ona se dál vlídně usmívala. „Sedněte si.“ Řekla znovu přívětivě. A Isabela si nesměla sedla. Ozvalo se zaklepání a otevřely se dveře. Vešel Daniel. 

	Isabela vyskočila a klekla si. Daniel nejdříve došel k Anně a uctivě před ní poklek. „Dobré ráno, maminko.“ Řekl vřele a políbil její ruku. Sehnula se a políbila ho do vlasů. „I Tobě, můj sladký a dobrý chlapče.“ A zvedala ho za ramena. „Nebudu rušit, maminko, jen jsem Vás chtěl pozdravit.“ Řekl, pak podal ruku Isabele, ta ji políbila a on odešel. Zvedla se a prohlížela si královnu, která už zase jedla. „Tak si přeci sedněte dítě.“ Řekla pak Anna opět vlídně. „Chci Vám dnes vyprávět jeden příběh a chci, abyste mne pozorně poslouchala, a mám Danielovo svolení, že Vás zde mohu zadržet na celý jeden den. Pokud se v průběhu mého vyprávění budete chtít na cokoli zeptat, tak se ptejte.“ Řekla Anna stále stejně vlídně, a přesto Isabela pochopila, že je to příkaz.

	„Jak si přejete, Veličenstvo.“ Řekla proto uctivě. A Anna se pustila do vyprávění. „Byla jednou jedna princezna. Jmenovala se Anna. Byla ze vznešeného a urozeného královského rodu, který vládl daleko na severu. A měla laskavého strýce, který byl král a měl ji moc rád. Proto ji jednou, když byla už dívka, vzal sebou na svou výpravu, kdy navštívil mnoho mocných království a jejich vladaři ho poctili svým pohostinstvím. Bylo to dobrodružné a velkolepé a Anna měla pocit, že viděla celý svět. A strýc tajně doufal, že některý z princů se Anně zalíbí a ona jemu. Moc si přál, aby se vdala z lásky a ne z donucení a na jeho příkaz.

	Pak takového prince potkala a zahořela vřelým citem a on k ní. Učarovaly jí jeho nádherné modré oči a temný pohled, kterým ji spaloval, když se na ni podíval. A strýc trpělivě počkal, až se mladý princ osmělí a požádá o její ruku. Byl tak velice hrdý, že tři dny v sobě hledal pokoru, aby poklekl před jejího strýce a o její ruku požádal. Tak moc nedokázal sklonit svoje záda a hlavu, aby o něco nebo někoho prosil. Ale tu dívku opravdu miloval. Po svatbě se snažil, jak jen to šlo, aby jí dal najevo svoje city. Věnoval jí noc co noc a ona viděla, jak v sobě cosi přemáhal. 

	Pak ji požádal, aby svolila, že jednu noc v týdnu nebude trávit vedle ní a ani v jejich domě. Aby se na nic neptala, a budou tak šťastni. Ona byla laskavá a milovala ho, věřila mu. Občas se sice hněvala, že je až moc přísný ke sloužícím a uděluje zbytečně tvrdé tresty, ale věděla, že i její strýc král musel být tvrdý, aby si uchoval autoritu krále. A její milovaný se jím jednou měl stát. Ale také to byla zvědavá dívka a vrtalo jí hlavou, proč a kam odjíždí. Ale měl i prudkou a vznětlivou povahu a nechtěla ho otázkami rozhněvat.

	Tak ji napadlo, že ho bude tajně sledovat. Několikrát se jí povedlo ho vysledovat až k nějakému tajemnému hradu, který byl nedaleko toho královského. Když se opatrně vyptávala, tak se toho mnoho nedověděla, jen tolik, že v něm žijí jeho chráněnci. Ale protože jeho láska byla nehynoucí, nechala to být. Asi za rok po svatbě zemřel král a její milovaný Ludvík se měl stát králem. Měl svého otce opravdově rád a zpráva o jeho smrti ho bolestně zasáhla. Chtěla ho utěšit, ulevit mu nějak. Odehnal ji od sebe se slovy, aby odešla, jinak jí ublíží. Neposlechla ho.

	A tu noc pochopila, že muž, kterého miluje má v sobě strašlivého démona, prokletí jejich rodu. Zbil ji a vzal si ji tu noc tak surově, že z toho měla málem smrt. Mučil ji bolestí a několik hodin neměl slitování. Bral si ji jako zvíře a nedbal, že křičela a prosila. Když skončil a jeho úd se dokonale vyprázdnil, jeho temné a kruté oči se vyjasnily a on uviděl, co jí udělal. Poprvé v životě klečel a prosil někoho, aby mu odpustil. Miloval ji a přísahal, že to obrovská bolest ze ztráty otce přehlušila jeho rozum, který tohoto démona držel na uzdě v její přítomnosti.

	Tak moc ho milovala, že tomu uvěřila. Když se uzdravila, zjistila, že čeká dítě. Ale bála se mu to říct, bála se, že jakákoliv radost nebo bolest zase přehluší jeho rozum a démona v jeho nitru se bála. Začala se ho bát tak moc, že se mu začala vyhýbat. A její Ludvík to poznal. Proto se rozhodl, že jí o sobě řekne celou bolestnou pravdu. Odvez ji na hrad, kde žili jeho chráněnci. Požádal, aby se držela stranou, nijak nezasahovala a za všech okolností mlčela. Na vlastní oči se pak musela dívat, jak se on sám stal démonem, netvorem, který mučil nejen ženy, ale i muže a potřeboval jich několik, než se jeho démon utišil a jeho oči opět nabyly jasného modrého lesku.

	Plakala několik dní, nedokázala to pochopit, ale viděla i to, jak je pak všechny laskal a konejšil, utěšoval a ošetřoval. Staral se o ně. Proto se jim říkalo chráněnci a oni sloužili jeho démonovi. Oddaně a poslušně. Měli v sobě takové dobro, pokoru a laskavost, že mu nabízeli svá těla, aby ukojili jeho chutě. Dobrovolně. Kdykoliv mohli odejít. Ale jejich čisté duše, pokora a obrovská síla snášet ukrutná muka hojily a tišily Ludvíkovu duši. Proto za nimi jezdil týden co týden. Pak byl schopen zase týden udržet démona uvnitř a neublížit Anně, kterou tolik miloval.

	Anna mu to nedokázala dát. Její tělo neuneslo takovou ukrutnost.  Její duše byla čistá a laskavá, měla pokoru, ale neměla fyzickou sílu. Proto se rozhodla nechat vše jak je a i když trpěla strašnými představami, jak mučí své chráněnce, nechala ho za nimi jezdit. Po několika málo letech onemocnělo její nádherné modrooké a zlatovlasé dítě. Jejich zbožňovaný malý princ Ludvík zemřel. Jeho otec neunesl tak strašlivou bolest a musel okamžitě odjet. Nevrátil se tři dny. Anna si prošla peklem. Byla sama na obrovskou bolest ze ztráty syna a věděla, jak teď museli trpět Ludvíkovi chráněnci, protože jeho démon ho zcela ovládl a pohltil.

	Když se vrátil, dověděla se, že v návalu bolesti a hněvu skoro ubil jednu z dívek. Vzala ji k sobě a zachránila, ale její zranění už vyléčit nešla. Zmrzačil ji a Anna mu nedokázala odpustit. Nesměl se k ní přiblížit, protože v něm viděla netvora. A trvalo další rok, než její duše a duše těch dobrých chráněnců zahojily křivdu. Anna nedokázala pochopit, jak mu ta dívka mohla odpustit a mít ho stále ráda. A dlouhé hodiny si s ní povídala a snažila se pochopit duši svého manžela i duši těch nebohých lidí. Trvalo jí to rok. A protože v sobě měla i Anna laskavost a vlídnost k lidem, nakonec pochopila a odpustila.

	„Když se jí narodil další syn, byla šťastná. Ale i když odpustila a pochopila, nikdy se nepřenesla přes skutečnost, že Ludvík ji vlastně podvádí s bezpočtem žen a mužů, se kterými obcoval a miliskoval se. Až do dne, kdy se u jejich dvora objevil zářivý chlapec s modrýma očima a záplavou zlatých vlasů. Hrdý, statečný a přesto laskavý a pokorný. Byl to jeho příbuzný a trpěl stejným prokletím. Dokonce horším. Ukrývalo se v něm tak strašlivé zlo, že aby nebyl netvorem, dostal do vínku i neuvěřitelnou fyzickou odolnost, pokoru a laskavost. Byl tak dokonalý, tak podobný malému Ludvíkovi a tak neuvěřitelně dokázal ovládat své zlo, že si ho Anna okamžitě zamilovala jako syna.“

	Anna se odmlčela ve svém vyprávění a nechala Isabelu, aby si to, co jí vyprávěla, nějak v sobě přebrala, než bude pokračovat. Laskavě a mile se zaražené Isabely zeptala, zda nemá hlad a ta jen nepřítomně přikývla. Nechala donést oběd a obě v tichosti jedly. Isabela se najednou rozplakala. Anna jí kapesníčkem jemně utřela obličej. „Chceš se na něco zeptat, Isabelo nebo mohu pokračovat?“ zeptala se laskavě. Isabela prosila o pití a Anna jí dala víno. Isabela se napila. „Paní a co když tohle někdo dělá bez lítosti nebo proti vůli toho druhého?“ zeptala se tiše Isabela.

	„Pak je to špatnost.“ Řekla tvrdě Anna. „To, co si udělala, Danielovi špatnost byla, ale ne proto, že bys v sobě měla démona. Daniel říká, že jsi jen, tak moc rozmazlená, že jsi nepochopila, že děláš špatnou věc, ale že uvnitř nejsi zkažená. Proto se rozhodl Ti pomoct a nemstít se Ti. O tom si promluvíme později, až dokončím svůj příběh.“ Řekla poprvé tvrdě a nepřístupně Anna. „Ale měla bys vědět, že jsou lidé, kteří v sobě démona mají a je pro ně pohodlnější ho neovládat. To, jak s tím bojuje můj manžel a Daniel, je nesmírně těžké, někdy dokonce vysilující. Oba se svým způsobem bojí sami sebe, protože se rozhodli neublížit do té míry, aby zmrzačili nebo dokonce zabili.“

	Isabela se napila, protože zbledla. Najednou si uvědomila, odkud se bere v Danielovi ta krutost. Není to mstivost, ani panovačnost, jak si myslela. Ale jsou to chvíle, kdy se v něm probouzí ten démon. Roztřásla se. Anně došlo, že pochopila a byl ten nejvhodnější okamžik pokračovat. Napila se, dolila Isabele její pohár a nadechla se.

	„Ten zářící modrooký chlapec se narodil nesmírně kruté a zlé ženě, která svého démona nechtěla ovládat. Líbilo se jí ubližovat lidem do té míry, že ho nechala, aby ji zcela pohltil. Pro chlapce naštěstí, aby ji i zahubil, protože její pýcha byla tak veliká, že se nedokázala vyrovnat se svým osudem a životem, nedokázala zaplatit za chyby, kterých se dopustila a svalovala zbaběle vinu na jiné. Nikdy se nenaučila, říkat děkuji a prosím. A protože ublížila i muži za kterého ji provdali a on měl strach o duši tohoto chlapce a také nedokázal snést pohled na jeho tvář, která mu ji tak připomínala, dal chlapce odvézt na venkov a svěřil ho velice přísným učitelům. 

	Ti lámali jeho vzdor, pýchu a neposlušnost krutým bitím a nelítostnými tresty, aby v něm potlačili byť jen náznak pýchy, kterou měla jeho matka. Tak se naučil ovládat svého démona v duši, kterého v sobě objevil. A protože našel i dívku, která mu s tím pomáhala, mohl občas svého démona vypustit. Jmenovala se Judita a on ji měl moc rád.“ V tu chvíli Isabela prudce trhla hlavou a její oči se užasle dívaly na Annu. Ta se pousmála a pokračovala. „Ta mu poskytla své tělo, ale ne svou duši a srdce, po kterém skrytě prahl. Když se směl vrátit zpět do míst, kde se narodil, našel tam otce, který si ho nakonec převelice zamiloval, i když věděl, že není jeho syn a mladý princ mu svěřil své strašné tajemství. Dovolil a toleroval mu nejen Juditu, ale postupně další čtyři dívky, protože ho miloval.

	Věděl o jeho krutosti k nim, ale viděl také jeho laskavost a vlídnost. Moudrost, kterou ten mladý jinoch měl i jeho statečnost a veselou povahu. A viděl, že svého postavení prince opravdu nijak jinak nezneužíval. Ty ostatní dívky vlastně zachránil před mnohem horším osudem. Jen k jediné byl skutečně krutý, protože mu nedala, co chtěl. Uvěznil toho, komu dala své srdce a nemilosrdně ji týral. Byla jeho jedinou slabostí. A v té době si jedna princezna, řekněme, že se jmenovala, Isabela umanula, že chce za manžela jen prince z královské krve a tu Daniel měl po své matce. Ale dívce bylo teprve patnáct a pro prince byla dítětem.

	A teď svůj příběh, Isabelo zastavím a dám Ti čas, aby sis promyslela, jak by pokračoval, kdyby se tehdy ten princ rozhodl, že přání své rodiny vyhoví a s tou princeznou se oženil, když jsem Ti předtím vyprávěla příběh o Anně a Ludvíkovi. Až to budeš vědět, zkus mi ho dopovědět. Dám Ti čas a budu chvíli odpočívat.“ Vyzvala ji. „A prosím, zkus si uvědomit, že ten Anin začal tím, že Ludvík se do Anny zamiloval a miluje ji dodnes. Princ Daniel tu dívku ani neznal a navíc ji vnímal jako dítě.“ Řekla ještě, zvedla se, aby otevřela dveře a vyšla na chodbu. Celá chodba byl vlastně široký ochoz a tak na druhé straně viděla Daniela.

	Zahlédl ji a zastavil se. Pohlédl jednou z arkád na Annu a ona se na něj usmála. Věděla, že se právě chystá na projížďku se ctihodnou matkou po panství. Oplatil jí úsměv a pokračoval v chůzi směrem k Dianě, která čekala uctivě před svým pokojem, jak ji vzkázal. Adam ho následoval. Zastavil se před Dianou. Poklonila se, on jí zvedl prstem hlavu, vyhýbala se mu a on věděl proč. „Diano, doufal jsem, že za mnou přijdete sama a myslím, že jsem čekal dost dlouho. Takže si po večeři promluvíme.“ Řekl nevlídně a přísně. Diana pobledla. Znovu se poklonila. „Jak si přejete, Vaše Veličenstvo.“ Řekla uctivě a doufala, že ho to obměkčí. Když se doopravdy zlobil, měla z něj strach.

	Ale on se otočil a odešel a dal jí tím najevo, že hněv je skutečný. Mohla trucovat a vztekat se, dokonce křičet, ale vše mělo své hranice a ty končily, když se opravdu zlobil. Pak byl manžel a pán, který ani Dianě netoleroval neposlušnost. A dnes jí tím, že jí vykal, byť byli sami, dal najevo, že zapomněla na skutečnost, že je navíc král. Měla využít jeho včerejší skvělé nálady a říci mu vše, ale tak chtěla, aby se smál a byl šťastný, že mlčela. Udělala chybu, včera by odpustil a dost možná by se nezlobil. Dneska to bude zlé. Povzdechla si. Anna si toho všimla. Přešla ochoz a došla k ní.

	Vzala ji za ruku a pátravě se podívala do jejích očí. Diana smutně řekla. „Dobře, že si jí to řekla, Daniel se zlobí a bude ještě víc. Dnes to bude zlé. Měla jsem se přiznat včera, když byl tak veselý. Dnes je mrzutý a bude to horší. Moje chyba. Netrap se tím prosím. Mrzí mne, že to budeš muset slyšet. Víš jaký je. Nejdřív bude křičet on a pak já až mně to bude bolet.“ A stiskla její ruku. Pak si všimla Isabely, která stála kousek od nich. Dívala se na Dianu a byla bílá jak stěna. Došla k nim. Uklonila se před Dianou. „Vznešená paní, nějak cítím, že je to moje vina, mohla bych pro Vás něco udělat?“

	 

	
		Kapitola



	Diana po ní šlehla pohledem, ale viděla, jak je vyděšená. Viděla i jak skleslá je Anna. Proto se pousmála. „Nechte to být, obě. Vždycky se něco najde, proč se zlobí a trestá. Je to manžel, má na to právo a navíc je král. Ale je to vždy jen v ložnici, kde to nikdo nepovolaný nevidí. A jestli pro mne opravdu chceš něco udělat, Isabelo, tak ho dnes prosím nerozhněvej ještě víc.“ Řekla nakonec Diana. A podala jí ruku, aby ji stiskla. Isabela klesla na kolena a políbila její ruku. „Paní, omlouvám se.“ Řekla najednou a rozplakala se. 

	Anna s Dianou se na sebe podívaly a obě se usmály. Anna ji zvedla. „Jdeme, dítě! Dopovíte mi ten příběh. Myslím, že už víte, jak by skončil.“ A vedla ji zpět do pokoje. Když se za všemi zavřely dveře, tak ze stínu vystoupila Lucie, která se spokojeně usmívala. Prošla kolem dveří Diany a pomyslela si. Neboj, královničko, nebude to tak, zlé. Ta malá ještěrka ho nezklamala. Měl pravdu, je to jen rozmazlený spratek. A šla si spokojeně po své práci. Když se Daniel vrátil a staral se ve stáji o koně, tak mu něco pošeptala a on se spokojeně usmíval. Rozálie si toho všimla a skoro ji mrzelo, že asi něco důležitého propásla.

	Mezitím i Anna došla s Isabelou zpět do jejích komnat a posadily se. „Tak, povídej, jak myslíš, že by dopadl příběh Isabely a Daniela?“ zeptala s vlídně Isabely. Ta se znovu rozplakala. Když se uklidnila, napila, tak tiše promluvila. „Já myslím, že by mohl mít konce dva. Vzali by se. Nechtěl by jí ublížit, tak jako Ludvík Anně a dál by měl těch pět dívek. A ona by se o nich dověděla a ničilo by jí to. Určitě i tak by se ho bála. Byl by pro ni netvor. Tohle by před ní nedokázal skrývat navždy. A dost možná by ve chvíli, kdy zemřel ten, koho považoval za otce, podlehl svému démonovi a Isabele by strašlivě ublížil. Nebyli by šťastní, paní. Nikdy by ji asi nemiloval, protože ubližoval i Juditě, za to že ho nemilovala. Nemiloval by Isabelu, protože by mu nedala, co on chtěl.“ Isabela se odmlčela a podívala se na Annu.

	„No a ten druhý konec, Isabelo?“ zeptala se zájmem, protože ji opravdu překvapilo, že ta dívka je chytrá a pochopila mnohem rychleji, než si myslela. Isabela se ztěžka nadechla. „Taky mohla Isabela být pro Daniela jen šestá dívka, ale jí by to zničilo. Strašně by se manžela bála a určitě by nedokázala milovat ona jeho. Bral by si silou, co chce a ničilo by jí to. Možná by i raději zemřela, než žít s takovým surovcem. Isabela by byla příliš mladá, nezkušená a hlavně rozmazlená, než, aby dokázala odpustit nebo pochopit, tak jako to dokázala Anna.“ Řekla Isabela.

	Anna ji chvilku pozorovala. Pak ji pohladila po ruce. „No a co dnešní Isabela, ta by to už dokázala pochopit a odpustit?“ zeptala se Anna a upřeně se dívala dívce do očí. Isabela se rozplakala, usedavě a nahlas. Anna vstala a objala ji. „Paní, já jsem to ale nevěděla, kdybych to věděla, neublížila bych mu, dnes bych to pochopila.“ Vzlykala. A Anna jí zvedla hlavu za bradu. „Tak, proč si mu nedala možnost, aby Ti to řekl a vysvětlil?“ zeptala se teď přísně. Isabela se znovu usedavě rozplakala. „Protože jsem hloupý a rozmazlený spratek, který nikdy nic nemusel. Dělala jsem jen, co jsem já sama chtěla. Byla jsem strašně sobecká, paní. A nevyslyšela jsem ho, ani když mně prosil, abych neubližovala jeho dětem, které za nic nemohou.“

	Isabela vzlykala, doslova se dusila a zalykala pláčem. „Jak by mi mohl odpustit, vždyť jsem nejvíc ublížila, těm třem drobečkům. Když jsem ho viděla, jak ho ten maličký ručičkou pohladil, představila jsem si, jak by mi bylo, kdyby mi někdo vzal tatínka. A jak jemu, kdyby ke mně nemohl.“ Vzlykala a vyrážela ze sebe. A Anna se usmívala. Pak dívku objala a klekla si k ní. „Isabelo on je opravdu dobrý člověk. To, že jsem mu dnes ráno řekla, že je můj sladký a dobrý chlapec není jen moje láska k němu. Vím jak je laskavý. Možná, když ho znovu a jinak požádáš, aby Ti odpustil, tak odpustí. Ale pokud stojíš i o jeho přátelství a o to, aby Tě měl rád, budeš se muset ještě hodně polepšit.“

	Isabela přestala tak usedavě plakat a podívala se na Annu. „Lucie mi včera řekla, že jeho přátelství je dar, je prý připraven mi ho dát, pokud si to zasloužím. Opravdu je tak šlechetný, aby mi odpustil a ještě mně tak obdaroval?“ zeptala se nevěřícně. Anna se povzbudivě usmála. „I jeho, Isabelo mrzí, že Vám kdysi nechtě ublížil. Kdyby se omluvil stejně šlechetné dívce, jako je on a ona by odpustila, jistě by jí své přátelství nabídl.“ Řekla měkce Anna a Isabela si uvědomila, jak laskavě a přátelsky jeho hlas zněl, když se jí ptal, kdo jí tak ublížil. I to, jaká lítost byla v jeho hlase, když se poprvé omluvil a řekl jí tak, kdo je. 

	Zvedla znovu překvapeně své oči k Anně. „Jenže tu ušlechtilost, laskavost a pokoru v té dívce nenašel. Cítil ji, v tomhle se nespletl. Jen ji zaslepila její velká pýcha. A proto to teď budeš mít tak těžké, dítě. Poslušnost, pokora, pracovitost a píle je to, co od Tebe očekává. Nevážíš si práce jiných ani natolik, abys za ni poděkovala nebo o něco požádala. Bude ponižovat Tvou pýchu. Nechce Tě polámat, a proto Ti neustále zdůrazňuje, abys byla rozumná. Aby ses naučila, kdy je lepší si kleknout a pokorně sklonit hlavu a kdy je naopak správné být hrdá, ale ne pyšná. A pokud uděláš chybu, abys za ni uměla nést následky a přijala je. S pokorou, ale i hrdostí“ Řekla přívětivě Anna.

	Isabela se na chvilku pozorně dívala na Annu, jakoby o něčem přemýšlela. „Myslíte třeba to, jak dnes královna přijala, že udělala chybu a rozhněvala ho? Že ví, že trest ji nemine?“ zeptala se. Anna se opět pousmála. Isabela byla blízko. „Mám spíš na mysli, to, že se přizná, že udělala chybu a jakou, on jen tuší, že se něco stalo. A nejen to, že i sama požádá, aby jí potrestal. To, že trest přijme a vydrží je až to poslední.“ Řekla Anna a Isabela vytřeštila oči a Anna pokračovala. „Ale ona je jeho žena a královna a on jí dal slib. Dát slib je pro něj závazné, nikdy žádný neporušil, rozumíš. Takže si tohle všechno vyříkají a vyřídí v ložnici. Všichni ostatní se musí přiznat a snést trest bez ohledu na to, kdo u toho je. Takže i Ty.“

	Anna vstala a vyhlédla z okna. „Teď se vrať do svého pokoje a přemýšlej, jak naložíš s tím vším, co ses dnes dověděla. Než půjdu k večeři, vyzvednu Tě a půjdeš se mnou. Ale je na Danielovi, zda Ti dovolí zůstat nebo Tě pošle do kuchyně k nádobí.“ Řekla Anna. Isabela vstala a uklonila se. „Děkuji, Vám paní.“ Řekla a sklonila hlavu. „Děkuji, za všechno.“ Dodala a odešla. Pak několik hodin ležela nebo přecházela po pokoji. Střídavě plakala a pak zase mluvila sama se sebou. Setmělo se a ona si všimla, že její cestovní šaty zmizely. 

	Prala se s nimi, aby je alespoň vyčistila a chtěla je zkusit opravit. Bylo jí líto, že Daniel asi přikázal, aby je vyhodily. Tolik práce a zbytečně. Ve chvíli, kdy si tohle pomyslela, ji děsivě došlo, co si vlastně pomyslela. Ano práce. A ona sama se doma chovala příšerně. Klidně roztrhala šaty, na kterých švadlena pracovala i několik dní a ještě na ni křičela nebo jí nechala seřezat. Asi proto je nechal Daniel odnést, trestá ji, aby si uvědomila jak špatná je. Nebude se raději ani převlékat, kdyby jí poslal do kuchyně. A taky mohlo by ho to rozhněvat a Diana ji prosila.

	Opět se zarazila. Ano, je to tak, královna ji prosila. Nikdy neprosila, jen když ji k tomu přinutili nebo přemluvili. Ona přece byla princezna, která nemusí o nic prosit. Držela se za hlavu a naříkala, když se otevřely a vešla Anna. „Jsi připravená nebo Tě mám dnes omluvit? Mám od Daniela k tomu svolení. Nebude se zlobit.“ Zeptala se Anna. Isabela se zvedla a poklonila se. „Půjdu, paní. Královna Diana mně prosila, abych ho dnes nerozhněvala, jistě by chtěl, abych přišla a neukrývala se za Vaši laskavost.“ Odpověděla tiše. Když došla ke královně Anně, ta ji zastavila za ruku. 

	„Jako moc se ho teď bojíš, Isabelo? Ale pravdu!“ zeptala se náhle Anna. Isabela zvedla oči. „Bojím se toho, že mi nikdy neodpustí, paní. Jak umí být krutý, jsem už poznala, když mně dvakrát on sám zbil. A věřím Vám, když říkáte, že mně nezmrzačí. Pokud mně znovu zbije, bude to asi hodně bolet, ale to už nezměním. Vybrala jsem si to. Nějak to vydržím, ale do kláštera nechci, vzácná paní.“ Řekla odhodlaně a pevně Isabela. Anna se vlídně usmála. „Dobře, moc dobře, dítě.“ Když obě došly do dvorany, Daniel už tam byl i pobledlá Diana. 

	Daniel se zvedl a šel Anně naproti. Poklekl a políbil její ruku. „Dobrý večer, maminko.“ Pohladila ho a pak políbila do vlasů. Když se postavil, všiml si bledé a uplakané Isabely, která klečela za ní. Udělal krok k ní a podal jí ruku. Políbila ji a také pozdravila. Pokynem ruky dal najevo, aby vstala. Pak se podíval zpět na Annu. „Nemám jedinou stížnost, chlapče. Byla uctivá a pozorně poslouchala, co jsem jí řekla.“ Řekla Anna a usmála se na Isabelu. Daniel se pozorně díval na Isabelu. 

	„Isabelo, vraťte se do svého pokoje.“ Řekl přísně a jí se podlomily kolena. „Máte tam šaty, převlékněte se a vraťte. Smíte si jít, pak hned sednou, vedle Vaší urozené a ctihodné tety. Až se najíte, půjdete mé paní tetě pomoci s dětmi!“ dodal Daniel a mírně se na Isabelu pousmál. Sklonila hlavu. „Děkuji, Vaše Veličenstvo.“ A když ji propustil, běžela do svého pokoje. Šaty, mluvil o šatech. Doběhla tam a opravdu na jejím loži ležely šaty. Bílé, jednoduché, bez ozdob a k nim modrý dlouhý plášť bez rukávů, který se v pase zapnul na jednoduchou sponku. Byly vlastně obyčejné a doma by si takové nikdy neoblékla. Ale dovolil to a byly od něj. 

	Převlékla se a vrátila do dvorany. Když vstoupila, věděla, že smí hned k tetě a sednout si, ale viděla, jak se na ni podíval, když se vrátila a tak se hluboce poklonila. Pak teprve si sedla. Chvíli ji sledoval a pak se pousmál. Jsou všechny stejné. Marnivé. Diana byla nezvykle zamlklá a z toho usoudil, že asi má opravdu velký průšvih. Přemýšlel, jestli má dál dělat, že se hněvá nebo se slitovat a ukázat i Dianě vlídnost. Pootočil hlavu a podíval se i na Dianu. Všimla s jeho pohledu a zaskočilo jí. Zvedl pohár a podal jí ho, aby se napila. Když ho položila na stůl, vzal její ruku a lehce jí políbil. Diana zrůžověla a v kontrastu s tím, jak byla bledá, ho to vzrušilo. Ucítil, jak se jeho úd pohnul. 

	Bude sladké, až ho do ní zasune a ona bude vzlykat, protože jí bude bolet rozsekaný zadeček. Dnešní noc si užije. Ještě jí chvilku nechá, aby se trápila. Stejně už všechno ví, jen co se stalo mezi ní a Juditou ne.

	Bavil se tím, jak Diana bledla a když jen malinko zvedl hlas, tak se zachvěla. Týral ji a věděla to. Anna se na něj dvakrát zamračila. Poznala, co Dianě provádí. A dokonce ctihodná Rozálie dnes byla zamlklejší. Isabela nemluvila vůbec a sledovala ho a pak se vždy smutně podívala na Dianu. Litovala ji, ale poznal, že k němu necítí odpor ani se ho neděsí. To ho docela zaujalo. Buď je ze stejného těsta jako Rozálie nebo se tehdy možná mýlil a i Isabela by mu dala to, co Diana. Ne, pokáral v hlavě sám sebe. Bylo to dítě. Na druhou stranu Judita byla jen o rok starší. Tak proč ne.

	Jeho oči propalovaly Isabelu, jakoby se snažil dostat do jejího nitra, do její duše. Až bude dnes trýznit Dianu a trestat ji, bude ji litovat nebo jí bude tiše závidět? Sjel pohledem na její drobná prsa. Neměl takové dívky moc rád, ale třeba by se mu líbily a rád by je mučil. Vsunul si do úst kousek masa a převaloval ho, Jak asi chutná její klín a jak moc by naříkala, když by zuby stiskl její perlu? Byla to první žena po tolika letech, která by ho zajímala? Jestli ho má Diana zbičovat, tak ať je to právem? Uvnitř se zasmál.

	Kdepak, pořád u toho myslel a viděl Dianino tělo. Nikdy by se před touto dívkou nedokázal pokořit a ponížit. A kdoví, jak se na něj po dnešní noci bude zítra dívat. Třeba si jen tu bolest a mučení nedovede představit. Až uslyší Dianu křičet a plakat, pak jí to dojde. Vlastně byl Anně vděčný, že to udělala, mohl si teď plně užít to, co si tolik dní musel odpírat. Prudce se opřel o opěradlo křesla a Diana skoro nadskočila. „Otec mně prosil, abych ještě odpočíval, a Vy jste mi, ctihodná matko nabídla svou pomoc.“ Řekl najednou. „Zjistil jsem, že jste báječná jezdkyně, maminka, Diana i Isabela také. Tak co si udělat zítra odpoledne výlet a projedeme se všichni.“ A dodal nevinně, když Dianě znova zaskočilo. „A Jindra a jeho zbrojnoši nás pohlídají, ať se jeho vojáci nenudí.“

	Podával Dianě znovu pohár. „Copak se děje drahoušku? Už Vám dnes podruhé zaskočilo. Jste i nějak pobledlá.“ Řekl starostlivě, ale přes obličej mu přeletěl spokojený výraz, kterého si všimli úplně všichni. „Danieli, prosím, netrap ji.“ Řekla jemně Anna. „Copak já ji trápím, maminko? Vždyť jsem jen projevil starost o její zdraví. Půjdeme dnes dříve spát a i Dianě prospěje, že si s námi zítra vyjede a odpočine si.“ Pohlédl úplně nevinně na Annu a usmíval se. „Že je to tak, drahoušku?“ zeptal se Diany a její bledost se ještě zvýraznila. Polkla a usmála se na něj. „Ano, drahý. Velmi se na to těším.“ Řekla potichu a vrhla na něj prosebný pohled.

	Ale Daniel sladce řekl. „Pokud už jste dojedla, půjdeme. A v ložnici mi povíte, jak moc se těšíte a kam všude zajedeme.“ Vstal a podal jí ruku. Zvedla se a bílá jak stěna ho následovala. Když došli k Isabele, která je napjatě sledovala, otočil se k ní. „Isabelo, dojezte a jděte za dětmi, jak je uložíte, běžte do svého pokoje. Ráno budete, kde máte být a pomůžete Lucii. Pak je Vaše místo v kuchyni u nádobí. Pojedete s námi, jen pokud neuslyším, žádnou stížnost, tak buďte rozumná.“ Řekl přísně. Usmál se na Annu a ctihodnou matku. „Přeji Vám krásnou a ničím nerušenou noc dámy.“ Mírně se uklonil a odcházel i s Dianou.

	Anna trochu skřípala zuby, věděla, že do toho nesmí zasahovat a přesto by mu v tom nejraději zabránila. Jindra ji jemně vzal za ruku. „Maminko, tak se nevztekej. Miluje ji a Ty to víš. A jestli něco provedla, pak má právo ji potrestat.“ Obhajoval ho Jindřich a konejšil matku. „Měla mu to říct už dávno, ale vyhýbala se tomu a udělala si to horší a to věděla.“ Řekl pak rozhodně a vstal od stolu. „Isabelo, chci jít, také za těmi drobečky, doprovodíte mne?“ vyzval ji a ona vstala, poděkovala a šla s ním. Anna s Rozálií osaměly. Rozálie jí jemně stiskla ruku. „Kdyby ho nemilovala a nezvládala to, nežili by tak. Pojďte, projdeme se.“

	Vstaly a šli do zahrady. Posadily se na lavičku a tiše si povídaly. Anna jí ve zkratce řekla, co dnes udělala a že to Isabela asi plně pochopila. Byly už u konce, když se hradem rozlehl Danielův hlas. „Cože? Zopakuj mi to! Jak ses mohla opovážit takhle strašně riskovat.“ Anna se zachvěla a Rozálie kupodivu taky. Obě se podívaly směrem k otevřenému oknu ložnice, jeho rozzlobený hlas se rozléhal hradem skoro další hodinu. Anna měla pocit, že takhle ho ještě křičet neslyšela. Když konečně přestal křičet, bylo slyšet jen vzlykání královny. Služebnictvo se vytratilo a kdo nemusel, tak ani nedutal. Ani oni ho ještě neslyšeli, tak moc a dlouho křičet.

	Do ticha a tmy se ozvaly bolestné výkřiky královny a bylo zřetelně slyšet, jak švihala rákoska. Isabela se krčila na posteli a plakala. Anna a Rozálie se držely za ruku. Trvalo strašně dlouho, než přestala královna křičet. „Adame“ doslova řval král. Chvilka ticha, kdy zřejmě Adam vešel do ložnice. „Tys o tom věděl?“ zařval Daniel a jeho hlas zněl strašlivě. Bylo slyšet, jak bouchly dveře, a Daniel šel ze schodů na nádvoří, před ním šel Adam s hlavou skloněnou. Vyběhli dva strážní, kteří měli nejvíc odvahy jít králi na oči. „Ke sloupu!“ zařval král a bylo vidět, jak těžce se ovládá.

	Než ho přivázali, vešel Daniel do stájí, když se vrátil, měl v ruce býkovec. Adam se zachvěl. Ale statečně mlčel. Daniel ho nemilosrdně zbil. Adam naříkal a sténal. Jeho záda se začala barvit krví. Isabela stála na ochozu a třásla se. Lucie běžela po ochoze a pak na nádvoří. Byla bledá, ale stála tam a dívala se na Daniela. Adamovi se podlomily kolena a už se nedokázal postavit. Daniel mu dal ještě tři další rány a pak vztekle zahodil býkovec. „Ať mi nechodí na oči, jinak za sebe neručím.“ Řekl Lucii a ta se hluboce poklonila. Když Adama sundali, třásl se a vzlykal. Lucie k němu došla. „Já jsem Vás oba varovala, abyste mu to řekli hned.“ Začala mu ošetřovat rány na zádech.

	Anna s Rozálií došly k ní a Anna si klekla, aby jí pomohla. „Adame, to opravdu Diana provedla něco tak moc špatného?“ zeptala se starostlivě Anna. Adam přikývl. „A já o tom věděl a mlčel jsem. Věděl jsem, že mně strašně potrestá, ona taky, proto to oddalovala.“ Řekl skoro žalostným hlasem. Postavil se a Lucie ho podepřela. „Zaveď ho do mých komnat“ řekla vlídně ctihodná matka. „Stejně dnes neusnu a schová se tam, než se Daniel uklidní.“ Kráčeli tedy do jejích komnat. Tam se Adam posadil a poprosil Lucii o trochu vína. Když se napil, šla do kuchyně udělat nějaké bylinky.

	Anna a Rozálie si sedly také. „Povíš mi to, Adame?“ zeptala se měkce Anna. Přikývl. „Ono toho bylo víc a už skoro o všem věděl. Jednak mu zatajila, že ho nešťastnou náhodou postřelil Aleš. Juditin manžel. Alešovi odpustil, to víte, ale královně, že mu to neřekla ne. Pak zjistil, jak si zajistila, že se směla dívat a nádvoří u Isabely na jeho bití. I to jak strašně riskovala a pokusila se uspat bylinkami kata, ale vypil to jiný voják. Jenže nejhorší bylo to, že když jsme jeli za ním, tak Diana odmítla doprovod a nařídila, abychom jeli jen mi tři. Abychom byli nenápadní. Jenže ona nám pořád ujížděla. Pak se to stalo, překvapil ji nějaký lapka. Kdybychom se drželi spolu, byl bych ho vyřídil a byl klid. Takhle ji zatlačil do kouta a ona neměla ani zbraň.“

	Naštěstí úlekem vykřikla. Tak jsme ho s Juditou obklíčili, ale on stačil Dianu shodit ze skály a ona spadla do vody. Bylo to vysoko, dopadla na vodní hladinu zády a ztratila vědomí. Kdyby pro ni Judita hned neskočila a nevytáhla ji, byla by se utopila. A kdyby tam ta voda nebyla, byla by jistojistě mrtvá hned. Pak už konečně poslechla a jela s námi. Ale uprosila mně, abych to králi neříkal. Já jsem věděl, co mně za to čeká. Ale ona pořád doufala, že najde způsob, jak mu to říct, aby se tolik nezlobil. Jenže král to poznal, vždycky pozná, že mu něco tajíme a taky Diana odpustila Juditě a spřátelily se. Král není tak naivní, tušil, že za tím něco je. Takže když na ní dnes uhodil, že si promluví, věděli jsme, že je zle.“

	 

	
		Kapitola



	Anna tiše seděla a Rozálie kroutila hlavou. Ve dveřích stál Jindra. „Máti, kdyby tohle udělala Kateřina, tak jak ji mám rád, seřezal bych ji taky.“ Řekl ostře a vyčítavě se na ni podíval. „Danielovi vyčetla už kdejakou klukovinu a tohle byl jen lov, dokonce jel, jen jak slíbil, pokud jich bude alespoň deset a měla odvahu mu to předhodit. A jak nesmyslně a nerozumně jednala ona. Drobečci mohli být sirotci.“ Pokračoval nahněvaně. „A jak znám Daniela, tohle jí jen tak neodpustí, ta vyjížďka bude máti a Ty budeš mlčet a Danielovi nic neřekneš. Ani Ty se neodvážíš někam jet bez doprovodu, natož otci něco tajit!“ dodal přísně a díval se na matku.

	„Ano Jindříšku, já vím. Tohle opravdu dělat neměla. Vždyť neměla ani zbraň a neměla se jak bránit. Ach bože, Daniel musí běsnit jen při té představě.“ Řekla rezignovaně. Najednou vyskočila a vykřikla. „Isabela.“ Ale Jindra ji zarazil. „Mezitím co jste litovaly na nádvoří Adama, uklidnil jsem ji a Lucie jí donese taky nějaké bylinky, aby spala.“ Řekl už mírně matce. „Ale po dnešku se Daniela bude bát, tím si jsem si jist. Klepala se a plakala. Jak Dianu nenáviděla, bude teď její největší ochránkyní.“ Zasmál se. Adam zvedl hlavu. „Asi to tak mělo být, pane.“ Řekl a taky se pousmál.

	
Rozálie se zvedla. „Ty se prospi a já to nějak vyžehlím. Zůstanu dnes s Isabelou.“ Řekla odhodlaně Adamovi a Jindrovi stiskla předloktí s úsměvem. Odešla. Adam vypil bylinky a za chvíli podřimoval taky. Isabela nakonec v tetině náruči usnula taky. Rozálie se usmívala. Nelitovala ani jednoho. Věděla, že by udělala to co Daniel. A přesto se ovládl a oba se za pár dní uzdraví. Ano ovládl, ale stálo ho to dneska hodně sil. Ještě teď seděl v křesle a třásl se zlostí a nic nepomáhalo, že Diana klečela a plakala. Zadek měla do krve sešvihaný, a jak vzlykala tak se třásl. Ruce, které musela držet za hlavou, se třásly také a bylo vidět, jak ji to zmáhá a unavuje. Zadek ji bolel a pálil.

	Daniel seděl a sledoval ji. Jak mu mohla něco takového udělat? Tajit před ním takovou věc. Hněval se víc proto, že mu to neřekla, než nad skutečností, co provedla. Přemohlo ho to. Telky mu tváři tiché slzy. „Diano, jak si mohla? Tak dlouho mi tajit něco takového!“ Řekl potichu a ona poznala, že pláče. Rozvzlykala se znovu. „A ještě jsi k tomu přiměla Adama. Jistě nesnesl Tvoje slzy a tak si z něj dostala slib mlčení.“ Znovu řekl zlomeným hlasem. Diana to nesnesla. Sevřelo se jí srdce. Podvedla ho. On jí nikdy nic netajil. Zničila jejich důvěru. 

	Udělalo se jí strašně špatně. Chtělo se jí zvracet a točila se jí hlava. Měla pocit, že se jí zastaví srdce a nemohla se nadechnout. Zoufale chtěla vykřiknout, ale nemohla ani promluvit. Zalapala po dechu a cítila, jak se její tělo sune k zemi. Uslyšela jeho vyděšený výkřik a ucítila jeho ruce, jak ji zvedly. Měla doširoka otevřené oči, ale nemohla, nedokázala nic říct. Srdce jí bušilo, jako o závod. Vnímala, jak volá zoufale Lucii. Seděl na posteli a držel ji v náruči, vzlykal a prosil ji, aby ho neopouštěla, že už se nezlobí. Cítila a vnímala i Lucii. Ta ji prohlédla, poslechla si ji, držela za ruku a pak se usmála. Objala vzlykajícího Daniela. Diana omdlela, nevnímala je.

	„To nic bratříčku, to nic. Jen ji teď nesmíš tolik bít a křičet na ni, protože budeš znovu otec.“ Řekla něžně Lucie a pohladila ho. Zvedl překvapeně hlavu. No jistě. Byla tolik dní z dosahu bylinek od Lucie. To mu vůbec nedošlo. Opatrně jí ošetřila zadek a překryla plátnem. Daniel si ji položil na sebe a hladil ji. Líbal do vlasů, konejšil vlídným hlasem a slovy. Když Lucie donesla nějaké bylinky na utišení, tak ji zastavil. „Najdi, prosím Adama. Řekni mu, že jsem to tak nemyslel. Že ho nechci od sebe odehnat a nezlobím se na něj. Nedokážu se zlobit ani na ni.“ Řekl smutně. „Jsem pitomec. Riskovali pro mě život a já je oba zbil. Rozzuřilo mně, že to tajili.“ Dodal zlomeně.

	„A proč myslíš, že omdlela?“ zeptala se ho Lucie potichu. „Jsi vážně trouba. Nejdřív tě našla polomrtvého a neměla myšlenky se přiznávat a nahněvat Tě. Pak sem přivedeš to děvče. Diana se jí bojí, bojí se, že o Tebe přijde a zamiluješ se do ní. Copak Ty nevidíš, jak je krásná a mladá? Takže zase myslí na všechno jiné. A včera si byl tak veselý a spokojený, zase to odsunula. Nechtěla Ti lhát, jen Ti nechtěla přidělávat starosti a přiznat, jak strašně se té dívky bojí. A bojí se Tě rozhněvat nebo Ti ublížit. Proto to nezvládla, když je teď miminkem oslabená. Bylo toho na ni moc.“ Řekla Lucie a vrtěla nechápavě hlavou. „Diana je krásná a je moje.“ Řekl Daniel. „Žádná jiná není, tak krásná. Možná jsem slepý trouba, ale prostě Diana je nejkrásnější žena, jakou znám. Snad maminka, ta je taky krásná, ale jinak.“ Řekl trucovitě Daniel. „Tak, proč to Diana nechápe? Mám tu holku poslat pryč? Nechci, aby se trápila.“ Zeptal se utrápeně.

	„Nikam ji neposílej.“ Řekla unaveně Diana, která se probrala a slyšela, jak o ní její manžel krásně mluvil. „To já jsem hloupá. Prosím, věř mi, nechtěla jsem to tajit, jen jsem Tě taky nechtěla trápit.“ Dodala a zase usnula. Daniel zabořil hlavu do jejich vlasů. „Lucie, děkuji, že tu pro nás pořád si. A že nás pořád hlídáš. Jak jen Ti to mám oplatit.“ Řekl zlomeným hlasem. „Nic dělat nemusíš. Kdybys mne tehdy nevzal k sobě, nebyla bych teď v ložnici s králem a neříkala mu, že je trouba.“ Znovu ho pohladila a odešla. Adam spal a tak ho nechala. Nakoukla k Isabele. Ctihodná matka spokojeně spala a Isabela seděla vedle ní. Došla k ní a pohladila ji. „Neboj se, už je všechno v pořádku.“ Řekla mile. 

	Isabela ji vzala za ruku. „Je takový často?“ Lucie ji znovu pohladila. „Tak už víš a chápeš, proč by Tě nikdy nemohl milovat?“ Zeptala se místo odpovědi Lucie. Isabela přikývla. „Kdyby takhle křičel na mě, umřela bych hrůzou.“ Řekla potichu Isabela. „A Diana zvládá snést sama, to k čemu nás dříve potřeboval pět. Tak moc silná je. Dokonce tak moc, že občas zkrotí na chvilku ona jeho. Ale tohle si nech zatím pro sebe. A ptala ses jak často. On je takový vlastně pořád, jen to někdy ovládá líp a jindy zase hůř, protože s ní se zase tolik ovládat nemusí. Jen dneska se opravdu zlobil, ale jen ji hodně nasekal, omdlela, protože bude mít další dítě. Víš, ona provedla opravdu hloupost a mohla přijít o život. A pak to tajila. I Adam a za to je vlastně oba zbil. Jinak těm dvěma v podstatě odpustí skoro všechno. A odpustil by i Tobě, kdybys to dokázala říct jinak a sama.“ Řeka ještě Lucie a odešla.

	Isabela chvíli seděla a přemýšlela. Tak i Lucie byla jedna z těch pěti dívek a i ona ho měla pořád ráda. A pochopila, že i Daniel ji. Najednou vstala a vyšla na chodbu. Věděla, že Adam spí u její tety a že tak vlastně nikdo v předpokoji ložnice není. Lucie se tak rychle z kuchyně vrátit nemohla. Potichu došla do předpokoje a potichu otevřela dveře. Daniel napůl seděl a napůl ležel na posteli a objímal spící Dianu. I on spal. Došla k nim a klekla si k němu. Dotkla se jeho ruky, tak jak jí říkala Lucie, že to dělá. Daniel okamžitě zvedl hlavu a podíval se na ni. Překvapeně řekl. „Isabelo, stalo se něco?“ A vzal ji za ruku. Zavrtěla hlavou. Daniel se na ni upřeně díval. Isabela se zhluboka nadechla. „Danieli, prosím, moc mně mrzí, co jsem udělala Tobě, Dianě i Tvým dětem. Nemohu to vrátit, i když bych moc chtěla, ale jestli je něco, co mohu udělat, abys mi odpustil, udělám to.“

	Daniel se na ni díval a pak ji pohladil. „Právě si to udělala, Isabelo. Odpouštím ti to. Ale ten rok v mém poručnictví zůstaneš a neber to jako trest. Tvůj otec Tě jen špatně vychoval a to už víš taky. Trochu tedy zapracujeme na Tvém vychování a pak najdeme někoho, kdo Ti bude dobrým manželem, protože Tvá teta, Tě v klášteře nechce a pokud se nevdáš, tak Tě tam Tvůj bratr zavře. Ale takovou princeznu, jakou si byla, si nikdo vzít nechce. Rád bych Ti jen pomohl, abys našla své místo v životě a byla šťastná. Já bych Tě šťastnou neudělal, ale mrzí mne, že jsem Ti ublížil. Nejsi Diana, která to vydrží, i když jsem k ní krutý.“ Řekl laskavě a mile Daniel a jeho oči se na ni dívaly opravdu vlídně.

	Vzala jeho ruku, políbila ji, ucítil její slzy. Pak zvedla hlavu a tiše řekla. „Děkuji, Vaše Veličenstvo.“  Daniel ji znovu pohladil. „A běž už spát nebo se budu hněvat.“ Řekl přísně. Vstala, ještě jednou se poklonila a utíkala do pokoje, Lucie si pro slzy ani nevšimla. Ta nakoukla dovnitř. „Nepočítej, že tě ráno někdo vzbudí, budeš spát, nebo se budu hněvat.“ Řekla stejně přísně Lucie a zavřela dveře. Daniel se zasmál. Zmije jedna. 

	Spal špatně a pořád se budil, aby zkontroloval Dianu, která na něm spala a vůbec se nepohnula. Když se probral znovu a otevřel oči, potkal se s jejím pohledem. Plakala. Hned k ní sehnul hlavu a políbil ji. Zvedl ruku a odhrnul její vlasy, aby na ni viděl. Položila hlavu na jeho hruď a plakala. Znovu ji políbil do vlasů a hladil. „Diano, neplač prosím, opravdu se už nezlobím.“ Řekl zoufale. „Já vím, ale mrzí mne, že jsem Ti to neřekla. Pořád jsem říkala, ale, až jsem to zpackala a opravdu Tě rozhněvala. Když se skutečně zlobíš, tak mi chce puknout srdce bolestí.“ Řekla plačtivě. „A ještě jsem způsobila, že se hněváš i na Adama a toho to bolí stejně, jako mně. Taky Tě miluje Danieli. Prosím, mohl bys mu odpustit?“ vzlykla.

	„Chci dvě věci. Nikdy jsem to po Tobě nechtěl, ale po dnešku chci, abys mi slíbila, že už nikdy nebudeš přede mnou nic tajit. Nic, Diano. Tak jako já.“ A zvedl její hlavu, aby se mu dívala do očí. „Slibuji.“ Řekla nahlas. Pohladil ji. „A ta druhá věc?“ zeptala se tiše. „Že když teď odejdu, budeš spát! Jen něco zařídím a zase za Tebou přijdu, slibuji. Ale nevím, jak dlouho mi to bude trvat, a nechci, abys na mě čekala.“ Řekl jemně Daniel. „Slibuji.“ Zašeptala Diana a Daniel cítil, jak usínala. Chvilku počkal a vstal. Potichu otevřel a málem porazil Lucii. Měla ruce v bok a mračila se na něho. Dal jí pusu na čelo. „Kde je Adam?“ Lucie se přestala mračit. „V pokoji ctihodné matky.“ Řekla a pousmála se. „Prosím, pohlídáš jí na chvilku?“ zeptal se a znovu jí dal pusu na čelo. „Jistě.“ Odpověděla s úsměvem.

	„Počkej a kde je tedy ctihodná matka?“ zeptal se překvapeně. „U Isabely, ale jinak jsou všichni, kde mají být, kromě krále, protože ten měl být v posteli.“ Řekla přísně. Daniel se zasmál nahlas a hned se utišil. Došel k pokoji Isabely a potichu otevřel. Spala stočená do klubíčka na lavici. Ctihodná matka spala v její posteli. Vyšel ven a znovu málem porazil Lucii, která mu podala kožešinu a zase odešla. Vrátil se a Rozálie se na něj překvapeně dívala. Vstala a šla k němu. Podívala se na lavici, kde spala Isabela. Daniel jí jemně zvedl a přenesl na postel, zakryl ji kožešinou a pohladil. Rozálie na něj překvapeně hleděla.

	Dal si prst přes ústa a ukázal, aby si lehla vedle ní. Zavrtěla hlavou a ukázala ke kapli. Daniel s úsměvem pohodil rameny a nechal ji vyjít před sebou. Zase zavřel dveře a podíval se na Rozálii. Pak zašeptal. „Přišla se mi znovu omluvit a zeptat se, co by mohla udělat, abych jí odpustil, že ublížila mým dětem a Dianě. Ona už není spratek Rozálie a já jsem jí to odpustil. Ale zůstane ten rok a já jí někoho najdu.“ Rozálie ho objala. „Danieli, jste báječný a úžasný člověk.“ Řekla a on ji poprvé viděl, jak pláče. „I po tom, co jste dnes musela vidět a nepochybně i slyšet?“ zeptal se překvapeně on. „Udělala bych to taky, měl jste vidět, jak jsem seřezala Isabelu.“ Smála se. „Výprask je někdy to nejlepší a klášter je jen takové malé království, kde vládnu. Některé dívky jsem k pokoře a poslušnosti musela donutit i takhle. Možná to není správné, ale muselo to být.“

	Daniel ji kousek doprovodil ke kapli a pak se vrátil k jejímu pokoji. Opatrně a potichu otevřel dveře. Adam spal a slabě naříkal. Daniel si k němu sedl. Pak ho jemně nadzvedl, lehl si a položil Adama na sebe, tak aby mu trochu ulevil od bolesti a mohl ho pohladit. Adam sténal a on ho hladil po vlasech a konejšil. Daniel po chvilce usnul. Musel usnout tvrdě a spát nejméně hodinu, protože se cítil osvěžený. Pohnul rukou, aby Adama pohladil. „Odpusť srdce moje. Vím, že dnes jsem byl krutý, ale nezlobím se. Na Tebe se zlobit nedokážu, tak moc Tě mám rád“ Zašeptal. Zavřel oči a chtěl ještě spát. Náhle ucítil Adamovy slzy na svém těle, které promáčely košili. Otevřel oči a znovu Adama pohladil. „Odpočívej, Adame, ještě chvilku s Tebou zůstanu.“ Znovu zavřel oči a okamžitě usnul. Adam vzlyknul a pak jen tiše plakal, než taky usnul. Daniela probudil jemný dotek. Otevřel oči a díval se do očí Lucie. Svítalo. „Pomůžeš mi s ním?“ zeptal se potichu. Přikývla a foukla mu jemně do jeho obličeje. Adam se probral. Daniel se pousmál, tak takhle budila Adama. Trochu zasténal, ale sedl si. Daniel se postavil a natáhl k němu ruku, aby mu pomohl vstát. Podepřel ho a jemně se zeptal. „Zvládneš tu chodbu?“ Adam přikývl a Lucie ho podepřela z druhé strany. Adam tiše sténal, ale statečně šel. Daniel si všiml pohybu na druhé straně ochozu. 

	Rychle se tam podíval a viděl, jak Anwar vyšel z pokojů jeho tety. A Anwar uviděl je. Došel k nim. Podepřel Adama místo Lucie. Podíval se na Daniela a řekl. „No tak to teď víš.“ A pokračovali k ložnici. „Ale já to vím už dávno, jen pořád čekám, jestli mi to řekneš a jestli si chceš tetu vzít.“ Zasmál se Daniel. „Rád bych, ale jak asi víš, můj bratr se mne zřekl. Nejsem nic a ona je vznešená dáma.“ Řekl Anwar smutně. „Nepomyslel bych si, že to bude někdy tetě vadit.“ Řekl překvapeně Daniel. Adam zasténal a tak zastavili. Když znovu udělal krok, řekl Anwar. „Jí ne, ale je to teta krále.“ Teď musel zastavit Daniel. „Jakého ještě? Já myslel, že jen moje?“ zeptal se překvapeně Daniel. Došli do předpokoje a opatrně Adama uložili na jeho postel. Daniel ho starostlivě zakryl, pohladil a pošeptal mu do ucha, aby odpočíval a spal. Pak se zvedl a podíval se znovu na Anwara. 

	„Ty si opravdu myslíš, že mně by to vadilo? Nebo už vám vadí žít tady?“ zeptal se a díval se upřeně na svého učitele a přítele. Ten poklekl a políbil mu ruku. „Anware, co to děláš?“ řekl Daniel překvapeně. „Děkuji, Vaše Veličenstvo, za Vaši laskavost.“ Řekl Anwar s uctivostí, jakou u něj Daniel nikdy nezažil. „Tak vstaň a hleď se s tetou oženit. A řekni mi, zda s Vámi mohu i nadále počítat, protože Diana čeká další dítě.“ Řekl vesele Daniel. Anwar vstal a Daniela objal. „Tvé děti, jsou to nejlepší, co nás v životě potkalo, milujeme je a budeme i to další.“ Odpověděl.

	„Tak pojedete s námi, potřebuji učitele pro Isabelu, ale tu si seřežu sám. Smíš si na ni jen stěžovat.“ Zasmál se Daniel. „Promiň, teď jsem unavený, promluvíme si o tom později.“ Řekl ještě, pohladil znovu Adama, a když si lehl vedle Diany, okamžitě usnul. Když se probudil, slunce už stálo vysoko a Diana spokojeně spala na něm. Políbil ji a chtěl vstát. „Ani to nezkoušej.“ Ozval se vedle postele přísný hlas Anny. Podíval se tím směrem. Anna seděla v křesle a dívala se na něj. Usmál se a tiše řekl. „Dobré ráno, maminko.“ Anna se polohlasně zasmála. „A které ráno máš na mysli, chlapče? To včerejší, kdys nejdříve přenesl a zakryl Isabelu, doprovodil Rozálii ke kapli, podřimoval u Adama, pak ho přestěhoval do předpokoje, oženil Anwara s Amálií nebo to dnešní?“ zeptala se se smíchem.

	Překvapeně otevřel pusu. Diana se probrala a podívala se na Daniela. „Tak už ses prospal? To je dobře. Jen si prospal ten výlet.“ Smála se Diana i Anna. „Já jsem spal tak dlouho?“ zeptal se nevěřícně. „Ani děti Tě neprobudily, byly tady skoro hodinu, dokonce Petřík na Tebe vylezl a hladil Tě. Ale byly spokojené, že jsou tady s Tebou a vidí Tě.“ Řekla se smíchem Anna. „Takže žádné úřadování, budeš ležet a odpočívat!“ dodala přísně. „Ale maminko.“ Protestoval. „Správně, mamince se neodmlouvá! Koneckonců Diana je královna a úřadovat chvilku bude ona.“

	Donutili ho odpočívat další tři dny. Otec měl pravdu, asi byl ještě vyčerpaný a zesláblý a moc toho nenaspal. Isabela překvapivě každé ráno zastala Lucii. Donesla jídlo, ale nesměl vstávat. I Adamovi už bylo lépe a jedno odpoledne u něj seděl a hlídal ho. Ctihodná matka na něj naléhala, aby poslechl. Pokud se nebude šeřit teď, tak až se vrátí do královského hradu, zase bude moc pracovat a jeho tělo to nevydrží. Připadal si jako mrzák. Přitom ten kdo by se měl šetřit, byla Diana. Takže, když se konečně vrátili do královského hradu, byl opravdu odpočatý a plný elánu.

	Anna s Jindřichem odjeli a on trochu tesknil. Matku měl opravdu rád, ale vynahradila mu to teta, kterou si i s Anwarem vzal sebou. Ten se věnoval Isabele. Už nebyla pyšná a panovačná. A Daniela poslouchala. Časem už nemusel tvrdě přikazovat a stačilo laskavě říct a Isabela vše splnila. Jistě, Anwar si několikrát stěžoval a Daniel Isabelu opravdu, tak, jak mu slíbil, seřezal. Isabela takové tresty těžce nesla. Bála se Daniela, pořád si pamatovala, jak krutý dokázal být a když vzal rákosku do ruky, tak pokaždé zbledla a vyděšeně prosila a omlouvala se. Ale raději od něj, než od Anwara a o kterém se dověděla, co udělal Danielovi. Daniel ji tím občas trýznil a vyhrožoval trestem a nejednou zvedl i bič v ruce. Isabela se pak mohla přetrhnout, aby udělala, co měla.

	Ale za pět měsíců, už to byla úplně jiná dívka. Správce hradu ji postupně zasvětil do všeho, a i když dělala chyby, tak už byla docela schopna dohlížet na celou domácnost a zastat ho. Daniel chtěl, aby se naučila i pracovat, aby věděla, jak která práce je těžká a náročná. A ona se to naučit chtěla. Bála se kláštera, teď víc než dřív. Tresty uděloval už jen občas a těch se bála taky. Pokaždé prosila a smlouvala. Daniel právě hřímal, jaktože má v konvici čisté víno, a ne ředěné, jak přikázal, když přiběhla Isabela, aby se omluvila. Ten den měl Daniel od rána mrzutou náladu. Dianu dítě vyčerpávalo a neměla sílu odolávat jeho krutostem. Trýznilo ho, že se toho musel vzdát. Isabela klečela před ním a třásla se. Křičel a ona se ho bála. Bylo to už potřetí, co na tohle zapomněla. Dvakrát ji varoval. Dnes se zlobil opravdu. 

	„Podej si rákosku“ řekl ledově. Isabela se postavila a šla do předpokoje, aby mu ji donesla. Když si znovu klekla, dala si ji na ruce se slovy. „Prosím Vaše Veličenstvo, zasloužím si trest a nebudu se vzpírat, jen se už prosím nehněvejte.“ Daniel se zarazil a podíval se na Isabelu. Bylo to poprvé, co řekla, že si trest zaslouží a víc jí vadilo, to, že se Daniel zlobí. Pokaždé prosila a smlouvala. Dnes ne. Když byli sami, vyhrnul ji šaty a dostala přímo na kůži. Jinak ji nechtěl až tak ponížit, aby ji vystavoval. Chtěl jí najít ženicha a tohle by dobrotu nedělalo.

	Viděl, jak se třásla, věděla, že jsou tu sami a bude to bolet víc. Vstal a ona se ohnula přes křeslo bez jediného slova a nemusel to ani opakovat. „Isabelo.“ Řekl přísně. Uslyšel vzlyk a rukama si vyhrnula šaty. „Postav se!“ přikázal a ona poslušně vstala. Měla skloněnou hlavu a vzlykala. „Běž na chodbu a budeš hodinu klečet před dveřmi!“ řekl pak. Otočila se a chtěla si kleknout a poděkovat. Ale jen sykl. „Běž!“ Chvíli stál a mlčel. Pak položil rákosku a vyšel ven, nepodíval se na ni a rovnou kráčel ke kuchyni. Požádal o konvici vody a pak se s ní vracel zpět do pracovny. Isabela poslušně klečela a ani se nehnula. Došel k ní a podíval se na ni. „Vstaň a běž si po své práci.“ Řekl vlídně, a když odcházela, díval se za ní. Na ochoze stála Diana a sledovala ho. Cítil to. Odpustil Isabele už udělený trest a ona ho teď bude podezírat. Tohle dělal jen pro ni a Adama, protože je měl rád.

	Otočil se a podíval se na Dianu. Viděl, jak zadržovala slzy. Udělal dva kroky k ní. Políbil její ruku a chtěl jí to vysvětlit, ale ona nezrůžověla a neuhlídala ty dvě slzy. Naopak, byla bílá jako stěna. Pohladil její břicho a políbil ho. A když zvedl hlavu, usmíval se na ni, ale nepomohlo to. Nechtěl se hádat. A chápal to. Připadala si nevzhledná, už s ní netrávil tolik nocí jako dřív a nechtěl ji trýznit, aby neublížil dítěti nebo jí. Zavinil si to sám, měl za ní jít, i kdyby jen u ní spal a teď ho přistihla, jak Isabele odpustil trest. Vzal ji znovu za ruku a vedl do pracovny. Usadil ji.

	„Nechci se hádat, ani obhajovat. Stále si pro mne ta jediná a nejkrásnější žena. A vím, že po tom čeho si byla svědkem, si teď myslíš, že jsem jí odpustil, protože k ní něco cítím. Uznávám, dnes poprvé jsem Ti dal důvod k žárlivosti, omlouvám se a splním slib, který jsem Ti kdysi dal.“ Řekl něžně a poklekl před ní. Diana plakala, tiše. Nesnášel to, tohle nezvládal a tiše proklínal otce. Zvedla jeho hlavu. „To myslíš vážně? Zeptala se. „Diano, své sliby vždy plním a Tvoje tiché slzy jsou důkazem, že jsem Ti teď ublížil, i když jsem nechtěl. Přísahám, nic to neznamenalo, jen mne dnes překvapila její povolnost a to, jak bez proseb přijala trest.“ Řekl tiše a sklonil znovu hlavu.

	Chvíli mlčela. „Dobře, ale já určím, kdy, kde a jak!“ řekla tvrdě. Daniel pobledl, tohle nečekal. Propásl tu chvíli, kdy si na jeho slib nevzpomněla. Musela žárlit už delší dobu, ale ovládalo to, když to nepoznal. Teď nemohl smlouvat a přijít s Adamovým plánem. Musel to přijmout. Sklonil hlavu o něco níž. „Ano, paní.“ Znovu zašeptal. Prudce mu zvedla hlavu a viděla, jak je bledý. Měla ho v hrsti. A určitě si tuhle chvíli užívala. Pousmála se. „Drahý, na Váš slib jsem si vzpomněla přesně v tu chvíli, kdy jste řekl, že Isabela u nás rok zůstane.“ Řekla a on se zamračil. 

	„A na tu dívku jsem opravdově žárlila, bála jsem se jejích půvabů a jejího mládí. Toho, jaké potěšení Vám dělalo, ji trápit. A když jste mne neviděl, tak jsem i plakala a trápila se. O to víc mne ničilo, že jsem Vám před Vámi něco tajila a neměla odvahu se přiznat. Dokud jsem neslyšela, co jste tehdy řekl Lucii. Ani dnes bych nežádala Váš slib dodržet, ale zabolelo mne, že jste pro ni udělal to, nač jsem si myslela, že mám právo jen já a Adam, že je to Vaše odměna za naši lásku k Vám. Zabolelo, mne, že jsem dnes tuto výsadu ztratila. O Vašich citech jsem nepochybovala.“ Dodala pak smutně. 

	Daniel se na ni díval s bolestí. Dnes poprvé po mnoha letech cítil, že udělal chybu. Neuvědomil si, když Isabele odpustil, že tohle opravdu dělá jen pro ně dva a posilovalo to jejich city k němu. Vzal jí něco, na co byla hrdá a dávalo jí to pocit její výjimečnosti. Musí jí ho vrátit. Jen ona mohla být tak výjimečná, aby zbičovala krále před svědky. Diana sledovala jeho obličej, vnímala každou jeho maličkou změnu. Znovu vzala jeho hlavu do svých rukou. „Vím, jak moc se teď musíš ovládat a jak moc Tě týrá ten démon v Tobě a že ani drobné ukrutnosti, které děláš Isabele, ho nepotlačí. Jsi unavený a mrzutý, jak s ním urputně bojuješ, a mě trápí, že Ti od toho tentokrát nemohu pomoci, protože mi naše další dítě bere moc sil“ Znovu se mírně rozplakala. Daniel ji objal, tohle nechtěl.

	„Řekla bych, najdi si nějakou dívku, dokud nebudu v pořádku, ale znám Tvou odpověď a navíc by to k té dívce bylo nespravedlivé. Takhle Tě mohu jen poslat k Ludvíkovi. Nezbičuji Tě, dobře to víš, nedokážu Tě uhodit přes záda. Navíc v tomto stavu.“ A pohladila své rostoucí břicho. Daniel na ně položil hlavu a hladil ji. Nevěděl, co má říct. Oba chtěli dodržet své sliby, oba se cítili nějak provinilí. Zvedl pomalu hlavu a měl pobavený výraz. Diana se zamračila. „Diano, a co když Tě někdo zastoupí?“ zeptal se mile. „Nikdo se neodváží uhodit krále, Danieli a Adama trestat nechci. Trpěl by u toho víc než Ty!“ řekla Diana trucovitě. 

	„Tak se rozhodni, buď tedy nebude vědět, že bičuje krále nebo bude, ale budou u toho jen lidé, kteří to ví.“ Řekl Daniel. Tak přeci jen mu dala možnost vyjednávat a jeho dokonce napadla další možnost. „Chci vědět víc, než se rozhodnu, alespoň to mi dopřej.“ Odpověděla Diana. „Dobře, teď mne prosím nech pracovat, přijdu k večeři a odejdeme spolu. Slibuji.“ Řekl Daniel konejšivě. 

	 

	
		Kapitola



	Když Diana odešla, znovu se vrátil k práci, ale měl viditelně lepší náladu. V poledne se otevřely tiše dveře a vešla Isabela s obědem. Poklonila se a postavila ho na stůl. Daniel zvedl hlavu, aby poděkoval a viděl, že je uplakaná. Isabela sice rychle sklonila hlavu a poklonila se, ale zahlédl to. „Isabelo, co se děje?“ zeptal se. Mlčela. „Na něco jsem se ptal a nemám rád, když to musím opakovat.“ Řekl přísně. „Mrzí mě, že dělám pořád jen potíže. Chtěla bych si všechno pamatovat, nezapomínat, nedělat chyby. Snažím se, ale nejde mi to ještě. A kvůli mně se potom na sebe vy dva hněváte.“ Řekla potichu a zase se rozplakala.

	Daniel se usmál. Isabela se mu líbila čím dál víc. Měl radost, že v ní je ta laskavost, kterou cítil. Nezklamala ho a nelitoval, že se rozhodl jí pomoci. „Isabelo, předpokládám, že si zase slyšela, co si slyšet neměla, ale budiž. Ještě než jsem se rozhodl, jak s Tebou naložím, měl jsem rozhovor s Tvou ctihodnou tetou a už tenkrát jsem jí řekl, že tenhle den nastane. Věděl jsem, že mně moje rozhodnutí bude strašlivě bolet. Deset ran karabáčem od Tvého kata bylo snesitelných, chtěla si, abych trpěl co nejdéle. Ale to co dokáže s karabáčem Diana je k nevydržení. Jediný další člověk, o kterém to vím a pod jeho rukama jsem řval a trpěl, jak zvíře je král Ludvík. Ale udělal jsem dnes chybu a dal jsem Ti něco, co doteď patřilo jen jí a dávalo jí to pocit výjimečnosti. Ublížil jsem jí a to co se mi teď stane je spravedlivý trest, za moje vlastní pochybení. Isabelo, člověk může dělat chyby, ale musí umět nést i jejich následky. To jsem Ti chtěl naznačit, když jsem ocenil, že si přijala bez proseb a smlouvání následky. Ale měl jsem Ti to říct a ne Ti odpustit. Takže teď ponesu následky i já.“ Řekl Daniel, sklonil hlavu a dál se věnoval práci.

	Isabela potichu odešla a kráčela přímo k pokojům Diany. Chtěla jí to vysvětlit a poprosit, aby netrvala na tom trestu a Danielovu strašlivém ponížení. Chtěla jí říct, jak se cítila několik prvních dní ona, jak strašlivě jí Danielovo povýšené a panovačné chování k ní ponižovalo. Jak strašně trpěla, když ji před zraky služebnictva spráskal. Jak ji z toho chtělo puknout srdce. Cokoliv, jen aby to Danielovi nedělala. Nabídne jí cokoliv, všechno vezme na sebe. Chvíli stála nerozhodně u jejích dveří. Ale když vešla, viděla, jak Diana usedavě plakala. Klekla si k ní a tiše promluvila. „Paní, prosím, zbij mne, potrestej, jak nejkrutěji chceš, jen se už nezlob na něj. Ničí ho vědomí, že Ti ublížil. Nenávidím se, za to, že se na sebe hněváte kvůli mně. Měla jsem odejít do toho kláštera. I když se snažím, tak všem jen ničím život. Nezasloužila jsem si jeho odpuštění, natož přátelství a laskavost, které mi daroval.“

	Diana zvedla hlavu a objala ji. „Isabelo, nabídla bych Ti totéž, kdybych se nebála, že ho odmítneš. Vím, jak moc si mne nenáviděla. Tak moc, že jsi byla ochotna nechat mně věřit, že Daniel je mrtvý. Časem by ses ustrnula nad jeho utrpením a přestala ho bít a mučit, ale byl by Tvůj vězeň, nevěřím, že bys ho nechala zemřít. To mně si tak nenáviděla, na něj ses jen zlobila. I teď ho chráníš a ve mně vidíš tu zlou.“ Vzlykala Diana.

	Isabela její objetí opětovala. „To není pravda, mám Tě ráda, Diano. A když jsem tehdy slyšela, jak strašně křičel a jak Tě bil, nenáviděla jsem ho. Kdybych se ho tak nebála, byla bych mu sebrala ten býkovec, jak jsem nemohla snést, že bil Adama. A kdyby mi Anna neřekla to všechno a nepřišel za mnou Jindřich, který mne uklidnil, myslela bych si, že je Daniel netvor. Nikdy jsem katovi nedovolila, aby ho bičoval příliš silně, máš pravdu, chtěla jsem ho jen zlomit a strašně pokořit. Ale on Adama bil tak strašně, že mi bylo od strachu o jeho život až špatně. Obdivuji Tě, že s ním dokážeš žít a snášet to všechno. Jeho krutost je strašná a já nechápu, kde bereš sílu tomu čelit. Ale je to moc hrdý člověk, je to král. Nebojí se té bolesti, to vím, ale toho ponížení, kterému já rozumím. Udělal mi to, vím, jak jsem se cítila, ale já jsem si to zasloužila a jsem jen princezna, kterou stejně provdají, a bude muset poslouchat manžela nebo mně bratr zavře do kláštera, kde budu ještě míň. Neponižuj ho tak strašlivě pro jednu neúmyslnou chybu, neber mu úctu jeho poddaných, kterou si zaslouží, když se o ně stará. Nepřivolávej na sebe nenávist těch lidí, že jsi zbila jejich milovaného krále. Tohle nedopadne dobře. Prosím, Diano, zvol tu možnost, kde to poddaní neuvidí, najdi jiný způsob, jak ho ponížit. Tohle by se mohlo jednou obrátit proti Tobě i od něj. Miluje Tě, celým svým hrdým srdcem Tě miluje, ale je to pořád manžel a král!“

	Diana se na Isabelu dívala nevěřícně. Půl roku a je to jiný člověk. Znovu ji objala a přes její záda se dívala na Daniela, který stál ve dveřích, byl bledý a chvěl se. „Dobře, Isabelo. Pomůžeš mi takový způsob najít.“ Řekla měkce a objala ji pevněji. Daniel se hluboce ve dveřích uklonil a potichu odešel. Diana se napřímila a přiměla Isabelu, aby vstala. „Isabelo, Ty o něčem víš, že?“ zeptala se Diana se zájmem. „Hned mně to nenapadlo, celé dopoledne jsem o tom uvažovala. Já.“ Polkla. „Já vás ráno slyšela, chtěla jsem napravit tu chybu s vínem a nesla jsem mu už naředěné, aby omylem nesáhl na čisté víno nebo jen vodu.“ Řekla omluvně. „A pak mně to napadlo, když mi řekl, že Ludvík je jediný další člověk, který by ho dokázal uhodit stejně jako Vy.“ Řekla a podívala se na Dianu. Čekala, zda jí to dojde. 

	„No přeci Ludvík a jeho hrad plný jeho chráněnců, takže by bylo kde, měli bychom kdo a teď jak.“ Řekla Isabela povzbudivě. Dianě se rozšířily oči údivem. „Kolik Ti toho Anna vlastně řekla?“ zeptala se Diana. „Hodně.“ Odpověděla s úsměvem Isabela. „Rozhodně dost na to, abych pochopila, že nejsem ani tak statečná, silná nebo pokorná, abych snesla Daniela jako manžela. Nesnesla bych ani to, jak tomu čelí ona a být šestou dívkou bych nezvládla docela určitě. Pořád chci prince, ale dnes už jen toho, kdo se ke mně bude chovat hezky i v ložnici.“ Zasmála se Isabela. „Mám ho ráda, Diano, ale opravdu jen jako přítele.“ Dodala mile.

	„Dobře, takže bolet ho to bude, teď jak ho ponížit?“ Vyzvala Dianu Isabela. Ta chvíli seděla a uvažovala. „Nesnáší překvapení, a když něco nečeká a není na to připraven, pak je zranitelný a jeho zranitelnost ho poníží. Trpí, když vidí, jak jeho utrpení bolí toho, kdo se na něj dívá, ale naopak pokud mu dá někdo, kdo se dívá, oporu, pak vydrží neskutečné. Takže musíme Adama odstranit z jeho dohledu, aby ho nepodporoval. To ho zlomí. Já ze sebe budu muset vydolovat ten jízlivý a zlý pohled, kterým jsem ho častovala tenkrát v mučírně poprvé. Ničilo ho to a to mně nemiloval.“ Řekla s úsměvem Diana. „A teď to, co nebude čekat.“ Dodala.

	Obě chvíli mlčely a přemýšlely. Pak Isabela zvedla oči a usmála se. „Vím.“ Vykřikla. „Všimla jsem si, že když ho bičovali, tak se pevně držel řetězů a toho sloupu, jakoby do nich pouštěl tu bolest. Vždy se o něj těsně opíral, aby vydržel víc. Taky se díky němu vždy dokázal zvednout, když se mu podlomily kolena. Nesmí mít možnost se něčeho držet.“ Řekla vítězoslavně. „Ale nesmí vědět, že to tak bude. Tohle musíš změnit na poslední chvíli, nedat mu šanci, aby se na to připravil. Chápu to, chce, aby všichni viděli jen toho silného Daniela a jeho vlastní slabost je pro něj ponižující.“ Dodala pevným hlasem.

	Diana se usmívala. „Jistě, máš pravdu, když visel, vždy to snášel hůř. Ne ani viset, zase by si pomohl vstát přes řetěz nebo provazy. Musí stát, takže nejlépe spíš jen volně uvázat mezi dva kůly, aby když poklesne v kolenou, musel čelit bolesti i vstát sám. Aby ho mu ani provazy nedávaly moc opory. I tak jich využije, aby se jimi přitáhl. Nějak si je omotá kolem rukou.“ Řekla Diana a doslova šelmovsky se usmála. Vstala a Isabelu objala. „Budeš moc hezky plakat a vzlykat, sypat si popel hlavu, že je to Tvoje vina, protože jestli Tě má rád, tak nesnese Tvé slzy. Bude ho to strašlivě mučit.“

	Večer vešel Daniel do dvorany sice hrdě, ale uvnitř se třásl. Nevěděl, jak se má zachovat k Isabele, jak k Dianě, aby zase neudělal nějakou chybu. Posmíval se sám sobě, že velký král Daniel, který si myslel, jak je chytrý, moudrý a rozumný, jak dokonale se ovládá, udělal takovou chybu. Diana se za těch několik let od něj naučila, jak se ovládnout, jak číst v lidech, jak poznat lež a zdokonalila se. Už pro něj nebyla tak čitelná jako dřív a bude si muset dávat mnohem větší pozor i na maličkosti. A teď jsou navíc s Isabelou v přesile a on opět ztratil možnost k vyjednávání o podmínkách.

	Když se Dianě uklonil a políbil její ruku, zrůžověla. Na jednu stranu ho to potěšilo a jeho oči se rozzářily štěstím. Ale bodlo ho vědomí, že pokud je takhle spokojená, tak určitě s Isabelou něco už vymyslely. U večeře bojoval s vlastní hrdostí, aby se nepokoušel Isabelu zastrašit nebo nějakou lstí přimět, aby prozradila detaily. Na druhou stranu, tak strašně nesnášel pocit zranitelnosti. Věděla to a určitě toho hodlala využít. Dlužil jí to, měl by se tomu podvolit a podrobit se jí. Slíbil jí to. Vůbec mu nechutnalo a do jídla se nutil. Adam i Diana to poznali. Adam se proto pokoušel podstrkovat mu, co měl nejraději. 

	Diana se nad ním nakonec slitovala a se slovy, že je unavená, ho požádala, zda by jí doprovodil. Na Isabelu se raději dnes ani nepodíval. Ale nemohl kolem ní projít a nic neříct, bylo by to podezřelé. Když došel, až k místu kde seděla, zastavil a podíval se na ni. Slitovala se. Postavila se, aby se uklonila a pokorně řekla. „Vaše Veličenstvo, slibuji, že příště už si dám větší pozor, abych Vás nerozhněvala.“ Vlídně se na ni podíval a kývl hlavou. „V pořádku, Isabelo, všichni můžeme udělat chybu. Dokonce i král.“ Řekl stále vlídně a pokynul jí, aby si sedla a dojedla si večeři v klidu. Ocenil, že teď stála při něm, i její pomoc.

	V ložnici si pak sedl a čekal, co mu Diana řekne. Mlčel, neptal se a ani nic nekomentoval. „Kolik si toho slyšel?“ zeptala se do ticha Diana, která ho spalovala pohledem. „Vše od chvíle, kdy pronesla, že jsem netvor, má paní.“ Odpověděl tiše. Nechtěl, aby si tohle o něm Isabela myslela, doufal, že nebude, že se ho bude jen bát a to zjištění ho zasáhlo. Nabídl ji přátelství v domnění, že ho nesoudí. „Tak to neřekla!“ odpověděla přísně Diana. „Řekla, že kdyby jí to Anna všechno nevysvětlila, tak by si v tu chvíli myslela, že si netvor!“ Daniel zvedl hlavu. „Má tě ráda, ale bojí se Tě. Ráda jako přítele, jako muže a krále se Tě bojí.“ Řekla už vlídněji Diana. 

	Díval se na ni a ulevilo se mu. Tak se přeci v Isabele nemýlil. Nebyla to chyba v úsudku, jen nedorozumění, kdy neslyšel celou její větu. Okamžitě si uvědomil, že tohle byla další chyba, kterou dnes udělal. Sakra, co to s ním je? „Diano, směl bych tu dnes zůstat?“ vyhrkl najednou a jí to zaskočilo. Chvíli na něj překvapeně hleděla. „Copak jsem snad někdy řekla, že bys nemohl?“ zeptala se. Zvedl se a došel k ní. Sesunul se na kolena. „Diano, ubijí mne, když tu ležím vedle Tebe a bojím se Tě dotknout. Uhýbám, abys měla větší pohodlí, a pak se nevyspím. Nevím, jak Tě obejmout, abych neublížil ani jednomu z vás a abych Tě tím neobtěžoval. Jsem pak ráno nevrlý a mrzutý. Trpím jak pes, když zůstanu u sebe a raději pracuji, abych na Tebe nemyslel. Když na hodinu usnu, vzbudí mně pnutí v rozkroku, které neovládám, protože i ve snech jsem u Tebe. Jsem pak ráno nevrlý a mrzutý. Prosím, já nevím, co mám dělat. Chci jen Tebe, jen Ty mně vzrušuješ, ale mám pocit, že vybuchnu, když nemohu.“ Řekl zoufale a zhroutil se do jejího klína.

	Diana se překvapeně dívala na jeho zlatovlasou hlavu a pohladila ho, zvedl k ní oči plné slz. „Miluji Tě, miluji naše děti, ale to čekání na ně, mně zabije.“ Diana se rozesmála. „Drahý, Tvůj úd nám ale neublíží, jen nesmíš být tak divoký a musíš mi dát prostě chvíli spánku, abych zase nabrala sílu. Tentokrát se moje prsa brzy nalily a jsou nesmírně citlivé na dotek a Ty je chceš zuřivě kousat jako dřív. Zvolni, zkus se spokojit s málem a ne trucovitě se vzdát všeho. A když Tvá ruka nebude chtít hledat mé vzrušení příliš hluboko je žádoucí, aby protahovala místo, kudy se bude dítě drát na svět. Isabela se mi svěřila, že když v klášteře nemohla chodit, tak se vymočila na trávník a Rozálie jí za to strašlivě zbila mezi nohama a sešvihala kopřivami.“ Zasmála se a doufala, že se chytne těch kopřiv nebo nějakého proutku, kterým by to jemně mohl zkusit.

	Ale Daniel ji vyvedl z rovnováhy otázkou, proč nemohla Isabela chodit. Diana mlčela a dívala se na Daniela. Proč si pokaždé tak hloupě naběhne a on pozná, že to důležité z toho všeho mu neřekla. Odevzdaně se nadechla. „Protože jí ctihodná matka sešvihala chodidla kusem mokrého provazu.“ Řekla tiše. Daniel překvapeně otevřel doširoka své modré oči a jeho obličej v tu chvíli vypadal, jako tvářička sotva dospělého jinocha. „Tebe nezajímá, jak jsem se rozhodla se splněním Tvého slibu?“ zeptala se sladce a Danielovo nadšení rázem pohaslo. Zbledl. „Diano.“ Hlesl zdrceně, Cítila, jak jí chce něco říct, ale předešla ho. Věděla, co ho trápí.

	„Nezničím, pro jednu malou chybu autoritu, úctu a lásku poddaných, které sis těžce získal a právem Ti náleží. Tady by u toho vždy někdo nepovolaný být mohl. Proto můj posel míří k Ludvíkovi, aby mi napsal, kdy bude možné využít jeho hrad. Tím ses teď dověděl, kde a kdo. Kdy se brzy dozvíme.“ Řekla Diana hlasem, který ho varoval, aby se nepokoušel smlouvat nebo vyjednávat. Přesto Daniel tohoto varování nedbal a řekl. „Diano, teď ve svém stavu nemůžeš cestovat tak daleko.“ Diana se na něj podívala. „Abys neřekl, že nectím lásku k bližnímu tak si teď vyber. Buď jich bude dvacet a smíš tu zůstat, nebo jich bude patnáct a Ty budeš do té exekuce spát sám.“ Řekla ledově a Daniel zkřivil obličej bolestí.

	Jeho hlava poklesla a on zdrceně a rezignovaně pouze řekl. „Dvacet.“ Diana se spokojeně usmála. „Dobře, tak pošli Adama pro ten mokrý provaz, tyrane!“ řekla tiše a Daniel ji objal. Adama nikam neposlal. Jemně jí položil na kožešiny na zemi a přisunul křeslo. Zvedl její nohy a přivázal je k němu. Donesl tenkou rákosku a zkusil nejdříve jemně poklepávat, když viděl, že rekce tam je, ale ne nijak bolestivá, tak mírně švihl. Diana vyjekla a škubla nohama. Zapřel se druhou rukou do křesla a švihl znovu. Vyjekla znovu, škubla, ale křeslo se nepohnulo. Na chodidlech se objevily dva růžové pruhy. 

	Při desáté ráně už Diana vykřikovala a sténala. Cítil vlastní vzrušení. Nakonec jich snesla dvacet. Odvázal ji a postavil. Zasténala bolestí. Těch několik kroků k posteli jí nesmírně bolelo. A Daniela to vzrušilo, odhodil ze sebe oděv a lehl si nahý vedle Diany. Pomalu svlékal její oděv a laskal ji. Když její prsa vysvobodil ze živůtku šatů, neodolal a jemně je kousal. Diana sténala nahlas a kroutila se. Jeho zuby ji přiváděly k šílenství a jeho ruce ji zbavovaly kusů oblečení. Jemně zajížděl údem mezi její prsa a rukou jí je mnul. Diana vzdychala a cítil, jak se nadzvedávala. 

	Jeho tělo a ruce se posunuly nad její klín a on našel její perlu. Tiskl ji mezi prsty a ona nahlas sténala a naříkala bolestí. Když totéž udělal svými zuby, lehce křičela. Trýznil ji tím dlouho a ona cítila, jak ji spaluje stejná touha. Zvlhla. Daniel zasunul prsty. Dráždil její klín a drtil jemně perlu. Vykřikla vrcholem. V tu chvíli zasunul úd, a i když se snažil, jeho přírazy ji drtily a bolely. Myslela, že po tak dlouhé době bude brzy stříkat, ale on si to užíval a prodlužoval to. Několikrát j ještě poslal na její vrchol tím, jak ji současně dráždil v klíně několika prsty a jak přirážel. Pak se vzepjal.

	Křičel a plnil ji. Když skončil, Diana těžce dýchala. Položil si ji na sebe. „Diano, nevím, co znamená Tvé prospat se.“ Řekl žalostně. Uvelebila se na něm, tak aby dítě mělo prostor. „Alespoň hodinu, prosím.“ Zašeptala a usnula. Ležel a přemýšlel. Těch pět ran navíc za tohle stálo. I když budou od Ludvíka a Daniel dobře věděl, jak moc Ludvík po tomhle toužil. Řekl to jasně, nikdy neměl možnost zkrotit bičem takovou odolnost a sílu, jakou měl Daniel. Bude nemilosrdný. Tohle si nenechá ujít. Anna bude zuřit a zlobit se. A Adam mu slíbil, že ho podpoří. Usnul se spokojeným výrazem. Spali nakonec hodiny dvě a Daniel to celé zopakoval. A pak ještě nad ránem znovu. 

	Diana bude celý den ležet, její chodidla byla oteklá a místy se objevily namodralé pruhy. Docela dobrý způsob, jak dostat Dianu do postele. Zasmál se, když jí mazal hojivou mastí, kterou si včera od Lucie pro každý případ vzal. Namazal i její bradavky. Sykala u toho a současně vzdychala. Neodolal a ještě jednou si ji vzal. Mnoho toho nenaspal, ale to mu nevadilo. Cítil se svěží a v dobré náladě. Dnes nebude mrzutý, a když ráno donesla Isabela snídani, poslal ji Adam dovnitř. To už se dlouho nestalo a naposledy tu s ní byla ještě Lucie. Do pracovny šel o dvě hodiny později a v dobrém rozmaru. 

	A když donesla Isabela oběd, zastavil ji. „Isabelo.“ Poklonila se a zůstala tak. „Byl jsem poslední dobou mrzutý a možná zbytečně přísný. Omlouvám se Ti. Proto děkuji za to, co jsi včera udělala. Kdybychom nenašli pro Tebe manžela, kterého budeš akceptovat a bratr by Tě chtěl poslat do kláštera, tak budeš-li chtít, můžeš zůstat u mého dvora jako dvorní dáma mé paní.“ Řekl laskavě a postavil se, aby jí zvedl. Podívala se na něj vděčně. „Ty se nezlobíš?“ zeptala se potichu. „Měl bych?“ zeptal se vesele. „To já jsem jí to poradila.“ Šeptala znovu. Pousmál se a položil ruku na její rameno. „Napadlo mně to. Isabelo, řekl jsem už, že jsem si nemyslel, že bys byla tak zkažená a zlá, jen špatně vychovaná, ale nikdy jsem si nemyslel, že bys byla hloupá. Právě naopak, si velmi chytrá a bystrá dívka.“ Řekl přátelsky.

	Isabela se mu pátravě zadívala do očí. „Danieli, já už vím, jak to všechno bylo, jak Tě Diana strašně ponižovala a týrala, když Tě zatkli. Vím, že sis prošel tím samým peklem jako já a vyšel z toho silnější a odolnější. Nesnesla bych, aby Tě znovu tak ponížila a bila veřejně kvůli mně. Mám Tě ráda, i když se Tě bojím.“ Řekla odhodlaně. Znovu se pousmál a pohladil ji. „Jako všichni, Isabelo. Jen maminka a Tvá teta se mně nebojí, protože jejich síla vychází z neuvěřitelné pokory, kterou mají v srdci a i moje nejhorší já v jejich přítomnosti nemá odvahu mně ovládnout. I Diana se mně bojí, ale moje city k ní jí dávají tu moc, aby občas ovládla ona mně. A ona to riskuje, i když ví, že jí to oplatím nebo se to otočí proti ní. Ale ani ona by to neudělala, i když po tom velice touží.“ Řekl zastřeným hlasem, který dával tušit, že i on po něčem touží a ví, že to nikdy neudělá.

	Zachvěla se. Muselo to být něco velice ukrutného a najednou měla pocit, že jen ona teď ví, že něco takového je. Cítil jej zachvění a znovu ji pohladil. „Jak řekl otec, jsem po něm tak trochu bačkora a udělám vše, abych ženě, kterou miluji, poskytl, po čem touží. Dal bych jí to, ale zlomilo by mně to a já bych pak nedokázal ovládat své zlo. Už jednou mně někdo tak strašně zlomil, že jsem ztrácel kontrolu sám nad sebou. Dobře si to vymyslela, protože to byl právě Ludvík, kdo mi pomohl a on bude znát míru a zastaví to, kdyby mně to mělo zlomit.“ Řekl už klidným hlasem a sedl si. Viděla, jak s chutí jí a potichu odešla.

	 

	
		Kapitola



	O několik dní později se vrátil posel a Diana Danielovi tu noc dovolila trochu víc krutosti. Byla tak vyčerpaná a unavená, že ze spaní lehce naříkala. Daniela to trápilo a po zbytek noci ji držel v náruči a konejšil. Vůbec nespal. Ještě než přišel Adam, probrala se. Potichu mu řekla, že má týden. Byl bledý, když přikývl, že tomu, co řekla, rozumí a souhlasí s tím. Odešel do své komnaty a nepustil k sobě ani Adama. Byla už doba, před večeří, když to Adam naposledy zkusil. Nebylo zamčeno a tak vešel. Daniel se sám oblékal. Slušelo mu to. Byl vlastně krásný. Po jeho ranní bledosti a kruzích pod očima nebylo památky. Stál a zlobil se se sponou k plášti.

	Když uviděl Adama, usmál se a vesele řekl. „Dobře, že jdeš, jsem nemožný ani sponu na plášti si sám nezapnu. To jsem pěkný král. Prosím, mohl bys mi pomoci.“ Adam okamžitě sponu zapnul a Daniel ho vzal za ruku a chtěl něco říct, ale Adam ho předešel. „Není nic, co bych pro Vás neudělal, pane. Prosil jsem paní, aby to po nás nežádala, že mi tohle neodpustíte a vyženete mne. Ale tak strašně plakala. Judita se nad ní nakonec ustrnula se slovy, že ona ví jaké to je Vás zradit a přijít o Vás, že jí to bude bolet, ale unese to, už jednou musela, a i když Vás má ráda, tak Vás nemiluje. Jen žádala paní, aby ochránila Aleše a malého Danečka.“ Adam vzlyknul.

	Daniel ho držel pořád za ruku a počkal. „Nechtěl jsem být sobec a dát přednost své lásce, před tou její, když jí patří Vaše srdce. Nakonec jsem slíbil, že budu mlčet. Když se mi poprvé podlomily kolena, tak jsem si pomyslel, že umřu, bude to tak lepší. Jenže jste přestal a řekl to nejhorší, to čeho jsem se tak bál, že mně nechcete vidět. Byl bych se tu noc zabil, kdyby matka představená neřekla, abych odpočíval, že s Vámi promluví. Probudila mne hrozná bolest na srdci a brečel jsem. Pak se ozval Váš hlas. Nemohl jsem to pochopit a myslel si, že jsem opravdu v nebi. Cítil jsem, jak jste mně pohladil a konejšil. Cítil jsem Vaše tělo pod tím svým. A došlo mi, že je to skutečnost a byl jsem nejšťastnější člověk na zemi. Ani ve svém nejtroufalejším snu jsem si nedovolil pomyslet na to, co jste pro mě udělal.“ Řekl Adam a dal průchod všem svým emocím. Daniel ho objal a přitiskl k sobě pevně. Oba mlčeli. Pak Daniel tiše řekl. „Mám, Tě rád Adame. Neumím ten cit popsat, ale jedno vím, nedokážu už bez Tebe žít.“

	Když sešli k večeři, všiml si, že jak Diana, tak Isabela jsou bledé a uplakané. Došel nejdříve k Isabele, vzal její talíř a podal jí ruku. Vedl ji k jejich stolu a tam ji usadil. Isabela zrudla. Pak došel k Dianě, Adam odsunul jeho křeslo, aby si mohl sednout, ale Daniel poklek vedle Diany a políbil její ruku. Zrůžověla a jemu se rozzářily oči a usmál se. „Omlouvám se, že jsem Vás dnes tak zanedbával, má paní. Mohu to nějak napravit?“ zeptal se něžně. Pohladila ho. „Už jste to udělal, drahý.“ Zašeptala a usmála se na něj. Posadil se a sám jí nabíral to, co měla nejraději, a pokládal na talíř. 

	„Smím Vás o něco požádat, má krásná paní?“ zeptal se po chvilce. Zvedla k němu své oči. „Rád bych, kdybyste mezi své dvorní dámy přijala Isabelu. Myslím je na čase, aby se naučila chovat i jako dáma, když jí máme najít vhodného manžela.“ Řekl mile a podíval se na ni. Diana se usmívala a pohladila ho po ruce. „Jsem poctěna Vaší důvěrou, Veličenstvo a její společnost bude pro mne potěšením.“ Odpověděla a podívala se na Isabelu. Ta přestala jíst a překvapeně se dívala na Daniela. Ten políbil ruku Dianě a otočil se k Isabele. „Doufám, že budete mou paní poslouchat, tak jako bych Vám to přikázal já a neuslyším žádné stížnosti. Svěřím Vás do péče své choti, ale budu na Vás dohlížet, Isabelo.“ Řekl mírně přísným tónem a i Isabela poznala, že byl jen hraný. Sklonila hlavu a řekla. „Nezklamu Vaši důvěru, Vaše Veličenstvo. Slibuji.“ Daniel se na Isabelu pátravě zadíval a pak dodal. „U našeho dvora se sliby berou vážně a neporušují se, pamatujte na to.“

	Když se o týden později vyšvihl do sedla svého koně a vyjel z hradu směrem k Ludvíkovu království, byl klidný, usměvavý a laskavě se na všechny usmíval. A kdyby Isabela s Dianou nevěděly, proč tam jedou, věřily by tomu, že se těší. Ale on se skutečně těšil. Chtěl se podívat na malou Elišku a Jindříška, pozdravit Jindru a těšil se na maminku. Vytěsnil to, proč tam jedou. Na to bude čas, až tam dojedou. Měl spíš obavu, aby Diana zvládla tak náročnou cestu. Kdyby jeli sami, tak by za den byli tam. Takhle chtěl přenocovat u Jindry. Aby si Diana odpočinula. Potěšil se s dětmi. To mu hodně pomáhalo. Děti byly dar. Miloval je. A malá Eliška je všechny spojila. Šeptalo se, že dědeček jí nic neodmítne.

	Další den dorazili k Ludvíkovi. Ten je srdečně přivítal. Anna byla uplakaná a zamlklá. Když Daniel seskočil z koně, šel jí pozdravit a ona se tiše rozplakala. „Maminko, prosím, nedělej mi to těžší než už to je. Objímal ji a tiše prosil. Ona jeho líbala do vlasů. „Promiň, chlapečku můj, promiň.“ Zašeptala, a když se zvedla, usmívala se. Diana k ní nesměle přistoupila. Anna se na ni podívala a pak ji srdečně objala. „Děvenko, já vím, postavil si hlavu. Na Tebe se přeci nezlobím“ a vedla ji dovnitř. Pak se prudce otočila a podívala na Isabelu, která zbledla.

	„Isabelo, skoro jsem Vás nepoznala, dítě. Sluší Vám to.“ A natáhla k ní vlídně ruku, aby ji následovala. Diana se posadila a požádala o trochu vody. Anna ji dala napít. „Měla by sis trochu odpočinout.“ Tohle dítě je nějak moc divoké a trápí Tě. Řekla Anna starostlivě. Diana se nahlas zasmála. „Jakby ne, vždyť je Danielovo.“ Všechny se smály nahlas. Vešla Lucie, která nesla Dianiny nejpotřebnější věci. A protože slyšela její větu, usmívala se taky. Daniel se sice usmíval, ale v očích měl starost o Dianu. Tohle dítě jí opravdu týralo. Vyčítal si to, měl být opatrnější. Diana se těžce zvedla, příliš brzy se její břicho zvětšilo a ztěžklo. Daniel přiskočil a podepřel ji. Pak ji zvedl do náruče a nesl tiše do pokoje.

	Bylo slunečné ráno, Daniel seděl na koni a dohlížel, aby Diana ve voze měla pohodlí. Když se pak jejich malý průvod pohnul směrem k Ludvíkovu hradu, jel hrdě vedle něj v čele. Ludvík ho sledoval s obdivem. „Danieli.“ Oslovil ho. „Cítíš se na to?“ zeptal se. Daniel se k němu otočil a jeho výraz nic neprozrazoval, byl klidný a dokonce se mírně usmíval. Dokonale se ovládal. „Věřím, Ti Ludvíku.“ Řekl Daniel pevným hlasem. Když za nimi zapadla brána, pomohl Dianě a doprovodil ji dovnitř. Pak si sundal plášť a podal ho Adamovi.  Podíval se na Ludvíka. „No, příteli, teď jsem jen Tvůj.“ Řekl odevzdaně.

	Dva vojáci z hradní posádky ho odvedli na nádvoří do blízkosti jednoho ze sloupů, které na nádvoří stály. Vybídli ho, aby si sundal kabátec a košili. Ve stejnou chvíli, kdy se otočil, vyšla z hradu Diana s Ludvíkem a za nimi Adam, Lucie a Isabela. Ludvík ji usadil do křesla, které stálo na nádvoří, a zakryl ji pro jistotu kožešinami. Daniel poklekl a sklonil hlavu. Ludvík k němu došel a zvedl mu hlavu. Pak si nechal podat karabáč. „Vstaň.“ Řekl tvrdě. „Uvažte ho.“ Následoval další strohý a tvrdý příkaz. Daniel udělal krok ke sloupu, ale oni ho uchopili za ruce a vedli kus dál. Stál tak před sedící Dianou a díval se na ni. 

	K jeho rukám přivazovali pevně provazy, pak je upevnili ke dvěma sloupům, ale ne pevně. Volně visely a Danielovi došlo, že ho Diana zbavila možnosti se zapřít o kůl nebo provazy, které ho u něj držely. Zbledl a zachvěl se. Podíval se na Dianu. Na tváři, viděl její lehce posměšný úsměv. Zatáhl za provazy a pochopil, že pokud se mu podlomí kolena, tak ho neudrží, ale nedovolí mu, ani aby si klekl a pomohl si tím se postavit. Polkl. Tohle nečekal. Zvedl oči a pohledem vyhledal Adama. Všimla si toho a pousmála se. „Adame, budeš stát za svým pánem a dívat se na jeho záda.“ Řekla tvrdě a oba sebou škubli.

	Adam se třásl a Daniel se znovu zachvěl. Vzala mu i Adama, jeho poslední opora. „Adame.“ Řekla ledově a dívala se za Daniela. „Jestli jen jednou jedinkrát sklopíš hlavu nebo oči, tak on dostane ránu navíc. Je Ti to jasné?“ řekla pořád tím ledovým hlasem. Za Danielem se ozvalo jen Adamovo tiché. „Ano, paní, je mi to jasné.“ Pohlédla na Adama a její pohled se vrátil k Danielovi. „Budeš stát! Pokud ne, Ludvík počká, dokud se nepostavíš. Nikdo Ti nesmí pomoct, a pokud to sám nezvládneš, musíš o pomoc poprosit. Lucie odejdi, zavolám, pokud bude potřeba, buď připravená!“ řekla znovu ledově a tvrdě. Lucie se poklonila a odešla.

	Isabela byla bílá a sledovala odcházející Lucii, pak se podívala na bledého Daniela a za ním stejně bílého Adama. Udělala krok a klekla si před Dianu. „Paní, prosím, smilujte se, nechtěla jsem Vás rozhněvat. Je to všechno moje vina. Potrestejte mne, ale prosím smilujte se nad Jeho Veličenstvem.“ Prosila, plakala a Danielovi to mohlo utrhnout srdce. Pořád si vyčítala, že tohle zavinila a odmítala pochopit, že Daniel s tím počítal a byl na to připravený. Tedy přesně na tohle připravený nebyl. Diana mu vzala všechno, čím by si pomohl snést bolest. Bude ho to bolet a neudrží se. Bude řvát a asi sebou bezmocně škubat. Styděl se, že tohle všichni uvidí. Byť to byli Ludvíkovi chráněnci nebo jejich strážci, kteří na křik a bolest v tomto hradě byli zvyklí.

	On, statečný, silný a odolný Daniel bude řvát, protože nemá nic, čím by si ulevil, než ten ponižující křik. A čím víc bude křičet, tím víc bude Adam trpět a nemůže ho ani podpořit pohledem. Adam bude trpět stejně jako on, snad víc, protože je bezmocný. A teď ještě i Isabela, nesnesl, jak plakala kvůli němu, a opět si bolestně vzpomněl na otcova slova o ženských slzách. Měl je rád a byly žádoucí, ale jen pokud prosily ony jeho, tohle ne. Podíval se zdrceně na Dianu, ale její pohled byl neúprosně ledový a tvrdý a její oči říkaly, máš co si tak chtěl. To, jak bylo tohle dokonale promyšlené, ho vyvedlo z míry. Dianu podcenil.

	Uslyšel švihnutí a na jeho záda dopadla první rána a on zasténal a prohnul se bolestí. Byl tak zamyšlený, že si nevšiml, jak dala pokyn. Jeho tělo se třáslo. Zatnul zuby a pěsti, aby se připravil na další ránu. Bolest byla strašná, jeho tělo se potupně cukalo v provazech a on sténal. Další rána byla ještě silnější a opakovalo se to, jen už nedokázal zadržet hlasitý výkřik. Takhle vydržel dalších pět ran. Při další se otřásal bolestí a řval. Cítil, jak se mu podlamují kolena, ale vydržel to. Další už neustál a kolena neudržel. Visel v provazech, ale nemohl si kleknout, aby se podepřel a mohl nějak vstát. Nedokázal zvednout tělo, tak, aby se opřel jen nohama.

	Přitáhl tedy za bolestného sténání ruce k tělu, aby se napnuly provazy. Záda ho příšerně bolely, když se zvedal. Ale dokázal to. Jak vydrží ještě jednou tolik, nevěděl. Těžce dýchal. Rozkročil nohy, aby získal lepší oporu. Řval, když na jeho záda dopadl karabáč, škubal za provazy, ale vydržel stát a vydržel to ještě další čtyři rány, pak se mu kolena znovu podlomily a on klels v provazech. Znovu dal ruce víc k tělu, aby se provazy napnuly a on si tím pomohl vstát, ale strašně u toho řval bolestí. Nakonec se postavil. Bylo ticho a on jen slyšel pláč všech na nádvoří, kromě Diany a Ludvíka. Ani jinak zvyklí a otrlí vojáci se nedokázali dívat na jeho záda, posetá strašlivými pruhy a jeho křik se jim zadíral do uší. Tohle nebyl chráněnec, věděli, že je to král Daniel.

	Zvedl hlavu a podíval se na Dianu, teď by bylo po všem, ale kývl na dalších pět a teď je musí snést. Nenáviděl se v tuto chvíli za svou touhu po jejím těle. Měla ho v hrsti a věděla to. Ovládala ho tím. Ponižovalo ho to. Třásl se vlastním hněvem nad svou slabostí i neskutečnou bolestí. Ludvíkovy rány byly opravdu strašné a dával do nich vše. Nebo si to alespoň Daniel myslel. Ta bezmoc, že si nemá, jak pomoct ho ubíjela. Slyšel švihnutí a zhroutil se za velikého řevu. Tohle nečekal. Takovou ránu nikdy nedostal. Zatmělo se mu před očima a svěsil bezmocně hlavu, slyšel vlastní řev plný bolesti. Cítil, jak se škube. 

	Visel a nehýbal se, jen ztěžka dýchal. Pohl rukama a napadlo ho, že by mohl zkusit omotat si provaz kolem zápěstí, aby měl lepší oporu a nemusel ruce dávat bolestně k tělu a táhnout se nahoru za obrovské bolesti zad. Udělal to. Zatáhl, ale ještě to bylo málo. Omotal si je ještě jednou a povedlo se mu dostat tělo nahoru. Diana se jízlivě usmívala a kývla rukou. Vojáci mu provazy odmotali, aby zase visely. Zvedl k ní vyčítavě hlavu a oči. Ale její výraz ztvrdl. Další rána byly muka, křičel a zalykal se bolestí, když si pomohl a omotal si provazy kolem zápěstí, tak mu je Diana znovu nechala odmotat. Byl na pokraji sil. 

	Při dalším švihnutí sebou zmítal tak, že utrhl provaz. Visel jen za jednu ruku a nedokázal se postavit. Pokusil se nějak posunout, aby provaz na druhé povolil a on si mohl kleknout. Chvíli zhluboka dýchal a klečel, když nad sebou uslyšel její jízlivý hlas. „Když poprosíte, dovolím, aby Vám pomohli vstát.“ Zvedl hlavu a podíval se na Dianu očima plnýma bolesti a ponížení. Isabela se rozvzlykala. „Adame, zvedni hlavu a dívej se na svého pána!“ vyštěkla najednou zlostně. Daniel v tu chvíli našel poslední zbytky sil a postavil se. Rozkročil svoje nohy a zvedl hlavu. Vojáci vyměnili utržený provaz a on se díval upřeně na Dianu.

	Ludvík švihl a Daniel se téměř nepohnul, nevydal jediný zvuk, jen zkřivil tvář obrovskou bolestí. Diana se na něj upřeně podívala a probodávala ho pohledem. Isabela přestala plakat a překvapeně se na Daniela dívala. Jak tohle mohl dokázat. Po tom, jak strašlivě řval bolestí. Nedokázala si představit, jak rozbitá záda musel mít. Poslední čtyři rány si povšimla kapek krve, které proletěly vzduchem, když se karabáč vracel k Ludvíkovi. Ludvík náhle smotal karabáč a došel k Danielovi. Dal svoji ruku na jeho rameno a řekl. „To stačí, Diano, ještě nikdo nevydržel to co on.“ Daniel viděl, jak se Diana těžce postavila. Podíval se na její břicho. Pak se otočil k Ludvíkovi. „Dokonči to, jsem v pořádku Ludvíku.“ Řekl ledově, jeho oči byly temně modré a Ludvík se ani nehnul a jen nesouhlasně kývl hlavou „Prosím, dokonči to.“ Řekl Daniel po chvilce a jeho oči zjasněly a prosily znovu Ludvíka.

	Ludvík tedy udělal několik kroků a jen lehce švihl, Daniel se bolestně prohnul a opět zkřivil obličej bolestí. Stál a díval se na Dianu. Plakala. Daniel se nadechl a pak promluvil. Isabela se chvěla, tohoto hlasu se bála. „Diano, miluji Tě a tohle jsem Ti dlužil, protože jsem to slíbil. Ale už nikdy se neopovažuj mně svou žárlivostí ponížit a urazit. Jsem čestný muž a vždy jsem byl, nikdy bych Tě svými city k jiné ženě nepodvedl. Ať se Ti to líbí nebo ne, jsem taky král a nejen Tvůj manžel a musím nést odpovědnost za všechna svá rozhodnutí, nejen ta vůči Tobě, ale i vůči všem poddaným a lidem, za které nesu nebo cítím odpovědnost. Nikdy jsem se k Tobě nechoval nečestně a své slovo plním, proto od Tebe tímto okamžikem očekávám takt a shovívavost, pokud někomu v budoucnu jakkoliv projevím své přátelství, důvěru nebo náklonost.“ 

	Diana zbledla, pochopila, že zašla příliš daleko a ztratila nad ním svou moc, vůbec tohle neměla dopustit, na tom ochoze měla udržet své pocity a neudělala to schválně, chtěla ho tím potrestat a otočilo se to proti ní. Poklonila se proto hodně hluboce, téměř si klekla. Ale dostala se do špatné polohy a nedokázala sama vstát. Daniel sebou škubl, jeho ruce už byly volné a tak udělal několik rychlých kroků k ní, aby ji pomohl, zkřivil u toho tvář bolestí. Když se postavila, pokusil se na ni přes tu bolest usmát. A k překvapení všech řekl vlídným a něžným hlasem. „A taky bych očekával, že ve svém stavu nebudeš dělat takové hlouposti.“ Políbil její ruku a pohladil její břicho. Zvedl znovu hlavu a viděl, jak i přes slzy zrůžověla. „Čekáš naše dítě a dobře víš, jak se na to mrně těším. A ať se dnes stalo cokoliv, tak Tě pořád nesmírně miluji.“ Řekl a musel se druhou rukou opřít o křeslo.

	Diana i přes své vzlyky vykřikla na Lucii. Ta přiběhla a dala Danielovi vypít celý pohárek. Adam přiskočil a kývnul i na vojáky. Ale Ludvík byl rychlejší. Vzal Daniela na ruce a nesl ho do hradu. Daniel usnul ještě na jeho rukách. Adam šel za ním a nesl v náruči vzlykající Dianu. Když ji donesl do nějakého pokoje, který mu ukázaly dívky, opatrně ji položil na postel. Objala ho. „Adame, já vím, o kom dnes mluvil a tehdy Ti kvůli mně ublížil, trápilo ho to. Děkuji, že si mu to odpustil.“ Řekla tiše Diana. „Má paní, nikdy mi neublížil a Vás miluje.“ Řekl laskavě Adam. „Isabela už se o mě postará, běž za ním, bude Tě potřebovat a já už jsem přijala skutečnost, že miluje i Tebe, jen to ještě on sám neví.“ Řekla mile a propustila ho.

	 

	
		Kapitola



	Vedle Danielova lože seděl Ludvík a upřeně ho sledoval. Když vešel Adam, který se uklonil, zvedl hlavu a podíval se na něj. „Adame, chápu Tě a závidím Ti, že ho smíš milovat.“ Řekl smutně. „A chápu i Annu. Někdy nevím, co bych chtěl víc, zda Daniela syna, nebo Daniela muže. Adame, musíš ho chránit, nikdy ho nepouštěj. I kdyby Tě od sebe zahnal, tak mu musíš zůstat na blízku a chránit ho. Rozumíš?“ jeho hlas zněl teď naléhavě, ne přísně, ale spíš něžně. Takového Ludvíka Adam neznal. Daniel rozhodně v lidech vyvolával silné emoce. Mnohdy nečekané.

	Ludvík se postavil a vtiskl Adamovi do ruky velký měšec s penězi. Adam, ale natáhl ruku a podával mu je. „Nepotřebuji je, stará se o mně dobře, Veličenstvo.“ Řekl a sklonil hlavu. „Je to Tvé dědictví, Adame. Pokud vím, máš syna, tak ho schovej pro něj.“ Řekl Ludvík vlídně. „Ale, Veličenstvo, já jsem přeci.“ Vzlykl a větu nedokončil. Ludvík mu položil ruku na rameno. „Tu tvrz Ti dát nemohu, tohle ano.“ A povzbudivě se usmál. „Musím odjet, ale až bude Dianě lépe, vraťte se, Anna nechce, aby byl tady. Varoval jsem ji, ale trvala na tom, že ho chce mít u sebe.“ Stmívalo se, když ho přivezli. Ale Lucie udělala hodně silné bylinky a Daniel všechno prospal.

	Vrátili se, hned jak byl Daniel schopen zvládnout cestu zpět. Dianino zdraví se mu nelíbilo a stále ji kontroloval. Když se vrátili, zavolal si Lucii, aby se zeptal jak vážné to je a nakonec rozhodl, že Diana tentokrát zůstane na hradě. Nechtěl ji ohrozit další cestou na panství a stěhováním její domácnosti, kvůli porodu. Noc co noc byl u ní. Trpěl, ale byl tam. Viděl, jak moc ho potřebovala. Isabela si vymínila, že bude i jako dvorní dáma Diany, každé ráno nosit snídani a Daniel zůstával v ložnici a jedl v její společnosti. Když se Diana probudila, tak si k ní sedl a podával ji nejlepší sousta a byl rád, když znovu usnula.

	Spoléhal na Isabelu, že ji bude hlídat a dělat jí společnost. Vycházela s ložnice čím dál méně a on se snažil být u ní co nejvíc. Spal, když se náhle vedle něj ozval Dianin výkřik. Nevěděl, co se stalo. Držela ho křečovitě za ruku, sténala a druhou rukou ukazovala někam k nohám. Daniel zvedl pokrývku a pod ní bylo mokro. Diana znovu silně vykřikla a přiběhla Lucie. „Je to tady. Sice je to moc brzo, ale bude to asi cvalík, podle břicha. Tak snad bude všechno v pořádku.“ Řekla Lucie a chtěla, aby odešel. Ale Diana měla ruce sevřené v křeči a měl strach, že jí poláme prsty, když se je pokusí dát ze své ruky dolů.

	Diana znovu vykřikla a křičela dlouho, Lucie už nestihla nic a jen trpělivě čekala, až dítě vyjde. Daniel ji držel a Diana hlasitě dýchala, pak zatlačila a křičela. Ještě několikrát se to opakovala a služebné mezitím všechno přinesly. Diana křičela a tlačila, držela Danielovu ruku jako v kleštích. Pak Lucie spokojeně vykřikla. „Je venku a je to kluk.“ Služebné se seběhly a ošetřovaly dítě, ale Diana stále držela Daniela a křičela. Lucie se překvapeně podívala na Dianu a pak na Daniela. „Diano, zatlač.“ Řekla najednou a pak překvapeně zvedla hlavu. „Je tam ještě jedno.“ Řekla a pomáhala dalšímu dítěti na svět.

	Daniel držel Dianu a překvapeně se díval na Lucii. „Jak ještě jedno?“ zeptal se trochu hloupě. Diana zařvala a zatlačila. Její prsty se zaryly do Danielovy ruky až do krve. „No jak asi!“ Zařvala Diana a znovu zatlačila. A na svět přivítali ještě holčičku. Diana konečně pustila jeho ruku a omdlela. Daniel seděl vedle ní na posteli a nechápavě se díval na dva řvoucí uzlíčky, které komorné umývaly a balily do teplých pokrývek. Daniel je opatrně vzal na ruce. Jak byli malinkatí a přesto uměli křičet. Jeho tvář byla plná něhy a lásky.  Přiběhla teta. „Já jsem to prospala, proč mně nikdo nevzbudil?“ zlobila se, ale zmlkla ve chvíli, kdy uviděla, jak Daniel sedí na loži a chová dva malé uzlíčky.

	Došla k němu a pohladila Daniela. „Tak proto jí to tentokrát tak trápilo. Oni tam byli dva.“ Řekla něžně. „Je to holčička a chlapec, teto. Jak je to možné?“ zeptal se zjihle Daniel a nechtěl je dát z ruky. „To nevím, Danečku, někdy se to tak stane.“ Řekla a pohladila ho. „Teto, to je velký dar a Diana musí být hodně silná žena, když dokázala uživit a nosit v sobě dva životy.“ A konečně jí je podal. Pak něžně pohladil Dianu. Podíval se na Lucii, ale ta se povzbudivě usmála. „Neboj, bude v pořádku, jen je moc unavená a běž už, vůbec si tady neměl být.“ Řekla a podívala se na jeho zkrvavenou ruku. Jemně mu ji ošetřila a poslala ho ven. Tam našel zhroucenou Isabelu.

	Zvedl ji a vedl do jejího pokoje. „Ona tak strašně křičela. Bála jsem se.“ Řekla potichu. „O Dianu?“ zeptal se mírně. „Protože jsem byl uvnitř?“ zeptal se pro jistotu ještě i na tohle. Isabela přestala plakat a podívala se na Daniela. Usmála se potom a řekla. „Jindra má pravdu, Ty seš trouba. Já přeci vím, že bys jí nic neudělal. Danieli, někdy se Tě bojím, to je pravda, ale uvnitř vím, že jsi i laskavý a dobrý člověk. Jen přísný.“ A pohladila ho po zraněné ruce. Zvedla ji a políbila. „Bála jsem se o to maličké, když začala znovu křičet. Že mu něco je.“ Řekla Isabela a jemu to konečně došlo. „Křičela, protože pomáhala na svět ještě dalšímu.“ Řekl hrdě. Isabela překvapením vykřikla. „Dalšímu?“ pak se usmála. „Dvě miminka, to je hezké.“

	Daniel si uvědomil, že Isabele musí najít manžela. Je připravená i na tohle. A jeho čas se krátil. A Maxmilián, Isabelin bratr, se v posledním listu vyjádřil jasně. Měla doma tak špatnou pověst, že tam ji nikdo nechtěl. Pohladil ji a odcházel. Ještě se jednou mimoděk ohlédl a všiml si postavy na ochoze, která upřeně sledovala její dveře. A Lucie to být nemohla. Když se pak zeptal Martina, zda dal někomu na starost Isabelu hlídat, tak jen nesouhlasně zavrtěl hlavou s tím, že to přeci dělá Lucie.  Po večeři si Lucii zavolal do pracovny. Byla trochu překvapená.

	„Sedni si.“ Vyzval ji. „Lucie opravdu na Isabelu dohlížíš nebo už jí necháváš víc volnosti, protože se tak polepšila?“ uhodil na ni přísně. Lucie zbledla. Daniel ji propaloval pohledem, kterého se bála. Sklonila hlavu a mlčela, hledala odvahu mu to říct. „Na něco jsem se ptal.“ Řekl nahlas a opravdu přísně. Cítila, jak se začíná zlobit. Lucie tichounce zašeptala. „Já jsem mladému panu hraběti Oriolovi už dvakrát řekla, aby si nedělal naděje, že tohle nedovolíte a potrestáte ho. Isabele se asi líbí, usmívá se na něj, ale drží si ho od těla, protože se Vás moc bojí, Veličenstvo.“ Daniel se prudce postavil. „Proč to nevím?“ vyštěkl nahlas.

	Lucie se svezla na kolena a třásla se jí trochu brada. „Já jsem si chtěla být jistá, než Vám to řeknu, Veličenstvo.“ Řekla třesoucím se hlasem. „To psaníčko, které ji podstrčil pod dveřmi, jsem nikde nenašla, buď ho nosí u sebe, nebo ho spálila. A ji jsem nepřistihla, že by nějaké poslala.“ Dodala a brada se jí pořád třásla a hlavu měla skloněnou. Daniel se spokojeně usmál. „Tak ji dobře hlídej, ještěrko moje. Já si tu dělám starosti, že už nemám čas ji provdat a Ty mi něco tak důležitého neřekneš!“ řekl vesele. Lucie překvapeně zvedla hlavu a dívala se na krále, který se spokojeně usmíval. „Je to jen hrabě, Veličenstvo a ona je přeci pořád princezna a chtěl jste pro ni někoho významnějšího?“ zeptala se nakonec překvapeně.

	„A není to jedno, Lucie, pokud by se měli rádi?“ zeptal se laskavě. „Taky ses mně nedovolila, když ses zakoukala do Martina a tajně jste se vzali. A odpustil jsem Ti to jen proto, že sis ho vzala, i když si věděla, že Martin, kvůli zranění z mládí mít děti nemůže.“ Dodal a pořád měl ten laskavý hlas. „Vstávej, jdeme.“ A táhl ji za ruku k Isabelinu pokoji. Lucie zaklepala a otevřela. Udělala místo Danielovi a ten vešel. Tvářil se přísně a nahněvaně. Isabela se poklonila a podívala překvapeně na Daniela. Ten se zamračil. Natáhl k ní ruku a ledově řekl. „Dáš mi ho sama, nebo musím říct Lucii, aby Tě prohledala?“ Isabela se sesunula na podlahu a klekla si. „Prosím, Veličenstvo, netrestejte ho, je to jen psaníčko. Víc si nedovolil a já sama jsem se mu raději vyhýbala.“ Rozplakala se a vytahovala z rukávu malé psaníčko.

	Vstala a položila ho do jeho nastavené ruky. Daniel ho sevřel a zařval. „Raději vyhýbala?“ Isabela si poděšeně znovu klekla a svěsila hlavu. Věděla, proč se zlobí. Nejdříve jí nebyl dobrý nikdo, bez královské krve a teď si schovala psaníčko od pouhého hraběte a ještě se hloupě podřekla a Danielovi tak prozradila, že se jí líbí. „Martine.“ Zakřičel Daniel a během chvilky stál velitel jeho stráže v Isabelině pokoji. „Okamžitě najdi mladého Oriolu, zatkni ho a přiveď mi ho do pracovny.“ Řekl ledově a hlasitě. Martin se postavil do pozoru a otočil se. Ve stejnou chvíli poklekla ve dveřích nějaká postava a tiše pronesla. „Jsem zde, Vaše Veličenstvo.“ 

	Isabela se rozvzlykala nahlas a Daniel udělal krok směrem k mladíkovi. „To je Vaše jediné štěstí, pane. Jinak bych Vás dal okamžitě uvěznit!“ Řekl hněvivě nad hlavou mladého hraběte. „Odvést ke mně!“ řekl ledově a sledoval, jak ho stráže zvedly a odváděly do jeho pracovny. Otočil se k Isabele. „Budeš tady, dokud pro Tebe nepošlu.“ A kývl na Martina, aby ke dveřím postavil stráž. Když odcházel, slyšel, jak Isabela pláče. Pousmál se. Na ochoze se srazil s tetou a ctihodnou matkou. Obě se mu poklonily. Slyšely jeho křik, ale obě zahlédly, jak se spokojeně pousmál a tak se zarazily a podívaly na sebe.

	Daniel došel k nim a hlasitě a nahněvaně řekl. „Je mi líto ctihodná matko, ale teď Vás k Isabele nepustím, ani Vás má drahá paní teto.“ Usmál se na ně a mrkl. Postrčil Lucii, aby jim všechno řekla a pokračoval směrem k pracovně. Lucie obě vzala pod paží a vedla je co nejdál od Isabelina pokoje, aby jim řekla, co se stalo. Amálie se usmívala a ctihodná matka překvapeně zvedla oči v sloup a potichu řekla. „Ta holka opravdu neví, co chce.“ Ale Amálie stiskla její ruku. „Ale ví, chce být šťastná, Rozálie, to není hřích. A Daniel má pravdu, pokud se budou mít rádi, tak je to přeci jedno.“

	Daniel mezitím došel do pracovny, kde v pokleku čekal mladý hrabě Oriola. Byl bledý, a když Daniel vešel dovnitř, sklonil uctivě hlavu. Daniel se posadil ke stolu a rozevřel ruku, ve které držel psaníčko. Natáhl ruku k němu a ledovým hlasem se zeptal. „Je tohle od Vás?“ Hrabě zvedl hlavu a podíval se na jeho ruku. „Ano, je, Vaše Veličenstvo.“ Řekl a hlas se mu třásl. „Takže, když to teď otevřu a přečtu, dovím se co?“ Zahřímal, až i vojáci sebou škubli a to krále dobře znali. Hrabě se zachvěl, ale jeho oči statečně čelily královu hněvivému pohledu. Pak přeci jen uctivě sklonil hlavu a řekl. „Že jsem se do Její Výsosti zamiloval, Vaše Veličenstvo.“ A hlavu držel raději skloněnou.

	Král se pousmál a vojáci, kteří to viděli, si oddechli. Danielovi se ten mladík líbil. Byl čestný a neutekl před jeho hněvem. Sám přišel a nechal se zatknout. A přiznal se. Opravdu mu na Isabele záleželo. Mohl lhát a tvrdit, že se jen pokusil o dvornost k princezně. Nebo opravdu psaníčko obsahovalo tak jak jasné vyjádření? Byl v pokušení ho otevřít. „Kolik takových psaníček jste jí poslal?“ znovu se ledově zeptal král. Hrabě se lekl jeho hlasu a zaškublo s ním. „Jen tohle, Veličenstvo.“ Řekl a nadechl se. „A dnes, když jste odešel, položil jsem k jejím dveřím květiny.“ Dodal šeptem. Daniel vyskočil z křesla. Jistě, v pokoji byly na stole květiny, ale nenapadlo ho, že by se hrabě odvážil až takové troufalosti.

	Isabela musela vědět, že jsou od něj a nezahodila je. „Cože jste se opovážil?“ zeptal se král ledově a skoro potichu. Daniel hněv teď nehrál, opravdu ho troufalost tohoto mladíka rozhněvala. Hrabě se třásl a nedokázal to zopakovat. Dvakrát se pokusil promluvit, ale nešlo to. Daniela to pobavilo. Rozhodl se, že mu trochu pomůže. „Odvážil jste se takové troufalosti, aniž byste si vyžádal mé svolení, že se smíte princezně Isabele dvořit?“ řekl stále hněvivě, ale hrabě obsah otázky pochopil a překvapeně zvedl hlavu. „Vaše Veličenstvo.“ Vydechl prudce a pak pokračoval. „Přijmu jakýkoliv trest, když mi dovolíte o to požádat.“ 

	Daniel chvíli seděl a prohlížel si ho. Měl ho u dvora, protože to byl hrdý a čestný mladík. Byl Danielovi oddaný, viděl, jak k němu vzhlíží. Jeho otec byl členem rady, a když umíral, Daniel mu slíbil, že na jeho syna dohlédne. Nikdy na něj neslyšel stížnosti a choval se vždy příkladně. Sice se ohlédl za pěkným děvčetem, ale ani to se Danielovi nedoneslo, že by s nimi laškoval nebo si vyžadoval jejich přízeň. Své povinnosti si také plnil svědomitě. A přiznal se. Musel tušit, že se král bude hněvat a potrestá ho za to. Navíc Lucie ho varovala. Přesto se nenechal odradit.

	„Zítra před večeří chci slyšet pokornou omluvu za Vaši neuctivost ke mně. Na kolenou a budete klečet, dokud Vám neřeknu, zda jsem ji přijal. A na těch kolenou mne pak požádáte, zda se smíte dvořit princezně.“ Řekl do ticha král. Hrabě zvedl hlavu a podíval se upřeně na svého krále. „“Děkuji, Vaše Veličenstvo. A ten trest?“ zeptal se pokorně. Daniel se pousmál. Ten chlapec si ho právě získal. „Do té doby Vás dám uvěznit.“ Řekl a v jeho hlase nebylo ani stopy po hněvu. Hrabě znovu sklonil hlavu a uctivě poděkoval za laskavost, jakou mu právě král projevil. 

	Král se podíval na stráže a řekl. „Zavřete ho, nikdo k němu nesmí a zítra ho předvedete!“ A jeho pohled jasně říkal, že jestli někdo z nich promluví, tak ho stihne trest. Stráže zvedly hraběte a vedli ho do vězení. Daniel se usmíval, pak pokývl na Adama a ten s úsměvem odešel pro Isabelu. Když ji přivedl, klekla si před Daniela a tiše plakala. Viděla, jak stráže vedly hraběte do vězení. „Isabelo.“ Řekl a natáhl ruku se psaníčkem i k ní. „Zeptám se i Tebe. Když to otevřu a přečtu, co se dovím?“ Isabela zvedla oči k Danielovi. „Že mi pan hrabě vyznal své city.“ Odpověděla potichu. „Kolik takových psaníček Ti poslal?“ zeptal se i jí. „Jen tohle.“ Špitla se skloněnou hlavou a Daniel jí dal chvíli času, aby mu řekla o těch květinách. Tiše ji sledoval. Zvedla znovu hlavu a podívala se na krále. 

	„Když jste ráno odešel, někdo zaklepal a já myslela, že jste to Vy, tak jsem otevřela. Na zemi u dveří ležely květiny a pan hrabě stál na druhé straně ochozu a díval se na mě. Věděla jsem, že jsou od něj a přijala jsem je.“ Řekla a jeho pohledu neuhnula. Daniel se prudce postavil a jeho oči metaly na Isabelu hněvivé blesky. „Isabelo, doufám, že se mi teď nepokusíš tvrdit, že jsi nevěděla, co jejich přijetí znamená?“ zakřičel a Isabela se roztřásla. Zbije ji, určitě ji strašlivě zbije. Takhle ho urazit a ponížit neměla. Ona sama ho dala mučit, protože odmítl její ruku a rozmazleně si usmyslela, že chce jen ženicha s královskou krví a teď přijala květiny od hraběte. Hledal pro ni vhodného prince a ona ho urazila a ponížila svým jednáním.

	Po kolenou přešla k němu a objala ho. „Prosím, já vím, že jsem Tě ponížila a urazila, budu zase pracovat v kuchyni nebo kdekoliv jinde, poslušně vydržím každý výprask, cokoliv, jen mu neubližuj. Je to čestný muž a věřím, že by za Tebou přišel sám.“ Řekla zoufale. Daniel prstem zvedl její hlavu a díval se jí do očí. „To ho máš tak ráda? Vždyť o něm nic nevíš a neznáš ho.“ Řekl tvrdě a jeho oči nebezpečně potemněly. „Vím, jsem tady už bezmála rok. A všimla jsem si ho už dávno. Asi jsem ho k tomu vybídla, když jsem se na něj vždy usmála a byla na něj milá. Nevím, jestli to, jak moc ho mám ráda, je láska, ale to co vím je, že bych raději umřela, než abys mu kvůli mně ublížil. Proto Tě snažně prosím, abys mu odpustil. Potrestej mně. Jakkoliv, všechno vydržím a přijmu“ Řekla Isabela zoufalým hlasem.

	Danielovo srdce zaplavila vlna radosti a nejraději by ji zvedl a objal. Ale nehnul ani svalem, jen jeho oči zjasněly. Isabela si toho všimla a doufala, že ho obměkčila. „Vstaň, máš přísné domácí vězení. Musím si promyslet, jak Tě potrestám a jak jeho. Zítra před večeří se rozhodnu. Budeš tiše a poslušně sedět u stolu a počkáš na mně!“ řekl pak ledově a poslal ji pryč. Kývl na Adama, aby řekl strážím, že Isabela má domácí vězení a proto zůstávají hlídat dál. Když se Adam vrátil, tak ho popadl a objal. Oba se nahlas smáli. Pak ho pohladil. „Půjdu se podívat na Dianu a na Ty drobečky. Už si je viděl?“ zeptal se něžně. Adam zavrtěl hlavou, že teta střeží ložnici. Popadl ho za ruku a táhl sebou. 

	Amálie chvíli protestovala, ale nakonec je oba pustila dovnitř. Adam si klek ke kolébkám a usmíval se na děti. Miloval Daniela a miloval, jeho děti. Byly částí jeho. Vytáhl z kapsy dva zlaté dukáty a položil je do rohů kolébek. Pak zašeptal. „To je pro štěstí, andílci.“ Daniel ho sledoval a podíval se překvapeně na dukáty. „Ludvík mi vyplatil mé dědictví.“ Řekl Adam tiše. Daniel ho objal. „Dal si jim je pro štěstí, proto je přijmu, ale splatím Ti to.“ Pošeptal mu do ucha a nesměle ho políbil na tvář. „Zůstanu tady, prosím vystřídal bys Amálii, je unavená a měla by si odpočinout. O děti se postarat umím i sám.“ Řekl pak něžně a Adama znovu pohladil.

	Lehl si opatrně vedle spící Diany a podřimoval. Když děti zavrněly, tak je uklidnil a zase si lehl. Uslyšel kojnou, kterou Adam pustil dovnitř. Usmál se na ni. Sedla si vedle dětí a on spokojeně zavřel oči a spal. Bylo ticho, když se probral. Diana seděla a dívala se na něho. Přivinul ji k sobě. „Budou plakat, nevyspíš se.“ Řekla starostlivě. „To nevadí.“ Pošeptal a zavřel její ústa polibkem. „Děkuji, Diano. Děkuji za ty dary, které mi dáváš.“ Řekl něžně a položil si ji na sebe. A zase usnul. Kojná byla milá dívka, a když zjistil, že její vlastní holčička zemřela při požáru i s jejím mužem, tak ji laskavě pohladil a zeptal se. „Jak se jmenovala?“ dívka vzlykla. „Johanka, Veličenstvo.“ Daniel zvedl překvapeně hlavu. „A nebude Ti vadit, když to jméno dám i tomuto děvčátku?“ zeptal se.

	Kojná se usmála a holčičku jemně pohladila. „Bude jí moc slušet, Veličenstvo. A jakpak se bude jmenovat chlapeček?“ zeptala se se zájmem. „Jaroslav.“ Řekl král a chlapce pohladil. Zvládli spolu krmení. Ona kojila jedno dítě a on tišil druhé, pak to napapané chvíli choval, dokud si neodříhlo, pak ho uložil. Kojná Svatava se na něj dívala s úctou. Nikdy by si nepomyslela, že král se umí postarat o tak malé děti. Seděl na zemi a kolébal obě, jeho modré oči zářily štěstím. „Zůstaneš u nich už napořád, jsou dvě a jedna chůva by je neuhlídala. Budou divoké, cítím to.“ Dívka plakala, ale on jí stiskl ruku. „Dceru a manžela Ti bohužel vrátit nemohu, ale tady Ti nikdo nezkřiví vlas na hlavě, pokud je budeš mít ráda. Ale musíš být silná, budeš krmit dvě. A posunul před ní tác s jídlem, který donesla Lucie. 

	Za svítání ještě jednou pomohl kojné a pak teprve odešel. Cestou za staršími dětmi potkal Amálii a ctihodnou matku. Obě se na něj usmívaly a Rozálie ho objala. Daniel se překvapeně zeptal. „Za co jsem si to zasloužil, ctihodná matko?“ a políbil oběma ruku. „Za, Isabelu.“ Řekla dojatě. Rozesmál se a šel raději dál. Ještě v pracovně se tomu smál. V poledne nechal oběd donést k Dianě a chvíli tam zůstal. Dobře, že tu v noci byl. Vyspala se trochu a odpočinula si. Vypadala mnohem lépe. Když si kojná odešla zdřímnout, tak jí potichu vyprávěl o Isabele a mladém Oriolovi a oba se tomu smáli.

	 

	
		Kapitola



	Vešel do dvorany. Zastavil se a podíval se směrem ke stolu. Isabela seděla bledá u stolu a nejedla. Spokojeně se usmál. Všichni se mu uctivě poklonili a Isabela v pokloně setrvala, dokud si nesedl. Dozajista plakala celý den. Její oči byly zarudlé. Vzhlédl a sledoval, jak Martin v čele stráží vede přepadlého hraběte. Hluk ve dvoraně utichl a všichni to sledovali. Hrabě poklekl a pozdravil uctivě krále. Ten ho tiše sledoval a čekal. Hrabě si klekl a Isabela zbledla ještě víc. „Vaše Veličenstvo, omlouvám se, že jsem Vás svým jednáním a chováním rozhněval. Bylo to ode mne neuctivé.“ Řekl, nadechl se a pokračoval. „Poníženě a pokorně Vás prosím, zda byste mi mohl odpustit.“ Daniel byl překvapen, nedal nic znát, ale ten hoch ho mile překvapil. Chtěl jen jeho omluvu. Má mu tedy to potupné klečení prominout? Sledoval jeho skloněnou hlavu a mlčel. Viděl i jak Isabela křečovitě svírala opěrku křesla a třásla se. Opřel se pohodlně v křesle a podepřel si hlavu rukou.

	Ticho bylo tíživé. Nikdo nepromluvil. Jen slyšel Isabelin zrychlený dech. „Dobře tedy, omluvu přijímám a odpustím Vám, protože chci věřit, že jste čestný muž.“ Řekl po chvilce Daniel. Jestli teď požádá o to svolení, pak ho nechá klečet. Tak lehce ho nenechá vyváznout. Sledoval tedy jeho obličej a čekal. „Děkuji, Vaše Veličenstvo. Jsem čestný muž, to přísahám. Proto Vás prosím o svolení, zda bych se směl dvořit Její Výsosti, princezně Isabele.“ Řekl uctivě a pokorně hrabě. Isabela se prudce nadechla a vyděšeně se podívala na Daniela. Ten nehnul ani svalem. Podal si pohár s vínem a napil se. Pak si vzal lžíci a naložil si porci jídla na talíř. Zvedl hlavu a podíval se na hraběte. „Budu o tom přemýšlet a počkáte na mou odpověď, tam kde jste.“ Řekl přísně a zamračil se. 

	Hrabě pochopil, že klečení nebude ušetřen a jen souhlasně sklonil hlavu níž. Daniel jedl a sledoval hraběte, jak klečí. Pak se podíval na Isabelu, která se chvěla strachy. Mračil se a pak řekl ledově. „Isabelo, jste nemocná, že nejíte? Nebo Vám snad u našeho stolu nechutná a raději byste jedla v kuchyni s čeládkou?“ Isabela se roztřásla ještě víc. Pomalu zvedla ruce, naložila si jídlo a tiše odpověděla. „Chutná, Vaše Veličenstvo a budu jíst, kde mi přikážete.“ Sklonila hlavu a viděl jak tiše pláče. Hrabě zbledl a mírně zvedl hlavu směrem k Isabele. Daniel si nabral další porci a dál jedl. Snědl několik soust a sledoval znovu hraběte. Ten se díval na Isabelu a Danielovi došlo, že je mu jedno, že klečí před všemi. Nemohl snést, jak Isabela pláče kvůli němu. 

	Tuhle bolest dobře znal a teď ji viděl i u hraběte. Škodolibě se pousmál. „Hrabě.“ Řekl a podíval se na něho přísně. „Máte mé svolení se princezně dvořit, ale pokud se dovím, že jste byť jen jednu jedinou minutu dlel v její přítomnosti sám, dám Vás nemilosrdně zpráskat. Je to jasné?“ řekl stále stejným přísným hlasem. Hrabě sklonil hlavu. „Děkuji, Vaše Veličenstvo. A je mi to jasné.“ Řekl a šťastně se usmíval. Daniel otočil hlavu k překvapené Isabele. „Isabelo, od teď bez doprovodu nesmíte nikam. A i Vaše neuposlechnutí mého příkazu potrestám. Přísným domácím vězením!“ řekl. Otočil se k hraběti. „Vstaňte, jděte se upravit a vraťte se k večeři.“ A pokynem ruky ho propustil.

	Než mohl cokoliv udělat, klečela vedle něj Isabela a líbala mu ruku. Laskavě ji pohladil a pousmál se. „Jestli mně ještě jednou tak zostudíš, tak Ti napráskám taky a pak teprve Tě zavřu.“ Řekl, ale nebyl přísný. Jeho oči se usmívaly a hlas měl vlídný. Sklonila hlavu. „Už nikdy Tě nezklamu. Děkuji za Tvou šlechetnost.“  Šeptala potichu a šťastně. Zvedl její hlavu. „Ještě nejásej, taky musí souhlasit Tvůj bratr.“ Řekl vážně Daniel. „O toho se postarám.“ Řekla vedle něj matka představená a zvedla Isabelu. Večer všechno Daniel tiše vyprávěl Dianě.  Chvíli na něm ležela a pak řekla. „Danieli, omlouvám se, že jsem byla tolik let tak sobecká. Neuvědomila jsem si, že to, co mi kdysi vytýkala rada je pravda.“

	Daniel se na ni podíval se zájmem. Diana si povzdechla. „Vládnout, vládnout dobře je opravdu velké břemeno a Tvůj čas musí patřit všem, nejen mně. Kdysi si to trefně řekl. Královna si nemůže dělat, co chce i když je královna. Byla jsem špatná a rozmazlená královna, když mi trvalo tak dlouho pochopit, že ani král. Danieli, nemohu Tě vlastnit, mohu být jen vděčná, že mně miluješ a vím, že ve Tvém obrovském srdci je místo pro hodně lidí.“ Dodala. Pohladil ji. „Král by teď moc chtěl chvilku spát, myslíš, že to by chtít mohl?“ oba se zasmáli. A podruhé ve svém životě neslyšel své děti a spal. Celou noc, protože nad ránem, když vešel Adam, ukázala jen na křeslo, do kterého se Adam svalil a s úsměvem sledoval, jak Daniel spí.

	Svatava a chůva už se o děti staraly samy, ale Daniel už dobře věděl, jak špatně Diana snáší šestinedělí a stěhovat ji nechtěl. Nakonec udělal těžké rozhodnutí a odjel na panství. Všechny děti i Dianu nechal doma a vzal sebou jen Adama a Martina. Na několik dní zajel znovu za otcem. Ale jak zvládnout šest neděl bez Diany a dětí netušil. Pokaždé ho to trýznilo. Dokonce návštěva u Jindřicha ho ještě víc rozrušila, když v noci nemohl spát, bloumal chodbami a zaslechl, jak se Jindra s Kateřinou milovali. Bolestně sledoval Adama a nevěděl, jak mu to říct nebo naznačit, ale toužil po něm. Nechtěl ho tím ponížit, nemohl mu své city dát najevo veřejně a bál se, že tohle by Adamovi ublížilo.

	Nakonec se vrátili na panství, kde nechal provést nějaké stavební úpravy, aby měl s Dianou napříště víc soukromí. Ale to ho také jitřilo. Nakonec to nevydržel a vzal Adama na docela divokou projížďku po kraji. Objevil krásnou mýtinu s měkkou trávou. Svítilo do ní slunce a nefoukal vítr. Adam ležel v trávě, jednu ruku měl pod hlavou, v ústech žmoulal stéblo trávy a blaženě se usmíval. Daniel totiž ležel vedle něj a jeho hlava spočívala na Adamově hrudi. Spal. Doslova uštval koně i sebe, aby na chvíli usnul. Pak zahodil na zem plášť, svalil se na něj, položil si hlavu na Adama a usnul.

	Spal tak málo a špatně, že Adam tiše ležel, aby ho nevzbudil. A taky, užíval si jeho těsné blízkosti. Ze spánku zasténal. Adam zvedl druhou ruku a jemně ho pohladil po vlasech. Věděl, že Daniel mívá mučivé sny a raději nechtěl vědět, jaké děsy ho pronásledují. Znovu ho pohladil a pak svoji ruku jemně položil na jeho záda. Daniel se uklidnil a znovu usnul. Adam zavřel oči a vnímal jeho blízkost. Cítil zřetelně, jak roste i jeho vzrušení a nechal ho. Jeho kalhoty se během chvilky začaly vzdouvat, protože Daniel se pohnul a jeho ruka sjela mezi Adamovy nohy.

	Znovu ho hladil, aby utišil jeho děsy a přemýšlel, jak dostat jeho ruku někam jinam a neprobudit ho. Vytáhl pomalu ruku zpod hlavy a chvíli počkal. Když Daniel tiše dál spal, začal ji pomalu posunovat k té jeho. Dostal ji kam až dosáhl. Položil ji jemně na tu jeho a chtěl ji opatrně zvednout. Téměř vyjekl leknutím, když ji náhle Daniel silně uchopil. Přetočil se na záda a strh Adama trochu na sebe. Pak jeho ruku svedl ke svému břichu a zasunul ji pod košili. Adam se na něj překvapeně podíval. Daniel měl otevřené oči, díval se na něho a usmíval se. 

	Adam se osmělil a svou rukou jemně jeho košili odhrnul. Položil svoji hlavu na jeho nahou hruď a vnímal jeho kůži, kterou začal jemně líbat. Daniel se pořád usmíval, zavřel oči a slastně vzdechl. Adam se mírně nadzvedl, hladil a laskal Daniela. Ten znovu několikrát vzdechl a Adam si dodal odvahu a znovu jeho tělo začal líbat. Daniel zajel svoji rukou pod jeho košili a dotkl se kůže na jeho zádech. Vyhrnul ji a laskal jeho záda jemnými pohyby prstů. Adam se vzrušením prohnul a zasténal. Daniel se spokojeně usmál a jeho prsty a ruka vyhrnovaly Adamovu košili.

	Přetáhl mu ji přes hlavu a odhodil. Pak zvedl druhou ruku a chtěl sundat tu svoji. Adam tiše promluvil. „Prosím, já sám.“ Jeho hlas byl plný touhy a vzrušení. Zvedl se na kolena a jemně svlékl košili svého pána. Pak ho objal a přitiskl se k němu. Vnímal, jak je Danielova kůže jemná a hebká. A jeho ústa a jazyk si tu hebkost vychutnávaly. Daniel přivřel oči a zasténal rozkoší. „Adame, prosím nemuč mně tolik.“ Řekl něžně. Adamovy ruce sjely k jeho pasu a on jemně rozepl jeho opasek a kalhoty. Zasunul ruku do jeho rozkroku. Teď se slastně prohnul Daniel. Jeho ruka, která doteď laskala jeho záda, se nadzvedla a Adam ucítil, jak se jeho nehty zaryly do kůže na zádech.

	Zasténal, a když Daniel přitlačil a jeho nehty pokračovaly drsně po jeho zádech dolů, vykřikl bolestí. Daniel se usmál a opakoval to. Adam mezi tím jemně laskal jeho rozkrok a křivil obličej bolestí, když Danielovy nehty opět vyryly do jeho zad rudé šrámy. Jeho ruka začala nemilosrdně tlačit Adamovu hlavu k jeho rozkroku. Adam rychle stahoval kalhoty ze svého pána a ten ho na ten okamžik pustil. Adam mu je sundal a Daniel naznačil, aby sundal i ty svoje. Udělal to. Klek si a vzal do rukou jeho úd. Laskal ho a vzrušoval. Danielova ruka znovu našla jeho záda.

	Adam zasténal nanovo bolestí. Daniel zvedl ruku a stiskl jeho krk. Zachroptěl a prohnul se. Zvrátil hlavu, protože ho Daniel zezadu pevně držel za vlasy. Pak jeho hlavu prudce sklonil k sobě. Adam jemně ústy začal laskat jeho úd a rukama zbytek klína. Danielova ruka ho tvrdě přitlačila k jeho tělu a on se začal dusit jeho údem, který cítil až v krku. Začal se dávit a tekly mu sliny. Daniel povolil a prudce jeho hlavu zvedl. 

	Upřeně se na něj díval. Adam jemně zvedl ruku a pohladil Daniela po hrudi. Daniel se zvedl a postavil. Vzal svůj pásek a postavil se před klečícího Adama. Ten znovu vzal jeho úd do úst. Sál ho a laskal. Daniel zvedl ruku a uhodil Adama páskem přes záda. Pomalu a ne moc silně ho bil přes záda a Adam sál jeho úd. Daniel cítil, že jeho vzrušení je příliš silné, odhodil pásek a prudce přitiskl znovu Adamovu hlavu k sobě. Ten se dusil, chroptěl a dávil. Daniel povolil, ale držel Adamovu hlavu oběma rukama pevně. Přibližoval drsně jeho hlavu a oddaloval. 

	Adam chvílemi sténal a naříkal nebo dávil. Daniel se najednou zastavil a prudce přitiskl Adama k sobě. Jeho úd pulzoval a Adam se dusil jeho semenem. „Polykej, všechno.“ Zařval Daniel.“ A držel jeho hlavu, dokud se nevyprázdnil. Pak Adamovu hlavu pustil tak prudce, že ten spadl do trávy, kde se rozkašlal. Daniel zvedl pásek a otočil Adama na záda. Klek si mezi jeho nohy a uhodil ho páskem přes úd a varlata. Adam zakřičel bolestí. Daniel znovu uhodil, ale méně. Adam zasténal a jeho úd sebou cuknul a začal se topořit. Daniel ho bil, sledoval jeho bolestí zkřivenou tvář i to jak nedokázal ovládnout své vzrušení a měl ztopořený úd.

	Adam sebou zmítal. Pak se ozval Danielův ledový hlas. „Kleknout, na čtyři.“ Otočil se a kleknul si na čtyři. Daniel se postavil bokem a bil Adama přes zadek a záda. Pak stočil trochu pásek a obkročmo si sedl Adamovi na záda. Pásek se kmitl a zajel svým koncem mezi Adamovy nohy. Ten zařval bolestí a házel sebou. Daniel se usmíval a bití opakoval. Adam řval bolestí.  Oba ucítili, jak se Daniel znovu vzrušil a ztvrdl jeho úd. Postavil se, ale pořád stál nad Adamem. „Roztáhni si zadek.“ Nařídil tvrdě a Adam dal ruce na horké půlky a roztáhl je. Daniel nasměroval pásek mezi půlky. Adam zasténal, třásl se, ale ruce udržel. 

	Daniel ustoupil a rozhlédl se. Zvedl svoji zbraň a odsekl tenkou větev. Zbavil ji listí a znovu se postavil nad Adama. Prudce švihl a Adam znovu zakřičel, třásl se. Dostal další ránu a pustil půlky. Neudržel je a třásl se bolestí. „Roztáhni je.“ Opakoval Daniel svůj příkaz. Znovu silně švihl mezi ně. Adam řval a válel se po zemi. „Okamžitě se vrať!“ přikázal hněvivě Daniel. Adamovi se třásly kolena i ruce. Ludvík ho takhle nikdy nebil a ta bolest byla šílená. Nedokázal to snést. Roztáhl půlky a třásl se. Daniel ho znovu švihl a Adam křičel a jeho třas byl neskutečně silný.

	Daniel se spokojeně smál a Adama švihal mezi půlky, ten křičel bolestí. Obešel Adama, který stále držel půlky od sebe a tvrdě a bolestivě zasunul svůj úd do Adama. Jeho hlava, ruce a hrudník spadly na zem a on řval a třásl se. Rukou mlátil do země. Daniel nečekal, až se uvolní a několikrát pohnul tělem. Adamův už tak bolavý zadek Daniela stále těsně svíral, a proto Adam řval bolestí. Zvedl prut a vší silou šlehl rukou pod sebe, kde visel Adamův úd. Cítil, jak se jeho tělo vzepjalo příšernou bolestí. Daniel se znovu pohnul a Adam konečně začal uvolňovat sevření. Vzlykal a sténal. Jeho ruce rvaly trávu nebo byly zatnuté v pěst a on jednou rukou znovu mlátil do země.

	Daniel našel rukou jeho úd, který už tvrdl. Začal ho honit a jeho tělo přidalo na rychlosti. Jeho ruka taky. Adam ryčel a souvisle řval, když ho ve stejnou chvíli, kdy ho Daniel zezadu plnil, zaplavil vrchol i z toho jak stříkal on. Daniel se spokojeně svalil na záda do trávy a přitáhl k sobě naříkajícího Adama. Objal ho a přitiskl k sobě. Cítil jeho zrychlený dech, slzy i jak se třásl. Nadzvedl mírně hlavu a políbil Adama do vlasů. Ten chtěl vstát, ale Daniel ho přitiskl k sobě se slovy. „Ne, odpočívej. Chci Tě cítit vedle sebe. Dlouho jsem po takové chvíli toužil.“ Vyslovil je něžně a zjihle.

	Adam tiše plakal, ale štěstím. Daniel po chvilce znovu usnul. Adam byl vyčerpaný a tak se tomu poddal a usnul taky. Daniela probudilo, jak se Adam chvěl. Pochopil, že je mu zima a natáhl ruku pro plášť. Přikryl ho a znovu přitiskl k sobě. Spokojeně se usmíval a hladil Adama. Ten se probral. Už mu nebyla zima, hřál ho do zad plášť jeho pána a zespod ho zahřívalo jeho nádherné tělo. Adam se znovu rozplakal. „Pšššš, to je v pořádku Adame, to bude dobré. Jsi u mě a já už Tě nikdy nepustím.“ Řekl jemně Daniel a dál ho konejšivě hladil. Adam přestal vzlykat. „Děkuji, můj pane.“ Řekl po chvilce tiše. „To já děkuji Tobě, Adame. Neublížil jsem Ti příliš? Původně jsem chtěl být něžný, aby se Ti to se mnou líbilo. Nechtěl jsem to tak pokazit, ale moc jsi mně vzrušil.“ řekl Daniel měkce.

	„Pokazit? Bylo to krásné, můj pane. To nejkrásnější, co jsem kdy zažil.“ Šeptl Adam a přitiskl se k Danielovi. Znovu usnuli. Když se Adam probral, Daniel se na něj díval a usmíval se. Pod hlavou měl smotané oblečení, aby se mu lépe leželo. Adam přemýšlel, jak to udělal, když ho to neprobudilo. Pohnul se, ale Daniel ho pevně přitiskl k sobě. „Teď bys jízdu v sedle koně ještě nezvládl. Tak odpočívej. Je tu krásně a nikam spěchat nemusíme.“ Řekl znovu měkce Daniel a pohladil ho. „Ale jestli máš hlad nebo žízeň, tak řekni.“ Dodal.

	Adam se chtěl zvednout s tím, že jídlo a pití podá, ale Daniel ho zadržel. „Udělám to lež!“ řekl přísně. Sundal houni, kterou vždy u sedla měl a rozvinul ji. „Lehni si na ni, ať jsme v teple.“ Řekl Daniel přívětivě. Smotal jejich oblečení a podložil mu hlavu. Pak podal jídlo a pití z brašen. Sedl si vedle Adama a dal mu napít. Pak ho krmil. Když se Adam najedl, pak teprve snědl něco i on. Lehl si vedle něj. Znovu položil svoji hlavu na Adama a oba překryl pláštěm. 

	 

	
		Kapitola



	„Adame, bolelo to moc? Tím prutem?“ zeptal se po chvilce. „Docela dost si křičel.“ Dodal Daniel. Adam ho jednou rukou objal. „Je to tam opravdu citlivé a nikdy jsem to nezažil. Neuměl jsem té bolesti nijak vzdorovat a navíc jsem byl příliš vzrušený, pane.“ Odpověděl tiše Adam. „Necítím k Tobě úplně to samé, co k ní, ale dnes mně Tvoje vzrušení opravdu krásně uspokojilo. Chtěl bych, abychom si takhle občas sami dva vyjeli. Bez Diany. Bez svědků a byli jen mi dva. Líbilo se mi to. Adame, asi Tě miluji.“ Řekl Daniel něžně. „Nepustí nás.“ Řekl smutně Adam. „Tak utečeme.“ Zasmál se Daniel. „Adame, ona to poznala, že?“ zeptal se potichu. „Řekla mi tehdy u Ludvíka, že to ví a mám počkat, až si to uvědomíte i Vy.“ Odpověděl Adam něžně a Daniela políbil.

	Vrátili se až pozdě odpoledne a Martin už měl obavy. Tyhle Danielovy výlety vážně neměl rád. Ale on ho objal a byl v dobrém rozmaru. Po mnoha dnech byl veselý. Asi opravdu potřeboval být na chvilku sám. U večeře byl Daniel tak veselý a spokojený, že Martin si byl jistý, že se nějak uvolnil. Ale dojet za Juditou a zpátky by nedokázal. Navíc, od té doby, co ji vzal na venkov, se jí nikdy nedotkl. Takže musel mít nějakou jinou. Někde blízko. Sledoval ho pozorně.

	Pak ho to uhodilo do očí. To, jak se podíval zjihle na Adama a on na něj. Sledoval je celý večer. Překvapilo ho, když na něj později Daniel kývl, aby šel s ním do pracovny. Sedl si a vybídl Martina, aby si sedl taky. Zvedl hlavu a díval se na Martina upřeně. Mlčel a jakoby na něco čekal a Martin nevěděl na co. Martin se trochu zamračil, jak se snažil přijít na to, co se děje a Daniel se pousmál. Jistě Daniel si všiml jeho pátravých pohledů a čekal, co Martin se svým zjištěním udělá. „Veličenstvo.“ Řekl proto opatrně. „Před několika lety jsem Vás zradil a špehoval Vás. Styděl jsem se za to, ale tehdy jste mi velkoryse odpustil a nic mi neřekl. Dokonce jste mi dovolil vzít si Lucii a povýšil mně na velitele své osobní stráže.“ Pokračoval tiše.

	Daniel přikývl hlavou a dál mlčel. Martin se zhluboka nadechl a pokračoval. „Myslím, že je právě ten čas, abych Vám Vaši tehdejší laskavost a velkorysost oplatil. Ale mám jednu podmínku.“ Řekl Martin a trochu se mu zatřásl hlas. „Poslouchám Tě, Martine.“ Řekl vlídně král. „Nebudete jezdit sami, nechám Vám soukromí, kolik budete potřebovat, ale chci být poblíž a mít to pod kontrolou, jak jen to půjde. Kdyby se Vám znovu něco stalo, popravila by mně a to by zabilo i Lucii.“ Řekl už rozhodným hlasem Martin. Král se rozesmál. „To není podmínka, to je vydírání, Martine.“ Řekl vesele. „Ale chápu to. Pokud jí to hned nepoběžíš žalovat, je mi jedno, kolik toho uvidíš nebo uslyšíš a jak blízko budeš, protože já to zase dlužím Adamovi. Ona teď potřebuje klid.“ Dodal vlídně.

	„Budete mi věřit, i kdyby se to královna dověděla nějak jinak?“ zeptal se zoufale. „Ano, Martine a dokonce, pokud se Tě na to přímo zeptá, tak to nepopřeš a řekneš jí pravdu.“ Odpověděl král a Martin překvapeně hleděl na krále. „Chvilku bude trucovat, možná se i vztekat, ale neudělá nic. Nikdy jsem jí nedal skutečný důvod k žárlivosti. Ale můj slib, že pokud to tak bude cítit, si vybrala u Ludvíka a neříkej, že nevíš, o čem mluvím. Lucie Ti to řekla. Tím mi uvolnila ruce a já jsem ji po tom, co mně Ludvík zbičoval, řekl, že od ní očekávám shovívavost, pokud svou přízeň věnuji ještě i někomu jinému. Miluju ji, to se nezměnilo, ale Adama taky a ona to stejně tuší.“ Vysvětlil král překvapenému Martinovi.

	„Když to řekneš Lucii, ona bude mlčet, aby jí teď neublížila, a bude mně chránit, vždy mně chránila. Taky bude prskat, ale to je vše.“ Dodal ještě král se smíchem. Martin se pousmál a potom se podíval na krále. „Lucie tehdy řekla, že i královna je jen člověk a nemůže věčně vydržet to, nač jste kdysi potřeboval dívek pět. A měla by si uvědomit, jak moc se musíte ovládat a milovat ji, když jste jí věrný. Máte pravdu, Veličenstvo, ona vždycky stála víc na Vaší straně, i když ji má moc ráda.“ Řekl potichu. „A Ty, Martine?“ zeptal se král a podíval se na něj. „A bude Vám stačit jako odpověď moje otázka, kdo že to vstává téměř každý boží den v pět ráno, nasnídá se a věnuje se svému království, aby v něm nebyl hlad, nevládlo bezpráví a bylo bezpečno nejen pro něj, ale hlavně pro jeho poddané?“ zeptal se Martin a hrdě pohlédl na krále.

	Daniel se pousmál. „Takhle mně vidíš, Martine? I když víš, jak umím být právě k těm poddaným tvrdý a přísný?“ zeptal se vlídně. „Co já, takhle Vás vidí Vaši poddaní, jako krále, kterému nejsou lhostejní a má je rád. Jako krále, který je sice přísný, ale také spravedlivý. Milují Vás, můj králi, tak jako já.“ Řekl rozechvěle Martin. „Ona není zlá, ale pro tohle království bylo to, co jste jí udělal požehnání.“ Dodal a hlas se mu třásl. Daniel se naklonil k Martinovi. „A přesto bych dal všechno za to, abych nemusel a mohl žít jako obyčejný člověk, milovat své děti, hrát si s nimi a pomilovat svou ženu kdy chci. Nebo nemuset skrývat své city k Adamovi.“ Řekl smutně Daniel. „Já vím, a proto Vám pomohu alespoň s tímhle, abych Vám trochu ulevil. Já mám Adama taky rád a vím, jak moc Vás miluje.“ Pošeptal Martin.

	Daniel tu noc klidně spal. A když ráno ucítil Adamovu ruku, vzal ho za ni a přitiskl si ji na své srdce. Adam se usmál a políbil mu ji. Celý den pracoval, aby dohnal, co včera neudělal. Byla už tma, když Adam vešel s večeří. Ukázal mu, aby si sedl a počkal. V klidu a beze spěchu dopsal listinu a pak ji odložil. Usmál se na něj. „Najíme se spolu.“ Řekl mile. „Pak mi pomůžeš, a když toho uděláme co nejvíc, tím víc času budeme mít zítra pro sebe.“ Řekl vlídně. Adam překvapeně zvedl hlavu. „Rád pomohu, pane, jen nevím jak?“ zeptal se. „Teď se najíme.“ Odpověděl Daniel s úsměvem a dal Adamovi do úst kousek masa. 

	Adam ho kousal a díval se na Daniela, pak sklonil hlavu k tácu a našel, co měl jeho král nejraději a udělal to samé. Oba jedli a smáli se u toho. Daniel zlobil Adama tím, že mu dával, o čem věděl, že to Adam nemá rád. Ten uhýbal a nemohl najít nic, čím by to králi oplatil. Nakonec to musel sníst. Když se oba najedli, chtěl Adam odnést tác, ale král ho zarazil „Dej ho jen vedle, pak ho odnesu.“ Adam překvapeně zvedl hlavu. „Odnesete, můj pane?“ zeptal se překvapeně. Ale Daniel se jen usmál a řekl. „Bolí mě za krkem, nevíš co s tím? Lucie mne vždy namasíruje.“ Adam se blaženě usmál. Postavil se za něj, sundal jemně jeho plášť a povolil košili. Zahřál si ruce třením a začal krále masírovat.

	Daniel slastně zavřel oči a nechal ho. Adam byl jemný a přesto důrazný. „Odkud to umíš?“ zeptal se tiše král. „Paní hraběnku to trápívalo, tak jsem se to naučil.“ Odpověděl tiše Adam. „To jsem měl vědět dřív.“ Řekl měkce Daniel a Adam odpověděl. „Já jsem si dřív netroufl, pane. Nevěděl jsem, zda byste se nehněval, že Vás tak dotýkám.“ Daniel seděl a usmíval se. „Je to tak příjemné, ani Lucie není tak šikovná. Když Tě to nebude vysilovat, mohl bys to prosím udělat častěji?“ zeptal se Daniel. Adam se naklonil k jeho hlavě. „Nic, co Vám dělá dobře, mně nebude vysilovat, můj pane.“ Zašeptal něžně.

	Když se Danielova šíje uvolnila a on se cítil lépe, ukázal Adamovi, aby si znova sedl. „Každý list přečteš a rozdělíš je. Co je důležité dáš sem a co ne otočíš a položíš vedle.“ Řekl král. „A jak poznám, co je důležité, můj pane?“ zeptal se zamyšleně Adam. „Právě proto, že se ptáš, tak to poznáš.“ Odpověděl král mile. „Tak do toho, uvidíme, jak Ti to půjde.“ Dodal a věnoval se další listině. Když dopsal, podíval se na zamyšleného Adama, který právě něco pročítal a kroutil nad tím hlavou. Pousmál se a vzal hromádku, která byla otočená jako nedůležité. Přeběhl listiny a zase ji položil zpět. Setkal se s Adamovým tázavým pohledem. Jen kývl a věnoval se dalším listinám.

	Když Adam prošel hromadu listin a roztřídil ji, tak Daniel odložil ty své. Vzal Adama za ruce. „Půjdeme spát.“ Řekl vlídně. „Jen, když jsem spal na Tobě, netrápily mně tolik mé sny a odpočinul jsem si. Nechci spát sám, ale ani nechci, aby ses trápil nebo Tě ležet vedle mě nějak trýznilo. I tehdy, když jsem tu s Tebou spal, tak mně netrápily sny.“ Dodal smutně a podíval se tázavě na Adama. „Řeknete mi někdy o nich?“ zeptal se tiše Adam. „Jsou strašné, v nich jsem jen to čisté zlo. Krutost stíhá krutost a nemám slitování. Bojím se v nich sám sebe, Adame.“ Řekl zoufalým hlasem král. „Ani Diana je vždy neutiší.“

	Adam se usmál. „Jak jsem řekl, můj pane, všechno, co Vám udělá dobře, mne nijak neunaví a nebude trýznit.“ Odpověděl a stiskl jeho ruce. Daniel vždy spal nahý, zaváhal, když ho Adam svlékl. Pousmál se. Adam si sundal jen kabátec a boty. Daniel ho sledoval a taky se usmál. Adam si sundal i zbytek. Lehl si nahý a počkal, až si Daniel na něj položil hlavu, stiskl jeho ruku a Adam tu svou položil na jeho záda. „Jen klidně spi, srdce moje. Já přeci vím, že tady to dělat nemůžeme.“ Zašeptal Adam. Jemně ho po zádech hladil a za chvíli ucítil, jak Daniel ztěžkl a usnul. I jeho přemohl spánek. Daniel spal klidně. Cítil obrovskou úlevu a pocit bezpečí když usínal. Adam ještě spal, když se probudil a pochopil to. Adamova nesobecká, čistá a opravdová láska mu dávala ten pocit bezpečí. I to, jak Adam bez pocitu křivdy nesl, že zde na hradě se pomilovat nemohli. Jeho pokora, kterou v srdci nosil. Tohle on dával Dianě, a proto ona spala tak klidně. 

	Vnímal u Diany každou změnu nálady a její pocity. Jinak voněla a dýchala, když měla v srdci neklid, když pochybovala o sobě nebo o něm. Proto pak neměl někdy ten pocit klidu v její náruči. Tiše se zasmál. Pozná, kdy se něco děje. To poznání ho těšilo. Vrátilo mu ten pocit převahy nad ní. Naučila se ovládat se a stala se pro něj občas nečitelnou. Teď to má zpět a tohle jí už neřekne. Otočil hlavu, aby na Adama viděl. Byl jen o pět let starší, ale neměl tak chlapecký vzhled, jako Daniel. Tmavé vlnité vlasy ho, ale mladším dělaly. Uvědomil si, že pro mnoho žen, musel a musí být krásným mužem. Jemné rysy a přesto mužný vzhled. 

	Jeho úsměv byl podmanivý a občas doslova kouzelný. A když na Daniela upřel své velké mandlové oči, které rámovaly tmavé a dlouhé řasy, nedokázal jim odolat. Souměrné a měkké rty, které ho na mýtině jemně laskaly a líbaly. Vzpomněl si i na ochlupení jeho prsou, které ho šimralo. I to mu dodávalo mužný vzhled. On sám je neměl a to málo co měl, bylo tak světlé, že nebylo vidět. I proto v něm vždy viděli chlapce. Jeho úd byl menší než Danielův. Uvědomil si už několikrát, jak to kdysi dívky a teď Dianu musí bolet, když ten jeho je tak vyvinutý. Bolelo ho to tehdy, když Anselm našel ty muže. Od Adama ne. Uvědomil si, že Adama taky miluje, jinak než Dianu, ale láska to byla i ta touha po jeho těle.

	Začalo se rozednívat. Foukl jemně Adamovi do tváře a ten otevřel oči. Setkal se s Danielovým pohledem a překvapeně řekl. „Vy, už jste vzhůru, můj pane?“ Daniel se usmíval, ale dál ležel na Adamovi. Pak se mile zeptal. „Kdo v kuchyni mi dá jídlo, nebo to chystáš Ty sám?“ Adam znovu překvapeně vydechl. „Když přijdu a není tu Lucie, tak je vždy už připravený.“ Daniel se posadil. „Dobře, tak ještě lež a já pro něj zajdu.“ Řekl Daniel vesele a vyskočil z postele. Oblékl si plášť, zašel pro tác od večeře a šel do kuchyně. Kuchař se uctivě poklonil a překvapeně se díval, jak si král sám bere tác se snídaní. Pak se s úsměvem otočil a vlídně zeptal. „Když tu není Lucie, kdo ho chystá?“ 

	„Já, Veličenstvo.“ Řekla starší žena, poklonila se a on si vzpomněl, že tu byla i v době, kdy byl chlapec. Položil tác a došel k ní. Poklekl před ní a vzal ji za ruce, které políbil. „Děkuji a omlouvám se, že kvůli mně musíš vstávat tak brzy.“ Řekl laskavě a zvedl k ženě hlavu. „To já se omlouvám, Vaše Veličenstvo, že kvůli nám všem musíte vstávat tak brzy Vy a dělám to pro Vás ráda.“ Odpověděla ona a pohladila ho. Znovu políbil její ruce a vstal. Zvedl tác a nesl ho do své ložnice, kde už se Adam oblékal. Obdivoval Lucii, která si občas dokázala otevřít dveře i s tácem. Adam dveře otevřel a on se rozesmál na celé kolo. 

	Adam tak pospíchal, že si oblékl kalhoty naruby. Jeho veselý smích se nesl celým hradem a všichni, kdo ho slyšeli, se mimoděk usmívali taky. Daniel se po celou dobu, kterou trávili na panství, smál a byl veselý. Adam mu pomáhal s listinami. Masíroval jeho záda. Občas jedli všichni v kuchyni a Daniel bavil i čeládku svými žerty. Někdy si vyjeli ve třech s Martinem odpoledne po kraji. Ráno vstával sám, protože se vedle Adama dobře vyspal. A naplánoval křtiny dětí. Poslal všem pozvánku. Dokonce i králi Filipovi a jeho synovi. Oba souhlasili s tím, že by si Isabela vzala mladého hraběte a stala se tak Danielovou poddanou. 

	Když se vraceli do sídelního města a hradu, byl plný elánu a nadšení. Celý den byl pak s dětmi. Chyběly mu. Ujistil se, že Lucie dává královně bylinky, se slovy, že další čekání na dítě by už nezvládl. A když večer šel ke královně, tak Adama silně objal. Ten ho pohladil a usmál se na něj. Jeho láska byla opravdu nesobecká a čistá. Naklonil se proto k jeho uchu a smyslně zašeptal. „Hned jak to půjde, někam si vyrazíme jen s Martinem. Slibuji.“ Když vešel do ložnice a Diana se mu poklonila, uvědomil si, jak je nádherná a jak mu chyběla. Poklekl před ní a objal ji.

	„Diano, prosím, už žádné děti. Moc Tě prosím. Nedokážu bez Tebe být a trpím, smiluj se.“ Žadonil zoufalým hlasem. Vzala jeho hlavu do dlaní a zvedla ji. „A proto spíš s Adamem?“ zeptala se vesele. Upřel k ní své modré oči. Políbila ho. „Vím to, drahý.“ Řekla něžně. „I to, že jsem jen člověk a nemohu sama navždy snést a vydržet, to nač si dřív potřeboval pět dívek. A nechci.“ Zarazila se a podívala se na něj. „A prosím, pokud to půjde, nejezděte nikam sami. Alespoň Martina mějte sebou, abych se o vás dva tolik nebála. Navíc Tvé komnaty jsou také dost stranou a budete tam míst dost soukromí.“ Dodala a stále se mile usmívala.

	„Diano, řekla si, abych se o vás dva tolik nebála?“ zeptal se překvapeně Daniel. „Už jednou jsem Ti řekla, že mám Adama ráda, a kdyby se i jemu něco stalo, trápila bych se. Klesla k němu na kolena. Objala ho a tiše řekla. „Já přeci vím, jak moc mně miluješ a že bys mně s jinou ženou nikdy nepodvedl. Jsem sobecká, ale tak moc ne, Danieli.“ On ji stisk a povalil na kožešiny, které byly na podlaze. Nechtěl čekat už ani minutu. Oblečení z ní doslova strhával se slovy, že jí dá ušít nové šaty a pomiloval ji. Divoce a vášnivě. A i ona té noci ochutnala, jak bolí jeho švihání mezi roztažené půlky. Do rána nebylo na jejím těle jediné místo, které by nepoznamenal nějak svou přízní.

	Diana tvrdě spala, když vešla Lucie s Isabelou a setkaly se s jeho pohledem. Seděl opřený o pelest a usmíval se. Hladil Dianu. „Tys vůbec nespal?“ zeptala se přísně Lucie a dala ruce v bok. Pak se podívala na Dianu. „Bože, ta je zřízená.“ Vzdychla a kývla na Isabelu, aby jí pomohla. Diana trochu sténala, ale neprobudila se. Daniel jí něžně hladil a držel za ruku. Pak se podíval na Lucii. „Neboj, občas jí nechám odpočinout, když si mi to tak hezky zařídila.“ Řekl vesele. „Hezky?“ zeptala se Lucie zamračeně. Pak se otočila a zvedla si šaty. Měla zadek do krve seřezaný.

	Daniel tiše hvízdl. Když se otočila zpět, tak se tiše zeptal. „To Martin nebo ona?“ a podíval se na Dianu. Lucie ji něžně pohladila. „Nikdy mně nezbila, ani teď ne. Za to tuhle slečinku seřezala do krve.“ Odpověděla škodolibě, že není sama, kdo byl bit. „A hrabě si taky ještě chvilku nesedne.“ Daniel znovu tiše hvízdl a podíval se zamračeně na Isabelu, která si klekla a sklonila hlavu. Opatrně vstal, a i když byl nahý, zvedl Isabelu necitelně za ucho. „Tak mazej do pracovny!“ a sekl ji silně rukou po zadku, až jí vyhrkly slzy. Adam mu s úsměvem oblékl plášť a následoval ho i s tácem snídaně.

	Isabela pofňukávala a klečela v pracovně. „Nejdřív mi to ukaž.“ Zahřměl vztekle. Isabela se postavila, otočila a vyhrnula šaty. Její zadek byl opravdu do krve rozbitý. Stáhnul jí je a znovu vztekle štěkl, aby si klekla. Sedl si a díval se na ni. „Tak takhle držíš své slovo o tom, jak mně už nikdy nezklameš?“ zařval, až sebou Isabela škubla a rozvzlykala se. Otevřely se dveře a vešla Lucie. Podívala se na Isabelu a pak na Daniela. „Sami nebyli, byla jsem s nimi. Ale byl tak rychlý, že jsem to nestihla. Políbil ji a ona ani neuhnula, natož, aby mu dala políček.“

	Daniel zvedl překvapeně hlavu. Ten kluk byl opravdu neuvěřitelně troufalý. „Přeci ho nebudu fackovat, když jsem to chtěla a bylo mi to příjemné. Navíc je čestný a chtěl požádat o moji ruku, až se král vrátí. Proto jsem mu to dovolila, když mi to řekl.“ Sykla na Lucii Isabela. Daniel se podíval na Isabelu a rozesmál se nahlas. „Adame, odveď ji, má domácí vězení, jak jsem řekl a odveď ji hned, než ji přidám ještě já sám.“ A podíval se na Lucii. „A ten výtečník je kde?“ zeptal se pobaveně. „Diana ho dala seřezat a pak strčit do vězení, dokud se nevrátíš a nerozhodneš co s ním.“ Řekla Lucie vztekle.

	„Co s ním?“ zeptal se vesele Daniel. „No, co by. Ožením ho, ať se s ní teď zlobí on.“ Smál se Daniel na celé kolo. „A nejlíp hned na křtinách.“ Dusil se smíchem Daniel. „Ale ty jsou už za týden.“ Řekla pohoršeně Lucie. „To vím taky.“ Nedokázal se přestat smát Daniel. Zvedl se a vedl Lucii do své ložnice. Tam visely nádherné svatební šaty. Lucie si je překvapeně prohlížela a pak se podívala na Daniela. „Tušil jsem, jak to dopadne. Ten kluk má totiž pro strach uděláno a hlavně, zamiloval se. Byl ztracený už ten den, kdy jsem mu dovolil, aby se jí směl dvořit“ Řekl Daniel a pořád se smál. „Tak ať ho přivedou, musí si je zkusit, aby mu padly.“ Smál se dál Daniel vesele a otevřel truhlu, kde ležely šaty pro ženicha.

	Když ho přivedli, tak se tak statečně netvářil. Byl špinavý, unavený, vyděšený a bledý. Na rukou měl pouta a bylo poznat, že se moc nevyspal. Klečel před králem a chvěl se, když na něj řval, jak se mohl opovážit tak neslýchané drzosti. A Daniel si to řvaní pobaveně užíval. Když se konečně uklidnil, tedy dostatečně pobavil, tak si vztekle sedl a spaloval hraběte pohledem. Mladík zvedl hlavu. Sice se mu trochu třásl hlas, ale nakonec řekl. „A když, teď pokorně požádám o její ruku, bude to lepší, Veličenstvo.“ Daniel musel vstát a otočit se, aby nebylo vidět, jak se musel ovládnout, aby se nezačal smát. 

	Viděl sám sebe, bylo mu tolik co tomuhle a taky si docela drze na kolenou utahoval z Diany. Otočil se a měl klidný výraz. „Jistě, že bude. Už mně nebaví tu holku pořád někde hlídat. Tak se s ní teď trapte sám!“ řekl a sledoval jeho překvapenou reakci. „A co nejdřív, takže Vás teď umyjí a v mé ložnici si vyzkoušíte šaty. Za týden si ji vezmete a očekávám, že ten týden už to vydržíte.“ Řekl pobaveně a odešel. Musel za Dianou, potřeboval se někde smát, aby dokázal být vážný, až bude řvát na Isabelu. 

	Odpočívala ještě, ale i ona se zvonivě smála a vyprávěla mu, jak Isabelu osobně seřezala do krve a Anwar toho floutka drzého. Velice si to prý užil. Kluk se po jeho výprasku nedokázal sám zvednout z lavice a museli ho odnést. Ostatně to Isabela po tom jejím taky ne. Pak ji vzal za ruce a něžně je líbal a díval se na ni. „Nebudu to dělat, nikdy před Tebou, abych Tě tím neponížil nebo neurazil. Slibuji.“ Řekl, když dlouho mlčela. „A vždy budeš mít přednost, pokud budu vědět, že chceš, abych byl s Tebou.“ Dodal znovu něžně.

	„Ne, Danieli, to nemusíš, třeba se budu i ráda dívat nebo účastnit. Nechme tomu volný průběh, bez slibů. Já na Adama nežárlím, je to divné, ale na něj ne.“ Řekla měkce a sklonila hlavu k jeho rukám a políbila teď ona je. Zabořil obličej do záplavy jejích vlasů. „Miluji Tě, Diano. Strašně moc a to se nikdy nezmění.“ Zašeptal. „Já vím a zabiješ každého, na koho bych se jen usmála.“ Zasmála se. Pak se schoulila do jeho náruče. „Danieli, řekni mi, kde bereš pořád tolik síly s ním bojovat a zůstat laskavý a dobrý člověk?“ zeptala se tichounce, jakoby se bála, aby toho démona nějak neprobudila. „To Ty.“ Šeptl. „A Adam. Vaše láska mi ji dává. Jestli o jednoho z Vás přijdu, nevím, jak ho udržím.“

	
		Kapitola



	O několik dní později se začali sjíždět hosté. Diana se těšila a přípravy jak na křtiny, tak na svatbu si užívala. Daniel ji nechal. Do ničeho nezasahoval. A jak mu jindy nevadilo, že byl středem pozornosti, tak překvapivě vyhledával samotu. Bylo náročné mít tu tolik hostů a každý si s ním chtěl povídat. Jen Anna a Rozálie tušily, že se za tím skrývá jeho obrovské přemáhání a kontrola sebe sama. Nechtěl pustit ven ani stín svého krutého nitra. Křtiny i svatba měly být velkolepé. Potřeboval Adama, být s ním sám a pustit tu krutost ven a jen on ho snesl tolik. Dianu takhle zničit teď nemohl. A Adam by moc křičel, nešlo to.

	Zítra. Už zítra a on je na pokraji sil. Seděl v pracovně a třásl se. Svíral ruce v pěst. Bez klepání a varování vešla Lucie. „Ven“ zařval, ale ona došla k němu a podávala mu pohár. Vyskočil a chytil Lucii pod krkem. „Vypadni, hned.“ Zasyčel. Hučelo mu v hlavě. Náhle mu ji někdo zezadu zvrátil a nalil mu obsah do úst. Lucie chroptěla v jeho sevření, ale vší silou ho kopla do břicha, aby to spolkl. Místo, aby ji pustil, tak své ruce ještě těsněji sevřel kolem jejího krku. Pak se sesunul na zem.

	Lucie kašlala a lapala po dechu. Ctihodná matka ji objímala a hladila. „Jsi statečné děvče.“ Jen ať to klapne, ctihodná matko, jestli se neuvolní, tak mně za tohle přizabije.“ Vešel Adam s Martinem. Uložili Danielovo bezvládné tělo do truhly a tu pak vynesli. Postavili na vůz a Adam s Rozálií uháněli s vozem směrem ke klášteru. Lucie a Martin za nimi na koni. Pod klášterem byla sklepení, kam truhlu zanesli. Lucie vybalila vše, o čem si myslela, že by mohl potřebovat, kdyby chtěl někoho mučit.

	Adam to tiše sledoval. „Adame?“ oslovila ho ctihodná matka. „Opravdu si na to troufáš?“ zeptala se starostlivě. „Když mu nepomohu já, tak kdo?“ zeptal se a díval se na svého pána s něhou. Pohladila ho. „Budu poblíž.“ Řekla povzbudivě. Otočil k ní hlavu. „Snad raději ne.“ Řekl napůl tázavě. „Bude to zlé a já nemám tolik síly a odolnosti co on. Budu křičet a naříkat ctihodná matko.“ Daniel se pohnul. „Běžte už!“ řekl rychle. Odešli a on si k Danielovi klekl. Čekal, až se probere. Otevřel oči. Sledoval Adama a pak se rozhlédl kolem sebe. Adam se potichu svlékal. Daniel se na něj znovu podíval a jeho oči byly temné a plné zloby.

	„Co to má znamenat?“ zařval a Adam se zachvěl. „Lucie Vás uspala a já Vás odvezl sem.“ Řekl potichu Adam. „Jak ses opovážil!“ zařval Daniel, který se přestal ovládat. Znovu se třásl, tak jako v pracovně. Daniel hluboce dýchal, bojoval s tím. „Pusťte to ven, pane.“ Řekl tiše Adam. „Odejdi, zmiz!“ řval Daniel bolestivě. „Ne, pane, jsem připraven.“ Odpověděl Adam a on ho držel pod krkem, jako prve v pracovně Lucii. Adam už bezmocně chroptěl, když Daniel uviděl věci, které Lucie pobrala sebou. Zvedl se a popadl důtky. Otočil se na Adama a vší silou ho s nimi švihl přes hrudník. Adam zasténal a zaklonil hlavu, aby mu hrudník nastavil.

	Sténal a snažil se neuhnout. Pak Daniel důtky zahodil a stoupl si před klečícího Adama. Pevně stiskl jeho bradavky a drtil je v prstech. Adam se svíjel bolestí. Daniel se jízlivě a krutě usmíval. Popadl provazy a Adamova zápěstí přivázal k jeho kotníkům. Bil ho důtkami po celém těle. Když bylo celé rudé, tak mučil jeho bradavky, úd i varlata. Adam naříkal a křičel. Byl vyčerpaný. Náhle Daniel zastavil a podal si víno, které tu Lucie nachystala. Zhluboka se napil.

	Otočil se na Adama. Povolil provazy a podal mu pohár, aby se napil. Adam se třásl, když mu ho podával zpět. Daniel mu zvedl hlavu za bradu. Tázavě se na něj díval. „Adame?“ řekl potichu. „Prosím, můj pane, chci to tak.“ Šeptl Adam. „Zvedni se.“ Přikázal a svázal mu ruce a vytáhl ho přes oko ve stropě nahoru. Znovu ho bil, po celém těle, ale už ne tak silně. Adam naříkal a zmítal se. Daniel mu podvázal varlata i úd a pověsil na ně závaží a on začal sténat. Důtky dopadaly do jeho rozkroku, závaží táhla dolů. Mučil ho asi hodně dlouho. Znovu se cítil strašlivě vyčerpaný.

	Daniel ho odvázal a on se svalil na zem. „Zvedni se a ohni.“ Adam se ztěžka zvedl i se závažími. Ohnul se. Daniel mezitím vzal rákosku. Stát jen ohnutý a nemít se čeho přidržovat dělalo výprask mnohem těžší a k tomu to závaží. Řval, třásl se a plakal. Daniel přestal. Podal mu víno a než dopil, zbavil ho závaží. „Jsi čistý?“ štěkl Daniel otázku. Adam tiše přisvědčil. „Tak se ještě napij a pak se opři o ten kavalec!“ přikázal. Nemilosrdně mu drtil zadek, když do něj zasunul ruku a týral ho. Viděl, jak se Adam i přes tuto ohromnou bolest vzrušil. Vzal ho hrubě druhou rukou za úd. Adam řval. Byl nateklý od bití a citlivý. Daniel ho nemilosrdně svíral a začal honit.

	Adam už nedokázal stát a klesla mu kolena. Daniel poklek k němu a pokračoval. Adam se svíjel a tiše prosil. Daniel zrychlil a dosáhl jeho výstřiku. Pak si rozepl kalhoty a vzal si jeho zadek i svým údem, za neustálého stisku údu a jeho honění. Adam začínal mít mžitky před očima, když uslyšel, jak Daniel řve a Adam znovu stříkal. Oba se svalili na zem. Adam strašlivě naříkal. Daniel ho přitáhl k sobě a objímal. Pak zařval na celé sklepení. „Sakra, Lucie kde si? Musí do tepla hned!“ Lucie a Martin přiběhli. Oba byli bledí a Martin se třásl. Martin pokládal na zem kožešiny a Daniel nadzvedl Adama a položil ho do nich. Přitiskl se k němu a objímal ho. 

	Lucie Adama zakryla a Daniel ho tišil. „Když jste to tak vymysleli, tak doufám, že máš pro něj i jídlo a potřebuje svařené víno, je tu docela zima, aby neprochladl. Tak máš to?“ vztekal se Daniel. „Všechno už nesu.“ Ozval se hlas ctihodné matky, který Danielovi vyrazil dech. Adam zasténal. Daniel ho objal a tišil. „Jsem tady, jsem u Tebe, prosím vydrž to, lásko moje. Už se zahřeješ a napiješ. Adame, co si to provedl? Ty nemáš rozum, vždyť jsem Ti mohl strašně ublížit.“ Daniel ho líbal do vlasů a hladil. I jemu tekly po tváři slzy. Lucie vzala pohár s teplým vínem a nalila ho Adamovi do úst. 

	„Zaberou, když jsem ho tak strašně zřídil?“ ptal se starostlivě Daniel. „Na chvilku ano, než ho ošetřím a to bude stačit.“ Řekla tiše Lucie. „Lucie prosím, pomoz mu.“ Pobízel ji zlomeným hlasem Daniel. Matka ctihodná postavila tác a pomáhala Lucii. Daniel seděl a držel v náruči Adama a konejšil ho, protože naříkal. Když konečně všechno zvládli a Adam se trochu utišil, sedla si Rozálie s Lucií na kavalec a Martin stál bledý stranou. Daniel stále pohupoval svým tělem, aby Adama ukonejšil. Pak se tiše zeptal. „Kde to jsme?“ odpověděla ctihodná matka, které se trochu třásl hlas. „V podzemí kláštera, chlapče. Tady to nikdo neslyšel a neviděl. Ale ani ve snu mně nenapadlo, že budeš tak moc běsnit a navíc několik hodin. Chtěla jsem zasáhnout, kdyby hrozilo, že Adama zmrzačíš, ale Lucie mně pořád zadržovala se slovy, že to neuděláš. A navíc, že Adama miluješ.“

	Lucie se zasmála. „Tak si teď představte, že nás na to bývalo pět a on to schytal teď chudák sám.“ A stiskla ruku ctihodné matce. Ta zbledla a asi teprve teď jí došlo, jak strašlivě se musel Daniel poslední dny ovládat. „To nic matko, teď bude jak beránek.“ Řekla Lucie se smíchem. „Nebuď drzá, ještěrko, to kopnutí si pamatuju! Já Ti dám, beránek!“ Sykl Daniel. Ale Lucie se k němu svezla a zezadu ho objala. „Promiň, bratříčku, to jsem nechtěla.“ Řekla rozechvěle. Daniel ji uchopil za jednu ruku a pohladil ji po ní. „Musíme ho dostat domů.“ Řekl laskavě. Tentokrát v truhle stěhovali Adama a ne do pracovny, ale do ložnice krále. Na ochoze přecházela Anna.

	Ctihodná matka jí povzbudivě stiskla ruku a po chvilce se objevil tiše i Daniel, který ji objal. „Běž prosím spát, maminko. Už je dobře.“ Řekl něžně a políbil ji na tvář. V ložnici vynesl Adama z truhly a položil ho na svoji postel. Ctihodná matka se o něj postarala a Lucie, zajistila koupel Danielovi. Jeho šaty od krve odnesla, aby je nikdo neviděl. Když i Daniel byl čistý, tak poděkoval a poprosil, aby ho nechali s Adamem o samotě. Lucie se jen ohlédla se slovy. „Danieli, prosím zkus se vyspat i Ty. Adam bude v pořádku, nezmrzačil si ho, je moc zbil a týral.“

	Daniel se svlékl a lehl si vedle Adama. Podsunul svoje tělo pod něj a položil si ho na sebe. Pohladil ho. „Cos to udělal srdce moje?“ zašeptal a políbil ho do vlasů. „To, co si potřeboval.“ Zašeptal Adam a znovu usnul. Ráno tiše přišla Anna i s Ludvíkem. Ludvík řekl, že u něj zůstane jen, ať se jdou připravit na dnešek. Daniel Adama ještě jednou políbil a odešel. Když se později připojil k Anně, spokojeně se usmíval. Byl na Adama hrdý, že Danielovi tak pomohl.

	Diana nic nepoznala, měla tolik starostí, že nic nepostřehla ani o ničem nevěděla. Jen se podivila, že Adama a Lucii nikde celý den nezahlédla. A v noci byla Danielovi vděčná, že jí poskytl klid, byla unavená. Daniel odešel do své ložnice a celou noc objímal Adama. Tiše si šeptali, dokud Adam neusnul. Co se té noci stalo, jí Lucie řekla, až všichni odjeli a Diana se z toho skoro zhroutila. Jak to mohla nevidět? Nepoznala to. Daniel byl pro ni opět nečitelný a ona si musela dávat hodně pozor. Několik dalších dní se převalovala sama na loži, protože Daniel byl s Adamem. Ale pamatovala si, jak tvrdě s ní mluvil Daniel na Ludvíkově hradu a co jí tehdy řekl. 

	Daniel viděl, jak se tím tiše trápí a ocenil, že tentokrát se ovládla. O několik dalších dní později, když vešla do ložnice, tak v úžasu zírala na otevřenou zeď. Pochopila, že jsou to tajné dveře a přes Danielovu pracovnu jimi prošla do jeho ložnice. Daniel ležel opřený o pelest. Hladil Adama, kterého měl na sobě a usmíval se na ni. Druhou rukou ukázal, aby si lehla vedle něj. Stulila se pod jeho ruku, jakoby to bylo křídlo velkého ptáka, které ji ochrání a usnula. Smířila se v srdci s tím, že má Daniel v tom svém dost lásky pro ně oba.

	Když se probrala, Daniel spal, ale Adam se díval na ni. Pousmála se. Oba dva chtěli Daniela nějak laskat a udělat mu dobře. Jejich oči mluvily jasně. On se ze spaní usmíval a jeho úd byl vzrušený, to pod pokrývkou viděli oba. Diana usilovně přemýšlela, jak to udělat. Pak kývla očima směrem k jeho údu na Adama a on pochopil. On si měl vzít na starost jeho úd a Diana se nadzvedla a položila na Danielovu hruď prsa, tak aby po ní jezdila jen svými vzrušenými bradavkami. Adam se posunul a vzal jeho úd do úst a jemně ho laskal jazykem a rty. Daniel vzdechl.

	Chvíli slastně vzdychal. Pak otevřel oči. Jeho ruka se zvedla a přitáhl si jedno Dianino prso k ústům. Stisk bradavku mezi zuby a Diana lehce vykřikla. Když povolil stisk, zvedla se na kolena a dala jedno přes něj.  Nahnula se, aby je mohl Daniel týrat a on to hned udělal. Jednu tiskl mezi prsty a druhou kousal. Diana sténala. Adam jemně začal laskat jeho varlata a hrazdičku. Daniel zasténal, ale slastí a vyměnil bradavky. Diana vykřikla jak prudce a tvrdě je kousal. Bavilo ho týrat ji tím. Byly krásně tvrdé a začaly natékat. Diana se zmítala, když je obě tvrdě a surově tiskl mezi prsty. On slastně vzdychal.

	„Adame, dráždi teď její klín.“ Vydechl a Adam podsunul pod Dianu ruku a našel její citlivé místo. Stiskl ho. Diana znovu vykřikla. Adam tiskl perlu, Daniel bradavky a Diana křičela. Mučili ji dlouho, dokud se nezačala otřásat vrcholem. Položil ji a roztáhl nohy. Klekl si nad její hlavu a zasunul úd do jejích úst a Adam měl Dianu dráždit prsty a pak rukou. Nemohla křičet, protože v ústech měla jeho úd, přitom Adam jí rukou působil slastná muka, která ji nadzvedávala do prohnutí. Znovu měla vrchol. Adam vytáhl ruku z jejího klína a začal ji laskat jazykem. Daniel vstal a podal pásek. Jemně švihal střídavě Adamův zadek a její prsa. Oba naříkali a vzdychali.

	Když měla Diana další vrchol, jemně položil Adama a ukázal Dianě, aby ho vzrušovala v klíně a tentokrát vsunul úd do jeho úst. Mučili Adama rozkoší a ten se stejně jako Diana prohýbal do oblouku. Po nějaké době ukázal Dianě, aby si klekla nad Adamova ústa a on ji měl laskat jazykem. Páskem jemně švihal střídavě přes její záda a přes jeho rozkrok. Adam hekal a sténal, stejně jako Diana, která znovu své tělo otřásala dalším vrcholem. Daniel ji položil na lože a znovu roztáhl její nohy. Adam teď laskal jeho úd a Daniel bil Dianu přes klín. Křičela a prosila. Natáhl ruku pro rákosku a Adam musel rozevřít její klín. Daniel uhodil přes perlu. Diana zakřičela a třásla se bolestí. Adam musel znovu držet její klín rozevřený. Tohle udělal Daniel desetkrát a Diana se bolestí rozplakala. 

	Surově zasunul pyj do Diany a přirážel. Adam musel kousat klečící nad Dianinou hlavou její bradavky a ona laskat jazykem jeho úd. Daniel zrychlil a drtil Dianu přírazy. Zařval a stříkal. Když se uklidnil. Přikázal, aby Adam klečel a ona mu měla roztáhnout půlky a pevně držet. Daniel Adama mučil tvrdými údery mezi ně. Adam sebou škubal a naříkal. Danielův úd se znovu jeho bolestivým křikem ztopořil. Měl klečet a znovu laskat Dianě ležící před ním s roztaženýma nohama klín, který teď byl plný Danielova semene. Daniel prudce vrazil úd do Adamovy zadnice. A Adam bolestí kousl Dianu do perly. Řvali oba a Daniel se spokojeně usmál.

	„Znovu.“ Řekl přísně a Adam ji kousl ve stejném okamžiku, kdy Daniel prudce začal přirážet. Oba se znovu rozkřičeli. Daniel se neskutečně vzrušil. „Znovu!“ vykřikl. A aby křičel i Adam, tak mu stisk pevně úd. Opět křičeli oba a Danielovy oči potemněly ještě víc. „Znovu!“ a stiskl jeho varlata. Křičeli a on zuřivě drtil Adamovu zadnici. „Vraz jí tam ruku, hned.“ Zařval Daniel. Diana křičela bolestí, jak Adam prudce zasunul svoji ruku do jejího klína. Vzpínala se a Daniel přirážel a honil Adamův úd. Všichni tři vykřikli téměř současně obrovským vrcholem. 

	Daniel se svalil vedle nich a hlasitě a hluboce dýchal. A oni si oba znovu lehli každý z jedné strany a přitiskli se k němu. Daniel během okamžiku znovu spal a usmíval se. Potichu se otevřely dveře a vstoupila Lucie. Pečlivě je zaryla a odešla. Adamovi tekly šťastné slzy. A Diana se slastně usmívala. Daniel je oba objímal a ona podala ruku Adamovi. Vzal ji do své a nechali je propletené na jeho hrudi. Daniel klidně spal a neměl žádné děsivé sny. I Diana mu konečně dala svoji absolutní pokoru a tím ukonejšila jeho duši.

	Když Lucie ráno donesla snídani, spali. Ale Daniel ji slyšel a otevřel oči. Podíval se na ty dva a jeho oči zářily. Oba políbil do vlasů. Lucie se taky usmívala. Ona věděla, co Ti dva ne. Daniel budoval pod hradem sklepení, které mělo mít vchod z jeho ložnice. A další chodba měla vést ke kuchyni, aby se s jídlem nemuselo po schodech. V něm měla být mučírna, ale jiná. Vystlána kožešinami a vybavená obrovskou postelí. Krb, kde měl hořet oheň a ohřívat se její bylinky a jídlo. A Miladu pak zaučí, jak se o ně starat. Její synek je už dost velký a budou se o něj starat královské chůvy. Je to přeci Adamův syn, jak řekl Daniel.

	Tam budou mít ti tři konečně opravdu klid a soukromí, aby si měl Daniel, kde ulevit a nemusel tolik bojovat se svou krutostí. Tam ji mohl nechat proudit naplno. Napadlo ho to hned, ještě když konejšil Adama a ony dvě se ctihodnou matkou seděly na kavalci. Když jí to tiše vyprávěl, tak ji objal. „Vzpomínáte si Rozálie, jak jsem Vám jednou uličnicky řekl, že si to, jak jste mne kvůli tomu klášteru připravila o chvíle s Dianou, vyberu?“ zeptal se znovu s tím darebáctvím v očích. Přikývla. „Splatila jste mi je. To sklepení je dokonalé.“ Odpověděl.

	Chtěla protestovat, že ve sklepení hotového kláštera by něco takového nebylo možné, ale umlčel ji a řekl. “Já si takové udělám, vlastní, pod hradem, Rozálie. Jen nebýt Vás, tak by mně to nikdy nenapadlo. Už vím, proč jsem Vás měl potkat a vzít k nám. Zachránila jste mně a udělala pro mě obrovskou věc, která mi moc pomůže. A stejné se buduje i na mém panství. Rozálie, nebudete mi to možná věřit, ale jsem teď opravdu šťastný. Teď po letech mi konečně dala absolutní pokoru i Diana, tu pokoru, která mne léčí a uklidní, kterou mi dával jen Adam. Pokoru, kterou máte Vy a maminka. Pokoru, které se bojí a už mne netrápí jeho zlo ve snech.“

	Když bylo sklepení hotovo, stačilo projít tajnými dveřmi. Nikdo tak nevěděl, zda jsou ve svých komnatách nebo tam dole. Jen Lucie s Miladou a ty se rychle naučily, že otvorem větrací šachty jejich výkřiky slabě slyšet jdou. Když vyhledal Daniel soukromí pouze s Dianou, tak si Adam hleděl Milady. Nechtěl, aby se trápila, když ho musela tak často vídat v Danielově objetí. Daniel byl teď neobyčejně laskavý k poddaným a služebnictvu. Ale pořád uměl tvrdě trestat lenost, lajdáctví nebo neposlušnost. Těch několik hodin, které spal, mu teď dávalo obrovskou sílu, protože spal tvrdě, bez svých dřívějších děsivých snů. I on sám tvrdě dodržoval svůj režim a pracoval.

	A byla to nakonec Diana, která ho přesvědčila, aby část svých povinností svěřil radě, která za ta léta dokázala Danielovi svoji loajalitu a oddanost. Adam denně prošel listiny a rozdělil je. Teď to co vyhodnotil jako ono nedůležité, co den dva počká, odnesl radě, aby to vyřídili. Daniel namátkově kontroloval jak hromádku, kterou Adam odnášel, tak i radu. Když neshledal chybu, tak Adam se dmul pýchou a rada taky, protože se cítili poctěni důvěrou, kterou jim tímto rozhodnutím dal. 

	Danielovi bylo třicet let. Stále marně sváděl boj se svým vzhledem, kdy doufal, že věkem jeho chlapectví v obličeji pomine. Dianu, která konečně přijala svoji roli s pokorou, netrápilo ji, jak vypadá a díky tomu snad ještě zkrásněla a omládla. Daniela přitahovala víc, než kdy dřív. Ta pokora, kterou v ní probudil, ho fascinovala a nemohl se toho nabažit. I na Adamovi se jeho štěstí projevilo. Byl svěží a energický. Už nebyl tak tichý jako dřív. Dokázal žertovat a smát se mnohem snadněji. Jeho ostych opadl a tak se občas ze sklepení ozýval ani ne tolik křik, jako veselý smích těch tří.

	 

	
		Kapitola



	Daniel čekal na nádvoří. Už věděl, že za ním míří maminka. Jen nevěděl proč a taky proč nedala vědět. Jeho poslové jen přivezli zprávu, že královna Anna s poměrně velkým doprovodem míří k nim. Když vjela bránou, jejich oči se setkaly a Daniel se až lekl, jak utrápeně a smutně vypadala. Něco strašného se muselo stát. Rozběhl se k ní. Objala ho a rozplakala se. „Maminko, prosím, co se stalo?“ zeptal se něžně. „Můj strýc umírá, Danečku.“ A řekla to tak žalostně, že Daniela bodlo bolestí u srdce.

	Věděl, že si celá ta dlouhá léta pravidelně psali. Cesta za ním by byla dlouhá a namáhavá a proto tam byla jen jednou od doby, co se vdala za Ludvíka. Teď se dověděl, že strýc píše ve svém posledním dopise, že je nemocen a rád by Annu ještě před tím, než zemřel, viděl. Ludvík by takovou cestu nezvládl, kvůli svým potřebám a ona to chápala. Kateřině se mělo brzy narodit další dítě a Jindřich ji nedokázal v takové chvíli opustit a tak se rozhodla jet sama, proto ten velký a ozbrojený doprovod. Daniel ji hladil a objímal. Diana ji držela soucitně za ruku. Pak zvedla oči a podívala se na Daniela.

	„Rada to zvládne, měl bys jet s maminkou.“ Řekla jemně a Daniel snad poprvé ve svém manželství oněměl úžasem. Diana ho naprosto odzbrojila. Věděl, že se hodně změnila od chvíle, kdy s ní mluvil tak tvrdě na Ludvíkově hradě, ale tohle ani on nečekal. Hleděl na ni a nedokázal promluvit. „Ne, ne, Diano. Něco takového od Tebe nemohu žádat. Nechci Vás od sebe na tak dlouho odloučit. Je to dlouhá a náročná cesta. Navíc nevím, jak dlouho se tam zdržím.“ Protestovala okamžitě Anna. Ale Danielovy oči se leskly a usmíval se.

	„Proč odloučit maminko? Diana pojede přeci s námi.“ Řekl povzbudivě Daniel. Teď zase zírala Diana na Daniela. „Odpočineš si pár dní, my se připravíme a pojedeme s Tebou.“ Řekl rozhodně Daniel. „A já moc rád poznám Tvou rodinu i zemi, ve které ses narodila, a myslím, že Diana nebude proti. Amálie s Anwarem se o děti starají s láskou. Budou malinko tesknit, jako mi, ale ne dlouho.“ Dodal a díval se upřeně na Dianu. Ta mu políbila ruku a celá rozkošně zrůžověla, že kdyby to nebylo vůči mamince úplně nevhodné, tak by ji povalil a vzal si ji přímo tam a na podlaze. 

	Anna je sledovala, poznala, co se v těch dvou právě odehrává a slabě se pousmála. Neměla srdce Ty dva odmítnout. Dala tedy jemně svoji ruku na jejich spojené ruce. Do hodiny započaly horečné přípravy a Daniel rozhodl, že pozítří po svítání vyrazí. Rada se mohla přetrhnout, jak slibovali Danielovi věrnost a dodržovat všechna nařízení. I tak se Daniel rozhodl okamžitě vyslat oddíl poslů, kteří se měli cestou rozdělit a čekat na něj a pak udělat živý řetěz, pro zprávy. A jednoho poslal k Ludvíkovi, aby mu dal vědět, že Anna sama nepojede. 

	Milada večer před odjezdem plakala, ale ráno nechala nanést na jednoho z koňů pečlivě zabalené brašny se vším, o čem si myslela, že by mohli z mučírny potřebovat. Daniel jí za to vlídně pohladil a poděkoval. Políbila mu ruku a jen tiše zašeptala. „Prosím, jen se všichni vraťte v pořádku. Mám Vás ráda a Adam je dobrý muž, Veličenstvo.“ Daniel se pousmál. „Pokusím se, Milado, ale raději to po zkušenostech neslibuju.“ Řekl vesele. Vyšvihl se na koně, pohledem zkontroloval průvod a zavelel k odjezdu.

	Bylo to právě patnáct dní, když překročili hranice severského království, ve kterém vládl Anin strýc. Daniel vyslechl posla a uvážlivě přikývl hlavou. Bylo sice teprve odpoledne, ale dal na radu svého člověka a utábořili se na nedalekém kopci. Krajina tu byla zvláštní. I tráva byla zelená jinak, než u nich. Foukal pořád vítr a chlad občas zalézal až do kostí. Ale byli vybaveni. Od Anny věděl, jak kruté jsou zde podmínky k přežití, proto měli všichni sebou teplé oblečení a dostatek pokrývek a kožešin. Daniel sám vždy pomáhal, kde bylo potřeba přiložit ruku.

	
I vojáci a průvod královny Anny vzhlíželi k tomuto muži s úctou. Když bylo potřeba zatlouci stanové kolíky, Daniel vzal sekeru a pilně pracoval. Nebylo mu zatěžko nosit, jako ostatní dřevo na ohně či starat se o koně a nosit vědra s vodou, aby se napojili. Diana zase přikládala a ohřívala vodu. Chystala jídlo pro muže. Všichni pak seděli i s vojáky, ohřívali si ruce, jedli a Daniel žertoval. Jediný komu dovolil, aby mu nějak sloužil, byl Adam a Diana zase jen věrné a laskavé Lucii. A Anna se k nim po několika dnech cesty připojila.

	Nebyla tak odolná, jako oni dva. A většinou ji pak Daniel s velkými protesty odnesl do stanu, aby byla víc chráněná před větrem a chladem. A ona tiše a s pokorou snášela, jak se Diana s Adamem poddávali Danielovi. Netrýznil je moc, to pochopila hned první noc, když se Diana i Adam o malou chvilku později chichotali v kožešinách, tomu jak je rozesmával Daniel. Byli jako malé děti a jí to nakonec nevadilo, zvykla si a klidně spala.

	Ráno, když v klidu balili tábor, objevili se v dálce jezdci. Daniel dál pokračoval ve své práci, když oddíl dojel k nim. Vedl ho muž v jeho věku. Ten seskočil z koně a zamířil ke stanu, kde byla Anna s Dianou. Anna vyšla ven a Daniel obdivoval, jak krásná v tu chvíli byla. Měla na sobě nádherný plášť z kožešiny a velmi slušivou čepici. Usmála se vlídně na mladíka a on ji uctivě pozdravil se slovy, že je vnuk jejího strýce a následník. Anna věděla, že její bratranec před mnoha lety zemřel. Tento mladý muž byl tedy budoucí král.

	Daniel přistoupil blíž. Prohlížel si ho se zájmem. Ze stanu vyšla Diana s brašnami, která se na něj podívala a vyprskla smíchy. Anna se otočila na Daniela a začala se smát taky. Následník se povýšeně podíval na Daniela, který měl jen košili a kalhoty, ale jen do chvíle, než Anna vytáhla kapesníček a utírala jeho tvář se slovy. „Cos dělal, chlapče, si jak mouřenín?“ Daniel ji nechal a mračil se na smějící se Dianu. „Co by, maminko, balil jsem tábor.“ Odpověděl a políbil její ruku. „A to se musíš pokaždé, tak umazat? Copak takhle se chová král?“ zeptala se smíchem.

	Daniel se mírně uklonil muži před sebou a chtěl promluvit. „To je princ Jindra, vzácná teto?“ předešel ho ale otázkou muž. „Ne, Arne, to je Daniel.“ Řekla něžně. „Můj sladký a dobrý chlapec.“ Dodala. Princ Arn se zarazil. Nevěděl, jak to myslela a náhle nevěřícně vyhrkl. „Chceš říci, že tenhle chlapec je král Daniel, paní? Daniel dokonale jejich řeč ovládl. Už dávno se ji naučil i Diana. Oba se proto znovu rozesmáli, nad Arnovou reakcí. V tu chvíli k němu přistoupil jeden z jeho lidí. Uctivě se mu uklonil a zeptal se, zda už smí, strhnou stan. Anna i Diana kývly hlavou a tak Daniel pokynul, že mají pokračovat a Arn stále nevěřícně hleděl na ušmudlaného mladíčka v košili.

	Muž se znovu uctivě uklonil a udělal místo usměvavému Adamovi, který, mu znovu omyl tvář, pomohl obléci kabátec a jeho výšivkami zdobený plášť, podšitý kožešinami. Když zapnul sponu, poklek a Daniel mu podal ruku. On ji uctivě políbil a král ho pohladil. „Děkuji, Adame.“ Řekl jemně a nechal ho, aby mu nasadil korunu na hlavu, svůj pohled pak věnoval Arnovi. „Teď je to lepší, Výsosti?“ zeptal se vesele prince jeho řečí. Arn stále překvapeně hleděl na Daniela. Pak se vzpamatoval a poklekl. „Vítám Vás, Vaše Veličenstvo v naší zemi. I jménem mého krále a dědečka.“ Řekl uctivě. Daniel k němu přistoupil a zvedl ho. 

	„Děkuji, Výsosti a snad i se svou paní mohu doufat, že nám pro zbytek cesty budete dělat společnost?“ řekl vlídně Daniel, který podal ruku Dianě. Arn zrudnul. Dianu považoval za dvorní dámu své urozené příbuzné. Znovu se tedy poklonil a políbil ruku i Dianě. „I Vás vítám, Veličenstvo.“ Řekl dvorně a vstal. Nešlo si nevšimnout jeho obdivného pohledu. Diana poděkovala a usmála se na něj. Daniel jí pak pomohl do sedla i Anně. Sám se vyšvihl do sedla a jel zkontrolovat průvod. 

	Arn se i s koněm přiblížil k Dianě, která Daniela sledovala. „Šťastný muž, který má vedle sebe takovou ženu.“ Řekl polohlasně. Diana se pousmála. „Mýlíte se, Výsosti. To já jsem šťastná a poctěna, že mohu být po jeho boku.“ Řekla vlídně a usmívala se na vracejícího se Daniela, který se k nim připojil. Anna jela s Arnem a povídali si. Diana a Daniel jeli za nimi a mlčky si prohlíželi krajinu, kterou neznali. Pak Daniel tiše řekl. „Budou potíže, Diano. Líbíš se mu.“ A vzal ji za ruku. „Ale on mně ne.“ Odpověděla Diana a jeho ruku stiskla. 

	Arn je vedl k hradu, který jim tuto noc měl posloužit jako útočiště k odpočinku. Když sesedli a Arnovi podkoní chtěli odvést koně do stájí, Daniel je i s koněm Diany následoval. Odložil plášť a kabátec, podal je Adamovi a začal se starat o koně k obrovskému překvapení ostatních. Už se vědělo, že Annu doprovází král Daniel. Adam vzal brašny svého krále a odnášel je, kam mu ukázali, že budou jeho pokoje. Martin nesl ty Dianiny a Lucie vše ostatní co pečlivě střežila. Martin se pak hned vrátil ke stájím a k vojákům, aby měl Daniela na očích.

	Ten vytřel koně po celodenní jízdě, nanosil seno a vodu. Podkoní a stájníci ho kradmo sledovali. Byl mlčenlivý a důsledný. Pak zkontroloval koně své družiny a poděkoval stájníkům jejich řečí za dobrou práci. Martina poplácal po rameni se slovy. „Běžte si odpočinout, tady budeme v bezpečí.“ Ale když se podíval na Martinovy pátravé oči, tak dodal. „Doufám.“ Martin jemně kývl hlavou na dva muže z osobní stráže, aby krále doprovodili a nepustili z očí. Daniel jen odevzdaně kývl hlavou a šel do hradu. U schodiště čekal Adam, který se poklonil a vedl ho nahoru do jeho komnat. Daniel si sedl a pátravě se podíval na Adama. „Ano, budou potíže.“ Řekl Adam zkroušeně. 

	Ráno vyjeli na poslední etapu své cesty. Anna byla celá nedočkavá. Zdravotní stav jejího strýce se trochu zlepšil, když mu řekli, že je na cestě. Proto poslal Arna. Jejich shledání bylo dojemné. A on opravdu doslova ožil. Dlouhé hodiny pak seděli a povídali si. Daniel s Dianou požádali tedy o svolení projet si jeho zem. Daniel chtěl všechno vidět. Byl nadšený jako malé dítě. Jen Adam s Martinem ho krotili a stále mu připomínali jeho vlastní slova o potížích. A Daniel poprvé na jejich varování dal. Byli obezřetní a bez početného doprovodu se nikam nehnuli.

	Vraceli se právě, když jim jel naproti Arn, který je pozval na svůj hrad. Ten, na kterém nocovali poprvé. Daniel musel jednat diplomaticky a nemohl Arna odmítnout. Byli zde hosty a on byl příští král. Přijal tedy jeho pozvání. Spoléhal na Martina a Adama. Ale když se uprostřed noci probral, byl spoutaný a táhlo ho několik vojáků. Slyšel, jak po celém hradě odtahují těla jeho doprovodu a házejí je do vězení. Byl omámený stejně jako oni, ale tím jak byl odolný a občas užíval bylinky od Lucie, tak na něj tolik nepůsobily.

	Dotáhli ho do velké komnaty a hodili na zem. Uslyšel Arna. „Podvol se mi, Diano a nic se mu nestane.“ Jeho hlas zněl naléhavě a prosebně. Diana se zasmála. „Zbláznil ses Arne? Opravdu si myslíš, že Ti tohle projde? Pokud mu zkřivíš vlas na hlavě, vyvoláš válku! Je to král“ řekla a zvážněla. „Nevyvolám, on válčit nechce, když Vás pak pustím, tak se zbaběle vrátí, ještě bude klečet a prosit, tak jako u Ludvíka. Dobře jsem Annu slyšel, když o něm říkala, že by nedovolil, aby kvůli němu zemřel některý jeho poddaný nevině.“ Odpověděl Arn povýšeně a pohrdavě se podíval na spoutaného Daniela.

	„Měl si poslouchat líp, zbabělý je to poslední, co by Daniel byl!“ vyštěkla Diana a on slyšel jak ji Arn uhodil do tváře. Ale nemohl se postavit ani jinak pohnout. Byl sice při vědomí, ale stále ještě ochromený tím, co jim dali do jídla nebo pití. „Jestli se mi dobrovolně nepodvolíš, dám ho mučit a bít.“ Štěkl nenávistně Arn. „To klidně můžeš, on to vydrží.“ Řekla posměšně Diana. „A Ty?“ zeptal se škodolibě. „Ty se vydržíš dívat, jak ho mučí?“ a znovu se nenávistně podíval na Daniela. Ten otevřel oči a probodl jimi Arna. Pak jeho pohled sjel k Dianě, která zbledla.

	„Vydrží, Arne. A ještě jí tím potěšíš.“ Řekl teď posměšně Daniel. „Ale, ty nevydržíš, když si ji vezmu silou.“ Zasmál se Arn a chytil pevně Dianu za zápěstí. Daniel zrudnul hněvem a pokusil se postavit. Diana vykřikla a Arna kousla do ruky. Zařval a uhodil ji, až spadla na zem. Daniel se prudce zvedl, ale zakleklo na něj šest mužů Arnovy stráže a srazili ho na kolena. Spoutané ruce mu zvedli vysoko nad hlavu, aby ho donutili ji sklonit. Arn surově zvedl Dianu za vlasy a držel ji tak, aby viděla Daniela. 

	Začali ho tlouct holemi po celém těle. Daniel sténal a uhýbal bolestivým úderům. Diana zatnula zuby a dívala se. Neuhnula pohledem, ale naopak snažila se najít jeho oči, aby mu pomohla to snést. Daniel její pohled ucítil. Přestal se vzpouzet a uhýbat. Klečel a díval se na Dianu, jeho tělo vnímalo rány, ale on držel zatnuté zuby a díval se Dianě do očí. Otřásaly s ním bolestivé rány, ale on nevydal jediný vzdech nebo zasténání.  Arn zařval, aby toho nechali. Pochopil, že Diana se nepodvolí a bude si ji muset vzít silou.

	Zvedl ji za vlasy a hodil s ní na lože. Začala se rvát a kopat kolem sebe. Arn znechuceně přivolal další vojáky. Jeden jí svázal ruce a vytáhl jí je za hlavu, aby ji mohl lépe držet. Dva další chytili Dianu za nohy a Arn škubal její oděv na kusy, dokud nebyla nahá. Pak vojáků ukázal, aby jí roztáhli nohy. Diana se třásla a Daniel zatínal pěsti. Arn si sundal plášť a rozepl kalhoty, aby to Daniel viděl. Pak se otočil a surově zasunul do Diany svůj úd. Vykřikla a Daniel v tu chvíli strašlivě zařval. „Neeeeeeeeeee.“ Vojáci na něm skoro leželi, ale nedokázalo jich šest Daniela udržet. 

	Rval se a strašlivě řval nenávistí a hněvem. Provazy se přetrhaly a vojáci zděšeně couvli, když se Daniel vymrštil ze země a vztyčil. Dvěma vojákům zlomil ruku a další dva poslal k zemi pěstí, ti zbylí dva v hrůze z toho jak zuřil a kolik v něm najednou bylo síly, couvli raději sami. Za Arna rozhodně nehodlali zemřít. Daniel několika rychlými kroky skočil po Arnovi a strhl ho z Diany. Vojáci nedokázali reagovat, protože se sami ukájeli tím, jak se dívali na Dianino ponížení a znásilňování Arnem. Daniel byl tak rozzuřený a tak běsnil, že ti dva co ji drželi, za nohy odkopl ke zdi a oni jeden po druhém jen hekli a sjeli po ní k zemi. Voják, pustil Dianiny ruce a vztyčil se, aby pomohl Arnovy, kterého Daniel držel pod krkem.

	Ale narazil na Danielovu pěst, přímo do obličeje. Pak kopajícího a vzpouzejícího se Arna oběma rukama držel pod krkem a dusil. Zvedl ho do výšky a jeho pohyby se zpomalily. Obličej zrudl, chroptěl, oči vylézaly z důlků a ona začal fialovět. „Můj sladký chlapče, prosím pusť ho.“ Ozval se konejšivý a laskavý hlas Anny odněkud za ním. Daniel zvláštně zavrávoral. Povolil ruce a postavil Arna na zem. Ale jeho ruce ho stále bolestivě svíraly a on vyděšeně hleděl do očí, které vypadaly v tuto chvíli jako oči vzteklého vlka. Anna došla chvatně k Danielovi.

	Objala ho zezadu a konejšivým hlasem řekla. „Prosím, srdce moje, utiš se a pust ho. Já vím, že bys mu neublížil.“ Daniel povolil stisk svých rukou a Arn s žuchnutím omdlel a spadl na podlahu. Daniel se třásl a řval. Řval, tak, že i Anna se roztřásla strachy. Vojáci utekli a postava muže ve dveřích si klekla. Diana si klekla před Daniela a přitiskla se k jeho nohám a začala plakat a zoufale šeptat. „Lásko moje, vrať se mi prosím, potřebuji Tě.“ Daniel přestal řvát, ale stále se třásl. Zatínal pěsti a zuby. Pak se náhle nahnul nad Dianou a vzal z lože pokrývku. Klekl si k ní a zabalil jí do ní. Rozvázal provazy na jejích rukou, zvedl ji a nesl do své komnaty. 

	Minul postavu zhrouceného muže a jen vnímal, že tvář muže, který mu otvíral dveře komnaty, znal. Podkoní, ano jeden z podkoních. Uložil Dianu a otočil se, aby si sedl. Ruce pořezané a poraněné od provazu krvácely a nesnesitelně ho bolely. Natáhl je před sebe a díval se na ně. Anna si před něj klekla a ošetřovala mu je. „Chtěl jsem ho zabít, maminko.“ Řekl šeptem. Pohladila ho. „Já vím, chlapče.“ Řekla Anna. „Ublížil jí.“ Odpověděl Daniel. „I to vím, chlapče. Ale neudělal si to.“

	Danielovy oči se konečně vyjasnily. „Proto chtěl strýček, abych přijela. Arn nebude králem, ale jeho mladší bratr Gunnar. Strýc cítil, že Arn je špatný člověk, ale nechtěl mu upřít jeho práva, pokud by trpěl tím čím Ludvík nebo Ty. Ale on je tak zkažený, že bys ho ani Ty nenapravil.“ Řekla Anna a hladila ho. „Nebylo to poprvé, co si takhle vzal něčí ženu, ale tentokrát to přehnal.“ Řekla suše Anna. „Ti podkoní si Tě moc vážili, Danieli. Neodvážili se pomoct Tvému doprovodu, ale jeden z nich utekl, aby nás varoval, co se jeho pán chystá udělat. Je mi moc líto, že jsme nepřijeli dřív.“ Dodala.

	Daniel se zvedl a objal ji. „Ne, maminko přijela si včas. Opravdu bych ho zabil.“ Otočil se a klekl si k Dianě. „Odpustíš mi někdy?“ zeptal se jí zoufale. Diana ho hladila a pak se pousmála. „Co, drahý? To, že si ho nezabil? Nebo to co mi to zvíře udělalo?“ Daniel zvedl oči a pátravě se na ni podíval. „To, co si tam pro mě udělal, do konce svého života nepochopím a nezapomenu. Danieli přizabil si sedm vojáků a pořád nevím, jak si dokázal přetrhat ty provazy a máš pořád ještě obě ruce!“ řekla obdivně. „Jsem v pořádku, vlastně se mi nic tak hrozného nestalo. Ty mně dokážeš mučit mnohem víc.“ Dodala se smíchem. „Ale chápu to, drahý. Chtěl si vzít, co je jen Tvoje.“ 

	Daniel se usmál a pohladil ji. „Maminko, kdo byl ten muž, co Tě doprovázel? Měl jsem pocit, že mu nebylo dobře.“ Zeptal se Daniel vlídně. „Král Danieli, král Gunnar. Když se strýc dověděl, co Vám chce Arn udělat, potvrdil jeho následnictví před svědky a vzdal se vlády. A Gunnar se chtěl přesvědčit, že je Arn opravdu, tak moc zkažený, než ho popraví. „Popraví?“ vyhekl Daniel prudce. „Danieli, jsi host krále a napadnout Tě a znásilnit Tvoji ženu, je zneuctění jeho jména. Těm ostatním zaplatil cenu krve, ale Ty jsi host, cizinec a navíc vladař. To je zrada a tu nelze vykoupit jinak, než smrtí.“ Řekla chladně a nepřístupně Anna.

	 

	
		Kapitola



	Gunnar opravdu Arna popravil a nechal se korunovat králem. Teď spolu seděli a přátelsky rozmlouvali. Daniel si posadil Dianu na klín a majetnicky ji držel. Neměl čas a dost soukromí, aby si s ní promluvil. Ale doufal, že na zpáteční cestě se mu to podaří. Anna věděla, že strýce vidí naposledy a nedokázala se od něj odloučit. Arnova zrada ho bolela a zhoršilo to jeho zdraví. Zvolil si odchod sám a po korunovaci Gunnara ho ráno našli nalehnutého na meč. Anna to nesla statečně. Smrt ocelí, zde byla čestná a hrdinská, byť vlastní rukou. Proto kývla na odjezd. 

	Cestovali už několik dní a Daniel měl konečně příležitost promluvit si Dianou. Leželi v trávě a odpočívali. Dal dnes zastavit dříve, aby si průvod odpočinul, na další polovinu cesta. Adam ležel dál od nich, aby na ně viděl, ale aby měli soukromí. „Diano, nikdy jsem Ti nelhal a snažil jsem Ti říkat vše, abys mi důvěřovala, a dělám to pořád bez ohledu na to, co jsem Ti řekl na Ludvíkově hradě.“ Odmlčel se a dodal. „A jak jsem to řekl.“ Diana ho sledovala a přikývla hlavou. Už ji to netrápilo. A pravda to byla. Ani svůj vztah k Adamovi nezakrýval.

	„Tam, když se to stalo.“ Polkl. „Ptal jsem se Tě, jestli mi to někdy odpustíš. Žertovala si o tom, ale já jsem se ve skutečnosti ptal vlastně na to.“ Odmlčel se a hledal nějak vhodná slova, aby to pochopila a nehněvala se na něj. „Ano, vím. Ptal ses mne, jestli Ti někdy odpustím, že ses rozzuřil a neovládl se, protože si Arn bez Tvého souhlasu vzal co je jen Tvoje.“ Řekla klidně Diana. Daniel trochu zrozpačitěl. „Ano i ne, Diano.“ Řekl potichu. „Nikdy bych Adamovi nedovolil, aby se Tě dotýkal nebo Tě laskal, pokud bys to nechtěla a bylo Ti to nepříjemné. Že by Tě něco takového ponižovalo, by mně vzrušovalo, v tom lepší nikdy nebudu. Ale nikdy bych nikomu neřekl, aby si Tě vzal silou, proti Tvé vůli.“ Znovu polkl

	„Ale kdybych to dovolila, souhlasila s tím, že to bude surové, tak bys ho nechal? Je to tak, že?“ zeptala se Diana a trochu se zachvěla. Daniel sklonil hlavu a šeptl. „Ano.“ Diana ho vzala za ruku. „Už dlouho tuším, že o něčem sníš a toužíš po tom. Tak jako jsem já snila o tom, že bych Tě mohla strašlivě potupit, před zraky všech. Jako když si byl ještě princ, mé rukojmí a můj vězeň. Tys mi to tehdy dovolil a dal, dobrovolně. Už dávno jsem Ti měla nabídnout, čím bych Ti to splatila. Je tohle to, po čem tak ve svých snech toužíš? Že mně nabídneš jinému muži, necháš ho, aby byl surový a Ty by ses na to díval?“ zeptala se.

	Daniel zrudnul. „Ale Arn to udělal, bez Tvého i mého souhlasu. Ponížil Tebe a šáhl a vzal si, co je jen Tvoje. Proto ses neovládl a tak strašlivě běsnil. Danieli, ale Ty mi tohle dáváš. Necháváš občas Adama, aby si Tě přede mnou vzal. A nebudu popírat, mně to vzrušuje, vidět, jak klečíš na kolenou a kňučíš bolestí i rozkoší, když si Tě bere nebo to dělá rukou.“ Řekla Diana. Daniel zvedl hlavu. Ano, to vím a já zase dovoluji Adamovi, aby Tě laskal, vzrušoval ústy a jazykem. Dokonce rukou, abys trochu víc křičela. Ale tohle je jiné.“ Řekl a odmlčel se.

	„Jsem vlastně taky zvíře, když připustím, že by mně vzrušovalo, jak poníženě klečíš, před jiným, který si tě vezme surově a silou ne proto, aby mně vzrušil, ale by udělal dobře sám sobě. Vzrušení z Tvého ponížení, kdybych Tě předhodil jako nějakou nevěstku více mužům, aby si dělali, co chtějí je strašlivé zvěrstvo. Je mi ze sebe špatně, ale nemohu si pomoct. Ta představa je tak vzrušující, že občas o ní sním. A chtěl jsem, abys to věděla. Ale taky to, že nikomu nedovolím, aby Ti ublížil.“ Řekl sklesle Daniel. Diana ho pohladila. „Já to, přeci vím a nenapadlo by mně o tom pochybovat.“ Něžně dodala a políbila ho.

	Během chvilky ji povalil a dostal se jí pod sukně. Adam se usmíval a kousal stéblo trávy. Dělal, že nic nevidí a Daniel si Dianu bez rozpaků vzal. Když poprvé vykřikla, několik hlav se polekaně zvedlo, ale při druhém, který byl jejich krále, se už jen usmívali. Anna bezmocně zvedla oči nahoru pobouřením, ale pak se usmála taky. A usmívala se i v noci, kdy slyšela Dianu, která potichu řekla Adamovi. „No jen hezky drž a necukej se, to máš za to, jak ses mi večer posmíval v té trávě.“ Už poznala, že tentokrát si Daniel vzal surově a bez rozpaků Adama, kterému škodolibě Diana nacpala do úst roubík.

	Když se vrátili, tak Diana svěřila Adamovi, o čem si tenkrát v trávě s Danielem povídali. Ráda by mu jeho touhu splnila, ale nevěděla, jak by to šlo udělat. Ani Adama nic nenapadlo, ale slíbil, že o tom bude přemýšlet. I Milada si všimla, že nad něčím dumá a tak se ho zeptala. Adamovi se do toho moc nechtělo. Nakonec jí to řekl. Milada se rozesmála. „No vy s tím naděláte. Tam, odkud pocházím, se čas od času dívky a mládenci sejdou nazí, jen v maskách, aby nikdo nevěděl, kdo je kdo a pak při ohni a rituálu plodnosti šoustá každý s každým.“ Řekla bez obalu a Adamovi spadla čelist. 

	Hleděl na Miladu, která se smála. „Tak jim uděláme taky nějaké hezké masky a oni nebudou ani za mák vědět, že šukají královnu a kouká na ně král. Taky, kdo by si při pověsti našeho krále troufl mu šukat ženu a ještě nějak surově?“ smála se Milada. „Takhle se chlapi pořádně odvážou a bude holka dovopravdicky prosit, aby se král smiloval.“ Dodala a pořád se smála. Adam Miladu prudce chytil za ruku. „Tys něco takového zažila?“ zeptal se přísně. „To si piš, Adame a nepouštěj na mně hrůzu nebo mu povím, cos mi tenkrát před svatbou provedl.“ Houkla na něj, ale smála se u toho.

	„To klidně můžeš.“ Zasmál se Adam. Ona to nenařídila, byla by Tě nechala jen seřezat rákoskou. To já jsem na Tebe měl chuť, proto jsem si o Tebe řekl a moc jsem si to tehdy užil. Takhle vřískat holku jsem dlouho neslyšel.“ Řekl hubatě Adam. Zvedl Miladu a zatočil se s ní po světnici. Přitom si všiml Daniela ve dveřích, který se na ně usmíval, ale jeho oči říkaly, že to co slyšet neměl, tak slyšel. Postavil Miladu, která leknutím vyjekla, až si dala ruku před pusu a Adam zbledl i když se Daniel usmíval. Tenhle úsměv neměl rád. Ten věštil trest. Daniel zavřel dveře a opřel se o ně. „Tak, kdo začne?“ řekl a pátravě se na ně podíval.

	Milada ztuhla. „Hmmm, tak vidím, že Ty Adame, Milada se do té doby vzpamatuje. Tak jak to bylo? Zeptal jsem se Tě tehdy, jestli Miladu potrestala a Ty si mi řekl, že ne.“ Říkal Daniel přísně a jeho oči nebezpečně potemněly, při myšlence, že mu Adam lhal. „Adam svěsil hlavu a Danielovy oči dostaly hodně nebezpečnou barvu. „Nelhal jsem Vám tehdy, Pane.“ Řekl Adam a klekl si. „Ne?“ zeptal se Daniel nebezpečně. „Opravdu ne, přísahám. Chtěla jen, abych ji postrašil, a to jsem Vám přiznal a taky jsem to udělal. A taky jsem se přiznal, že se mi Milada líbí a chtěl bych ji, pane.“ Soukal ze sebe Adam a občas se mu zadrhlo slovo v krku. „Ale“ řekl tvrdě král. 

	„Ona se mi nejen líbila, ale taky něco snese a moc hezky naříká. Tak jsem naznačil královně, že bych to s Miladou probral někde jinde než tady. Dovolila mi to. A já jsem si toho jejího křiku trošku užil, Veličenstvo.“ Dopověděl Adam zkroušeně. Daniel se díval pátravě na Adama a pak přesunul svůj pohled na Miladu. „Je to pravda, Milado?“ zeptal se přísně. „Ano, prosím, je to pravda, Veličenstvo.“ Špitla potichu Milada. „Proto jsem mlčela. Paní královna mu to nepřikázala.“ Dodala pořád šeptem se skloněnou hlavou.

	„Hmmm.“ Udělal Daniel. Došel k Miladě a zvedl její bradu. „Takže mi teď hezky povíš, co Ti udělal, že si tedy, tak hezky vřískala.“ Řekl už o poznání přívětivěji. Milada trochu úlekem hekla. „Nacpal mi do zadku kus zázvoru a do klína křen, aby mně to pálilo. Pak to zacpal kolíkem a kousky kůže upevnil, že jsem to nemohla ze sebe nijak vypudit. Strašně to pálilo, a proto jsem vřískala. A pak mi tam dal i kopřivy, proto mně tenkrát moc bolelo, co jste chtěl zkoušet. Ty kopřivy mně uvnitř popálily ještě na dlouho.“ Hlesla Milada a Daniel se rozesmál nahlas.

	Po chvilce zvedl hlavu Adamovi. „Takže kopřivy Adame?“ zeptal se ledově. „No něco jsem přeci královně musel dát, když mi na den Miladu půjčila.“ Vzlykl Adam nešťastně. „Neporadil jsem jí to, jen chtěla, abych jí řekl, co jsem Miladě provedl. A pak jí to napadlo.“ Znovu vzlykl Adam. „Moc jsem si tenkrát přál, abyste si to užil, Pane. Slíbila mi, že zařídí, abyste druhý den nemusel pracovat a mohl odpočívat.“ Dodal, když Daniel pořád mlčel. Daniel se na něj přísně a ledově díval. Adam měl znovu slzy na krajíčku. Byly opravdové, to král poznal. Nesnesl to. Takhle Adama týrat nechtěl. „Už jednou jsem Ti řekl, že jsi lotr.“ A rozesmál se.

	Adam pustil své slzy po tváři a líbal králi ruku. „Tohle Ti vrátím.“ Řekl král vesele a zvedl Adama ze země. Pak se podíval na Miladu a zeptal se vlídně. „A tohle Ti udělal jen jednou?“ Milada se usmála. „Ale kdepak, Veličenstvo. Ještě hodně krát, když jsem byla na něj hubatá, jen mi zacpal pusu, abych tak nevřískala. I sníh tam dole vlastně spíš pálí a jehličí i šišky jsou taky na vřískání, Pane. A“ Vyhrkla ze sebe Milada, která se rychle zarazila, když viděla Adamův zamračený obličej. „No jen pokračuj.“ Řekla král a postavil se mezi ni a Adama. „Jednou jsem byla moc hubatá, Adam se opravdově zlobil. Udělal mi to šiškou, aby to hodně bolelo a pak mi ji tam zašil. Když už jsem moc plakala, tak stehy vytáhl, ale nalil mi tam za trest cibulovou šťávu. Dva dny jsem nemohla chodit.“ Řekla tiše Milada.

	„Zašil, Adame?“ zeptal se překvapeně král a otočil se na Adama. „Šišky?“ a zavrtěl hlavou. „Ty nejsi lotr. Ty jsi lakomec, že ses tolik let nepodělil o takové nápady.“ Řekl Daniel se smíchem. „Královna není tak hubatá, abyste takové nápady potřeboval. Můj pane.“ Řekl Adam sklesle. „Abych se někdy vyspal nebo měl klid, tak jsem ji musel svázat, do pusy strčit dřevěnou kouli a zavázat.“ Pokračoval nabručeně Adam a Daniel se smál, až mu tekly slzy. „Vám se to směje, pane, Vás se paní královna bojí, a když zvednete hlas ani necekne. Tuhle seřežu řemenem, ještě si sednout nemůže a už držkuje.“ Prskal Adam a Daniel si musel sednout, jak moc se smál.

	„Neříkej mi Adame, že není něco, čeho by se ta ještěrka bála?“ zalykal se Daniel smíchem „To by vážně byla lepší než Diana.“ Adam zakroutil hlavou. „Ale je, jenže pak s ní nic není týden. Z nějakého důvodu se bojí rákosky. Jak ji vezmu a jen s ní pohrozím, tak začne brečet. Párkrát i dostala, ale pak týden byla tělo bez duše. A to zase nechci.“ Vzdychl Adam. „Rákosky?“ zeptal se překvapeně Daniel. „Páskem, prutem i vařechou se zbít klidně nechá, ale té rákosky se bojí strašně.“ Řekl Adam a sedl si vedle Daniela. Ten ho pohladil a podíval se na Miladu.

	Ta stála a pofňukávala. „Tak to bude, Milado od teď rákoska stát tadyhle u dveří, a jak budeš na Adama hubatá, já sám Ti s ní nařežu, aby to nebyl Adam a nemohla si mu to vyčítat.“ Řekl přísně král a sledoval Miladu, která bledla. „Já už na něj nebudu hubatá, Veličenstvo.“ Slibovala Milada. „Jistě, že nebudeš, protože jinak ode mne tou rákoskou dostaneš.“ Řekl znovu přísně Daniel. Vstal, otevřel dveře a zavolal jednoho z vojáků, kterému řekl, aby mu donesl rákosku. Ten odběhl a během chvilky ji nesl. Když se s ní Daniel vrátil, dal ji Miladě před oči. Ta se rozplakala a Daniel ji postavil ke dveřím. 

	„A Ty ke mně do pracovny!“ podíval se přísně na Adama, který posměšně sledoval Miladu. Adamovi zamrzl smích na obličeji a zbledl. „Ano, Veličenstvo.“ Řekl potichu a následoval Daniela do pracovny. Když tam došli, poslal ho zamknout tajné dveře. Adam to poslušně udělal a vrátil se. Stál se skloněnou hlavou a čekal, jak moc se teď bude Daniel zlobit na něj. „Sednout.“ Houkl na něj Daniel. „A teď si promluvíme o tom dalším, co jsem slyšet neměl!“ řekl přísně a spaloval Adama pohledem. Chvíli mlčel a pak si dodal odvahy. 

	„Řekla mi, o čem jste tenkrát po cestě v té trávě mluvili.“ Šeptl nakonec a zase mlčel. „Čekám.“ Zahřímal Daniel, až sebou Adam škubl. „Prosila mně, abych to nějak vymyslel, ale mně nic kloudného nenapadlo. Dneska to ze mě vypáčila Milada a vlastně to vyřešila.“ Znovu zašeptal Adam. Daniel se na něj pořád díval. „Adame, myslíš, že to opravdu chce?“ zeptal se najednou laskavě. „Nikdy mně nežádala o nic, co by nemyslela vážně.“ Odpověděl Adam a podíval se na Daniela. „Dobře, tak ji nechej, ale budeš mi všechno hlásit, abychom se ujistili, že v tom plánu nebude žádná chyba. Nechci, aby toho pak litovala nebo jí to nějak moc ublížilo. Pomůžeš mi s tím? Tedy vlastně jí, ale chci to mít pod kontrolou, pokud s tím za mnou nepřijde sama.“ Řekl laskavě Daniel a vstal. 

	Adam si klekl a vzal ho za ruku. Byl přepadlý. Trápilo ho, když se na něj Daniel zlobil. Pořád si pamatoval, jak strašně ho bolel ten býkovec na jeho zádech, protože Danielovi ublížil, zradil jeho důvěru. Vždycky ho trest bolel jinak. Víc, protože to znamenalo, že Daniela nějak zklamal a to nesnesl. Sice je to tehdy sblížilo, ale ta bolest, když řekl, že mu Adam nemá chodit na oči, byla nesnesitelná. A dnes to udělal znovu, zase mu něco neřekl. „Prosím, přijmu jakýkoliv trest, jen mne od sebe neodhánějte.“ Zašeptal a znovu mu políbil ruku. „Nechci být nespravedlivý, Adame. Nemohu vědět, že bys s tím nápadem nejdříve nepřišel za mnou a vím, že mne máš rád natolik, abych věřil tomu, že ano.“ Řekl Daniel laskavě.

	„Nebude to nespravedlivé. Měl jsem Vám říct, že se mi svěřila a o co mně požádala, ať už jsem nějaký nápad měl nebo ne.“ Řekl sklesle Adam. „Nedokážu Tě za tohle potrestat, Adame. Pořád se mi vrací, jak strašně jsem Tě tenkrát zbil. Kdybys to pro mě neudělal, nevím, co všechno by se stalo. Vybral sis tresty na hodně dlouho dopředu.“ Odpověděl Daniel a Adama zvedl. Objal ho. „Navíc, já se vlastně Adame nezlobím. Spíš mě překvapuje, že mně dokážete vy dva milovat, když teď víte, jaký netvor jsem.“ Řekl sklesle Daniel. Adam znovu klesl na kolena a objal ho. „Nejsi netvor, prosím neříkej to.“ Zavzlykal Adam.

	„Jen netvor a bezcitné zvíře může cítit vzrušení z toho, že se dívá, jak mu jiní muži znásilňují ženu.“ Hlesl zlomeně Daniel. „Ludvík se moc rád díval, když si některou dívku bralo víc mužů a týrali ji. Když si ji takhle vzalo patnáct chlapů, byla vyřízená, křičela a prosila, aby se smiloval. Brali si ji zepředu a i zezadu, dva najednou, dělali jí to rukou do obou děr. A dokud neomdlela, tak se nesmiloval. A přesto se holka po pár dnech otřepala, zvedla se a znovu ji nastavila, když přikázal. Mohla odejít, ale zůstala. Když jí to dělali, trpěla, ale pak prý, když jí všechno od toho šukání bolelo, tak se jí to líbilo. A nikdy jsme si nemysleli, že by Ludvík kvůli tomu byl netvor.“

	Daniel si překvapeně sedl a Adam pokračoval. „A slyšel jste Miladu, jak řekla každý s každým. Pokud se dva znali, poznali se podle těl a koukali se na to, jak někdo jiný si bere tu, co se s ní chtěl oženit. A nebylo to žádné bezcitné zvěrstvo. Sám jste viděl, jak se Milada usmívala, ta potvora si to užila. Tak, jak můžete vědět, jestli se to královně zrovna nebude líbit. Jen teď sama neví, jaké to je, neví, jak budete reagovat, kdyby se jí to zalíbilo. Třeba jen ona, touhou po něčem takovém nechtěla rozhněvat a zklamat Vás, když jste už tolikrát řekl, že je jen Vaše.“

	Daniel seděl a zíral na Adama. Byl moudrý, o tom se přesvědčil už mnohokrát, nesoudil lidi ani neodsuzoval. Jeho pokora uvnitř hledala vždy jen to dobré. A jen moc rád slyšel tu svou Miladu vřískat. Nemučil ji tak jako Daniel Dianu. Jen ji trestal, když byla hubatá, nebo nebyla povolná. Milada to sama řekla, že je Adam dobrý muž. Jeho srdce patřilo Danielovi a on toužil především dotýkat se a laskat jeho tělo. Pak až Miladino. „Je to moje žena a královna, Adame. Před něčím takovým jsem slíbil ji chránit. To že ji miluju, mně zavazuje, abych nikomu nedovolil ji znásilnit!“ Řekl zdrceně.

	„A to si taky udělal, drahý.“ Řekla Diana ve dveřích. „Tohle vyřešíme a promluvíme si o tom všichni tři později. Teď musíš na venkov hned, prosím. Někdo unesl Juditu.“ Dodala roztřeseným hlasem Diana. Daniel i Adam vyskočili a oba na ni překvapeně hleděli. „Aleš je zraněný, v bezvědomí, takže nám neřekne, kdo to byl. A Daneček je v pořádku s dědečkem na panství, odkud přijel posel.“ Dodala stručně a zavrávorala. Daniel ji zachytil a posadil. „Adame.“ Zvolal, ale už ho jen viděl, jak vybíhá z pracovny a volá Martina. Podal Dianě víno a ta se zhluboka napila a vyprskla ho hned ven. „Jak to můžeš pít? To už je lepší jen voda.“ Řekla a zakuckala se. „Nikdy Ti to nevadilo.“ Řekl Daniel překvapeně. „Asi jsem se nikdy nepotřebovala, vzpamatovat z takového šoku. Danieli, prosím najdi ji. Najdi ji v pořádku.“

	Přibíhal Adam s Martinem a Adam proběhl do ložnice. Martin čekal na příkazy a Daniel je mezitím, co ho Adam spěšně převlékal, uděloval. Martin odběhl a Daniel se podíval ještě jednou na Dianu. „Zvládnu to tady, jeď, prosím.“ Řekla Diana a stiskla mu ruku. Ani se neotočil, když vyjížděl z hradu a uháněl na své venkovské sídlo. Trvalo jim další dva dny, než našli nějaké stopy a svědky. Rozjeli se tedy hned do nejbližší vesnice, zjistit, zda tudy projel muž se ženou, která by odpovídala popisu Judity.

	Přijížděli k vesnici a hned u prvních domů viděli, že na návsi se něco děje. Daniel průvod zastavil a sesedl z koně. Pomalu se blížil k návsi. Uprostřed stál muž, který držel Juditě pod krkem nůž. Byla bledá, zbitá a její šaty byly jen cáry. Ale byla to ona a živá. Zastavil a podíval se na muže, který ji držel. Byl to její první muž, Oldřich. Daniel všem ukázal, aby se stáhli. Martin ho došel a tiše mu řekl, že náves je moc velká, na to, aby se nepozorovaně k němu někdo přiblížil, a když se ho pokusí střelit, tak aby ho zabili, že to zabije i Juditu. Daniel si toho všeho byl vědom, nehodlal Juditu jakkoliv ohrozit a proto všem ukázal, aby ustoupili.

	 

	
		Kapitola



	Pomalu udělal jen on sám několik kroků směrem ke dvojici. „Oldřichu, prosím pust Juditu a já Tě nepotrestám.“ Řekl mírně Daniel. „Už dvakrát si mně o ni připravil. Tentokrát Ti ji nedám.“ Řekl nenávistně Oldřich. „Oldřichu, vrátil jsem Ti ji, dokonce sis ji směl vzít za ženu. To Ty ses k ní choval, tak, že raději odešla.“ Řekl znovu vlídně Daniel. „Pche.“ Vyprskl Oldřich. „Vrátil. Ale jak? Panna už nebyla, to sis proti její vůli vzal a pak ji milostivě odkopl, abych se s ní oženil.“ Vyštěkl Oldřich znovu nenávistně. Daniel trochu zbledl, říkal vlastně pravdu. „Ano, Oldřichu, nezachoval jsem tehdy k Juditě správně, ani k Tobě. Omlouvám se Ti za to. A teď ji prosím pust.“ Odpověděl Daniel.

	„Jen ať to všichni slyší. Milovaný král Daniel, mně uvěznil, protože si chtěl užít s dívkou, kterou jsem miloval a ona mně. Takový je Váš král!“ štěkal nenávistně. Daniel znovu polkl. „Ano, Oldřichu, nepopírám, že jsem to udělal a byla to špatnost. Když jsem si to uvědomil, tak jsem se snažil to napravit. Ale byl si to pak Ty, kdo ji bil a ponižoval nevěrami s jinými.“ Řekl mírně král. „A proto si mně znovu dal zavřít?“ zeptal se zlostně Oldřich. „Ne, to jsem byla já.“ Řekla královna, která právě přicházela. Daniel, zvedl ruku, aby nechodila blíž. Poslechla, nechtěla ohrozit Juditu.

	„A byla jsem to já, kdo Tě přinutil, abys jí dal zpět volnost, aby se mohla vrátit k otci.“ Řekla znovu královna pevným hlasem. „Jistě a on jí pak strčil do postele dalšímu.“ Zařval Oldřich a Judita se rozplakala. Daniel znovu mírně promluvil. „Ne, Oldřichu, to jsem neudělal. Judita si ho vybrala sama, a když se jim narodil syn, stal jsem se jeho kmotrem. A Ty to dobře víš. Nepopírám, že tehdy poprvé jsem Ti ublížil a Juditě taky, ale jen tehdy, za to jsem se Ti teď před všemi omluvil“ Oldřich se třásl vzteky. „A necháš se taky zpráskat, jako si nechal mně?“ posměšně zakřičel Oldřich.

	„Nechám, Oldřichu, když Juditu pustíš.“ Řekl k překvapení všech král. Pomalu si klek a sklonil hlavu. „Oldřichu, omlouvám se Ti za to, jak jsem Ti ublížil. A pokud před všemi slíbíš, že ji pustíš, tak se nechám zbít a Tebe nijak nepotrestám.“ Diana skoro nedýchala. Všichni užasle hleděli na krále, který klečel a byl ochoten nechat se zbít. I Oldřich překvapením přestal mluvit. Pak se pochybovačně zeptal. „Padesát ran holí, tak jako si je nechal vysázet mně?“ Daniel zvedl hlavu a podíval se upřeně na Oldřicha, pak sjel pohledem k vyděšené a zbité Juditě. „Ano.“ Odpověděl a díval se mu do očí.

	„Nikdo si nedovolí zbít krále. Zase mně chceš podvést.“ Vyštěkl Oldřich a přitlačil nůž na Juditině krku, až zachroptěla. „Já ano.“ Řekla královna a udělala krok dopředu. „A všichni tady slyšeli, že krát Tě nepotrestá, pokud ji pustíš, ani já ne.“ Řekla pevným hlasem královna. Oldřich chvíli mlčel. Pak promluvil. „Dobře, ať dá ruce za hlavu a klečí u toho, aby to všichni dobře viděli. A poznám, jestli ho bijete opravdu.“ Daniel si vydechl a pomalu dal ruce za hlavu. Diana se prosebně podívala na starostu, který držel v ruce svou starostenskou hůl. Ten udělal několik kroků a poklekl. „Prosím, Veličenstvo.“ A podal jí hůl. 

	Diana mu přívětivě poděkovala a sundala si plášť. Jedno z děvčat na návsi se uklonilo a vzalo ho od ní. Diana se vrátila k Danielovi, postavila se z boku. „Tak, drž! Veličenstvo.“ Řekla sladce a pousmála se. Napřáhla ruku a uhodila k Danielovu překvapení přes jeho záda. Daniel cuknul a sykl ani ne tak bolestí, jako překvapením. „Ne!“ zařval Oldřich. „Pěkně přes jeho královský zadek, tak jako nechal vypráskat on mně.“ Řekl zvučně. Daniel jemně pokývl hlavou, že to tak bylo. Diana se tedy znovu napřáhla a sekla holí. Daniel se mírně prohnul a zkřivil tvář.

	„Víc.“ Zařval Oldřich. „Aby naříkal jako já tehdy.“ Zařval, jak ho vztekla ta vzpomínka. Diana se tedy napřáhla víc a znovu sekla. Daniel heknul a jeho tělo se celé prohnulo bolestí. Při další ráně Daniel opravdu zasténal. Bylo těžké klečet s rukama za hlavou a čelit bolesti. Když jich napočítala Diana třicet. Na chvilku zastavila, aby si promnula ruku. Znovu se napřáhla a sekla. Daniel slabě vykřikl. Diana ho rozhodně nešetřila. Ale jestli měl Oldřich Juditu pustit, musel se ponížit a dát najevo, že ho to bolí, jinak neuvěří, že ho Diana bije doopravdy. Znovu uhodila a Daniel zakřičel. 

	Diana se trochu zarazila, ale pak jí to došlo. Hrál to, aby přesvědčil Oldřicha. Daniel ukázal slabost. On jejich král tu před nimi bude naříkat a křičet bolestí, jen aby zachránil Juditu. Sakra proč si tenkrát nepočkala a zbila ho u Ludvíka, tohle bylo k nezaplacení. Svrchovaný vladař této země klečí poníženě před svými poddanými a je za velkého křiku bit. Větší ponížení už snad být nemůže a ona je u toho a je to ona, kdo ho bije. Napřáhla se pořádně a uhodila. Tak jen ať řve pořádně. Daniel se předklonil, zavrávoral a křičel u toho. „Narovnej se.“ Řekla nahlas královna. Daniel se zvedl. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ Řekl pokorně a uctivě. Dostal další ránu a znovu nahlas křičel a kýval se. Dala mu chvilku, aby se narovnal. Křičel u každé a poslední ránu mu dala takovou silou, že Daniel opravdu zavrávoral a zařval bolestí.

	Diana odstoupila, vrátila starostovi jeho hůl a Daniel zvedl hlavu, pátravě se podíval na Oldřicha. „Teď je řada na Tobě, já se zbít nechal, Ty pusť Juditu.“ Řekl král a stále klečel. Oldřich se pohnul a povolil nůž. Pak Juditu pustil a nůž zahodil. Ta se rozběhla k Danielovi, který pořád klečel. Klekla si k němu a objala ho. On ji silně přitiskl. Rozplakala se. „Už je dobře, už si v bezpečí.“ Tišil její pláč král. Diana ji hladila a Judita objala i ji. Diana si k ní klekla a utírala její slzy. Pak ji objala a rozplakala se i královna. Zvedla opatrně a starostlivě Juditu. Když se zvedl i král, tak se mu starosta poklonil a podíval se na Oldřicha.

	„Král Ti slíbil, že on Tě nepotrestá, ale já ano.“ A mávl rukou. Vesničtí biřici ho popadli a spoutali. Dostrkali ho před starostu. Daniel mu položil ruku na rameno, ale on pokračoval. Prolil si na mé návsi krev.“ Řekl tvrdě a podíval se na Juditin krk, který krvácel. „Mám právo Tě potrestat, a proto Tě tady před všemi odsuzuji k deseti letům nevolnictví. Budeš jen za jídlo a vodu pracovat pro tuto vesnici, abys tu krev smyl.“ Řekl starosta tvrdě a neúprosně. Oldřich se začal vztekat, rvát a odporovat. Starosta ho tvrdě uhodil holí do ramene, až Oldřich bolestí zařval a skácel se na zem. „Když mohl král této země, přijmout bez odporu a s pokorou trest za svoji chybu, tak to uděláš i Ty.“ Řekl starosta nahlas, tvrdě a přísně.

	Daniel zrudl studem a sklonil hlavu. Ale starosta se k němu otočil a vlídně řekl. „Vaše, Veličenstvo, přijmete pohostinství v mém skromném domě?“ A usmál se na něj. Daniel se mu uklonil. „Velmi rád.“ Odpověděl mile „A myslím, že to děvče potřebuje ošetření. Najděte kovářku, ta si bude vědět rady.“ Dodal starosta nahlas. Daniel se otočil a zvedl Juditu do náruče. Celá náves hlesla překvapením. Navíc královna se usmívala, a když ji nesl naprosto pevným krokem do starostova domu, tak nemohli uvěřit, že po takovém výprasku to s takovou lehkostí svedl. A že ho královna bila silně, poznali i oni.

	V domě Juditu král opatrně položil na lavici, poklek k ní a držel ji za ruku. „Proč si to udělal? Můj život za takovou potupu nestojí. Neměl si mu dovolit, aby tu špínu vytáhl, navíc je to dávno, byl si mladý a tehdy si ještě král nebyl.“ Řekla plačtivě. Ale Daniel se pousmál a zavrtěl nesouhlasně hlavou. „Judito, neřekl nic, co by nebyla pravda. Uvěznil jsem ho a zbil, abych Tě přiměl být mi po vůli. Že jsme teď mi dva přátele, na tom nic nemění. A to co se na návsi stalo, je jen spravedlivý trest za moje provinění.“ Znovu ji pohladil, a protože přišla kovářka, vstal a udělal jí místo.

	Starosta se na něj zkoumavě díval, i na to jak bolestně sleduje Juditino utrpení, když ji kovářka ošetřovala. I Diana, ale ta ho vzala za ruku. „Bude v pořádku, Danieli. Zachránil si ji a ona je silná.“ Řekla povzbudivě. Daniel se sklonil k její ruce, políbil ji a řekl. „Děkuji, že si přijela a pomohla mi s tím.“ Zrůžověla a jeho oči zjihly. „I Vám děkuji, pane starosto.“ Řekl, když se otočil k němu. „Snad jsem nepozbyl vší Vaší úcty, abych mohl požádat a trochu vody“ řekl uctivě a mírně sklonil hlavu. Starosta mu nalil do hrnku vodu a podal mu ji s úsměvem. „Pozbyl, Veličenstvo?“ zeptal se vlídně. „Kromě Oldřicha v této vsi není jediný člověk, který by k Vám po dnešku nevzhlížel právě s tou úctou.“ Řekl a uklonil se Danielovi.

	„A myslím, že jsou to Vaše vlastní slova, že si odpuštění a vlídnost zaslouží, každý, kdo umí nést a přijmout následky svých rozhodnutí.“ Dodal starosta a nabídl jim rukou, aby se posadili. Daniel počkal, až si sedla Diana a pak si sedl vedle ní. Kovářka vyjekla. „Veličenstvo, copak Vás to nebolí?“ Daniel trochu zrudnul. Ale starosta se usmál a řekl. „Anežko, asi si zapomněla, že tohle je náš princ Daniel. Ten nezbedný modrooký chlapec, kterého i za tu nejmenší lumpárnu tady na hrádku tvrdě potrestali a dokonce ho jeden učitel i zbičoval. Ten něco vydrží a ten křik jen předstíral, aby Oldřicha uklidnil. I když tedy rány to byly festovní, paní královno. To se musí nechat.“ Zasmál se starosta. Daniel ho obdařil doslova zářivým úsměvem.

	„Ach, jak jsem mohl zapomenout, Matěji. Tady za vesnicí je přeci rybník, kde jste mne načapal lovit ryby, napráskal mi rukou se slovy, že tím je to vyřízeno, aby se to na hrádku nikdo nedověděl a nezbili mně zase rákoskou do krve, že příště se Vás mám dovolit a mohu si nalovit ryb, kolik chci.“ Smál se Daniel. Ozvalo se zaklepání a nesměle vstoupil Adam. Byl bledý, ale když viděl Daniela, jak se srdečně s ostatními smál, jeho oči zjihly a usmál se. Daniel se na něj mile usmál a podíval. „Je tady vůz, pro Juditu a mám vzkázat, že Aleš se už probral a je v pořádku, Veličenstvo.“ Daniel vstal a Judita vyprskla. „Na žádném voze nepojedu. Chodit můžu, mrzák nejsem.“ A postavila se. Daniel ji zvedl a přísně řekl. „A já jsem pořád král a řekl jsem, že pojedeš!“

	Judita k němu zvedla oči. Jen ona a Diana poznaly, že mu nebezpečně potemněly oči. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ Špitla. „No proto.“ Odpověděl, ale už se usmál. Vynesl Juditu a opatrně ji položil na vůz. Pak se vyšvihl do sedla. Když dosedl, trochu sykl a zkřivil obličej bolestí. Ti co lelkovali na návsi, znovu překvapením hekli. Pozdravil kývnutím hlavy starostu a vyjel do čela průvodu, který se vracel na hrádek. Diana si neodpustila štiplavou otázku, zda zůstanou nebo budou pokračovat zpět domů. Daniel zkřivil obličej bolestí, ale statečně odpověděl, že domů. Raději hned, zítra by se ty rány holí rozležely a bolely při jízdě mnohem víc. A doma je Lucie, něco vymyslí, aby mu ulevila.

	V noci leželi všichni tři na břiše. Daniel sténal a Ti dva mu přikládali obklady od Lucie na zadnici, protože rány se slily v jednu obrovskou modřinu na každé půlce. Když se kolem poledne probudil, zadek ho bolel tak, že se ani nepokoušel vstát. Diana s Adamem seděli vedle něj. Adam mu obkládal zadek a Diana ho krmila. Pak se zamyslela a trochu přiškrceným hlasem řekla. „Nechci dlouze rozebírat ten Váš rozhovor, jen chci, abyste neřešili, jak se s tím vyrovnám, ale jak to udělat. Jen jedno prosím Danieli. Poprvé, jsem Tě taky ušetřila veřejného ponížení. Mohl bys to tedy, pro mě také udělat?“ 

	Daniel sebou škubnul a prudce se podíval na Dianu. „Nechci, abys měla pocit, že mi teď něco dlužíš.“ Řekl a pátravě se na Dianu díval. „Já jsem si to včera tak moc užila, že bych chtěla, abys věděl, jak slastný je to pocit, když Ti já dám, po čem toužíš a navíc Adam má pravdu. Třeba se mi to nakonec bude líbit.“ A vyplázla na Daniela jazyk. Všichni se rozesmáli nahlas. A jestli si Daniel myslel, že ztratil byť jen ždibec autority nebo úcty svých poddaných, tak se velice mýlil. Získal si jejich náklonost ještě víc než dřív.

	Diana se později zapojila do plánování jen tím, že prohlásila, že si nikoho vybírat nebude, protože nechce vědět, kdo jí bude prznit a aby to tedy rozhodl Daniel. A o počtu řekla, že když jí Daniel dokázal pomilovat za noc sedmkrát a vydržela to, pak by měli začít od toho čísla nahoru. A k Danielově masce dodala, že bude k ničemu, pokud půjdou vidět jeho oči. V tom měla pravdu a Daniel už přemýšlel, že musí Miladě říct, aby do jeho masky všila kousky černého tylu, aby nebylo oči vidět.

	Takže měli situaci, kdy bohatý zeman, chce potrestat manželku, protože mu odmítla poslušnost v loži. Jenže svázanou nebo ne? Co když se bude opravdu Diana bránit a dojde ke stržení masky? Pak navrhl Adam, že když Miladě sváže ruce za zády, jde ji hezky pomilovat zepředu i zezadu. Rozhodně by to měl být někdo, kdo udrží své vzrušení, aby nestříkal. Přeci pan zeman nechce bastardy. Daniel by se měl jen dívat. Jednak jizvy na zádech by mohl někdo poznat, král je totiž snad jediný urozený pán v zemi, kterého bičovali. Když mu obarví vlasy, budou muset i ochlupení. A když se Diana kasala počtem tak tedy jednou tolik co navrhla, aby to bylo trýznivé, když sedmkrát vydrží. A Daniel si ještě před tím užije, jak se Diana vyprázdní a vyčistí.

	A měli i kde, když totiž hledali, vhodnou tvrz narazil Adam na Melánii, které tu tvrz věnovala Diana, za její služby. Ta málem omdlela, když přijel Daniel, aby s ní vše dohodl. A ona dokázala zajistit i vhodné muže. Byli hodně nadržení a nažhavení na takovou zábavu a Daniel měl možnost si je všechny tajně prohlédnout. Takže, když jednoho rána oznámil, že zítra večer, tak sice zbledla, ale mnoho času na přemýšlení neměla. Následující ráno ji odvezl na tvrz. Raději ani neobědvala, protože věděla, co jí ještě čeká. A tuhle část si Daniel užil taky moc hezky. Když jí Adam svazoval ruce za zády, byla bledá a její bílá maska to ještě zvýraznila. Její vyděšení bylo věrohodné.

	Daniel se pak usadil do křesla a mlčel. Když Adam Dianu přivedl, tak se cukala v posledním záchvěvu toho, že by to celé odvolala. Adam s ní zacházel dost surově, když ji přitáhl až k posteli, kolem které čekalo oněch čtrnáct mužů. Strhal z ní šaty, hodil ji nahou na postel a řekl, že pan zeman jim tedy posílá ten dáreček. Pravidla už znali a odsouhlasili s tím, že pokud by pan zeman došel k tomu, že je někdo chce porušit nebo je poruší, tak ho zastaví a bude muset odejít. Bít ji nesměli. Jen znásilnit a to jak je jim libo.

	Diana odmítla dát nohy od sebe a tak to udělali vlastně skoro stejně jako Arn. Dva jí drželi za ruce a dva roztáhli její nohy. Vzrušovat ji, aby zvlhla a byla přístupná, nemuseli. Šlo přeci o to ji znásilnit, ne jí dělat dobře, jak zdůraznil Adam. Takže když první z nich surově zasunul mezi její nohy úd, tak Diana opravdově vykřikla bolestí. Další si klekl nad její ústa a surově jí ho narval do úst. Oba přiráželi a Diana se zmítala a škubala sebou. Daniel neudržel vzrušení. Mučilo jí to a to se mu líbilo. Když si ji bral už sedmý muž, byla mokrá a vzrušená. Naříkala a hekala. 

	Adam viděl, jak se Daniel ovládá i jak moc je vzrušený. Klekl si k němu a rozepnul jeho kalhoty. Vzal ho do úst a laskal. Daniel slastně vzdychal a nechal Adama, aby ho vzrušoval. Diana vypadala unaveně, ale další muž ji nejdříve laskal a pak se vzrušeně zeptal, zda si ji smí vzít nejdříve rukou. Daniel, kterého uspokojoval Adam, jen přikývl na souhlas. Diana chvilku naříkala a trochu křičela. Daniel se poddal vzrušení a vystříkal vše Adamovi do krku. Nechal ho, aby ho dál jemně laskal a sledoval Dianin boj s vrcholem. Přišel a ona křičela. Po jedenácti mužích byla vysílená, zpocená a naříkala, jak ji přirážení bolelo. 

	Pálilo jí v rozkroku a jejich přirážení se zdálo čím dál hlubší a bolestivější uvnitř. Naříkala a přitom se co chvíli otřásala vrcholem. Pak si ji dva vzali zezadu. Poprvé strašně křičela, protože jí ho tam vrazil a na nic nečekal. Rovnou se rozkmitalo jeho tělo. Daniela její řev znovu vzrušil a Adam ho laskal rychleji a silněji. Dobře udělal, že i jemu přikázal, aby se vyčistil. Nemilosrdně a za stejného řevu, jako Diana ošukal Adamovu zadnici. Diana strašlivě hekala a naříkala. A doufala, že tohle je poslední. Opravdu už nemohla. Daniel to sledoval a honil při tom Adamův úd. Když Adam řval, protože Daniel ho honil i po vystříkání, tak se několik s nich otočilo a sledovalo Daniela. 

	Ten se pak pohodlně opřel a vybídl je rukou. „Tak do toho, pokud je ještě zájem, zatím neomdlela.“ Diana se rozvzlykala. „Prosím, pane, už budu hodná, už dost. Nemůžu, bolí to.“ Vzlykala a prosila Daniela. „Hodná budeš, o tom nepochybuji.“ Zasmál se Daniel. „Ale ještě ne potrestaná.“ Řekl přísně a znovu jim pokynul, že pokud je zájem, tak aby pokračovali. Teprve teď začala Diana naříkat hodně a prosit. Vzlykat. Několik jich použilo ruku a Diana se doslova zmítala na posteli. Jejich údy se mezitím ztopořily a znovu si Dianu brali. Ta u toho křičela bolestí.

	Daniel seděl a spokojeně se umíval. Když skončili, zvedl se a pohybem ruky je poslal pryč. Zasunul do Diany surově ruku a neskutečně rychle a hluboce ji trýznil, řvala. Pak jen krutě řekl. „Aby se Ti to tedy náhodou nezalíbilo.“ A zatnul ruku v pěst. Prudce zasunul a Diana po tom co několikrát pěstí přejel přes vchod do jejího lůna a zase ji prudce vytáhl, omdlela. Probral ji a otočil na břicho. Nadzvedl její tělo a posunul ho přes okraj postele, aby přes postel byla ohnutá a nemilosrdně ji ošukal on sám. Diana strašně křičela a prosila ho, že to strašlivě bolí. Když, ale ucítila Danielův pulzující úd, neudržela se a prohnula se vrcholem.

	Dovezli ji vozem a Daniel ji odnesl do ložnice. Nedovolil Lucii, aby jí jakkoliv pomohla. Královna dva dny nemohla chodit, a když musela močit, tak naříkala bolestí. Pak teprve Daniel dovolil Lucii, aby jí pomohla se slovy „To máš za tu jízdu na koni, kterou jsem musel snést po tom výprasku holí od Tebe. Ale jinak musím jen zopakovat Tvoje vlastní slova. Moc jsem si to užil, ten slastný pocit, když se splnila moje velká touha. Stříkal jsem jen dvakrát, ale uvnitř jsem měl vrchol s každým, kdo do Tebe vniknul.“

	 

	
		Kapitola



	O několik dní později si Daniel všiml, že Adam je přepadlý a smutný. „Adame? Stalo se něco?“ zeptal se laskavě. Adam se najednou tiše rozplakal. Pak ze sebe jen vysoukal. „Milada.“ Daniel prudce vstal a vzal Adama za ruce. „Co je s Miladou?“ zeptal se naléhavě. „Ona umírá.“ Vzlykl Adam. Daniel stál jako opařený. Pak se bez jediného slova rozběhl k Adamově světnici. Otevřel dveře a opravdu Milada ležela v posteli. Seděla u ní Lucie a měnila jí obklad na hlavě. „Co je s ní? Vždyť ještě než jsme odjeli, byla v pořádku.“ Vykřikl zoufale.

	„Řízla se nožem a asi byl špinavý, umírá na otravu.“ Řekla sklesle Lucie. „Ani já ji už nepomohu, je to otázka hodin.“ Dodala s pláčem. Daniel se téměř bezmocně zhroutil na zem. „Proč jste mi nic neřekli?“ zeptal se žalostně. „Šlo to moc rychle, včera dostala horečky a celou noc blouznila. Než jsem přišla na to, co jí je, tak už bylo pozdě. A nad ránem, jsem musela Adamovi říct pravdu.“ Řekla smutně. „Oni se pohádali, Milada mu vyčetla, že jak jen to jde, najde způsob, jak vyřadit Dianu, aby Ti mohl vlézt do postele. Adama to sebralo a včera za ní kvůli tomu raději nešel. Styděl se, že ho tak obvinila, že asi žárlila a on se jí dost nevěnoval. Koupil jí prstýnek na usmířenou, ale to už ji našel v horečkách. Ani tak by nepřežila. Už to měla v celém těle.“ Dodala a Adam u dveří se nahlas rozvzlykal.

	Daniel si sedl blíž k Miladě a vzal ji za ruku. „Milado, prosím neber mi Adama.“ Tiše šeptal. „Odpusť mi, že ho mám rád a vzal jsem Ti ho. Nechtěl jsem Ti nikdy ublížit, vždyť ani tu rákosku bych nikdy nepoužil.“ Šeptal a hladil ji. Milada najednou otevřela oči. „Já nechtěla, mrzelo mě, co jsem mu řekla. Jen jsem hloupě žárlila, že mně jste tam nechtěl a jeho ano. Ale slibte mi, že se o malého i o Adama postaráte, až tu nebudu.“ Zašeptala tiše. Adam vzlykal a hladil ji taky. „Holka hloupá, vždyť já tě mám rád, nedělej mi to.“ Štkal v slzách. Milada znovu otevřela oči a těžce řekla. „Přísahej, neřáde jeden, že na krále dáš pozor a nikdy ho neopustíš. Pěkně počkáš, až umře on, ne že mu tak ublížíš, jako já teď Tobě.“ Řekla Milada a rozkuckala se. Vzala Daniela za ruku. „Nechám Vám ho celého, potřebujete ho víc než já.“ A zavřela oči. Napořád.

	Adam byl jen tělo bez duše. Daniel se tím trápil a nedokázal mu pomoci. Nevěděl jak, Adam ho k sobě nepustil. Ani syn ho nezajímal. Daniel ho právě držel na ruce a vyprávěl mu, jaká byla jeho maminka. Diana tiše plakala.  Pak se najednou zvedla a odešla.  Daniel opatrně po chvilce dítě položil a nechal ho hrát s ostatními. Vyšel ven a chtěl jít za Dianou, ale zaslechl nějaké hlasy z Adamovy světnice. Chtěl zaklepat, když si uvědomil, že je to hlas Diany, který slyší. Pootevřel dveře.

	„Adame, takhle to dál nejde. Syn Tě potřebuje, Daniel Tě potřebuje a já taky. Utápíš se tady v sebelítosti a trestáš se za něco, co vůbec není pravda. Milada nebyla zlé děvče, ale byla žárlivá, hubatá a neměla právo, říct Ti takovou hloupost. Věděla, že Daniela miluješ od počátku. A kdyby nemiloval Daniel Tebe, tak by si Tě do té postele nevzal. Proč myslíš, že zbudoval to sklepení? Abychom všichni tři měli soukromí. Aby mohl být i s Tebou. A já na Tebe nežárlím. A když máme my dva s Danielem dost lásky jeden pro druhého a i pro Tebe, tak ho mohla mít i Milada. Řekla Ti vůbec někdy, kde jsem ji našla?“ A její hlas nabral na hněvivém tónu.

	Adam před ní klečel a zvedl překvapeně hlavu. „Ne, neřekla.“ Hlesl. „Nebyla hubatá jen na Tebe a rozhodně nebyla věrná manželka. Našla jsem ji, když ji mrskali za to, že ji přistihli, jak smilnila, s několika dalšími muži. Její muž se jí před pranýřem zřekl, protože byla hubatá, žárlivá a přitom spala s jinými. Ona se jen smála a nechala se klidně zbít, protože jí to dělalo dobře a ještě se ráda ukazovala. Andílek to, Adame nebyl. Udělala jsem, co kdysi ctihodná Rozálie Isabele, jen s tím rozdílem, že ona Isabelu zbila páskem a já Miladu nechala seřezat mezi nohama rákoskou do krve, aby je držela u sebe, pokud jí k nám vezmu. Proto se rákosky tak bála. A přesto se pokusila Danielovi nadbíhat. Adame, vzpamatuj se! Chtěla Ti jen ublížit, protože nedostala do postele Daniela. A Ty si jeho lásku na rozdíl od Milady zasloužíš!“ řeka jemně a pohladila ho.

	„Stydím se, paní. Měla vlastně pravdu, stalo se to, když jsme byli tehdy sami na panství. Pořád mně to trápí, že jsem Vám tím ublížil.“ Hlesl Adam potichu. „Troubo!“ řekla Diana a rozesmála se. „Pokud já vím, tak se to poprvé stalo, když nás oba tak seřezal a sama jsem ho za Tebou poslala.“ Adam zrudnul. „Ale ne tak, jako potom.“ Řekl chraptivě. „Ano, protože nejsi ten, kdo se za každou cenu cpe Danielovi do postele. Takže sis teď sám odpověděl, že Milada neměla pravdu a chtěla jen ublížit.“ Řekla teď Diana laskavě. Adam klečel a líbal její ruce. „Paní.“ Šeptal. 

	Daniel zaklepal a vstoupil. Diana stála ve světnici a před ní klečel Adam, který jí líbal ruce. Daniel se zarazil a díval se na ně. Uvnitř se malinko usmál a říkal si, jak se z toho Ti dva teď asi budou chtít vykroutit. Adam zbledl a Diana překvapeně zírala na Daniela. Daniel došel k lavici a sedl si. Nespustil z těch dvou oči. I Diana mírně zbledla. „Danieli, je to jinak, než to vypadá.“ Řekla potichu a vymanila ruce z těch Adamových. „Ano?“ zeptal se potichu Daniel. „Proto si odešla, když si viděla, jak si hraju s dětmi? Proto si sama v Adamově světnici?“ zeptal se ledově a jeho oči se na ni upřeně dívaly.

	Diana nezaznamenala, že by změnily barvu a tak tiše odpověděla. „Jen jsem mu chtěla říct, že syn ho potřebuje.“ Danielův výraz se změnil a pobaveně se díval na Dianu, jakoby právě řekla něco veselého. Dianu i Adama to zmátlo. „Takže nic o tom, jak sis bez nás užívala, když si nechala Miladu sešvihat v rozkroku rákoskou, navíc do krve?“ zeptal se pobaveně. Diana zbledla. Daniel se postavil a ona se mu svezla k nohám na kolena. „Teď prosím ne.“ Hlesla prosebně. Ještě se nevzpamatovala z toho, jak ji trýznili ti muži. I Adam se díval s prosbou v očích. „A co Ty, Adame? Tobě by se taková podívaná nelíbila?“ zeptal se ho přísně. „Veličenstvo, prosím. Líbila, ale ne teď. Vždyť se ještě neuzdravila. Prosím, ušetřete královnu. Potrestejte mně.“ Prosil zoufale Adam Daniela.

	Najednou se Diana usmála. Daniel ji pohladil. „Děkuji, má milá. Miluji Tě, ani nevíš jak moc.“ A sklonil se k ní a políbil ji. Adam překvapeně zíral na Daniela. „Adame.“ Řekl vlídně. „Sám sis teď odpověděl, že to, co řekla Milada, není pravda. Kdyby byla, tak bys kývl a mohl si být v mé posteli nerušeně několik dalších dní. Ale Ty ses Diany zastal, prosil za ni a nabídl si sebe, ne k potěšení, ale k trestu, který Tě opravdu trýzní. Měla pravdu, poslala mně za Tebou. Už tehdy jsem věděl, jak moc Tě mám rád a později na panství jsem to chtěl já. Milada taky chtěla, ale já nechtěl ji, chtěl jsem Tebe.“ Řekl vlídně a hladil ho.

	„Mrzí mne, co se jí stalo, ale Adame přísahám, kdyby žila, tak bych jí tou rákoskou seřezal do krve, za to, co řekla. A teď běž za synem. A až se s ním potěšíš, tak já, Tě chci do postele, tak tam hleď být. Jinak to odskáče ona.“ Dodal Daniel přísně. Adam chtěl něco říct, ale Daniel zvedl ruku a nataženým prstem ukázal ke dveřím. „Miluju vás oba, ale sakra budete mně poslouchat, jinak bude zle.“ Zahřímal. Adam sklapl pusu a vyběhl za synem. Daniel pak zvedl Dianu a políbil ji, silně a vášnivě. „Ale stejně Ti ji tou rákoskou jednou rozsekám.“ Řekl smyslně a jeho ruka zvedala její sukně. Našel, co chtěl a jeho prst zajel dovnitř. Diana vykřikla bolestí. „Tak nevím, koho tam chci dneska raději, ale myslím, že nic nezkazím, když řeknu, že oba.“ A znovu zatlačil prstem a Diana se zakousla do jeho pláště, aby nekřičela.

	Daniel zavřel oči a slastně vzdechl. Před očima viděl, jak noří své ruce do jejich těl a oni křičí bolestí. Tu noc opravdu křičeli oba. Dianin klín byl i po tolika dnech stále citlivý a Danielova ruka byla mučivá k nevydržení. A Adamův rozkrok po Danielově pozornosti vypadal děsivě. Nejen, že ho přes něj bil bičíkem a páskem, tak, že Adam řval a tekly mu slzy, ale navíc ho pak celý oteklý a zmodralý silně honil, aby z Adama dostal do poslední kapky jeho semeno. Když ráno seděl v křesle a sledoval Adama, jak se pokusil vymočit a nacpal si do pusy kus košile, aby tak neřval a nevzbudil Dianu, opravdu dobře se bavil.

	Oba je pak nechal spát a odpočívat, ani jeden nemohl chodit a on se tomu celý den smál. Diana skučela ve své ložnici a otevřeným průchodem do pracovny to slyšel. Dveřmi do jeho ložnice pak viděl i trpícího Adama, který sbíral odvahu zopakovat svůj pokus o močení. Ten den mu šla práce hodně dobře a několikrát se i nahlas smál. Když se večer dobelhal Adam se zkroušeným výrazem, tak se Daniel neubránil troše kousavosti. „Tak co? Ještě se mi budeš cpát do postele?“ ale jeho oči se u toho smály tak viditelně, že i Adam se rozesmál. Slitoval se nad nimi a nechal jim večeři donést.

	Druhý den jel bez těch dvou a ve výtečné náladě za Rozálií. Klášter byl hotov a byl čas, aby ctihodná matka představená rozhodla o nových řádových sestrách. Několik jich přicestovalo z Filipova království. Měly už zkušenosti s vedením a ona jmenovala pro ten původní novou matku představenou a rozhodla se zůstat v novém, který byl větší. Daniel nechal vystavět vskutku nádhernou kapli. A lidé do ní chodili, poslouchali zpěv sester a odcházeli uklidněni. Kolem kláštera postupně rostlo malé městečko a stalo se poutním místem mnoha lidí, kteří toužili spatřit kapli.

	Proto teď s Rozálií seděli v její strohé pracovně a probírali se žádostmi urozených rodin, ale i bohatých kupců či měšťanů, o přijetí jejich dcer do kláštera. Daniel nechal všechny prověřit, nakolik je vstup těch dívek a žen dobrovolný. U dvou dívek si byl jist, že jsou to dívky, které něco provedly a jejich rodiny je do kláštera posílají za trest. Zkoumavě si Rozálii prohlížel, když si četla, co zjistil a jeho závěry. I ona tyto dvě žádosti oddělila. Pak zvedla hlavu a podala zbytek žádostí Danielovi s tím, že souhlasí a rodiny vyrozumí, aby dívky přivezli. „A co s těmi dvěma?“ zeptal se zájmem Daniel.

	„To záleží na tom, co provedly, Danieli.“ Řekla ona uvážlivě. Pokud je jejich provinění jen jejich náklonost nebo cit k někomu nevhodnému, pak by snad bylo lépe, najít dívce muže, který přijme jako výkupné za její poklesek, to co rodiny nabízejí klášteru, jako dar. Pokud je to jejich pýcha, proč nám je posílají, pak si s tím poradím. Noviciát trvá dva roky, a buď do té doby zmoudří, jako Isabela nebo projeví lásku k Bohu, jako ty ostatní.“ Řekla uvážlivě Rozálie. „A pokud ani jedno?“ zeptal se znovu Daniel. „Pak bude taková dívka v klášteře trpět, dělat potíže a narušovat stále jeho chod.“ Dodala smutně Rozálie.

	„A to už se stalo, Rozálie?“ zeptal se opatrně a hlavně nevěřícně Daniel. „Stalo, byla jsem mnohem mladší, když přivezli takovou vzdorovitou a pyšnou dívku. Nezlomila ji ani, práce, ani bití. Neustále vyvolávala spory a hádky, nepomáhalo vůbec nic. Byla jsem tehdy bezmocná. Rodina ji zpět odmítla a mně vázal slib, že si ji v klášteře ponechám, ale odmítala složit řeholní slib.“ Řekla smutně Rozálie. „A jak jste to nakonec vyřešila?“ zeptal se s účastí Daniel. „Mohla jsem udělat jen dvě věci a obě byly strašlivé a nelidské. Nedokázala jsem se k tomu pohnout.“ Odpověděla Rozálie potichu.

	Daniel seděl a mlčky ji sledoval. Ona znovu tiše promluvila, jakoby se bála. „Mohla jsem ji na zbytek života zavřít do cely, bez možnosti vyjít na slunce nebo se volně pohybovat. Byla by vězeň.“ Řekla a otřásla se. Mlčela a Daniel to nevydržel. „A ta druhá, Rozálie?“ zeptal se i on potichu. „Najít někoho, kdo v sobě má takového démona, jako Vy a zavřít ji do sklepení a nechat ji tam s ním několik hodin. A doufat, že ji to zlomí.“ Řekla a rozplakala se. Daniel ji pohladil po ruce. „To první je snad milosrdnější, ale těžší pro obě strany. Věznění by jí možná lámalo roky. To druhé bylo rychlejší. Výsledek je stejný. Zlomený člověk.“ Odpověděla a skoro se shrbila smutkem. „Tělo bez duše, Danieli.“ Dodala.

	Daniel pochopil, že se rozhodla pro to rychlejší. „Znásilňoval ji, bil a mučil mnoho hodin a ona strašně křičela. Nikdo to nevěděl, bylo to ve sklepení a zařídila jsem, aby tam nikdo nevstoupil. Byla jsem tam jen já.“ Řekla zmučeně. „Když s ní skončil, byla zlomená, poslušná, tichá, ale za jakou cenu?“ řekla bolestně. „Proto tolik obdivuji Adama i Dianu, když Vám to nabízejí znovu a znovu a jsou stále silní, veselí a milují Vás.“ Dodala. Daniel ji znovu pohladil po ruce. „Nikdy jsem nedokázal nikoho zlomit, Rozálie. Když jsem pochopil, že Judita mi nedá, co jsem chtěl, poslal jsem ji raději pryč. Takhle mně to netěší. Potřebuju mít ten pocit, že to pro mě někdo dělá, aby mně potěšil a že sám chce. Vzrušuje mně jejich bolest a trýzeň, ale nikdy jsem nezašel za tu hranici, abych někoho zlomil. A já jsem to poznal na vlastní kůži, když mně chtěl zlomit Anselm. Nezlomil mně, protože jsem se cítil v právu, byl jsem hrdý, ale na druhou stranu jsem i já nesl kus viny na jeho nenávisti ke mně a nedokázal jsem s tím potom bojovat.“ Řekl Daniel a sklonil hlavu.

	Pak ji zvedl a znovu tiše promluvil. „Tehdy u Ludvíka.“ Odmlčel se a těžce polkl. „Poznal, že Diana by překročila tu hranu, ne proto, že by mi tak chtěla ublížit a udělat to úmyslně, ale nechápala to. Ne to bití a ta bolest, ale to ponížení, by mně zlomilo. Zalykal jsem se tím a nedokázal s tím bojovat, když jsem visel v provazech a nedokázal se sám postavit a ona mi nabídla, že když poprosím, tak mi někdo pomůže vstát. Zlomilo by to mou hrdost. Protože jsem Dianu nepodvedl a skutečný důvod k žárlivosti jsem ji nedal.“ Znovu polknul a musel se napít. „Na té návsi, když jsem se nechal zbít, abych zachránil Juditu, dostala na frak jen má pýcha, že jsem král. Ale bylo to spravedlivé, já jsem Oldřichovi i Juditě opravdu ublížil, a jestli ji to mělo zachránit, nechal bych se i zbičovat.“ Řekl už zase pevným a jistým hlasem.

	Rozálie ho sledovala a usmála se. „Děkuji, Danieli. Pochopila jsem, co jste mi chtěl říct.“ Pohladila ho. „Přijmu i ty dvě dívky a zkusím zjistit, kde je jejich hrdost a kde už začíná pýcha, pokud mi s tím pomůžete.“ Řekla přívětivě. „Zjistím víc a najdu i tu druhou stranu mince.“ Řekl Daniel laskavě a usmál se. „Najít pravdu je někdy moc těžké, ale měli bychom se o to alespoň pokusit.“ Dodal a stiskl její ruku. Sám později obě dívky vyslechl. Jedna z nich opravdu dala srdce a tělo někomu neurozenému a on rodině promluvil do duše, aby nestavěli pýchu na svůj původ nad štěstí své dcery. Mladíka nechal zpráskat za troufalost, se kterou dívku připravil o čest a pak sám vyplatil dívce věno, aby si mohla toho mládence vzít.

	U té druhé to bohužel byla její pýcha, a proto doufal, že za ty dva roky dostane rozum a rodina ji už pokornou přijme zpět nebo najde v sobě lásku k Bohu. Dva roky jsou dlouhá doba. Až to nastane, pomůže Rozálii to vyřešit, jak slíbil. A protože ho tak inspirovala v jedné donucovací praktice, kterou rád používal na Dianu, aby ji přinutil zůstat na lůžku, tak se podělil o své bohaté zásoby nápadů, i těch které měl Adam se slovy, že občas bití nemusí být tak účinné, jako trocha pravidelné trýzně, jako je třeba den s provazem kolem pasu a od něj další provléknutý mezi nohama od břicha na záda a opatřený na správných místech uzlem.

	A jen, co se Ti dva uzdravili tak připravili Danielovi krutou pomstu. Adam vyrobil z kůže návlek na Danielův úd, který byl uvnitř opatřen malými hroty, pevně se uvázal k tělu a Diana s Adamem, pak dlouhé hodiny Daniela vzrušovali, aby se jeho úd ztopořil a narážel na ně. A když byl ztopořený, tak ho pak Diana za něj uchopila a pohybovala návlekem, aby Danielovi hroty působily mučivou bolest. Řval bolestí a dokonce prosil. A když byl už na pokraji sil, tak ho Adam prznil rukou v zadku a Diana mu návlek sundala, ale nasedla na něj. A i když sama prožila několik vrcholů, tak ten už tak bolestný Danielův znásobila bolest po hrotech tak, že omdlel. Byli na něj dva.

	Sice druhý den odpočíval, ale i on močil bolestně, Diana se smála a další noc mu dala ještě ochutnat prut mezi půlky, které pak střídavě s Adamem ještě zmrskali jehličím. Jejich divoká jízda v jeho zadnici ho dokonale zničila. Ani ten další den moc chodit nemohl a sednout na koně by nedokázal. Pracovna tak ještě jeden den zela prázdnotou a Daniel ho prosténal na loži s obklady na údu. Teď seděla v křesle a tiše sledovala Adama, jak laskal něžně Danielovo tělo a ten rozkoší vzdychal a vzpínal se pod jeho doteky.

	Adamovo mužné a ochlupené tělo ostře kontrastovalo s Danielovou světlou pletí a jeho tělem, i když bylo samý sval. Působilo vedle toho Adamova křehce a zranitelně. Chlapecky. Vzpomněla si, jak se tehdy schoulil a vypadal jako raněné ptáče, když se ho rada rozhodla zastat. Kdo Daniela opravdu neznal, mohl si myslet, že je to mladý muž, který potřebuje ochranu nebo je zranitelný. Celý jeho vzhled popíral to, jaký ve skutečnosti byl. Andělsky krásná tvář, lemovaná zlatými vlasy a ty jeho nevinně vypadající modré oči, jeho světlá pleť, téměř bez ochlupení, dokonale maskovaly jeho krutost, ale i jeho neobyčejnou odolnost a sílu. Dokázal tak neuvěřitelně měnit hlas, od laskavého a jemného k zlobnému, a když křičel, jeho hlas byl hluboký a působil na okolí děsivě.

	Usmívala se, jak Daniel vlastně tiše trpěl, protože ho Adam týral rozkoší. Naprosto přesně věděl, kde jsou Danielova slabá místa na těle. Jí trvalo roky, než je objevila a dokázala využívat. Adam je našel úplně lehce, možná protože byl sám muž a znal je. Sledovala, jak ho Adam otáčí na břicho a líbá jeho záda a neomylně směřuje právě k jednomu z těch míst. Daniel se vzpínal, a když Adam políbil místo na zádech, těsně než se začal klenout jeho zadek, Daniel zasténal. Adam ho tam líbal a laskal jazykem za jeho neustálého sténání. „Prosím, nemuč mně tolik.“ Šeptal Daniel. Adam se pousmál. I Dianě se jeho úsměv zdál být neodolatelný. 

	Adam zvedl ruku a hladil jeho půlky, líbal je a pak ho jazykem dráždil mezi půlkami. Když sjel až k hrazdičce a laskal ji jazykem, Daniel skoro naříkal. Adamův úd byl ztopořený a on rukama rozevřel jeho půlky a laskal Daniela mezi nimi tvrdým údem. Daniel se vzpínal a naříkal pokaždé, když se Adamův úd dotkl vchodu. Adam nesnesitelně prodlužoval Danielovo vzrušení. Lehl si na něj a jeho tělo si užívalo měkkosti Danielovy kůže. Znovu se sunul hlavou k místu nad půlkami. Jeho úd se přitom dotýkal vchodu a on ho tam políbil.

	Daniel se roztřásl, už nedokázal své vzrušení nijak ovládat. Diana věděla, že trpí i bolestí, jak ho tlačí vlastní úd a že ho tlačí v podbřišku zvláštní bolest, která ho nesnesitelně mučila. „Adame, prosím, smiluj se, už to nevydržím.“ Zasténal Daniel. Adam dal pod něj ruce a mírně ho nadzvedl. Pak roztáhl znovu jeho půlky a zatlačil. Daniel vykřikl a Adam se nahnul a znovu políbil jeho záda, co nejníž dokázal dát hlavu. Daniel se roztřásl ještě víc a jeho vzrušení uvolnilo vchod, Adam zajel údem až po kořen. Daniel sténal a prohýbal se.

	Adam přirážel a Danielův úd byl ztopořený. Jeho tělo se bezmocně sesypalo na postel, takže hlavu zabořil do přikrývky a kousal ji, aby nekřičel. Když mu Adam jemně sáhl na úd, ozval se tlumený výkřik. Diana si uvědomila, že Adamova něžnost ho vlastně mučila k nevydržení a Adam to dobře věděl. Proto jemně přirážel a mučil Daniela pro Dianu překvapivě dlouho. Když oba vykřikli, Diana se spokojeně usmívala. Daniel byl zmučený víc, než kdyby ho bila a trýznila. Ale Adam ho mučil dál. Otočil ho zpět na záda a jemně laskal jeho úd. Daniel trpěl, ale ne bolestí. Jen vlastním mučivým vzrušením, ve kterém Adam nehodlal přestat. Daniel šílel, když mu Adam jemně hladil bradavky a pak je laskal jazykem a rty. Znovu ho prosil o smilování. A Adam se posunul k jeho údu. Danielovo utrpení začalo nanovo. 
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	Adam byl tak něžný a jemný, že Daniel už skoro křičel. Vytryskly mu slzy, když Adam vzal jeho úd do úst. Chtěl se pohnout, přimět Adama, aby byl surovější, nebo zrychlil, ale on ho rukama jemně srazil zpět na postel. A laskal jeho podbřišek. Daniel vzlykal a prosil. Adam nakonec mírně zrychlil a Daniela dovedl k dalšímu výstřiku, kdy vše šlo do jeho krku. Daniel se třásl a křičel vzrušením z vrcholu. Adam si vedle něj lehl, aby uklidnil jeho třas a Daniel se opravdu jako raněné ptáče stočil k němu do mírného klubíčka. Jakoby se chtěl schovat v jeho mužném a silném objetí. Diana plakala, ale šťastně. Nedokázala nikdy udržet své vzrušení a vždy Daniela alespoň kousla. Ta absolutní něha od Adama ji fascinovala.

	Teď viděla, jak strašlivě bylo mučivé, že Adam byl k němu jemný a něžný. Adam ho přiměl k slzám jen svým laskáním. Líbilo se jí to. Danielovo mučení by si tak neužila, kdyby se účastnila. Takhle ho mohla sledovat a kochat se tím. Zvedla se, sundala si plášť a lehla si vedle Daniela a zahřívala jeho záda. Líbala ho na ně a hladila ho rukou. „Bylo to, tak krásné.“ Vydechla najednou spokojeně. Všichni spali a objímali se. Daniel spal klidně, a proto byl vzhůru. Už dlouho ho nemusel nikdo budit, pokud spal s nimi. Záměrně vyhledával jejich společnost v loži. Věděl, že s nimi se klidně a dobře vyspí. Adam to věděl, Diana sice ne, ale zase jí to těšilo, že tolik chce být s ní.

	Proto viděl, jak se pohnula klika a dveře se tiše otevřely. Vešel vyděšený a smrtelně bledý Martin, který se ihned, jak uviděl, jeho pronikavý modrý pohled skácel na kolena. Bylo vidět, jak moc se Daniela bojí. Daniel pochopil, že se muselo něco strašlivého stát a Martin se mu to bojí říct. Zbledl a vstal. Zvedl Martinovi hlavu a upřeně se na něj díval. „Slibuji, neublížím Ti, ale řekni mi to.“ Řekl, jak nejlaskavěji dokázal. Martin se roztřásl. „Zajali a vězní Vašeho otce.“ Řekl potichu Martin a schoulil se. Daniel skoro přestal dýchat. Před očima měl tmu a cítil, jak se mu chce strašlivě řvát, tak jako tehdy na Arnově hradu. Zatnul pěsti a zuby, aby ten křik udržel, pak zvedl ruku a uhodil silně do stolu. Ten se rozpadl na kusy. Diana a Adam se leknutím probudili.

	Chvíli se na zbytky stolu díval a pak klidným hlasem řekl. „Kdo se odvážil?“ Martin už se netřásl a jen se vyděšeně díval na zbytky těžkého dubového stolu. „Královna Dagmar.“ Řekl roztřeseným hlasem Martin. Daniel si vzpomněl. Královna vdova, která vládla jménem nedospělého syna, krále Jiřího. Otec chtěl ujednat sňatek jejího syna s Danielovou malou sestrou. Ale proč to udělala? Co ji k takové šílenosti vedlo? Musela vědět, že to vyvolá válku a jak Jan, tak Daniel přitáhnou s vojskem. „Ví se proč?“ zeptal se přiškrceným hlasem Daniel. „Je tu posel od královny Blanky s listem pro Vás, Veličenstvo.“ Sesbíral odvahu Martin k odpovědi. 

	„Přiveď ho do pracovny!“ řekl ledově Daniel a jeho oči byly očima vlka. Ztratily svůj jas a byly temné jako kus kovu. Diana ani Adam se teď neodvážili pohnout nebo něco říct. Nakonec si Adam dodal odvahy, vstal a opatrně donesl svému králi plášť, aby ho oděl. Trochu se třásl. Ale pokusil se provléknout jeho ruce otvory v plášti, aby ho mohl zapnout. Když se mu to povedlo, tak si klekl a zapínal mu sponu. Daniel se pohnul, Adam se schoulil na zem v předtuše, že ho Daniel uhodí nebo bude zase držet pod krkem a škrtit. Daniel se podíval na zem, kde se krčil Adam. „Vstaň, Tys otci nic neudělal, proč bych Tě měl uhodit.“ Řekl klidně a jeho oči se vyjasnily. „Ale obleč se a pojď se mnou, abych něco neprovedl.“ Řekl najednou tiše a laskavě. „Prosím.“ Dodal a Adama objal. 

	Když vešli do pracovny, posel poklekl a podal mu dopis. Danielovy ruce se třásly a tak ho vzal Adam. Otevřel ho a podal Danielovi. Ten jen bezmocně a nesouhlasně zavrtěl hlavou. Adam tedy obsah listu přeběhl očima. „Dagmar podepsala, ale pak řekla, že chce Bohdanku hned, aby jí prý mohla vychovat společně se synem, který si na ni tak zvykne. Váš otec odmítl, že až bude Bohdance patnáct. Dagmara se vztekala, že to už holka nebude dávno panna a Jaroslav roztrhal smlouvu, protože ho to urazilo. Uvěznila ho s tím, že dokud znovu nepodepíše a nepřivezou Bohdanku, tak ho nepustí.“ Vydechl Adam potichu.

	A Daniel vytřeštil na Adama oči. „Otec roztrhal smlouvu? Jaroslav, který je všechno jen ne prchlivý a vždy diplomat?“ zeptal se překvapeně. „Tak proč to nepodepíše znovu a o Bohdance si znovu nepromluví? To tam není?“ a vytrhl Adamovi list z ruky. Pak nevěřícně četl. „Protože řekl královně, že takové semetrice Bohdanku do rukou nedá a kdoví, co za spratka někdo, jako ona vychová z toho kluka?“ a Daniel se začal smát. Smál se tak, že Diana přišla do pracovny a překvapeně zírala na Daniela, o kterém myslela, že se vztekem snad pomátl. Došla k němu a on jí podal ten list. Překvapeně zírala.

	Dále v dopise stálo, že ho Blanka prosí, aby se za ním pokusil dostat a promluvit si s ním, že na něj dá a poslechne ho, ale Dagmar střeží všechny cesty, a kdyby se objevil nějaký průvod bez Bohdanky, uvězní je taky. Když to bude král Daniel, tak si třeba netroufne. Diana zvedla od listu oči i hlavu. „Doufám, že tam pro něj pojedeš, dlužíš mu to. A nesměj se, je to Tvůj otec.“ Řekla pohoršeně Diana. A chtěla kývnout na Adama i Martina, aby připravili průvod na cestu. Ale zarazil ji. „Ne, má milá, tentokrát se nehodlám nechat uvěznit, jen překročím hranice. Uvěznila už jednoho krále, bez rozpaků dá dalšího. Pojedeme jen já, Adam a Martin.“ Řekl se smíchem.

	Diana zlostně dupla nohou. „Už zase ta Tvoje dobrodružství?“ a skoro se rozplakala. Objal ji. „Ale no tak. Měj rozum.“ Řekl něžně a políbil ji. Diana ho bila pěstí do ramene a vzlykala. „Už na Tebe v životě nepromluvím, jestli se Ti zase něco stane.“ Vyrážela ze sebe. „Mně?“ zeptal se překvapeně. „A komu ublížili při tom posledním? Mně snad chtěl Arn znásilnit?“ smál se a objímal jí. Nakonec se přestala bránit, a jen ho křečovitě držela. Otočil se na překvapeného posla. „Řekni své paní, že udělám, co půjde, ale že mne otec poslechne, to slíbit nemohu.“ Řekl vlídně a poslal ho do kuchyně, aby se posilnil a odpočinul si, než zase vyrazí.

	Adam s Martinem už zařizovali ostatní a tak odvedl Dianu do ložnice. „Nebudu Ti slibovat, že se mi nic nestane, ale jen to, že budu opatrný a dáme na sebe s Adamem pozor.“ Pronesl a líbal ji. Pak prudce kopl za sebe nohou, do dveří průchodu a Dianu povalil na postel. Vzal si ji. Divoce, vášnivě a surově. Naříkala u toho, a když Daniel zařval vrcholem, znovu ji to zaplavilo a křičela ještě jednou i ona. Pak teprve odešel, aby se připravil na cestu. Adam se přidušeně uchechtával do jeho zavazadel. „Co se tak křeníš?“ zeptal se po chvilce Daniel. „Bylo to slyšet až do kuchyně.“ Odpověděl Adam. „Jak to, vždyť jsem zavřel dveře nohou?“ Překvapeně řekl Daniel a Adam se už chechtal. „Dveře možná, ale ne okno.“ A rozesmál tím nahlas i Daniela.

	Museli riskovat, že je u dvora špeh královny Dagmar. I tak raději vyjeli, až se setmělo a to pokud možno nenápadně, kdy se potichu tajnou chodbou vynořili v kuchyni a přes ni přešli ke koním u zadní brány hradu. Kuchař ještě na poslední chvíli vtiskl Adamovi pro krále uzlík s koláčky, které měl rád. Daniel to zahlédl a na kuchaře se vlídně usmál. „Jen se nám v pořádku vraťte, pane.“  Zašeptal kuchař. Daniel přikývl a zmizel ve tmě. Jízda v noci byla pomalá, ale dala jim šanci vzdálit se od hradu co nejdál. Po několika hodinách opatrné jízdy našli vhodnou krytou římsu ve skále a trochu se prospali.

	Když se rozednělo, Daniel se podělil o koláčky a vyjeli tryskem k hranicím. Opět za tmy překročili hranice Jaroslavova království a utábořili se. Stejným způsobem dojeli k hranicím dalšího království, kterému teď vládla Dagmar. Postupovali opravdu opatrně a s dalším dnem jeli volně a uvážlivě, jako lidé, kteří jen cestují. Cestou několikrát potkali hlídky, které si tří osamělých jezdců nevšímaly. Bez nejmenších potíží dojeli až k městu, které přiléhalo ke královskému hradu. Martin měl štěstí hned za několik hodin a přijali ho do hradní posádky. Uměl to se zbraněmi a velitel postrádal muže, kteří teď přísně střežili krále Jaroslava.

	Daniel s Adamem museli počkat. Ale ani Daniel se práce nebál a tak když jim Martin dal vědět, že krále tedy vězní ve věži a je v kuchyni sháňka po někom k nádobí, oba se k němu postavili. A kuchař byl spokojen. Dokonce na konci prvního dne oba dostali koláček, jak bylo nádobí čisté a naleštěné. A Daniel se pečlivě rozhlížel po nádvoří a celkově chodu na hradě. Za dva dny přišel s tím, že ví, jak se k otci dostat, ale potřebuje Adamovu pomoc k odlákání stráží na malou chvilku, kdy se nemůže skrýt za zdí. Takže další odměna formou koláčků se náramně hodila.

	Daniel pomalu a opatrně vylezl po zdi věže. Tohle uměl už jako dítě, když utíkal z hrádku a pak se na něj nepozorovaně vracel. Ale tahle věž byla vyšší a Daniel už nebyl dítě. Proto byl opatrnější a pomalejší. Byl zpocený a zadýchaný, když jemně klepal do okna, za kterým měl být otec. Chvíli se nic nedělo, ale pak se okno potichu otevřelo na škvírku a Daniel vsunul svoji ruku s prstenem na ruce. Otec ho okamžitě poznal a otevřel dokořán a Danielovi pomohl dovnitř. Překvapeně na něj hleděl. Pak se konečně vzpamatoval a podal mu pohár vína, ale Daniel odmítl, Jaroslav si vzpomněl a podal vodu. Daniel se hluboce a žíznivě napil. Ta věž mu dala opravdu zabrat.

	„Jak si se sem dostal?“ hlesl pořád překvapený Jaroslav. „Snad si nevylezl jen tak po té zdi? A jak nás chceš dostat dolů? Já, tohle nezvládnu synku.“ Tiše mluvil otec. „Ty taky nikam nepolezeš.“ Konečně promluvil Daniel. „Ty se omluvíš Dagmar a podepíšeš tu smlouvu. Pak si znovu zkusíte promluvit o Bohdance a najít jiné řešení.“ Řekl znovu Daniel a jeho hlas zněl naléhavě. „Nikdy!“ štěkl polohlasně Jaroslav. „Tatínku, měj přeci rozum. Vybrali jste Jiřího, aby byla Bohdanka blízko. Blíž už to nejde. Jindříšek už je taky pod smlouvou a Petříka si vzít nemůže.“ Konejšivě domlouval Daniel otci. „Tak počkám, až bude mít dědice Maxmilián, je mi zavázaný za Isabelu.“ Trucovitě řekl Jaroslav.

	Mluvili spolu šeptem další dvě hodiny, ale Jaroslav nepovolil a Daniel se potřeboval vrátit. S otcem nebyla rozumná řeč. Nakonec se slovy, že o tom má ještě přemýšlet, otce opustil a lezl zase zpět. Adam, který čekal trpělivě na znamení, zabavil stráže a Daniel se v pořádku vrátil na smluvené místo. Když Adam přišel, tak Daniel jen nesouhlasně a nespokojeně vrtěl hlavou. „Není s ním rozumné pořízení, je uražený a kvůli Blance, nechce Bohdanku dát z domu. Paličák!“ Řekl nazlobeně. Adam se potměšile usmál. Daniel se zamračil. „Hloupé poznámky o tom, po kom jsem, si laskavě odpusť.“ Štěkl na Adama. Pak ale smířlivě dodal. „Dobře, lepší než být po ní.“

	Daniel špatně spal a za svítání už byl v kuchyni a ptal se po práci. Kuchař překvapeně sledoval mladíka, který bez řečí vstával tak brzy a hned se hlásil v kuchyni o práci. Líbil se mu. Oba byli šikovní a práce, která byla spíš pro ženské, se nebáli a nádobí bylo umyté vzorně. Byli oba skromní a usměvaví, tenhle byl navíc podle kuchaře ještě spíš chlapec, za to moc hezký. Rozhodl se. Královna měla mladé muže ráda. Po smrti krále se rozhodně nijak nerozpakovala mít milence. Tenhle, kdyby nic jiného, mohl trochu vylepšit její podmračenou náladu. Ukázal na tác se snídaní. „Pomůžeš mi to dochystat a až přijde komorná královny, tak to odneseš.“ Řekl rozhodně.

	Daniel překvapením zvedl hlavu a ztuhl. Adam, který právě vešel, se rozkašlal, jak mu zaskočily slova v krku nad tím, co právě slyšel. „No nekoukejte oba tak hloupě. Je to jenom ženská a má svoje nálady a potřeby. A tenhle se jí bude líbit.“ Řekl přívětivě kuchař a plácl Daniela po rameni. Pak se zarazil a podezíravě se na ty dva zadíval. „Nebo to máš jinak?“ zeptal se opatrně. Daniel se zářivě usmíval a vrtěl hlavou, že ne. Adam se nahlas rozesmál. On jako chlapec sloužil hraběnce, nebyla už mladá, ale byla hodná a Adam jí vděčil za život, Daniela si v takové roli nedokázal představit. 

	Kuchař se usmíval a pak řekl. „Jen se neboj, je to hezká žena a poměrně mladá. Byla to druhá žena našeho krále.“ A Daniel se zájmem zvedl hlavu od práce. Uvědomil si, že jak Blanka, tak maminka jsou ve věku jeho matky a obě jsou půvabné ženy. Maminka je dokonce v jeho očích krásná. Adam ho překvapeně sledoval. Snad tohle Daniel nemyslel vážně? Diana bude zuřit, jestli se to doví. I když kdoví, hodně se od toho Danielova bičování změnila. A byla jediná, kdo viděl tu jeho strašlivou zuřivost u Arna na hradě. Možná se ho opravdu tolik bála, že mu raději dovolila vše a neodvážila se odporovat mu. A kdyby on sám nevěděl, jak něžný a jemný umí Daniel být, po těch křtinách by se před ním v hrůze schoval. Jak se asi musela cítit Diana?

	Daniel už umýval nádobí od jejich vlastní snídaně, když vešla komorná. Kuchař na ni kývl a ukázal na Daniela. Komorná ho vzala za ruku a prohlížela si ho, otočila ho a pak mu rozhrnula košili. Rukama zkusila pevnost jeho svalů a pak mu bez rozpaků sáhla do rozkroku. Daniel se ani nehnul a ani nezrudnul. Sledoval očima komornou a čekal. Ještě ho zmáčkla za půlky. „Hmmmmm, všechno pevné a jak má být. Sice je trochu moc mladý, ale o to hezčí.“ Řekla uznale. „Dej si košili do kalhot.“ Řekla přísně a Daniel to hned udělal. „Holku si už doufám měl a víš, jak se to dělá!“ dodala. Daniel jen souhlasně kývl. Adam si odkašlal. Komorná po něm loupla očima. 

	„To si kamarád? Přej mu to! Pokud se jí bude líbit, umí být štědrá a budeš z toho mít užitek i Ty!“ řekla smířlivě. Daniel vzal tác a na Adama mrkl. Adam převrátil oči v sloup a tiše si pomyslel, že tohle bude průšvih jako hrom, jestli se něco provalí nebo pokazí. Stačí, aby někdo z dvořanů Daniela poznal. Daniel tedy kráčel i se snídaní do komnat královny. Komorná ho v předpokoji zastavila a vešla dovnitř. Chvíli bylo slyšet šepot a pak se vrátila a jen rukou ukázala, aby šel dovnitř. Daniel poklekl i s tácem a čekal na další pokyny. „Vstaň a postav ho na stůl, pak pojď blíž ke mně.“ Řekl něčí docela vlídný hlas. 

	Daniel to udělal, ale neodvážil se zvednout hlavu, aby se na Dagmaru podíval. Uviděl její ruku, která mu zvedla bradu, a on se nesměle podíval na její majitelku. Nedal nic znát, ale její mládí a půvab ho překvapily. Nemohla být o moc starší než Daniel, asi jako Diana nebo Adam. Byla černovlasá a černooká. Její kůže byla snědá a rty plné a rudé. Nebyla z těch, jejichž půvaby ho vzrušovaly, ale co naplat. Zkusí to. „Mladinký, ale rozkošný.“ Řekla do ticha královna. „Sundej si košili.“ Řekla vlídně a Daniel to udělal. Sáhla na jeho svaly na hrudi a zachvěla se. „Kalhoty taky.“ Řekla už přísněji, ale cítil v tom smyslnost. Vstal a udělal to. Stál nahý a královna si ho prohlížela, viděl, jak se chvěla. „Otoč se!“ přikázala znovu a on se poslušně otočil.

	Hlasitě vydechla. Slyšel šustění pokrývek a ucítil její blízkost. Pak i její prsty na svých zádech. Neomylně přejela po jeho jizvách. Sklonil hlavu a ona ho po nich pohladila rukou. „Bolelo to?“ zeptala se soucitně. „Ano, Vaše Veličenstvo.“ Zašeptal Daniel. „Copak si provedl, že Ti to udělali?“ zeptala se znova laskavě. „Byl jsem drzý, Vaše Veličenstvo.“ Zašeptal znovu Daniel. „Ke komu?“ zeptala se teď s nelibostí. „K otčímovi, Vaše Veličenstvo. Je to už dávno.“ Odpověděl Daniel, bylo to nejblíž pravdě, jak jen to šlo a on nerad lhal.

	Znovu ho po nich pohladila. „Dobře, teď se obleč a běž po své práci, večer mi doneseš zase jídlo!“ řekla a Daniel se pomalu otočil, poklekl a políbil její ruku, která ho prve hladila po jizvách. „Děkuji, Vaše Veličenstvo.“ Řekl něžně. Zvedla mu hlavu a on jejímu pohledu neuhnul. Promluvila, dívala se sice na Daniela, ale patřilo to přicházející komorné. „Ať donese jídlo i tomu nafoukanci a až se nají, ať mi ho přivedou. Třeba už dostal rozum.“ Řekla tvrdě. Ale na Daniela se vlídně usmála. „Uděláš to pro mě? Mohu Ti věřit?“ zeptala se Daniela. Znovu políbil její ruku, víc říkat nemusel.

	Jaroslav téměř vykřikl úlekem, když za komornou vešel Daniel se snídaní. Ta vyřídila vzkaz od své paní a počkala, až Daniel postaví snídani na stůl i jemu. Daniel se uklonil a odešel. „Dobře, že ses k němu choval uctivě. Je to král. Jen hrozně paličatý a uražený.“ Řekla komorná, když sešli z věže a Daniel se na ni překvapeně podíval. „Král?“ zeptal se naoko nevěřícně. „Kuchař Ti to vysvětlí a v poledne mu zaneseš oběd.“ Řekla a odešla. Daniel šel zamyšleně do kuchyně. Šlo to, až podezřele dobře. Musí být obezřetný. V poledne se raději moc nezdržel, jen znovu tiše otce požádal, aby byl rozumný a odešel.

	Blížil se večer a Adam se mračil jak sto čertů, když sledoval, jak Daniel s kuchařem chystali tác s jídlem pro královnu. Kuchař šel pro ovoce a Adam se tiše zeptal. „Opravdu to chceš udělat?“ V jeho hlase byla naléhavost, ne žárlivost to Daniel poznal. Měl o něj jen strach. „Nevím, nechám tomu volný průběh.“ Odpověděl tiše Daniel, ale teď pro změnu cítil Adam, že Daniel je rozhodnutý otce zachránit, stůj, co stůj a je ochoten zaplatit i tuto cenu. Komorná ho zavedla do komnat královny a hned odešla. Daniel položil tác na stůl a poklekl. Seděla v křesle a měla na sobě jen plášť. „Svlékni se!“ řekla vlídně, on se postavil a udělal to. Stál před ní znovu nahý a cítil, jak ho spaluje její pohled. „Podej mi ovoce!“ řekla znovu klidným hlasem.

	Daniel vzal misku s ovocem a poklekl. Podal jí ho se skloněnou hlavou. Chvíli se nehýbala a pak si ji vzala a pomalu jedla. Sledovala ho. „Vezmi ho do ruky a vzrušuj se, chci vidět, jak ztvrdne!“ řekla vzrušeně. Daniel položil na zem i druhé koleno a bez jediného slova udělal, co nařídila. Po chvilce se ztopořil a on přestal a dal ruce podél těla, aby dobře viděla na jeho úd. „Udělej se.“ Řekla najednou tvrdě a přísně.“ Daniel zvedl hlavu a podíval se jí do očí. „Mám to opakovat?“ řekla výhružně. Sklonil tedy hlavu a vzrušoval se. Vzrušený sice byl, ale nedokázal se nabudit natolik, aby stříkal. Začínalo to být bolestné a on tiše sténal. Jestli nezačne stříkat, dojde jí, že ho vůbec nevzrušuje její přítomnost ani její tělo.

	Zavřel oči a snažil se vybavit si Dianu a Adama. Zasténal a zachvěl se. Jeho ruka zrychlila a on se konečně vzrušil natolik, aby dosáhl vrcholu. Za chvilku ucítil vlnu rozkoše, jeho tělo i úd i vzepjaly a on vykřikl, když jeho semeno začalo proudit na zem. A slabě křičel po celou dobu, dokud se nevyprázdnil. Hluboce dýchal a uvolnil úd, aby se netrýznil. Svěsil ruce podél těla a tiše klečel. Dagmar chvíli mlčela a sledovala ho. „Jsi opravdu tak krásný, jak mi říkali. A kdybych nevěděla, že je Ti třicet, tak bych tomu nevěřila.“ Řekla vlídně a Daniel prudce a překvapeně zvedl hlavu.

	 

	
		Kapitola



	„Nelhali mi v ničem, i ty strašlivé jizvy máš a neuvěřitelnou odvahu a drzost. Tvrdili mi, že si pro otce přijdeš. Čekala jsem, že přijedeš s průvodem a chtěla Tě uvěznit taky. Pak ses tu objevil a vím, že ses ho pokusil přimět k rozumu a proto chci vědět, co si sledoval svou povolností a ochotou mi vyhovět? Že mně snad v posteli přesvědčíš, abych ho pustila? Až mám chuť se přesvědčit, jak dobrý si milenec.“ Pokračovala stále vlídně královna a Daniel mezitím našel svůj klid a rozvahu.

	Mlčel a jen ji sledoval očima. „Na koho si myslel, když ses nedokázal vzrušit? Na ni. Na manželku? Prý ji miluješ, tak, že jí neodmítneš vůbec nic? A nikdy si ji nepodvedl.“ Zeptala se znovu. „Ano.“ Odpověděl Daniel klidně. „Ano na co?“ řekla a upřeně se mu dívala do očí. „Na všechno, paní.“ Odpověděl pevným hlasem Daniel. „To otce tak miluješ, že jsi byl ochoten podvést manželku, abys ho zachránil?“ ptala se a stále upřeně Daniela sledovala. „Je to můj otec, paní. A jsem po něm, ani on nedokáže nic odmítnout své ženě. Blanka Bohdanku miluje, zabilo by ji, kdyby ji měla dát k Tobě. Pokud opravdu jen chceš, aby si na sebe zvykli, co to udělat jinak? Dej Jiřího k otci. Je to dobrý člověk a Tvého syna vychová s láskou.“

	Dagmar se překvapeně podívala na Daniela. „I když byl král jednou tolik starší mněla jsem ho ráda, byl na mně hodný, nikdy nekřičel ani mně neuhodil. Nenutili mně, rozhodla jsem se sama. Nikdy jsem toho nelitovala, i když v ložnici to byla skoro katastrofa, ale dokud žil nepodvedla jsem ho. Jen chci, aby si děti na sebe zvykli a necítili k sobě odpor, kvůli domluvenému sňatku. Byla jsem podrážděná, jak na mně stále útočí rada a ujely mi nervy, proto jsem na něj byla nevrlá a zbytečně ho urazila, ale já ho potřebuju. A potřebuji i jeho syna. Jinak vládu neudržím. Možná je Tvé řešení opravdu lepší, tam bude můj syn v bezpečí.“ Řekla naléhavě. Daniel se usmál. „A mohl bych se teď už obléct, paní. Asi se shodneme, že takhle to bude lepší a důstojnější rozhovor.“ Řekl vesele.

	Zrudla a přikývla. Když si oblékal košili, tiše pronesla. „Kdybys nebyl, kdo si, tak bych Tě do lože chtěla.“ Daniel se mile usmál. „Zahanbuješ mne, paní. Teď nevím, zda mne má mrzet, že jsem, kdo jsem.“ Řekl a poklekl k ní, políbil její ruku. „Jsi krásná, paní a byl jsem rozhodnut se Ti podvolit a zkusit Tě v loži obměkčit, abys otce propustila.“ Řekl jemně. „Jistě i být ke mně tak něžný a jemný, jako si ke své manželce.“ Vyprskla smíchy Dagmar. Daniel překvapeně zvedl oči. „Ne, děkuji, ale podlamovaly se mi kolena zděšením jen z toho, co jsem slyšela o tom, jak divoký v ložnici dokážeš být. Mám ráda něhu a laskání, pokud víš co to je.“ Smála se dál. Daniel se pousmál. „Umím být něžný a laskající, paní. A já nikdy nelžu.“ Odpověděl Daniel.

	„Pak dneska ráno si lhal. Ptala jsem se Tě na ty jizvy a nemyslím si, že perský král by byl Tvůj otčím.“ Řekla naoko rozzlobeným hlasem. Daniel znovu s překvapením zvedl hlavu. Tohle věděli jen jeho nejbližší. Jak se tohle mohla dovědět? Ale hned reagoval. „O tom také nic nevím, paní. Tyhle jizvy mi udělal můj učitel a otčím jeho trest schválil a souhlasil s ním. Anwar je jen bratr, perského krále. Asi Ti dali špatné informace, paní.“  Dagmar si ho zkoumavě prohlédla. „Povečeříš se mnou?“ vybídla ho laskavě. Daniel se s poděkováním posadil a vzal si něco z tácu. Chvíli mlčky jedli. „Řekla si, paní, že potřebuješ i Jaroslavova syna. Měla si na mysli Jana nebo mně?“ zeptal se po chvilce mlčení. „Tebe.“ Odpověděla.

	Podala si pohár a hluboce se napila. Vstala a chtěla Danielovi nalít, ale on odmítl. Pousmála se. Nalila do konvice vodu a znovu mu nabídla. Teď se usmál a souhlasil. „Jestli si mám udržet vládu pro syna, potřebuji za sebou mít mocného krále a nejlépe dva. Bohdanka je Tvá sestra a vím, jak moc ji máš rád a že bys neváhal přijet na pomoc, matce jejího snoubence nebo manžela. Navíc je mít Vás za spojence i čest. Nejste tyrani a zvlášť o Tobě se říká, že Tě poddaní doslova milují.“ Řekla bez rozpaků. „Jenže Jaroslav se teď urazil a nepomohlo ani, když jsem se mu omluvila. Tak jsem ho prostě zavřela, aby vychladl a tu smlouvu podepsal.“ Dodala smutně

	Daniel jen pokýval hlavou. „A jistě ses přesvědčil, že ho nijak krutě nevězním, dokonce jsem nechala toho Tvého pobočníka, aby zabavil stráže. Když si ale lezl po té zdi, umírala jsem hrůzou, že spadneš. A dnes jsem Tě raději nechala, za ním jít. Takže víš, že je v pořádku a jen trucuje.“ Reagovala na jeho kývnutí hlavy. Daniel se v duchu usmíval. Ano bylo to všechno příliš snadné, to si myslel od začátku. Mlčel a čekal, jestli bude Dagmar ještě pokračovat. „Kuchař to myslel dobře. On neví, koho nechal ve své kuchyni umývat nádobí. Mé komorné to usnadnil a já jsem chtěla vědět, kam až zajdeš.“ Řekla s úsměvem. Pak zvážněla. „Ale asi si ani Ty otce nepřivedl k rozumu, že?“

	„Ne, paní, lituji, ale nepřivedl.“ Odpověděl Daniel. „Tak co teď s tím?“ zeptala se smutně. „Přinutíme ho.“ Odpověděl klidným hlasem Daniel. Dagmar na něj vytřeštila oči. Daniel se napil a pokračoval svým klidným hlasem dál. „Dáš mne ráno vyvléci na nádvoří spoutaného. Otec i Adam mně znají a poznali by, že je to jen hra. Musí to být přesvědčivé. A nařídíš, aby mně zbili, pokud otec nepodepíše. Je sice uražený, ale dívat se na to, jak mně budou bít, nedokáže. Řeknu katovi, kam mně má bít, aby mně to opravdu bolelo. Podepíše.“ Dagmar vyskočila vyděšeně z křesla. „Co on, ale já to nedokážu ani nařídit. Nesnáším to a tohle musí dělat správce a tak, abych to ani neviděla, ani neslyšela. Jestli nepodepíše a jen jednou jedinkrát Tě uhodí, tak omdlím jako první já.“ Vykřikla v hrůze. „Jestli syna miluješ, tak to uděláš.“ Odpověděl stále klidně Daniel. „A protože já opravdu nikdy nelžu, tak se o mne neboj, nevím, jak a od koho ses to dozvěděla, ale několik z těch jizev je opravdu od biče, kterým mně před čtyřmi lety nechal mučit perský král. Vydržím to.“ A Dagmar omdlela.

	Zachytil ji, položil na postel a přivolal komornou. Ta ji probrala a Dagmar křečovitě stiskla jeho ruku. „Danieli, nemohu Tě přeci nechat zbít, jsi král.“ Řekla plačtivě. „Ale můžeš, zbila mně holí i vlastní žena, to Ti neřekli?“ zeptal se s úsměvem. Jen v slzách přisvědčila. „Pokud bude otec trucovat příliš a budeš to muset udělat, tak budu mít roubík, řeknu tedy katovi, kam mně má uhodit, abych sebou začal v provazech škubat bolestí. To otec dlouho neustojí a podepíše. Nedívej se u toho na mně, ale na otce. Tak to ani neuvidíš.“ Dagmar vzlykala, ale nakonec přikývla. Její komorná se svezla Danielovi k nohám. „Odpusťte mi to, Veličenstvo. To můj otec. Je to Váš podkoní. Nikdy tím nemyslel nic zlého, ale on mi o Vás píše a povídá, když se vidíme. Miluje Vás, umřel by pro Vás, říká, že tahle země nikdy nenosila tak dobrého krále, to já jsem královně všechno řekla, chtěla jsem jí pomoct“ Plakala komorná a líbala Danielovi ruku.

	„Asi nejsem dobrý král, když ani nevím, že Borkova dcera je komornou královny.“ Řekl a pohladil ji. „Kdepak, Veličenstvo, ptal jste se ho a on Vám hrdě a pyšně řekl, že dcerka je šikovná a slouží velké paní. A má paní, tehdy ještě nebyla královna. A dal jste mu pro mě tohle, docela nedávno.“ Vzlykala komorná, když vytahovala ze záňadří řetízek s malou perlou, který Daniel hned poznal. Opravdu ho Borkovi pro dceru dal. Dagmar se mezitím vzpamatovala. „Teď už víš, proč jsem pro syna chtěla Bohdanku, za každou cenu. Slyším o Tobě pořád a jen to nejlepší. Tedy, až na to jak si surový ke královně v soukromí a tomu se mi nechce věřit, když jsem Tě teď poznala.“ Řekla Dagmar rozechvěle. 

	Daniel se přívětivě usmál, políbil znovu její ruku. „Tak tomu věř, paní, je to pravda. Jsem příšerný manžel.“ Řekl s tajemným úsměvem a Dagmar pochopila, že i když teď říká pravdu, tak ne celou. Věděla i to, že ji miluje a ona jeho, tak to s tou příšerností muselo být trochu jinak. „Zařídím teď to divadlo, pro Tvého otce. Počkáš prosím zde, přivedu toho kata?“ zeptala se tiše. „Musím, paní, pokud mně mají ráno vyvléci z Tvých komnat v poutech.“ Odpověděl pobaveným a veselým hlasem. „Jen opatrně, jeden z Tvých vojáků je můj člověk.“ Dodal a ona se mile usmála. „Myslíš toho Martina?“ zeptala se teď vesele ona. 

	Adam viděl na nádvoří vojáky a hrklo v něm, dva vešli do kuchyně a zamířili přímo k němu. Spoutali ho a beze slova vlekli na nádvoří. Dva další vedli Jaroslava z věže. Oba se na sebe podívali a oba ve stejnou chvíli řekli nahlas. „Daniel.“ A opravdu během chvilky bylo vidět, jak vlečou z komnat královny polonahého Daniela, byl spoutaný. Dovlekli ho na nádvoří a on na ně vrhl jen omluvný pohled. Víc nestihl, protože velitel mu do úst dal roubík a pevně utáhl. Dovlekli ho ke kůlu, ke kterému ho připoutali. Přicházela Dagmar a dívala se upřeně na Jaroslava.

	Pak zvedla ruku s listinou. „Podepiš, jinak ho dám mučit!“ řekla tvrdě. Jaroslav pohodil nesouhlasně hlavou. Dagmar o krok ustoupila stranou, aby Jaroslav viděl na Daniela a stále ho sledovala. Vedle Daniela stál kat s holí. Jaroslav věděl, že to Daniel snese, ale nechtěl ho nechat trpět, jen pro svou uraženou pýchu. Bojoval sám se sebou. Dagmar znovu zvedla listinu a ukázala mu ji. Jaroslav mlčel a díval se zmučeně na synovo tělo. Včera ho prosil, aby byl rozumný. I on věděl, že sňatek s Jiřím je pro všechny dobrý tah. Daniel už spojil svou politikou čtyři království, takhle by se vytvořil pruh, který by dokázal čelit všem nebezpečím. A Daniel teď na něj prosebně upíral oči.

	Dagmar zvedla ruku. Kat Daniela uhodil silně do zad a on se prohnul a jeho tělo sebou škubalo bolestí. Nemohl křičet přes roubík, ale Jaroslav viděl tu bolest v jeho tváři. Zbledl. Dagmar taky, když ho uviděla, ale rychle se vzpamatovala. Nic neviděla a slyšela jen tu ránu. Danielovo bolestné škubání těla naštěstí ne a výkřik ztlumil roubík. Znovu zvedla listinu. Jaroslav byl bledý a třásl se. Ne Bohdanku jí nedá ani za nic. Adam se pohnul a kleknul si. „Říkal, že je to dobré spojení rodin, podporoval to, prosím, Veličenstvo. Podepište, třeba pak najde i řešení pro ten požadavek královny.“ Tiše promluvil a Jaroslav se na něj podíval.

	Chtěl přemýšlet, ale tahle situace ho nutila k rychlému rozhodnutí a ty dělal nerad. Dagmar znovu zvedla ruku a kat uhodil Daniela, ten se zmítal bolestí v provazech. Adam věděl, jak bolestivé to místo, kam kat mířil, pro Daniela je. Jaroslav viděl jeho příšernou bolest ve tváři a zbledl ještě víc. Zato Adamova tvář se vyjasnila. Kat věděl přesně a velmi dobře, kam má uhodit, aby se Daniel co nejvíc zmítal bolestí. Sklonil hlavu a políbil Jaroslavovi ruku. „Prosím, nenechte ho znovu tak trpět.“ Zavzlykal a Dagmar se na něj pátravě podívala. Zvedla znovu listinu. Jaroslav si nerozhodně kousal ret. Když se musel potřetí dívat na zmítající se tělo syna, vytrhl jí listinu a podepsal ji. Podala ji rádcům a rychle šla k Danielovi.

	Kat ho už sundával a on klesl v kolenou. Dagmar ho zachytila, aby nespadl. Sundávali mu chvatně roubík a ona ho hladila po vlasech. Daniel měl bolest ještě v obličeji. „Už nikdy mně nenuť k něčemu tak strašnému, Danieli. Když Tvůj otec poprvé zbledl, opravdu jsem málem omdlela. Tohle si přátele nedělají.“ Šeptala a hladila ho. Jaroslav, který to slyšel, protože došel až k nim, překvapeně pohlédl na syna. „Promiň, tatínku, ale byl jsi tak zatraceně uražený, že s Tebou nebyla rozumná řeč a tohle bylo prostě rychlejší. Bohdanka zůstane doma a Ty vychováš Jiřího jako syna. Líp jsem to vymyslet nedokázal.“ Řekl lítostivě a provinile se na otce díval. Pak před něj poklekl a políbil mu ruku.

	„Danieli, víš vůbec, jak jsem trpěl?“ řekl Jaroslav vyčítavě. „Ano vím a spoléhal jsem na to, že Ty zase nenecháš trpět mně, omlouvám se za to.“ Jaroslav ho zvedl a objal. „Opravdu může Bohdanka zůstat doma?“ zeptal se ho s pláčem. Dagmar, která stála za nimi a byla bledá, když viděla ty strašné tři pruhy na jeho zádech, se konečně vzpamatovala a usmála se na Jaroslava. Kývla hlavou. „Pokud souhlasíš, že Jiřího budeš mít rád alespoň z poloviny, tak jako Daniela.“ Jaroslav pustil syna z objetí a podíval se na něj přísně. Daniel znovu provinile sklonil hlavu. „Slibuji Dagmar. A i když je to neřád, tak ho opravdu mám moc rád.“ Řekl vlídně a laskavě a Daniela znovu objal. „Děkuji, tatínku.“ Šeptl Daniel.

	Pak se náhle otočil na Adama. „Tys to věděl! Styď se!“ řekl, ale jeho hlas zněl laskavě. „Nevěděl, Veličenstvo, ale poznal jsem to.“ Odpověděl Adam a byl to teď on, kdo měl trucovitý hlas. Jaroslav došel až k němu. „Jak?“ zašeptal. Adam se nahnul a pošeptal. „Kat věděl přesně, kde má Daniela uhodit a vyvolá to to bezmocné škubání tělem a opravdovou bolest v jeho tváři.“ Jaroslav se pousmál a Adama pohladil po tváři. „Znáš ho opravdu dobře, jsem rád, že Tě má.“ Řekl vlídně a s úsměvem. Adam mu chtěl políbit ruku, ale Jaroslav ho znovu pohladil a tichounce dodal. „A Ty jeho.“ Adam překvapeně zvedl oči a zrudnul.

	Jaroslav část své družiny poslal se zprávou jak Blance, tak Dianě s tím, aby byly trpělivé, že se vrátí během několika dní a vše se již urovnalo. Kuchař když se dověděl, koho to měl u nádobí, skoro omdlel, ale komorná mu prozradila, jaké koláčky má Daniel rád a on mu jich večer donesl celou ošatku. Když viděl jeho rozzářený obličej, věděl, že nemusí víc říkat, že tenhle král se na něj nezlobil. A protože Dagmar byla sice vlídná a nesnesla násilí, ale měla ráda milování, tak dorážela na Daniela, jak je to s tou něžností, teď seděla tiše, tak jako nedávno Diana a sledovala Daniela, jak něžně laská Adama a dovádí ho tou něžností k hlasitým výkřikům a prosbám, aby nebyl tak krutý a nemučil ho.

	Dagmar tedy uvěřila, že jeho krutost k manželce je stejná, jako to co, právě viděla. Daniel nelhal, neřekl jí sice pravdu, jen ji nechal, aby věřila tomu, co viděla a slyšela. Že i něha může být v konečném důsledku krutá a mučivá. Odešla tiše, když Daniel sevřel plačícího Adama ve svém objetí a tišil ho. Adam byl šťastný, myslel, že jeho štěstí už nemůže být větší, než tehdy poprvé na té mýtince, ale dnes mu Daniel dal, to co dosud měla jen Diana. A on se rozhodl, že tohle si uchová jen pro sebe. Milada neměla pravdu. Kdyby ho Daniel nemiloval, tohle by mu nikdy nedal, Daniel uměl milovat Dianu i Adama, on měl Miladu jen rád, proto tak žárlila. A teď mu došlo, že Diana se Daniela nebála, jen na něj nežárlila.

	Spal klidně v Danielově objetí, když se potichu otevřely dveře, stál v nich Jaroslav, který se usmíval na syna. Viděl, že Daniel spí klidně a s úsměvem na tváři a nedokázal se na něj zlobit, ani za jeho lásku k Adamovi. Sedl si tiše do křesla a díval se na syna. Byl tak moudrý a laskavý. Jaroslav ho teď viděl, jak před ním poklekl a prosil ho za odpuštění. Jeho velký syn, mocný král, který svého otce a malou sestru miloval tak moc, že byl ochoten udělat cokoliv, aby jim pomohl. Vstal a políbil Daniela do vlasů. Adam se probral a otevřel vyděšeně oči. Jaroslav ho pohladil a jeho hlavu zatlačil něžně zpět do Danielova objetí.

	Udělal několik kroků a slyšel, jak se Daniel pohnul, otočil se a viděl, jak si Adama přitáhl těsněji k sobě. Udělal další krok. „Tatínku, taky Tě mám moc rád.“ Řekl Daniel polohlasně. Jaroslav se usmál a tiše odešel. Našel Martina a tiše ho požádal, zda by šel pohlídat jeho syna a Adama. Martin překvapeně souhlasil. A Jaroslav dodal. „Chtěl, bych, aby měli klid a soukromí. Oba si ho zaslouží, Martine.“ A Martin nikoho další den do pokojů svého krále nepustil. Jídlo jim nosil sám a střežil jejich klid. Když odjížděli, svěřila Dagmar svého syna Danielovi. Ten si ho posadil před sebe a bezpečně ho dovezl do jeho nového domova. Celou cestu mu vyprávěl o Blance a Bohdance a o tom, jak je od teď jeho velký bratr a může se na něj spolehnout i o tom, jak laskavý a hodný je jeho nový otec.

	Nesl ho na rukou, když je Blanka překvapeně uvítala. Všechno jí vysvětlil a pak se starostlivě zeptal. „Neměl jsem, jak se Tě zeptat, zda chlapce přijmeš, paní, ale věřil jsem, že jsi laskavá a hodná a budeš mít ráda i jeho. Odpustíš mi, že jsem ho sem vzal?“ Blanka ho pohladila a sledovala, jak si děti hrají. Chlapec náhle vstal a objal Daniela. Pak se tázavě podíval na Blanku a ta ho sevřela v náruči. „Lucie, mi tehdy řekla, že Tě nejde nemilovat. I to dítě to ví, jak dobrý si uvnitř člověk. Tak jak bych se mohla zlobit. Zase si nastavil záda, aby si někoho zachránil a pomohl mu.“ Řekla zjihle Blanka a pohladila dítě i Daniela. „Nemohl jsem jí Bohdanku dát, je to přeci moje setra. A on tu bude v bezpečí.“ Řekl tiše Daniel a usmál se na děti. Sedl si k nim na zem a hrál si s nimi.

	Když se vrátil domů, poprvé po letech nevedla jeho cesta nejdříve za dětmi, ale popadl Dianu na nádvoří za ruku a táhl ji do ložnice. A dlouhé hodiny ji mučil něžností. Trpěla stejně jako Adam a křičela a prosila, aby ji tak nemučil. Když do ní po dlouhých hodinách vnikl, řval bolestí i on. I jeho to oddalování mučilo a neskutečně ho to vzrušovalo. Teprve potom jí pověděl všechno. Byla tak unavená a tak spokojená, že vůbec nic neřekla, jen ho poslala za dětmi. Kývla na Adama, se slovy, že dnes by víc nezvládla, aby ji odnesl do její postele a zahřál tu Danielovu.

	 

	
		Kapitola



	Venku padal sníh s deštěm. Daniel neměl tohle počasí rád, vždy se pak bolestivě ozvaly jizvy na jeho zádech. Seděl a sledoval Dianu u vyšívání, děti si hrály a Adam četl nějakou knihu. Přemýšlel, že ho tentokrát jizvy trýzní nějak víc a déle. Už několik dní se necítil dobře. Nikdy nebyl nemocný a tohle ho rozčilovalo. Byl slabý a jeho vnitřnosti se bouřily s každým jídlem. Znovu se mu udělalo špatně a jeho tělo se roztřáslo divnou křečí. Měl mžitky před očima. Byl si jistý, někdo ho otrávil. Chtěl se postavit a vykřiknout, ale bezmocně se skácel k zemi v ukrutných bolestech a křečích.

	Diana a i Adam zděšeně vykřikli. Děti se rozplakaly a Filip objímal v slzách tatínka a volal ho. Daniel to vnímal, ale nedokázal reagovat. Přiběhla Lucie a stráže, které ho odnášely do postele. Několik dní se zmítal střídavě v bolestech, kdy zoufale volal Dianu a Adama a ve stavech strašlivé zuřivosti, kdy i Diana poznala, jak strašné je, když ji držel pod krkem a dusil. Bylo to první noc od chvíle, kdy se skácel k zemi, co klidně spal. Adam s Dianou leželi vedle něho a oba ho hladili. Oba tiše plakali. Vstoupil Martin a oni se posadili. Diana pokynula, aby si sedl. Když vešla i pobledlá Lucie, posadil si ji na klín.

	„Dobře, takže vyjdeme z toho, že Lucie měla pravdu a Daniela někdo otrávil, protože protijed zabral a Daniel to přežije.“ Řekla vážně Diana a podívala se na ostatní. Adam tiše dodal. „Otázka proč, je asi teď zbytečná, musíme zjistit, kdo a jak a pak se dovíme i proč.“ Ale Martin nesouhlasně zavrtěl hlavou. „Ne, Adame, to proč je důležité, abychom věděli, kde začít hledat.“ Řekl. Všichni zmlkli a přemýšleli. „U Dagmar jsme si nepřátele neudělali, takže první další, kde se to stát mohlo je docela jistě, ta věc s Arnem.“ Tiše pronesl Adam. Všichni překvapeně zvedli hlavu a sledovali ho.

	„I když to byl netvor, tak ho někdo mohl milovat, nebo si od jeho nástupu na trůn sliboval změnu k lepšímu ve svém životě a jeho poprava to překazila.“ Dodal zamyšleně. „Takže bychom měli hledat někoho, kdo přišel po téhle události na hrad.“ Řekl rozhodně Martin. „Na tohle se hodí nejlíp Lucie.“ Dodal a pyšně se podíval na svoji ženu. Lucie trochu zrudla a Martina políbila. „Ale budeš opatrná, ten někdo neváhal zabít krále, nebude se rozpakovat, zabít i Tebe.“ Řekla přísně Diana. „Nic na vlastní pěst! Je to jasné?“ ozval se Danielův přísný hlas.

	Diana i Adam vykřikli radostí a objímali ho. „Neumačkejte mně.“ Řekl něžně Daniel a unaveně se pokusil posadit. Pomohli mu. Adam ho zezadu podpíral vlastním tělem a Diana ho pečlivě zakrývala. Daniel se pokusil usmát na Lucii a Martina, kteří si oba utírali slzy. „Lucie, asi Ti znovu vděčím za život.“ Zašeptal vroucně. „Proto tady přeci jsem, vzpomínáš? Abych se o Tebe starala a hlídala Tě, bratříčku. Slíbila jsem Ti to.“ Řekla stejným hlasem Lucie. Zvedla se a opatrně mu dala napít. Daniel trochu ucuknul, ale Adam ho pohladil. „Sám jsem ji nabral.“ Uklidnil ho.

	„Taky nás napadlo, že jed musel být v jídle nebo pití, ale nepřišli jsme na to, jak by to bylo možné.“ Pronesl Martin. „Všechno jsem prohlédl. Jídlo chystá Lucie, a buď ho sama donese, nebo ho odnáší Adam. A nikdo se neodváží k tácu s nachystaným jídlem přiblížit. Kuchař by si toho všiml.“ Pokračoval zamyšleně. „A víno nosím jen já a osobně ho ředím vodou.“ Dodal Adam. „Ale konvici s vodou bereš z kuchyně?“ zeptala se Diana. „Ne, paní, vždy ji nabírám čerstvou.“ Odpověděl Adam rozhodně. Všichni mlčeli.

	„Diano, jak dlouho u Tebe je ta černovlasá věčně pobledlá dvorní dáma?“ zeptal se náhle Daniel. „Asi dva měsíce. Proč?“ zeptala se udiveně Diana. Daniel se zamračil, zcela zřetelně si teď uvědomil, že ji chtěl potěšit, aby se trochu usmála, a když mu před několika dny podávala jablko, přijal ho, rozpůlil a spolu ho snědli. Tehdy se opravdu usmála, teď chápal proč. Byl v něm ten jed. A ona si vzala protijed, aby jí nic nebylo. „To ona mně otrávila, jablkem, ale jedla ho se mnou a mně nenapadlo, že by s ním mohlo být něco v nepořádku.“ Řekl ledově a jeho oči ztmavly.

	Diana poděšeně vykřikla a Adam se zamračil. Martin pustil Lucii a napřímil se. „Ne Martine!“ řekl ledově Daniel. „Chci se ujistit. Pokusí se o to znovu, a pokud ano, pak ji teprve zatkneš. Nemusí být sama a nevíme, kdo ji poslal.“ Dodal a podíval se na jejich udivené obličeje. „A jestli je to opravdu ona, pak nebudu mít zábrany.“ Řekl nenávistně a oni ztuhli v předtuše něčeho opravdu zlého. Daniel uměl odpouštět, ale ne těm, kteří usilovali o jeho život, a nikdo nevěděl, co přesně se vlastně stalo členům bývalé rady. Anselm možná mohl být rád, že ho zabila Jindřichova dýka.

	„Zatím ji sledujte, s kým se stýká, na koho promluví, na koho se byť jen podívá, ať máme jistotu, že nemá komplice. Já se dám trochu do pořádku. Chci denně vědět, co jste zjistili.“ Řekl Daniel ledovým hlasem. Martin se postavil. Vždy se mu mírně chvěl hlas, když krále viděl takhle, nemohl zapomenout, jak strašlivě zřídil tehdy Adama, kterého miloval. Jak by dopadl někdo, koho by nenáviděl, se raději nedomýšlel. „Zesílím stráže, jinak to bude podezřelé.“ Řekl roztřeseně a Daniel zvedl oči k němu. Byly laskavé a Martin se uklidnil. „To je dobrý nápad, Martine. Bude si myslet, že nevíme, kdo a nebude tak opatrná.“

	Když Lucie s Martinem odešli, tak sundal Dianě z krku šátek a tiše několik minut plakal. Objímala ho a tišila. „To nic, drahý. To si nebyl Ty.“ Trvalo ještě několik dní, než se Daniel trochu zotavil a zesílil. Šeptalo se lecos, ale nikdo nevěděl nic přesně, jen to, že král je nemocen. A tak, když se po několika dnech zase objevil v pracovně a procházel s úsměvem hrad, tak si všichni mysleli, že opravdu jen byl nemocen, jako mnoho jiných v takovém sychravém počasí. Mezitím zjistili, že baronesa Beatrice, za kterou se vydávala, je tím, kdo je.

	Jen se jí stala jen několik týdnů po jejich návratu z výpravy na sever, kdy se provdala za stárnoucího barona, kterého pak na loži přemluvila, aby jí dal doporučení na někoho, kdo jí pomůže ke dvoru. A on ve své stařecké naivitě své mladé a žhavé manželce vyhověl. Komplice neměla, její komorná byla spíš chudák děvče, protože k ní byla nevlídná. Netroufla si ji bít, ale trestala ji tak, aby to nebylo vidět a poznat. Špatné zacházení se služebnictvem Daniel nestrpěl. Daniel se občas na baronesu vlídně usmíval a žertoval s ní, se slovy, že chce vyloudit její úsměv.

	Po asi deseti dnech ji potkal v zahradě, kde něco trhala a skryla to v záňadří. Mile se na Daniela usmála a on ji v tu chvíli smyslně popadl za ruku. Jeho obličej a rty se nebezpečně přiblížily k jejímu krku, jakoby ji chtěl políbit. Beatrice se lehce chvěla a pak mu pošeptala. „Veličenstvo, tady se to nehodí.“ On hluboce a přerývavě dýchal, jakoby potlačoval vzrušení. „A kde ano?“ zeptal se smyslně. „Copak se na vlastním hradě, nedokážete dostat do pokoje dívky nepozorovaně?“ vydechla roztouženě. Stisk její ruku. „A najdu ji tam, řekněme o půlnoci?“ zeptal se a hleděl jí do očí. Jen přikývla, on ji pustil a ona odběhla.

	Daniel si odplivl a udělalo se mu zle zhnusením. Diana přišla blíž a usmívala se. Naklonila se k němu. „Kde si se tohle naučil?“ zeptala se smyslně teď ona. On se pousmál. „To jsem byl ještě princ, Veličenstvo a byl jsem rukojmím královny Diany a vězněm u jejího dvora.“ Odpověděl tajemně. „A tohle se tam, za jejími zády dělo?“ zeptala se Diana znovu, ale překvapeně. „Omlouvám se drahá, ale to jsem Vás ještě nemiloval a některé Vaše tehdejší dvorní dámy, mně ve svých komnatách rády uvítaly. Proto jsem později, jak si jistě vzpomenete, o takové společnice své manželky nestál.“ Políbil ji na krk a kousl do ucha. Diana na něj vrhla veselý pohled. Daniel si uvědomil, jak moc se změnila, dřív by hned žárlivě a uraženě odešla, dnes se usmála.

	O půlnoci otevřel tiše dveře komnaty Beatrice. Seděla jen v průsvitné košilce a čekala ho. Smyslně se na něj usmála a vstala. Ladně došla k němu a poklonila se. Sundal si plášť a pohodil ho na křeslo. Pak ji objal v pase a přitáhl si ji blíž. Polkl a olízl si rty. Vlídně se usmívala a natáhla ruku k poháru. „Je ředěné, jak to máte rád.“ Řekla sladce. Vzal pohár a chtěl se napít, pak se roztouženě usmál a její rodnou řečí smyslně zašeptal, že je krásná a chce ji. Beatrice si to ani neuvědomila, usmála se, zrudla a těsněji se k němu přivinula. Ve stejné chvíli si uvědomila, že se prozradila. Ale Daniel ji držel pevně v pase. Jeho oči potemněly. Snažila se z jeho objetí vymanit.

	Pohár se převrhl a vylil. Daniel se na kaluž podíval a ledově řekl. „Škoda, chtěl jsem Vám dát šanci, abyste ho vypila sama. Teď Vás to co bude následovat, bude bolet mnohem víc.“ Beatrice se zachvěla strachy. „Leda byste mi dobrovolně řekla, kdo Vás poslal!“ dodal znovu tím ledovým hlasem. Ona se znovu zachvěla, ale mlčela. Chvíli ji sledoval a pak řekl. „Dobře, budu hádat. Byla jste Arnova milenka. I zvíře jako byl on, mohl někdo milovat a teď se chtěl mstít. Musela jste vědět, co Vás čeká, pokud to nevyjde. Vraždu krále smyje jen smrt.“ Pronesl nenávistně a její výraz se konečně změnil. „Klidně umřu. Jako Arn.“ Řekla se stejnou nenávistí v hlase.

	„To by bylo moc snadné, tak lehce z toho nevyjdeš.“ Odpověděl Daniel a pak zavolal Martina. Svázali ji a Daniel přikázal, aby ji odvedli do sklepení. Diana s Adamem čekali u dveří tajného vchodu. Oba byli vyděšení. „Danieli.“ Zašeptala Diana, když viděla, jak se tváří. „Odejděte oba!“ řekl ledově. „Ať se nikdo neodváží, jít dolů, dokud s ní neskončím!“ dodal a zamkl dveře z druhé strany. Diana se třásla a zoufale se dívala na Adama. Ten ji objal a pohladil. „Diano, chtěla ho zabít, dvakrát a skoro se jí to poprvé povedlo. Anselma nezabil a jak to dopadlo? Tak ho nech udělat, co musí! Buď ji zlomí, nebo nepřežije, nic mezi tím nemůže připustit, jestli má ochránit Tebe a děti.“ Řekl a Diana s pláčem přikývla na souhlas. Odvedl ji do ložnice.

	Daniel vešel do mučírny. Beatrice měla ruce připoutané mezi dva trámy a s hrůzou se rozhlížela, kam ji zavedli. Daniel zavřel a zamkl a došel zvolna k ní. I ona si všimla, že jeho oči zvláště ztmavly a dostaly kovový nádech. Škubl za její košilku a její zbytky odhodil na zem. Vzal do ruky těžké důtky a začal ji nemilosrdně bít po celém těle. Když bolestí a vyčerpáním omdlela, přivázal k trámům i její nohy a její tělo zpevnil provazy i v pase. Pak jí surově stiskl bradavky a bolest ji probrala, ječela a snažila se bolesti uhnout. Ale Daniel byl nemilosrdný a tiskl je tak dlouho a silně, dokud znovu bolestí neomdlela.

	Když se znovu probrala, stál před ní a v ruce držel nějakou kovovou krabičku, a když ji otevřel, tak aby viděla obsah, začala křičet. Byla plná ostrých a tenkých jehel. Přisunul si stůl a položil krabičku. Vytáhl jednu jehlu a stiskl její bradavku. Druhou rukou ji probodl jehlou. Beatrice znovu ječela bolestí. Když totéž udělal i na druhé bradavce, ledově pronesl. „Slíbil jsem Ti, že Tě to bude bolet víc, než kdybys vypila ten jed.“ A Beatrice se rozplakala. V klidu a beze spěchu pokračoval, a když zabodl několik jehel do jejích bradavek, pokračoval v jejich zabodávání i do prsou. Když s tím skončil, dýchala s námahou a už nedokázala bolestí křičet. 

	Vzal tenké kožené pásky a okolo jehel na bradavkách je obtočil a utáhl. Znovu křičela. Pak k nim přivázal závaží a Beatrice omdlela. Počkal si, až se probrala a v klidu pokračoval. Bez jediného slova. Vzlykala a vyděšeně ho sledovala, jak si sedl na zem a krabičku si podal. Zajel mezi její nohy a potáhl si její pysk. Nemilosrdně a surově ho probodl, několika jehlami a totéž udělal i s druhým. Naříkala a sténala bolestí, když kolem jehel omotal kožené pásky, tak opět ječela, ale neomdlela. Konce připevnil k jejím stehnům, aby ji roztáhl. Pak vzal jehlu a našel její perlu. Beatrice zoufale zakřičela a pak řvala, když ji probodl. 

	Omdlela, až když perlu probodl třetí jehlou. Jízlivě se usmíval a čekal, až se probere a hned začala bolestí znovu naříkat. Za jehly na perle uvázal kůži a ona se rozkřičela bolestí. Když na ně upevnil závaží a prudce ho pustil, zařvala a omdlela. Zvedl se a odložil krabičku. Trpělivě si počkal na její vědomí. Znovu vzal důtky a surově ji bil na zádech a zadku, po stehnech a ona bolestí ucukávala. Při každém pohybu se pohnula závaží, která ji působila bolest a ona řvala a řvala. Milosrdná mdloba nepřicházela.

	Vzal kovový kolík a bez milosti jí ho zasunul do zadku. Opět se zmítala a řvala, jak jí závaží a jehly trýznily. Bolest v zadku byla strašná, krvácela z něj a bolestí se třásla. Daniel si podal umělý falus a obešel Beatrici. Zalykala se bolestí a hrůzou. „Možná Tobě nevadilo, že si Arn, moji ženu vzal silou, ale mně ano i to jak jí to bolelo. Tebe teď bude taky.“ Řekl ledově a surově narval do jejího klína falus a nedbal jejího zoufalého řevu. Začal s ním nemilosrdně pohybovat a zasunovat ho hluboko do jejího lůna, přitom ji trýznily i jehly v perle. Beatrice křičela a začala prosit. „Taky jí to nevzrušovalo, ale byla tak hrdá, že neprosila.“ Dodal stéle tím krutým hlasem.

	Beatrice strašně řvala a prosila, aby se smiloval. Z ran kolem jehel se řinula krev. Omdlela. Sundal závaží. Odvázal ji a přenesl ke stolu, nad kterým byla kovová tyč. Ruce jí upevnil ke stolu za hlavou a nohy nahoru k tyči. Probrala se a sténala, jak ji bolely napnutá prsa plná jehel. Začal je vytahovat. Naříkala, ale neomdlela. Křičela, když vytahoval ty z její perly a třásla se. Už neprosila. Jen bezmocně vzlykala. „Prosila si o smilování. A Ty si ho měla, když si mně otrávila?“ zeptal se ledově. Vytáhl poslední jehlu a vzal další pevný provaz, kterým její trup upevnil ke stolu.

	Vzal rákosku a došel k ní. Bezcitně a surově ji bil rákoskou přes prsa. Krvácely a začaly nezadržitelně modrat. Ona ječela a prosila znovu o smilování. Přesunul se s bitím na břicho. Řvala. Když znovu bolestí omdlela, počkal si. Její zadek rozbil na cáry, na zem kapala krev a ona už jen sípala. Pak zbil krutě její chodidla, a když jí stejným způsobem do krve bil mezi nohama, přestala křičet a jen tiše plakala a její tělo bez jejího vědomí reagovalo na jeho rány. Nezabil ji, ale zlomil. Od teď bude, jak to řekla kdysi ctihodná Rozálie, jen tělo bez duše. Netušil, kolik hodin mu to trvalo, ale i on byl vyčerpaný. Posadil se a sledoval ji. Dokázal pochopit, že milovala netvora, ale nedokázal pochopit, že s klidem, dokázala vzít někomu život. On přeci Arnovu popravu nechtěl a nenařídil. To musela vědět. Ani ho nezabil.

	Vstal a odemkl dveře. Zavolal Martina. „Jestli má Lucie v duši tolik lásky k vražedkyni, ať ji ošetří, pak ji hoďte do vězení. Později ji odvezeš do dolů, aby nosila kopáčům vodu. K ničemu lepšímu se nehodí.“ Řekl klidně, ale Martin cítil tu nenávist, kterou k Beatrici Daniel měl. Ten si sundal zkrvavené oblečení a spálil ho v krbu. Donesl vodu a celou mučírnu vyčistil. Spálil i rákosku, důtky a všechny kůže. Vhodil do ohně i jehly, aby oheň spálil krev vražednice. Pak teprve vyšel ven. Adam slyšel, že Beatrici odnesli vojáci a i jak Daniel uklízel mučírnu.

	Čekal na něj a zabalil ho do pláště. Byl už den, ale on se cítil unavený a požádal Adama, zda by mu pomohl na lože. Adam se k němu přivinul a tišil jeho myšlenky. Daniel usnul. Přišla potichu Diana. Byla vyděšená, i ona zaslechla průduchem její hrozný křik. Tázavě se dívala na Adama. „Nezabil ji, nedokázal to.“ Řekl potichu Adam. „Jen navždy zlomil její duši a mysl.“ Dodal a pohladil ho. Diana se k němu přivinula z druhé strany a prohlížela si jeho ruce. „Nejsou to ruce vraha, Diano.“ Řekl měkce Adam. „Tys ho neviděl, když mně Arn znásilňoval. Adame, je strašlivý, ale jen pokud mu někdo sáhne na ty, které miluje. Nebýt Anny, Arna by zabil. Jeho démon, nás vlastně chrání.“ Řekla a přitiskla si jeho ruce k tělu.

	Později sešli dolů, ale kromě ohořelých jehel nic nenašli. Diana je držela v ruce a ptala se Adama, k čemu je potřeboval. Ten zbledl a nechtěl to Dianě říct. Ale naléhala tak dlouho, až jí Adam řekl, co si myslí, k čemu je použil. Diana na něj hleděla s rozšířenýma očima. Držela hromádku jehel a pak najednou se otočila k Adamovi. „Sežeň další takové.“ Adam polknul. „Diano.“ Řekl vyděšeně. „Musí být nové a čisté, aby se mi to nezanítilo. Když to přežila, tak já to zvládnu taky.“ Dodala odhodlaně a usmívala se. Adam zavrtěl hlavou. „A to jsem mu jednou řekl, že takové metody, jako zašít do Tebe šišku, nepotřebuje, protože nejsi hubatá.“  Zasmál se.

	Diana se tajemně usmívala a pak se zeptala, jak ví, k čemu je Daniel použil. Adam zrudnul a pak řekl, že mu jednou Daniel vyprávěl jeden ze svých děsivých snů. Vrátili se, tak akorát. Daniel sebou házel a sténal. Adam ho k sobě přivinul a on se utišil. Pak náhle otevřel oči. Díval se na Adama a tekly mu slzy. „Adame, byl jsem zvíře, strašně jsem ji mučil.“ Diana ho pohladila po vlasech. Prudce se otočil. Ale ona se usmívala. Pak otevřela ruku, ve které svírala jehly. „Pro ni to mučení bylo, ale nezabil si, jen její duši, která byla schopna vraždit. Adam opatří nové a uvidíme, jestli si zvíře.“ Usmála se povzbudivě.

	Daniel vytřeštil oči. „Diano.“ Hlesl překvapeně. „I to jak mně seřežeš rákoskou, může být pro někoho jiného mučivé a já to snesu a pokud to není moc, tak se mi to dokonce líbí. Tak proč ne tohle?“ odpověděla znovu klidně. „A Adam se mi dole přiznal, že Miladu dole zašil a přežila to, dokonce i po tomhle byla hubatá.“ Dodala a podívala se na Adama. „Nebo myslíš, že když mně Lucie po posledním porodu musela trochu zašít, tak je zvíře?“ zeptala se Diana se smíchem. „Zašít?“ zeptal se nevěřícně Daniel. „Jistě, proto jsem byla ráda, když si odjel, muselo se to zahojit a i tak si byl po návratu divoký a bolelo to.“ Odpověděla.

	„Dobře, ale teď ne, teď bych to nedokázal.“ Řekl rezignovaně Daniel. „Jistě drahý, vždyť ani nemáme jehly.“ Zasmála se Diana, ale Daniel vylovil z kapsy krabičku a otevřel ji. Byla ještě z poloviny plná jehel. Diana zbledla a opatrně ji vzala a vytáhla jednu jehlu. Prohlížela si ji a pak ji zase vrátila do krabičky a krabičku vtiskla Danielovi do ruky. „Tak ji hlídej a až se na to budeš cítit, tak je použiješ.“ Řekla mile a pohladila ho. „Danieli, ani na jeden jediný okamžik svého života s Tebou, jsem si nepomyslela, že bys byl zvíře nebo netvor. Jen si vzpomeň, jak Oldřich mlátil Juditu. Nedělal to, aby se vzájemně potěšili, on ji opravdu bil a takových mužů je hodně. Jen proto, že Tě někomu působit bolest vzrušuje, neznamená, že jím jsi. Dokážeš se ovládat. A k ostatním si jen přísný, ale ne krutý. Takový vladař nejsi. Ani člověk.“

	 

	
		Kapitola



	Daniel se vracel z návštěvy u otce a i přes fakt, že měl sebou ozbrojený doprovod, neubránili se zkušeným žoldákům, kteří je obklíčili. Vojáci statečně bránili svého krále, ale byli nemilosrdně pobiti nebo zranění. Daniel s Adamem, Martinem a dvěma vojáky stáli v kruhu zády k sobě a čelili přesile, když přes ně odněkud hodili síť, která jim znemožnila se bránit. Během chvilky bylo všech pět v poutech. Přehodili je přes sedla jejich koní a odváželi někam pryč. Jutové pytle přes hlavu jim umožnily dýchat, ale ne vidět.

	Daniel doufal, že alespoň někdo z jeho ozbrojenců přežil a dá Dianě vědět, co se stalo. Ale bude jen vědět, že je zajali. Kdo nebo proč netušil ani Daniel. Byla to směs mužů různých národností, najatí žoldáci, ale kým nebo proč? Byli pevně svázaní a ještě připoutáni ke koním. Jediné co Daniel poznal podle slunce, bylo, že je vezou někam na východ. V noci je sundali ze sedel, dostali najíst, směli udělat potřebu a pak je znovu spoutali. Daniel se dvakrát pokusil v noci osvobodit a utéct. Poprvé zbili jednoho z vojáků, podruhé Martina. Daniel se na to nedokázal dívat, strašně řval a trhal provazy. Dokud Adamovi nedali nůž ke krku. 

	Další noc ho pevně přivázali mezi čtyři kůly a střídali se v tom, jak nad ním někdo stál s kopím u jeho srdce. Ostatní neměli odvahu riskovat, že svým útěkem ohrozí život krále. Po pěti dnech jim sundali pytle a jen je uvázali k sedlům koní. Daniel měl na krku smyčku a jeden z žoldáků jím sdělil, že nebude váhat krále zabít, pokud se někdo pokusí o útěk. Po dalších třech dnech celodenní namáhavé a rychlé jízdy je přinutili něco vypít. Všichni usnuli. Daniel se probral jako první. Visel mezi dvěma trámy. Ostatní byli uvázání ke kůlům a ještě v bezvědomí.

	Rozhlédl se, a když se podíval směrem, odkud slyšel hlasy, tak se jeho pohled setkal s pohledem vysokého Peršana, který si ho měřil nenávistným pohledem a poslouchal jednoho ze žoldáků. Ten kývl rukou a přistoupil blíž k Danielovi. Žoldák ho následoval. „Ferhade beji, dám Ti poslední radu. Pokud se pokusíš ublížit jednomu z nich, začne zuřit do nepříčetnosti a měli jsme co dělat ho zkrotit. Tyhle provázky ho neudrží. Dej mu řetězy, jinak je jak zvíře a netuším, kde se v něm bere taková síla.“ Říkal a Peršan si Daniela měřil. Pak kývl a jeho lidé Danielovi dali řetězy.

	Podal žoldákovi měšec s penězi a kývnutím ruky ho poslal pryč. Daniel sledoval muže před sebou a byl si jistý. Tohle byl muž, který si měl vzít Tamin. Vznešený, urozený a statečný bej. Tak to řekla. Znovu ho dohnala minulost. Ale tenhle muž zřejmě nehodlal poslouchat, že se Tamin rozhodla sama, proti vůli svého otce. Pro něj byl ten, kvůli kterému přišel o snoubenku, o dívku kterou miloval nebo byla přinejmenším jeho vstupenkou do královské rodiny a k lepšímu postavení a větší moci. Čelil jeho pohledu a čekal. Ferhad bej mlčel a prohlížel si ho.

	„Tak kvůli Tobě jsem přišel o snoubenku a Anwar zradil svého krále a bratra.“ Promluvil pomalu a tiše Ferhad. Daniel mlčel, svým způsobem to byla pravda. Anwar opravdu bratra opustil, ale jak Tamin, tak on se rozhodli svobodně, ani jednoho nenutil. Že nedokázal pochopit, jednání královy dcery, to ho překvapilo. „Čer vzal Tamin. Nemiloval jsem ji, ale kvůli Anwarovi jsem upadl v nemilost krále. Měl jsem ho hlídat a proklouzl mi. Ale když Tě naservíruji, králi na zlatém podnose, získám zpět své postavení.“ Řekl znovu nenávistně.

	Daniel se pousmál. „Myslíš?“ zeptal se drze. Ferhad ho uhodil do tváře pěstí. „Nenávidí Tě stejně jako já, porazil si ho, potupil a ponížil a nemůže proti Tobě jít, jinak by ohrozil dceru.“ Odpověděl Ferhad. „Teď ji ohrožuješ svým jednáním Ty! Nemyslím, že Tě za tohle pochválí.“ Odpověděl klidně Daniel. „Nikdo se to nedoví, proto jsem najal žoldáky, nenajdou Tě!“ Vyštěkl Ferhad. Daniel mlčel, věděl, že má pravdu, byla mizivá šance, že je vystopují a najdou. „Jsi prý velice odolný. Vyprávěli mi. Jak si vydržel to bičování. Moc rád se dívám na něčí utrpení a dívat se na to Tvoje bude slast. Nemívám často šanci zlomit někoho takového, jako Ty.“ Řekl Ferhad s úsměvem.

	
Daniel si všiml, že Martin s Adamem se probrali a sledovali, co se před nimi děje. Oni persky neuměli a tak netušili o čem Ferhad mluvil. Ale oba poznali, že to není dobré. Ferhad se otočil a jízlivě se na ně usmíval. „Moc rád bych mučil i je.“ Dodal a podíval se na Daniela, kterému ztmavly oči a jeho pohled, byl teď znovu pohledem rozlíceného vlka. Zasmál se nahlas a došel k Adamovi. Rozhrnul mu košili a nožem přejel po jeho hrudi. Daniel se vzepjal v řetězech a zařval. Ferhad se překvapeně otočil a ke svému zděšení sledoval, jak praskají trámy, ke kterým ho uvázali.

	Přiběhli vojáci a jeden z nich dal Danielovi nůž na krk. Ferhad odstoupil od Adama a Daniel se přestal rvát. „Zpevněte ty trámy!“ zařval na vojáky. Když to udělali, došel Ferhad k Danielovi. Díval se na něj s obdivem. „Opravdu si zvíře, pokud sáhnu na někoho z nich. Bude mi potěšením Tě zlomit. Takovou odolnost a sílu jsem ještě pod rukama neměl.“ Řekl a mávl rukou. Přiběhl nějaký muž a donesl malý stolek a na něj rozložil tenké nože a dlouhé kovové jehlice. Danielovy oči na něj vrhaly pořád blesky.

	Adam s Martinem viděli věci na stolku a Adam zatajil dech. Martin se rozklepal. „Martine, musíš být statečný, král to vydrží.“ Šeptl Adam. „To nemůže vydržet žádný člověk.“ Skoro vzlykl Martin. „Člověk asi ne, ale náš král ano.“ Odpověděl Adam. „Jen mu musíme dát sílu, nesmíš uhnout pohledem a projevit slabost. Tím mu ji dáme a on to vydrží.“ Dodal a Martin kývl hlavou na souhlas. Adam se podíval na Daniela a usmál se na něj. Daniel je sledoval a Adamov rty tiše vyslovily. „Miluji Tě.“ Daniel se usmál a řekl. „Já Tebe taky.“ Ferhad se otočil na Daniela. Ale ten už byl klidný a vyrovnaný a on nerozuměl jeho řeči.

	Ferhad vzal do ruky jednu z jehlic. Usmíval se a svými prsty pohladil jeho hruď. Daniel se ani nehnul. Ferhad zvedl ruku a zabodl z boku do jeho prsou jehlici a protlačil ji přes jeho prsní sval zase ven. Daniel tiše zasténal, ale jeho tělo se ani nehnulo. Ferhad vzal další a totéž udělal na druhé straně. Daniel opět zasténal. Zabodl takto do Danielových prsou šest jehlic. Rány slabě krvácely, ale Daniel zatínal zuby, tiše sténal, ale jinak nic. Ferhad vzal kratší jehlici a zabodl ji těsně pod bradavkou. Daniel se zachvěl. S druhou udělal totéž a Daniel se znovu zachvěl. 

	Ferhad zabodl postupně pod bradavky i do nich další jehlice. Daniel se chvěl a sténal. Pak Ferhad navlékl vždy na dva konce jehlice řetězy, které visely z trámu nad Danielem. Vzal provaz, který od nich visel a tahal za něj. Řetězy se napnuly a táhly jehlice nahoru. S nimi i Daniela. Z ran se vyřinula krev a Daniel naříkal, když ho řetězy zvedly do výšky a on visel za jehlice zabodnuté v hrudi. Ferhad uvázal provaz a nechal Daniela viset. Ten jen tiše sténal. Zvrátilo mu to hlavu dozadu, takže na Adama s Martinem neviděl. Martin neudržel slzy. Adam jen syknul. „Nesmíš.“ Martin zoufale přikyvoval hlavou. Adam znovu tiše promluvil. „Já vím, že to vydržíš, srdce moje.“ 

	V jeho hlase bylo tolik něhy a lásky, že i Ferhad se otočil a podíval se na Adama. Nevěděl, co mu Adam řekl, ale viděl tu hrdost a pýchu se kterou na něj ten muž hleděl a rozčílilo ho to. Daniel zatínal zuby a pěsti, tekly mu slzy, ale mlčel. Netušil, jak dlouho tohle vydrží. A Ferhad mu to neulehčil. Když se mu zdálo, že už víc toho nesnese, tak Ferhad zatížil jeho nohy a jeho to táhlo k zemi a měl pocit, že mu jehlice utrhnou hruď. Zasténal. Ucítil jak mu Ferhad rozepíná kalhoty. Polkl. 

	Ferhadova jehlice probodla jeho varlata a Daniel zařval. Další prošla žaludem jeho údu a Daniel řval. Věděl, že když se pohne, tak se ozvou jehlice na jeho prsou. Křičel a bylo mu to jedno, hlavně, když se nepohne. Ferhad zuřivě zabodával jehlici do jeho varlat a další znovu do žaludu. Daniel příšerně řval, ale udržel se a nepohnul se. A řval, i když Ferhad dvěma krátkými řetězy zvedl jeho úd za jehlice. Pak omdlel. Když se probral, spouštěl ho Ferhad dolů. Hluboce dýchal a snažil se odolat bolesti. Hledal očima Adama a našel. Jeho i Martinovy oči na něj hleděly s úžasem, hrdostí a nezměrnou pýchou. Podíval se na Ferhada, který zuřil.

	Otočil Daniela a jeho utrpění mělo pokračovat. Postupně zabodl jehlice i do Danielových zad a tak jako na prsou vždy jehlici protáhl ven. Daniel byl vyčerpaný, trýznily ho jehlice vepředu. Sténal, a když ho Ferhad znovu začal vytahovat do výšky za jehlice v zádech, naříkal nahlas. Visel a Ferhad probodával dalšími jehlicemi jeho půlky. Daniel už sténal hlasitěji. Byl vyčerpaný a hůř odolával. Nemohl se podívat na Adama, jehož podpora mu pomáhala. Vykřikl jeho jméno. Adam promluvil. „Jsi statečný, srdce moje.“ A Ferhad se zlostně otočil. „Adame, bolí to.“ Řekl vyčerpaně zastřeným hlasem Daniel. 

	„Umlčte ho!“ zařval vztekle Ferhad a vojáci zacpali Adamovi ústa. „Vím, že to bolí, ale Vy to vydržíte, můj králi.“ Řekl hrdě náhle Martin. Daniel se pousmál. Tak vida i Martin našel odvahu vzdorovat strachu. Ferhad zbrunátněl zlostí. Kývl na vojáky, aby zacpali ústa i Martinovi. „Veličenstvo, nikdo není tak statečný, jako Vy.“ Řekl jeden z vojáků a i jemu zacpali ústa. „Vydržíte to.“ Vykřikl i druhý ještě než ucpali ústa i jemu. Ferhad se otočil vztekle k Danielovi. Za jejich zády se ale ozval další hlas. „Jistě, že to vydrží, proto jsem prohrál válku s ním a jeho poddanými. Proto mně to stálo dceru a bratra. Danieli, Ty snad vážně nejsi člověk.“ Byl to hlas krále. 

	Ferhad sebou škubnul, vyděšeně se podíval na svého vladaře a sesul se na kolena. Ale než stihl cokoli říct, král mu jedním seknutím meče uťal hlavu. Jeho vojáci opatrně sundávali Daniela. Odvazovali i Adama s Martinem a oba vojáky. Adam se hrnul k Danielovi, ale král ho rukou zastavil. „Danieli, dopřej mi tu čest, vytáhnout je z Tebe sám.“ Řekl a otočil se k němu. Daniel byl bledý a vyčerpaný a jen kývnul hlavou. Adam klečel a tiše plakal. Král ho obešel a začal vytahovat jehlice z jeho zad a zadku. Daniel sebou pokaždé mírně škubl a zachvěl se. Ale mlčel a zatínal pěsti.

	„Položte ho!“ přikázal král. Vojáci ho opatrně uložili do měkkých polštářů. Král si k němu klekl. Vzal Daniela za ruku a stiskl ji. Ve stejnou chvíli prudce škubnul jehlicemi v jeho žaludu a Daniel zařval. A zařval ještě jednou, když totéž udělal s jehlicemi v jeho varlatech. Pokynul, aby Danielovi dali napít a on se hluboce napil vína. Položil hlavu zpět do polštářů a podíval se na krále. „Pořád Tě nenávidím, Danieli. Ale taky mám respekt ke Tvé statečnosti. Jsi důstojný soupeř a tohle byla od Ferhada podlost.“ Řekl a začal vytahovat jehlice z jeho hrudi a prsou. „Ale taky mně zahanbila Tvoje šlechetnost a změnilo to moje uvažování. Přestal jsem válčit a začal se učit na stará kolena diplomacii.“ Dodal král a vytáhl poslední jehlici.

	„A tenhle pitomec si myslel, že když mi Tě zlomeného mučením přivede, aby mi dokázal, že násilí, je víc, než diplomacie, tak já zase začnu válčit.“ Řekl znovu klidně král. Daniel se na něj upřeně díval a chtěl něco říct. Král mu dal prst na ústa. „Zradili ho vlastní vojáci, když se dozvěděli, koho to chce mučit. Máš lásku nejen svých poddaných, ale i úctu těch mých. Je Ti teprve třicet a si větší a mocnější král než já. A jestli nechci ztratit svou vlastní, musel jsem udělat, co jsem právě udělal.“ Řekl král a podal Danielovi ruku. Ten ji stiskl a pousmál se. 

	Adam se k němu konečně dostal. Daniela to muselo strašlivě bolet, ale Adama silně objal a líbal ho do vlasů. Adam naříkal a mezi vzlyky opakoval. „Srdce moje.“ Daniel ho hladil a konejšil. „Už je dobře, vždyť mně umačkáš.“ Usmíval se. Král se na ně podíval a pak se tiše zeptal. „Proto je tak výjimečný, Danieli?“ Daniel zvedl oči, ale promluvil k překvapení všech Martin. „Všichni ho milujeme a král miluje nás, ale Adam je výjimečný, protože jako jediný získal i část duše našeho krále.“ Adam zrudnul, ale Daniel ho znovu objal.

	Když Daniela konečně ošetřili a on s Adamem a králem osaměl, byl unavený. „Danieli?“ zeptal se král tiše. „A co Tvoje žena?“ a tázavě se na oba díval. Daniel chvíli nepochopil, pak se začal smát nahlas. „No tu přece miluji také, proto má Adam jen část moji duše. A tohle ona ví.“ Odpověděl a pořád se smál. „A Ti vojáci taky a přesto Tě pořád milují?“ zeptal se nevěřícně král. „Nahrime, už jednou jsem Ti řekl, že mí poddaní mně milují, protože neválčím a starám se o ně, jsem k nim laskavý, jak jen to jde, pokud dodržují zákony a má nařízení. Nechci po nich víc, než co dělám já sám. Nelžu.“ Odpověděl a zvážněl.

	„To co mi udělal Ferhad, mně bolelo, nedokázal jsem před nimi předstírat, že to mučení zvládám a prostě jsem to řekl. Nelitovali mně, jen mi chtěli dodat sílu. Nezlomil by mně, ale donutil by mně řvát a to jsem jim nechtěl udělat, protože by trpěli možná víc než já. Možná bych jen ztratil vědomí, ale musel jsem je na to připravit.“ Řekl Daniel a pohladil znovu Adama. „Takže je pravda, že když se Ferhad pokusil ublížit tomuhle.“ A Nahrim ukázal na Adama. „Tak si od zuřivosti skoro zlomil ty trámy?“ zeptal se. „Nevím, asi ano. Když se jeden muž pokusil znásilnit Dianu, těžce jsem prý zranil sedm vojáků a jeho málem zabil. Když chce někdo ublížit lidem, na kterých mi záleží, neovládám se.“

	Nahrim kývl hlavou a pak odešel s tím, aby si Daniel odpočinul a že už poslal zprávu Dianě. Daniel jen vděčně přikývnul a přitáhl si blíž Adama, na kterém se uvelebil a usnul. Ten ho hladil a znovu se mu před očima odvíjelo, jak bej krutě zabodával do Danielova těla jehlice. Nejhorší pro něj byl Danielův řev, když bej zabodl jehlice do jeho žaludu. Náhle Adam široce otevřel oči a přestal Daniela hladit. Jeho úd, byl ztopořený vzrušením. Jaktože mu to vůbec nedošlo? Daniel neřekl, že by ho Ferhad donutil řvát bolestí, jen řvát. A že to mučení nezvládal. Jistě, protože ho to vzrušilo. Daniel byl o Adama pohodlně opřený, tak, aby ho stopy po jehlicích moc netrýznily. Ten neodolal a jemně prsty přejel po jeho zraněních na prsou. Dotkl se bradavky a Daniel vzdechl.

	„Tak už si na to přišel, Adame?“ zeptal se šeptem Daniel a usmíval se. „Ano, vzrušilo mně to. Nevím proč, ale je to tak. Neskrýval jsem bolest, ale vzrušení, Adame. Moc bych se teď chtěl s Tebou milovat. Ale obávám se, že bych křičel. Ta touha mně trýzní a mučí.“ Dodal a vzal Adamovu ruku do své. Přitáhl si ji ke rtům a líbal ji. Adam pohlédl na stůl a trochu víc se natáhl. Ležel tam roubík, podal si ho a surově ho nacpal Danielovi do úst a zapnul jeho přezku. Pak sjel k jeho bradavkám a stiskl je. Daniel sebou škubal, svíjel se a třásly se mu nohy. Jeho křik ztlumil roubík a tak mu jen tekly tiché slzy.

	Adam zajel rukou k jeho údu, který byl tvrdý. Laskal ho a honil rukou a Daniel se znovu začal svíjet a škubat. Mučil ho střídavě na prsou i na údu a Daniel divně sípal do roubíku. Adam pochopil, Daniel ho prosil, aby nepřestával. Zvedl i druhou ruku a jednou mučil jeho bradavky a druhou úd. Daniel se strašlivě třásl a během chvilky Adam ucítil, jak pulsuje úd v jeho rukách. Daniel očima žadonil a Adam se nadzvedl. Vzal do úst a mezi zuby jeho bradavku. Danielovy oči se zalily slzami a on sebou zmítal za velkého třasu.

	Přitiskl prsty k jeho zraněním a Daniel se prohnul. Adam ucítil, jak pod jeho tělem topoří jak Danielův úd, tak ten jeho. Otočil Daniela na břicho a lehce nadzvedl v pase. Zasunul tvrdě a bolestivě do jeho zadku. Teď to byl Daniel, kdo bezmocně rukama v křečích svíral kožešiny a pokrývku a tloukl do nich pěstí. Adam si ho surově a tvrdě vzal, dokud se nevystříkal do Daniela. Pak zajel prsty znovu do jeho ran na zádech a zatlačil. Ozval se tlumený řev a on našel znovu jeho úd. Honil ho tak dlouho, dokud Daniel znovu nestříkal, třásl se a pak omdlel. Adam mu něžně sundal roubík a hladil ho po vlasech. Přitiskl ho k sobě do náruče. Daniel otevřel oči a pak Adama políbil na ústa. Adam neudržel své emoce, znovu Daniela objal a i on ho políbil. Daniel se spokojeně usmíval a během příští chvilky usnul.

	Adam nevěřícně držel Daniela v objetí a nedokázal uvěřit tomu, co právě prožil a co se stalo. Tohle mu snad ani Diana neuvěří. Uvědomil si, že to nebylo poprvé, co ho nikdo nebil, ale opravdu jen mučil a Daniela musela ta bolest vzrušit. Jako tehdy u Margity. Proto byl tak klidný. Nebál se té bolesti, jen toho, že se neudrží a dá příliš najevo, jak ho to vzrušuje a to bylo to, co nechtěl, aby někdo viděl. Ferhad by ho nezlomil, jen by asi nakonec Daniel opravdu neudržel sám sebe a prozradil by se. A to mohlo mít pro všechny fatální následky. Ferhada by to ponížilo ještě víc, než už se cítil a asi by je bez milosti všechny zabil. U Margity se mu tohle vzrušení hodilo, tady by to byla jejich smrt.

	Spali už několik hodin a Martin byl nesvůj, chtěl se ujistit, že je jeho král v pořádku. Potichu se tedy vkradl dovnitř a viděla, jak Daniel spokojeně a s úsměvem leží na Adamovi. Ten ho držel za ruku a usmíval se taky. Pak si všiml, že královy rány krvácely. Šel blíž a potichu zíral a jeho hruď. Nesly neklamné známky toho, že ho někdo kousal do prsou. Pak si všiml, že kousek od Adamovy ruky leží roubík. Zíral vyděšeně na oba. Adam náhle otevřel oči a podíval se upřeně na Martina, pak se usmál. „Proto tak řval a trpěl, jeho to, co mu dělal Ferhad vzrušovalo a chtěl to ovládnout.“ Řekl potichu.

	Martin si musel sednout. „Chceš říct, Adame, že ho to nemučilo?“ zeptal se potichu a v šoku Martin. „Ano i ne, kdyby to byla Diana nebo já, tak by se uvolnil a dal průchod svému vzrušení. Prostě by stříkal. Takhle nemohl a to ho mučilo. Neublížil jsem mu, prosil mně o to sám a uvolnil se dokonce dvakrát. Když ho mučili bitím, tak trpěl to ano, ale Ferhad ho nebil.“ Odpověděl potichu Adam. „Když ho bijí, je vlastně tím mladým chlapcem, kterého tím chtěli zlomit, a vzdoruje tomu. Tomuhle vzdorovat nechtěl a musel. Vzrušovalo ho to a zároveň mučilo.“ Dodal Adam a pohladil Daniela. Něžně a s láskou odhrnul pramen zlatých vlasů z jeho krásného obličeje a políbil ho. Daniel roztouženě vzdechl.

	 

	
		Kapitola



	Když se vrátili a Adam vyprávěl Dianě, co a jak se stalo, tak na něj nevěřícně zírala. O několik dní později leželi ve sklepení na posteli. Daniel nechtěl, aby ho Adam uvazoval. A ten držel Danielovu krabičku s jehlami. Postupně je vytahoval a probodával Danielova prsa a bradavky a on vzdychal rozkoší.  Pak opatrně přesunul ruce níž a jemně a s citem probodával kůži na jeho údu a pak i na žaludu. Daniel sténal a prohýbal se. Pak ho jemně otočil na břicho a protkal jeho záda jehlami. Když si ho zezadu bral, Daniel sténal a křičel, jak ho trýznily jehly v údu, který topořil ještě víc, než obvykle a během chvilky stříkal.

	Diana pak něžně jehly vytahovala a laskala jeho ranky na kůži. Daniel se znovu prohýbal v roztoužení a prosil, aby vzala jeho úd do ruky. Vytáhla z něj jehly a pak ho nemilosrdně honila a Daniel řval. Řval jako zvíře, ale obrovským vzrušením a když Adam prudce vytáhl jehly z jeho bradavek, tak znovu pulsoval a stříkal a řval. Pak vyčerpáním ze vzrušení omdlel. Když ho probrali, usmíval se. „Trochu se prospím a pak mi to udělá Diana, prosím.“ Žadonil sladce a usmíval se na ni. Její ruce se nejdříve chvěly, ale pak si dodala odvahy a zopakovala, co dělal Adam. Ráno byl Daniel vzhůru první a sladce řekl Dianě. „A pak, kdo je tu zvíře.“

	Daniel seděl ve své pracovně, přísně a hlavně velmi rozhněvaně se díval na svého nejstaršího syna. Ten stál před otcem se skloněnou hlavou a potahoval. Daniel se snažil mít pro jeho lumpárny pochopení a netrestal ho za klukoviny. Ale dnes se hněval. Filip ublížil svému mladšímu bratrovi. Porvali se, což o to, byli to chlapci a rvačky do klukovin patří, ale on ho uhodil znovu po tom, co je teta Amálie napomenula a jejich rvačku ukončila. A pro Filipa bohužel přesně ve chvíli, kdy do komnaty vešel jeho otec, král Daniel. Filip otce miloval, ale také se ho bál. Nikdy žádné ze svých dětí neuhodil, ani na ně nekřičel, ale uměl se velmi nazlobeně dívat.

	Filip se toho pohledu bál a už dobře věděl, že když se otec takhle dívá, tak u všech ostatních to končí trestem. Vzal Filipa za ruku a vedl ho do pracovny, kde teď byli jen oni dva a trochu se obával, že tady ho otec seřeže. Teta Amálie s Lucií ošetřovaly malého Petříka a maminka se jistě neodváží se ho zastat. Filip dobře věděl, že i ona ho poslouchá na slovo. Za ním se tiše otevřely dveře a někdo vešel, a protože neuslyšel šustění šatů, musel to být muž. Snad strýc Adam. Ten by možná odvahu zastat se prince měl. Král zvedl hlavu a podíval se na příchozího. Filip opatrně nadzvedl hlavu, aby viděl, jak otec reaguje.

	Setkal se s jeho rozhněvaným pohledem. „Proč jste to udělal, Filipe?“ zeptal se přísně. Otec mu vykal a to nebylo dobré. Bylo mu sice teprve sedm, ale tohle už chápal. Polkl slzy a poklekl. „Mrzí mně to, tatínku.“ Zkusil to Filip. „To mně taky, Filipe.“ Zahřímal král. „Ale to není odpověď na moji otázku a já své otázky nerad opakuji!“ pokračoval stejným hlasem. Filip vzdychl, musel s pravdou ven. „Petr mně provokoval, pane otče. Posmíval se mi, že jsem nemehlo, když jsem se pořezal.“ Řekl uctivě a sklonil hlavu. „Pořezal?“ zeptal se nevěřícně král.

	„Ano, pane otče. Já jsem vzal strýci Adamovi tu jeho kudlu, se kterou vyřezává hračky a chtěl jsem to zkusit. Ale ona mi po dřívku jen sjela a já se pořezal.“ Řekl statečně Filip, ale třásl se mu hlas. Danielovi nebezpečně tmavly oči a prudce vstal. Filip vzlyknul. „Prosím, tatínku, já ji vrátím a Adamovi se omluvím i Petříkovi. Potrestejte mně, ale moc prosím mamince ani tetě to neříkejte. Obě by mně zase ošetřovaly, jak nějaké malé děcko. To mi raději napráskejte Vy.“ Zoufale vyhrknul. Daniel se začal smát nahlas a Filip se na něj překvapeně díval. „Postav se!“ řekl pak Daniel. Když to Filip udělal, tak mu prstem zvedl bradu.

	„Ten nůž vrátíš a omluvíš se! S Petříkem si to vyříkám sám. A potrestám Tě. Ne za tu kudlu, ale za to že si uhodil bratra, když už Vás teta napomenula. Jednou budeš král a je Tvá povinnost chránit nejen poddané, ale především rodinu. A pak Adama uctivě poprosíš, aby Tě to naučil a dohlédl na Tebe, až budeš mít v ruce nůž!“ řekl přísně král a díval se synovi upřeně do očí. „A ten trest, tatínku?“ zeptal se potichu Filip. „Dám Ti na vybranou. Buď si své provinění odklečíš nebo dostaneš rákoskou!“ řekl král hlasem, který dával najevo, že nehodlá smlouvat a musí si jedno nebo druhé vybrat. Filip polkl. „A když si vyberu tu rákosku, pane otče, mohl bych s ní dostat od Vás a tady, kde to nikdo neuvidí?“ zeptal se tiše Filip.

	Král zvedl hlavu a podíval se na postavu za synem. „Mohl.“ Řekl Daniel tvrdě a kývl na Adama, aby donesl rákosku. „Ale nepočítej s tím, že Tě budu šetřit jen proto, že jsi můj syn!“ dodal král stále přísně. „Ano, pane otče.“ Odpověděl statečně Filip. Když se dveře znovu otevřely, opravdu v nich byl Adam, nesl rákosku a lavici. Filip zalovil v kapse a vytáhl Adamův nůž, natáhl ruku a podával mu ho. „Omlouvám se strýčku, už to neudělám.“ Řekl statečně a zbledl, když jeho pohled sjel k rákosce v Adamově ruce. Adam postavil lavici a vzal si z jeho ruky nůž. Rákosku uctivě podal jeho otci. 

	Filip si klek a podíval se na otce a pak na Adama. „Strýčku, prosím, naučil bys mně, jak se s ní dělají ty hezké hračky? Chtěl jsem Jarouškovi a Johance udělat koníky.“ Řekl uctivě a v očích měl dvě velké slzy. Adam se sklonil a pohladil ho. „Naučím, Filipe, když mi slíbíš, že už nikdy neublížíš svým sourozencům a budeš je milovat, tak jako miluje a chrání Tvůj otec Jindřicha, Jana a Bohdanku.“ Řek něžně Adam. Filip k němu vzhlédl. „Slibuji, strýčku.“ Pak se zoufale podíval na lavici a ohnul se přes ni. Daniel zvedl ruku, ale Adam udělal krok, aby mu ji zadržel a tiše řekl „Prosím, můj pane.“ Daniel se mračil, ale nakonec kývl hlavou. „Kolik máte sourozenců, princi?“ zeptal se tvrdě. „Pět, pane otče. Elenku, Petříka, Jarouška, Johanku a Mirečka.“ Šeptl Filip a k Danielovu i Adamovu překvapení mezi sourozence vyjmenoval Adamova syna.

	„Správně!“ řekl pyšně Daniel. „Takže za každého dostanete jednu ránu, princi!“ a pětkrát rychle za sebou švihl rákoskou přes Filipův zadek. Ten naříkal, a když dopadla poslední, tak se držel za zadnici a třel si ji. Otočil se a vzal otcovu ruku, políbil ji a poděkoval. Král kývl rukou, že smí odejít. Filip se zvedl a tázavě se podíval na otce. Ten se pousmál a kývl hlavou ke dveřím. Filipova tvářička se rozzářila, tatínek už se nehněval. Když za ním zapadly dveře, Adam poklekl a políbil ruku svého krále taky.  Pak se otočil a ohnul přes lavici. „Vím, že jsem se dopustil troufalosti, prosím o trest, můj pane, ale nemohu slíbit, že to neudělám příště znovu.“ Zašeptal Adam.

	Filip, který stál těsně za dveřmi, slyšel, jak sviští rákoska na Adamův zadek a tiše plakal. Slyšel i Adamovo tiché sténání. Když utichlo a on uslyšel i Adama, jak poděkoval, odstoupil od dveří a schoval se za jeden sloup arkády. Když se otevřely dveře a vyšel z nich pobledlý Adam s lavicí a rákoskou, tak Filip viděl, jak je rákoska od krve. Vyběhl ze stínu sloupu a vzal Adama za ruku. „Strýčku, omlouvám se, mrzí mne, že se na Tebe tatínek kvůli mně zlobil a potrestal i Tebe. Už to prosím nedělej, jestli tatínka rozhněvám, pak si trest odpykám sám.“ Řek žalostně Filip. Adam ho pohladil a Daniel se ve dveřích pousmál.

	Asi za hodinu vplula do jeho pracovny Diana. Poklonila se a pozdravila. „Diano, je mu sice teprve sedm, ale vadí mu, jak ho pořád s Amálií ofukujete a chráníte před mým hněvem. Už to nedělej, je hrdý a ponižuje ho to. A jestli se nemám hněvat i na Tebe, tak běž pro Petříka a přiveď ho.“ Řekl ledově a Diana zbledla. Znovu se poklonila a zase odešla, když se vrátila, vedla pobledlého mladšího syna. Ten se uklonil a hrdě se otci podíval do očí. „Princi, Váš bratr bude jednou král a Vy mu budete povinován úctou a poslušností. Jste jeho bratr a já od teď očekávám, že se tak budete chovat. On Vás na oplátku bude milovat a chránit. Navíc bylo od Vás velice ošklivé, když jste se mu posmíval a on přitom chtěl pro Vaše mladší sourozence vyrobit hračky a jistě by nějakou udělal i pro Vás.“ Řekl přísně Daniel a díval se Petříkovi do očí.

	Diana byla bledá a ustrašeně se dívala na Daniela, protože věděla, že Filipa poprvé zbil. Do ticha promluvil Petřík. „Tatínku, prosím mohl bych chtít to co Filip?“ Daniel dusil smích a Diana to poznala, ale nevěděla proč. „Ne, Petříku, jsi mladší. Až Ti bude tolik co bratrovi, tak se o to přihlas. Do té doby, budeš můj hodný a sladký chlapec.“ Řekl přísně Daniel, ale usmíval se. „Slibuješ, tatínku?“ zeptal se nejistě Petřík. „Slibuji.“ Řekl Daniel a zvedl chlapce ze země. „Tak já to tedy vydržím.“ Odpověděl odevzdaně Petřík a pohladil svého otce po tváři. Pak ho objal. 

	Daniel ho nesl do dětských pokojů a Dianu vedl za ruku sebou. Když tam došel, postavil Petříka na zem a ten podal staršímu bratrovi ruku se slovy. „Uděláš mi potom taky koníka?“ Filip se usmál, bratříčka objal a přikývl. Daniel oba chlapce pohladil a pak políbil Dianu. „Děkuji, dalas mi úžasné děti.“ Vyšel ven a chtěl najít Adama, ale ten na něj už čekal před pracovnou. Měl hlavu skloněnou, a když vešli dovnitř, tiše zašeptal. „Prosím, odpustíš mi to?“ Daniel ho objal. „Nevím o ničem, co bych Ti měl odpouštět.“ Zašeptal i Daniel a usmál se na něj. Asi za týden někdo zaklepal nesměle na dveře pracovny, a když zvedl hlavu, aby se podíval, kdo ho ruší, uviděl Filipa. Zářily mu oči štěstím a držel před sebou dřevěného koníka.

	Přívětivě se na chlapce usmál. „Ten je pro Vás, tatínku.“ Řekl Filip, došel k němu a koníka mu podával. Daniel ho vzal a postavil na stůl, pak otevřel jednu zásuvku a něco z ní vytáhl. Znovu se usmál na syna. „Děkuji, Filipe, je moc hezký.“ Řekl něžně a rozevřel ruku, ve které byl podobný nůž, jaký tenkrát vzal Adamovi. „Je, pro Tebe, ale dobře ho hlídej, aby se ostatní neporanili.“ Dodal a Filip se znovu rozzářil. Opatrně si nůž vzal a pak otce prudce objal. „Mám Vás moc rád, tatínku.“ Řekl plačtivě a tiskl se k otci. „Já, Tebe taky.“ Odpověděl hrdě Daniel, a když Filip odešel, tak koníka postavil na krbovou římsu, aby na něj dobře viděl a doufal, že se Filip nikdy nedoví, že Adama tenkrát vůbec nepotrestal a krev na rákosce byla jen z naříznutého prstu. 

	A Dianě tehdy po mnoha letech přísně zakázal, aby se chlapců vyptávala, co se u něj v pracovně stalo a Filip matce ani tetě nikdy nepřiznal, že mu otec dal na vybranou a on si zvolil výprask. Věděl to jen Petřík a později to mamince pošeptal, aby jí řekl, že až bude tak velký jako jeho bratr, tak teprve smí tatínka požádat, aby nařezal i jemu. Diana pochopila, oba synové byli hrdí, a přestože je Daniel nikdy bitím netrestal, tak chtěli být jako jejich otec i stateční a takový trest vydržet. Její laskavá péče a otcovy tresty, kdy museli klečet, je nesmírně ponižovali. A teprve po tolika letech jí došlo, jak moc ponižovalo tohle i Daniela, který klečel jen před ní, protože ji miloval a dělal to z lásky k ní nebo protože jeho dobrovolné ponížení se na kolena někomu pomůže či zachrání život, tak jako Juditě.

	Večer pak ležela v jeho náruči a pozorně sledovala jeho obličej. Byl stále krásný a mladý. Jakoby se čas v něm zastavil a on se neměnil. Přitom brzy vstával, staral se o tolik věcí a tíha vlády ležela na něm. Dokázal si najít čas pro děti i pro ni a Adama. Chtěla, aby si odpočinul a nemusel stále svůj čas dělit mezi kohokoliv a věnoval ho jen sobě. Jen nevěděla, jak to udělat a když se další den radila s Adamem, tak ten si vzpomněl, jak slastně se Daniel tehdy tvářil v tom teplém jezírku, když ho zajala Tamin. Mohlo by přeci nějaké takové existovat i někde blíž. Jako mávnutím proutku se na hradě objevila Isabela. Byla navštívit bratra a nemocného otce a vezla od nich listy.

	Nechtěla je posílat a vždy ráda viděla Dianu i Daniela, tak se rozhodla doručit je osobně. Její rodná země ležela hodně na jihu, tam by přeci takové jezírko být mohlo. A opravdu Isabela přisvědčila. Byl to pramen, u kterého lidé zbudovali malé město, kam se jezdili bohatí šlechtici v takové teplé vodě nahřívat. Diana měla obrovskou radost. Jen Adam svěsil provinile hlavu. Bez něj Daniel nepojede a tím ošidí Dianu o jeho přízeň. Ale ta se jen zasmála a Adama pohladila se slovy, že ona tohle přeci chápe a nemá mu to za zlé. Hlavně když si Daniel odpočine.

	Jenže Daniel nejdříve odmítl někam jet úplně, a když na něj znovu a znovu naléhala, tak odsekl, že když tam pojede jako král, je to úplně zbytečné, protože si neodpočine. Budou ho tam pod jakoukoliv záminkou otravovat zástupy šlechticů se svými žádostmi. Pokud by měl někam jet, tak jedině na zapřenou a to zase Dianě udělat nechce. U večeře se mračil a skoro nejedl, jak mu vadilo, že se nepohodli. Diana byla pobledlá a poznal, že i plakala. Když ji pak dvorně doprovodil k jejím komnatám, byl uvnitř rozervaný. Otevřel ústa, aby jí řekl, že tedy pojede, když na tom tak trvá, ale ona ho předešla. „Máš pravdu, Danieli. Přemýšlela jsem o tom a budu se bát. Dva nejdůležitější lidé v mém životě budou sami někde v neznámém a cizím prostředí, kde se jim může stát cokoliv a vždycky se taky stane. Ale jeď tedy na zapřenou.“ Řekla a vzlykla.

	„Budete mi denně psát, a pokud nedostanu jeden jediný list, tak obrátím Filipovo království s vojskem naruby, abych Tě našla!“ dodala výhružně. Daniel se rozesmál nahlas. „Tak vidíš, další důvod, abych nikam nejel a zůstal doma s Tebou.“ Řekl vesele a objal vzlykající Dianu. „Sami nepojedou.“ Ozval se za nimi známý hlas. Oba se otočili. „Pořád jsem princezna a je to má rodná zem. Tak tam pojede jako člen mého doprovodu a mám pocit, že Simon si moc užije tu možnost vidět svého krále, jak se mu jako jeho vazal klaní.“ Vyprskla smíchy Isabela. Daniel se rozzářil a Diana pohoršením a vztekem zrudla. „Přeci se nebude panovník klanět, Tvému choti, Isabelo!“ procedila mezi zuby.

	Ale Daniel se vlídně usmál a pohladil ji. „Chtěla si, abych si odpočinul, a nebudu tam s Adamem sám. Tohle je dobrý nápad. Nedurdi se tolik. Isabela to myslela dobře a víš přeci, že stájník jsem dobrý.“ Řekl mile. Chvíli mlčela a pak se na Isabelu zkoumavě podívala. „Diano, přece dobře víš, že bych mu vlas na hlavě nezkřivila a jestli nám nevěříš, nechám u Tebe svého syna, jako zástavu.“ Řekla vlídně Isabela. „A Simon to nemusí vůbec vědět.“ Dodala. Diana se sice mračila, ale nakonec kývla. Když o několik dní později vyjel Daniel s Adamem z hradu a připojil se k průvodu Isabely a jejího manžela, tak nikdo dva muže v obyčejných šatech a pláštěnkách s kapucí nepoznal krále a jeho pobočníka, protože Isabela se Simonem, pečlivě vybrali jen lidi, kteří krále nikdy neviděli a neznali ho.

	A cestou se k nim připojil ještě jeden muž, byl Danielovi dost podobný, jen neměl modré oči a vypadal starší.  Byl to Aleš, Juditin muž. A krále Adam i Aleš oslovovali jen krátce Dane. Cesta proběhla dobře a bez potíží a opravdu za dva dny dorazili do města, které se pyšnilo množstvím domů, ve kterých byly obrovské lázně s teplou vodou z pramene. Bylo to živé město plné lidí a cizinců. Když se rozkřiklo, že hostem města je hrabě Oriola s chotí z Danielova království, tak už si nikdo tří stájníků ani nevšiml. Hraběcí pár byl senzací města. Daniel se cítil svobodně už jen z toho, že mohl jít, kam chtěl a mohl se tvářit, jak chtěl. A Adam s Alešem mu jako jeho stíny nevadili, Adam byl šťastný a Aleš se rychle přizpůsobil, koneckonců, když pobýval na venkově, vždy s nimi byl uvolněný a sám sebou.

	Jediné co Aleš moc nezvládal, byl Danielův vztah k Adamovi, a proto zařídili ubytování tak, aby dva pokoje byli průchozí a on mohl spát sám. Daniel si užíval něžností, které si jako král dovolit nemohl. Město bylo plné nevázané lásky a nikdo se nad jejich propletenými rukami nepozastavoval. Dokonce, když si užívali teplé vody v části lázní určených jen pro muže, tak tam takových párů bylo několik a nerozpakovali se dávat si lásku najevo dotyky a polibky. Daniel mohl poprvé svobodně prožívat svoji lásku k Adamovi. A ten nevěděl, z čeho má mít větší radost, zda právě z toho nebo ze skutečnosti, že cítil, jak je Daniel šťastný.

	A Isabela se Simonem sledovali, jak Daniel doslova rozkvetl. Už tak jeho mladistvý vzhled, jeho štěstí rozzářilo, ale co víc, ani jednou ho nezahlédli zamračeného nebo rozzlobeného. Byl usměvavý a vlídný ke všem. Takhle ho neznali a těšilo je to. Když se staral o koně, pohvizdoval si u toho. Dokonce i podkoní a správce ho chválili, jak je to milý mladík a pěli na něj jen chválu u svého pána a jeho vznešené choti. Proto mu správce rád dopřál volno, kdykoliv to jen šlo, i jeho společníkům. Ten chlapec ho okouzlil a měl jeho drobné uličnictví rád. A protože zde na jihu vládlo slunečné a teplé počasí, Daniel kdykoliv to jen šlo, pracoval polonahý a vystavoval tělo slunci. Jeho kůže ztmavla a dostala sametový nádech. Když se jeho zpocená hruď leskla na slunci, tak Adam jen stěží zakrýval své touhy.

	A nebyl sám. Pohledy mnohých žen a dívek směřovaly právě k Danielovi. O to víc, ale vystoupily na jeho zádech jizvy od biče. Čím víc byl opálený, tím více je bylo vidět a v očích mnoha budily soucit nebo obdiv. Proto jak byl pracovitý, veselý a vlídný budily zdání velké nespravedlnosti, která se mu stala, když ho někdo dal bičovat. V lázeňském domě sousedícím s tím, kde byli ubytováni Simon s Isabelou, ho den co den přes okno sledovaly jedny zasněné oči. A protože Daniel vesele žertoval i s děvčaty a smál se s nimi, tak nikdo nepochyboval, že to umí i s nimi. Byla to čtvrť domů, pro velmi bohaté a urozené hosty. A ty oči patřily dívce, která mezi ně patřila.

	Když Isabela po mnoha dnech zjistila, že vedle je ubytována urozená princezna ze země sousedící s královstvím jejího otce, poslala dívce pozvání na večeři. Daniel měl ten den obzvlášť rošťáckou náladu a už dopoledne bylo takové teplo, že pobíhal po nádvoří jen v kalhotách a bez košile. Adam, Aleš i mnoho dalších čeledínů se k němu vděčně přidalo a odpoledne Daniel rozpustile nabíral vodu a vylíval ji po ostatních za velkého smíchu. Děvečky rudly studem, když jim promáčel vodou jejich košilky a jim přes ně prosvítala jejich ňadra. Jednou trefil i pana správce, ale ten se jen smál s ním a nic neřekl. Isabela se Simonem se tomu smáli a sledovali to z oken. Isabela si pamatovala, že se Daniel dokázal chovat jako malý kluk. A teď právě jím byl. A ji to těšilo. Měla ho opravdu ráda a tuhle svobodu mu přála.

	Zrovna ve chvíli, kdy Daniel nabral další vědro vody a chtěl ho chrstnout na několik děvčat u brány, tak vešla návštěva a Daniel ji celou promáčel. Přestal se smát a provinile sklopil hlavu. Isabela a Simon zbledli. Za tohle by ho měli správně potrestat nebo alespoň pokárat, ale to přeci nemohou. Daniel udělal několik rychlých kroků a poklekl před dámou v závoji, která byla celá mokrá jeho vinou. „Prosím vzácná paní, nehněvejte se. Nebylo to úmyslně a mně to moc mrzí. Je něco, čím bych to mohl napravit?“ zeptal se zkroušeným hlasem a stále se tvářil provinile. Adam s Alešem byli taky bledí. 

	Přicházela Isabela, která se i přes bledost vlídně usmívala a zdravila princeznu. Daniel trochu zvědavě zvedl hlavu. Nevěděl, že je to princezna a i jemu došlo, proč je Isabela bledá a Adam s Alešem se na ně upřeně a starostlivě dívají. „Výsosti, Dan je trochu rozpustilý, ale hodný, opravdu to nechtěl udělat a přimlouvám se za něj.“ Řekla vlídně a s úsměvem. Ale i přes závoj bylo vidět, jak se princezna mračí na Daniela. „Možná, že ve Vaší zemi ne, ale u nás se něco takového přísně trestá, paní hraběnko.“ Oslovila ji příkře a povýšeně princezna Carmen. Daniel zvedl oči a upřeně pohlédl na cizí princeznu. „A rozhodně omluva není to, čím své provinění můžeš napravit.“ Řekla tvrdě Danielovi.

	Adam s Alešem udělali krok k nim, ale Isabela je zastavila pohledem. „Výsosti, pojďte prosím dál, můj šatník je Vám plně k dispozici a pak si o tom v klidu promluvíme.“ Řekla znovu vlídně a klidně a chtěla Daniela rukou poslat pryč. Ale Carmen její ruku zastavila. „Nebudu smlouvat o trestu pro Vašeho sluhu, paní!“ řekla chladně. Isabela zbledla a zachvěla se. Slíbila Dianě, že se Danielovi nic nestane a ona má jejího syna. „Trestu, Výsosti?“ zeptala se sotva slyšitelně. „Pokud mám jít dál a přijmout Vaše pozvání k večeři, pak bude on viset za ruce po celou dobu mé návštěvy, bez vody a jakékoliv pomoci, zde uprostřed nádvoří!“ řekla Carmen opět chladně a výhružně. Isabela zděšením skoro vyjekla.
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	„Má paní, omlouvám se, že jsem příčina neshody, prosím potrestejte mne, jak její Výsost požaduje.“ Řekl tiše Daniel směrem k Isabele. Adam s Alešem se mračili a Simon, který právě přicházel, byl bledý a třásl se hněvem, nad praktikami princezny Carmen. Ale Daniel vstal a dal ruce za záda, aby mu je svázali. Správce se nejistě podíval na Simona a ten zamračeně kývl. Pochopil, že Daniel se nechce projevit a když ho nepotrestají mohla by se Carmen urazit a vyvolalo by to nepříjemnosti. A Daniel vždy jednal diplomaticky, i za cenu vlastního nepohodlí nebo ponížení. Takže pokynul dvěma vojákům a Ti Daniela svázali. Bez odporu ho pak dovedli k jednomu z trámů na nádvoří a přehodili provaz přes trám, který je nahoře spojoval. Pak zatáhli a Daniel se musel předklonit, jak ho k tomu ruce svázané za zády nutily. Pak chtěli provaz upevnit, ale Carmen vyštěkla. „Řekla jsem viset.“ Simon se třásl a Isabela měla skoro slzy v očích. Daniel mírně kývl hlavou a Isabela pokynula rukou. Zvedli ho do výšky. Danielovi se na obličeji nehnul jediný sval a jen vzdechl bolestí.

	Carmen se konečně pohnula směrem k domu. Isabela ji přenechala komorným, aby jí pomohly se převléknout. Stála u okna a sledovala svého krále se slzami v očích. Daniel měl napnuté snad všechny svaly a tiskl zuby, aby to vydržel. Adam s Alešem stáli opodál a oba zatínali pěsti. Adam se v duchu na Daniela zlobil, pro jeho paličatost, se kterou odmítal prozradit, kdo je, ale chápal to. Kdyby to vyšlo najevo, byl by to konec jeho odpočinku i toho, jak báječně se tu cítil jen jako stájník Dan. Carmen se tvářila spokojeně a ochutnávala vše, co ji předložili k jídlu a vyptávala se svých hostitelů, pak zase chvíli mluvila ona. Viděla, jak jsou oba zaražení a bledí. Asi po dvou hodinách vstala a přešla k oknu. Daniel trpěl, ruce ho nesnesitelně bolely a měl žízeň. Slunce ho pálilo do zad a doslova spalovalo jeho jizvy na zádech.

	Tiše sténal, ale raději trpěl, než by ho tak namyšlená princezna viděla prosit nebo by snad zbaběle dal na vědomí, kdo ve skutečnosti je, aby tomuto mučení unikl. Doufal, že když ji nechá, aby si užila jeho potrestání, tak bude moct zůstat v lázních tajně. Nádvoří bylo navíc plné jeho poddaných a on přeci znovu neukáže slabost. Carmen se na něj se zájmem podívala. Ona zase doufala, že touto dobou, už bude naříkat a prosit o smilování. Cokoliv, jen ne takovou odolnost a vzdor k bolesti. Viděla jeho sluncem spálená záda a skoro do krve sežehnutou kůži na jizvách. A překvapovalo ji, jak špatně její hostitelé nesli její požadavek na trest pro tohoto mladíka. Bylo to divné. Pak si povšimla dvou zamračených a bledých postav opodál, kteří sledovali jeho utrpení. Tomu tmavovlasému tekly tiché slzy. Všimla si už, v předchozích dnech, že jsou si blízcí. „Dobře, ať mu dají deset ran důtkami přes záda a mohou ho pustit.“ Řekla znuděná, tím, že ten kluk neprosí a neřve a patrně se nedoví, proč jsou někteří tak zaražení a vyděšení jeho trestem.

	Isabela skoro vyskočila. „Myslím, Výsosti, že Vaše návštěva, právě skončila. Přeji Vám hezký den.“ Vyštěkla vztekle a běžela na nádvoří. Nechala Daniela okamžitě sundat a Adam nabíral s Alešem vodu a polévali jeho sluncem spálená záda. Odnesli ho do stínu a ona mu dala napít. Carmen se zájmem pozorovala scénu na nádvoří a s jízlivým úsměvem se otočila na Simona. „To si necháte líbit, aby Vaše choť, tak okatě dávala najevo svou přízeň tomu stájníkovi?“ řekla posměšně. „Ne Výsosti, ale je to chráněnec mé královny a ta jako rukojmí drží našeho syna, aby ho donutila poslechnout její příkazy. Moje choť jen chrání naše dítě, protože ho smíme potrestat, jen pokud on poruší její příkazy.“ Vyštěkl Simon a šel na nádvoří za Isabelou.

	Carmen stále ještě v šoku scházela ze schodů, tohle nečekala, milenec královny Diany. Přistoupila blíž a znovu si zvědavě prohlížela Daniela, Adama i Aleše. Simon rukou upozornil Isabelu na její přítomnost, aby se nepodřekla. Carmen tleskla a přiběhla její služebná. Její vojáci přidrželi Daniela za ruce a služebná nalila na Danielova záda něco bílého ze džbánu. Daniel bolestně zasténal, ale ani se nehnul. Poznal tu vůni, byl to řídký tvaroh. Žena jemně rozetřela tvaroh na jeho záda a překryla je plátnem. Po chvilce se mu ulevilo. Trochu nadzvedl hlavu a podíval se na princeznu Carmen. „Děkuji, Vaše Výsosti.“ Řekl a pořád tu ženu sledoval. „Ti dva.“ A ukázala na Adama s Alešem. „To jsou taky chráněnci královny, nebo jen hlídají tohoto výtečníka?“ zeptala se jízlivě Simona, i když královnu chápala, jí se ten mladík taky líbil a hodně. Chtěla ho.

	Ale promluvil Daniel. „Ano, hlídají mně. I tihle. A ukázal na Isabelu se Simonem.“ Protože pochopil, co jí Simon asi řekl. Carmen se zasmála a prohlížela si se zájmem Daniela. „A hlídají přesně co? Aby ses nevrátil králi na oči nebo nevěnoval svou náklonost jiné? Proto Ti sebou dala jeho?“ a ukázala na Adama. Daniel se pousmál. „Oboje, Vaše Výsosti.“ Odpověděl rozverně Daniel. „Dane!“ okřikla ho Isabela. Pochopila, ale s tímhle nesouhlasila. Mohlo se stát něco jemu nebo by to mohlo ublížit Dianě. Daniel se na ustaranou Isabelu podíval, nechtěl ji trápit, jen si povzdechl. „Ale musím Vás zklamat, Vaše Výsosti. Jeho mi toleruje. Jinou, pod hrozbou krutého trestu ne a proto má jejich syna u sebe a já neudělám nic, co by tomu malému ublížilo.“ Řekl Daniel smutně a omluvně pohlédl na Carmen.

	Povýšeně odfrkla a odešla. „Danieli.“ vydechl zděšeně Adam. Od brány se ozval hlas Carmen. „Co hodinu, mu ten zábal vyměňte a až bude v pořádku, chci, abyste ho poslali ke mně! Jinak se to o té jiné ona dozví, docela určitě, přímo ode mne!“ dodala výhružně. Daniel se zamračil. Ostatní zbledli. „Tahle potřebuje lekci víc jak Ty, Isabelo.“ Pronesl Daniel ledově. „A dostane ji.“ Dodal stejně výhrůžně, jako ona před chvílí. „Veličenstvo.“ Zajíkla se Isabela. „Tys chtěla, jen někoho s královskou krví, tahle chce každého, koho si zamane.“ Řekl zlostně Daniel a stiskl Isabele ruku. Ta byla bílá, protože si nedokázala představit, co strašného chce Carmen udělat, když si uvědomila, jak zacházel s ní, než z ní dostal její pýchu.

	Zvedla se a podívala na Adama, který se potměšile usmíval a díval se upřeně na Daniela, protože on si to na rozdíl od Isabely představit uměl. Za pět dnů se spáleniny zahojily, ale Daniel si od teď raději venku oblékal košili. Další den byl připraven navštívit Carmen a Adam s Alešem byli zasvěceni do celého plánu. Isabelu se Simonem z toho raději vynechal. Dianě raději vše pravdivě napsal hned ten první den. Věděl, že jeho prosbě vyhoví a pomoc mu neodmítne. A opravdu v noci dorazil posel s její odpovědí, tak jak čekal. Večer tedy odešel za Carmen a Adam s Alešem čekali na jeho znamení. Přes zídku, která dělila domy, o hodinu později slyšeli, jak její služebnictvo i vojáci spí. Hleděli do okna a po chvilce uviděli svíčku.

	Carmen byla vyděšená, svázaná a s roubíkem. Adam nesl lavici a rákosku. Aleš ji přes ni přehodil a pořádně připevnil, aby se necukala. Adam pevněji utáhl roubík v její urozené pusince. Daniel vyhrnul její košilku a skoro do svítání se bavil tím, jak bezmocně kopala nohama, svíjela se a brečela, když jí sázel rány rákoskou. Než odešel, tak jí pošeptal smyslně do ucha, že tuto noc si opravdu báječně užil a bude nezapomenutelná. Pod nohy jí dal polštářek, aby nebylo slyšet její kopání nohama o zem a pak jí do krku nalil bylinky. Odešel, až když se ujistil, že spí. Komorné, která se probírala, s úsměvem řekl, že má svou paní nechat v klidu odpočívat, že to byla hodně divoká noc. Ta jen s úsměvem na Daniela mrkla a zavřela znovu oči.

	Když se vesele vracel, čekala na něj Isabela. Byla uplakaná a klekla si před něj. „Prosím, Veličenstvo, že jste neudělal, co si myslím?“ vzlykala a držela ho za ruce. „No něco jsem udělal, Isabelo, tuhle noc jsem si opravdu užil, ale neudělal jsem nic, o čem by Diana nevěděla a nesouhlasila s tím. Proto jsem čekal na posla.“ Řekl vlídně Daniel a pohladil ji. Pak spokojeně odešel do lázně. Záda v teplé vodě sice trochu zlobila, ale nakonec to bylo docela příjemné. Byli v nich s Adamem sami a Daniel se cítil, tak uvolněný a spokojený, že se s ním opravdu něžně a krásně pomiloval přímo v nich. Věděl, že je to takhle naposledy, protože odpoledne dorazí Diana. Když se vrátili, vybalili zavazadla, která pečlivě schovávali, pro každý případ. Jeho královský oděv a korunu. Leželi spolu na posteli a Adam Daniela pohladil, s úsměvem mu řekl, že to celé bylo nádherné a oba přeci věděli, že se budou muset vrátit. Usnuli.

	Odpoledne dorazila i s průvodem velkolepě Diana. Simon s Isabelou ji vítali na nádvoří v hluboké úkloně. Vesele a mile se s nimi vítala a oni se trochu uklidnili. Když se kradmým pohledem ujistila, že z okna ji sleduje Carmen, tak se hlasitě a zvučně zeptala. „Tak kde je ten můj darebák? A jak se tady choval? Zase vyváděl lumpárny? A kde je Adam s Alešem?“ Simon poklekl a chvěl se mu hlas. Nikdy nezapomněl, jak ho dala krutě seřezat a bál se ji. „Vaše Veličenstvo, obávám se, že ještě spí a Adam je u něj.“ Odpověděl pokorně a s bázní. „On ještě spí?“ zeptala se překvapeně Diana a rozesmála se. Ale to už po schodech přicházel Aleš a klaněl se královně.

	Ta ho poplácala po rameni. „No tak mně k němu zaveď!“ řekla vesele a následovala ho. Daniel ještě opravdu spal a Adam vyskočil, aby Dianu přivítal. Potichu otevřela dveře a vstoupila. Došla k Danielovi a políbila ho. Otevřel oči a rozzářeně se usmál. Objal ji a políbil. „Miluji Tě a chyběla si nám tu. Příště pojedeš s námi, bylo to skvělé a nikdy jsem si tak neodpočinul, jako tady. Byl to báječný nápad, lásko moje.“ Řekl zamilovaně a líbal ji. Usmívala se na něj. Byl jako sluníčko. A jak byl opálený. Jeho oči jasně zářily a zase měla ten nepříjemný pocit, že snad vůbec nestárne a ještě navíc omládl. Byl opravdu jako kluk. Ale byl její a ona jen jeho. Byla na to hrdá. To ji miloval tento nádherný muž.

	Objala ho a přitiskla k sobě. „Taky si mi chyběl, ale jsem tak šťastná, že sis to užil a ještě víc, že si napsal, abych si pro Tebe přijela.“ Řekla stejně zamilovaně. Adam se spokojeně usmíval. Když se Diana zvedla, objala i jeho. „I Ty si mi chyběl, jsi jeho druhá polovina a bez vás dvou jsem se cítila osamělá a ztracená. Ale i Tobě to zde prospělo. Vypadáš moc dobře. Zasloužil sis to, za všechno, Adame. Opravdu za všechno, co pro nás děláš a znamenáš.“ Řekla vroucně a Adam chtěl pokleknout a políbit její ruku. Nedovolila mu to. „Ne, Adame. Tvoje upřímné objetí a úsměv, je pro mne víc, než nějaká hloupá poklona.“ Dodala.

	Z nádvoří se ozval nějaký hluk. Diana vyšla z pokoje a došla ke schodišti. Na nádvoří stála vzteklá Carmen a dožadovala se slyšení u královny Diany. Křičela a urážela Isabelu i Simona. Diana se zamračila a přísným hlasem se zeptala, co to má znamenat. Carmen přestala vykřikovat a uklidnila se. Poklonila se toporně Dianě a představila. Pak uctivě požádala o slyšení. Diana si ji prohlížela povýšeně. Pak taky povýšeným hlasem dodala. „Teď jsem dorazila a už mne obtěžujete žádostí o slyšení! Jak neuctivé a nevychované, Výsosti.“ A rozzlobeně se na Carmen dívala. Daniel si mezitím oblékl kalhoty a vyšel z pokoje. Poklekl před Dianou a dvorně a uctivě políbil její ruku.

	„Má královno, obávám se, že jsem se zde nechoval úplně vzorně a Její Výsost si jde stěžovat na mně.“ Řekl pokorně, ale s úsměvem. „Drahoušku?“ řekla překvapeně Diana. „Ty jsi se, zde nechoval vzorně? Jaké překvapení? To asi budu muset žádosti Její Výsosti vyhovět!“ dodala přísně a zamračila se na Carmen a pak i na Isabelu se Simonem. „Copak je tak těžké ho uhlídat?“ zeptala se vyčítavě těch dvou. A Carmen se doslova jedovatě, usmála. „Tak, tedy pojďte, Výsosti.“ Vyzvala Carmen a pak se podívala na Daniela, který setrval v pokleku. „Drahý, ocenila bych, kdybyste poněkud upravil svůj zevnějšek.“ Řekla přísně a dívala se smyslně přitom na jeho obnaženou a opálenou hruď. „Ano, má paní.“ Řekl poslušně Daniel a vrátil se do pokoje. Služebnictvo překvapeně sledovalo celou scénu. Královna podváděla krále? Dan byl nepochybně její milenec, protože jinak si to, jak s ním mluvila a oslovovala ho, vysvětlit neuměli. Na druhou stranu, Dan byl vskutku hezký mladík, nejen to, byl milý a veselý.

	Diana se nechala zavést do velké místnosti a pohodlně se usadila v křesle. Vyzvala Carmen, aby přistoupila. „Poslouchám Vás.“ Řekla nepřívětivě. „Vaše Veličenstvo, opravdu si jdu stěžovat na chování toho mladíka.“ Vyštěkla vztekle Carmen. „Ano? A copak Vám provedl?“ zeptala se podrážděně Diana. „Když mne Vaši vazalové pozvali na večeři.“ Řekla pohrdavě o Isabele a Simonovi a pokračovala. „Tak mně ten Váš drzoun polil vodou tak, že jsem byla celá promáčená.“ Stěžovala si a chtěla pokračovat, ale Diana ji zarazila. „Těmi vazaly máte na mysli, princeznu Isabelu, dceru krále Filipa, v jehož zemi se nacházíme a jejího chotě?“ zeptala se příkře Diana a Carmen zbledla. „To není hraběnka?“ zeptala se přiškrceným hlasem Carmen. „Ne, není, je stejně jako Vy princezna a dcera krále.“ Odsekla Diana.

	„Tak tedy pokračujte!“ zlostně ji vyzvala Diana. Carmen polkla, už nebyla tak sebejistá. „Žádala jsem pro něj trest a nechtěli mi vyhovět!“ řekla uraženě. „On se Vám neomluvil?“ zeptala se překvapeně Diana a nevěřícně se na Carmen podívala. Ta se zajíkla. „Omluvil, ale jsem přeci princezna a měla jsem právo žádat, aby ho potrestali.“ Řekla stále uraženě. „Protože jste princezna?“ znovu se překvapeně zeptala Diana. Carmen pohodila hlavou. „Je to přeci jen stájník nebo ne, Veličenstvo? Zeptala se jízlivě a chtěla pokračovat „Ale on si dovolil.“ Větu nedořekla, protože Diana se prudce zvedla z křesla. „Vaše, Veličenstvo.“ Řekla někomu za jejími zády, pak se uctivě a hluboce poklonila. Carmen se otočila, a aniž by zvedla hlavu ke králi, který přicházel, poklonila se a v pokloně setrvala. 

	Diana udělala několik kroků k němu a znovu se poklonila. „Pane manželi, vítám Vás.“ A Carmen nadzvedla hlavu jen tolik, aby viděla, jak Diana uctivě políbila jeho ruku. Jízlivě se usmívala. Teď má Dianu v hrsti. Ozval se nevlídný a nahněvaný hlas. „Tahle chce co?“ Diana se znovu poklonila a sladce řekla. „Veličenstvo, to je princezna Carmen, dcera krále Ferdinanda a přišla si stěžovat na Isabelu a Simona. Prý se k ní nechovali dost uctivě.“ Carmen se znovu poklonila a drze řekla. „Ano, Vaše Veličenstvo, odmítli potrestat chráněnce Vaší paní choti, který mne urazil.“ Řekla vítězoslavně a zvedla hlavu. Ale potkala se studeným pohledem těch modrých očí, které dobře znala.

	„A co přesně Vám chráněnec mé paní choti udělal, Výsosti?“ zeptal se ledově Daniel vyděšené Carmen. „Tedy kromě toho, že Vás zcela neúmyslně polil vodou a i přesto, že se Vám omluvil, jste donutila Isabelu a Simona, aby ho krutě potrestali?“ zeptal se znovu a jeho hlas zněl stejně hrozivě jako v noci, kdy ji tak surově zbil. Carmen na něj zírala a roztřásla se. „Nebo se mám ptát dál? Princezno?“ zařval na ni a ona si vyděšeně klekla. „Třeba na to, jak jste je vydírala, aby Vám ho poslali, jinak se má choť doví, že se dvořil jiné ženě, i když to nebyla pravda?“ znovu řekl ledovým hlasem, který ji tak děsil. „Nebo se mám zeptat, jak jste se teď pokusila královnu očernit přede mnou, tím, že jste jejího chráněnce zmínila a doufala, že tím královně ublížíte?“ pokračoval. 

	Carmen se třásla strachy a vzlykala. „Uděláte líp, když se teď zvednete, sbalíte se a odjedete domů k otci, kterého jsem o Vašem chování již informoval a rozhodně jsem ho nepotěšil. Takže pokud byste snad měla chuť si stěžovat, že jsem Vás urazil a ponížil já, tak předpokládám, že Váš pan otec bude pokračovat, tam, kde já jsem skončil.“ Řekl a Carmen jen bezmocně vzlykala hroucená na zemi, odkud ji otcovi vojáci zvedli a odváděli. Když ji odvedli, tak objal Dianu a vášnivě ji políbil a vzal ji za ruku. „Chci Ti všechno ukázat, bude se Ti to líbit.“ Řekl a byl to zase ten uličnický kluk.

	Vyšli ven a všichni se uctivě poklonili. „Aha, tak neukážu.“ Řekl smutně, když viděl, jak jsou všechny hlavy skloněné. Byl tak šťastný, že prostě zapomněl, jak před chvíli, co by král křičel na Carmen a oni to museli slyšet. Adam mu zezadu stiskl ruku a zašeptal. „Ale ukážeš, v noci, srdce moje. Utečeme jim.“ A Diana, která to slyšela, se zasmála. V tu chvíli ale omdlel správce, který v králi poznal toho rošťácky veselého a milého stájníka, který polil, tu nafoukanou princeznu. Daniel se k němu rozběhl. Ostatní ho už zvedli a probrali. Daniel se k němu sklonil a sundal si korunu, kterou podal Adamovi. Ano, správce si byl jistý a teď už i všichni na nádvoří. „Pane správce, copak mi to děláte?“ zeptal se starostlivě Daniel. „Veličenstvo.“ Zaúpěl muž a po tvářích mu tekly slzy. 

	„Tak moc jsem si přál poznat Vás, vidět Vás. A pak Vás dám pověsit na trám, jako nějakého zločince.“ Zavzlykal. „No, jen jste udělal, co jste musel. Na tom nic špatného není. Jinak, jste mě měl přeci docela rád. Vy i podkoní jste ke mně byli laskaví. A já jsem si velmi považoval, že jste mne u svých pánů chválil. I Vás jsem ten den polil vodou a nehněval jste se, dokonce jste se usmíval a nechal mně to uličnictví dělat dál. Tak proč bych se měl na Vás zlobit?“ vesele se smál Daniel a podal správci ruku. Ale ten ji uctivě a vroucně políbil. Daniel se naklonil k jeho uchu. „Ale něco byste pro mě mohl udělat. Chtěl bych to tady Dianě všechno ukázat a potřebuji nějak utéct v noci odsud. Jako stájník Dan. Pomůžete mi?“ zeptal se s úsměvem a správce mu podal ruku. 

	Když pak po setmění uviděl tři postavy na schodišti a uslyšel znamení, tak se rozvzdychal a začal si nahlas stěžovat, že je mu zase nevolno. Všichni na nádvoří se k němu seběhli a tři postavy ze schodiště tiše zmizely. Vrátili se až ráno a to už bylo jedno, kdo je pozná. Zůstali ještě týden. I jako královská návštěva měli možnost si město prohlédnout, ale jinak než tu první noc, kdy i Diana podlehla Danielovu nadšení a byla bezstarostná a šťastná. Rychle se rozneslo, kdo je hostem lázní a dokonce přijel i princ Maxmilián, aby je pozdravil a pozval na svůj hrad. Nakonec mu vyhověli a ještě týden se zdrželi i s Isabelou a Simonem u něj.

	Když se vrátili, s překvapením zjistili, že Carmen je v klášteře u ctihodné Rozálie. A každopádně se náramně bavila a smála, když se dověděla, jak ji Daniel s Dianou potrestali. Na rozdíl od Isabely, ale přijela Carmen pokorná a poslušná. Když se převlékala, tak ctihodná Rozálie viděla ještě zřetelné stopy, po jejím trestu, které nepochybně její otec ještě vylepšil. A když na chvilku osaměli, tak se Daniel opatrně zeptal na dívku, kterou Rozálie přijala s nejistotou, zda se polepší a ona posmutněla. Odpověděla se slovy, že Carmen panna není a v klášteře už zůstane, ale bude dobrou řádovou sestrou, ta dívka ne. Posmutněl i Daniel. Slíbil tehdy svou pomoc a nejspíš to opravdu nastane. Kvůli dívce ho to mrzelo. Isabela byla šťastná a Carmen v sobě najde pokoru a bude nakonec taky. Téhle budou muset opravdu ublížit a zlomit ji.

	Ale Rozálie ho pohladila se slovy, aby na to teď nemyslel a užíval toho, jak je plný energie. Měla radost z jeho radosti. Byla stejná jako maminka. Byť jedna byla nevěstou boží a ta druhá ženou krále. Usmál se, i Diana teď byla jiná a on měl pocit, že ji nemůže už víc milovat. A nejvíc ho těšilo, že i poddaní ji začali milovat a považovat za laskavou a dobrou královnu. Jemu to dávalo sílu, aby ráno vstal a věnoval se tomu, co poddaní potřebují a jí možná sílu odolávat jeho krutosti a možná i vztahu k Adamovi. Nejen že ji miloval, ale získala si i jeho úctu a respekt a dával jí to najevo před všemi. Miloval, jak zrůžověla, když k ní byl dvorný a laskavý. Tak jako miloval Adama za jeho absolutní oddanost a pokoru, kterou mu denně dával. Za jeho oddaný pohled, když ho pohladil nebo objal před všemi.

	Seděl tiše a zamyšleně, Rozálie ho ještě jednou pohladila po ruce a odešla. Měl tak zvláštní výraz, takový ještě neviděla, ale tušila, že se v něm něco odehrává a tak ho nechtěla rušit. Přemýšlel i o dětech, že je Filip už docela velký a po poslední události pochopil, že i velice bystrý. On v jeho věku už žil na venkově, sice jen s vychovatelem, který ho netrestal tak často, ale bez otce i matky. Nechtěl se odhodlat k tomu, aby Filipa nebo kterékoliv z dětí poslal z domu. Chtěl je mít u sebe a chtěl, aby děti vyrůstaly spolu. Ozvalo se nesmělé zaklepání a potichu se otevřely dveře. Stál v nich Filip.

	Daniel se na něj vlídně usmál, těšilo ho, že chlapec ho občas vyhledal sám od sebe. Filip zavřel dveře a došel k otci. Daniel ho sledoval s úsměvem a počkal, až ho syn pozdraví. Pak mu podal ruku, Filip ji chtěl políbit, ale on ho pohladil a poděkoval za pozdrav. Filip překvapeně zvedl hlavu. Otce miloval, ale na některých věcech trval a jednou z nich bylo, že důsledně vyžadoval projev úcty a pokory k němu jako králi a pak otci. Král byl vždy, i když byl jeho otec. Jen tety Amálie s Rozálií a babička Anna byly výjimečné a těm se klaněl a líbal ruku jeho otec jako první.

	Dnes ho pohladil a usmíval se vlídně. Filip si dodal odvahy. „Tatínku, směl bych se na něco zeptat.“ Řekl odhodlaně. „Copak Tě trápí, Filipe?“ odpověděl laskavě otec a vybídl ho, aby se ptal. Filip trochu polkl a znovu zvedl oči k těm otcovým. „Tatínku, proč jste vyrůstal na panství a na venkově a ne u dědečka Jaroslava? Vždyť Vás má tolik rád?“ zeptal se nevině a zvědavě. Daniel se stále usmíval a Filip se uklidnil, že otce jeho otázka nepohněvala. Daniel si povzdychl, ano, syn je bystrý a jednou ta otázka přijít musela. Podal Filipovi ruku a přitáhl si ho blíž. Pak si ho vysadil z boku na kolena a objal ho. „A máš dost času, synku? Je to dlouhý příběh.“ Řekl vesele otec. Filip byl znovu překvapený. „Ano mám, tatínku.“ Odpověděl potichu.

	„Tak půjdeme i za Elenkou a Petříkem, abych to nemusel vyprávět za rok nebo dva i jim, souhlasíš?“ zeptal se Daniel syna. Zvedl Filipa do náruče a nesl ho ven. Filip vždy obdivoval otcovu sílu. Jeho na pohled křehké a chlapecké tělo ukrývalo pro Filipa neskutečnou sílu. I on si už uvědomil, jak mladě otec ve srovnání s jinými lidmi vypadá a že působí zranitelně do chvíle, než promluví nebo uhodí jen rukou do stolu. Takže se teď tvářil blaženě, že ho otec nese. Daniel kývl na Adama, aby šel s nimi. Donesl chlapce do dětských pokojů a požádal chůvy, aby dvě nejmladší a Mirečka vzaly jinam, že chce s dětmi mluvit.

	Postavil Filipa na zem a oni si posedali na zem do měkkých velkých polštářů, které otec přivezl jako dárek ad krále Nahrima. Adam mezitím donesl Danielovo ředěné víno a dětem položil na zem mísu s ovocem a dobrotami, které tu pro ně byly. Nějak poznal, že Daniel bude mluvit dlouho a pohádka to takto ve dne nebude. Teta Amálie si sedla do pohodlného křesla vedle Rozálie, která tu byla také a Daniel pokynul i Adamovi, aby se posadil. Ten si nakonec sedl na zem k dětem a Elenka si sedla do jeho klína a pohodlně se opřela o jeho tělo. Daniela to rozesmálo.

	 

	
		Kapitola



	Prohlédl si své posluchače a vlídně se usmál. „Filip se mně dnes zeptal, proč i když mně má dědeček Jaroslav moc rád, jsem vyrůstal na panství a na venkově v této zemi. A protože i Váš tatínek je někdy pohodlný, tak aby to nemusel opakovat každému z Vás znovu o pár let později, tak Vám to povím všem.“ Promluvil mile a vesele Daniel. Amálie vzala překvapenou Rozálii za ruku, aby zůstala a Daniel se také vlídně pousmál směrem k ní. Adamův pohled zjihl. O Danielově dětství věděl jen střípky, které poskládal časem, protože o tom Daniel moc nemluvil. Byl zvědavý, co jim Daniel poví a zda se doví něco nového.

	Daniel se podíval na tetu a ta se na něj povzbudivě usmála. „Moje matka, jak jistě víte, byla urozená princezna. Byla dcerou králova mladšího bratra a velmi urozené princezny, která zase byla dcerou bratra jiného krále, který vládl v jiné zemi a dnes je jejím králem strýc Ludvík. Ale byla zlá a udělala ošklivou věc. A tak se stalo, že ji rodina donutila se provdat za velmi vznešeného a mocného vévodu této země. Zatajila, že syn, který se jí narodil, je synem krále Jaroslava. Ten se oženil s jinou princeznou a o tom, že má syna, nevěděl.“ Řekl pomalu Daniel a sledoval, zda jsou děti schopné tomu porozumět, ale znělo to jako začátek báječné pohádky a děti pozorně poslouchaly.

	„Vaše skutečná babička Marie, mně neměla ráda a neměla ráda ani pana vévodu. Ubližovala mu, jak jen to šlo, ale on ji miloval a i dítě, které se narodilo, měl rád, protože za nic nemohlo. Byl na mně vždy hodný, i když přísný. Pak jeho žena onemocněla a zemřela a svedla svoji nemoc na něj. Ublížilo mu to a on si myslel, že udělal velkou chybu a její smrt zavinil. Vyčítal si to, protože ji měl rád. Byl jsem jí velice podobný a on neunesl tu bolest, jak jsem rok od roku vypadal víc a víc jako ona. Byl jsem navíc divoké a vzdorovité dítě. Chůvy jsem trápil a utíkal jim. Neposlouchal jsem. A tak se vévoda jednoho dne rozhodl, že aby mně ochránil přede mnou samým, tak mně pošle na venkov. Nesnesl vidět, když mně musel dát potrestat a ubližovalo mu, jak jsem matce podobný.“ Vyprávěl dál Daniel a posmutněl.

	„Měl jsem ho rád a byl to pro mě otec a to, že mně poslal od sebe pryč, mě trápilo. Ze začátku jsem si myslel, že když se polepším a budu hodnější, tak se vévoda přestane zlobit a dovolí mi, abych se vrátil. Ale ani po třech letech a mých marných prosbách to neudělal. Vždy mi řekl, že mně miluje jako syna, ale pro mé vlastní dobro musím zůstat na venkově. Zlobil jsem se na něj a měl pocit, že mně trestá za něco, co jsem neudělal. Tak jsem se přestal přemáhat a byl takový, jaký jsem byl. Když tedy k němu nesmím, tak proč se snažit. Můj vychovatel si zoufal nad divokostí a neposlušností, která byla vzdorem, proti vévodovu nařízení. Byl jsem dítě a myslel si, že když to vychovatel nezvládne, tak si mně vévoda zase vezme domů, aby na mně dohlédl on sám. Bylo to dětsky hloupé a nerozumné.“ Přiznal smutně Daniel a podíval se na děti, které na něm visely pohledem, včetně Adama.

	„A vévoda udělal, co jsem nečekal. Nevzal mně zpět, ale najal velmi přísné a tvrdé učitele a vychovatele, kteří měli příkaz mne potrestat i za ten nejmenší prohřešek, vzdor nebo projev pýchy.“ Daniel těžce polkl a musel se napít. Filip náhle překvapeně vydechl. „Potrestat, tatínku?“ Daniel položil pohár. „Ano Filipe, přísně, tvrdě a nelítostně.“ Odpověděl Daniel a povzdechl si. „Když mně poprvé učitel zbil rákoskou do krve, týden jsem si nesedl, ale nehodlal jsem se vzdát. Odporoval jsem, jak jen to šlo. Neposlouchal jsem jejich příkazy a zákazy, utíkal jsem a tropil neplechu. A moje tresty byly čím dál krutější a bolestivější. Ale jen jak jsem se trochu otřepal, už jsem vymýšlel další alotria, jak rozzuřit učitele.“  Daniel se hořce pousmál.

	„Byl jsem zkrátka nerozumný, pyšný a neposlušný chlapec. Bili mně a věznili a jak jsem rostl, tak jsem si začal uvědomovat, že je někdy lepší zatnout zuby a udělat co přikázali a pak mi dají trochu volnosti, abych mohl jezdit na koni, střílet kuší, lovit ryby, zkrátka bavit se a užívat si. Trestali a lámali také moji pýchu, kterou jsem zdědil po matce, když jsem si odmítl kleknout a odprosit nebo se omluvit. Učili mně, takto tvrdě, kdy je rozumné být pokorný a poslušný a kdy je naopak hrdost správná. A nejen to, musel jsem se hodně učit, protože vévoda trval na tom, abych byl vzdělaný. Každý zadaný úkol, který jsem nesplnil, znamenal bití a to i když jsem projevil snahu a jen jsem třeba neporozuměl učivu.“ Daniel se musel zastavit a nadechnout. Tyhle vzpomínky neměl rád.

	Elenka plakala a Rozálie taky. Amálie vstala a objala ho. Adam byl bledý. Když se Daniel uklidnil a stiskl ruku své tety, pokračoval. „Jediné moje světlo bylo přátelství s několika lidmi, správce byl v podstatě laskavý a nežaloval na mně, i když věděl, že jsem třeba z věže, kam mě musel zavřít, utekl a utíkal jsem na jeden statek, kde tajně žila moje teta a tam jsem se cítil dobře, jen jsem to nevěděl. A taky tam bylo jedno děvče. Jmenovala se Judita a tu jsem měl moc rád. I obyčejní lidé mně měli rádi, vesničané na mně příliš nežalovali, když se dověděli, jak moc mně na hrádku trestají. Měl jsem čím dál víc důvodů být rozumný a dělat co mi nařizují, abych mohl na statek, za Juditou, za lidmi a dětmi z vesnic. Trochu jsem se polepšil a vévoda doufal, že se napravím. Dal mi slib, že pokud ano, tak mne přijme v den mých dvacátých narozenin zpět.“ Vyprávěl teď už veselejším hlasem Daniel.

	„Měl jsem důvod se snažit. Přibylo učitelů a jednou dokonce vévoda přijel se vznešeným a urozeným bejem, který byl členem královské rodiny. Měl mne naučit persky. Jak já jsem tu řeč nenáviděl a jak jsem nesnášel toho učitele. Byl povýšený a vyžadoval úctu. Musel jsem se mu klanět a omlouvat, když jsem udělal nějakou chybu. Zase se ozvala moje pýcha a vzdor. A tak jsem odmítal vypracovat úkol, který mi zadal. Dvakrát mně přísně pokáral a dostal jsem rákoskou, když jsem bez úkolu přišel potřetí, přikázal dvěma vojáků, aby mně uvázali ke stromu na nádvoří hrádku a před všemi mně zbičoval.“ Daniel se znovu odmlčel a hluboce dýchal, jak ho ta vzpomínka trýznila.

	Filip vstal, došel k němu a objal ho. „Tatínku, to muselo strašně bolet. Proto máte ty ošklivé jizvy na zádech.“ Zavzlykal, pak i Petřík a Elenka plakala, do Adamovy kazajky. Adamovi samotnému se třepaly v očích dvě slzy. „To nic děti, už je to dobré. Vydržel jsem to tehdy, sice jsem křičel bolestí a naříkal, ale vydržel jsem to. Musel jsem, zasloužil jsem si to, za své chování a Anwar mně potrestal právem.“ Dodal rychle Daniel a děti překvapením otevřely pusu. „Strýček Anwar?“ zeptal se nevěřícně Filip. „Ano, Filipe, on.“ Odpověděl Daniel. Děti se znovu posadily a stále na otce překvapené hleděly. „Vyléčil jsem se z toho a poučil se. Vévoda dokonce vydal příkaz, že od teď budu v hodině s tímto vznešeným učitelem poslušně a pokorně klečet, jinak ho nechá, aby mně zbičoval znovu. Zůstaly mi ty jizvy a respekt k té bolesti od biče. Poslech jsem a poslušně klečel a plnil, co Anwar přikázal.“ Uklidnil děti vlídným hlasem Daniel.

	„Už nikdy mně pak nepotrestal bitím. Zkrotl jsem, došlo mi, že vévoda to myslel naprosto vážně, když chtěl, aby se choval rozumně a nevzdoroval. Jednou jsem se měl stát majitelem obrovského panství a o které se budu muset starat. O všechny ty lidi, které jsem měl rád, aby neměli hlad a měli kde spát a mohli se ženit a mít děti a starat se o ně. Já měl všechno, jídlo, střechu nad hlavou, postel, ve které jsem mohl spát. Změnil jsem se a začal se pilně učit a pracovat. Pomáhat panu správci se správou hrádku a vesnic, které k němu patřily. Pochopil jsem, že jídlo, které jím je výsledkem těžké práce jiných. Začal jsem si jich vážit a starat se o ně.“ Daniel se znovu napil.

	„Vstával jsem za svítání a pomáhal ve stájích, sekal jsem dřevo a nosil ho do kuchyně, nosil jsem vědra s vodou, pomáhal v kuchyni a pilně se učil, abych si zasloužil svůj návrat k panu vévodovi. Už mně tolik netrestali a dokonce mně občas pochválili. A jejich pochvaly mne těšily, natolik, že jsem po nich toužil. Chtěl jsem, aby mně měli rádi, když mám být jednou jejich pán. A vévoda v dopisech psal stále víc hezkých vlídných a laskavých slov. Pochopil jsem, že mě má rád a jen se bál mé divoké povahy. Nechtěl mi ublížit, ale vychovat ze mě dobrého člověka a následníka. A když mi bylo dvacet, tak jsem se opravdu směl vrátit a našel jsem doma milující náruč otce, kterým pro mě byl a já pro něj synem. 

	Už nikdy jsem ho nijak nezostudil a byl na mně hrdý a já jsem ho miloval. Až když zemřel, tak jsem se od tety dověděl, že nebyl můj otec, věděl to, a přesto mne miloval, dal mi jméno, vychování a hlavně otcovskou lásku. Vážil jsem si ho a měl ho v úctě.“ Odmlčel se a sledoval děti. „Ale Vy máte laskavou a milující matku, která mne miluje a prokazuje mi i úctu, takže se o vás nemusím bát a posílat vás někam na venkov. Jste mé úžasné a dobré děti, které celým svým srdcem miluji. Filip jednou bude král, a proto jsem k němu přísnější, ale i ty Petříku a Elenko jste děti krále a budu vyžadovat, abyste si to neustále uvědomovaly a chovaly se podle toho. Proto chci, abyste byly rozumné a naučily se, tak jako já, kdy je vhodná pokora a uctivost a kdy hrdost. Pokora, kterou jsem našel, mi několikrát v životě zachránila život a jednou se totéž může stát i vám.“ Dokončil svou řeč Daniel a sledoval děti.

	Filip se postavil a došel znovu k otci, objal ho. „Tatínku, mrzí mě, pokud jsem k Vám byl někdy neuctivý nebo Vás rozhněval. Vždy jste ke mně byl hodný a laskavý a nikdy jsem si ani na chvilku nemyslel, že byste mně neměl rád. A slibuji, že dodržím, co jste po mně chtěl, abych miloval a chránil své sourozence. Budu se pilně učit, abyste na mně byl hrdý.“ Řekl dojatě chlapec. Daniel ho políbil a pohladil. „Věřím Ti, synku a mám Tě moc rád.“ Odpověděl Daniel a podíval se na Petříka. Ten se pousmál. „Ano, tatínku, taky splním, co jsem slíbil.“ A vrhl se i on otci do náruče. Elenka ještě trochu pofňukávala, jak ji dojal tatínkův příběh.

	Otočila se na Adama a potichu řekla. „Musíš na tatínka dávat pozor a mít ho hodně rád, Adame. Moc bych plakala, kdyby se mu něco stalo.“ Adam i Daniel se rozesmáli. Tak malá a už je jako všechny ženy. I ona věděla, jak tatínek změkne a zjihne, když se rozpláče. Amálie vstala se slovy, že je venku hezky a tak vezme děti na chvilku ven. Seběhly se k ní a tahaly ji za ruku ven. Dospělí osaměli. Rozálie mlčela a sledovala Daniela. Jaká odvaha, přiznat před dětmi, že byl neposlušný a vzdorovitý chlapec. Přiznat, že zlobil schválně. Opravdu to byl neuvěřitelně čestný muž, který nelhal. Ani když mu pravda mohla uškodit a mohl tím ztratit úctu svých potomků.

	Adam se postavil a došel k Danielovi. Klekl si k němu, objal ho a Rozálie ke svému překvapení viděla, jak Daniel tiše pláče. „Vím, že máš pocit, že si dětem lhal, když si jim neřekl o sobě všechno, ale jsou věci, které vědět nemusí, aby svého otce milovali a vážili si ho. Jsou ještě malí a třeba jednou pochopí i to.“ Řekl něžně a laskavě Adam a utíral Danielovy slzy. „Tyhle tři nebudou, cítím to, ale o Johanku a Jaroslava se bojím. Cítil jsem to, už když se narodili.“ Řekl zoufale Daniel. „Zničil jsem jim život, měl jsem být opatrnější.“ A nahlas se rozvzlykal. Rozálie hned nepochopila a o čem s Adamem mluví, ale pak jí to došlo. Mluvil o rodové kletbě. Vstala a pohladila ho, pak zašeptala. „To nemůžeš vědět.“ Daniel k ní zvedl uslzené oči. „Nechtěl jsem už děti, nebyly počaty, protože bych je chtěl. V tom je to prokletí. Zdědí to Ti, kteří nebyli počati s láskou a chtěné.“ Řekl vzlykavě.

	Rozálie poděšeně couvla. „Jak to myslíš?“ zeptala se rozrušeně. „Náš rod před stovkami let proklela jedna z dívek, kterou můj prapředek znásilnil. Že všechny děti, které se nenarodí z lásky a jako chtěné, budou prokleté a mít v duši zlo. Babičku provdali násilím, a proto byla Marie zlá, Amálii chtěla, a podle dopisů ji zničilo, když Amálie utekla a proto tak brzy zemřela, utrápila se steskem po dceři, kterou chtěla a milovala. Ludvíkovu matku si jeho otec vzal o svatební noci silou. Já jsem nebyl dítětem lásky. Jindřich ano. A své poslední děti jsem už nechtěl, bál jsem se o Dianino zdraví a pak já strašně trpěl, když byla v očekávání a šestinedělí. Bylo to sobecké. Miluji je a těšil jsem se na dítě, to ano, ale byla to nehoda.“ Odpověděl Daniel.

	„Jak tohle víš?“ zeptala se Rozálie. „Našel jsem v pozůstalosti babičky nějaké staré listiny, prostudoval jsem je. Myslím, že ona o tom prokletí věděla a proto tolik toužila to prokletí zlomit a proto tak moc toužila po dítěti, aby nebylo zlé a zlomilo tu kletbu. Asi doufala v syna nebo vnuka od Amálie, který by tu kletbu prolomil a nesl dál neprokletou krev. Proto neodkázala majetek mně, věděla, že já prokletý jsem. Ludvík to nevěděl, jen prostě Annu miloval a Jindřich Kateřinu taky. Jejich rodová větev má šanci prokletí zlomit. Já tu naši znovu prokletí vystavil.“ Dodal zlomeným hlasem. „Hloupost, Danieli!“ řekla tvrdě Rozálie. „I Ti poslední drobečci jsou počati z lásky a miloval si je od chvíle, kdy ses dověděl, že je Diana znovu v očekávání. Odpustil si jí kvůli nim i to, jak moc Tě zklamala, když tajila, co se stalo!“ dodala přísně a zvedla Danielovi bradu.

	„Už nikdy nechci slyšet, že bys nějaké své dítě nechtěl nebo snad nemiloval Dianu. Neznám jiného muže, který by tak zbožňoval své děti, umřel bys pro ně a pro Dianu taky. Jen se podívej na sebe. Tolik nenávisti a zloby doprovázelo Tvé početí a jaký úžasný člověk z Tebe je. Už jen svou existencí a svým životem jsi dávno všechny prokletí polámal.“ Dodala přesvědčivě. „A říct dětem pravdu o tom, jak si byl vzdorovité a svéhlavé dítě, chtělo řádný kus odvahy a pokory.“ To už řekla hlasem, ve kterém Daniel cítil hrdost. Zvedl k ní oči a poklekl před ní. Políbil její ruku a počkal, až ho pokřižovala. Ve stejnou chvíli vstoupily děti a překvapeně sledovaly otce na kolenou. Filip udělal krok k Rozálii a poklek také. Vlídně a laskavě se na něj usmála a udělala křížek na čele i jemu.

	Daniel se postavil a vlídně požádal tetu, aby za ním večer přišla, že jí potřebuje něco říct. A když jí povyprávěl, co zjistil o prokletí a o babičce, tak seděla a mlčky zírala na Daniela. Ten otevřel zásuvku a listy, které babička psala Amálii a nikdy neodeslala, ji předal. „Marii a mně nedokázala milovat, ale Tebe milovala a chtěla pro Tebe jen to nejlepší.“ Řekl laskavě. „Ale to ji neomlouvá, za to, co udělala Tobě, když o prokletí věděla.“ Řekla chladně Amálie. „Ale omlouvá. Nedokázala Marii v mém početí zabránit, ale vybrala pro mne toho nejlepšího otce., aby co nejvíc zmírnila důsledky kletby.“ A podal jí ještě jeden list. Amálie ho rozbalila a četla. Byl to list od vévody, ve kterém jí psal, že měla pravdu a chlapec je opravdu prokletý a udělá všechno, aby ho co nejvíc ochránil před sebou samým.

	Amálie překvapeně vzhlédla od listu. „Ano, teto, on to věděl, a proto mě poslal na venkov. A proto mi porozuměl, když jsem se mu se vším svěřil. Byla to malá daň, za záchranu mé duše. Ujistil se, že se o ty dívky starám a nemučím je příliš. Donutil mne, abych se vždy postaral o jejich zranění a pohodlí. Každý měsíc mi poskytl dost peněz, aby ničím nestrádaly. Byla to jeho podmínka.“ Řekl klidně Daniel. Podal jí další list. „A věděl, čí jsem syn.“ Řekl laskavě. Byl to další list od vévody a v něm jí děkoval za důvěru, se kterou mu svěřila, kdo je otcem Daniela a že zajistí, aby se Ti dva nesetkali a Amálie mu neřekla, kdo je jeho otec. Že i ona je šťastná, tam kde je a pokud chce její štěstí, aby do jejího života nevstupovala. Na konci dopisu byl dovětek, že duše Amálie je tak čistá, že i hoch se v její přítomnosti zklidní a je na chvíli dobrým chlapcem.

	Amálie se rozplakala. Daniel vstal, obešel stůl, klekl si ke své tetě a objal ji. „Děkuji, že jsi tu pro mě vždy byla a neopustila mně. Nic jsi netušila, a přesto si byla tak laskavá a plná lásky, že jsi na mne dohlížela. Vyrůstal jsem bez matky, ale teď mám dvě, které mě milují, a já je. Tebe a Annu.“ Řekl tiše Daniel. „Proto jsem tak šťastný, že jsi u mých dětí a miluješ je. Jsou proto tak dobré, že jsi s nimi Ty. Diana by je rozmazlila a já asi taky.“ Zasmál se nahlas. Amálie se přes slzy usmívala taky. Vřele ho objala a políbila na čelo. „Ne, Danečku, jsi dobrý otec. Spravedlivý a laskavý. Děti Tě zbožňují. A Filip Tě nesmírně obdivuje. Máš už dnes jeho lásku a úctu, tak jako ji měl vévoda, když ses vrátil na panství.“ Dodala a vzala všechny listy ze stolu. „Dobře, přečtu si je a zkusím své matce odpustit, když si to dokázal i Ty.“ Řekla a odešla.

	Daniel seděl zamyšleně v křesle, když potichu vešel Adam. „Řekneš to i Dianě?“ Zašeptal. Daniel zvedl hlavu a vztáhl k Adamovi ruce. Ten došel k němu a objal ho. „Bojím se.“ Zašeptal potichu Daniel. „Nemusíš, srdce moje. Diana je dobrá žena, změnila se a dokonce i já ji mám teď velice rád a vážím si jí, jako člověka. Pochopí to a porozumí. Jestli se to opravdu stane a Ti malí andílci ponesou prokletí, nebude Ti to vyčítat. Věř jí, tak jako ona věří Tobě.“ Říkal Adam a hladil konejšivě Daniela. „Adame, neunesl bych, kdybych ji ztratil.“ Řekl zbědovaně. Adama se dotkly něčí ruce, jemně a něžně. Trochu se lekl a zvedl hlavu. Díval se do očí Diany, která vešla tajným vchodem.

	Jeho pohled zjihl a očima Dianu pohladil. Daniel se najednou rozvzlykal. „Já jsem přeci nemohl vědět, jak to s tou kletbou bylo, jen jsem sobecky nechtěl další děti, prosil jsem ji o to. Nezvládal jsem to a to poslední těhotenství jsem se o ni opravdu bál. Vždycky jsem bál, aby při porodu neumřela. Nedokázal jsem vědomě mít další děti a znovu prožívat ten strach o ni.“ Diana ho něžně zezadu objala a políbila. „Danieli, neztratíš mně. Už všechno vím, něco od Rozálie a zbytek jsem slyšela, vždycky zapomeneš zavřít tajné dveře.“ Zasmála se. „A věřím Rozálii, že to cos řekl je hloupost. I Ty poslední děti jsou z lásky a velké lásky. Nebudou prokleté. Jen si vzpomeň, co si mi řekl na Ludvíkově hradě. Že se na to mrně těšíš. A pomáhal si mi je přivést na svět. Nikomu si je nechtěl dát, tak si je prý svíral láskou. Chtěl si je, jen ses bál si to přiznat.“ Řekla vesele a vlídně. 

	 

	
		Kapitola



	O několik týdnů později odjel Daniel za otcem a chtěl ještě znovu prohledat písemnosti po babičce. Třeba by toho k té kletbě našel víc. Ale už nic víc neobjevil. Nakonec to byla Blanka, která se nedokázala dívat na jeho sklíčenost a smutek v očích a tak dlouho naléhala, aby jí řekl co se děje, až se svěřil. I ona si myslela to, co ostatní, že Daniel je výjimečný člověk a i přes fakt, že v sobě to prokletí měl, tak na druhou stranu miloval nejen Dianu a své děti, ale celou svoji rodinu. Že je v něm tolik dobra a není proto možné, aby předal dětem kletbu. Jaroslav ho konejšil a objímal se slovy, že Anna má pravdu, když říká, že je dobrý a sladký chlapec.

	Daniel se nakonec trochu utěšil a uklidnil. Adam ho takhle nikdy nezažil, byl zlomený a jakoby bez života. Proto když přišlo pozvání od knížecího páru, který vládl v sousedství Jaroslava, ho přiměl, aby ho přijal. Jaroslav s Blankou ho ujistili, že s nimi mají dobré vztahy a i oni je několikrát navštívili. Nakonec Daniel pozvání přijal a rozjeli se tam. K jejich překvapení dojeli k nevšednímu paláci. Nebyl to hrad, ale opravdu výstavní sídlo, rozlehlé a pohodlné. Velkými okny do místností svítilo slunce a byly tak plné světla. Daniela ta stavba nesmírně zaujala a opravdu se zájmem si celý palác prohlížel. Bylo v něm i víc teplo, než na jeho hradech a přitom se nacházel mnohem víc na severu, kde vládly delší a studenější zimy, než u nich.

	Živě se zajímal o plány a jeho nálada se jako mávnutím proutku vylepšila. Byl opět veselý a plný života. Uchvátily ho i rozlehlé zahrady, plné květin, stromů a keřů. Dokonce v nich stály malé zděné altánky a u nich jezírka plná ryb. Byl nadšený a celé dny se nechal doprovázet kněžnou Lýdií po jejich rozlehlém sídle. Byla starší než Daniel i Adam, odhadoval, že tak o deset let. Knížete viděli jen jednou, když přijeli. Prý je churavý a většinu času tráví ve svých pokojích. Daniel psal denně Dianě krásné dopisy plné něhy a lásky a nadšeně jí popisoval své postřehy. A ona láskyplně odepisovala, byla trpělivá a nenaléhala, aby se vrátil, věděla, že potřebuje čas, aby se vyrovnal s novými informacemi o své minulosti. Adam i Daniel se cítili tak spokojeně a bezpečně, že ztratili obezřetnost. 

	Proto se jednoho dne Daniel probudil z podivně hlubokého spánku v cele a s řetězy na rukou i nohou. Nechápal a netušil, co se to stalo, ale přes mříže viděl, že jsou stále v knížecím paláci. Uslyšel hluk a poznal Adamův hlas, který se dožadoval, aby mu okamžitě dovolili být se svým pánem. „Adame.“ Zvolal Daniel. „Co se stalo? Proč jsme ve vězení? Kdo to nařídil?“ volal dál, aby ho Adam slyšel. „To kněžna to nařídila, ale taky nevím proč.“ Zakřičel rozzlobeně Adam. „Adame, nerozčiluj se, to se určitě vysvětlí. Zachovej klidnou hlavu.“ Zavolal klidným hlasem Daniel. „Byl bych klidnější, kdybych mohl být s Vámi, můj pane.“ Vztekal se dál Adam. O několik hodin později přišly stráže a Daniela v poutech odvedli.

	Šel klidně a beze strachu, věřil, že jde o nějaké nedorozumění, které se vysvětlí. Dovedli ho do soukromých komnat kněžny. Seděla v pohodlném křesle a chladně se na něj dívala. Daniel se mírně uklonil a pátravě hleděl do jejího obličeje. Když se nadechl, aby promluvil, tak zlostně vykřikla, aby mlčel. Překvapilo ho to, ale zachoval klid a nehnul ani svalem. „Klekneš si sám nebo Tě moji lidé mají donutit?“ zeptala se jízlivě. „Proč si mám kleknout, paní?“ zeptal se klidně Daniel. „Protože to chci!“ vyštěkla Lýdie. A než se mohl Daniel nadechnout k další otázce, tak dodala. „A chci to proto, abych Tě ponížila. Mám Tvého Adama, na to pamatuj. Dokud posloucháš a děláš, co chci, tak je Adam v bezpečí. Takže si teď dobrovolně klekni.“ Daniel se zachvěl. Adam, jeho Adam. Nesmí ho ohrozit. Je jedno, jak o něm ona ví, ale teď ho má v hrsti, jako kdysi Anselm, který ohrožoval Dianu a syna.

	Klekl si a sklonil hlavu. „Ano, paní.“ Hlesl potichu a odevzdaně. „Budeš poslouchat?“ zeptala se nepříjemným hlasem plným zloby. „Ano, paní.“ Hlesl podruhé. „Uvidíme. Sundejte mu ty řetězy!“ řekla panovačně. Stráže mu sundaly řetězy a pouta a poodstoupily. „Vstaň a svlékni se, chci, abys byl nahý!“ vyštěkla. Daniel se zvedl a pomalu si sundával oblečení. Sledoval ji, a když byl nahý, upřeně se jí díval do očí. „Na kolena a skloň uctivě hlavu!“ přikázala znovu. Daniel to udělal. Pořád čekal, kdy se doví, co vyvolalo tenhle její hněv a vysvětlí se to. Nechtěl Adama zbytečně ohrozit. Třeba opravdu kněžnu něčím urazil a ani o tom neví. Byl poslední dobou roztěkaný a nebyl sám sebou, neovládal se. A někdy stačí i špatný pohled, to si pamatoval od Diany, který mohl vyvolat hněv.

	„Deset let, dnes a denně poslouchám výčitky svého otce, kvůli tomu, že jsem si vzala knížete a ne Tebe.“ Řekla skoro nenávistně. Daniel překvapeně zvedl oči. Další uražená žena? Ne to není možné, o žádné další nabídce nevěsty mu vévoda nikdy neřekl, jen o Isabele. Tu odmítl, to je pravda. Ale tuhle? Rozhodně ne. Musela se mýlit. „Paní, jistě je to nějaký omyl nebo nedorozumění.“ Řekl laskavě Daniel a díval se na Lýdii. Zamračila se. „Omyl, nedorozumění?“ zeptala se posměšně. Ale prudce zvedla ruku, aby Daniel mlčel. Chvíli si ho prohlížela, pak se pohodlně opřela v křesle a napila se.

	„Princ Daniel, budoucí vévoda z Tarsu. Chlapec, kterému teklo mléko po bradě, v podstatě dítě. Tehdy jsem otci řekla, že raději skočím z věže, než bych se provdala za drzého spratka, který stěží ví, k čemu se požívá ten kousek masa mezi nohama a navíc bude jen vévoda a jet za jeho otcem, aby mu udělal nabídku, je zbytečné. Sesedl tehdy z koně se slovy, že toho budu jednou litovat. Vybrala jsem si muže, navíc knížete. Až po svatbě jsem zjistila, že je to budižkničemu a muž nebyl určitě. Ženy ho nezajímaly a postavil se mu jen o svatební noci, za vydatné pomoci toho mladíka, kterého si do ložnice vzal sebou, aby vůbec dokázal zplodit se mnou potomka. Kdybych se pak neujala vlády, tak jsme už dávno byli žebráci. Proto je celé dny ve svých pokojích a věnuje se těm svým chlapečkům.“ Řekla chladně.

	Daniel ji pozorně sledoval. Nemýlil se. Neodmítl ji. Tak proč tu teď klečí nahý? Pokračovala. „Pak ses ovšem oženil s Dianou a během jediného roku Tvé vlády království rozkvetlo. Každým rokem si byl bohatší a mocnější král. Co víc, šuškalo se o Tvé divokosti v ložnici a máš pět dětí. A jako by to nestačila, o pár let později vyjde najevo, že jsi prvorozený krále Jaroslava, i když nemanželský. Ale on Tě za syna uzná. Tvá chytrá politika dokonce spojí pět království v jeden obrovský pakt. A já denně poslouchám výtku svého otce, že mi prorokoval, že svého rozhodnutí budu litovat. Abych měla klid, vyhovím otcově naléhání a pozvu Tě k nám. A Ty máš odvahu přijet sem s tím svým Adamem a ukázat mi, že i když Tě zajímají ženy, tak se nevyhýbáš ani lásce k muži.“ Řekla teď už nenávistným hlasem.

	Daniel stále tiše klečel a sledoval ji. Začal chápat její hněv a zlobu. Ale tohle mu přeci nemohla vyčítat, ona sama ho nechtěla a zvolila si svůj osud. Z myšlenek ho vytrhl znovu její hlas. „Jsi ztělesněním toho všeho, co jsem kdy chtěla, pohrdla jsem tím, neviděla to v Tobě a špatně jsem se rozhodla.“ Dodala zuřivě. Daniel polkl a nadechl se. „Paní, mrzí mně to, ale byla to Tvá volba, tak proč teď tolik nenávisti ke mně? Nijak jsem Ti neublížil? Proč mne chceš ponížit a necháváš mne nahého před sebou klečet?“ zeptal se klidně Lýdie a pevně se jí díval do očí. Mávla rukou a poslal stráže ven. „Protože můj syn zemřel. Byl to můj syn a měla jsem ho ráda, i když bylo jasné, že bude stejně nemožný jako jeho otec. Byl prostoduchý. A tohle knížectví potřebuje následníka. Potřebuji syna a musí to být silný chlapec.“ Řekla už klidným hlasem.

	Daniel ji sledoval a přemýšlel, co od něj chce. Pak to řekla. „Chci syna od Tebe, zplodíš ho Ty, podruhé tu chybu neudělám, a jestli si mám vybrat, čí dítě to bude, tak Tvoje.“ Řekla rozhodně a tónem, který nepřipouštěl odpor. Daniel sebou škubnul a vyděšeně se na Lýdii podíval. „To nemyslíš vážně, paní.“ Hlesl nakonec zdrceně. „Ale myslím! Proto tu klečíš nahý. A budeš to dnes a denně opakovat, dokud neobtěžkám.“ Odpověděla tvrdě. „Jinak se Adamovi povede zle!“ dodala výhružně. „Nejsem slepá a poznám díky knížeti, jak Ti na něm záleží, miluješ ho a neohrozíš ho, proto uděláš, co chci.“ 

	Daniel se zachvěl. „Nemohu paní.“ Řekl zdrceně a zoufale. „Ani Adam, ani Tvá žena se to nedoví, jsme tu sami!“ vyštěkla. „O to nejde, ale to dítě bude prokleté.“ Vyhrknul Daniel zoufalým hlasem. „Jak prokleté?“ zeptala se překvapeně. „Bude krutý, sadistický tyran, který bude ubližovat lidem.“ Pronesl tiše a zoufale Daniel. Lýdie chvíli mlčela, pak vstala a zvedla mu hlavu za bradu. „Nevím o tom, že bys byl tyran, tak proč by takový měl být Tvůj syn? Navíc s Dianou máš syny tři.“ Pronesla ledově a s nedůvěrou. „Jenže tyhle děti jsem chtěl a Dianu miluji, proto takové nebudou. Jsem prokletý, paní. Nežádej po mně něco takového.“ Odpověděl tiše.

	„Tak ho chtít budeš, abys nepřišel o lásku své ženy a zachránil Adamovi život!“ řekla tvrdě a nesmlouvavě Lýdie. Danielovy oči nebezpečně potemněly. „Pokud mi ublížíš nebo mně dokonce zabiješ, zemře spousta nevinných lidí, Danieli. Vím o tom, že jsi jak zvíře a máš obrovskou sílu, pokud někdo ohrožuje Tvé milované.“ Řekla znovu tvrdě. Daniel zatínal pěsti a snažil se najít ztracený klid. Ozvalo se zaklepání. Lýdie jen štěkla směrem ke dveřím otázku, kdo to je. Za dveřmi se ozval mužský hlas. „To jsem já, dítě.“ Ona hlas poznala. „Tak dobře, pojď dovnitř.“ Řekla smířeným hlasem. Daniel pochopil, že to bude její otec.

	Vešel starší muž. I tak ho Daniel poznal. Byl to přítel vévody, pamatoval si ho, jak k nim jezdil. Daniel si uvědomil, že je nahý a trochu zrudnul. Muž došel až k němu a pohladil ho po vlasech. „Omlouvám se, chlapče, tohle jsem Ti udělat nikdy nechtěl.“ Řekl vlídně. „Ale teď Tě prosím, abys mé dceři vyhověl. I Dagmar je má dcera a pomohl si jí. Pořád o Tobě mluví a já se nešťastně zmínil i Lýdii. Není zlá, jen nešťastná.“ Dodal prosebně muž. Daniel překvapeně rozšířil oči. Pak se ale zamračil. „Jenže Dagmar mně chtěla jen do lože, ne dítě.  A už jsem Vaší dceři řekl, že moje dítě s ní za těchto okolností by bylo prokleté. To neudělám!“ řekl hněvivě a Lýdie ho silně uhodila do tváře dřív, než ji v tom její otec stihl zabránit.

	Za to Daniel ji prudce chytil a ona vyjekla. Během okamžiku byl pokoj plný stráží, které Daniela srazili k zemi a surově vlekli palácem do sklepení. Daniel se vzpouzel a bránil, ale jeden ze strážných ho jílcem meče uhodil do hlavy a Daniel bezvládně klesl k zemi. Sebrali ho a odtáhli. Když se probral, klečel v kobce, která měla mříže. Jeho ruce byly pevně sevřeny v řetězech a natažené ke stěnám kobky. Mezi koleny měl kovovou tyč, která mu nedovolovala dát je k sobě, sednout si a i kdyby se mu povedlo vstát, ruce v řetězech by ho srazily k zemi. Byl pořád nahý a bylo mu zima. Zvedl hlavu a podíval se přes mříže.

	Naproti byla stejná kobka. Jen v ní byl Adam. Měl kavalec, stůl plný jídla a pití, pohodlné křeslo a byl hezky oblečený. Klečel u mříže a tiše vzlykal. Lýdie dodržela, co řekla, dokud bude Adam v pohodlí a nezkřiví mu vlas na hlavě, tak Daniel bude dělat, co chce. Neudělal to, a přesto Adama nepotrestala, ale jeho a on se na to musel dívat a trpět bezmocí. „Srdce moje, nevím, co od Tebe chce, ale udělej to prosím.“ Vzlykal Adam a prosil ho. „Chce, abych jí udělal dítě, to nemohu, Adame, tohle by bylo jistě prokleté.“ Řekl žalostně a svěsil bezmocně hlavu. I on tiše plakal. Klečel už několik hodin, měl strašnou žízeň a trpěl pohledem na protější kobku.

	Nechtěl, aby se Adam tak trýznil žízní, hladem a klečením. „Tiše ho prosil, aby se najedl a napil a neklečel, že ho to ubijí.“ Adam se nakonec zvedl a otočil. Daniel zavřel oči, aby se nemusel dívat, jak jí a pije. Byl unavený a vysílený. Na chvíli zavřel oči a pokusil se usnout, ale vždy ho vzbudilo chrastění řetězů, jak se v nich kýval a bolest v kolenou od klečení a od tyče. Stmívalo se. Adam si na Danielovo naléhaní alespoň sedl, ale nezpustil z něj oči. Daniel trpěl a nejvíc ho trýznila žízeň. Noc byla strašná a chvílemi sténal bolestí. Už ho trýznily i ruce připoutané řetězy ke zdem kobky. Nad ránem bezvládně visel v řetězech a na chvíli usnul. Probral se a viděl, že Adam leží na zemi a spí. 

	Záviděl mu to, trpěl, ale byl rád, že on je v pořádku. Když se rozednělo, uslyšel něčí kroky. Do sklepení scházela Lýdie. Došla k jeho kobce a tvrdě se zeptala. „Tak co? Už budeš rozumný?“ Daniel těžce zvedl hlavu a jen s ní nesouhlasně zavrtěl. Rty měl oschlé a otevřít je ho bolelo, šetřil silami a mluvit by ho zatěžovalo. „Jak myslíš!“ vyštěkla Lýdie a odešla. Kolem poledne už Daniel naříkal. Ruce i nohy mu otékaly a nedokázal už ani polknout, jak ho trýznila žízeň. Chvěl se zimou a vyčerpáním. Adam se snažil nevzlykat, ale nedařilo se mu to.

	Nakonec se schoulil do rohu, aby se na Daniela nemusel dívat. Nedokázal mu pomoct už ani pohledem, on sám na to neměl sílu. Jeden ze strážných vzal misku vody a postavil ji před Danielovu celu. Daniel sledoval vodu a trpěl. Adam se znovu rozplakal. Došel k mřížím a klekl si. „Danieli a řekl si jí to?“ zeptal se Adam zbědovaně. Daniel jen přikývl. „Ona té kletbě nevěří?“ Daniel nesouhlasně zavrtěl. „Věří a je jí to jedno?“ zeptal se Adam překvapeně a Daniel jeho slova potvrdil dalším kývnutím. Adam začal přecházet po cele a horečně přemýšlel. Mezitím Daniel znovu vyčerpáním upadl do polospánku a mdlob. Probral ho Adamův naléhavý hlas.

	„Danieli, Danieli, prober se prosím.“ Volal na něj hlasitě a chvilku pravdu trvalo, než se Daniel probral a vysíleně zvedl hlavu. „Danieli, tak to udělej a vysvětli jí, jak musí syna vychovat, stejně jako vychovávali Tebe. Bude prokletý, ale nemusí být zlý.“ Říkal Adam a Daniel opět nesouhlasně vrtěl hlavou. „Já vím, nechceš něco takového udělat dalšímu dítěti a nechceš ublížit Dianě. Když to ale neuděláš, umřeš.“ Žalostně prohlásil Adam. Daniel z posledních sil zvedl hlavu a zasípal. „Dopisy.“ Adam na něj chvilku hleděl, pak vykřikl. „Dopisy? Jaké dopisy? Co tím máš na mysli?“ Daniel znovu zasípal. „Dianě.“ Adam konečně pochopil. „Myslíš dopisy, které denně píšeš Dianě? Co je s nimi?“ Znovu se netrpělivě ptal Adam.

	Daniel jen pokýval hlavou na souhlas a znovu se začal propadat do bezvědomí. Adam na něho hleděl a chtěl vykřiknout, aby neusínal a řekl mu, jak to myslel. Pak vykřikl, ale poznáním. Daniel přeci Dianě denně psal, už tři dny neodešel jediný list a je možné, že Dianě to bude divné a rozjede se zjistit, co se stalo. Jenže než se to stane, Daniel umře žízní a vyčerpáním. Navíc i ji může Lýdie uvěznit. Tohle mohlo situaci ještě zhoršit a Lýdie by měla i ji. Když tohle řekl Danielovi, tak se zhroutil v řetězech bezmocností své situace. Adam měl pravdu. Další den ráno už se Daniel neprobral a trvalo hodnou chvíli, než se to strážím povedlo. Zvedli mu hlavu a Adam ke svému úžasu uslyšel jeho tichounké. „Prosím.“ Lýdie se pousmála. „Takže uděláš, co chci?“ zeptala se a sledovala Daniela, který nepatrně na souhlas sklonil hlavu a znovu omdlel.

	Adam nevěděl, jestli má být rád nebo se o Daniela bát. Jestli ho Lýdie zlomila a on neudrží své zlo, mohlo by to strašlivě skončit pro všechny. „Proboha, kněžno, mějte slitování a rozum, v tomhle stavu toho nebude schopen.“ Řekl zoufale Adam, ale vojáci ho nesli po schodech nahoru. Když se Daniel znovu probral, ležel v pohodlném loži a v prachových poduškách. Na krku cítil mírné sevření a pokusil se zvednout ruku. Trochu ho bolela, ale na krk dosáhl a zjistil, že jeho krk vězí v kovové obruči, která je pevně připevněna řetězem k zemi a pokud se nějak pohne, tak se mu bolestivě zakousne do krku a pokud se zvedne, tak by se mohl i udusit. Kupodivu se necítil unavený, ani vyčerpaný. Jen ho trochu bolely kolena a ruce. Přemýšlel, jak je to možné.

	Proto sebou trhnul, když se otevřely dveře a v nich stála nějaká stará žena. Měla na sobě roztrhané cáry, které kdysi byli šaty a na hlavě závoj. Za ní vešla Lýdie, která si sedla do křesla a sledovala Daniela. Stařena si ho prohlížela a pak se otočila ke kněžně. „Nelhal, paní. Je prokletý.“ Řekla skuhravě a hleděla upřeně do Danielových očí. „Není to dobrý otec pro Tvého syna.“ Zaskuhrala znovu a Lýdie se zamračila. „Když ho omámím, bude to chtít, ale taky se probudí jeho démon a mohl by Ti ublížit. Lýdie nepřítomně přikývla na souhlas a žena nalila Danielovi do úst něco nechutného, chtěl to vyprsknout, ale žena ho pěstí uhodila do břicha tak nečekaně, že polkl.

	Zmítal se a dusil obručí, cítil, jak se napínají řetězy a on láme podlahu. Zuřil, běsnil a řval. Jeho oči byly temně modré, a kdyby mohly, spálily by všechno kolem sebe. Ničil všechno, co mu přišlo pod ruce včetně vojáků, kteří se ho snažili nějak zastavit. Trvalo to víc jak hodinu, pak se oči vyjasnily a on bezvládně spadl na zem. Tiše se otevřely dveře a v nich viděl stát vyděšenou Dianu. Vedle ní stála nějaká žena, kterou neznal. Byla vlastně krásná, jen nechápal proč má tak potrhané šaty a proč se jí nedokázal dívat do očí. Postrčila dopředu Dianu a řekla jí. „Svést už teď musíš sama a na nic nečekej, nepotrvá to dlouho.“ Diana přikývla a sundala si plášť, pod kterým byla nahá. Přivinula se k Danielovi a laskala ho. Netrvalo dlouho a splynuli v jedno tělo. Když křičel a stříkal do ní své semeno, slyšel sám sebe jakoby z dálky. Zatmělo se mu před očima a znovu ztratil vědomí.

	Probral se v kobce. Ležel na nějaké houni a měl na sobě plášť. Sedl si a lačně sáhl po vodě, která stála vedle něj. Když se napil, zvedl prudce hlavu, aby se ujistil, že Adam je v pořádku. Ten spal na kavalci. Daniel se uklidnil. Byl to jen strašlivý sen. Sáhl si na krk a ucítil palčivou bolest, a když se podíval na ruce, byly ovázané pruhy látky. Odmotal je a pod nimi byly do krve rozedrané od řetězu. Totéž na nohách. Strašlivě zařval. Nebyl to sen, to ta žena. Omámila ho něčím a on si myslel, že vidí Dianu, že je s ní, že pro něj přišla. Pořád řval a k jeho kobce se sbíhali vojáci a drželi kopí směrem k němu.

	Adam cloumal mřížemi a křičel, aby ho k němu pustili, že ho uklidní. Nakonec velitel jeho celu odemkl a vpustil ho k Danielovi. Adam se opatrně přibližoval po kolenou k Danielovi. Zezadu ho něžně objal se slovy. „Utiš se srdce moje, prosím utiš se, potřebuji Tě. Neodcházej nikam, zůstaň tady se mnou.“ Adam něžně šeptal Danielovi do ucha své prosby a on po chvilce přestal řvát. Všichni vojáci se třásli a byli bledí, oni viděli, jak z ložnice kněžny udělal třísky. Skoro zabil deset vojáků. Třásl se i Daniel a Adam. Daniel vzteky a Adam strachy. Přišla ta žena a vešla dovnitř. Klekla si pomalu k Danielovi a sledovala jeho oči.  Když konečně zjasněly a on se přestal třást, vzala ho za ruku a odhrnula závoj. Daniel se díval do jasně modrých očí.
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	„Kdo si?“ zeptal se tiše. „Vlastně Tvoje příbuzná!“ řekla nakřáplým hlasem. „Jen jsem potomek, Té znásilněné dívky, která Tvůj rod proklela a už stovky let hledáme toho, kdo to prokletí zlomí, protože s Tvým rodem proklela i vlastní dítě.“ Řekla pomalu a zřetelně. „Je mi líto, co jsem Ti udělala, ale Tvá babička tvrdila, že jsi výjimečný a potřebovala jsem to vidět. Nikdo nikdy neměl v sobě tolik zla a zároveň pokory.“ Pokračovala a držela ho za ruku. „O to dítě se neboj, bude v pořádku, protože svoji ženu miluješ víc než vlastní život. Měla pravdu, jsi výjimečný.“ Danielova tvář se zkřivila zlostí. „Proč si mi to udělala?“ zeptal se hněvivě.

	„Je to složité a nedá se to jednou větou vysvětlit. Dokážeš milovat muže i ženu stejnou láskou, oběma se dokážeš pokořit, ale celý život si krotil to zlo v sobě a já ho potřebovala vidět. Byla to příležitost, jak to udělat, aniž by ses tomu jakkoliv bránil. Léta jsem se k Tobě nemohla nijak dostat a moje oči byly největší překážka. Když ses snažil najít v písemnostech své babičky něco o kletbě, sledovala jsem Tě a neměla tušení, jakou příležitost dostanu. Později Ti všechno vysvětlím, každopádně ta žena dostala lekci, jakou si nedal nikomu. Donutila jsem jí se dívat, kdo je otcem toho dítěte, které tak chtěla.“ Zasmála se jízlivě.

	„Řekla si, že bude v pořádku.“ Zašeptal Daniel vyděšeně. „Tobě, jí ne.“ Znovu se zasmála. „Potřebuji, abys jel se mnou do domu Tvé babičky, tam Ti řeknu víc. Potřebuju, abys mi věřil, protože můj čas se krátí.“ Řekla odhodlaně. „Chci zachránit i krev své rodiny, Danieli. Prosím.“ Dodala náhle naléhavě a unaveně. „A něco, pro Tebe mám.“ Vytáhla plány paláce. „To byla má odměna, jsou pro Tebe. Viděla jsem, jak moc se Ti ten palác líbí.“ Řekla teď už docela něžně a pohladila ho. Daniel se na ni najednou upřeně podíval. „Dobře babičko, udělám to. Ale budeš mi toho muset hodně vysvětlit!“ řekl klidně, ale důrazně. Zasmála se. „Jak jsem řekla, si výjimečný.“

	Adam, který jako jediný, tím, že podpíral Daniela, slyšel každé slovo jejich rozhovoru, překvapeně zíral na ženu, která držela Danielovu ruku. Pochopil, že se dívá na Danielovu babičku, ale ta přeci zemřela. Ona se podívala na něj, pátravě a přísně. Pak se pousmála. „Vybral sis dobře, Danieli, ten chlapec se mi líbí.“ Řekla mile a Daniel se otočil na Adama, kterého objal. V tu chvíli se objevila Lýdie, opatrně sestupovala do podzemí a vyděšeně sledovala celu a tři osoby v ní. „Už je to bezpečné?“ zeptala se stařeny. Ta souhlasně kývla hlavou a Daniel jí pomohl se zvednout.

	Lýdie se podívala na Daniela. „Tihle jsou věrní až za hrob a nikdo se nic nedoví, můžeš svobodně a klidně odjet. Slíbila jsem jí to.“ Řekla třesoucím se hlasem. „A Tvůj otec?“ zeptal se Daniel. „Bohužel, když jsem Tě dala mučit, jeho srdce to nevydrželo, byl už dlouho nemocný a tohle jeho smrt uspíšilo. A jeho smrt vyléčí to moje, teď mohu konečně začít žít.“ Řekla chladně. Pak tleskla a její komorná nesla Danielovy věci a oděv. Daniel chtěl něco říct a jeho pohled byl temný, ale babička ho vzala za ruku. „Ne, Danieli, nestojí za to. Ona ne.“ Řekla chraptivě a rozkašlala se. Daniel se na ni starostlivě podíval. „Jak jsem řekla, můj čas se krátí.“ Řekla klidně, když se uklidnila.

	Adam mu pomohl s oblečením a vojáci ustoupili. Daniel se znovu podíval na Lýdii. „Zabil jsem někoho?“ zeptal se zastřeným hlasem. „Ne, Danieli.“ Řekla důrazně babička a Lýdie kývla hlavou. Vyšli ven. Venku už čekali jeho vojáci a vůz pro babičku. Daniel se ani neohlédl a odjel. Když dojeli do teď už jeho hradu, zavřeli se na mnoho hodin spolu v pracovně. Ani Adam tam nesměl. Když Daniel o mnoho hodin později vyšel ven, měl strnulý výraz a byl bledý. Adam nevěděl, co má dělat, tak jen tiše Daniela objal a ten zašeptal. „Pošli k otci posla, že musíme urychleně domů, umírá a chce se usmířit s Amálií.“ A pak ještě tišeji dodal. „A pošli pro Juditu.“ Adam se zarazil. „Pro Juditu?“ Zeptal se nevěřícně. „Prosím neptej se teď na nic a pošli pro ni.“

	Adam to šel zařídit a Daniel se vrátil do pracovny. Babička seděla zhroucená v křesle a plakala. „Podle všeho to ta dívka udělá, ale zvládneš to Ty?“ zeptala se v slzách. „Už jsem to jednou zvládl.“ Odpověděl stále přiškrceným hlasem Daniel. „Danieli, byla to malá vesnice a její starosta Tě měl rád, ale tady to budeš muset udělat veřejně a ne holí, ale bičem, tak jako to udělal Tvůj předek té dívce. A já dobře vím, že tu bolest znáš a bojíš se jí.“ Řekla plačtivě. „Musíš se jí bát a musí Tě to bolet, musíš křičet a prosit, jako ona, pak teprve Ti ta dívka a já můžeme odpustit. Dokud si byl syn vévody, nezdálo se mi to tak strašné, ale když ses stal králem, své naděje jsem vzdala, ale ukázal ses být tak dobrým králem, že jsem zadoufala. Nenutím Tě k tomu. Ale jsem první, kdo nese krev obou předků, Tvá matka nežije, je tu ještě Amálie a pak samozřejmě Tvé dcery.“ Pokračovala.

	„Nedělej si starosti, já to zvládnu, pokud to zvládneš Ty.“ Odpověděl Daniel. V tu chvíli se rozletěly dveře a v nich stál Jaroslav. Daniel chtěl udělat krok, aby zakryl výhled na babičku, ale Jaroslav ho odstrčil a v šoku se díval na svou tetu. „Běž, Dane, já mu to raději vysvětlím sama.“ Řekla a Daniel opravdu raději odešel. Nedokázal by se teď dívat na jeho bolestí zkroucenou tvář. Potkal Adama a tiše se zeptal, zda stihl poslat někoho za Juditou a on mlčky přikývl. „Řekneš mi to?“ zeptal se a sledoval stále bledého Daniela. Přikývl a vedl ho za ruku do pokoje. Byli u konce a jen se drželi za ruce, když se znovu rozletěly dveře, které rozrazil Jaroslav.

	„Něco tak pošetilého Ti nedovolím!“ řekl tak přísně, že Daniel překvapeně zvedl hlavu. „Juditu jsem si vzal silou a Ty to víš, otče.“ Řekl Daniel pevným hlasem. Jaroslav se zarazil a otočil. Běžel zpět za tetou a na něco se jí ptal. Když se vrátil, zeptal se, kam má přijet Judita. „No na hrad, kam jinam?“ odsekl popuzeně Daniel a hned mu to bylo líto, vstal a chtěl se otci omluvit. Ale ten ho zarazil. „Tak jedno po druhém. Juditu a Amálii pošleš k Dagmar! Tam skoro nikdo neví, že jsi král. A není to bič, ale i té hole, pokud míří tam kam, tehdy mířila, se bojíš. Bude Tě to bolet, budeš naříkat a prosit, protože její kat ví kam uhodit. A je to pro tetu blíž, než k vám a ona souhlasí. Řekla, že i takhle je to možné. A já pojedu s Tebou!“ řekl klidně Jaroslav.

	Daniel se na něj překvapeně díval a usmál se. „A teď na kolena a omluv se mi, jak si byl neuctivý synu!“ Dodal přísně, ale současně Daniela pohladil. Daniel si před otce klekl a objal ho. „Tatínku, prosím nezlob se. Nechtěl jsem a je mi to líto.“ Jaroslav se k němu sehnul a políbil ho do vlasů. „Už to nedělej, jsem Tvůj otec.“ Řekl něžně, pak se pousmál. „Máš moc horkou hlavu, jsi trochu drzoun a taky vím, že jednáš občas zbrkle, ale mám Tě rád a ani já nedovolím, aby nějaké prokletí trápilo Tvoji krásnou hlavinku. Diana měla starost, když si přestal psát, že si provedl zase nějakou hloupost nebo tady něco našel. Řekla nám, co jsme nevěděli. Čekal jsem, že provedeš nějakou pošetilost, ale že tu najdu tetu, ne.“ Řekl vlídně a zvedl syna za ramena. „Jak řekla?“ zeptal se dost hloupě Daniel. Adam se rozesmál a Jaroslav s ním.

	„Jak asi?“ Ozval se její hlas za otcem. „Odešel si tak rychle, že jsi, si mně ani nevšiml, tak jsem se seznámila s Tvou babičkou.“ Dodala klidně a obešla Jaroslava. Daniel ji srdečně objal. Další dny pečoval o babičku, aby jí trochu ulevil. Chvíli přemýšlel o Lucii, ale pak si uvědomil, jak ho omámila a že možná umí a ví víc věcí, než Lucie a je prostě tak nemocná, že už jí opravdu není pomoci. Ale jeho přítomnost, to že jí odpustil a věnoval se jí, nějak zapůsobilo víc, než bylinky a pookřála. Když dorazil posel se zprávou, že Judita a Amálie jsou na cestě, vydali se k Dagmar taky. Přijala je na jednom z menších hradů nedaleko hranic. Tam Daniela opravdu neznali. Chtěl přeci jen s babičkou trávit poslední chvíle a tak se dohodli, že pro všechny bude její pobočník.

	Amálie chvíli trucovala, ale nakonec si s matkou promluvila. Trvalo to celé dopoledne a Daniel se tak tajně vkradl k Dianě a k jeho překvapení u ní byla Dagmar. Trochu provinile svěsil hlavu. Nikdy Dianě podrobně neřekl, jak to tehdy bylo doopravdy a teď čekal pohromu. Ale Dagmar na něj mrkla a on pochopil, že mlčela. Políbil Dianu a nechtěl ji rušit, když si s Dagmar rozuměly. Nakonec vyhledal Juditu. „Nebude to spravedlivé, Danieli.“ Řekla s pláčem. „Nevzal sis mně úplně silou, líbilo se mi, když si mi působil bolest a dokud jsem nepotkala Oldřicha, tak jsem Tě měla ráda, ale byls princ a já věděla, že víc by nikdy nebylo. Nemilovala jsem ho ani z poloviny, tak jako Tebe, ale chtěla jsem Ti ublížit, proto jsem Ti to nechtěla dát. Věděla jsem, jak moc mně chceš, a trestala jsem Tě za něco, za co si nemohl. Věděla jsem, že nikdy nebudu princezna, ale chtěla jsem jí být.“ Vzlykala Judita. A když jsem si vzala Oldřicha, tak to hned první noc poznal a proto mně tak bil, že jsem ho vlastně podvedla, milovala jsem Tebe a ne jeho a on za to byl bit. Nenáviděl mně i Tebe. Tehdy na té návsi, chtěl se strašně mstít, ale nepočítal s tím, že si klekneš a necháš se zbít. Došlo mu, jak moc si mně měl a možná pořád máš rád.“

	Daniel ji jemně políbil na čelo a pohladil. „Mám Tě pořád rád, Judito, ale jen rád. Až jsem poznal Dianu, tak jsem teprve pochopil, co je to láska, tak jako Ty, když ses zamilovala do Aleše. Byl jsem ochoten udělat cokoliv, abych ze sebe smyl tu vinu, za to jak jsem vám dvěma ublížil. Na té návsi mně bolela moje pýcha, teď to bude bolet mnohem méně, protože vím, že až to řekneš, že mi to odpouštíš, budu vědět, že jsi to udělala už dávno. A byl jsem smířen to udělat kdykoliv. Dlužím Ti to a dlužím Ti za Dianin život. Nemusela si tam pro ni skočit, ale udělala si to, abych netrpěl.“ Řekl Daniel a ona se usmála. „Vidím, jak si s ní šťastný, byla ochotna umřít, aby Tě vysvobodila, smířila se vším, jen abys byl šťastný. I Adama pustila do svého srdce, protože i s ním si šťastný. Já to tehdy nedokázala.“

	Když pak opatrně zaklepal na dveře a vešel, tak se uklidnil úplně. Amálie seděla a objímala matku, která jí hladila a plakala. Odpustila jí. Později mu Amálie řekla, že jeho babička o něm věděla skoro všechno. Nikdy ho nespustila z očí, byl jejím milovaným vnukem. Druhý den trpěl, kat si pravdu dobře pamatoval, kam má uhodit a Daniel naříkal skutečně. A když dostal už dvacátou ránu do stejného místa, bolelo to tak moc, že ani nemusel přemýšlet nad svým ponížením a prosil o odpuštění. Myslel na tu nebohou dívku, kterou její předek znásilnil, dal zbít a ona ho proklela. Jak velká potupa to pro ni musela být. A přesto osud její rodiny byl spjat s tou jeho, protože oba předci si vydobyli moc a postavení. Tak velké, že po stovkách let, se jejich osudy spojily znovu v podobě nechtěného manželství, ve kterém byla počata jeho babička.

	Žena, která neskrývala svoji krutost, tak jako Daniel, ale svoji pokoru a laskavost, aby dokázala najít způsob, jak zlomit prokletí obou rodin, protože v sobě nesla krev prokleté i proklínající strany. Daniel doufal a našel novou naději do života, že žádný z jeho potomků už neponese tak obrovské zlo v duši, jako on. Než zemřela, řekla mu pravdu. Když nechala vypustit jeho zlo, nezabil, to ne, ale těch deset mužů už nikdy nebude jako dřív. Jejich kosti srostly, ale jejich oči viděly démona. A nemá se prý bát. Lýdie to dítě nikdy nedonosí a neporodí. Marii to udělat nedokázala, protože to byla její dcera, ale téhle dala bylinky, které za čas způsobí její potrat. 

	Amálie si přála, aby matčino tělo uložili vedle toho otcova. Odpustila jí, ale netruchlila. Pohřbila ji dávno. Když se vrátili domů, tak Daniel našel dobré stavitele a předložil jim plány paláce. Provedl nějaké úpravy a začal se stavbou. Palác měl ležet poměrně blízko a Daniel denně z oken viděl, jak jejich nový domov utěšeně roste. Po dohodě s Amálií a otcem, prodal celé své dědictví a veškeré peníze použil na stavbu paláce a své třicáté druhé narozeniny oslavil už v jeho zdech. Kolem paláce za tu dobu vyrostlo malé město, které nechal opevnit hradbami a jeho sídlo se tak stalo největším, nejmohutnějším a nejbezpečnějším místem středozemí. Obrovský a pohodlný palác obklopovaly nádherné zahrady, které také byly obehnány zdmi a město za nimi chránily mohutné hradby a čtyři strážní věže.

	Město a palác dostaly jméno Tarsov, aby uctil památku muže, kterému vděčil za to, jaký je. Proudily do něj zástupy šlechticů, cizinců, obchodníků a stalo se časem i nejbohatším městem. Daniel vládl teprve deset let a byl nejmocnějším a nejoblíbenějším panovníkem pro okolní svět. Přísný, ale spravedlivý. Cítil se šťastný a dní, kdy se choval jako kluk, byl usměvavý a laskavý přibylo. Adam s Dianou to sledovali s radostí. Oba se jeho hněvu a špatných nálad stále obávali a čelili jim statečně, ale on je zahrnoval tak velkou láskou, že k nim byli shovívaví a nevyčítali mu je.

	Pod palácem bylo obrovské sklepení, mnohem větší a prostornější a lépe vymyšlené než to na hradě. Navíc jejich soukromé komnaty se nacházely samostatně a oddělené od ostatních prostor paláce. I děti měly své křídlo a pohodlí. A Adam už nebydlel v předpokoji krále, ale měl svou vlastní komnatu, která s ním sousedila. Všechny jejich pokoje byly díky tajným dveřím průchozí a oni se mohli pohybovat nikým nerušeni a neviděni, jak chtěli. A na jejich klid a bezpečí dohlížel Martin a jeho muži. Ti nejlepší z nejlepších, kteří byli za krále a jeho rodinu ochotni položit i život. A Lucie měla vlastní malou kuchyň, aby nemusela běhat pořád někam jinam.

	Když Diana stála naposledy ve svých soukromých komnatách na hradě, vybavila si, jak před deseti lety klečel u jejích nohou modrooký překrásný chlapec a líbal lem jejích šatů, když jí drze nabídl manželství. Nikdy neudělala lepší rozhodnutí než právě ten den. Zasněně se usmívala a ani nepostřehla Danielův příchod. Až když ucítila pohyb svých šatů u země. Shlédla dolů a překvapeně se dívala na Daniela, který sklonil hlavu k zemi, aby mohl políbit lem jejích šatů. Tu schopnost poznat na co myslí si uchoval a pořád ji to fascinovalo. Naučila se ovládat, dokonale a dokonce tím Daniela několikrát zaskočila, ale tohle se nenaučila a nikdy nepřišla na to, jak to dělá. Občas si domyslela nebo ji napadlo, na co mohou lidé a i Daniel myslet, ale nikdy ne tak, pro ni skoro bezchybně, jako to uměl Daniel.

	„Děkuji, že jsi mi tehdy dala šanci, že jsi dala šanci nám, abychom byli šťastní.“ Řekl něžně a měkce. Pohladila ho a políbila do vlasů. „To já děkuji, za odvahu s jakou jsi mi to nabídl a že jsi poslal druhý den pryč Juditu, abychom mohli být šťastní.“ Odpověděla stejným hlasem. Daniel vstal a zvedl ji do náruče. Snesl ji na nádvoří, a když a sedl na koně, zvedl ji k sobě, tak jako kdysi Juditu, před sebe a hrdě si ji vezl do nového domova. Usmívala se a on taky. Adam se na oba díval s láskou, jaké byl schopen jen on. Pokornou a čistou, bez žárlivosti, a s vědomím, že on vždy bude jen v jejich stínu. Ale směl ho milovat a Daniel miloval jeho.

	Také nikdy nelitoval, byl sice v jejich stínu, ale ve skutečnosti s Danielem trávil mnohem víc času než Diana a proto jim takové chvíle přál. Byl to on, kdo jako jediný směl krále každý den oblékat a svlékat, kdo mu stále nosil a naléval víno, a kdo ho doprovázel všude, kam se král hnul. Byl stínem svého krále, ale byl to stín, který ho objímal svou láskou. A jen on a Diana mu mohli říkat kdykoliv a bez zábran, co si mysleli. Mohl se stát bohatým mužem a Daniel by mu udělil i šlechtický titul, ale dál nosil skromné šaty a oddaně pečoval o svého vladaře a miláčka. Cítil se tak šťastný a spokojený a Daniel mu to s láskou vše dovoloval a co víc miloval i jeho syna a staral se o něj. Vyrůstal jako člen jeho rodiny a pro Danielovy děti byl bratrem.

	A u příležitosti jeho narozenin a dokončení paláce Daniel uspořádal obrovskou hostinu a ples. Sjeli se velmoži a panovníci sousedních zemí, jeho přátelé a rodina. Dokonce přijala pozvání i ctihodná Rozálie, která mu sdělila radostnou novinu, že nejen Carmen našla pokoru a dokonce chce zůstat, ale dívka o kterou mněli takové obavy se nakonec napravila a směla se vrátit k rodině. Byla tak ráda, že mu mohla udělat něčím radost. S láskou v srdci sledovala, jak si Daniel veze Dianu před sebou na koni a doprovází je usměvavý Adam. Přirostli jí k srdci, jakoby to byli její děti. A Anna jí stiskla ruku. Stála vedle ní a sledovala totéž. Sešly dolů, kde čekal na Daniela jeho otec. Když Daniel sesedl, tak celý dvůr a všichni hosté sledovali, jak tento mocný a vznešený muž políbil s hlubokou úklonou ruku své choti a pak poklekl a políbil ruku otci, Anně a Rozálii.

	Daniel byl sám překvapen, jak velké množství lidí se sjelo, téměř všichni jeho pozvání přijali a nevadilo mu, že ho tolik lidí vidělo, jak se uctivě choval k lidem, které miloval a vážil si jich. Jaroslav byl hrdý a syna srdečně objal. Anna ho políbila a jako vždy mu řekla, že je její dobrý a sladký chlapec a Rozálie ho pokřižovala. Poděkoval, že přijeli a hned je všechny táhl dovnitř. Diana s Adamem se pousmáli. Jako malý kluk, pomysleli si a Adam doprovodil Dianu do komnat. Pohladila ho a poděkovala mu. Pak ho poslal za Danielem.

	Ten pobíhal po paláci a ukazoval těm třem, co se dalo. Adam ho jemně uchopil za předloktí. Daniel se otočil a podíval se tázavě na něj. Adam se vlídně usmíval. Pak mu to došlo. Trochu zrudnul a omluvil se jim, že je nenechal odpočinout. Anna s Rozálií se rozesmály a otec Jaroslav doslova smíchy vyprskl. „No, Adame, ještě že Tě má a zachránil si nás. Danieli Tvůj palác, zahrady i město jsou nádherné a rádi si je prohlédneme, ale až si trochu odpočineme po cestě.“ Řekl se smíchem a Daniela prudce a silně objal. „Běž přivítat i ostatní, čekají na to. I oni Tě mají rádi, synu.“ Řekl jemně a pohladil ho po rameni. 

	Daniel se mírně poklonil a nechal své lidi, aby je ubytovali a vyšel zpět na nádvoří, kde přešlapovala Isabela se Simonem. Oba je objal a nedovolil jim, aby před ním poklekli se slovy. „Ne, teď ne. Jsem rád, že jste tady.“ Isabela ho znovu objala a políbila. Trochu ji od sebe odstrčil a zkoumavě se podíval na její břicho. „Už zase?“ zeptal se smíchem. Simon zrudnul a ona se rozesmála. „Samou něhou v ložnici mi dělá jedno dítě za druhým. A pak se trápí stejně jako Ty.“ Simon zrudnul ještě víc a sklonil hlavu. Měl krále rád, vážil si ho, ale taková důvěrnost ho uváděla do rozpaků. Daniel ho poplácal po rameni. „To nic, Simone, já se taky opravdu trápil k nesnesení.“

	 

	
		Kapitola



	Ale to už se objevili další jezdci. Ludvík s Jindřichem a Kateřinou a s nimi přijela i Dagmar. Nevěděl koho přivítat dřív. Se všemi se objímal a měl z jejich příjezdu opravdovou radost. Právě když se vítal a objímal s Dagmarou, vjeli na nádvoří další jezdci. Neznal jejich tváře, ale podle vlajky a výsostných znaků poznal, že je to průvod krále Richarda, přes jehož zemi cestovali tehdy na sever s Annou. Nikdy se nepotkali, a proto očima kradmo hledal krále. Dagmar se na něj usmívala a mrkla. „Je to ten vysoký starší muž uprostřed a ta dívka není jeho dcera, ale žena, Dane.“ Pošeptala mu. Daniel se vlídně usmíval a jen pošeptal. „Jak to víš?“ Dagmar se znovu pousmála. „Taky mně chtěl, ale vzala jsem si Jiřího, byl sice starší, ale laskavější.“ Odpověděla šeptem.

	Daniel se jí uklonil a omluvil. Chvíli počkal, až jezdci sesedli a zamířil k Richardovi. Ten se překvapeně pousmál a jeho pohled sjel k odcházející Dagmar. Nad ním se ozvalo nepříjemné zakašlání jeho choti. Richard jen vzdychl a pomohl jí z koně. Daniel zůstal klidný a usměvavý. „Zatím jsem neměl tu čest, Vás poznat Danieli a proto mne i moji choť nesmírně potěšilo Vaše pozvání a rádi jsme ho přijali.“ Řekl Richard a nabídl Danielovi ruku. Ten se mírně uklonil a přistoupil k dívce. Věnoval jí svůj zářivý úsměv a dvorně políbil její ruku a nabídl jí rámě se slovy. „Velmi rád Vás poznávám, Alžběto. Smím mít tu čest a říkat Vám tak?“ ona lehce zrůžověla, jako Diana a pousmála se. „To, pro mne to bude čest, Danieli.“ Odpověděla a Danielovi se zachvěla kolena.

	Měla nádherný sametový hlas a to, jak její tváře znachověly, když jí políbil ruku, ho okouzlilo. Miloval to u Diany a u Alžběty ho to překvapilo. Otočil se na Richarda. „Smím?“ zeptal se, a když Richard souhlasně kývl, vedl Alžbětu do paláce. Adam ho sledoval a poprvé se dnes zamračil. Věrně, ale svého panovníka následoval. Richard ho jemně vzal za ruku. „Neboj se, brzy zjistí, že je to jen přetvářka, je panovačná, uštěpačná a pyšná.“ Řekl tiše na Danielovu obranu. „Mně taky tak okouzlila, umí se hezky přetvařovat, až po svatbě jsem pochopil, jaká je. A Daniel je chytrý, pozná to.“ Dodal smutně. Adam se na něj překvapeně podíval. „Dělá to schválně, chce mi ublížit, ponížit mne a svést Tvého pána, Adame.“ Řekl znovu tiše.

	Adam se pokusil uklidnit, ale nelíbilo se mu to. Musí Daniela nějak varovat. I Dianu. Nelibě dál sledoval, jak Daniel div že necukroval s Alžbětou, ale neměl příležitost se k němu dostat. Snad to Diana nezahlédne, přál si vroucně, ale jeden pohled na schodiště ho rozlítostnil, Diana stála na schodišti a Daniela sledovala. Oči se jí leskly a Adam věděl, že v nich sotva drží slzy. Daniel taky vzhlédl, a když uviděl Dianu, trochu se zarazil. Ale ona se vzpamatovala a ovládla se. Vykouzlila nádherný úsměv a urozený královský pár srdečně přivítala. Alžbětin úsměv trochu povadl, když Dianu spatřila. Vždyť jí říkali, že je starší než Daniel a přitom ona hleděla do tváře nádherné ženy v rozkvětu života. 

	A Richard si nenechal ujít příležitost, aby manželku alespoň trochu nepokořil. Udělal krok dopředu a dvorně se uklonil, pak políbil její ruku se slovy, že se až obává pozvednout zrak, aby neutonul v kráse, do které by pak musel hledět. Diana se rozzářila a vlídně poděkovala za kompliment. Na Daniela se ani nepodívala. Vedla hosta dál a dělala, že jeho žena tu ani není. Daniel uvnitř zuřil. Na sebe, na Dianu i na Alžbětu. Ale nehnul jediným svalem a následoval je i s Alžbětou k jejich pokojům. Když je pak zanechali v komnatách a on dvorně nabídl rámě Dianě, poděkovala a odešla sama. Tohle ještě nikdy neudělala. S vypětím všech sil došla do komnat Anny a u ní se srdceryvně rozplakala. Daniel šokovaně stál na chodbě a díval se za odcházející Dianou.

	Adam tiše bez hnutí stál vedle něj a mlčel. I on těžce držel slzy, které se mu draly do očí. Daniel se pomalu na něj otočil a viděl je. Adam se mu díval do očí a tiše řekl. „Tohle si Diana nezasloužila.“ Pak sklonil hlavu a čekal Danielův hněv. Ale ten se ani nehnul, tedy Adam pohyb zaznamenal, viděl, jak svírá pěsti. Najednou se rozběhl ke svým komnatám a prudce zavřel dveře. Když přišla Anna, seděl bez hnutí na posteli. Chtěla promluvit, ale on jen ukázal na dveře rukou a mlčel. Anna jako vždy nedbala jeho varování a sedla si k němu. Vzala jeho nataženou ruku do své a pohladila ji. „Tentokrát mlčet nebudu, Danieli.“ Řekla přísně. Daniel se na ni hněvivě podíval. 

	„Teď vstaň, zamkni dveře a vrať se ke mně!“ řekla znovu přísně a Daniel se zachvěl. Ona se opravdu zlobila. Zjihl. „Maminko.“ Zašeptal, ale teď ukázala na dveře ona a mračila se. Daniel poslušně vstal a zamkl. „Teď si sundej plášť, kalhoty a podej mi svůj opasek. Pak si klekneš a dáš ruce za hlavu!“ řekla pomalu a hněvivě. Daniel nebyl schopen slova. Vstala a probodávala ho pohledem. Daniel si sundal plášť, povolil opasek a rozepl si kalhoty. Zvedl znovu hlavu, natáhla ruku, do které vložil opasek a pak si kalhoty povolil tak, aby se svezly na zem. Za nimi pak i Danielovo šokované tělo.

	„Maminko.“ Znovu zašeptal. „Řekla jsem ruce za hlavu.“ Odpověděla stále tím přísným hlasem. Udělal to. Pak zasyčel a prohnul se bolestí, jak pásek dopadl na jeho zadnici. Zvedl znovu překvapeně oči k ní a ona udělala krok od něj a znovu švihla rukou. Tiše sykl a při další ráně mu tekly slzy. Ale ne bolestí z ran, které mu Anna dávala, ale z pocitu strašného provinění, že maminku rozhněval do té míry, aby ho takhle potrestala. Nicméně byl i překvapen, jak ho bolel a hlavně pálil zadek od jejích ran. Mlčel, tekly mu slzy a nechal maminku, aby ho bila. Netušil, kolik mu jich vysázela, ale asi hodně. Půlky ho nepříjemně pálily. Pak mu podala pásek a natáhla k němu ruku.

	Daniel ji uctivě políbil a poděkoval. Neměl sílu vstát, tak strašně se před maminkou styděl. „Teď se upravíš, půjdeš do mých komnat a omluvíš se jí. Nic mi neřekla, ani nemusela. Jen usedavě pláče a nechce jít do svých komnat. K té Alžbětě se už ani nepřiblížíš a k Dianě se budeš chovat hezky, před všemi i v soukromí. A jestli ji ještě jednou rozpláčeš nebo zachmuříš Adama, tak Tě seřežu tak, že si týden nesedneš. A nemysli si, že to nesvedu!“ řekla přísně a tak studeným hlasem, že i Daniel nahlas vzlykl. „Ano, maminko.“ Odpověděl a polykal slzy. Postavil se a díval se na Annu prosebně. „Styď se Danieli, málo Ty dva trápíš a teď ještě tohle?“ zeptala se už laskavějším hlasem.

	„Nevím, co to do mě vjelo. Přitom mi vadilo, jak si tím zakašláním vynutila pozornost, jenže když jsem jí políbil ruku, zrůžověla. Tak jak to mám rád u Diany a mně se to líbilo. Cítil jsem, jak mně svádí a nechal jsem ji. Bylo to příjemné. Je tak mladinká, lichotilo mi to. Už nejsem chlapec a v tu chvíli jsem se jím cítil.“ Řekl Daniel a zhroutil se na zem. Anna si k němu klekla a vzala jeho hlavu do dlaní a zvedla ji ke svému obličeji. „Jsi chlapec a vždy jím budeš, Diana i Adam ho v Tobě stále vidí a nemusí si to ani představovat. Pořád tak vypadáš, je až k nevíře, že vůbec nestárneš. Diana Ti dala pět dětí, Danieli a je starší než Ty, proto se tak bojí, že jednou podlehneš kráse nějaké dívky.“ Řekla smutně.

	„Maminko, ale ona je přece pořád ta nejkrásnější žena na světě. I Alžběta zbledla, když ji uviděla a já jsem byl v tu chvíli, tak hrdý, že je to moje žena. Strašně jsem na sebe zuřil. Chtěl jsem se jí omluvit a říct jí to, ale utekla k Vám a mně to ranilo, že mi nevěří. Ale uznávám, že jsem to zavinil já. Teď by měla právo mně zbičovat, tehdy ne.“ Řekl potichu a jeho oči se znovu zalily slzami. Utřela mu je. „Běž za ní.“ Vlídně zašeptala. Daniel se upravil a odemkl. Za dveřmi stál bledý Adam. Objal ho a zašeptal. „Omlouvám se, srdce moje.“ A pomalu šel k pokojům Anny. Potichu otevřel a viděl Dianu zhroucenou na zemi, jak se zalykala pláčem. 

	Klekl si k ní a něžně ji vzal za ruku. Plakala tak usedavě, že ho nepoznala. „Prosím, Anno, neříkej mu nic, zlobil by se.“ Vzlykala Diana a roztřásla se. Objal ji a něžně políbil. Zvedla hlavu a vyděšeně se na něj dívala. Sedl si na zem a přitáhl si její vzlykající a třesoucí se tělo k sobě. „Prosím, zbičuj mně, vyškrábej mi oči, cokoliv, jen už neplač a smiluj se nade mnou. Rve mi to srdce, lásko moje, že jsem Ti ublížil. Ale nemiluji a nikdy nebudu milovat žádnou jinou, tak jako Tebe. Okouzlila mně, ale to je vše. Je to panovačná a pyšná dívka bez kousku pokory, která by nikdy nemohla získat víc, než jen to chvilkové a pomíjivé okouzlení. Bože byl jsem tak hrdý, jak zbledla, když Tě uviděla, když si uvědomila, že jsi překrásná žena. I já jsem byl v tu chvíli ohromen Tvou krásou.“ Tiše říkal Daniel a tekly mu slzy.

	„Opravdu?“ zeptala se vzlykavě. „Ano, jsou chvíle, kdy se mi zatají dech, a jsem ochromen touhou, když vejdeš. Nedokážu odolat tomu, jak Ti zrůžoví tváře, a miluji Tvůj zvonivý smích, který je solí mého života. Už jednou jsem Ti řekl, že bych umřel, kdybych Tě ztratil a přísahal jsem Ti, že Tě nikdy nepodvedu. Copak jsem někdy nějaký svůj slib porušil?“ Šeptal dál Daniel vroucně a Dianu objímal a tiskl k sobě. Diana přestala plakat. „Ale tentokrát dám té holce lekci já, souhlasíš?“ Zeptala se potichu. „Cokoliv, lásko moje. Žádej cokoliv. Tentokrát jsem se provinil, i když jsem nechtěl. Všechno splním a snesu. Jen, když mi to odpustíš.“ Zašeptal a líbal ji. Anna musela opatrně zaklepat, uvnitř bylo takové ticho, že dostala strach. Ale neslyšeli ji, a když tichounce otevřela, viděla, jak se líbají.

	Zatáhla Adama za ruku a strčila ho dovnitř. Stál a nevěděl, co má dělat. Diana si ho všimla a vztáhla k němu ruku. Došel k ní a klekl si vedle nich. Diana ho objala a přitiskla k nim. „Banket je až zítra večer, že?“ zeptala se najednou. „Ano, paní.“ Řekl tiše Adam. Tak ho teď odveď dolů a já za chvilku přijdu!“ přikázala přísně a podívala se na Daniela. Ten jen svěsil hlavu a přikývl. „Omluvu jsem přijala, Veličenstvo, ale s odpuštěním to bude horší!“ řekla trochu škodolibě Diana a Daniel zvedl prudce hlavu a usmíval se na ni. „Děkuji, má paní.“ Řekl už nahlas, ale pokorně. Když o něco později přišla, našla Daniela klečet a Adam se na něj mračil.

	Podívala se na Adama překvapeně a on ukázal na jeho zadnici. Diana ho obešla a vyjekla. Daniel ji měl seřezanou a poctivě, místy to modralo. Hlavu měl skloněnou a mlčel. Pak vzdychl. „Rozzlobil jsem maminku. To ona.“ A Diana se začala nahlas smát a nedokázala přestat. Daniel zrudnul. I Adam se smál. Vzpomněl si na Danielův slib mamince. Musel jí nechat, ale takové modřiny od Anny nečekal. „A jestli se přiblížím k Alžbětě, dostanu znovu a víc.“ Dodal Daniel zkroušeně. „Viděl si vůbec, jak Tě seřezala?“ zeptala se smíchem Diana. „Ne, já jsem se tak styděl, že jsem ji nahněval, že mně bolelo u srdce a nevnímal jsem, jak moc mně bila.“ Řekl překvapeně Daniel. A Diana ho za ucho zvedla a vedla k zrcadlu. „Tak se podívej!“ řekla a pořád se smála.

	Daniel překvapeně hleděl na modrající zadek. „Nechtěla jsem Tě trestat, ale v klidu probrat, jak té výtečnici udělit lekci, ale tohle mně nadchlo. Budeš klečet, abych na to viděla.“ Řekla po chvilce Diana, která sledovala Danielovo překvapení. „A myslím, že by k tomu něco rád dodal Adam.“ Řekla stále vesele. Adam kývnul hlavou a sundal si opasek. Daniel trochu zbledl. Adam uměl přitlačit a on cítil, že ho zadek pobolívá. Ale neměl čas o tom dlouze přemýšlet, protože Adam mu zatlačil hlavu na zem a pak ho seřezal taky. Daniel statečně držel a snažil se nenaříkat, ale Adam záměrně cílil rány na už modrající místa a tak Daniel nakonec naříkal hodně. Nechali ho klečet a do pozdní noci vymýšleli, jak tu dívenku vytrestat.

	Anna, Jaroslav a Rozálie o všem měli vědět, ale jinak nikdo, aby to bylo věrohodné. Nechají Alžbětu, aby Daniela sváděla, a on se nechá. Uvidí se, kam až to nechá zajít, aby tedy manželovi ublížila a Daniela svedla. Pak se uvidí. Daniel se tvářil zkroušeně, když ho Anna probodávala pohledem, ale Diana ji ujistila, že on jen dělá a bude dělat, co mu Diana řekne, aby odčinil své selhání, že je to součást trestu a protože ví, čím mu pohrozila, tak jí pak nechá volnou ruku a bez okolků nařídila Danielovi, aby mamince ukázal zadek. Jaroslav se při pohledu na jeho zadek rozesmál a poplácal Annu po rameni se slovy, že na tyhle narozeniny Daniel určitě nikdy nezapomene.

	A Danielův trest bylo i to, že ani Adam ani Diana se s ním nepomilují, ale protože Anna vyslovila obavu, aby Daniel neměl zlé sny, nakonec se smilovali, a když bude hodinu klečet, pak mu to dovolí. Daniel pak maminku tajně za tohle políbil. Ale ona ho plácla bolestivě přes zadek se slovy, aby nezlobil, nebo bude spát noc co noc u ní. Už v poledne ho Alžběta vyhledala v zahradách. Byl dvorný a nechal ji, aby ho sváděla a okouzlovala. Ani příchod jejího manžela jí neodradil. Richard byl sklíčený a Danielovi se ho zželelo. Vzal ho stranou a ujistil, že miluje Dianu a jen chce vědět, kam až Alžběta chce zajít. V hlavě se mu zrodil nápad, který odpoledne nesměle Dianě sdělil. Byla nadšená a souhlasila.

	Pak poslala Richardovi vzkaz, aby ji vyhledal v zahradách. Všechno mu vysvětlila a požádala ho o pomoc. Překvapeně na ni hleděl a pak jí vroucně políbil ruku. Souhlasil se vším a velmi ochotně pomohl a Dianě řekl, co všechno má Alžběta ráda. Při banketu už seděla Alžběta vedle Daniela a on vybíral na mísách oblíbené dobroty a pokládal je dvorně na její talíř. Tančil s ní a neustále ji bavil. Mnoho očí se hněvivě a s nevírou dívalo na tento cukrující pár. Diana seděla posmutněle sama a Richard se tvářil umučeně. Dokonce v jednu chvíli Daniel odlomil jednu z květin výzdoby a jemně ji vetknul do jejich vlasů. Alžběta zářila. Byla tak omámená jeho pozorností, že jí vůbec nenapadlo, že Danielovo chování neodpovídá jeho pověsti. Byla si jista, že ho okouzlila, jako všechny.

	Po jednom tanci ji dokonce Daniel vyvedl na malý balkón a vzrušeně dýchal a přiblížil svůj obličej nebezpečně blízko jejího výstřihu. Alžběta ho neodstrčila. Políbil ji tam a zašeptal smyslně, že je nádherná a mrzí ho, že je ženatý a ona vdaná. Smyslně se usmála a zašeptala, že to přeci nevadí, pokud se spokojí s jednou nocí vášně. Daniel se jí upřeně díval do očí a pak neznatelně kývl. Když ples skončil, opravdu přišla. Daniel ležel na loži a byl nahý. Trochu zrudla, ale když jí pokynul, tak odložila oděv. On vstal a došel k ní a se smyslným pohledem jí podal víno. Jeho nádherné tělo ji rozpalovalo a měla žízeň. Vypila ho jedním douškem.

	Daniel ji zvedl do náruče a nesl k loži, položil ji a chvíli jí sledoval. Usnula. Tleskl a vešel Adam, který ji odnesl do sklepení a Diana, která se spokojeně usmívala a vedla Richarda. Adam mezitím uvázal Alžbětu k lavici, tak aby dobře viděla na lože. Daniel i Diana se zeptali Richarda, zda to opravdu zvládne a pak ho usadili za Alžbětu do křesla. I on na lože viděl. Když se Alžběta probrala, nechápala kde je a co se to děje. Diana ji z lože sledovala a pak jízlivě promluvila. „Mám takový pocit, Alžběto, že jste toužila vědět, jak dobrý milenec můj manžel je.“ Řekla a usmívala se. „Budu laskavá a dopřeju Vám to.“ Řekla sladce a posunula se, aby Alžběta viděla i Daniela.

	„A dokonce budu tak laskavá, že Vám dopřeju i víc. Prožijete nezapomenutelnou noc.“ Řekla opět sladce a zasmála se nahlas. Ale to už ji laskaly Danielovy ruce. Alžběta se vztekala a křičela, aby jí hned pustili a vyhrožovala, ale jak Daniel Dianu laskal a vzrušoval, tak její vztek slábl. Nedokázala odtrhnout oči od Daniela, který něžně a jemně laskal tělo své choti a přiváděl jí k vrcholům. Její oči se zalily slzami a znovu se začala vztekat a nedokázala unést to ponížení, že Daniel s ní sehrál tak ošklivou hru. Začala chápat, že by Daniela nikdy nesvedla, cítila, jak svoji ženu miluje a jak oddaně a roztouženě, dokonce lačně hltá její půvaby a vrcholy, kdy Diana křičela. Pak do ní Daniel vstoupil a Diana se prohýbala vzrušením a touhou.

	Chvíli byl nahoře Daniel a chvíli Diana. Náhle vše ustalo a oni se dívali na Alžbětu a pak jejich pohled sjel k Adamovi. Ten zvedl rákosku a začal Alžbětu vyplácet. Ta naříkala, vřískala a plakala bolestí. Když jí Adam vysázel padesát ran, tak se Daniel s Dianou znova začali milovat a Alžběta najednou cítila, jak ji někdo zezadu pohladil po zadečku a laskal její jelita. Pak jeho prsty zajely dovnitř a on ji vzrušoval. Křičela a vzpírala se. Za ní se ozval Adamův tichý hlas. „Tak si teď myslete, že je to Daniel.“ A ona ucítila, jak zasunuje svůj úd do ní. Rozplakala se. Myslela si, že ji Adam znásilní. Nevěděla, že je to Richard a ten se snažil být potichu. Adam hlasitě vzdychal, aby přehlušil jeho tiché sténání a Daniel se taky snažil, být hlasitější.

	Richard po chvilce zvedl ruku a Daniel zrychlil, oba dosáhli vrcholu a Daniel řval, Adam taky a Richard zatínal zuby. Pak se posadil. Adam chvíli setrval a pak Diana vstala a šla k Adamovi. Pohladila ho. „Vyměníme se.“ Vzala rákosku a nechala Adama jít k loži. Daniel vstal a jemně mu sundával oblečení. Alžběta vzlykala a zuřivě trhala hlavou, že na tohle se dívat nechce. Ale Diana jí silně uhodila rákoskou přes zadek a ona bolestně vykřikla. „Chtěla si vědět, jaký je milenec, tak se dívej!“ řekla ledově Diana. Alžběta hluboce dýchala, jak ji ta rána bolela a raději se dívala.

	Daniel už Adama stejně něžně a jemně laskal a on mu to oplácel. Richard si musel poposednout a Diana se na něj usmála. Daniel se postupně podroboval Adamovi a ten ho přiváděl k vzdechům a úpěnlivým prosbám, aby ho nemučil. Adam laskal rukou jeho úd a pak ho i něžně sál. Daniel sténal, když ho Adam otočil na břicho a začal laskat jeho záda a zadek, který nesl stopy po bití páskem. Líbal jeho modřiny. Laskal ho mezi půlkami a Diana o krok ustoupila, aby jí Alžběta neviděla a naznačila Richardovi, aby laskal stejně Alžbětu. Ta opět naříkala a vzpouzela se, protože si myslela, že jí to dělá Diana. Ale ta podala jeden z kolíků a byla připravena.

	Adam lehce nadzvedl Danielovo tělo a pomalu zasunul úd. Diana podala Richardovi kolík a naznačila, aby udělal to samé. Alžběta křičela, prosila, vzpouzela a naříkala. To ponížení nedokázala snést a rozklepala se. Sledovala, jak si Adam bere Daniela a jak ten je vzrušený. Zuřila a zároveň naříkala, když něčí ruka jí dělala totéž, ale něčím dřevěným a studeným. Adam zrychlil a dosáhl vrcholu. Daniel byl vzrušený a jeho úd byl opět tvrdý. Povalil Adama na postel a prudce zasunul svůj úd do Adama, který se svíjel a naříkal. Diana Richardovi vedla ruku, aby byl drsnější jako Daniel. Ten si tvrdě a surově bral Adama, tak dlouho dokud i on znovu nestříkal.

	Diana vytáhla kolík a šla k nim. Adam se znovu postavil k Alžbětě a donutil ji sledovat, jak Daniel rukou bil Dianu mezi nohama a ona sténala. Alžběta skoro nedýchala, cítila něčí prsty v sobě a znovu se rozplakala ponížením. Diana naopak vzdychla rozkoší a on ji natočil, tak aby Alžběta viděla, jak do Diany zasunuje ruku. Adam Richardovu ruku tlačil do Alžběty, dokud neřvala bolestí. Pak mu naznačil, aby s ní pohyboval, a když na chvíli přestal, Daniel zasunul. Diana, ale nekřičela, ale slastně vzdychala a prosila, aby nepřestával. Jeho ruka zajížděla hlouběji a surověji, Daniel i zrychlil a kývnul na Adama a Richarda, aby udělali totéž. Alžběta křičela a vzpínala se na lavici, jak smyslů zbavená.

	Diana křičela taky, ale vrcholem. Daniel si pohodlně lehl vedle Diany a přitáhl si ji k sobě a hladil ji. Líbal a šeptal jí něco do ucha. Adam přišel k nim a lehl si taky z druhé strany a Daniel hladil i jeho. Diana s Adamem se drželi za ruku a usmívali se, když je Daniel oba líbal a šeptal jim do ucha něžnosti. Náhle se někdo nad Alžbětu naklonil a zezadu jí zašeptal. „Když se Ti to tak líbí, rád Ti to dopřeju.“ Zděšeně vykřikla, když jí došlo, že je to její manžel. Richard vzal rákosku a znovu svou choť seřezal. Dal si záležet a nepřestal, ani když se bolestí pomočila. O něco později omdlela. Daniel stále objímal své miláčky a sledoval, jak Richard rychle přišel na chuť rákosce a rozsekanému zadku královničky.

	Když omdlela, tak tiše řekl Richardovi. „Skvělá práce, příteli.“ A zasmál se. Richard taky. Daniel Dianu a Adama zakryl a nechal je odpočívat. Adam chtěl vstát, ale Daniel ho probodl pohledem se slovy. „Už jednou jsem, Adame řekl, že Vás oba miluju, ale budete mně sakra poslouchat nebo bude zle.“ Richard couvl, jak se lekl jeho hlasu. Z postele se ozvaly dva hlasy ve stejnou chvíli. „Ano, Veličenstvo.“ A on spokojeně kývl hlavou. Otočil se k Richardovi a přehodil přes sebe plášť. Posadili se ke stolu a Daniel sykl bolestí. Pak zvedl oči k Richardovi. Ten mlčel a čekal, co řekne. Daniel si povzdech a řekl jediné slovo. „Maminka.“ Oba se tiše smáli.

	Pak mu Daniel nabídl víno a tiše, aby neprobudil Adama a Dianu se zeptal. „Mohu se spolehnout, že tohle zůstane navždy jen mezi námi?“ a tázavě se na Richarda podíval. „Slyšel jsem, že si doma umíš udělat pořádek a když vidím tohle kolem, tak už tomu věřím. Adam mně překvapil, tohle jsem nečekal a chápu, proč to tajíš. To, co nechápu je tohle.“ A podíval se na Dianu s Adamem, kteří se drželi za ruce a spali. Daniel se usmál. „Miluji je oba. Každého jinak, ale miluji. A oni to ví.“ Odpověděl a něžně se na ně podíval. „Máš narozeniny a chtěl jsem tě obdarovat, místo toho jsem Ti zkazil narozeniny, když jsem ji vzal sebou a ještě si obdaroval Ty mně.“ Řekl Richard zdrceně. Ale Daniel se usmál a nesouhlasně zavrtěl hlavou.

	„Ne, příteli. Díky vám jsem zjistil, kde je má slabina a na co si musím dávat pozor. Nedokážu těm dvěma ve skutečnosti ublížit. Dal si mi cenný dar. A tohle tady jsem si dnes velice užil. A mám pocit, že Ty nakonec taky.“ Zasmál se Daniel a Richard s úsměvem přisvědčil. „Slibuji, Danieli, tohle zůstane jen mezi námi, a o její mlčení se postarám, teď vím jak.“ Dodal. Potichu odvázali jeho ženu a Daniel ji odnesl do jejích komnat. Když se vrátil dolů, na chvíli usnul, ale pak si je oba znovu vzal. Tvrdě, surově a nelítostně.

	 

	
		Kapitola



	Druhý den pokračoval banket už obědem a Daniel se choval velmi dvorně a zamilovaně k Dianě. Zářila štěstím a spokojeností. Adam se už také usmíval a Daniel se chvílemi choval jako uličník, bavil společnost svými žerty. Když přišel Richard s chotí, tak se on tvářil spokojeně a taky zářil. Alžběta vedle něj poslušně a pokorně šla se sklopenou hlavou. Nedokázala se na Daniela podívat. Uctivě se poklonila Dianě, a když si měla sednout, měla slzy na krajíčku. Adam přiskočil a velmi ochotně jí do křesla položil polštářek.

	Všichni zaznamenali změnu, která se udála a Ti kdo věděli, se spokojeně usmívali a opět Danielovi věnovali své úsměvy a vlídné pohledy. Isabela dokonce ve chvíli, kdy Adam dal Alžbětě polštářek, smíchy vyprskla polévku, což Daniel ihned vesele komentoval. Všichni se báječně bavili, kromě Alžběty. Ta se neodvážila zvednout hlavu. Měla pocit, že úplně všichni ví, jak strašlivě ji Daniel ponížil. A to v tu chvíli nevěděli, že ji v komnatách před obědem seřezal znovu její manžel, spolu se slibem, že tohle bude od teď její denní chleba, aby se naučila chovat jako Diana. A ta opravdu oplácela manželovi jeho něžnou pozornost úctou a pokorou před všemi.

	Daniel si své narozeniny užil a maminka mu odpustila i slíbený výprask. Když všichni odjeli, osedlal si koně a odjel na starý hrad. Adam ho našel v bývalých komnatách královny. Tiše klečel a díval se na křeslo, které tam pořád stálo. Adam si tiše klekl za něj a zezadu ho něžně objal. „Jen se bála, ublížilo jí to, ale nikdy by Tě nepřestala milovat. Ani já ne.“ Zašeptal. Daniel se tiše rozplakal. „Umřel bych, kdyby ano.“ Zašeptal Daniel. „Tohle se mi už nikdy nesmí stát.“ dodal tvrdě a utřel si slzy. V noci se pak tiše vytratil a nechal vzkaz, že musel za Ludvíkem, aby ho nechali. Vrátí se hned, jak to jen půjde. Ani Martin ho neuhlídal. Odjel sám.

	Ludvíkovi poslal vzkaz, a proto nejel ani až za ním, ale počkal na jeho hradě, kde věděli kdo je a vpustili ho dovnitř. Ludvík na něj překvapeně hleděl, když ho požádal, zda by mu pomohl. Že nutně potřebuje lekci pokory. Ludvík se několik hodin zdráhal. Ale nakonec Danielovi vyhověl a nechal ho strašlivě trpět v bolestech. Bil ho a mučil dlouhé hodiny. Bez vzrušení, které by přinášelo úlevu. Bil ho po celém těle, dokud na něm bylo kousek kůže, kterou by nepoznamenalo bití. Tak, jako Ferhad ho pověsil za propíchnuté jehlice v hrudi. Jeho křik a nářek se nesl znovu hradem a zadíral se všem do uší, jak strašlivě ho Ludvík trýznil. Když ho chtěl Ludvík sundat, řval, aby to nedělal, dokud nebude bolestí prosit. Jeho zbité a zkrvavené tělo pak ranhojiči dávali do pořádku několik dní. Ale Danielova duše se uklidnila. Vrátil se po deseti dnech, stejně nepozorovaně a tiše, jako odjel. Adam ho v noci našel bledého na loži, a když se strašným tušením odhrnul pokrývky, strašlivě vykřikl.

	Daniel se probral a rychle se zakrýval, aby přibíhající Diana nic neviděla, ale ta je strhla a rozplakala se. „Prosím, Diano. Neplač. Nikdy bys mně nedokázala tak trýznit, aby to očistilo moji duši, ani Adam. Potřeboval jsem to, abych dokázal odpustit sám sobě, co jsem Vám udělal.“ Konejšil ji a Adam se zhroutil vedle něj. Mysleli, že jeho démon ho ovládl, ale bylo to docela jinak. To sebe nechal trýznit a nelidsky mučit. „Všechno se to zahojí. Je to jen tělo, ale musel jsem zachránit svoji duši. Zlomit sám sebe, strašně jsem se styděl a nemohl jsem s tím žít, a ani jeden z vás by mi tentokrát nepomohl. A já jsem netušil, co všechno jsem schopen snést. Poprvé v životě jsem prosil, tak jsem se bál bolesti, která přijde a kterou mi Ludvík způsobí. A ani on už neměl sílu mně víc mučit.“ Dodal zdrceně.

	Adam našel Lucii a i ta se zhrozila. Všichni si dokázali představit, jak strašlivé to muselo být, když i po deseti dnech vypadalo jeho tělo tak příšerně. Ale Lucie ho nechala naložit na vůz a odvezli ho k pramenu léčivé vody, který našel Martin náhodou, když pečlivě prozkoumával místo, kde se měl stavět palác. Byl nedaleko a oni ho ponořili do teplé a hojivé vody. Postavili kolem pramene stan a Daniela koupali několikrát denně. Lucie mu i převařenou vodu z pramene dávala pít. Trvalo ještě další tři dny, než se Daniel uzdravil a mohl být zase králem, manželem, milencem a otcem.

	Diana s Adamem si mysleli, že se teď bolesti bude konečně bát, ale stal se opak. Ludvík mu dal okusit tak nezměrnou bolest a muka, že vše ostatní mu připadalo snesitelné. Ostatně Ludvík brzy přijel, potřeboval se ujistit, že Daniela opravdu nějak nezmrzačil, protože jeho mučení k tomu nemělo daleko. Když vstoupil do Danielových komnat, tak Daniel zbledl. Ludvík ho, ale hned obejmul a prosil ho, aby se od něj neodvracel, že to udělal jen na jeho naléhání. Pak i on přiznal, že ještě dlouhé týdny slyšel Danielův nářek a řev ve snech. Ani jeden vlastně nepodlehli nikdy nutkání a oba měli v sobě něco, co je zabrzdilo, Ludvík sice jen nedokázal ublížit těm, které miloval, ale byl překvapen, když mu Daniel řekl o Beatrici. Nakonec si oba v klidu povídali a oba nějak ulevili svému srdci a myšlenkám.

	Dokonce si povídali o tom hojivém pramenu, který si Ludvík se zájmem prohlédl, když se vracel nazpět. Diana s Adamem teď v noci spali oba s ním. Vždy ho někdo utišil, když křičel ze spaní, ale dnes nekřičel. Sedl si a zíral před sebe a pak se začal smát. Oba se probudili a ustaraně se na něj dívali. „Pořád chcete, abych si odpočinul a udělal si volno a já už nemám kam jet, abych tam neměl nepřátele nebo mně tam neznali a právě jsem zjistil, kde si odpočinu, nikdo mně tam nebude obtěžovat ani mi usilovat o život. Nechám postavit loď, nebo ji prostě koupím a budeme se plavit.“ Řekl s úsměvem. „A kde se budeme plavit?“ zeptala se opatrně Diana. „Na moři, drahoušku.“ Odpověděl Daniel a lehl si. Diana převrátila oči v sloup a Adam se začal nahlas smát a vzal Dianu za ruku. „Prostě jedno velké dobrodružství.“

	Diana chvíli na Adama i Daniela zírala, ale pak se zvláštně pousmála. „Voda, svoboda, ticho a může se chovat, jak chce, nikdo kromě posádky to neuvidí a neuslyší. Ba ne Adame, chápu to a oba budeme s ním. Bude to báječné.“ Řekla nadšeně.
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